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前言

托福考试是大学水平的英语使用及理解能力测试，评估考生在英语听、说、读、写技能方面的综合能力。托福考试是全球最为广泛也最受重视的英语语言考试，它获得了130多个国家(包括澳大利亚、加拿大、英国及美国)逾9,000想·所学院、大学和机构的普遍认可。全球有超过2,700万人通过参加托福考试来证明其英语语言能力。随着留学热的升温，中国参加托福考试的人数也在逐年增加。

打好词汇基础对于中国的托福考生来说无疑是非常重要的。托福考试没有统一的大纲，考题涉及生活、学习的各个领域，对词汇量要求很高。但托福考试并不是单纯考查词汇量，而是检验考生的语言运用能力，这就要求考生在复习时不能死背单词，而是要活学活用。因此，我们为所有积极备战托福的考生量身打造了这本《托福真题词汇题型分类速记》。

本书具备以下特点：

词汇分级，循序渐进

本书收录了约7,000个托福常考单词及其派生词汇和同义词，按单词难度分为“基础词汇”、“核心词汇”和“认知词汇”三大部分，其中“核心词汇”部分根据单词在各个单项出现的频率将其分为听力/口语核心词、阅读核心词、写作核心词三部分。考生可以根据自己的掌握程度有的放矢地进行备考，而初次备考托福的考生则可以循序渐进，按照从易到难的步骤，逐步复习所有单词。

经典例句，机经提示

与一般的国内考试相比，托福考试的阅读文章偏重学术类，理解起来比较难，而托福口语和写作更是让考生感到手足无措。因此本书在为单词编写例句时，专门从国外报刊、学术杂志中选取了原汁原味的句子，为考生提供了丰富的写作、口语和阅读素材，帮助考生提升写作、口语和阅读能力。同时，本书通过对托福考试机经进行整理，总结了主要考点和一些相关知识，并以[Tip]的形式呈现，帮助考生在记忆单词的同时，掌握考点、拓展知识。

主题分类，联想记忆

托福考试的核心词汇是备考的重点，因此我们根据各题型词汇的使用频率和特点，将其分为听力/口语核心词、阅读核心词和写作核心词三部分。同时，又根据单词词义将每部分单词归类到常考主题下，如日常生活、学校教育、人文艺术等，帮助考生将同类单词进行联想记忆。另外，认知词汇部分也采用了主题分类。

随书录音，纠正发音

口语是托福考试的一个重点，单词发音不准成为中国考生在口语考试中取得高分的绊脚石。因此，本书中所有主词条都配有录音，采用美式发音。“基础词汇”和“核心词汇”部分的录音包含了英文例句，“认知词汇”部分的录音包含了主词条的中文释义，帮助考生加强单词记忆效果。请登录
http://download.dogwood.com.cn/chuguo/tffl.zip

 免费下载本书配套音频资料。

备考托福，不可一蹴而就。往往在历经千辛万苦，突破每一个难点之后，才能达到最终的目标。编者衷心希望本书能够助怀抱“留学梦”的学子们一臂之力。
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IELTS VOCABULARY

基础词汇











abide
 [əˈbaɪd]
 v.
 遵守；忍受


例
 By participating in the contest, each entrant agrees to abide
 and be bound by all of the official contest rules. 参加了竞赛，每位竞赛者都同意遵守官方竞赛规则，并受其约束。


拓
 [同] tolerate
 [ˈtɑːləreɪt]
 (v.
 容忍，默许)


abnormal
 [æbˈnɔːrml]
 adj.
 反常的；变态的


搭
 abnormal behavior 变态行为


例
 Abnormal
 climate changes caused by El Nino and other natural phenomena are hindering sustainable development. 由厄尔尼诺和其他自然现象引起的反常的气候变化正阻碍着可持续发展。


拓
 [同] unusual
 [ʌnˈjuːʒuəl]
 (adj.
 不平常的，与众不同的)








Tip
 在生物学中，动物的“变态”（如昆虫的蛹chrysalides）用metamorphosis；另外，在西方文学史上，古罗马诗人奥维德（Ovidius）有一部著名的史诗作品《变形记》（Metamorphose
 s），取材于古希腊神话。






absolute
 [ˈæbsəluːt]
 adj.
 完全的；绝对的


搭
 absolute zero 绝对零度；with absolute certainty 绝对肯定地


例
 The technique allows scientists to chill atoms to a temperature as low as a millionth of a degree above absolute
 zero. 这种技术能使科学家们冷却原子，冷却温度能低到绝对零度之上的百万分之一度。








Tip
 托福考题中出现了absolute advantages这一词组，意思为“绝对优势”。以文中的主题为例：热带地区不用任何设备就适合种香蕉，而在美国这样的国家种植香蕉需要搭建温室，由此说来，热带国家在种植香蕉方面是占有absolute advantages的。






accelerate
 [əkˈseləreɪt]
 v.
 （使）加快，加速


例
 Growing crops to make biofuels may accelerate
 global warming, not slow down its effects, a new study says. 一项新的研究表明，种植庄稼所产生的生物燃料可能会加速全球变暖，而不是减缓其影响。


拓
 [派] acceleration
 (n.
 加速)；accelerating
 (adj.
 加速的)


accent
 [ˈæksent]
 n.
 重音，重音符号；口音，腔调；特色，特点，特征


例
 There are some men with Siberian accent
 carrying out military training in the Amazon tropical forest. 一些有西伯利亚口音的人正在亚马孙热带雨林中进行军事训练。


accident
 [ˈæksɪdənt]
 n.
 意外事件，事故


例
 It is no accident
 that most of the country's public schools are in wealthy communities. 这个国家多数的公立学校都设立在富有的社区里，这并不是一种巧合。


accidental
 [ˌæksɪˈdentl]
 adj.
 意外的；偶然的


例
 A teenager dies in a hospital after suffering a suspected accidental
 head injury in Derbyshire town. 一位少年在遭受了疑似头部意外创伤后，在德贝郡的一家医院里去逝。


accommodate
 [əˈkɑːmədeɪt]
 v.
 供应（住宿或房间）；使适应，调节；容纳，包含


搭
 accommodate to 适应…


例
 The United Nations High Commissioner for Refugees is encouraging the quake victims to move from the local camp to a new camp that could accommodate
 up to 2,000 families. 联合国难民署鼓励地震灾民从当地的营地迁到一个最多可容纳2000个家庭的新营地去。





拓
 [派] accommodation
 (n.
 [常pl.
 ] 住处，膳宿)


[同]
 [səˈplaɪ]
 supply
 (v.
 供给 n.
 供应，供应量)


accommodation
 [əˌkɑːməˈdeɪʃn]
 [常pl.
 ] n.
 住处，膳宿，居住舱室；适应，调节；和解





例
 In no circumstances should the accommodation
 for children be on a floor above the level at which their parents or guardians are accommodated. 无论如何，孩子们都不能住在比他们父母或监护人居住的楼层还要高的地方。








Tip
 accommodation是托福考试中最常见的涉及住宿、租房类话题的单词之一，是一个高频词，考生在复习时要尤为注意其读音、拼写等。








account
 [əˈkaʊnt]
 n.
 解释，说明；账户；考虑 v.
 说明…的原因，解释；（在数量、比例方面）占；导致


搭
 savings account 储蓄账户；open an account 开户；checking account 活期存款，支票户头；(指数量等)占；on account of 因为，由于；account for 解释，说明(原因等)


例
 Throughout the world today, people with mental diseases still suffer abuse, mistreatment, discrimination, and even death on account
 of their disabilities. 今天的世界各地，患有精神疾病的人由于自身的残疾仍在遭受辱骂、虐待、歧视甚至死亡威胁。


拓
 [同] interpretation
 [ɪnˌtɜːrprɪˈteɪʃn]
 (n.
 解释，说明；翻译)


accustom
 [əˈkʌstəm]
 v.
 使习惯于


例
 The campaign aims at accustoming
 citizens to the concept of waste prevention through the medium of simple and familiar tips. 这项活动旨在通过简单而熟悉的小贴士让市民习惯“杜绝浪费”的概念。








Tip
 托福考试曾在一篇讲述工业革命（Industrial Revolution）的文章中，考过get accustomed to（习惯于）这个用法。另外，这篇工业革命的文章还涉及瓦特（James Watt）和他发明的蒸汽机（stream engine）。






acquire
 [əˈkwaɪər]
 v.
 获得；学到


搭
 acquire knowledge 获取知识；acquire a skill 学会技能


例
 Traditional legal system and societal norms often deny women the right to acquire
 and inherit property, particularly in Oriental countries. 传统的法律体系和社会规范常常否认妇女获得并继承财产的权利，在东方国家尤其如此。


拓
 [同] obtain
 [əbˈteɪn]
 (v.
 获得，得到)


addict
 [əˈdɪkt]
 v.
 使上瘾，使沉溺 [ˈædɪkt]
 n.
 上瘾的人


搭
 drug/heroin/morphine addict 吸食毒品/海洛因/吗啡成瘾者


例
 Although Philip was over 30 years old, he's addicted
 to computer games like teenagers. 菲利普虽然年过30，但还是像青少年一样迷恋于电脑游戏。


拓
 [派] addictive
 (adj.
 使人上瘾的)；addiction
 ( n.
 上瘾，沉溺)


addition
 [əˈdɪʃn]
 n.
 加，加法，加成；增加的人；扩建部分；另外，加之


搭
 in addition 另外，加之，此外


例
 In addition
 to global environmental problems, the death and disease caused by polluted water costs $12.8 billion a year. 除了全球性的环境问题外，由污染水所导致的死亡和疾病每年会让我们损失128亿美元。





additionally
 [əˈdɪʃənl]
 adv.
 添加地，附加地，追加地


例
 Demand for agricultural output is increasing rapidly as the world's population grows. Additionally
 , rising incomes enable people to eat more animal protein—fish and meat. 随着全球人口的增长，对农业产量的需求也飞速增长。另外，收入的增加使得人们可以吃到更多的动物蛋白——鱼类和肉类。


adept
 [əˈdept]
 adj.
 熟练的，擅长的


搭
 be adept in 擅长…


例
 Many falcons seem adept
 at catching flying insects and small running animals with their feet. 很多猎鹰似乎擅长用它们的爪子来捕捉飞行中的昆虫和奔跑中的小动物。


拓
 [同] skilled
 [skɪld]
 (adj.
 熟练的；有技能的；需要技能的)


adolescent
 [ˌædəˈlesnt]
 n.
 青少年 adj.
 青春期的，青少年的


例
 The adolescent
 male tiger was from a small population in Italy, about 20km away from the Swiss border. 处于成长期的雄性老虎来自意大利的一个小数量种群，距离瑞士边境大概20公里。


advance
 [ədˈvæns]
 v.
 使向前移动；将…向前推进；促进，加速…的进程 n.
 进展；前进


例
 The President on Friday told ambassadors to the United States that his administration is committed to working with all countries to advance
 common goals. 这位总统于周五同各国驻美大使说，他的行政部门会和所有国家合作达成共同的目标。


advancement
 [ədˈvænsmənt]
 n.
 前进，进步


例
 The advancement
 in assisted reproduction and genetics has offered parents choices about their children they have never had before. 辅助生育以及基因技术的进步为父母提供了他们从未拥有过的选择孩子的机会。


adverse
 [ədˈvɜːrs]
 adj.
 负面的；不利的


例
 No one has ever thought that the lacking of money could cause such an adverse
 effect on the research program. 没有人曾想过，资金的缺乏会给研究项目带来如此不利的影响。


拓
 [同] negative
 [ˈneɡətɪv]
 (adj.
 否定的；消极的；负的)；unfavorable
 [ʌnˈfeɪvərəbl]
 (adj.
 不适宜的；不顺利的；反对的，不赞同的)


advertise
 [ˈædvərtaɪz]
 v.
 为…做广告，宣传


例
 Buses can become an effective tool to advertise
 environmental protection and sustainable development concepts. 公交车可以成为宣传环保和可持续发展概念的一个有效的工具。


拓
 [同] promote
 [prəˈmoʊt]
 (v.
 促进；提升；宣传)








Tip
 托福口语中曾考查过大众媒体广告（mass media adver-tisement）话题。教授介绍说有两种方式，一种是direct route，一种是indirect route，广告客户（advertiser）选择哪种方式，取决于产品本身（depend on the products）。






affect
 [əˈfekt]
 v.
 影响；假装


搭
 be affected by... 被…影响


例
 Pollutants emitted in big cities affect
 much more people, compared with emissions in rural areas. 和农村地区排放的废物相比，大城市排放的污染物所影响的人要更多。





affective
 [əˈfektɪv]
 adj.
 感情方面的，感情（上）的，情感的；由感情引起的


例
 No one looks forward to spring more than people with seasonal affective
 disorder, who grow depressed in the waning light of winter. 没有人比患有应季性情绪紊乱症的人更期盼春天的到来，因为他们会随冬天日益减弱的日光而变得伤感。


afford
 [əˈfɔːrd]
 v.
 买得起；冒险做；提供，供给


搭
 afford to do sth. 负担得起…


例
 Graduates who can't afford
 to set up their own shops can rent the center's equipment for their own projects. 没钱自己建立店铺的毕业生可以租借这个中心的设备用于自己的计划。


拓
 [同] provide
 [prəˈvaɪd]
 (v.
 提供)；supply
 [səˈplaɪ]
 (n./v.
 供应)


affordable
 [əˈfɔːrdəbl]
 adj.
 负担得起的，便宜的


搭
 affordable housing 买得起的住房


例
 Every government should have to make sure that the health plans are affordable
 to average people. 每个政府都应该保证健康计划能让普通老百姓负担得起。


agenda
 [əˈdʒendə]
 n.
 日程，议程


搭
 be top of the agenda 最重要的；on the agenda 需要讨论的


例
 Helping deaf-blind people is back on the agenda
 at local authorities. 帮助盲聋人群又重新回到地方当局的日程当中。


agreeable
 [əˈɡriːəbl]
 adj.
 使人愉快的；欣然同意的


例
 The suggestion was not agreeable
 to others as it was overly detailed and descriptive. 这个建议没有得到其他人同意，因为过于细碎且描述过多。


拓
 [同] pleasant
 [ˈpleznt]
 (adj.
 令人愉快的)；willing
 [ˈwɪlɪŋ]
 (adj.
 乐意的)


airfare
 [ˈerfer]
 n.
 飞机票价


例
 Ticket sales by phone will incur a $15 per person surcharge, and purchases at airport will cost $25 more than on-line airfare
 . 通过电话订票收取每人15美元的附加费，如果在机场购票的话就会比在线订飞机票多花费25美元。


alert
 [əˈlɜːrt]
 adj.
 警惕的，机警的；机灵的 v.
 提醒 n.
 警报；警惕


搭
 make sb. alert 使…清醒，使…精神；air alert 空袭警报


例
 Many countries don't understand that the World Health Organization does not plan at this time to raise its alert
 level of the disease. 许多国家不理解为什么世界卫生组织此时不打算提高这种疾病的警戒标准。


拓
 [同] vigilant
 [ˈvɪdʒɪlənt]
 (adj.
 警觉的，警惕的)；watchful
 [ˈwɑːtʃfl]
 (adj.
 警惕的，戒备的)


alliance
 [əˈlaɪəns]
 n.
 结盟，联盟


例
 The company is pleased to announce that it has signed a strategic alliance
 agreement with the leading enterprise in the pharmaceutical industry. 这家公司很高兴地宣布已经和制药业的一家龙头企业签署了战略联盟协议。


alter
 [ˈɔːltər]
 v.
 改变，修改


例
 Full equality would require a process of social transformation that would alter
 the balance of gender power. 完全的平等要求一个社会转变的过程，而这个过程将改变性别权力的平衡。





拓
 [派] alteration
 (n.
 改变，变更)


[同] change
 [tʃeɪndʒ]
 (v.
 交换；变化)；vary
 [ˈværi]
 (v.
 改变，变更；多样化)


amazing
 [əˈmeɪzɪŋ]
 adj.
 令人惊异的


搭
 amazing colors 五彩缤纷


例
 My mother really was an amazing
 person. She had a varied life, lived all over the world, so she was interested in everything and everybody she met. 我的妈妈是一位让人感到惊奇的人。她的生活很丰富，旅居世界各地，所以她对所见到的任何人和事都感兴趣。


拓
 [同] astounding
 [əˈstaʊndɪŋ]
 (adj.
 令人惊骇的，令人震惊的)；surprising
 [sərˈpraɪzɪŋ]
 (adj.
 令人惊讶的)


ambitious
 [æmˈbɪʃəs]
 adj.
 有雄心的，野心勃勃的


例
 Ambitious
 plans to grow large amount of trees to soak up carbon dioxide and restore the rainforest have got underway in the country. 该国制订了一个雄心勃勃的计划——种大量的树来吸收二氧化碳并重建热带雨林，目前该计划已经在实施中。


amount
 [əˈmaʊnt]
 n.
 总额 v.
 总计达


搭
 extra amount 额外数量；a large amount of 大量的


例
 This report will prompt industry and government to take action to reduce the amount
 of fishing in the marine environment. 这份报告将促使渔业部门及政府采取行动来减少海洋环境下的捕鱼量。


拓
 [同] quantity
 [ˈkwɑːntəti]
 (n.
 数量，大量)；totalize
 [ˈtoʊtəlaɪz]
 (v.
 使成为整体；总结；计算总数)


ancient
 [ˈeɪnʃənt]
 adj.
 古代的；古老的


搭
 ancient times 远古时代；ancient Rome 古罗马；ancient history 古代史


例
 The rich ancient
 civilizations of Rome, Carthage, Ghana and Egypt depended on trade for their development. 罗马、迦太基、加纳和埃及这些富足的文明古国依靠贸易进行发展。


拓
 [同] archaic
 [ɑːrˈkeɪɪk]
 (adj.
 古代的；古老的)；old
 [oʊld]
 (adj.
 老的，以前的；旧的)








Tip
 托福考试中经常涉及一些考古类的文章，比如一篇关于史前陶瓷（prehistory pottery）的文章提到，史前陶瓷用来测定其他沉积物的年代（dating other deposit），还可以帮助区分不同的地区（distinguish between different regions）。






anxious
 [ˈæŋkʃəs]
 adj.
 渴望的；担忧的


例
 When you become anxious
 about sleeplessness, you actually make the problem worse. 当你开始为失眠问题而焦虑时，实际上，你只会使问题更糟。


apologize
 [əˈpɑːlədʒaɪz]
 v.
 道歉


搭
 apologize to sb. 向…道歉；apologize for (doing) sth. 因(做)…而道歉


例
 Hopefully, all aspiring politicians should apologize
 now about their past misconduct before electing to vie for important positions. 现在，但愿所有抱负远大的政客都能够在竞选重要位置前为之前所做的不端行为道歉。


apology
 [əˈpɑːlədʒi]
 n.
 道歉，歉意


例
 You are too naive if you believe that he will accept your apology
 . 如果你相信他会接受你的道歉的话，那你真是太天真了。





拓
 [同] regret
 [rɪˈɡret]
 (n./v.
 遗憾；抱歉)


apply
 [əˈplaɪ]
 v.
 申请，请求；适用；应用，运用


搭
 apply to 适用于…；与…有关；应用；apply for 申请；apply to the customs 报关


例
 The guidelines for the program apply
 to collections of papers that are published in a single volume. 这个项目的指导方针适用于单册出版的论文集。


appreciate
 [əˈpriːʃieɪt]
 v.
 赏识；鉴赏；感激


搭
 be very much appreciated 非常感激


例
 Policymakers need to be better informed of these issues in order for them to appreciate
 the serious climate change problems and make better decisions. 决策者需要更深入地了解这些事件，以认识到严重的气候变化问题并作出更好的决定。


拓
 [派] appreciation
 (n.
 欣赏)；appreciative
 (adj.
 表示感激的)


approve
 [əˈpruːv]
 v.
 批准；赞成


搭
 approve a proposal 赞成提议


例
 We cannot approve
 the prevailing economic model because of its negative impacts. 我们不能批准这种主流的经济模式，因为它有负面影响。


拓
 [同] pass
 [pæs]
 (v.
 经过；传递；通过)；ratify
 [ˈrætɪfaɪ]
 (v.
 正式批准)；assent
 [əˈsent]
 (v.
 同意，赞成)


approximate
 [əˈprɑːksɪmeɪt]
 v.
 接近；估计 [əˈprɑːksɪmət]
 adj.
 近似的，大约的


例
 This study of the disease provides an approximate
 guide to the national hygiene level. 对这项疾病的研究为这个国家的卫生水平提供了一个大概的指南。


拓
 [派] approximation
 (n.
 近似值)


apt
 [æpt]
 adj.
 恰当的；易于…的


搭
 be apt for 适合；be apt to do sth. 易于做某事


例
 When a moving object catches their attention, babies are apt
 to focus on it. 一旦运动的物体引起了婴儿的注意，他们就易于把注意力集中到那个物体上。


拓
 [同] appropriate
 [əˈproʊpriət]
 (adj.
 适当的，恰如其分的)








Tip
 apt这个词在使用时，通常都是以搭配的形式出现，其中be apt to do的形式最为常用。需要注意的是，apt to时常会连读，吞掉其中一个t发音，考生在听时要尤为注意。






arouse
 [əˈraʊz]
 v.
 唤醒，唤起；激起，引起


搭
 arouse one's anxiety/curiosity/interest 引起不安/好奇/兴趣；arouse from 叫醒；arouse controversy 引起争论


例
 The drug problem does not arouse
 the same sense of urgency in the minds of most Africans as compared to people in developed countries. 比起发达国家的人来说，毒品问题并没有在非洲人的头脑里激起同样的紧迫感。


arrangement
 [əˈreɪndʒmənt]
 n.
 排列；安排


例
 The arrangement
 of food industry in the country needs reform and adjustment. 这个国家食品产业的安排需要改革和调整。





article
 [ˈɑːrtɪkl]
 n.
 文章；物品


例
 Take a look around Nottinghamshire; read articles
 and features about different places across the county. 四处参观一下诺丁汉郡，就这个郡不同的地方，读一些相关的文章，了解一下特色。


aspect
 [ˈæspekt]
 n.
 方面


搭
 aspect of... …方面


例
 Every aspect
 of the historic day, from the President's inaugural speech, to his wife's outfit, is analyzed by the tabloids. 从总统的就职演说到总统夫人的套装，各种小报几乎把这历史性的一天发生的所有方面都分析了个遍。


拓
 [同] facet
 [ˈfæsɪt]
 [n.
 面；(问题等的)方面]


aspire
 [əˈspaɪər]
 v.
 追求；渴望；有志于


例
 For every woman, what we aspire
 is not just one day like this every year, but living in respect and equality each and every moment of our lives. 对于每个女性而言，我们渴望的不是一年只此一天，而是每天每时每刻生活在尊重和平等之中。


assignment
 [əˈsaɪnmənt]
 n.
 任务，作业；分配


例
 When you submit an assignment
 , your instructor will get back to you quickly with a grade and some comments. 当你提交作业时，导师会给你打分并附上一些建议，然后很快返给你。


assistance
 [əˈsɪstəns]
 n.
 协助，援助


例
 If you are planning to decorate your home, you can get financial assistance
 from this TV channel. 如果你计划装修自己的家的话，你可以从这个电视频道获得经济帮助。


assistant
 [əˈsɪstənt]
 n.
 助手，助教 adj.
 辅助的，助理的


搭
 a librarian assistant 图书管理员助理；a teaching assistant 助教；sales assistant 销售助理


例
 The assistant
 of the organization said all efforts were aimed at ensuring a full result. 这个组织的助理说，所有努力都是为了确保一个全面的结果。








Tip
 美国学校一般都是有导师（tutor）和助教（teaching assistant）的；另外在美国大学里，“奖学金”常用 assistantship 来表示，多数是指研究生的助教奖学金。






assure
 [əˈʃʊr]
 v.
 确保；使确信


例
 Statistical agencies assure
 the widest possible transfer of information, and seek advice and input from customers. 统计机构确保最大范围内可能的信息传达，并从顾客那里获取建议和反馈。


拓
 [派] assurance
 (n.
 确信；保证)


[同] guarantee
 [ˌɡærənˈtiː]
 (v.
 保证，担保)；convince
 [kənˈvɪns]
 (v.
 使确信；说服)


atmosphere
 [ˈætməsfɪr]
 n.
 大气，空气；气氛


搭
 atmosphere pressure 大气压力


例
 The company leader stressed the need for creating friendly business atmosphere
 in the district to continue their business. 这家公司的领导强调了在这个区营造友好商务环境以继续业务的重要性。








Tip
 atmosphere这个词在托福写作中常出现在与环境保护相关的题材中，通常是二氧化碳排放（emission of carbon dioxide）、全球变暖（global warming）等内容。









attach
 [əˈtætʃ]
 v.
 连接；贴上；依附于


例
 We attach
 great importance to the establishment of a mechanism which will monitor the whole working procedure. 我们将重点放在整个工作流程的监控机制的确立上。


拓
 [派] attachment
 (n.
 附着，附带)


[同] fix
 [fɪks]
 (v.
 使固定；确定) connect
 [kəˈnekt]
 (v.
 连接)；affix
 [əˈfɪks]
 (v.
 粘上，贴上，附加上)


attached
 [əˈtætʃt]
 adj.
 附加的；附属的


例
 The three boxes each contained a camera with a lens attached
 . 三个盒子每个都装着一架相机带一个镜头。


attend
 [əˈtend]
 v.
 参加；入学；照顾


搭
 attend to be 往往…；attend to sb./sth. 照顾/照料…；attend class 上课


例
 The foreign journalists were invited to attend
 a press conference at 10:00-12:00 on September 12 in the Friendship Palace, Beijing Hotel. 这些外国记者被邀请于9月12日上午10点至12点到北京饭店的友谊宫参加一场记者招待会。


attendance
 [əˈtendəns]
 n.
 出席；出席人数；照料


搭
 take attendance 点名；be in attendance 负责；值班


例
 In this country, the government aimed to reduce the burden of girls in order to improve their school attendance. 在这个国家，政府为了增加女孩子的入学率，打算减轻她们的负担。


拓
 [同] presence
 [ˈprezns]
 (n.
 出席，到场)


attention
 [əˈtenʃn]
 n.
 注意（力），留心；立正


搭
 pay attention to 注意；personal attention 个人关注


例
 All people know that the movies with many famous stars always attract great attention
 of the public. 众所周知，汇聚众多明星的电影总是引起公众广泛的关注。








Tip
 托福口语中出现过关于两种集中注意力的方法（two types of attention）的材料：有些学生会努力地集中注意力（use efforts to focus attention），但是很难持续；另一些学生只要有足够的兴趣（interested enough），就可以集中注意力。






attract
 [əˈtrækt]
 v.
 吸引，招引，引诱；引起（注意力等）


搭
 be attracted to sth. 被…所吸引


例
 This exhibition with lots of ancient traditional folk ware has attracted
 thousands of visitors. 这个展览会展出许多古代传统民间器具，吸引了成千上万的来宾。


拓
 [同] lure
 [lʊr]
 (v.
 吸引，诱惑)；draw
 [drɔː]
 (v.
 汲取，吸取；引起，吸引)


audience
 [ˈɔːdiəns]
 n.
 听众，观众；谒见，会见


搭
 a small audience 少量观众；a mass audience 大量观众


例
 All participants are encouraged to speak slowly and loudly, especially when they are performing outside or for a large audience
 . 所有参与者都被鼓励放慢语速且大声说话，尤其是当他们在外面表演或面对大批观众的时候。


拓
 [同] listener
 [ˈlɪsənər]
 (n.
 收听者，听众)；spectator
 [ˈspekteɪtər]
 (n.
 观众，旁观者)





average
 [ˈævərɪdʒ]
 adj.
 一般的；平庸的 n.
 平均水平；平均数 v.
 平均为


搭
 average person 常人；the average per capita 人均


例
 The cameras note a car's number plate, and the average
 speed of the vehicle between two points, often miles apart, is then calculated. 摄像机记录下汽车牌照并计算汽车在两点之间(通常是几英里远)的平均速度。


awake
 [əˈweɪk]
 adj.
 醒着的；警觉的 v.
 唤醒，唤起；觉醒；醒悟到，认识到


搭
 stay awake 保持清醒；awake sb. to do sth. 唤醒…做


例
 It is necessary to awake
 the creative capabilities of all men, women and young people as well as their desire to participate in the volunteer works. 很有必要唤醒所有男性、女性和年轻人的创造能力，还有他们参加志愿者工作的意愿。


awareness
 [əˈwernəs]
 n.
 知道；注意；意识


搭
 social awareness 公众意识


例
 The teaching of the connections between daily life, water shortages and pollution to children and adults can raise awareness
 and understanding of environment issues. 教导孩子及大人日常生活与水资源短缺和污染的联系，可以提高他们对环境问题的意识和理解。


拓
 [同] realization
 [ˌriːələˈzeɪʃn]
 (n.
 实现；意识)








Tip
 在医学类文章中，“意识”用的是consciousness，而“潜意识”或“下意识”则是subconsciousness；托福口语考试就曾考查过“意识行为”（conscious behavior）和“非意识行为”（unconscious behavior）的用法。






awe
 [ɔː]
 n.
 敬畏；惊惧 v.
 使…敬畏


例
 Rahman produces music that is so original and so unique that one can't help but be in awe
 of his every creation. 拉赫曼所创作的音乐都具有原创性并且出类拔萃，以至于人们对于他的每一部作品都敬佩有加。


awful
 [ˈɔːfl]
 adj.
 不舒服的；糟糕的；可怕的


搭
 look/feel/be awful 看起来/感觉不舒服/糟糕；an awful day 糟糕的一天


例
 Very likely, the government would spend an awful
 lot more than $3 million to reconstruct the gallery. 政府很有可能花费超过300万的巨额美金来重建这个美术馆。


拓
 [同] terrible
 [ˈterəbl]
 (adj.
 很糟的；可怕的；极度的)；awesome
 [ˈɔːsəm]
 (adj.
 引起敬畏的；可怕的)


awkward
 [ˈɔːkwərd]
 adj.
 别扭的；笨拙的


搭
 an awkward question 棘手的问题


例
 If you prepare in advance, you won't be in an awkward
 position. 如果你能提前准备，就不会遭遇棘手的境况。


拓
 [派] awkwardly
 (adv.
 笨拙地；不协调地)


balance
 [ˈbæləns]
 v.
 称；（使）平衡 n.
 天平；平衡；差额；余款


搭
 lose one's balance 失去平衡；balance oneself 保持自身平衡；a balance of nature 自然平衡；keep/maintain balance 保持平衡；sense of balance 平衡感


例
 The environmentalist found it difficult to balance
 climate change, economic growth and poverty reduction. 环保主义者发现很难去平衡气候变化、经济增长和减少贫穷三者的关系。





bald
 [bɔːld]
 adj.
 光秃的


搭
 bald eagle 秃鹰


例
 An environmental organization has found high levels of mercury in the blood and feathers of bald
 eagle chicks in the Catskill Park region. 一个环境组织发现，卡茨基尔公园地区的秃鹰雏禽的血液和羽毛中含有超高的水银量。


balloon
 [bəˈluːn]
 n.
 气球


例
 It will be years before I understand the significance of these little balloons
 . 很可能要很多年以后，我才能知道这些小气球的意义。


bankrupt
 [ˈbæŋkrʌpt]
 adj.
 破产了的 v.
 （使）破产


搭
 declare bankrupt 宣告破产


例
 Have you ever been bankrupt
 or disqualified from being a director of a company? 你曾经破过产或是被某个公司开除过董事的职位吗？


拓
 [派] bankruptcy
 (n.
 破产)


bar
 [bɑːr]
 n.
 酒吧；条，棒；栅；律师业 v.
 禁止


搭
 snack bar 快餐店


例
 In 1903 the New York School Board barred
 married women from teaching. 1903年，纽约学校理事会禁止已婚女性执教。


basic
 [ˈbeɪsɪk]
 adj.
 基本的，基础的


搭
 basic rights 基本权利


例
 It's very important for African countries to meet their basic
 needs without undermining the environment. 对于非洲国家来说，满足他们最基本的需求而又不破坏环境是非常重要的。


bear
 [ber]
 n.
 熊 v.
 负担；支撑；具有；生产，生育


搭
 the polar bear 北极熊；grin and bear it 逆来顺受；bear a resemblance to sth. 与…相似


例
 The park claims the polar bear
 enclosure will be the largest in Europe, with a large pool and a natural tundra. 公园声称这个北极熊馆是欧洲最大的，里面拥有大型水池和天然苔原。


beat
 [biːt]
 n.
 拍子 v.
 敲打 adj.
 疲惫的


搭
 beat down 镇压；打倒


例
 North American adults are not "rhythm challenged," the study says. They have plenty of rhythm, but they are accustomed to more regular meter, the music's underlying beat
 . 研究表明，北美洲的成年人并不是“节奏挑战者”。他们的确拥有很多的节奏，但是他们已经习惯了比较规律的节奏，即音乐的固有拍子。


behave
 [bɪˈheɪv]
 v.
 行为，表现；运转，开动


搭
 behave yourself 表现良好，行为良好


例
 If the states behave
 in a predictable and transparent way, this can build confidence and thereby promote collective security. 如果国家以可预见的、透明的方式运转，就能建立自信，从而促进集体安全。


behavior
 [bɪˈheɪvjər]
 n.
 举止，行为


搭
 social behavior 社会行为





例
 There are many causes of unusual or strange behavior
 , including medical and psychiatric illnesses. 不寻常或奇怪行为的原因有很多，包括医疗和精神疾病。


拓
 [同] conduct
 [ˈkɑːndʌkt]
 (n.
 行为)








Tip
 behavior这个词在托福考试中是绝对的高频词。托福中曾考过的关于behavior的用法有：2008年1月的extinction of behavior（行为的消失）；2008年5月的nonfunctional behavior（非功能性行为）等等。






benefit
 [ˈbenɪfɪt]
 n.
 利益，好处；恩惠 v.
 （使）受益；有益于


搭
 benefit from/by 从…得益，受益，得到好处；material benefit 物质利益；for the benefit of 为了…的利益(好处)；social benefits 社会效益


例
 No social or economic order will be secure if it fails to benefit
 the majority of those who live under it. 如果社会秩序或经济秩序无法使生活在其中的大多数人受益的话，那么任何秩序都是不安全的。


拓
 [同] profit
 [ˈprɑːfɪt]
 (n.
 利润，收益)


betray
 [bɪˈtreɪ]
 v.
 出卖，背叛；暴露，显露


搭
 betray sb. to sb. 将…向…告发


例
 The human voice contains telltale signals that betray
 a speaker's emotional state, like the intent to deceive. 人类的声音包含某种警告讯号，它能显露出说话者的情绪状态，比如有欺骗的意图。


bitter
 [ˈbɪtər]
 adj.
 苦（味）的；（令人）痛苦的；尖酸刻薄的


搭
 a bitter lesson 惨痛的教训；bitter remarks 刻薄的话


例
 The herb rue has a bitter
 taste, which makes it unpopular for cooking. 芸香草有种苦味，因此不常入菜。


拓
 [同] acrid
 [ˈækrɪd]
 (adj.
 呛人的，辛辣的；刻薄的；讽刺的)


blanket
 [ˈblæŋkɪt]
 n.
 毯子；厚的覆盖物


例
 A blanket
 keeps us warm because it is woollen and thick. 毯子可以保暖，因为它用羊毛制成而且很厚。


block
 [blɑːk]
 v.
 阻塞 n.
 一块；街区


搭
 block letters 木板字，印刷体字母


例
 The apartment of the policeman was five blocks
 away from the police station and the police had to take a taxi. 这个警察公寓距离警察局有5个街区远，警察们不得不打车过去。








Tip
 托福考试中曾有一篇文章，说由于水体富营养化（overnutrition）而导致海藻生长旺盛（algae bloom in the water body），进而阻碍阳光到达水底，引起深水植物的死亡（which blocks the sunlight from going to the deep water and causes the death of some plants in the deeper water）。






board
 [bɔːrd]
 n.
 委员会；膳食费用；板


搭
 bulletin boards 公告板；room and board 食宿费


例
 For six years, Lowman worked with the Los Angeles school board
 to get more teaching programs and transportation for handicapped children. 有六年时间，洛曼与洛杉矶学校委员会一起为残疾儿童工作，帮他们得到更多的教学项目以及运输工具。


bounce
 [baʊns]
 n./v.
 （使）弹，（使）反弹





例
 The report forecasts that African economies will bounce
 back this year, growing by an average of 4.2%. 报告预测，今年非洲经济将回暖，平均增长4.2%。


bound
 [baʊnd]
 adj.
 被束缚的；有义务的 n.
 [常pl.
 ] 界限 v.
 限制；使跳跃


搭
 be bound to do sth. 一定会…，必然…；be bound up with 与…有关；bound of …的领域


例
 The news says that people need to be bound
 together by something more than just a global market. 新闻说，人们需要依靠更多的东西联系在一起，而不仅仅通过一个全球化的市场。


拓
 [同] obligated
 [ˈɑːblɪɡeɪtɪd]
 (adj.
 有责任的)；limit
 [ˈlɪmɪt]
 (n.
 界限，范围)；boundary
 [ˈbaʊndri]
 (n.
 分界线)


boundless
 [ˈbaʊndləs]
 adj.
 无限的，无边无际的


例
 There a warm wind came blowing over the boundless
 sea. 从无边的海上吹来一阵暖风。


breakdown
 [ˈbreɪkdaʊn]
 n.
 失败；故障；分解；细目分类


搭
 breakdown of …的失败；marriage/marital/family breakdown 婚姻/家庭的破裂


例
 That bus that had a breakdown
 was towed to the maintenance station yesterday. 昨天，那辆有故障的公交车被拖到了维修站。


breathe
 [briːð]
 v.
 呼吸，呼出


搭
 breathe deeply 深呼吸；breathe in 吸进；breathe out 呼出；低声说出


例
 Our lungs fuel us with oxygen, the body's life-sustaining gas. They breathe
 in air, then extract the oxygen and pass it into the bloodstream, where it's rushed off to the tissues and organs that require it to function. 我们的肺为我们提供维持生命的气体：氧气。肺部呼吸空气，然后从中提取氧气，并将氧气供应到血流中，然后随血液迅速供给到需要氧气才能运行的组织器官中。


拓
 [同] respire
 [rɪˈspaɪər]
 (v.
 呼吸)


breed
 [briːd]
 n.
 品种 v.
 饲养；繁殖


搭
 rare breed 稀有品种；breed of …的品种；pure breed 纯种


例
 The biologist told the students that many animals had bred
 only at certain times of the year. 生物学家告诉学生，许多动物只有在一年中特定的时期才会繁殖。


拓
 [同] raise
 [reɪz]
 (v.
 饲养；引起)；reproduce
 [ˌriːprəˈduːs]
 (v.
 繁殖；复制)








Tip
 在生物学中经常用reproduce来表示“繁殖”的意思。托福口语测试中有一篇材料，说植物通过一种方法来保护自己，以一种竹子（bamboo）为例，这种竹子一次繁殖很多种子（produce thousands of tons of seeds），然后在接下来的100多年都不再繁殖，这样就使掠食者（predator）的数量减少了。






brighten
 [ˈbraɪtn]
 v.
 使快活；使发亮


搭
 Brighten up! 精神点！


例
 Ever since the invention of the telescope, said a Columbia University astrophysicist, observers around the world have occasionally watched small areas of the moon brighten
 or"turn fuzzy." 哥伦比亚大学一位天体物理学家说，望远镜发明以后，世界各地的观察者们偶尔会观察到月球的某个小区域变得明亮或“变模糊”。








Tip
 英文当中常用非常简短的词组表示加油、鼓劲，比如brighten这个词所在的词组Brighten up，意思为“精神点！”。类似的词组还有：Fighting!  Go!  Come on!  Play up! 2008年北京奥运会后，Jia you（加油！）这个词也被世界所熟知。









brittle
 [ˈbrɪtl]
 adj.
 易碎的


例
 A majority of the charcoal produced underground is brittle
 and there is need to identify which wood species are best suited to become charcoal. 形成于地下的木炭大多易碎，有必要鉴别一下哪种木材最适于形成木炭。


拓
 [同] fragile
 [ˈfrædʒl]
 (adj.
 易碎的；脆弱的)


brochure
 [broʊˈʃʊr]
 n.
 小册子


例
 An international health organization has issued a brochure
 with new conclusions about the effects of coffee and tea on human health. 一个国际健康组织发布了一个宣传册，里面有关于咖啡和茶对人类健康影响的最新结论。


brutal
 [ˈbruːtl]
 adj.
 残忍的；野蛮的；冷酷的；难以忍受的


例
 Angola has endured a violent history from the slave trade, to colonization under Portugal, to a brutal
 civil war after independence in 1975. 安哥拉经历了一段很残暴的历史，从奴隶贸易、成为葡萄牙殖民地，到1975年独立后残酷的内战。


bump
 [bʌmp]
 v.
 撞（破） n.
 肿块


例
 He had a curious knock-kneed kind of walk that seemed to send him bumping
 into things all the time. 他有一种很奇怪的、八字脚的走路方式，这使他看上去好像总是撞上了什么东西。


bundle
 [ˈbʌndl]
 n.
 捆，束，包 v.
 捆


搭
 bundle of 一捆


例
 The young man walked shirtless through the mud carrying a bundle
 of wood he had taken from an area which has been submerged. 那个年轻人光着上身走在泥浆中，肩上扛着一捆木柴，那是从已经淹没的一个地方抢救上来的。


拓
 [同] package
 [ˈpækɪdʒ]
 (n.
 包裹，包)；bale
 [beɪl]
 (n.
 大包，大捆；货物)


calendar
 [ˈkælɪndər]
 n.
 （日、月）历；日程表


搭
 lunar calendar 阴历；solar calendar 阳历；academic calendar 校历


例
 The Chinese-American employee told his boss that the Chinese New Year which was tied to the lunar calendar
 was one of the most important holidays. 美籍华人雇员告诉他的老板，中国新年依据的是阴历，是最重要的假日之一。


campaign
 [kæmˈpeɪn]
 n.
 竞选活动 v.
 竞选；参加战斗


搭
 an election campaign 竞选活动


例
 United Nations have launched a global campaign
 to save the world's last wild great apes from extinction. 联合国已经开展了全球性运动，旨在拯救世界上最后一批野生类人猿，使其免于灭绝。








Tip
 托福考试中该词使用的情况基本上有两种：一为商业概念中的add campaign（广告竞争），一为政治活动中的election campaign（竞选活动）。






campus
 [ˈkæmpəs]
 n.
 （大学）校园


搭
 live on campus 住校


例
 There are flowered-trees on campus and as a result it looks attractive. 校园里树木开满鲜花，因此看起来格外吸引人。











Tip
 托福听力、口语考试涉及的对话大多都是与校园生活有关的。比如学校打算禁止校园里骑自行车，原因有三：一是太挤（too crowded），二是有车祸（traffic accident），三是有免费校车（free campus bus），然后就此征求学生意见。






cancel
 [ˈkænsl]
 v.
 取消，把…作废；删去，划掉；相互抵消


搭
 cancel out 抵偿，抵消


例
 One speaker said developed countries should cancel
 the debt of African countries as a way of making up for the exploitation of the continent for hundreds of years. 一位发言人说，发达国家应该取消非洲国家的债务，以补偿数百年来对这块大陆的剥削。


candidate
 [ˈkændɪdət]
 n.
 候选人


搭
 candidate for... …的候选人


例
 The former vice presidential candidate
 Sarah Palin delivered her final speech as Alaska's governor before stepping down from her position. 前副总统候选人萨拉·佩林在卸任前以阿拉斯加州长的身份作了最后一次演讲。


capable
 [ˈkeɪpəbl]
 adj.
 有能力的


搭
 a capable businessman 有能力的业务员


例
 Two types of mosquitoes capable
 of transmitting the dengue fever virus are invading Southern and Mid-Atlantic states. 两种能够传播登革热病毒的蚊子侵入了大西洋中部和南部的一些州。


拓
 [同] competent
 [ˈkɑːmpɪtənt]
 (adj.
 有能力的，胜任的)


capture
 [ˈkæptʃər]
 v.
 俘获；夺取或赢得 n.
 战利品


例
 Nature has spent millions of years perfecting carbon capture
 and storage in forests, soils and the oceans while evolving the biodiversity that is central to healthy and economically productive ecosystems. 在生物多样化发展的同时，大自然用了上亿年的时间来完善森林、土壤和海洋中的碳捕获和贮存的过程，而生物多样化对生态系统健康且经济地成长是至关重要的。


career
 [kəˈrɪr]
 n.
 生涯；职业


搭
 career preparation 职业规划


例
 A lot of students are thinking about their career
 path early. This program can provide them first-hand experience. 很多学生很早就考虑他们的职业生涯。这个项目能够给他们提供第一手的经验。


拓
 [同] occupation
 [ˌɑːkjuˈpeɪʃn]
 (n.
 职业)








Tip
 career（职业问题）也是托福写作中比较常考的一个话题，真题中曾经出现过Do you agree or disagree: Schools should not pay so much attention to general objects but should help students prepare for specific careers and jobs.






cashier
 [kæˈʃɪr]
 n.
 收银员，出纳员


例
 Majority of women take up the work with relatively lower-technology, such as secretary, bank cashier
 , etc.. 多数妇女从事的都是技术含量相对较低的工作，比如秘书、银行出纳员等等。


cast
 [kæst]
 n.
 投掷；铸件；运气；演员表；形状，外貌；爱好 v.
 浇铸；投掷；投射；脱落；丢弃；赶走；筹划





例
 Anti-personnel landmines are among those for which mistakes of the past cast
 their shadow on the present in many ways. 杀伤性地雷是过去犯下的错误之一，这在许多方面给现在蒙上阴影。


拓
 [同] mold
 [moʊld]
 (v.
 浇铸；塑造)；throw
 [θroʊ]
 (v.
 投，抛)








Tip
 在欧美电影的结尾部分，cast用来表示“演员表”，通常下面还会注明in order of appearance（按出场顺序排列）或者in order of alphabet（按字母表顺序排列）。






casual
 [ˈkæʒuəl]
 adj.
 非正式的；随便的；漫不经心的；休闲的


搭
 casual clothes 便装；a casual remark 漫不经心的话语


例
 Industry experts dissect why casual
 games are proving to be so popular. 业内专家详细讨论为什么休闲游戏会变得这么流行。


拓
 [同] informal
 [ɪnˈfɔːrml]
 (adj.
 不拘礼节的，随便的；非正式的)


cater
 [ˈkeɪtər]
 v.
 满足需要，迎合


例
 The restaurant chain, which caters
 mainly to blue-collar diners, has been hurt by competition. 这家主要迎合蓝领阶层的连锁饭店在竞争中受到重创。


拓
 [同] satisfy
 [ˈsætɪsfaɪ]
 [v.
 (使)满意；说服]


caution
 [ˈkɔːʃn]
 n.
 小心，谨慎 v.
 警告


例
 Most health experts agree that Asian bird flu poses a grave danger and will likely spread unless urgent steps are taken. But some virologists caution
 that alarmist warnings could harm prepared plans. 大多数的健康专家一致认为如果不采取紧急措施，亚洲的禽流感将会造成严重危害并很可能扩散。但是一些病毒学家警告，危言耸听的告诫会影响到已准备的计划。


celebrate
 [ˈselɪbreɪt]
 v.
 赞美；庆祝


例
 On International Women's Day, we celebrate
 everything women bring to the world and everything young girls represent. 在国际妇女节这一天，我们赞美妇女带给世界的一切和年轻女孩所代表的一切。


拓
 [同] proclaim
 [prəˈkleɪm]
 (v.
 赞扬；宣告)；commemorate
 [kəˈmeməreɪt]
 (v.
 纪念，庆祝)


ceremony
 [ˈserəmoʊni]
 n.
 典礼，仪式；礼节，礼仪


搭
 graduation ceremony 毕业典礼；award ceremony 颁奖典礼；an opening ceremony 开幕式；a wedding ceremony 结婚典礼


例
 The high official participated in the party delivering a statement at the opening ceremony
 . 高级官员参加了这个聚会，并在开幕式上作了一番讲话。


chain
 [tʃeɪn]
 [pl.
 ] n.
 链条；镣铐；一连串 v.
 用链条拴住





搭
 food chain 食物链


例
 The study of the biologist aimed to give the whole picture of entire food chain
 of this place. 生物学家的这份研究旨在给出一幅这个地区的整个食物链的全景图。








Tip
 生物类的文章中经常会涉及食物链（food chain）、生态系统（ecosystem）等话题。相关的词汇还有生产者（producer）、消费者（consumer）、分解者（disintegrator）等。









chance
 [tʃæns]
 n.
 机会；可能性；运气 v.
 碰巧


搭
 by any chance 可能，或许(在问句当中作礼貌用语)；by chance 偶然


例
 Scientists received the chance
 to promote their research inside and outside the country. 科学家们得到一次机会在国内和国外推广他们的研究成果。


channel
 [ˈtʃænl]
 n.
 海峡，水道；信道，波道；路线；频道；渠道 v.
 引导，开导


搭
 change the channel 换频道；TV channel 电视频道


例
 The psychologist thought that music was a great channel
 for releasing the emotion. 心理学家认为，音乐是释放情感的一个绝好的渠道。


拓
 [同] path
 [pæθ]
 (n.
 道路，路线)；way
 [weɪ]
 (n.
 道路；方向；方法；状况)


character
 [ˈkærəktər]
 n.
 性格，品质；特性，特征；人物，角色；字符，（汉）字


搭
 main character 主角；character actor 性格演员


例
 Many Sinologists spent all their lives in studying the characters
 of Chinese people and Chinese culture. 许多汉学家花了毕生精力研究中国人和中国文化的特点。


拓
 [同] nature
 [ˈneɪtʃər]
 (n.
 性质，本性)；property
 [ˈprɑːpərti]
 (n.
 特性；财产，所有权)；role
 [roʊl]
 (n.
 角色；任务)


charge
 [tʃɑːrdʒ]
 n.
 指责，控告；监护；掌管；费用；电荷，（充）电量 v.
 索（价），要…支付；使充电；使充满；控告，指控


例
 Small shops charge
 much higher prices for the same products. 同类商品上，小的商店索价更高。// Adam faced a charge
 of armed robbery. 亚当面临一项持枪抢劫的指控。








Tip
 charge这个词在托福考试中算是比较活跃的小词。虽然本身词义很多，但是在考试中大多考查“费用”这个含义。如2005年12月的考题中，就出现了词组late charge：一名学生的手机被停机了，如果要重新开机，她需要交纳reconnection fee（重接费用），以及late charge（延期罚款）。另外，在2008年6月的考题中还考过no charge（没有费用，不要钱）这个用法。






chart
 [tʃɑːrt]
 n.
 图表 v.
 用图说明


例
 Leaders of more than 100 countries set to meet at the UN to chart
 progress towards development goals. 100多个国家的领导人齐聚联合国，共同绘制向发展目标前进的宏图。


拓
 [同] map
 [mæp]
 (n.
 图，地图)；graph
 [ɡræf]
 (n.
 图表，曲线图)


check
 [tʃek]
 v.
 制止，抑制，使突然停止；击退，挫败；责备，谴责；核对，检查；查看，注意；用钩形符号标出，打对钩 n.
 制止；抑制物；挫败；核对；支票


例
 All applicants who want to go abroad should check
 and download the files posted on the website. 所有想出国的申请者应该在这个网站查看并下载相关文件。








Tip
 像check in或者check out等都是在校园场景里经常出现的表达。






chill
 [tʃɪl]
 n.
 寒冷，寒意；风寒，冷战；冷淡，寒心 adj.
 冷的，冷飕飕的；冷淡的，冷酷的；令人沮丧的，扫兴的


例
 A fire in the fireplace was burning flamingly to take the chill
 off the room. 壁炉里的火熊熊燃烧着，驱走了这间房的寒冷。


拓
 [同] coldness
 [ˈkoʊldnəs]
 (n.
 寒冷)


chunk
 [tʃʌŋk]
 n.
 厚片，大块；相当大的部分（或数量）



搭
 a chunk of 一大块


例
 In ancient winter, the emperor would send people to store many chunks
 of ice in the holes of mountains for the use of summer. 在古代，冬天时帝王会派人把很多大块的冰储藏在山洞里，以备夏天之用。


circumstance
 [ˈsɜːrkəmstæns]
 n.
 环境；境况


搭
 under certain circumstance 在某一情况下；under no circumstances 决不


例
 Africans announced that they will no longer allow themselves to be conditioned by circumstance
 and that they will determine their own destiny and call on the whole world to support their efforts. 非洲人宣布他们将不再受环境所限制，而是要决定他们自己的命运并号召整个世界来支持他们的努力。


拓
 [派] circumstantial
 (adj.
 依照情况的)


[同] environment
 [ɪnˈvaɪrənment]
 (n.
 环境，外界)；situation
 [ˌsɪtʃuˈeɪʃn]
 (n.
 形势，境况)


cite
 [saɪt]
 v.
 引用，引证；举例


例
 Everyone will understand that a small-island state is likely to cite
 global warming as the main risk to life and livelihood. 每个人都会理解，一个小岛国可能会把全球变暖视为生命和生活的主要威胁。


拓
 [同] quote
 [kwoʊt]
 (v.
 引用)


claim
 [kleɪm]
 v.
 要求；声称，主张；索赔 n.
 要求；主张，断言；索赔；权利，要求权，所有权


搭
 a broad claim 宽泛的论断


例
 We know that in undeveloped world, pregnancy and childbirth could claim
 the life of a woman every minute. 我们知道在不发达的世界里，怀孕和分娩可能随时要一个妇女的命。


拓
 [同] request
 [rɪˈkwest]
 (n./v.
 请求，要求)；assertion
 [əˈsɜːrʃn]
 (n.
 断言；语气肯定的话)


classic
 [ˈklæsɪk]
 [pl.
 ] adj.
 经典的；典型的 n.
 经典作品；古典文学





搭
 classic music 古典音乐


例
 South Africa is a classic
 example of how the development of human capabilities is a necessary premise for accelerated growth and poverty reduction. 人类能力的发展对于加速增长、减少贫困来说是一个必要的前提，南非就是一个典型的例子。


拓
 [同] typical
 [ˈtɪpɪkl]
 (adj.
 典型的，有代表性的)








Tip
 在文艺类的文章中经常出现古典主义（classicism）；而另一个常见的是新古典主义（neoclassicism），兴起于18世纪，反对巴洛克（baroque）和洛可可(rococo)艺术，从风格和题材上刻意模仿古希腊罗马艺术（Greek and Roman art）。






client
 [ˈklaɪənt]
 n.
 委托人，当事人；顾客


例
 The client
 group of a given financial organization depends on that organization's mission and goals. 一个特定金融机构的顾客团体取决于这个机构的任务和目标。


拓
 [同] customer
 [ˈkʌstəmər]
 (n.
 顾客，消费者)


climate
 [ˈklaɪmət]
 n.
 气候；社会风气


例
 The landscape of Mount Everest has changed significantly since Sir Edmund Hillary and Tenzing Norgay first conquered the peak in 1953—and the biggest cause may be the warming global climate
 , according to researchers. 据研究者所言，珠穆朗玛峰的景色与1953年埃德蒙·希拉里爵士和丹增·诺尔盖初次登顶时已经大相径庭，最主要的原因可能是全球气候变暖。





clinic
 [ˈklɪnɪk]
 n.
 门诊部


例
 The Harvey Clinic
 specializes in the treatment of alcohol-related problems. 哈维诊所擅长治疗酒精所引起的相关问题。


拓
 [同] dispensary
 [dɪˈspensəri]
 (n.
 诊疗所)


clockwise
 [ˈklɑːkwaɪz]
 adj./adv.
 顺时针方向的（地）


例
 Buddhists express their faith by circling the mountain clockwise
 , while Bonpos—adherents of Tibet's indigenous animus tradition—circle it counterclockwise. 佛教徒通过顺时针绕山行走来表达他们的信仰，然而，苯教——西藏本土教义的追随者们却逆时针绕山而走。


code
 [koʊd]
 n.
 密码，代码；法规 v.
 把…编码


例
 If the newly designed machine did not operate correctly, an error code
 would appear on the screen. 如果新设计的机器没有正确操作，错误的代码就会出现在屏幕上。


拓
 [同] law
 [lɔː]
 (n.
 法律，法规)；rule
 [ruːl]
 (n.
 规则)








Tip
 该词常出现在生物学讲座中，如遗传基因密码（the code of DNA）。与DNA相关的生物科技类研究文章在托福考试中也经常出现。2008年7月的听力材料中讲到，一种生长在南美洲的植物跟蓝莓（blueberry）是共生关系（coherent），而与千里之外的一种生长在印度尼西亚的植物是同一物种（species），但在DNA分析技术成熟前根本没有将这两种差别巨大的植物归入同一类。






coin
 [kɔɪn]
 v.
 创造（一个新的词语或短语） n.
 铸币


例
 In 2007, just in time for Presidents' Day, the United States Mint released a brand new one-dollar coin
 that honored US Presidents. 2007年，就在总统日，美国造币厂为了纪念美国总统发行了一套新的一美元硬币。


拓
 [同] nickel
 [ˈnɪkl]
 (n.
 5分镍币)


colleague
 [ˈkɑːliːɡ]
 n.
 同事，同僚


例
 About 350 taxi drivers gather in the city square to show lament for a colleague
 who died after being stabbed in street at night. 大概有350名出租车司机聚集在城市广场为一名夜里在大街上被刺杀身亡的同事表示哀悼。


collect
 [kəˈlekt]
 v.
 收集；聚集 adj.
 /adv.
 （打电话）由对方付费（的）


搭
 charges collect 费用到付


例
 World Health Organization conducted a global survey to collect
 information about three viruses. 世界卫生组织进行了一次全球性的调查，旨在收集三种病毒的信息。


collide
 [kəˈlaɪd]
 v.
 碰撞；冲突；抵触


搭
 collide with 撞击，与…发生碰撞；与…发生冲突


例
 A school bus collided
 with a car on the B4016 Abingdon Road in Oxfordshire. 牛津郡阿宾顿B4016号公路上，一辆校车与一辆小汽车相撞。


拓
 [同] conflict
 [ˈkɑːnflɪkt]
 (v.
 冲突)


collision
 [kəˈlɪʒn]
 n.
 碰撞；冲突


搭
 a collision of interests 利益冲突





例
 Our world has experienced a collision
 of circumstances that take us into a global debate around food and fuel. 我们的世界经历了一场与环境有关的冲突，这场冲突将我们带入一个关于食物和燃料的全球性的争论之中。


combine
 [kəmˈbaɪn]
 v.
 （使）联合，（使）结合


搭
 combine sth. with sth. 将…与…结合；combine to do sth. 一同导致…


例
 Each peacekeeping operation must combine
 the political will with material commitment. 每一次维和行动都必须将政治意愿和实质性的义务结合起来。


拓
 [同] fuse
 [fjuːz]
 (v.
 熔合，合并)；unite
 [juˈnaɪt]
 (v.
 使联合；使团结，使统一)


commend
 [kəˈmend]
 v.
 推荐；表扬，称赞


例
 Originally I had the background of an engineer. So I came up with the idea of advanced technology and basic science prizes to commend
 those researchers. 由于最初我有工程师的背景，所以想出一个主意，应该设立先进技术和基础科学奖项来嘉奖那些研究者。


commit
 [kəˈmɪt]
 v.
 承诺；负责；犯（错）


搭
 commit a crime 犯罪；commit suicide 自杀；commit oneself to 专心致志于…


例
 Why do men commit
 acts of murder, rape and other forms of violence against young girls？为什么男人对年轻女孩实施谋杀、强奸和其他一些暴力犯罪行为？


拓
 [同] promise
 [ˈprɑːmɪs]
 (v.
 允许；有希望 n.
 承诺；希望)








Tip
 考生大多对commit的“犯错”这一用法较为熟悉，但是要注意其还有“委托，付诸”的意思，如commit a thing to a friend for safekeeping“托朋友保管某物”。






common
 [ˈkɑːmən]
 adj.
 普通的，平常的；共同的，公共的 n.
 普通；公有


搭
 common use 广泛使用，普遍使用；common sense 常识；公众意识；in common 共用，共有，共同


例
 Worldwide AIDS is one of the most common
 causes of illness and death among adults. 在世界范围内，艾滋病是导致成人生病和死亡的最普遍的原因之一。


communicate
 [kəˈmjuːnɪkeɪt]
 v.
 传达，传送；传播，传递；交流；通讯，通话，通信；沟通


搭
 communicate with 与…沟通


例
 It is necessary that the leaders develop strategies to actively communicate
 with their respective electorates. 领导人有必要发展策略来与各自的选民进行积极交流。


拓
 [同] express
 [ɪkˈspres]
 (v.
 表达)；convey
 [kənˈveɪ]
 (v.
 运送，运输；传达)








Tip
 在2007年4月的托福听力中，曾考过动物如何交流（how can animals communicate），举了大象为例，说大象既可以发出声音，也可以发出次声波（infrasonic wave），人类听不到，却能感觉到发音时的振动（vibration）。






companion
 [kəmˈpæniən]
 n.
 同伴，共事者；职业伴侣；成对（双）的东西之一；必需的成套用具


搭
 travelling companion 旅行中的伙伴


例
 Everyone who is familiar with the French dishes knows that white wine is the usual companion
 of fish. 熟悉法国菜的人都知道，白葡萄酒经常和鱼搭配食用。


拓
 [同] partner
 [ˈpɑːrtnər]
 (n.
 合作者，伙伴)；comrade
 [ˈkɑːmræd]
 (n.
 同志；同伴，朋友)





compare
 [kəmˈper]
 v.
 比较，相比，对比；比作 n.
 比较


搭
 compare with 与…比较，对照；compare to 比喻为，把…比作；beyond compare 无与伦比


例
 It is quite difficult to compare
 the benefits of the protection of forest with the value of the development of economy. 把保护森林的好处同发展经济的价值进行比较，是相当难的。


comparison
 [kəmˈpærɪsn]
 n.
 比较；比喻


例
 The education system of our country bears no comparison
 with that in many European countries. 我国的教育体制跟欧洲许多国家都没法相比。








Tip
 托福考试中有一篇文章完全采用对比（comparison）的方式，讲述欧洲在12世纪分裂为两个阵营（two camps）：北方是集权（centralization）的国家，等级（hierarchy）分明，其价值观取决于在社会中扮演的角色（role in the community）；南方国家较小，但有高尚的文化，都很富裕。






competent
 [ˈkɑːmpɪtənt]
 adj.
 有能力的，能胜任的


例
 Edward is not a survival expert. He is a very competent
 outdoorsman, but has no particular survival skills or knowledge. 爱德华并不是一个野外求生专家，他只是一个非常有能力的、常在野外活动的人，但并没有特殊的求生技能或知识。


拓
 [同] capable
 [ˈkɑːmpɪtənt]
 (adj.
 有能力的)


competition
 [ˌkɑːmpəˈtɪʃn]
 n.
 竞争，竞赛


例
 The National Geographic Bee, an educational program of the National Geographic Society, is a nationwide geography competition
 for U.S. schools with any grades four through eight, designed to encourage the teaching and study of geography. 一项由国家地理协会推出的教育计划——国家地理小蜜蜂——是针对美国四至八年级学生的世界性地理知识竞赛，旨在鼓励这些小学教授和学习地理知识。


拓
 [同] struggle
 [ˈstrʌɡl]
 (n./v.
 斗争，奋斗)；rivalry
 [ˈraɪvlri]
 (n.
 竞争；敌对状态)


competitive
 [kəmˈpetətɪv]
 adj.
 竞争的


例
 In a highly competitive
 business environment, corporate behavior is largely controlled by price and consumer signals. 在高度竞争化的商业环境中，企业的行为在很大程度上都取决于价格和顾客所反馈的信号。








Tip
 competitive这个词常出现在与市场、经济相关的内容中，托福考试曾涉及四种市场形式的英文说法，分别是：

perfective competition 完全竞争

monopolistic competition 垄断竞争

oligopoly 寡头垄断 monopoly 垄断






complain
 [kəmˈpleɪn]
 v.
 抱怨；申诉


搭
 complain about 抱怨；申诉…；complain to 向…抱怨


例
 Some local people complain
 that the tribal schools often emphasize athletics over academics. 一些本土居民抱怨，部落学校通常强调运动类课程而非文化课。


component
 [kəmˈpoʊnənt]
 n.
 成分，组成部分 adj.
 构成的


例
 Many representatives agreed that aging was a component
 of sustainable social development. 许多代表同意老龄化是社会可持续发展的一个组成部分。


拓
 [同] part
 [pɑːrt]
 (n.
 部分，局部；要素；角色)；element
 [ˈelɪmənt]
 (n.
 元素，成分)





compose
 [kəmˈpoʊz]
 v.
 组成，构成；创作(作曲、诗歌等)


搭
 be composed of 由…组成


例
 This course is designed to teach an alternative way to compose
 in Chinese writing through typing on a computer. 设置这门课程是为了传授另一种通过电脑打字来用中文创作的方法。


拓
 [同] create
 [kriˈeɪt]
 (v.
 创造；引起)；constitute
 [ˈkɑːnstətuːt]
 (v.
 组成；设立)








Tip
 composer不仅表示“作曲家”，也有“作家”、“设计师”的意思。托福听力考试中曾介绍一位黑人小提琴爵士音乐家的成功历程。文章涉及的另一位著名小提琴家兼作曲家帕格尼尼（Paganini）是音乐史上最著名的演奏家之一。






comprehension
 [ˌkɑːmprɪˈhenʃn]
 n.
 理解；包含


例
 Some politicians seem to have no comprehension
 of what it's like to be poor. 一些政客似乎无法理解贫穷是什么样子的。


compression
 [kəmˈpreʃn]
 n.
 压缩，浓缩；【机】（内燃机的）压缩冲程


例
 Digital compression
 technologies and coding systems make it possible to squeeze much more information into a radio signal. 数字压缩技术和编码系统能把更多的信息压缩到无线电信号中。








Tip
 该词在托福考试中的考点在于词义本身。例如，托福阅读关于恐龙的饮食一文的第一题就考查了compression在文中的含义。






compute
 [kəmˈpjuːt]
 v.
 计算


例
 Explanations of how the numbers have been computed
 are given in the notes following the table. 关于数字如何计算的解释在表格后面的注释中给出了。


拓
 [同] calculate
 [ˈkælkjuleɪt]
 (v.
 计算；推测；打算)


concept
 [ˈkɑːnsept]
 n.
 概念；思想


搭
 basic concepts 基本概念；new concept 新概念


例
 The government will take the opportunity to highlight some efforts to make the transition from concept
 to reality. 政府将抓住机会把努力的重点放在将概念转变为现实上来。


拓
 [同] notion
 [ˈnoʊʃn]
 (n.
 概念，观念；看法，想法)；thought
 [θɔːt]
 (n.
 思想，想法)


concern
 [kənˈsɜːrn]
 v.
 涉及，关系到 n.（利害）关系；关心；关注


搭
 as/so far as...be concerned 就…来说；concern oneself with 关心；be concerned with 关心


例
 Many people have expressed concern
 over the development of national policies and programs on climate changes. 许多人表示关注有关气候变化的国家政策的发展和进程。


concerned
 [kənˈsɜːrnd]
 adj.
 关心的，担心的；有关的


例
 World governments are becoming increasingly concerned
 about the rising global temperature levels. 世界各国政府开始越来越关注全球温度水平上升的问题。


concert
 [ˈkɑːnsərt]
 n.
 音乐会；一致


搭
 in concert with 与…一致；与…合作


例
 Various performers will present a concert
 of Broadway music to benefit AIDS charities. 众多的表演者都将在百老汇音乐会上出现，来帮助艾滋病慈善活动。





拓
 [同] agreement
 [əˈɡriːmənt]
 (n.
 同意；一致；协定)


condition
 [kənˈdɪʃn]
 n.
 条件；（身体）状况；社会地位


例
 A teenager of Richmond, Virginia, wears a CPAP (Continuous Positive Airway Pressure) machine to treat sleep apnea, a condition
 in which air passage to the lungs is obstructed during sleep. 一名来自于弗吉尼亚里士满的少年带着一台CPAP呼吸机来治疗睡眠窒息问题；睡眠窒息是指在睡眠中肺部呼吸出现障碍的状况。


conduct
 [ˈkɑːndʌkt]
 n.
 行为 [kənˈdʌkt]
 v.
 引导；传导；进行


例
 After getting off the bus, the tour guide conducted
 all the tourists around the ruins of the ancient city. 从巴士上下来以后，导游带领游客围着古城的废墟走了一圈。


拓
 [同] behavior
 [bɪˈheɪvjər]
 (n.
 行为，举止)；guide
 [ɡaɪd]
 (v.
 指导)；progress
 [ˈprɑːɡres]
 (v.
 进行，进展)


confession
 [kənˈfeʃn]
 n.
 供认，承认


例
 In ancient times, the purpose of torture was to obtain information or a confession
 , but the action was not humane. 在古代，严刑拷打的目的是为了获取信息或者得到供认，但这种行为很不人道。


拓
 [同] admission
 [ədˈmɪʃn]
 (n.
 承认；准许进入)


confidence
 [ˈkɑːnfɪdəns]
 n.
 信心


例
 These policies are aimed at restoring confidence
 and unfreezing credit and money markets by recapitalizing banks with public funds. 这些政策旨在通过利用公共资金调整银行资本来恢复信心，并使信贷和货币市场解冻。


拓
 [同] faith
 [feɪθ]
 (n.
 信任；信仰)；belief [bɪˈliːf]
 (n.
 信仰，信条；信念)








Tip
 自信（self-confidence）是托福考试中经常遇到的一个话题，曾经考查过Is it more important for a teacher to help students gain self-confidence than to teach specific knowledge? （老师帮学生获得自信比教授专业知识更重要吗？）






confined
 [kənˈfaɪnd]
 adj.
 被限制的；分娩中的，坐月子的


例
 Confined
 animal feeding operations involve heavy use of antibiotics, and this contributes to the problem of antimicrobial resistance. 密闭式动物喂养涉及大量使用抗生素，而这促成了抗菌素耐药性的问题。








Tip
 expect也有“怀孕”的意思，比如：His wife is expecting. 他妻子怀孕了。这里再介绍一些相关的表达：

to bear a child 怀孩子 birth control 计划生育






confuse
 [kənˈfjuːz]
 v.
 搞乱；使糊涂


搭
 confuse sb./sth. with sb./sth. 将…与…混淆


例
 The Press Secretary gave a completely different version of the event, which greatly confused
 the situation. 关于此次事件，新闻发言人给出一个完全不同的版本，使得整个事态非常混乱。


拓
 [同] disorient
 [dɪsˈɔːrient]
 (v.
 使…失去方向感；使…迷惑)








Tip
 托福考试经常考查confuse的形容词confused“迷惑的”，主要用来形容人的不知所措、混乱的状态，比如托福考试中曾出现过，一名学生不明白report该如何写，称自己confused。









connect
 [kəˈnekt]
 v.
 连接；联系；联合


搭
 connect sth. to/with sth. 将…与…连接起来；将…与…联系起来


例
 To connect
 your computer to the Internet you need an Internet Service Provider. 要把你的电脑连接到网络，你需要一个网络服务供应商。


拓
 [同] relate
 [rɪˈleɪt]
 (v.
 叙述，讲述；使联系)


conscience
 [ˈkɑːnʃəns]
 n.
 良心，良知


搭
 social conscience 社会良知；have no conscience 毫无良知


例
 Is evil a spiritual force or does it lay in the depths of our conscience
 ? 邪恶是一种精神力量，还是它存在于我们的良知深处？


consent
 [kənˈsent]
 n./v.
 同意，赞成


例
 It is universally accepted in modern societies that for any government to be legitimate, it must derive its authority and power from the people, and could only govern or lead with the consent
 of the governed. 在现代社会，人们一致认为，对于任何想成为合法的政府而言，权力必须来源于人民，并且经被统治者同意，才能进行统治或领导。


拓
 [同] approve
 [əˈpruːv]
 (v.
 批准，赞成)；agree
 [əˈɡriː]
 (v.
 同意)


consequence
 [ˈkɑːnsəkwens]
 n.
 结果，后果；影响；重要性；推理


搭
 negative consequence 负面结果；in consequence 因此，结果；in consequence of 由于…的缘故


例
 Poverty is often considered to be the cause and the consequence
 of human rights violations. 贫穷通常被认为是人权得不到保障的原因和结果。


拓
 [同] outcome
 [ˈaʊtkʌm]
 (n.
 结果，成果)；influence
 [ˈɪnfluəns]
 (n.
 影响，感化)；inference
 [ˈɪnfərəns]
 (n.
 推论)


conservation
 [ˌkɑːnsərˈveɪʃn]
 n.
 保守；保存；保持；守恒


例
 Although the conservation
 of agricultural land has long been a priority of development policy, much of the arable land is being lost to urban development. 尽管保留农业用地一直在发展政策中占优先地位，但不少耕地还是被城市发展占用了。


拓
 [同] preservation
 [ˌprezərˈveɪʃn]
 (n.
 保存；贮藏；保护)








Tip
 conservation在环境类的文章中出现频率比较高。托福考试中曾考过The only effective way to encourage energy conservation is to increase the price of gasoline and electricity.（鼓励节约能源最有效的方法是提高汽油和电的价格。）






conservative
 [kənˈsɜːrvətɪv]
 adj.
 保守的；谨慎的；守旧的


搭
 conservative views 保守的观点；a dark conservative suit 黑色的传统西服；conservative society 守旧的社会


例
 Scientists are all conservative
 people, and if asked about the future of climate change, their first answer is likely to be"it is very uncertain." 科学家们都是比较保守的人，如果问他们关于未来气候变化的问题，他们的第一回答很有可能就是“这个很不确定”。


拓
 [同] traditional
 [trəˈdɪʃənl]
 (adj.
 传统的，遵照传统生活的)；conventional
 [kənˈvenʃənl]
 (adj.
 普通的；常见的；传统的)


conserve
 [kənˈsɜːrv]
 v.
 保存；保藏


例
 How can we improve people's lives and conserve
 our natural resources in a world that is growing in population, with ever-increasing demands for food and water? 在这个人口日益增长、对于食物和水的需求日益增加的世界，我们怎样才能改善人民的生活并保护自然资源？





拓
 [同] retain
 [rɪˈteɪn]
 (v.
 保持，保留)；preserve
 [prɪˈzɜːrv]
 (v.
 保护；保存)


consist
 [kənˈsɪst]
 v.
 组成，构成；在于；一致


搭
 consist of 由…组成


例
 The informal interactive hearings will consist
 of a brief opening meeting, followed by four sequential informal interactive sessions. 非正式互动听证会将由一段简短的开场会议和接下来的四段连续非正式互动会议组成。


constant
 [ˈkɑːnstənt]
 adj.
 稳定的；不变的，持续的


例
 The country is one of the seriously affected countries with number of swine flu cases on constant
 rise these days. 这个国家最近是受猪流感影响比较严重的一个国家，这段时间病例数量不断上升。


拓
 [同] consistent
 [kənˈsɪstənt]
 (adj.
 一致的；稳定的；调和的；始终如一的)；continuous
 [kənˈtɪnjuəs]
 (adj.
 连续的，持续的)


consume
 [kənˈsuːm]
 v.
 消耗；消费；大吃大喝


例
 It is an excellent and timely study that shows how people consume
 the limited natural resource and produce harmful waste. 这项卓越而及时的研究显示了人们如何消耗有限的自然资源，并制造有害的废物。


拓
 [同] spend
 [spend]
 (v.
 花费，消耗)；waste
 [weɪst]
 (v.
 浪费；消耗 n.
 浪费；废物 )








Tip
 consumer market是“消费者市场”。托福考试中出现过一篇关于便宜出版物（cheap publication）的文章。文章说，17~18世纪，美国的书刊开始变得很便宜（books began to be a cheap entertainment in US），并带动技术的进一步发展，这是因为适应了美国的消费者市场（consumer market），而在欧洲国家因为要征税（taxation），所以没有被广泛接受。






contact
 [ˈkɑːntækt]
 n.
 接触；联系，交往；关系 v.
 与…接触，与…取得联系


搭
 in contact with 与…接触；与某人保持联系；come into contact with sb. 接触某人


例
 To obtain a visa of one country, we advise that you should visit or contact
 the nearest diplomatic or consular mission. 要获得一个国家的签证，我们建议你访问或联系最近的外交或领事团。


contain
 [kənˈteɪn]
 v.
 包含；容纳，装有；等于，相等于；自制


搭
 contain oneself 自制


例
 Government publications contain
 legislation, statement of government policy, debate on current topics of importance, reports of government sponsored research and so on. 政府出版物包括立法条文、政府政策的声明、当前重要话题的争论以及政府赞助研究的报告等等。


拓
 [同] include
 [ɪnˈkluːd]
 (v.
 包括；计入)


content
 [kənˈtent]
 adj.
 满足的 v.
 使满足 [ˈkɑːntent]
 n.
 内容；容量


搭
 content oneself with (doing) sth. 用…来满足…


例
 The process of describing photographs in the classroom can be an effective strategy to study the content
 and form of images and to heighten our visual awareness. 在教室里描述照片的过程是学习图像内容和形式以及提升我们的视觉意识的有效策略。





拓
 [同] satisfied
 [ˈsætɪsfaɪd]
 (adj.
 感到满意的)；capacity
 [kəˈpæsəti]
 (n.
 容量；能力)


contrary
 [ˈkɑːntreri]
 adj.
 相反的，逆的


例
 Contrary
 to the common expression, lightning can and often does strike the same place, especially tall buildings or exposed mountaintops. 与惯常听到的相反，闪电能够而且确实经常袭击同一个地点，尤其是高的建筑物或者是无遮蔽的山顶。


拓
 [同] opposite
 [ˈɑːpəzət]
 [adj.
 对面的；相反的 n.
 对立面（物） prep.
 在…的对面]


convenience
 [kənˈviːniəns]
 n.
 便利；便利设施


搭
 convenience store 便利店；at one's convenience 在方便时；for the convenience of 为…方便起见


例
 Members of an organized gang of career criminals which attacked convenience
 stores across the city have been jailed for more than twenty years. 一伙有组织的职业犯罪人员袭击了这个城市的便利店，他们被判监禁20年以上。


cooperate
 [koʊˈɑːpəreɪt]
 v.
 合作


例
 The two countries have signed an agreement to cooperate
 on renewable energy research, specifically on training experts and energy storage. 这两个国家就可再生能源研究的合作签署了一份协议，其内容主要涉及专家的培养和能源的储存。


cope
 [koʊp]
 v.
 （成功地）应付；（妥善地）处理


例
 The polar bears at a zoo in this tropical city have been given a special treat to help them cope
 with temperatures of up to 30 degrees Celsius. 这座热带城市动物园中的北极熊享受特殊待遇以帮助它们克服高达30摄氏度的高温。


core
 [kɔːr]
 n.
 中心，核心；地核


例
 A team of geophysicists are presenting data in the journal Science
 showing that the Earth's inner core
 spins faster than the rest of the planet. 一组地球物理学者在《科学》杂志上展示了一些数据，表明地球的内核要比地球的其他部分旋转得更快。


corporate
 [ˈkɔːrpərət]
 adj.
 共同的；公司的


例
 The business leaders should not wait for governments to impose new laws, but take initiative in improving their own corporate
 practices. 商业领导人不应该等着政府施行新的法律，而是应该主动改进各自公司的经营活动。


拓
 [同] incorporated
 [ɪnˈkɔːrpəreɪtɪd]
 (adj.
 合并的；组成公司的)








Tip
 与corporate搭配的词组一般来说都是跟“公司”有关的。例如：

corporate body 法人团体 corporate capital 公司资本

corporate deficit 公司亏损 corporate charter 公司执照

corporate assets 公司资产 corporate surplus 公司盈余






count
 [kaʊnt]
 v.
 数，计算；算入；看做，认为 n.
 计数，计算；总数


搭
 count on 算上；lose count (of) 数不清，不知道


例
 The United Nations doesn't count
 civilian casualty but only relies on Government statistics. 联合国并没有计算平民的伤亡数量，只是依据各国政府的统计数据。


counter
 [ˈkaʊntər]
 n.
 柜台；计数器 adj.
 /adv
 . 相反的（地）v.
 反对；反击


搭
 baggage counter 行李存放柜台


例
 An immediate priority is to stabilize the financial markets and restore confidence and counter
 falling demand and the recession. 当下优先要做的是稳定金融市场，恢复信心，对抗需求量的下降和经济不景气。





couple
 [ˈkʌpl]
 n.
 （一）对，（一）双；夫妇；【物】力偶，电偶 v.
 连接；结合


搭
 a couple of 两个，几个


例
 In the next couple
 of days, the professor will give the students a chance to do the experiment individually. 接下来的几天里，教授会给学生一次机会来独立完成这个试验。


course
 [kɔːrs]
 n.
 课程，教程；过程，进程；路程，路线；一道菜


搭
 required course 必修课；in the course of 在…的过程中，在…期间；of course 当然，自然，无疑


例
 All the graduates who want to join in the army would take a training course
 in the Amazon rain forest. 所有想参军的大学毕业生都要在亚马孙雨林中进行训练。


court
 [kɔːrt]
 n.
 法院；球场


例
 The new leisure complex has a sauna, jacuzzi, swimming pool and tennis courts
 . 新的休闲运动中心有桑拿浴、按摩浴缸、游泳池和网球场。


crash
 [kræʃ]
 v.
 碰撞，撞碎；坠毁 n.
 破产；垮台；碰撞


搭
 plane crash 飞机失事；car crash 车祸；crash into/onto 撞上…


例
 The army set up emergency hotlines for inquiring parents but the system crashed
 several hours later because of a flood of calls. 军队为那些询问的父母开通了紧急热线，但是几个小时之后，由于打入的电话太多，系统瘫痪了。


拓
 [同] smash
 [smæʃ]
 (n./v.
 破碎)


crawl
 [krɔːl]
 n./v.
 缓慢（或费力）地行进，爬行


例
 The policeman ordered the criminal to crawl
 in the mud after he surrendered. 罪犯投降后，警察命令他在泥里爬行。


拓
 [同] creep
 [kriːp]
 (v.
 慢慢行进，爬行)


crazy
 [ˈkreɪzi]
 adj.
 疯狂的；狂热的


例
 It's crazy
 to have an expensive, elaborate judicial system handling parking tickets and minor traffic violations. 运用一个昂贵的、精细的法律体系来处理违规停车罚单和小型交通违章，这真是疯狂的做法。


拓
 [同] insane
 [ɪnˈseɪn]
 [adj.
 荒唐的；（患）精神病的，疯狂的]


creative
 [kriˈeɪtɪv]
 adj.
 有创造力的，创造性的


例
 The teacher told the students that innovation was defined as the successful implementation of creative
 ideas. 老师告诉学生，创新的定义是“创造性想法的成功实施”。


credit
 [ˈkredɪt]
 v.
 信任；把…归给 n.
 学分；信用贷款；赊欠；名誉，名望；光荣，功劳；信用；信任


搭
 credit card 信用卡；credit account 信用账户；credit limit 信贷限额


例
 The contagious credit
 freeze has spread through the European economies, as well as other developing economies. 具有传染性的信贷冻结蔓延到了整个欧洲乃至其他发展中国家的经济中。


creep
 [kriːp]
 v.
 慢慢行进；爬行


搭
 creep along 沿着…爬；creep into/over 爬进/过





例
 Tigers use their distinctive coats as camouflage (no two have exactly the same stripes). They lie in wait and creep
 close enough to attack their victims with a quick spring and a fatal pounce. 老虎用它们独特的皮毛作为保护色（没有两只老虎的条纹是完全一致的）。它们埋伏以待，爬行靠近猎物后再快速跳起发动致命的突袭。


crew
 [kruː]
 n.
 全体船员；全体工作人员


搭
 crew member 乘务员；repair crew 修理队；crew cut 平头；crew neck 水手领


例
 Seven persons, including a four-member crew
 , one civilian and two military staff, were on board the aircraft when it crashed. 飞机坠毁时，机上有七个人，包括四名机组人员、一位市民和两位军事人员。








Tip
 注意crew与crow（乌鸦）很相近，却是完全不同的两个词。当crow中的C大写时，表示的是美国蒙大拿州东南部（southeast of Montana）的一个印第安民族（Native American people），称为“克劳族”。






criticism
 [ˈkrɪtɪsɪzəm]
 n.
 评判，批评


例
 Reforming the country's health care system is being seen as the biggest problem of the President's presidency so far and growing criticism
 has led to a slump in the polls. 对该国医疗制度的改革被视为这位总统迄今为止所遇到的最大问题，而愈加高涨的批评声使得这位总统的支持率大幅度下降。


crush
 [krʌʃ]
 v.
 弄碎，压碎；使变形


例
 During April and May, over 300 vehicles were crushed
 in Liverpool, as city council members and police targeted uninsured vehicles. 由于市议会议员和警方打击未上保险的车辆，4到5月份期间，利物浦超过300辆汽车被销毁。


拓
 [同] grind
 [ɡraɪnd]
 (v.
 打磨；磨碎，碾碎)


culture
 [ˈkʌltʃər]
 n.
 文化，文明；培养 v.
 培养


搭
 American culture 美国文化


例
 Few people know that local people of North America have a rich and diverse history of art and culture
 . 极少有人知道，北美地区的土著居民拥有丰富多彩的艺术和文化历史。








Tip
 介绍异域文化方面的文章，曾出现过纳斯卡线条（Nazca Lines）的相关内容。位于秘鲁（Peru）的纳斯卡线条绵延数公里，组成一幅幅巨大的图，被称为“纳斯卡谷地巨画”（Giant Ground Drawings of Ancient Nazca），它的来历和用途（history and purpose）一直是科学家难解的谜团（mysterious enigma）。






curious
 [ˈkjʊriəs]
 adj.
 好奇的；求知的；古怪的


搭
 a curious glance 好奇的眼光


例
 One of the most enduring and curious
 tales of old Hertfordshire is about a giant called Jack O'Legs. 古时赫特福郡流传最长且最古怪的传说之一，是关于一个叫做杰克·奥莱戈斯的巨人的故事。


拓
 [同] inquisitive
 [ɪnˈkwɪzətɪv]
 (adj.
 好问的，好奇的)


curl
 [kɜːrl]
 v.
 （使）卷曲；蜷缩 n.
 卷发；卷曲状；卷曲物


搭
 curl up 卷起，撅起；蜷曲，蜷缩


例
 In this experiment, the paper started to shrivel and curl
 up in the high heat and blazed up at last. 在这个实验中，纸张在高温下开始起皱，然后蜷缩，最后燃烧起来。





currency
 [ˈkɜːrənsi]
 n.
 流通；货币


搭
 foreign currency 外币


例
 Local banks give better rates for converting your traveler's checks into foreign currency
 . 当地银行为旅行支票转换外币提供了更好的汇率。


current
 [ˈkɜːrənt]
 adj.
 当前的 n. （液体、气体的）流；趋势


搭
 air currents 气流；current affairs 时事；current account 经常账户


例
 Everyone knows that current
 financial crisis could wash away years of our economic achievements. 每个人都知道，当前的金融危机能冲刷掉我们许多年的经济成就。


拓
 [同] tendency
 [ˈtendənsi]
 (n.
 趋向，趋势)








Tip
 current作“（液体、气体的）流”的用法也经常在托福阅读中出现，如有篇文章在介绍如何利用海洋能源（energy of the sea）时，谈到空气温差（difference in temperature）造成空气流动（air circulation），产生气流（current）；月球引力（gravitation of the Moon）和地球自转（Earth rotation）引发潮起潮落等。






curve
 [kɜːrv]
 n.
 曲线；弯曲 v.
 弄弯


例
 It is widely accepted that a vibrant capital market is a catalyst for economic development and the creation of a risk-free yield curve
 is the first step for an evolution. 大家公认，充满生机的资本市场是经济发展的催化剂，而创造没有风险的生产曲线是发展的第一步。


拓
 [同] bend
 [bend]
 (v.
 使弯曲；屈服)


dampen
 [ˈdæmpən]
 v.
 使潮湿；使减弱；抑制


例
 Clay particles are highly cohesive, and when dampened
 , they behave as a plastic. 黏土颗粒黏性极大，润湿后，可作塑胶用。


dart
 [dɑːrt]
 v.
 飞奔；投掷 n.
 标枪；镖


例
 As more cops dart
 from the room and open fire, the criminal has already escaped away. 更多的警察从房间里猛冲出来开火时，罪犯已经逃之夭夭了。


database
 [ˈdeɪtəbeɪs]
 n.
 数据库


例
 The actor had his data on the national DNA database
 for six years, despite not being found evidence of committing a crime. 这位演员的数据已经在国家DNA数据库存档六年了，并没有发现他有犯罪的证据。


deadly
 [ˈdedli]
 adj.
 致命的


例
 The activity was aimed to examine the impact of the deadly
 virus on ordinary people throughout the world. 这项活动旨在调查这种致命性病毒在全世界范围内的普通人身上有什么影响。


拓
 [同] deathful
 [ˈdeθfʊl]
 (adj.
 死一般的；致命的)；fatal
 [ˈfeɪtl]
 (adj.
 致命的，毁灭性的)


deal
 [diːl]
 n.
 交易；分量 v.
 处理，应付；做生意


搭
 a good deal (of) 许多；deal with 处理；deal in 经营


例
 The U.S. Secretary of State Hillary Clinton said she hoped India and the U.S. could make a plan to deal
 with global climate change together. 美国国务卿希拉里·克林顿表示她希望印度和美国能就全球气候变化共同制订应对计划。


拓
 [同] transaction
 [trænˈzækʃn]
 (n.
 交易)





debt
 [det]
 n.
 债务


例
 Consumer debt
 has become an American way of life, one that many find addictive. 消费信贷债务成为了美国的一种生活方式，很多人都发现这种方式令人上瘾。


拓
 [同] liability
 [ˌlaɪəˈbɪləti]
 (n.
 责任，义务；倾向；妨碍，不利条件；缺点)


decade
 [ˈdekeɪd]
 n.
 十年


例
 The United Nations peacekeeping operations have undergone significant fluctuations over the last decade
 . 在过去10年里，联合国的维和行动经历了重要的变动。


deceit
 [dɪˈsiːt]
 n.
 欺骗，欺诈；诡计


例
 Scientists say that thermal imaging may detect deceit
 in a person by recording facial patterns. 科学家们说热成像原理可以通过记录面部变化模式检测到一个人是否说谎。


deceive
 [dɪˈsiːv]
 v.
 欺骗


搭
 deceive sb. into doing sth. 欺骗…做…；deceive sb. about sth. 欺骗…


例
 The fish and chip shop has been deceiving
 customers by passing a cheaper alternative for the traditional cod. 这家薯条炸鱼店向来欺骗顾客，他们用一些更便宜的材料来代替传统的鳕鱼。


decent
 [ˈdiːsnt]
 adj.
 体面的，像样的；正派的；合乎礼仪的；适当的；令人满意的


搭
 a decent salary 可观的薪水；a decent job 一份体面的工作


例
 The debate focused on the problem if the government should create decent
 jobs for young people. 争论集中于一个问题，即政府是否应该为年轻人创造体面的工作。


拓
 [同] suitable
 [ˈsuːtəbl]
 (adj.
 适当的，相配的)；satisfactory
 [ˌsætɪsˈfæktəri]
 (adj.
 令人满意的)


decrease
 [ˈdiːkriːs]
 /[dɪˈkriːs]
 n./v.
 减少


例
 The government should do something to reduce the poverty and decrease
 the occurrence of diseases. 政府应该做点事情来减少贫困并降低疾病的发生率。


拓
 [同] diminish
 [dɪˈmɪnɪʃ]
 (v.
 缩小，减少，递减)；reduce
 [rɪˈduːs]
 (v.
 减少，缩小)


dedicate
 [ˈdedɪkeɪt]
 v.
 奉献，把…用在；（使）致力于；拨出；指定给


搭
 be dedicated to (doing) sth. 致力于某事；dedicate one's energy to 将精力用在…；dedicate oneself/one's life to sth. 将一生奉献给…；dedicate sth. to/for sth. 将…用于…


例
 The country health agency has dedicated
 one inspector to monitor conditions in nursing homes. 该国卫生机构已指定一名检查员监测各疗养院的情况。


拓
 [同] devote
 [dɪˈvoʊt]
 (v.
 致力，奉献)


deem
 [diːm]
 v.
 认为，视为


例
 Don't set your goals by what other people deem
 important. Only you know what is best for you. 不要以别人认为重要的东西作为自己的目标，只有你自己最清楚什么对你最重要。


defective
 [dɪˈfektɪv]
 adj.
 有缺陷的


搭
 defective in workmanship 工艺上存在瑕疵


例
 According to the divisions concerned, one in four complaints were about defective
 goods, and one in five were about bad service from stores or banks. 据有关部门称，有四分之一的投诉是关于不合格产品的，有五分之一的投诉是关于商店或银行的劣质服务的。





defend
 [dɪˈfend]
 v.
 保卫；为…辩护；为（论文等）答辩


例
 The wall was built to defend
 the road from being washed away by the sea. 建造这堵墙来保护道路不被海水冲毁。


defense
 [dɪˈfens]
 n.
 防御，防卫


搭
 defense attitude 防御状态；defense mechanism 防卫机制


例
 To encourage individuals and community action in defense
 of the global environment, the organization launched the Global 500 Roll of Honor in 1987. 为了鼓励个人和各种社会团体在全球环境保护上努力，这个组织在1987年设立了全球500光荣榜。


拓
 [派] defenseless
 (adj.
 无防备的)；defensible
 (adj.
 可防御的)；defensive
 (n.
 防御 a.
 自卫的) [同] protection
 [prəˈtekʃn]
 (n.
 保护，防护)








Tip
 托福真题中曾出现过这样一句话：The professor talks about how some plants developed defenses so that they won't be eaten by insects. 这位教授讲述了有关植物如何发展出防护能力以不被昆虫吃掉的内容。注意此处的defense用复数时表示“防御力量”。






defer
 [dɪˈfɜːr]
 v.
 遵从，听从；延期


搭
 defer payment 延期付款


例
 In exchange for agreeing to defer your payments for a period of time, you will receive a higher interest rate, depending on your age and the length of the deferral
 period. 同意你延期付款一段时间，条件是你将要支付更高的利息，利息的高低取决于你的年龄和延迟时间的长短。


拓
 [同] submit
 [səbˈmɪt]
 (v.
 提交，呈递；使顺从)


deficit
 [ˈdefɪsɪt]
 n.
 赤字，不足额


搭
 budget deficit 预算赤字；deficit in …的不足；trade deficit 贸易逆差


例
 OPEC says passing on the problem of global warming to future generations is like ignoring a government budget deficit
 . 石油输出国组织说把全球变暖的问题遗留给未来几代人，就像忽略掉政府财政赤字一样。








Tip
 经济分析也是托福考试阅读中一个常考的话题。下面介绍一些常出现在考试中的经济贸易用语：

international market price 国际市场价格

retail price 零售价 budget constraint 预算约束

indicative price 参考价格 labor supply 劳动供给

consumer behavior 消费者行为






define
 [dɪˈfaɪn]
 v.
 定义；解释


例
 There is no need to define
 the long term program based on the new policy which was issued a month ago. 对这个依据一个月前颁布的新政策而开展的长期项目进行解释，是没有必要的。


拓
 [同] explain
 [ɪkˈspleɪn]
 (v.
 解释，说明)


definite
 [ˈdefɪnət]
 adj.
 清楚的，确切的


搭
 a definite answer 确切的回答；a definite schedule 准确的时间表


例
 Social funds should seek more definite
 role within national macroeconomic policies and strategies. 社会基金应当在宏观经济政策和决策的框架内寻求更为明确的任务。


拓
 [同] distinct
 [dɪˈstɪŋkt]
 (adj.
 明显的，明确的); precise
 [prɪˈsaɪs]
 (adj.
 准确的，精确的)





delay
 [dɪˈleɪ]
 n./v.
 耽搁，延迟


例
 There should be no delay
 in providing adequate accessible information according to the schedule. 根据时间表，在提供足够的容易理解的信息时是不应该有延迟的。








Tip
 在一些口语对话场景中会经常遇到推迟时间的情况，比如有这样一篇口语测试：一名学生兼职编辑（part-time editor）工作，由于课多无法兼顾，朋友给出建议：要么让别人来代替，要么推迟到夏天。






delete
 [dɪˈliːt]
 v.
 删除


例
 Any file you have not saved in the computer will be automatically deleted
 . 电脑里未保存的任何文件都会被自动删除。


deliver
 [dɪˈlɪvər]
 v.
 交付，传递；陈述，表达；释放；接生


搭
 deliver a speech/lecture/address 发表演讲；deliver a judgment/verdict 作出判决


例
 In order to deliver
 a greater range of services and information to consumers, the company explored new ways. 为了向消费者提供更为广泛的服务和信息，这家公司探究了不少新方法。


拓
 [同] pass
 [pæs]
 (v.
 传递；通过)；state
 [steɪt]
 (v.
 陈述，说明)


dense
 [dens]
 adj.
 浓厚的；密集的；稠密的


搭
 dense layer 浓厚的层


例
 No one can believe that a dense
 forest is fast disappearing because of logging and mining. 没人相信，这么茂密的森林由于伐木和采矿而正在快速消失。


拓
 [同] thick
 [θɪk]
 (adj.
 厚的；稠的)








Tip
 一篇研究地球内部构造（inside structure）的文章提到，地层比较厚（dense），地震波（earthquake wave）从最里面传播到最外面，当传到厚的地方时速度会加快。






density
 [ˈdensəti]
 n.
 密度


搭
 population density 人口密度


例
 The rapid population growth coupled with increasing population density
 and poor land use are just the causes of land degradation in the country. 人口的飞速增长加之人口密度的增加以及土地的滥用正是这个国家土地退化的原因。


deny
 [dɪˈnaɪ]
 v.
 否认，否定；拒绝


搭
 deny oneself 节制，戒绝，摒弃


例
 Few people deny
 that the rise in official reserves of foreign exchange over the past ten years has been rapid. 很少有人否认官方的外汇储备近10年来增长迅速。


拓
 [同] negate
 [nɪˈɡeɪt]
 (v.
 打消，否定)；refuse
 [rɪˈfjuːz]
 (v.
 拒绝)


depend
 [dɪˈpend]
 v.
 取决于；依靠；信赖，相信


搭
 depend on 依靠


例
 The potentialities of the groundwater resources in any country depend
 on three types of factors: morphological factors, climatic factors and geologic factors. 任何国家的地下水资源的潜能都取决于三类因素：形态因素、气候因素和地质因素。


拓
 [同] rely
 [rɪˈlaɪ]
 (v.
 依赖，依靠)





deport
 [dɪˈpɔːrt]
 v.
 将…驱逐出境


例
 The primary school and its local community win the campaign to stop a nine-year-old boy and his mother from being deported
 . 这所小学和当地社区成功地阻止了一个九岁男孩和他妈妈被驱逐出境事件的发生。


depress
 [dɪˈpres]
 v.
 压下，压低；使沮丧，使消沉；使萧条


例
 For penguins, the ingestion of even a small amount of oil, usually through the preening of feathers, can cause stomach lesions and depress
 the immune system. 对于企鹅来说，即使平常用嘴梳理羽毛时消化很少量的油，也会引起胃受损并使免疫系统受影响。


拓
 [同] lower
 [ˈloʊər]
 (adj.
 较低的；下级的；下游的 v.
 使降下；放低；减弱)


deprive
 [dɪˈpraɪv]
 v.
 使失去，剥夺


例
 As we can see, poverty and substandard sanitary conditions combine to deprive
 the villagers of their fundamental rights. 正如我们可以看到的，贫穷和不达标的卫生条件共同剥夺了村民们的基本权利。


describe
 [dɪˈskraɪb]
 v.
 描写，描述；称做；描绘


搭
 describe a circle 画一个圆


例
 This new report will describe
 in detail the development of the concepts of women's rights. 这份新的报告将详细描述女权概念的发展。


拓
 [同] portray
 [pɔːrˈtreɪ]
 (v.
 描绘)；depict
 [dɪ'pɪkt]
 (v.
 描写；描绘)


designed
 [dɪˈzaɪnd]
 adj.
 有计划的；愿意的；设计的


例
 The designed
 suggestions for further action are based on flexible time. 这些为进一步行动设计的建议都是以灵活机动的时间为基础的。


destiny
 [ˈdestəni]
 n.
 命运；定数，天命


例
 The destiny
 of man is not separated from the destiny of the world. 人类的命运与世界的命运息息相关。


detail
 [ˈdiːteɪl]
 n.
 细节，详情；琐事；详述；局部


搭
 in detail 详细地；with details of 关于…的细节


例
 In terms both of scope and of detail
 , this number cannot be considered the last data on demographic estimation. 就范围和细节而言，这个数字还不能被看做人口统计评估的最后数据。








Tip
 in detail意思是“详细地”。听力中出现过这样的内容：一个学生被要求重写论文（rewrite the paper），学生问哪里写得不好，老师说细节太多（too much details），没有自己的见解（no personal opinions）。






devote
 [dɪˈvoʊt]
 v.
 为…付出（时间、精力等）；献身于；作…之用


例
 The country can devote
 its attention to the essential task of building the strong and durable foundations that are crucial for long-term stability and prosperity. 这个国家将注意力集中在建设强大而耐用的基础设施上，这些基础设施对长期的稳定和繁荣至关重要。


拓
 [同] dedicate
 [ˈdedɪkeɪt]
 (v.
 致力于，奉献)


devoted
 [dɪˈvoʊtɪd]
 adj.
 热心的；非常忠实的；投入的


搭
 devoted friends 忠实的朋友；devoted to 忠实于…；献身于…





例
 The association is devoted
 to finding a drug to combat the fatal, progressive and untreatable disease. 这个协会致力寻找一种药物可以抗击这种致命的、进行性的且难以治愈的疾病。


diagnosis
 [ˌdaɪəɡˈnoʊsɪs]
 n.
 诊断；判断问题


例
 Dr. Green and his colleagues are studying tears for clues to the diagnosis
 of diseases away from the eyes. 格林博士和他的同事正通过研究眼泪来寻找诊断非眼部疾病的线索。


diagram
 [ˈdaɪəɡræm]
 n.
 图表


例
 Colored diagrams
 showing the course of prices in the iron and steel industry for several years past are very instructive with respect to the influence of combination agreements. 彩色图表所表现出来的过去几年内钢铁工业价格的变化曲线对联合协议的相关影响很有启发。


拓
 [同] graph
 [ɡræf]
 (n.
 图表；坐标图)


dialect
 [ˈdaɪəlekt]
 n.
 方言


搭
 local dialect 当地方言


例
 The young scholar spent at least ten years on studying the dialects
 of all major ethnic groups in the country. 这位年轻学者在这个国家花了至少10年的时间研究主要的少数民族的方言。


diplomatic
 [ˌdɪpləˈmætɪk]
 adj.
 外交的，从事外交的；策略的，有手腕的


例
 The meeting began the discussion of the issue of effective measures to enhance the protection, security and safety of diplomatic
 and consular mission. 这个会议开始讨论采取有效措施加强外交及领事事务的保护和安全问题。


disappoint
 [ˌdɪsəˈpɔɪnt]
 v.
 使失望，使扫兴


例
 If we don't take measures to protect the environments now, we'll disappoint
 the future generations. 如果现在不采取措施保护环境，我们会让后代失望的。


discipline
 [ˈdɪsəplɪn]
 n.
 纪律；学科 v.
 训练；惩罚


搭
 self-discipline 自律


例
 Deserts in this province attract many scientists of every discipline
 , ranging from testing for exploration equipment, to research on meteorites. 这个省份的沙漠吸引了各学科的很多科学家，涉及从探索设备测试到陨星的研究等各个方面。


拓
 [派] disciplined
 (adj.
 遵守纪律的；受过训练的)


disclose
 [dɪsˈkloʊz]
 v.
 公开，透露


例
 You may not want to disclose
 a pregnancy until a later stage but you must at least inform the doctor so that steps can be taken to protect your health. 也许你在怀孕初期并不想公开怀孕的消息，但是至少要告诉医生，这样可以采取措施确保你的健康。


dismiss
 [dɪsˈmɪs]
 v.
 解散；下课；开除；驳回


搭
 dismiss sth. as sth. 将…视为…而表示不屑；dismiss sb. from sth. 将…从（职位上）解雇；dismiss sb. for sth. 因为…将…解雇


例
 Richard dismissed
 criticism that the Red Cross has not educated the public about AIDS. 理查德驳斥了对红十字会没有就艾滋病对公众进行教育的指责。


拓
 [同] expel
 [ɪkˈspel]
 (v.
 开除；排除)


displace
 [dɪsˈpleɪs]
 v.
 取代；移置





例
 Mining operations and oil drilling displace
 local communities, destroy natural habitats, pollute land and water. 采矿业和石油钻探令当地社区转移，破坏了自然栖息地，污染了土地和水源。


拓
 [同] replace
 [rɪˈpleɪs]
 (v.
 取代；移置)








Tip
 托福写作中出现过可更新能源不久将取代化石燃料renewable energy (sun, wind) will soon displace fossil fuel (gas oil, coal)的内容，让考生针对这一看法表达观点。在托福考试中，环保型（environment-friendly）产品这一类的话题出现的频率是比较高的。






dispute
 [dɪˈspjuːt]
 n.
 争论；纠纷 v.
 争论


搭
 beyond dispute 没有争论的余地；dispute sth. with sb. 与某人争论某事


例
 After a long dispute
 , he at last made a concession to me. 经过长时间的争论，他终于对我让步。


distinguish
 [dɪˈstɪŋɡwɪʃ]
 v.
 区别，辨别；出名


搭
 distinguish right from wrong 明辨是非；distinguish between 区分…二者；distinguish sb./sth. from 将…与…区分


例
 The spokesman pointed out the rage of the people against the attackers for often failing to distinguish
 between military targets and civilians. 发言人指出，人们对袭击者经常未能区分军事目标和平民百姓表示愤怒。


拓
 [同] discriminate
 [dɪˈskrɪmɪneɪt]
 (v.
 区别；歧视)；differentiate
 [ˌdɪfəˈrenʃieɪt]
 (v.
 使不同，区别)


distracted
 [dɪˈstræktɪd]
 adj.
 心烦意乱的


例
 Later, you can focus on other goals, but if you have multiple goals, you will become distracted
 and lose purpose. 稍后，你可以专注于其他的目标，但如果你有多个目标的话，最后你就会变得心烦意乱，失去方向。


district
 [ˈdɪstrɪkt]
 n.
 区域，管区


例
 Qualification for the pension was to be determined by newly-appointed district
 pensions committees. 领取退休金的资格是由新任命的区域退休金委员会来决定的。


disturb
 [dɪˈstɜːrb]
 v.
 打扰，扰乱


例
 Both noise and vibration can disrupt people's quality of life and affect their health, cause structural damage to utilities and buildings, and also disturb
 wildlife. 噪音和振动都会扰乱人们的生活质量，影响他们的健康，对公共设施和建筑造成结构上的损伤，还会扰乱野生动物的生活。


拓
 [同] upset
 [ʌpˈset]
 (adj.
 心烦意乱的 v.
 颠覆；扰乱)


diverse
 [daɪˈvɜːrs]
 adj.
 不同的；多样的


例
 The movie Dolphins and Whales
 shows these magnificent creatures and their diverse
 behaviors in the natural habitat. 这部名为《海豚与鲸鱼》的电影记录了这些漂亮的动物和它们在自然栖息地的各种行为。


donate
 [ˈdoʊneɪt]
 v.
 捐赠；赠送


例
 The United Nations report said China donated
 a lot of money to poor African countries every year. 联合国报告说，中国每年都捐很多钱帮助非洲贫穷国家。


拓
 [同] contribute
 [kənˈtrɪbjuːt]
 (v.
 捐献，捐助；贡献)；present
 [prɪˈzent]
 (v.
 赠送；呈献)





draft
 [dræft]
 n.
 草图，草稿 v.
 起草 adj.
 起草中的


搭
 a draft of report 报告的草稿


例
 Basing on the discussion, the leaders will prepare a draft
 of negotiating document. 根据讨论，领导人将准备一份磋商文件的草案。


拓
 [同] sketch
 [sketʃ]
 (n.
 素描；草图，草稿 v.
 给…速写)


dramatic
 [drəˈmætɪk]
 adj.
 引人注目的；戏剧性的；生动的


搭
 dramatic change/shift 戏剧性的变化


例
 The desert is facing dramatic
 changes as a result of global climate change, high water consumption, tourism and deterioration of soils. 由于全球气候变化、大量的水资源消耗、旅游业的发展和土地恶化，这片沙漠正面临着惊人的变化。


拓
 [同] striking
 [straɪkɪŋ]
 (adj.
 显著的，惊人的)；vivid
 [ˈvɪvɪd]
 (adj.
 鲜明的；生动的)


drastic
 [ˈdræstɪk]
 adj.
 激烈的；严厉的


搭
 drastic climatic variation 剧烈的气候变化；take a drastic step 采取严厉的措施；drastic change 剧变；drastic drop 大幅下降；drastic measure 严厉措施


例
 With the drastic
 fall in drug prices, there is a real opportunity to expand treatment for most hospitals. 随着药物价格的急剧跌落，对于大多数医院而言，这是扩大诊疗规模的好机会。


拓
 [同] intense
 [ɪnˈtens]
 (adj.
 强烈的；极度的；热切的)


drawback
 [ˈdrɔːbæk]
 n.
 缺点；障碍；退税


例
 The only drawback
 of the exhibition was that the time was too short; it should be extended to 10 days or even more. 这个展览唯一的缺憾就是时间太短了，应该延长至10天甚至更多。


拓
 [同] disadvantage
 [ˌdɪsədˈvæntɪdʒ]
 (n.
 缺点；不利，劣势)；shortcoming
 [ˈʃɔːrtkʌmɪŋ]
 (n.
 短处，缺点)


drop
 [drɑːp]
 n.
 滴；落下；微量；下降 v.
 落下；下降；失落；放弃；退课


搭
 drop by... 顺便拜访…；drop sb. off （开车到某地）放下某人；drop a class 退课；drop off 把…放下；让…下车；掉下


例
 The drop
 in the death rate is a result of improved medical monitoring and mechanisms in conjunction with international partners. 死亡率的下降是由于与国际伙伴合作的医疗监控手段和机制的改进。








Tip
 退课（drop a class）是托福考试中的一个高频场景，其模式通常是一个学生选课过多，无法兼顾，不得不退课；老师或朋友询问一番原因，在考虑利弊（advantages and disadvantages）之后帮忙寻找解决方法（seek solutions），然后学生放弃退课的决定。






dropout
 [ˈdrɑːpaʊt]
 n.
 退出；退学；辍学学生；逃避现实社会的人


例
 Only half of the people in this small city are literate, and the school dropout
 rate has accelerated, due in part to the current economic crisis. 这所小城市中只有一半的人受过教育，而且部分由于当前的金融危机，学校的退学率正在加速上升。


due
 [duː]
 adj.
 到期的；由于；预定的


搭
 in due course 在适当的时候；due to 由于；in due time 适时；终于；due date 到期日，支付日





例
 The international economic environment remains fraught with uncertainty due
 to the current global economic and financial crisis. 国际经济环境仍旧充满了不确定因素，皆因当前的全球经济和金融危机。


拓
 [同] scheduled
 [ˈskedʒuːld]
 (adj.
 预先安排的，预定的)


durable
 [ˈdʊrəbl]
 adj.
 持久的；耐用的


例
 Despite numerous efforts to resolve armed conflicts in Africa, and increasing success in recent years, durable
 peace remains an elusive goal on the continent. 近些年来，尽管在非洲花很大精力去解决军事冲突，并取得了越来越多的成功，但持久的和平仍旧是这片大陆上一个难以实现的目标。


拓
 [同] lasting
 [ˈlæstɪŋ]
 (adj.
 持久的，永久的)


eager
 [ˈiːɡər]
 adj.
 渴望的；热切的


搭
 eager to do 渴望做…；eager for 渴望…


例
 The leaders of some countries are eager
 to discuss the challenges and obstacles that still remain. 几个国家的领导人渴望讨论仍旧存在的挑战和障碍。


economic
 [ˌiːkəˈnɑːmɪk]
 adj.
 经济 （上） 的，经济学的


搭
 economic conditions 经济情况


例
 The world economy is trapped in the most severe economic
 crisis since the Great Depression, which threatens the ability of countries to confront issues such as poverty, hunger and disease. 世界经济陷入了自大萧条以来最严重的经济危机之中。大萧条威胁着各个国家对抗诸如贫困、饥饿和疾病等问题的能力。


economy
 [ɪˈkɑːnəmi]
 n.
 经济（制度）；节俭，节约；经济学


例
 The report of United Nations said the world economy
 had been in the worst recession since World War II. 联合国报告说，世界经济处于自二战以来最不景气的境况中。


拓
 economical
 (adj.
 经济的，节约的)








Tip
 托福考试中出现过scenting economy（香水经济），指的是开发商依靠香气来吸引顾客（fragrance attracts the customers），因为香气使人心情愉悦（make people feel pleasant）。然后举例子：两家相同的鞋店，一家有香味，一家没有，结果顾客普遍认为有香味的鞋店更高档（top grade），价格也更贵（high price）。






edge
 [edʒ]
 n.
 边，棱；刀口，刃 v.
 侧身移动，挤进


搭
 on the edge of 在…的边缘；on edge 紧张


例
 The documentary showed that the two scientists walked two hours to find the edge
 of the glacier. 纪录片显示，两名科学家为了找到冰川的边缘，步行了两个小时。


educational
 [ˌedʒuˈkeɪʃənl]
 adj.
 教育的，教育性的


搭
 educational setting 教育背景


例
 The school publishing house is pleased to offer a 20% discount on the designed educational
 materials to teachers who bring their classes this summer. 如果教师能在今年夏天来这里授课的话，这家校办的出版社将会乐于在指定的教材上给予20%的折扣。


election
 [ɪˈlekʃn]
 n.
 选举；当选


例
 South Africa held its first multi-racial elections
 in 1994. 南非于1994年举行了第一届多种族选举活动。





element
 [ˈelɪmənt]
 n.
 元素；组成部分；基础


搭
 basic element 基本元素；chemical elements 化学元素；be in one's element 如鱼得水；在行；be out of one's element 格格不入；外行


例
 Cooperation is a crucial element
 in the efforts to counter the threat of terrorism according to the speech of the President. 根据总统的讲话，合作是反对恐怖主义威胁的努力中一个至关重要的因素。


拓
 [同] component
 [kəmˈpoʊnənt]
 (n.
 成分，组成部分)；foundation
 [faʊnˈdeɪʃn]
 (n.
 基础；根本)


emerge
 [iˈmɜːrdʒ]
 v.
 显露；暴露


搭
 truth emerged 真相显露


例
 The report of the sociologist shows that negative impacts often emerge
 at later stages of liberalization. 社会学家的报告表明，负面影响通常在自由主义化的后期显现。


拓
 [同] appear
 [əˈpɪr]
 (v.
 出现)


emigrate
 [ˈemɪɡreɪt]
 v.
 移居外国（或外地）


例
 Several dozen applicants per month actually got permission to emigrate
 . 每个月都有几十名申请者获得许可移居国外。








Tip
 emigrate在托福考试中使用的情况有两种，一种为人口的移居行为（指移出），另一种为动物的迁徙活动。






emotional
 [ɪˈmoʊʃənl]
 adj.
 感情上的，情绪上的；感情用事的


搭
 emotional attachment 情感依恋；emotional health 情感健康；emotional state 情感状态；emotional impact 情感冲击


例
 Women have tremendous capability for influencing the children and the people in their lives; they also have great emotional
 and mental strength and extreme endurance. 女性有强大的能力，她们可以影响孩子和出现在她们生活中的人，而且她们拥有强大的精神和心理力量，以及非凡的忍耐力。


emphasis
 [ˈemfəsɪs]
 n.
 强调；重点


例
 UN agencies called for more emphasis
 on aid for agriculture and rural development. 联合国组织呼吁强调援助农业和农村的发展。


energetic
 [ˌenərˈdʒetɪk]
 adj.
 精力充沛的；积极的；拥有能量的


搭
 an energetic child 精力旺盛的孩子


例
 The probe was launched into low-Earth orbit to scan the heavens for gamma rays, the most energetic
 wavelengths in the electromagnetic spectrum. 探测针被推进近地轨道，用以检测天空中的伽马射线，即电磁光谱中能量最大的波长。


拓
 [同] vigorous
 [ˈvɪɡərəs]
 (adj.
 有力的；朝气蓬勃的，精力旺盛的)








Tip
 energetic这个词的运用比较灵活，既可指有生命的物体是“精力充沛的”，也可指无生命的物体是“运动活跃的”。在托福考试中这个词通常用来形容非生命体，如用energetic来形容音乐的一种形式Ragtime Music（拉格泰姆音乐）。






enforce
 [ɪnˈfɔːrs]
 v.
 实施，执行；强迫


例
 The council requires all countries to take and enforce
 effective measures to prevent the proliferation of nuclear, chemical or biological weapons. 委员会要求所有国家采取并执行有效措施来阻止核武器、化学武器或生物武器的扩散。





拓
 [同] compel
 [kəmˈpel]
 (v.
 驱使)


enormous
 [ɪˈnɔːrməs]
 adj.
 巨大的，庞大的


搭
 enormous expenditure 巨额开支；an enormous amount of 大量的


例
 Africa has a wide range of important assets, which if properly managed can provide enormous
 commercial opportunities for sustainable development. 非洲拥有许多各种不同的重要财富，如果合理管理的话，将为可持续发展提供巨大的商机。


拓
 [同] massive
 [ˈmæsɪv]
 (adj.
 巨大的；可观的)








Tip
 gargantuan一词也是“巨大的”的意思，尤其强调“容量大”。这个词源自法国作家拉伯雷（Rabelais）的小说《巨人传》（Gargantua and Pantagrue
 l），是由主人公Gargantua的名字演化而来的。






entail
 [ɪnˈteɪl]
 v.
 牵涉；使（某事物）成为必要；限定（地产）继承人


例
 The efforts to improve infant and child health may entail
 the eradication of discrimination against the girl child. 改善婴幼儿健康的努力可能需要根除对女童的歧视。


拓
 [同] involve
 [ɪnˈvɑːlv]
 (v.
 牵涉，包含)


entertain
 [ˌentərˈteɪn]
 v.
 招待；使娱乐


搭
 entertain oneself 自娱；entertain sb. with sth. 以…招待某人


例
 The villagers in that poor area began to welcome visitors not only with tea but also with delicious food, and entertain
 them with dance and song. 那个贫穷地方的村民开始不仅用茶而且用美食和歌舞来招待游客。


拓
 [同] amuse
 [əˈmjuːz]
 (v.
 消遣，娱乐；使…发笑)








Tip
 托福写作也会常涉及一些和娱乐相关的内容，如：What movies could amuse and entertain people? 注意，要表达“招待某人”直接在entertain后加宾语就可以了，中间不用加介词。






entrance
 [ˈentrəns]
 n.
 入口；进入；入学


例
 This army spent more than five hours guarding the entrance
 of the building in which an important meeting was held. 这支军队花了五个多小时来保护这所大楼的入口，大楼里正在举行一场重要的会议。


equipment
 [ɪˈkwɪpmənt]
 n.
 设备


例
 All equipments
 weighing more than 15kg should be labelled. 所有重量超过15公斤的设备都应该打上标签。


拓
 [同] apparatus
 [ˌæpəˈrætəs]
 (n.
 器械，设备，仪器，装置)


eruption
 [ɪˈrʌpʃn]
 n.
 爆发，喷发


例
 The dramatic scenery created by volcanic eruptions
 attracts many tourists. 火山喷发所产生的令人叹为观止的景观吸引了不少游客。








Tip
 托福考试中出现eruption的时候，大多是在讲述火山的喷发。






escape
 [ɪˈskeɪp]
 v.
 逃脱，逃走；避开，避免


搭
 escape to 逃往；escape from 逃离





例
 It's not known how the chimps escaped
 , but the zoo said they didn't get into any public areas and no one was hurt. 没有人知道黑猩猩是如何逃出去的，但是动物园说，它们并没有进入公众地区，也没有任何人受伤。


essay
 [ˈeseɪ]
 n.
 散文，短文；评论；论文


例
 Some of the views of the youth and adolescents emerged during the international essay
 contest. 在这场国际论文竞赛中，青少年的一些观点显露了出来。


拓
 [同] prose
 [proʊz]
 (n.
 散文；平铺直叙的文体)；comment
 [ˈkɑːment]
 (n.
 注释，评论)


essentially
 [ɪˈsenʃəli]
 adv.
 本质上，基本上


例
 The fund for development in Africa essentially
 comes from four aspects: domestic savings, foreign aid, private capital flow and remittances. 非洲的发展资金基本上有四方面的来源：国内储蓄、外国援助、个人资金流转以及汇款。








Tip
 essentially是essential的派生词，而essential是托福考试高频词。真题中考过这样的内容：现代社会变得越来越复杂，对于年轻人来说，具备计划和组织能力是非常重要的。（Modern society has become more complex, so it is essential for young people to have the ability to plan and organize.）






establish
 [ɪˈstæblɪʃ]
 v.
 建立；安置


搭
 establish relations/links/contact with 建立与…的联系；establish that 认为…


例
 The country wants to establish
 specific mechanisms to strengthen implementation and monitoring of the rights of women and children with disabilities. 这个国家想建立明确的机制来加强残疾妇女和残疾儿童权利的实施和监督。


拓
 [同] set
 [set]
 (v.
 树立；放)


estate
 [ɪˈsteɪt]
 n.
 地产


例
 Electronic technologies could facilitate market exchanges for real estate
 and enhance the long-term stability of land registration. 电子技术能够推动房地产的市场交易，提高土地登记的长期稳定。


ethical
 [ˈeθɪkl]
 adj.
 道德的，合乎道德的；伦理的，伦理学的


例
 The report focused on the moral, ethical
 issues of major recent developments of our society. 这份报告聚焦于我们社会当前主要发展中的道德、伦理方面的问题。


ethnic
 [ˈeθnɪk]
 adj.
 人种的，种族的


例
 Ethnic
 minority families can have more than one child in China. 在中国，少数民族家庭可以有多个孩子。


evidence
 [ˈevɪdəns]
 n.
 根据；证据；迹象 v.
 证明


例
 There is no evidence
 to support the assertion of the counsel at present according to the police's investigation. 根据警方的调查，目前没有证据支持这位律师的说法。


拓
 [同] basis
 [ˈbeɪsɪs]
 (n.
 基础；根部)；proof
 [pruːf]
 (n.
 证据；试验)


evident
 [ˈevɪdənt]
 adj.
 明显的；清楚的


例
 It is now evident
 that the financial crisis will have a serious impact on global economy. 现在，很明显，金融危机将对全球的经济产生严重的影响。


拓
 [同] apparent
 [əˈpærənt]
 (adj.
 明显的，显而易见的)


evolution
 [ˌevəˈluːʃn]
 n.
 发展，演变





例
 A third of US adults believe evolution
 is "absolutely false," according to international surveys. 根据全球的调查，有三分之一的美国成人认为进化论是“绝对错误的”。


evolve
 [iˈvɑːlv]
 v.
 发展；（使）进化


例
 United Nations peacekeeping continues to evolve
 , both conceptually and operationally, to meet new challenges and political realities. 联合国的维和行动在理论和行动两方面持续发展，以迎接新的挑战，并满足政治现实。


拓
 [同] develop
 [dɪˈveləp]
 (v.
 发展；生长)


exact
 [ɪɡˈzækt]
 adj.
 精确的，准确的


搭
 exact number 精准的数字；to be exact 准确说来


例
 The solar eclipse provides a rare opportunity to view the outer atmosphere, and the Moon just happens to be at the exact
 perfect distance away from the Earth that it completely blocks out just the disc of the Sun. 日食为观测外层大气提供了一个千载难逢的机会，并且月亮离地球精确、完美的距离恰好能够完全遮挡住日轮。


拓
 [同] precise
 [prɪˈsaɪs]
 (adj.
 准确的，精确的)


exceed
 [ɪkˈsiːd]
 v.
 超过，超出


搭
 exceed speed limit 超过速度限制


例
 The urban population of this place will soon exceed
 its rural population, which demands for a paradigm in agricultural research and development. 这个地区的城市人口不久将超过乡下人口，后者在农业的研究和发展上需要一个范例。


拓
 [同] surpass
 [sərˈpæs]
 (v.
 超越，胜过)


exception
 [ɪkˈsepʃn]
 n.
 例外，除外


搭
 without exception 无例外地；with the exception of 除…之外；make an exception 开一个特例


例
 The international community should do everything to ensure that the parties move ahead in bilateral negotiations towards an agreement on all core issues without exception
 . 国际社团应该无一例外地尽一切努力确保各党在通过双边协商就所有核心问题达成协议方面取得进展。


excess
 [ɪkˈses]
 n.
 过度，超过 [ˈekses]
 adj.
 过量的；额外的


例
 This country was confronted with a situation where an excess
 of one million people faced starvation. 这个国家遇到这样一种局面：一百多万人面临饥饿。


拓
 [同] superfluity
 [ˌsuːpərˈfluːəti]
 (n.
 过量，过多，多余)；extra
 [ˈekstrə]
 (adj.
 额外的)


exclude
 [ɪkˈskluːd]
 v.
 把…排除在外


例
 The journalist said that the cost of borrowing had already been excluded
 from the inflation figures. 新闻记者说，借款的数额已经从通货膨胀的数字中排除掉了。


excuse
 [ɪkˈskjuːs]
 v.
 原谅 n.
 借口，理由


搭
 Excuse me. 不好意思，打扰一下。


例
 I didn't realize this was a formal party, so I hope you can excuse
 my appearance. 我没有意识到这是一个正式的聚会，所以，希望你们能原谅我的出现。


execute
 [ˈeksɪkjuːt]
 v.
 执行；处死；完成


搭
 be summarily executed 就地正法





例
 In order to execute
 arrest, the national authority should serve the arrest warrant on the accused. 为了执行逮捕，国家机关应该向被告提供逮捕令。


拓
 [同] perform
 [pərˈfɔːrm]
 (v.
 表演；执行)；complete
 [kəmˈpliːt]
 (v.
 完成)


exhaust
 [ɪɡˈzɔːst]
 v.
 耗尽 n.
 废气；排气管


搭
 exhaust oneself 使某人筋疲力尽；exhaust a subject/topic 无话可说的话题；exhaust gas 废气


例
 We need to exhaust
 all possibilities to resolve this issue peacefully before force is considered. 在考虑武力之前，我们需要尽一切可能去和平解决这个问题。


拓
 [同] drain
 [dreɪn]
 (v.
 排水；消耗)


exhibit
 [ɪɡˈzɪbɪt]
 v.
 显示；展出 n.
 展览（品）


搭
 sculpture exhibit 雕塑展览


例
 The airport in St. Louis launched a new interactive exhibit
 to let people learn more about the city as a travel destination. 圣·路易斯的机场新举办了一个互动性展览，旨在让人们更多地了解这个城市的旅游信息。


拓
 [同] display
 [dɪˈspleɪ]
 (n./v.
 陈列；展示；显示)


exit
 [ˈeksɪt]
 n.
 出口


例
 I sneaked into the auditorium through the exit
 at the north corridor and nestled in about half way down the aisle. 我从北边走廊的出口溜进礼堂，然后舒适地坐在过道的中间位置。


expand
 [ɪkˈspænd]
 v.
 扩张；膨胀；详述


搭
 expand in/into 把…扩展；expand on 细说，阐述


例
 The country wants state and private companies to expand
 globally and excellent expatriates are increasingly finding key roles in that campaign. 这个国家希望其国有、私有企业都能全球化发展，所以优秀的外籍人员在这场活动中就变得越来越重要了。


拓
 [同] outspread
 [ˌaʊtˈspred]
 (v.
 扩张；展开，伸展)


expect
 [ɪkˈspekt]
 v.
 预料；等待，盼望；要求


例
 Most people across Asia can expect
 to see the world plunge into darkness while the Sun eclipse takes place. 在日食发生的时候，亚洲大部分地区都能观看到世界瞬间变暗的景象。


expectation
 [ˌekspekˈteɪʃn]
 [pl.
 ] n.
 期待，预期；前程，成功的前景





例
 There was a consensus that the armed forces in this country lived up to the high expectations
 common people had of them. 大家一致认为，这个国家的武装部队没有辜负普通民众寄予他们的厚望。


expense
 [ɪkˈspens]
 n.
 费用，开支


例
 The operating expenses
 of this international company for the fiscal year ended May 30, 2009 were $30 million compared to $25 million for fiscal 2008. 截止到2009年5月30日，这家跨国公司在2009财年的运营费用是3000万美元，而其在2008财年的运营费用是2500万美元。








Tip
 托福真题曾经出现过有关建造工厂费用的题目，大概内容为建造工厂会节省运输等费用（saving transport costs），但是会增加建筑（building)费用和人员管理（supervisor）费用，所以总体的费用（overall expenses）并没有减少。









exploit
 [ɪkˈsplɔɪt]
 v.
 开发；利用


例
 The country could exploit
 its position as a major oil producer to push up world oil prices. 这个国家可以利用其主要石油生产国的地位抬高世界石油价格。


explore
 [ɪkˈsplɔːr]
 v.
 探险；探究


搭
 explore for oil 勘探石油


例
 By taking a specific segment of the musician's career, the expert has been able to explore
 his late achievements in depth. 通过研究这位音乐家职业生涯的特定部分，这个专家已经能够深层次探究出其后期的成就。


explosion
 [ɪkˈsploʊʒn]
 n.
 爆炸；爆发；激增


搭
 a huge explosion 大爆炸


例
 The primary effects of a nuclear explosion
 include blast, heat, fire and radiation, producing destruction on an unimaginable scale. 核爆炸最主要的影响包括冲击波、热量、起火和辐射，产生的破坏力的规模令人难以想象。








Tip
 托福考试中还出现过其他一些与宇宙相关的文章，介绍了白矮星（white dwarf）和黑洞（black hole）的形成（form）、质量（quality）和引力（gravitation），以及如何探测。






expose
 [ɪkˈspoʊz]
 v.
 （使）暴露，曝光；揭露


例
 It is illegal to expose
 workers to any level of radiation without proper medical justification. 在没有专门的医学证明的情况下，将工人暴露在任何程度的辐射环境下都是违法的。


fade
 [feɪd]
 v.
 褪色；衰减；消失；凋谢


搭
 fade away 渐渐消失；凋零；消瘦，憔悴


例
 The minds of people span a hundred years as the old century begins to fade
 and the new century dawns. 当旧世纪开始远去、新世纪破晓之时，人们的思绪跨越了上百年。


拓
 [同] wither
 [ˈwɪðər]
 (v.
 枯萎，凋零)；vanish
 [ˈvænɪʃ]
 (v.
 消失，消散)


fascinate
 [ˈfæsɪneɪt]
 v.
 迷住；使感兴趣


例
 The pyramids at Giza still fascinate
 and encourage us to believe that the human race is capable of overcoming incredible obstacles. 吉萨大金字塔仍旧让我们着迷，并鼓励我们相信人类有能力战胜难以想象的困难。


拓
 [同] charm
 [tʃɑːrm]
 (v.
 使迷醉；吸引，迷住)；attract
 [əˈtrækt]
 (v.
 吸引；引诱)


feed
 [fiːd]
 n.
 饲养；饲料；一餐 v.
 喂，饲养；靠…为生


搭
 feed on 用…喂养


例
 Llewellyn, the Australian cotton researcher, says that developed countries will likely keep using cottonseeds for animal feed
 and food oils. 澳大利亚棉花研究者卢埃林说，发达国家很有可能会一直使用棉籽作为动物饲养以及食用油的来源。


field
 [fiːld]
 n.
 田，田野；运动场；领域，方面；（电、磁等）场


搭
 field study 野外研究


例
 The institution is responsible for conducting the field
 research, undertaking the initial data analysis and compiling the national report. 这个协会负责进行实地研究，承担原始数据的分析，并汇编成国家报告。








Tip
 托福听力考试中出现过有关实地研究（field research）的内容。一位教授说实地研究可以发现新的物种（new species），而这些是在实验室里无法完成的。









fierce
 [fɪrs]
 adj.
 凶猛的，残忍的；狂热的，强烈的；激烈的，猛烈的


搭
 a fierce wind 劲风


例
 Fierce
 competition was expected in the garment and textile trade after the expiration of the multilateral agreement on Textiles and Clothing. 纺织品和服装的多边协议到期以后，预计服装和纺织品贸易会面临激烈的竞争。


figure
 [ˈfɪɡjər]
 n.
 体形；数字；图形；人物；（人或物的）形象；肖像，画像，照片；塑像 v.
 算出；推测


例
 A wax figure
 of actor Jim Carrey is on display at the newly built Madame Tussauds in Hollywood. 在好莱坞新建的杜莎夫人蜡像馆内，正在展出演员金·凯瑞的蜡像。








Tip
 figure一词常出现在托福写作与图形、图表有关的题目中，如It can be seen from the figures/chart...，意为“从这些数据/图表中可以看出…”






file
 [faɪl]
 n.
 档案；行列 v.
 归档；提出


搭
 in file 依次；file cabinet 文件柜


例
 Once a complaint is received, it is usually filed
 away and forgotten. 一旦接到投诉，它通常会被归档然后被遗忘。


拓
 [同] categorize
 [ˈkætəɡəraɪz]
 (v.
 分类)








Tip
 file这个词的动词与名词词义都要留意，托福考试中出现过名词短语file cabinet（文件柜），以及其动词用法file the documents（将文献资料归档）。






fitness
 [ˈfɪtnəs]
 n.
 健康


搭
 a fitness center 健身中心


例
 They're doing exercises to improve their fitness
 . 他们为增强体质而锻炼。


flake
 [fleɪk]
 n.
 薄片；雪花，雪片 v.
 使成薄片；雪片般落下


例
 The report aims to analyze the forming process of flakes
 of the snow under the lower temperature. 这份报道旨在分析低温下雪片形成的过程。


拓
 [同] slice
 [slaɪs]
 (n.
 薄片；片段)


float
 [floʊt]
 v.
 （使）漂浮


例
 The report explains that many mines could float
 , so after heavy rains they are found in unexpected locations. 报告解释说，许多矿藏能够漂浮，因此大雨过后，会在人们意想不到的地方被发现。


拓
 [同] drift
 [drɪft]
 (n./v.
 漂流；漂泊)








Tip
 与floating组成的一些短语多表示动态，或跟“浮着”相关。如：

floating assets 流动资产 floating anchor 浮锚

floating bridge 浮桥 floating capital 流动资本

floating debt 流动债务 floating power 浮力






focus
 [ˈfoʊkəs]
 n.
 焦点，（活动、兴趣等的）中心 v.
 使聚集，集中


搭
 focus on 集中；be out of focus 模糊的；不聚焦的





例
 The objective of the work is to focus
 on the opportunities and challenges for the development of African innovation strategy. 这个工作的目的聚焦于非洲创新战略发展的机会和挑战。


fold
 [foʊld]
 n.
 褶皱；折 v.
 合拢，折叠


例
 The loose folds
 of the drapery could still be seen clearly on the picture of a thousand years. 在这幅历经数千年的画作里，帘子上的褶皱仍旧能够清晰地看到。


拓
 [同] pleat
 [pliːt]
 (n.
 褶皱)；bend
 [bend]
 (v.
 使弯曲；屈服)


foremost
 [ˈfɔːrmoʊst]
 adj.
 最著名的；最重要的


例
 Everyone knows that Africa's foremost
 sustainable development challenge is poverty eradication. 每个人都知道，非洲可持续发展最重要的挑战是摆脱贫困。


拓
 [同] leading
 [ˈliːdɪŋ]
 (adj.
 主要的，处于领导地位的)；chief
 [tʃiːf]
 (adj.
 主要的，首要的)


former
 [ˈfɔːrmər]
 adj.
 从前的 n.
 前者


搭
 the former 前者


例
 Ghanaian prosecutors charge former
 Foreign Minister Akwasi Osei-Adjei with causing financial loss to the state. 加纳公诉人起诉前外交部长阿夸西·奥塞-阿杰伊，诉其对国家经济造成损失。


fortunate
 [ˈfɔːrtʃənət]
 adj.
 幸运的


例
 The girl was fortunate
 enough to have her mother as a bosom friend. 这个女孩非常幸运，她的妈妈是她的知心朋友。


founder
 [ˈfaʊndər]
 n.
 创建者，创始人


例
 This Jesuit was not only a profound preacher, but the founder
 of orphanages and improver of prison conditions. 这个基督会信徒不仅是一位谦恭的牧师，同时也是孤儿院的创始人，监狱环境的改善者。


fragile
 [ˈfrædʒl]
 adj.
 易碎的；脆弱的


搭
 fragile coral reef systems 脆弱的珊瑚礁系统；fragile ecosystem 脆弱的生态系统；fragile economy 脆弱的经济


例
 The campaign would create the sense of responsibility among common people for the fragile
 environment. 这次运动能在普通群众中间激发起保护脆弱环境的责任感。


拓
 [同] delicate
 [ˈdelɪkət]
 (adj.
 易损的；微妙的；精巧的)；frail
 [freɪl]
 (adj.
 脆弱的，虚弱的)


frank
 [fræŋk]
 adj.
 坦白的，直率的


搭
 to be frank 坦白地说；be frank with sb. 对某人坦白；be frank about sth. 坦白某事


例
 Parents should not be afraid to have frank
 discussions about sex with their children. 父母不应该害怕同孩子们直言不讳地讨论性的问题。


freeze
 [friːz]
 v.
 使结冰；使凝固；【经】冻结


搭
 freeze over（水池、湖等）结冰；freeze up（机器、引擎中的水）结冰，使机器无法工作


例
 The Security Council ordered the authorities to freeze
 the assets of the former leader of this country. 安理会命令政府官员冻结这个国家前任领导人的资产。


frugal
 [ˈfruːɡl]
 adj.
 节俭的，朴素的


例
 To live a simple and frugal
 life has always been recognized as a virtue in our traditional culture. We should keep it. 在我们的传统文化中，简单节俭的生活一直被视为一种美德。我们应该继续保持。





拓
 [派] frugality
 (n.
 节省)


furious
 [ˈfjʊriəs]
 adj.
 狂怒的，狂暴的；猛烈的


搭
 furious with sb. at sth. 因为…对…大发雷霆；in a furious way 以一种狂暴的方式；furious at/about 对…非常生气；fast and furious 飞快的


例
 The rate of growth and change of the economy has been so furious
 that organizations, both public ad private, find themselves at a loss. 经济增长变化的速率如此猛烈，以至于一些公共和私人组织都发现自己茫然无措。


further
 [ˈfɜːrðər]
 v.
 促进 adj.
 更多的


例
 A further
 case of swine flu is confirmed at a Teesside school, bringing the number to 25. 提赛德的一所学校又有一例猪流感被确诊，这使猪流感病例增至25例。








Tip
 further引出的下文通常用来补充说明文章的论点，或者进一步解释说明先前提出的问题，这往往是托福阅读文章的出题点。看到further时考生要注意其后出现的内容。






fuss
 [fʌs]
 n.
 忙乱；大惊小怪，小题大做 v.
 小题大做，大惊小怪；（为小事）烦恼，过于忧虑


例
 This plan proposed by the manager makes such a large fuss
 over such a trivial issue. 这名经理提出的计划有些小题大做了。


gallop
 [ˈɡæləp]
 v.
 （马）飞奔；疾驰


例
 When the darkness is falling, some people on the beach see several ponies galloping
 along the sand. 夜幕降临时，海岸上的一些人看到几匹马沿着沙滩狂奔。


拓
 [同] spur
 [spɜːr]
 (v.
 鞭策，刺激；疾驰)


garbage
 [ˈɡɑːrbɪdʒ]
 n.
 垃圾；废物


搭
 clean up garbage 清理垃圾；garbage collector 垃圾清理工；garbage truck 垃圾车；garbage disposal 垃圾处理


例
 The volunteers work together to remove garbage
 from the designated sites for celebration of the coming festival. 志愿者们一起工作，将指定地点的垃圾运走，以迎接即将到来的节日。


拓
 [同] rubbish
 [ˈrʌbɪʃ]
 (n.
 垃圾；废话)；waste [weɪst]
 (n.
 废物；浪费)








Tip
 托福听力中曾经出现过这样的内容：垃圾是“错置的资源（resource in the wrong place）”，提倡把垃圾循环利用（recycle），可以增加就业机会，因为环保工厂需要雇用技术工人（employ skilled worker），这种方法比填埋（landfill）要好得多。






gather
 [ˈɡæðər]
 v.
 聚集，集合，聚拢；收集，采集；逐渐增加；理解某事物；得出结论


例
 Every November, polo players from all over the world gather
 in Argentina for the top international polo tournament. 每年11月，来自全世界的水球选手都会聚集在阿根廷参加这个世界顶级的水球锦标赛。








Tip
 gather这个词多次在托福考试中与人类进化（human evolution）、自然发展（natural development）等内容相关的题目中出现。









generate
 [ˈdʒenəreɪt]
 v.
 产生；引起


搭
 generate electricity 发电；generate revenue/profits 盈利


例
 The professor asked students to list several questions to generate
 more thoughtful and meaningful classroom conversations. 老师让学生列出一些问题，以此激发更有思想性、更有意义的课堂交谈。


拓
 [同] produce
 [prəˈduːs]
 (v.
 生产，制造；产生)；cause
 [kɔːz]
 (v.
 引起，导致)


generation
 [ˌdʒenəˈreɪʃn]
 n.
 产生，发生；一代（人）


搭
 for generations 几代人；new generation 新一代；the younger/older generation 年轻/老一代；generation gap 代沟


例
 The new generation
 is crucial for the change of the society because they are more apt to change than the older generation. 新一代人对于社会的变化至关重要，因为他们比老一代更容易接受变化。








Tip
 代沟（generation gap）是一个在当代社会中常见的词汇，表明不同年代的人的思维方式（thinking manner）和价值观（value）千差万别；gap有“缺口”的意思，托福考试中出现过这样的内容：用碳十四来测定岩层（terrane）中因腐蚀（erosion）而造成的时间断层（time gap）。






genius
 [ˈdʒiːniəs]
 n.
 天才；天赋


搭
 man of genius 有天赋的人


例
 Through the efforts of the scientific and technological genius
 , this world was like a neighborhood. 通过科技天才们的努力，这个世界就像是一个地球村。


拓
 [同] talent
 [ˈtælənt]
 (n.
 天赋，才干)；endowment
 [ɪnˈdaʊmənt]
 (n.
 天赋)


giant
 [ˈdʒaɪənt]
 adj.
 巨大的；超群的 n.
 巨大的动植物


例
 The influence of this giant
 step on the life of individuals, families, organizations, communities, and societies in all its facets, will have far reaching implications for many generations to come. 这一大步对个人的生活、家庭、组织机构、社区以及社会各个方面的影响会对将来几代人产生深远的意义。


拓
 [同] immense
 [ɪˈmens]
 (adj.
 巨大的，极大的)








Tip
 托福阅读中有过一篇介绍恒星消亡的文章，先介绍了恒星的种类（category of stars），然后以太阳为例，说太阳燃尽后将变成红巨星（red giant），慢慢放射能量波，最后再变成白矮星（white dwarf）。






given
 [ˈɡɪvn]
 adj.
 特定的；假定的


例
 In the given
 history, our country suffered all kinds of humiliation from Western world. 在那段特定的历史里，我们的国家受尽了西方世界的各种凌辱。


拓
 [同] specified
 [ˈspesɪfaɪd]
 (adj.
 指定的)；supposed
 [səˈpoʊzd]
 (adj.
 假定的；假象的)


glorify
 [ˈɡlɔːrɪfaɪ]
 v.
 美化；赞扬


例
 The corporate leaders apparently are only interested in taking part in mega international events like this business conference to glorify
 themselves. 这些企业领导显然都愿意参加一些类似这种商务会议一样的大型国际性活动，以抬高他们的身价。


拓
 glorification
 (n.
 美化，颂扬)


gross
 [ɡroʊs]
 adj.
 总的，毛的；粗俗的，粗野的；臃肿的 v.
 获得…总收入（或毛利） n.
 全部，总额





例
 The company predicts that its gross
 margin will drop in the coming months because of increased raw material costs. 由于原材料成本上涨，这家公司预计其未来几个月的毛利将下降。


guilty
 [ˈɡɪlti]
 adj.
 内疚的；有罪的


搭
 feel guilty 感到内疚


例
 These two senior army officials were found guilty
 for the death of one of their soldiers. 这两名高级军官对手下的一名士兵的死负有责任。


gulf
 [ɡʌlf]
 n.
 海湾；分歧


搭
 Gulf states 海湾国家


例
 Like all first-rate comic writers, Bernard Shaw was fascinated by the gulf
 between appearance and reality. 和所有一流的喜剧作家一样，萧伯纳也着迷于表象与现实的分歧。


hail
 [heɪl]
 n.
 冰雹 v.
 热情地承认…为…


例
 The young man was hailed
 as a hero for saving two babies from the burning house. 那个年轻人因从着火的房子里救出两个婴儿而被大家视为英雄。


halt
 [hɔːlt]
 n./v.
 停止


例
 Scorpion venom bonded to iron oxide nanoparticles can halt
 the spread of brain tumors in mice by 98 percent, compared to 45 percent with the venom alone, a new study says. 最新研究表明，蝎毒结合氧化铁纳米微粒可以遏制老鼠98%的脑肿瘤扩散，而蝎毒单独遏制扩散的概率为45%。


hardship
 [ˈhɑːrdʃɪp]
 n.
 艰难，困苦


例
 Failure to combat climate change will increase poverty and hardship
 in this region. It will also undermine economies and breed insecurities. 不能解决气候变化的问题的话，将加重这个地方的贫穷和困苦，而且会破坏经济并滋生不稳定因素。


haul
 [hɔːl]
 n./v.
 （用力）拖，拖运


例
 A car was hauled
 by the traffic policemen out of the river two hours after the accident happened. 交通事故发生两个小时后，交警们把一辆车从河里拉了上来。


拓
 [同] pull
 [pʊl]
 (v.
 拖，拉)；drag
 [dræɡ]
 (v.
 拖曳)


heighten
 [ˈhaɪtn]
 v.
 提高，升高；加深


搭
 heighten (sb.'s) awareness (of sth.) 提高某人对…的认识


例
 In some countries public executions are carried out to heighten
 the element of deterrence. 在一些国家，实施公开处决是为了提高威慑力。


拓
 [同] enhance
 [ɪnˈhæns]
 (v.
 提高；增强)；boost
 [buːst]
 (v.
 提高；推进)


hesitate
 [ˈhezɪteɪt]
 v.
 犹豫，踌躇


例
 European governments hesitate
 on pension cuts in face of public pressure. 欧洲政府面对公众的压力，对于是否削减退休金犹豫不决。


highlight
 [ˈhaɪlaɪt]
 v.
 突出；以强烈光线照射 n.
 最精彩的部分


例
 The report will highlight
 the main issues of the climate change as well as the environment protection. 这篇报告将突出气候变化和环境保护的主要问题。











Tip
 在一些油画或者照片中，highlight是指光照最多的那一部分；highlight brightness指的是“最大亮度”；另外，复数highlights指精彩文献的“文萃和集锦”。






hint
 [hɪnt]
 n.
 提示；线索；暗示，示意；些微，少许


搭
 a hint of 些微；broad hint 明显的暗示；give a hint 暗示；take a hint 领会，明白


例
 The outline has given a hint
 about the magnitude and range of the challenge. 这份概要就这次挑战的强度和范围给出了暗示。


拓
 [同] cue
 [kjuː]
 (n.
 暗示，提示)


host
 [hoʊst]
 n.
 主人；【生】寄主


例
 The UN refugee agency has stepped up assistance to the refugees who are living in local host
 families. 联合国难民署已经一步步对住在当地人家中的难民实施援救。


拓
 [同] master
 [ˈmæstər]
 (n.
 主人，雇主；师傅，大师)


hostile
 [ˈhɑːstl]
 adj.
 不友好的，敌意的


搭
 hostile attitude 敌意的态度；hostile feeling 敌意


例
 The nuclear issue is an outcome of the hostile
 policy pursued by a superpower to isolate and stifle the weak countries politically and economically. 核问题是想在政治经济上孤立并压制弱小国家的超级大国所追求的敌对政策的结果。


拓
 [同] unamiable
 [ʌnˈeɪmiəbl]
 (adj.
 不和蔼的，不友好的)；unfriendly
 [ʌnˈfrendli]
 (adj.
 不友善的)


household
 [ˈhaʊshoʊld]
 n.
 家庭 adj.
 家庭的，家用的；家喻户晓的


搭
 household appliances 家用电器；household affairs 家务事


例
 The burning of fossil fuel has been the main source of energy for household
 cooking and heating in most countries. 在大多数国家，燃烧化石燃料已经成为居家烹饪和取暖能量的主要来源。


huddle
 [ˈhʌdl]
 v.
 挤在一起


例
 Many of the survivors huddled
 in mosques, in abandoned buildings with no electricity after the war. 战后，许多幸存者挤在清真寺和没有电的废弃建筑里。


humorous
 [ˈhjuːmərəs]
 adj.
 幽默的，滑稽的


例
 Thirteen short stories, written after Mansfield herself visited a Bavarian spa town, take a bitingly humorous
 look at the German sensibility through the eyes of an English narrator. 曼斯菲尔德亲自参观了巴伐利亚一个温泉小镇后，创作了13篇短篇故事。这些故事通过一个英国叙述者的眼睛审视德国人的感性，犀利而幽默。


hypothesis
 [haɪˈpɑːθəsɪs]
 n.
 假设，假说


例
 The general intelligence hypothesis
 suggests that humans' bigger brains make us better and faster at all kinds of skills, such as memorizing, learning, and planning ahead. 普遍的智力假说是，人类增大的脑部使得我们在所有技能方面做得更好更快，比如记忆、学习和预先计划。


拓
 [同] assumption
 [əˈsʌmpʃn]
 (n.
 假设；就职)








Tip
 hypothesis本身词义并不难，需要注意该词的复数形式hypotheses为不规则的变形。









immune
 [ɪˈmjuːn]
 adj.
 免疫的；不受影响的


搭
 immune system 免疫系统；immune response/reaction 免疫反应；immune to 对…抵制的；immune from 免除


例
 This virus severely damages the immune
 system by infecting and destroying certain white blood cells. 这种病毒通过感染和破坏特定的白细胞来严重损害免疫系统。


imply
 [ɪmˈplaɪ]
 v.
 意味着，暗示


例
 The material in this publication concerning the legal status does not imply
 any opinion whatsoever on the part of the company. 这份出版物中关于法律状况的材料并不代表公司一方的看法。


impressive
 [ɪmˈpresɪv]
 adj.
 给人深刻印象的；感人的；威严的


例
 Southeast Asia is the world's second fastest growing region, with economic growth contributing to an impressive
 reduction in poverty. 东南亚是世界上发展速度第二快的地区，其经济增长对贫困的显著减少起到了促进作用。








Tip
 托福考试曾出现过一篇关于印象管理（impressive management）的文章。顾名思义，印象管理就是通过一些刻意的行为，给人留下一个好的印象（good impression）。这是管理学的一个名词。文中还举例到，同学们做自我介绍（self presentation）的时候，一般衣着都很正式，这是为了给人留下好的印象。






improve
 [ɪmˈpruːv]
 v.
 改善，改进，增进；好转，进步


例
 The demands of modern humanitarianism require us to improve
 upon our efforts so that aid is provided in a more accountable, transparent manner. 现代的人道主义需求要求我们更加努力，使得我们能以更负责任、更透明的方式提供救助。


incidence
 [ˈɪnsɪdəns]
 n.
 发生；发生频率


例
 In the United States, breast cancer is one of every eight women's nightmares. It accounts for 19 percent of all female cancers worldwide, and its incidence
 has risen by 26 per cent since 1980. 在美国，有1/8的女性受到乳腺癌的困扰。全世界范围内女性所患的癌症中，乳腺癌占19%，自从1980年以来，这个比例上升了26%。


incident
 [ˈɪnsɪdənt]
 n.
 事情，事件


例
 The government believed that the incident
 posed a serious threat to peace and security on and around this peninsula. 政府认为这个事件在半岛及其周边造成了对和平和安全的严重威胁。


incline
 [ɪnˈklaɪn]
 n.
 倾斜；斜面，斜坡 v.
 倾向于


例
 Developing countries are inclined
 to widen the current discourse in tourism by introducing a new discipline. 发展中国家倾向于通过引入新的学科，来扩大旅游行业当前的对话。


indifferent
 [ɪnˈdɪfrənt]
 adj.
 不感兴趣的，漠不关心的


例
 His opponents have tried to characterize him as indifferent
 to the concerns of the working class. 他的敌人试图把他刻画成一个对工人阶层的需求漠不关心的形象。


拓
 [同] apathetic
 [ˌæpəˈθetɪk]
 (adj.
 缺乏感情的，缺乏兴趣的；无动于衷的)


individual
 [ˌɪndɪˈvɪdʒuəl]
 adj.
 单独的；独特的 n.
 个人，个体


搭
 individual action 单独行动；private individual 私人


例
 Discrimination is not just the result of individual
 actions, but rather a system of exclusion that affects economic, social, political, and cultural institutions. 歧视不仅仅是个人行为的结果，更是一种影响经济、社会、政治、文化制度的排外体系。





拓
 [同] separate
 [ˈseprət]
 (adj.
 分开的；个别的)；special
 [ˈspeʃl]
 (adj.
 特别的，特殊的)；unit
 [ˈjuːnɪt]
 (n.
 个体)








Tip
 在西方的传统观念里，个人主义（individualism）是非常重要的一个特征。与个人主义相关的，如self-centered “以自我为中心的”、adventurous “爱冒险的”、free“自由的”等等也是西方人典型的个性特征。这些词在口语表达中也很常见。






industry
 [ˈɪndəstri]
 n.
 工业，产业；行业；勤劳，勤奋


搭
 ship building industry 造船业；heavy/light industry 重/轻工业； tourist industry 旅游业；advertising industry 广告业


例
 The new policy should encourage more dialogues between university, industry
 and government. 新政策应当鼓励大学、企业和政府之间有更多的对话。


inform
 [ɪnˈfɔːrm]
 v.
 通知；告诉


例
 The briefing will provide the opportunity to inform
 the country on the main policy and law recommendations. 这份简报将提供机会把有关主要政策法规的建议告知国家。


inhabit
 [ɪnˈhæbɪt]
 v.
 居住于，（动物）栖居于


例
 Most of the people can imagine far better worlds than the one we inhabit
 now, but these are just imaginations. 多数人想象的世界远比我们现在居住的更好，但那只是想象而已。


拓
 [同] live
 [lɪv]
 (v.
 居住，生活)


insight
 [ˈɪnsaɪt]
 n.
 洞察力；领悟


例
 This insight
 spells hope for millions of underserved children and teachers, whose untapped creativity could be ignited through interactive learning methods. 这种洞察力意味着数百万不被重视的儿童和教师的希望，通过互动式的学习方法，他们未开发的创造力将被点燃。


拓
 [同] perception
 [pər'sepʃn]
 (n.
 理解；感知)








Tip
 托福中经常出现一些与儿童发展（child development）相关的内容，比如一篇有关儿童思维发展理论（development theory of children's thought）的文章中有这样的表述：By repeating the process across a wide range of objects and actions, the child establishes a new level of knowledge and insight.（通过重复一系列的目的和动作，儿童建立起一套新的认识和领悟的标准。）






inspire
 [ɪnˈspaɪər]
 v.
 鼓舞，激励；给…以灵感


搭
 inspire sb. to do sth. 激励…做…


例
 Companies must develop moral leaders who inspire
 confidence and trust by acting according to their duties. 公司应该有道德领袖，通过履行他们的职责来激励自信和信任。


install
 [ɪnˈstɔːl]
 v.
 安置；安装


例
 Sanitation demands is defined as the aggregated choice of individual households to pay for and install
 home sanitation facilities among a population, at a given time. “卫生需求”一词的定义是：一定时间内、一定人口中的个体家庭花钱并安装家庭卫生设备的总体选择。


拓
 [同] fix
 [fɪks]
 (v.
 安装；修理；使固定)


instance
 [ˈɪnstəns]
 n.
 例子，事例





搭
 for instance 例如；in this instance 就这个例子而言；in the first instance 首先


例
 In the area of medicine for instance
 , the eradication of smallpox and great success of oral rehydration therapy show how the science could easily benefit the poorest people. 例如，在医药领域，天花的根除和口服溶液治疗的巨大成功表明了科学怎样使最贫穷的人受惠。


拓
 [同] case
 [keɪs]
 (n.
 事；病例；案例；情形)


instantaneous
 [ˌɪnstənˈteɪniəs]
 adj.
 瞬间的，即刻的


例
 The very high sound levels can cause instantaneous
 and irreversible damage to hearing system. 非常高的声音能在瞬间对听力系统造成无法治愈的伤害。


institute
 [ˈɪnstɪtuːt]
 n.
 研究所，学院 v.
 设立；制定


例
 The government invested in this large investigation project which was undertaken by the Institute
 for Social Studies. 政府投资了这项由社会研究学院承担的大型调查工程。


拓
 [同] establish
 [ɪˈstæblɪʃ]
 (v.
 建立，创建；安置)


institution
 [ˌɪnstɪˈtuːʃn]
 n.
 机构；惯例


例
 In a critical report, the expert said the word"college" should be restricted to institutions
 accredited by the state. 在一篇批评报道中，专家指出“学院”这个词应被限定为国家认可的机构。


intelligent
 [ɪnˈtelɪdʒənt]
 adj.
 有才智的，聪明的


搭
 highly intelligent 非常聪明的；intelligent beings 智能生物


例
 Some animals may be incredibly intelligent
 at the point of danger. 一些动物在面对危险的时候会变得异常聪明。


拓
 [同]
 clever [ˈklevər]
 (adj.
 聪明的)








Tip
 在托福考试中，intelligent常出现在与生物科技相关的题材中，如有一道题目说的就是神经胶质细胞（glial cell）可使人更加聪明（intelligent）。






intense
 [ɪnˈtens]
 adj.
 强烈的；热切的；极度的


搭
 intense sunlight 强烈的阳光；intense cold 严寒；intense interest 浓厚的兴趣；intense discussion 激烈的讨论


例
 This country experiences an intense
 process of change that implies multiple transitions in the economic, social, and political spheres. 这个国家正经历一次剧烈的变化过程，这意味着在经济、社会、政治领域将发生多重转变。


拓
 [同] extreme
 [ɪkˈstriːm]
 (adj.
 极度的)


interpret
 [ɪnˈtɜːrprɪt]
 v.
 解释；理解；表现


搭
 interpret sth. as sth. 将…解释为…


例
 Since the author of the book doesn't give explanations, the readers can interpret
 it as they like. 既然这本书的作者没有给出解释，那么读者怎么理解就随他们自己了。


拓
 [同] explain
 [ɪkˈspleɪn]
 (v.
 解释，说明); comprehend
 [ˌkɑːmprɪˈhend]
 (v.
 理解，领会)


interrupt
 [ˌɪntəˈrʌpt]
 v.
 打扰；使中断；阻碍


例
 According to the report, adjustment through sharp depreciation in the US dollar could interrupt
 the recovery of the economy. 根据这篇报告，在美元急剧贬值的过程中进行调整会阻碍经济的恢复。





拓
 [同] hinder
 [ˈhɪndər]
 (v.
 阻止，妨碍)


intrinsic
 [ɪnˈtrɪnsɪk]
 adj.
 固有的，本质的；内在的


搭
 intrinsic to sth. …固有的；an intrinsic part of …的固有部分


例
 There was no intrinsic
 contradiction between the rights of the individual and those of the community. 在个人权利与团体权利之间并不存在什么本质矛盾。


invasion
 [ɪnˈveɪʒn]
 n.
 侵入，侵略


例
 The factors contributing to species loss include habitat destruction, invasion
 of new habitats by non-native species, global warming and so on. 引起物种灭亡的因素包括栖息地的破坏、外来物种对栖息地的侵入、全球变暖等。








Tip
 在一些生物学的文章中，我们经常会遇到外来物种入侵（the invasion of foreign species）的话题，文章通常会重点关注入侵物种（invasive species）对本地物种（local species）以及对此地生态系统（ecosystem）的影响。






involve
 [ɪnˈvɑːlv]
 v.
 牵涉；包含；使参与


搭
 be involved from start to finish 从头到尾都参与


例
 The countries should periodically involve
 their citizens in the discussion of regional integration issues. 国家应该定期让居民参与到地区综合问题的讨论中去。


拓
 [同] include
 [ɪnˈkluːd]
 (v.
 包括，计入)


irrigation
 [ˌɪrɪˈɡeɪʃn]
 n.
 灌溉


例
 Irrigation
 can bring green growth to the most arid environments, like this orchard in Morocco, but at a heavy cost—widespread waste of a precious resource. 灌溉可以使像摩洛哥果园这样最干燥的环境绿意盎然，但是代价沉重——浪费大量珍贵的资源。


issue
 [ˈɪʃuː]
 n.
 问题；（报刊的）一期 v.
 颁布；发行；造成…结果


搭
 environmental issue 环境问题；at issue 争论中；issue sth. (to sb.) 发出，颁布，公布；issue from sth. 由某事物得出或产生


例
 A large number of scientists noted that the environment had become a major world issue
 and that as a result there were a number of significant developments in this field. 众多科学家都注意到了环境问题已经成为了一个主要的全球性议题，而其结果是科学家在这个领域已经取得了大量的重大发展。


item
 [ˈaɪtəm]
 n.
 条，条款；项目


搭
 item on the agenda 议程条款；news item 新闻要点


例
 Climate change remains the most controversial item
 on the agenda of the international meeting on environment protection. 在全球环境保护会议的议程上，气候变化仍旧是最有争议的议题。


jogging
 [ˈdʒɑːɡɪŋ]
 n.
 慢跑


例
 Few older people, approximately 10-20 percent, participate in active leisure pursuits such as swimming or jogging
 . 大概有10%~20%的少量老年人参加一些积极的休闲运动，像是游泳和慢跑。


journal
 [ˈdʒɜːrnl]
 n.
 定期刊物，杂志；日记，日志


搭
 keep a journal 坚持写日记





例
 In the 1837 journal
 , Darwin gave an account of his voyage to South America. 在1837年的日记中，达尔文记录了他去南美洲的旅程。


justice
 [ˈdʒʌstɪs]
 n.
 法官；公正；司法


例
 For a long time, states have largely failed to bring those responsible for crimes against humanity to justice
 . 很长一段时间以来，国家在很大程度上并没有将那些犯有反人类罪的人绳之以法。


拓
 [同] equity
 [ˈekwəti]
 (n.
 公平，公正)


keen
 [kiːn]
 adj.
 灵敏的，敏锐的；热心的；渴望的


搭
 keen eye 敏锐的目光；keen interest 强烈的兴趣；keen competition 激烈的竞争


例
 We are keen
 to see more use of renewable energy as a means of addressing climate change. 我们渴望看到更多人使用可更新的能源作为处理气候变化的一种方法。


拓
 [同] sharp
 [ʃɑːrp]
 (adj.
 锋利的；鲜明的；敏锐的)


laborer
 [ˈleɪbərər]
 n.
 劳动者


例
 Non-competition restrains the laborer
 's freedom of leaving their post so as to protect trade secrets. “竞业禁止”是通过对劳动者一方择业自由的限制来达到保护商业秘密的目的。


leading
 [ˈliːdɪŋ]
 adj.
 主要的；排在前列的


搭
 leading cause 主要原因；play a leading role in 在…中发挥主要作用


例
 Most of this fiber is from cereal sources which are particularly recommended for their health value by some leading
 medical researchers. 大多数这种纤维都是从谷类原料中提取的，这种纤维因其健康价值而受到一些医学研究带头人的推荐。


leak
 [liːk]
 v.
 漏，（使）泄漏 n.
 露，露出；泄露


搭
 leak out 泄漏


例
 In the year 1984, a leak
 from a carbide plant left more than 3,000 people dead and 20,000 injured in India. 在1984年，印度的一家碳化物工厂的泄漏事故导致逾三千人死亡，两万人受伤。


leap
 [liːp]
 v.
 跳跃 n.
 跳跃；骤变


搭
 leap year 闰年；look before you leap 三思而后行


例
 We have made a big leap
 forward along with the adaptation of our development assistance programs. 随着对发展援助项目的适应，我们向前迈了一大步。


拓
 [同] jump
 [dʒʌmp]
 (v.
 跳跃；上涨)








Tip
 美国著名宇航员阿姆斯特朗（Neil Armstrong）于1969年7月登月后有句著名的话：这是我个人的一小步，却是人类的一大步。（That's one small step for a man, one giant leap for mankind.）






lease
 [liːs]
 n.
 租约；租期 v.
 出租


搭
 a new lease on/of life 新生；lease out 出租


例
 Local government has taken various measures to encourage low income-earners and new employees to purchase or lease
 affordable housing. 当地政府采取各种措施鼓励低收入者和新雇员购买或租赁负担得起的房屋。


legislate
 [ˈledʒɪsleɪt]
 v.
 立法


搭
 legislate on 对…立法；legislate for/against 立法支持/反对；legislate to do sth. 立法做…





例
 States are legislating
 stricter automobile safety measures for young man. 各州立法，对年轻人实行更为严格的车辆安全措施。


leisure
 [ˈliːʒər]
 n.
 空闲，闲暇


搭
 leisure time 闲暇时间；at leisure 空闲着；从容地


例
 Your standard of living depends on your income and also on the amount of leisure
 you have. 你的生活水平取决于你的收入和你进行休闲活动的总量。


lengthen
 [ˈleŋθən]
 v.
 延长，使变长


例
 As the darkness shortens, and as days lengthen
 , birds get spring fever. 随着夜晚缩短，白天变长，鸟类会患春倦症。


拓
 [同] extend
 [ɪkˈstend]
 (v.
 延长；扩大)








Tip
 有些动词是由形容词加后缀-en得来的，如weaken，worsen等。考生在积累单词的过程中，可以通过这种变形记忆更多的单词，进而提高词汇量。






liberty
 [ˈlɪbərti]
 n.
 自主，自由


搭
 civil liberty 公民自由；personal liberty 个人自由；religious liberty 宗教自由


例
 Developed nations have a duty not just to share the wealth, but also to provide economic freedom and political liberty
 . 发达国家不仅有义务分享财富，也有责任提供经济自由和政治自由。


拓
 [同] freedom
 [ˈfriːdəm]
 (n.
 自由，自主)


liquid
 [ˈlɪkwɪd]
 n./adj.
 液体（的），流体（的）


搭
 to force the liquid out through tiny holes 迫使液体从小孔中出来


例
 The study has focused in particular on liquid
 biofuels, which are mainly used for transportation. 这项研究特别关注主要用于运输的液体生物燃料。


literary
 [lɪtəreri]
 adj.
 文学（上）的


例
 This TV program contains literary
 pieces from scholars and experts, giving a glimpse into the history and culture of this great nation. 这个电视节目包含一些来自学者专家的文学片段，初步展现了这个伟大国家的历史和文化。


loan
 [loʊn]
 n.
 贷款；暂借的东西；出借，借出 v.
 借出


搭
 student loan 学生贷款


例
 A microfinance institution must keep up with the demand for larger loan
 amounts so businesses can grow into small enterprises. 微型金融机构必须紧跟大笔贷款额的需求，这样商业才能成长为小型企业。








Tip
 与loan相关的短语一般多出现在金融或商业类的文章中：

loan agreement 借款合同 loan application 贷款申请

loan certificate 借据 loan commission 贷款佣金

loan interest 贷款利息 loan transaction 贷款业务






locate
 [ˈloʊkeɪt]
 v.
 使坐落于；找出，定位


例
 There have been some activities in the efforts to locate
 fugitives and identify networks protecting them, but these actions are slow. 尽管已采取了一些行动努力找出逃亡者的所在，并识别保护他们的网络，但这些行动都很迟缓。





拓
 [同] situate
 [ˈsɪtʃueɪt]
 (v.
 位于，处于)；orient
 [ˈɔːriənt]
 (v.
 确定方向；使适应)


location
 [loʊˈkeɪʃn]
 n.
 位置；场所


例
 The time, date, and location
 of the conference have not yet been announced. 会议的时间、日期和地点尚未公布。


log
 [lɑːɡ]
 n.
 圆木；木材 v.
 伐木


例
 Environmental watchdog, Global Witness
 , said there had been a "massive increase" in illegal logging
 . 环境检测组织《环球目击者》说，非法砍伐树木的行为急剧增加。


拓
 [同] timber
 [ˈtɪmbər]
 (n.
 木料，木材；树木；横梁)


loose
 [luːs]
 adj.
 松散的；不牢固的 v.
 释放


搭
 cut loose 摆脱；loose change 零钱


例
 The Internet has opened a Pandora's box of threats: its demons have been loosed
 on us all. 网络开启了危险的潘多拉盒子：它的邪恶被释放出来影响了我们所有人。


magnificent
 [mæɡˈnɪfɪsnt]
 adj.
 极好的；华丽的；高尚的


搭
 a magnificent performance 华丽的表演；magnificent scenery 秀丽的风光


例
 The magnificent
 creation of water and solar powered vehicles would not go by unnoticed in such a nation. 在这样一个国家，人们对伟大的发明——水和太阳能驱动的汽车——是不可能视而不见的。


拓
 [同] wonderful
 [ˈwʌndərfl]
 (adj.
 奇妙的；极好的)；gorgeous
 [ˈɡɔːrdʒəs]
 (adj.
 漂亮的；令人愉快的)；lofty
 [ˈlɔːfti]
 (adj.
 崇高的；高级的)


mainstream
 [ˈmeɪnstriːm]
 n.
 主要倾向、趋势等，主流 v.
 把（残疾人）转入正规班级（或工作岗位）adj.
 主流的


例
 Should children with physical defects be educated in mainstream
 or special schools? 有身体缺陷的孩子应该在主流学校还是在特殊学校接受教育呢？


maintain
 [meɪnˈteɪn]
 v.
 维持，保持


搭
 maintain balance 保持平衡；maintain the same 保持原样


例
 It's essential to highlight the importance of maintaining
 the world's biological diversity, upon which agriculture and future production is highly dependent. 强调保持世界生物多样化的重要性是十分必要的，因为农业和未来的生产都是高度依赖生物多样性的。


拓
 [同] keep
 [kiːp]
 (v.
 保留；保持；保守；遵守；供养)；preserve
 [prɪˈzɜːrv]
 (v.
 保护；保存)


major
 [ˈmeɪdʒər]
 adj.
 （较）大的；（较）重要的；卓越的，显著的 n.
 专业，主修科目；专业学生 v.
 主修


搭
 major in 主修，专攻；major proposition 大前提；major market 主要市场；major industry 主要产业；art major 艺术专业


例
 The ability to create, distribute and exploit knowledge and information is rapidly becoming the major
 source of competitive advantage. 创造、分配以及利用知识和信息的能力正在快速成为竞争优势的主要来源。


拓
 [同] principal
 [ˈprɪnsəpl]
 (adj.
 主要的，最重要的)


management
 [ˈmænɪdʒmənt]
 n.
 管理，经营；处理；管理部门；管理人员


例
 The issue of the uncontrolled discharge of wastewater into the freshwater and wastewater management
 in the coastal cities has been identified as priorities for many countries. 在很多国家，沿海城市中无节制地向净水中排放污水和废水处理的问题已经引起了高度的重视。









Tip
 印象管理（Impression Management）是指在互动交往期间，个人有意或者无意地企图去影响他人对自己的看法。托福考试中曾出现过涉及该内容的文章。






manual
 [ˈmænjuəl]
 adj.
 手工的 n.
 手册，指南


搭
 manual worker 手工劳动者；instruction manual 说明书；laboratory manual 实验室手册


例
 A study suggests electric toothbrushes may be better at preventing gum disease than manual
 brushes. 一项研究表明，电动牙刷在预防牙龈病方面也许比普通的手动牙刷效果好。


拓
 [同] guidebook
 [ˈɡaɪdbʊk]
 (n.
 旅行指南，导游手册)；handbook
 [ˈhændbʊk]
 (n.
 手册，指南)








Tip
 注意这个单词的正确写法，只有一个n。






mass
 [mæs]
 n.
 块，团；【物】质量 adj.
 大量的


搭
 mass production 大规模生产；mass communications 大众传媒；solid mass 实体


例
 The challenges we need to face include the elimination of weapons of mass
 destruction, the fight against terrorism and the transnational organized crime. 我们需要面对的挑战包括消除大规模杀伤性武器、打击恐怖主义和跨国组织犯罪。


massive
 [ˈmæsɪv]
 adj.
 大而重的，庞大的；可观的


例
 A massive
 stainless steel sculpture is set to become a prominent feature on the banks of the River Tyne. 一个巨大的不锈钢雕塑成为泰恩河岸一处显著的特色景观。


match
 [mætʃ]
 n.
 比赛；对手 v.
 和…相配


搭
 chess match 国际象棋比赛；tennis match 网球比赛；win the match 赢得比赛


例
 The pace of change and reform must match
 the economic, social and political realities of each country. 变化和改革的步伐必须与每个国家的经济、社会和政治现实相匹配。


拓
 [同] contest
 [ˈkɑːntest]
 (n.
 竞赛)；opponent
 [əˈpoʊnənt]
 (n.
 对手，反对者)；suit
 [suːt]
 (v.
 相配，合适)


mate
 [meɪt]
 n.
 配偶 v.
 配对；交配


例
 The scientists have developed a way of breeding, sterilizing and releasing male flies which, when they mate
 with wild females, produce no offspring. 科学家研究出了一种繁殖、绝育并释放雄蝇的方法，这种苍蝇与野生雌蝇交配不会产生后代。


拓
 [同] spouse
 [spaʊs; spaʊz]
 (n.
 配偶)；copulate
 [ˈkɑːpjuleɪt]
 (v.
 交配)


material
 [məˈtɪriəl]
 n.
 材料，原料；资料 adj.
 物质的；实体的；身体上的；重要的


搭
 review the material 复习资料；raw materials 原料；organic material 有机原料；synthetic material 合成原料


例
 A special grant from the government made it possible to employ a consultant to compile material
 and draft the proposals. 政府的特许使雇用顾问编写资料和起草建议成为可能。


拓
 [同] physical
 [ˈfɪzɪkl]
 (adj.
 物理的；物质的；身体的)；crucial
 [ˈkruːʃl]
 (adj.
 至关重要的，决定性的)











Tip
 托福考试有一篇讲地球核心（the core of the Earth）的文章，里面提到主要物质（major material）和次要物质（minor material），还讲到用波来测定地球核心的结构。






mathematical
 [ˌmæθəˈmætɪkl]
 adj.
 数学（上）的


例
 The cancer researchers in this developed country are turning to mathematical
 models to help solve important clinical questions. 这个发达国家的一些癌症研究人员正开始使用数学模型来协助解决重要的临床问题。


maximum
 [ˈmæksɪməm]
 adj.
 最（大、高、多）的；最大限度的 n.
 最大量


例
 The government wanted to create a high value tourism industry which had the maximum participation of the citizens and provided maximum
 economic benefit. 政府想创造一种高价值的旅游业，有市民最大限度地参与其中，并可以提供最大的经济效益。


拓
 [同] peak
 [piːk]
 (adj.
 最高的)；highest
 [haɪst]
 (adj.
 最高的)


meaningful
 [ˈmiːnɪŋfl]
 adj.
 意味深长的


例
 If objectives are to be meaningful
 to people, they must be clear, attainable, actionable, and verifiable. 如果目标对人们是具有意义的，则该目标必须是清晰的、可达到的、可行的并可供检验的。


meantime
 [ˈmiːntaɪm]
 n./adv.
 其间；同时


例
 There are insufficient data on the impact of agricultural biodiversity and key ecosystem functions; in the meantime
 , the precautionary principle should apply. 与农业生物多样性和主要生态系统功能的影响有关的数据不足；与此同时，应采用预防性原则。


拓
 [同] meanwhile
 [ˈmiːnwaɪl]
 (adv.
 同时)


measure
 [ˈmeʒər]
 [常pl.
 ] n.
 尺寸；测量；措施 v.
 （测）量





搭
 take measures 采取措施


例
 The different methods are generally employed to measure
 different aspects of poverty. 不同的方法通常用来衡量贫穷的不同方面。


melt
 [melt]
 v.
 （使）熔化，（使）融化；（使）消散


例
 The accelerating rate of melted
 glacier around the world indicated a climate destabilization of northern regions that could have profound influence on the world's weather. 世界各地冰川融化速度的加快预示着北方地区气候的不稳定将对世界天气产生深远的影响。








Tip
 melting point是“熔点”的意思。托福听力中有一篇讲述冰的特点（characteristics of ice）的材料，说冰的密度（density）小于水，所以能浮在水上面。而冰的内部结构有点像石墨（lead），这种结构使冰比较滑（slippery）。






mental
 [ˈmentl]
 adj.
 精神的；智力的


例
 The kids are exposed to some environmental threats to their health, physical and mental
 development—and even their survival. 这些孩子的健康、体质和智力的发展——乃至生存，都正受到一些环境问题的威胁。


拓
 [同] spiritual
 [ˈspɪrɪtʃuəl]
 (adj.
 精神上的，心灵的)；intellectual
 [ˌɪntəˈlektʃuəl]
 (n.
 知识分子 adj.
 智力的)


merge
 [mɜːrdʒ]
 v.
 使合并，使融合


搭
 merge in/into 合并于


例
 On the African island of São Tomé, artists merge
 Portuguese rhythms and African influences in music and art. 在非洲的圣多美岛上，艺术家们将葡萄牙旋律和非洲的影响融进音乐与艺术之中。





拓
 [同] combine
 [kəmˈbaɪn]
 [v.
 (使)结合，联合；(使)化合]








Tip
 merge本身也可以作为词根，表示“沉，没”。下面介绍几个以此为词根、在托福考试中常出现的单词：

immerge：im(进入)+merge→沉浸

emerge：e(出)+ merge→出现

submerge：sub(在下面)+merge→沉没，淹没






mode
 [moʊd]
 n.
 方式；风格；时尚


例
 As to all of our educational activities, students should be encouraged to respond to images in a brainstorming mode
 . 关于我们的教学活动，应该鼓励学生们用头脑风暴的方式对图像作出反应。


拓
 [同] manner
 [ˈmænər]
 (n.
 方式)；style
 [staɪl]
 (n.
 风格；文体)；fashion
 [ˈfæʃn]
 (n.
 时尚，流行)


muscular
 [ˈmʌskjələr]
 adj.
 肌肉的；肌肉发达的；强健的


搭
 muscular cell 肌细胞；muscular dystrophy 肌肉萎缩；muscular tissue 肌肉组织


例
 Sedentary lifestyle leads to illness, such as obesity and cardiovascular diseases, and causes deficiency in the development of bone and muscular
 systems. 久坐不动的生活方式会引发疾病，比如肥胖和心脑血管病，还能引起骨骼和肌肉体系的发育不良。


nauseous
 [ˈnɔːʃəs]
 adj.
 令人厌恶的；感到恶心的


例
 The man felt nauseous
 after taking the medicine which was bought from a small clinic. 这人吃了从一家小诊所里买来的药后，感觉很恶心。


nest
 [nest]
 n.
 巢，窝 v.
 做窝，筑巢


搭
 to build a nest 筑巢


例
 Tens of thousands of turtles nest
 on the beach, but little is known of their migratory patterns. 成千上万只海龟在海滩上筑窝，但我们却很少知道它们的迁徙模式。


noisy
 [ˈnɔɪzi]
 adj.
 嘈杂的


例
 Researchers found no difference in the density of birds at noisy
 and quiet sites. 研究者发现鸟类群体的密度与场所的喧闹和安静无关。


notion
 [ˈnoʊʃn]
 n.
 概念；观念；想法


搭
 accept the notion 接受一种想法；traditional notion 传统观念


例
 The notion
 of sustainable development within the context of the current trade-
 environment debate is briefly examined. 在当前贸易-环境辩论的背景下，可持续发展的概念被简要地审视了一下。


拓
 [同] concept
 [ˈkɑːnsept]
 (n.
 观念；概念)；thought
 [θɔːt]
 (n.
 思考；想法，思想)








Tip
 有一篇文章讲述英殖民时期的美国：那时候，美国人都不认为自己是美国人，自称是英国人（English）或不列颠人（British），后来他们选择性地吸收了英国各种思想和体制（ideas and institutions），接纳了相似的观念（adopt similar notions），形成了美国特色的民主制度（democracy）。






nuclear
 [ˈnuːkliər]
 adj.
 核子的；核的，原子能的





例
 The country became one of just six nations in the world to have successfully built a nuclear
 -powered submarine. 这个国家成为世界上成功制造核潜艇的六个国家之一。


numerous
 [ˈnuːmərəs]
 adj.
 许多的；无数的


例
 With the help of numerous
 NGOs, these volunteers are making an assessment of the housing situation in the villages in Kosovo damaged during the conflict. 在众多非政府组织的帮助下，这些志愿者正在对在冲突中被毁坏的科索沃村庄的住房条件进行评估。


拓
 [同] countless
 [ˈkaʊntləs]
 (adj.
 众多的，许多的；大批的)


nutrition
 [nuˈtrɪʃn]
 n.
 营养；营养学


搭
 poor/good nutrition 营养不良/好；human nutrition 人类营养(学)


例
 Poor nutrition
 for patients may increase the risk of infections, bed sores, chest infections and poor wound healing. 如果病人得不到良好的营养条件，其患感染病、褥疮、肺部感染的风险就会增加，而且伤口愈合的速度也会变慢。


observe
 [əbˈzɜːrv]
 v.
 遵守，奉行；观察；注意到，看到


例
 The mission would continue to observe
 and monitor the implementation of the peace agreement. 这项任务将继续观察并监控和平协议的执行情况。


occupation
 [ˌɑːkjuˈpeɪʃn]
 n.
 职业；占领，占据


例
 During the World War II German occupation
 , that young man joined the French Resistance. 二战德军占领时期，这个年轻人加入了法国抵抗运动。


拓
 [同] job
 [dʒoʊb]
 (n.
 职业；工作)；vocation
 [voʊˈkeɪʃn]
 (n.
 职业)


occupy
 [ˈɑːkjupaɪ]
 v.
 占，占用；占据，占领；使忙碌，使从事


搭
 occupy one's time 占用…的时间


例
 With an increasing population, more and more people are forced to occupy
 uninhabited areas. 随着人口的增长，越来越多的人被迫占据无人居住的地方。


odd
 [ɑːd]
 adj.
 奇怪的，古怪的；奇数的，单的；单只的，不成对的；临时的，不固定的；带零头的


搭
 odd job 临时工作


例
 We learned, in contrast with the odd
 theory that some years ago predicted, that economic fluctuations were the very essence of our economic system. 跟数年前预测的古怪理论相比较，我们学到的是，经济波动是我们的经济体系的本质。


拓
 [同] bizarre
 [bɪˈzɑːr]
 (adj.
 奇异的)；singular
 [ˈsɪŋɡjələr]
 (adj.
 单一的)


odor
 [ˈoʊdər]
 n.
 气味；香味；臭气；名声，声望


例
 Activated charcoal, spread on a pan like baking soda, alleviates an odor
 problem. 把活性炭像苏打粉那样洒在平底锅上，可以缓解臭味的问题。


拓
 [同] fragrance
 [ˈfreɪɡrəns]
 (n.
 芬芳，香味)








Tip
 odor本身是中性词，不特指味道是香的还是臭的。要分清odor指的味道是好的还是不好的，要看前面的修饰词，如unpleasant odor （难闻的气味）。






opportunity
 [ˌɑːpərˈtuːnəti]
 n.
 机会，时机


搭
 offer an opportunity 提供一个机会；good/great opportunity 好机会；last opportunity 最后的机会；take the opportunity 抓住机会





例
 This is a real opportunity
 for the youth to contribute to the recovery and the future of society. 对于年轻人来说，这真是一次为社会的恢复和将来作贡献的好机会。


拓
 [同] chance
 [tʃæns]
 (n.
 机会，可能性)；occasion
 [əˈkeɪʒn]
 (n.
 实际；机会；场合)








Tip
 在一些口语表达中，opportunity出现的频率是比较高的，尤其是在描述自我发展（self development）的话题时。比如：Describe a special opportunity that you are given to.（描述一下你曾被给予的一次特殊机会。）






oppose
 [əˈpoʊz]
 v.
 反对；对抗


例
 Councilors voted to oppose
 plans for a controversial landfill site. Most members opposed
 the plans because they considered the application to be immature. 议员投票反对一个备受争议的垃圾填埋选址计划。大多数成员反对的原因是认为这个计划不成熟。


拓
 [同] object
 [ˈɑːbdʒekt]
 (n.
 物体；对象；目标；宾语 v.
 反对)


opposite
 [ˈɑːpəzət]
 adj.
 对立的，相反的 n.
 相反的事物


搭
 just the opposite 刚好相反；opposite direction 相反的方向；the opposite way round 恰好相反


例
 Because of the opposite
 interests, it is hard to protect large lakes and other water-bodies which can be used for the production of drinking water. 因为利益相悖，很难去保护那些可用做生产饮用水的大型湖泊和其他水体。


拓
 [同] contrary
 [ˈkɑːntreri]
 (adj.
 相反的)


optimistic
 [ˌɑːptɪˈmɪstɪk]
 adj.
 乐观的


搭
 an optimistic estimate 乐观的估计


例
 Some people are very optimistic
 about the progress of technology and believe this will make future generations much richer. 一些人对于科技的进步非常乐观，并相信这会让后代更加富有。


拓
 [同] affirmative
 [əˈfɜːrmətɪv]
 (adj.
 肯定的；积极的，乐观的)


oral
 [ˈɔːrəl]
 adj.
 口头的，口述的；口的，用口的


搭
 oral exam 口试


例
 It is clear that both tobacco and alcohol are risk factors in the development of oral
 carcinoma. 很明显，烟酒都是引发口腔癌的危险因素。


拓
 [同] spoken
 (adj.
 口头的)


orientation
 [ˌɔːriənˈteɪʃn]
 n.
 方向；定位；介绍性指导；基本信仰，取向


搭
 new student orientation 新生入学指导；orientation towards/to 朝…的方向


例
 The first-time incoming students at the community college are required to attend the new student orientation
 to be held on Friday. 这所社区大学的新生需要参加周五举行的新生入学指导。//The organization can take action against discrimination based on nationality, race or ethnic origin, religion or belief, disability, age or sexual orientation
 . 这个组织可以采取措施反对包括以下方面的歧视：国籍、种族、信仰、残疾、年龄或性取向。


拓
 [同] direction
 [dɪˈrekʃn]
 [n.
 方向；说明(书)]


origin
 [ˈɔːrɪdʒɪn]
 n.
 起源，由来；起因


搭
 the origins of civilization 文明的起源；the origin of a dispute 争端的起因





例
 Every child, without any exception whatsoever, should be entitled to human rights, without distinction or discrimination on account of race, color, sex, language, religion, national or social origin
 . 任何一个孩子，不因种族、肤色、性别、语言、宗教、国家或社会起源的不同而受到区别对待或歧视，都应毫无例外地拥有人权。








Tip
 托福听力中出现过一篇讲述地球最初有机物形成（how the organic substance originates from the Earth）的文章，并通过试验用电（electricity）和四种无机气体（four gases which are inorganic）制造出有机化合物（organic compounds）。






original
 [əˈrɪdʒənl]
 adj.
 最初的，原始的；原文的；新颖的，有独创性的 n.
 原物；原作，原文


搭
 original handwriting 真迹；an original viewpoint 全新观点；original habitat 原始栖息地


例
 It is a weekly journal that publishes original
 scientific research, plus reviews and analysis of current research. 这是一本刊登原创科学研究、附带当前研究的综述和分析的周刊。


otherwise
 [ˈʌðərwaɪz]
 adv.
 另样，用别的方法；在其他方面 conj.
 要不然，否则


例
 Local people have the right to maintain and strengthen their distinctive spiritual relationship with their traditionally owned or otherwise
 occupied and used lands. 本土民族有权利维持和加强他们与土地独特的精神关系，这些土地是他们传统上拥有的，或者另外占领和使用的。


outbreak
 [ˈaʊtbreɪk]
 n.
 发作；爆发


搭
 the outbreak of war 战争的爆发


例
 Doctors are very concerned about the outbreak
 of tuberculosis in an East London school. 医生们非常关注伦敦东区一所学校爆发的肺结核疾病。


拓
 [同] eruption
 [ɪˈrʌpʃn]
 (n.
 火山爆发，喷发)


outcome
 [ˈaʊtkʌm]
 n.
 结果，成果


搭
 the best outcome 最好的结果


例
 The outcome
 of the negotiation between two parties will set the future direction of the treaty. 两方商谈的结果将为该条约指明未来的方向。


拓
 [同] consequence
 [ˈkɑːnsəkwens]
 (n.
 结果；影响)；effect
 [ɪˈfekt]
 (n.
 影响；结果)


outfit
 [ˈaʊtfɪt]
 n.
 全套服装


例
 A hat was part of the guide's outfit
 , giving the guides a strict but elegant look. 帽子是向导制服的一部分，让向导们看上去严肃但很优雅。


outline
 [ˈaʊtlaɪn]
 n.
 轮廓；略图；大纲，梗概 v.
 概述，略述


搭
 outline your idea 概括出你的想法；an outline of a speech 讲话提纲；an outline of world history 世界史概述；broad/rough/general outline 大纲；outline map 草图


例
 The presentation will outline
 the organization and its effort to contribute to socio-economic growth through promotion of good public health and provision of sufficient water for economic activities. 这个演讲将概述这个组织以及它通过提升公众健康和为经济活动提供充足的水来促进社会经济增长的努力。


拓
 [同] profile
 [ˈproʊfaɪl]
 (n.
 外形，轮廓)；summarization
 (n.
 摘要，概要)








Tip
 托福考试中的许多场景跟学生的学习生活是密不可分的。比如听力中曾出现过老师跟学生讨论如何写论文提纲（how to make outlines of the paper）等。









overdo
 [ˌoʊvərˈduː]
 v.
 将…做得（表现得或表达得）过火；使…过度


例
 It is hard to restore the balance of the ecosystem once we overdo
 the destruction of the environment. 如果过度破坏环境，就很难再恢复生态平衡了。


overlook
 [ˌoʊvərˈlʊk]
 v.
 俯瞰；忽略；检查


搭
 overlook the fact that 忽视一个…的事实；overlook one's mistake 不计较…的错误


例
 The programs and policies that focus on women's rights or poverty alleviation often overlook
 refugees. 关注妇女权利或缓解贫困的项目和政策经常忽略难民。


拓
 [同] disregard
 [ˌdɪsrɪˈɡɑːrd]
 (v.
 漠视，不理)；neglect
 [nɪˈɡlekt]
 (v.
 忽视，疏忽)；inspect
 [ɪnˈspekt]
 (v.
 检查，视察)


overtime
 [ˈoʊvərtaɪm]
 adj.
 超时的；加班的 adv.
 加班


例
 The leaders are negotiating on strike, higher salaries and establishment of social allowances such as social security and overtime
 payment. 领导人正在就罢工、提高薪水、建立诸如社会保障和加班费之类的社会津贴等问题进行磋商。


oxygen
 [ˈɑːksɪdʒən]
 n.
 氧，氧气


搭
 oxygen mask 氧气面罩；oxygen tent 氧幕


例
 All people know the forests absorb atmospheric carbon and replenish the oxygen
 in the air we breath. 所有人都知道，森林吸收大气中的碳，为我们呼吸的空气里补充氧气。


pack
 [pæk]
 v.
 捆扎，打包；塞满，挤满 n.
 包捆；（一）群，（一）副


搭
 be packed in like sardines 挤得水泄不通；pack one's suitcase 收拾行李；pack ice（海上相互重叠的）浮冰块


例
 This information pack
 contains basic press materials and some of the core documents relating to political activities. 这个资料袋含有基本的出版资料和一些与政治活动相关的核心文件。


拓
 [同] stuff
 [stʌf]
 (v.
 塞满，填满)；parcel
 [ˈpɑːrsl]
 (n.
 小包，包裹)


panic
 [ˈpænɪk]
 n./v.
 惊慌


例
 The news reports that new fighting in western cities sends more civilians fleeing in panic
 . 新闻报道说，西部城市里的新战争使更多的平民惊慌逃跑。


拓
 [同] alarm
 [əˈlɑːrm]
 (n.
 警报；闹钟 v.
 使惊恐)


parameter
 [pəˈræmɪtər]
 n.
 参数，参量；范围


例
 The inquiry has to stay within the parameters
 laid down by Congress. 调查不能超出议会限定的范围。


particular
 [pərˈtɪkjələr]
 adj.
 特殊的，特别的；特定的；个别的 n.
 详情；细目


搭
 a particular book 一本独特的书；particular reason 特殊原因；anything/nothing/something particular 特殊事情；particular situation 特殊情况


例
 Climate change has impacts on migratory species which have to face particular
 risks, such as altering or reducing habitats. 气候变化影响着迁徙的物种，使它们不得不面临着特殊的危险，如改变或减少栖息地。


拓
 [同] unique
 [juˈniːk]
 (adj.
 唯一的；独特的)


passion
 [ˈpæʃn]
 n.
 激情，热情





搭
 strong passion 强烈的感情


例
 Some individuals had lost their passion
 for work and were just waiting for retirement. 一些人失去了对工作的激情，只是等着退休。


拓
 [同] emotion
 [ɪˈmoʊʃn]
 (n.
 情绪，情感，感情)；enthusiasm
 [ɪnˈθuːziæzəm]
 (n.
 狂热，热情)


passionate
 [ˈpæʃənət]
 adj.
 充满热情的


搭
 a passionate speech 热情洋溢的讲演


例
 We should spend some time doing something we are passionate
 about and excel at. 我们应该花些时间去做一些热衷且擅长的事。


拓
 [同] ardent
 [ˈɑːrdnt]
 (adj.
 极热心的，热情洋溢的)


passive
 [ˈpæsɪv]
 adj.
 被动的；消极的


搭
 passive voice 被动语态；passive smoking 被动吸烟；passive resistance 消极抵抗


例
 Refugees always develop a dependency syndrome as passive
 recipients of others' help and assistance. 难民们被动地接受别人的援助，总是会形成依赖的毛病。


拓
 [同] inactive
 [ɪnˈæktɪv]
 (adj.
 不活动的；怠惰的)


patch
 [pætʃ]
 n.
 片，块；斑纹 v.
 弄成碎片


例
 More than 200,000 people are squeezed into a narrow 14-square kilometer patch
 of land. 20多万人被挤在一块狭窄的、只有14平方公里的土地上。


patient
 [ˈpeɪʃnt]
 adj.
 有耐心的，能忍耐的 n.
 病人，患者


例
 Anyone residing in a household with an influenza patient
 during the incubation period is at risk for developing influenza. 任何人在潜伏期内与流感病人同处一室，都有患流感的风险。


paycheck
 [ˈpeɪˌtʃek]
 n.
 付薪水的支票


例
 I think introducing young people to the idea that success cannot be measured by the size of one's paycheck
 is certainly a no-lose proposition. 成功不是由一个人的薪水高低来决定的，我认为把这个概念告诉给年轻人肯定是非常有必要的。


peak
 [piːk]
 n.
 最高点，顶峰 adj.
 最高的


例
 The vendor should be responsible for providing elevator operator personnel for passengers during normal working hours, off-hours, and certain peak
 periods. 卖方应当负责在正常上班时间、非高峰时段以及特定的高峰时段为乘客配备电梯操作人员。








Tip
 peak还含有“鼎盛时期”的意思。托福中有一篇关于拉格泰姆音乐（Ragtime）的文章，说这种音乐形式在1899到1918年间达到流行的顶峰时期（Ragtime...enjoyed its peak popularity between 1899 and 1918）。






permission
 [pərˈmɪʃn]
 n.
 许可，允许


搭
 permission to do 做…的许可；special permission 特殊许可；planning permission 建筑许可


例
 If you're under 18 you will need to get parental permission
 before buying cigarettes. 如果你是18岁以下的孩子，就必须得到父母的许可才能买烟。


persevere
 [ˌpɜːrsəˈvɪr]
 v.
 坚持不懈，不屈不挠





搭
 persevere in (doing) sth. 坚持(做)…


例
 The example of Helen is a beacon, showing us that if we persevere
 , anything is possible. 海伦的例子如同一个灯塔，告诉我们只要我们肯坚持，就没有什么是不可能的。


拓
 [同] endure
 [ɪnˈdʊr]
 (v.
 忍受，忍耐)


personal
 [ˈpɜːrsənl]
 adj.
 个人的，私人的；亲自的，本人的；身体的，人身的


搭
 personal account 个人账户；personal adjustment 个人适应；personal preference 个人爱好；personal question 私人问题；personal belongings 个人财产


例
 If a disabled person needs to be accompanied by a personal
 assistant in using public transport, the personal
 assistant should travel free. 如果残疾人在使用公共交通工具的过程中需要助手陪伴，那么这个助手应该免费乘坐。


perspective
 [pərˈspektɪv]
 n.
 角度；远景；观点；前途 adj.
 透视的


搭
 perspective glass 望远镜；economic perspective 经济前景；from one's perspective 从某人的角度看待；in/into perspective正确看待；out of perspective 不正确地看待


例
 We should keep the details in perspective
 —the overall situation isn't so bad. 我们应该正确地看待这些细节——整体情况并不是那么坏。








Tip
 one point perspective意为“单点透视”，在托福真题中也曾出现过涉及该术语的文章。这里介绍几个与这个透视法相关的表达：

vanishing point 灭点 parallel perspective 平行透视






pest
 [pest]
 n.
 害虫；令人讨厌的人或物


例
 A type of genetically modified crop that resists pests
 may be a better alternative to farming with insecticides, a new report says. 一份新的报告称，一种能抵御害虫的转基因农作物可能是替换农用杀虫剂的更好的选择。


拓
 [同] nuisance
 [ˈnuːsns]
 [n.
 讨厌的东西(事情)；讨厌的人，讨厌鬼]


pine
 [paɪn]
 n.
 松树


例
 The scientists injected the fungus into young pine
 trees, which were then placed in pots. 科学家们给小松树注射了真菌，然后把松树放进了花盆里。


plot
 [plɑːt]
 n.
 秘密计划；小块土地；情节 v.
 标绘，绘制；密谋，策划


例
 There is a plot
 of land to the south-east of the country with a total area of about 42 square kilometers. 这个国家东南方有一小块土地，面积大约42平方千米。


plump
 [plʌmp]
 adj.
 圆胖的


例
 She was a small, plump
 woman, aging now but with a shiny, warm face. 她的个子不高，体态丰腴，虽然上了年纪，但面色红润，容光焕发。


poetry
 [ˈpoʊətri]
 n.
 诗歌，诗集


搭
 modern poetry 现代诗


例
 Readers are free to choose fiction or poetry
 from among authors that reflect the spirit of humanism and freedom of thought through their work. 读者可以自由选择那些作品中反映人道主义精神和自由思想的作者的小说或诗歌。








Tip
 托福考试中出现过浪漫主义（Romanticism）诗歌的代表人物威廉•华兹华斯（William Wordsworth），他指出诗歌要反映人的内心，并反对古典主义（classicism）的浮华。另外，华兹华斯和骚塞（Southey)、柯勒律治（Coleridge）三人因喜爱大自然、厌恶资本主义的城市文明和冷酷的金钱关系，并居住在昆布兰湖区和格拉斯米尔湖区，被称为“湖畔诗人”（Lake Poets）。









polish
 [ˈpoʊlɪʃ]
 v.
 磨光 n.
 上光剂


搭
 shoe polish 鞋油


例
 The man taught several young persons how to polish
 the surface of the pottery. 那个人教几个年轻人如何给陶器表面打光。


拓
 [同] burnish
 [ˈbɜːrnɪʃ]
 (v.
 磨光，磨亮)；gloss
 [ɡlɔːs]
 (v.
 使有光彩)


politics
 [ˈpɑːlətɪks]
 n.
 政治；政见


例
 Comparative politics
 focuses on similarities and differences in political processes and structures. 比较政治学关注的是政治进程和政治结构之间的相同和不同之处。


pollute
 [pəˈluːt]
 v.
 污染；玷污


例
 An investigation revealed that the mine was polluting
 both the air and the groundwater. 一项调查发现，矿井既污染了空气也污染了地下水。


拓
 [同] contaminate
 [kənˈtæmɪneɪt]
 (v.
 污染)


portrait
 [ˈpɔːrtrət]
 n.
 肖像，画像；描写


搭
 portrait painter 肖像画家；portrait of …的肖像画


例
 The artist has reproduced your features very well in this portrait
 . 这位艺术家在这幅画像中把你的容貌重现得惟妙惟肖。


portray
 [pɔːrˈtreɪ]
 v.
 描绘


搭
 portray the cruelty of hunting 描述打猎的残忍


例
 Advertisements should not portray
 people in a way which discriminates against a person on account of religion, age, race and nationality. 广告在描绘人的时候不应该因宗教、年龄、种族和国籍而有歧视。


pose
 [poʊz]
 n.
 姿势，姿态 v.
 形成，引起；摆姿势


搭
 pose a question 提出问题；pose a threat 进行威胁


例
 Winning meant standing on a podium, smiling for cameras and posing
 for pictures. 胜利意味着站在台上，对着摄影机微笑，为拍照摆各种各样的姿势。


potential
 [pəˈtenʃl]
 adj.
 潜在的；可能的 n.
 潜能


搭
 potential danger 潜在的危险


例
 These environment-friendly products could have many potential
 buyers. 这些无害环境的产品会拥有许多潜在的购买者。


practically
 [ˈpræktɪkli]
 adv.
 几乎；实际上


例
 The unique ability of marmoset embryos to exchange practically
 any type of cells—including reproductive cells—may explain the animal's strange child care system. 狨猴的胚胎有种独特的能力，能够交换几乎任何类型的细胞——包括生殖细胞——这也许可以解释它们奇特的幼崽看护系统。








Tip
 practically是托福考试中的高频词汇。在表示“几乎”时，口语中多用almost、nearly，而在托福考试中，尤其是一些科研以及学术文章中，则多用practically。









predominant
 [prɪˈdɑːmɪnənt]
 adj.
 支配的；主要的


例
 The predominant
 clay mineral constituents in lake mud include smectite, illite-smectites and lesser kaolinite. 湖中淤泥的主要黏土矿物成分包括蒙脱石、伊利蒙脱石以及较少的高岭石。


拓
 [同] principal
 [ˈprɪnsəpl]
 (adj.
 主要的；最重要的)


pressure
 [ˈpreʃər]
 n.
 压（力）；强制，压迫；压强 v.
 迫使


搭
 air pressure 大气压；under pressure 处于压力之下；blood pressure 血压；high pressure 高压；高度紧张；peer pressure 同辈压力


例
 The explosive growth in population is putting great pressure
 on the continent's natural resources. 人口的爆炸式增长给这块大陆的自然资源带来很大的压力。


拓
 [同] compression
 [kəmˈpreʃn]
 (n.
 压缩；压榨)


prey
 [preɪ]
 n.
 猎物；（某人的）坑害对象 v.
 捕食；掠夺；坑害；困扰


搭
 prey on/upon 捕食；坑害；困扰；easy prey 容易上当者，头脑简单的人


例
 Terrorists said that smugglers and traffickers often prey
 on people who are vulnerable to exploitation and abuse. 恐怖分子说，走私者和从事违法勾当的人经常坑害那些容易受到剥削和虐待的人。


primary
 [ˈpraɪmeri]
 adj.
 最初的；首要的；根本的


搭
 primary school 小学；primary substance 第一实体；primary responsibility 首要职责；primary purpose 首要目的；of primary importance 第一重要的


例
 The organization's primary
 objective is to help countries fulfil their obligation to protect refugees, stateless people, and internally displaced persons. 这个组织的首要目标是帮助国家履行保护难民、无国籍人士以及国内流离人口的责任。


拓
 [同] chief
 [tʃiːf]
 (adj.
 主要的，首要的 n.
 领袖)


principal
 [ˈprɪnsəpl]
 adj.
 主要的；最重要的 n.
 负责人；校长；首长；主犯


搭
 principal actor 主角


例
 The high school principal
 is making efforts to improve his school, which has a bad reputation for street gangs and drug abuse. 这所高中的校长正努力提高这所学校的声誉，之前这里因街头帮伙和毒品肆虐而臭名昭著。


prior
 [ˈpraɪər]
 adj./adv.
 在…之前；优先（的）


例
 Candidates will be required to submit evidence of degrees, knowledge of languages and relevant experience prior
 to the interview. 在面试之前，候选人将被要求提交包括学位、语言知识和相关经验在内的证明。


拓
 [同] preceding
 [prɪˈsiːdɪŋ]
 (adj.
 在前的；前述的)；former
 [ˈfɔːrmər]
 (adj.
 从前的，以前的)


profession
 [prəˈfeʃn]
 n.
 职业；同行；专业


搭
 the legal/medical/teaching profession 法律/医疗/教育行业；enter/go into/join a profession 进入/加入一个行业


例
 There are no specific legal texts covering the profession
 , and only general company law applies to the sector. 没有明确的法律条文涵盖这个职业，只有普通公司的法规适用于这个部门。


拓
 [同] occupation
 (n.
 职业)；specialty
 (n.
 专业)











Tip
 一般来说，从事一种职业有专业（professional）和业余（amateur）之分。一篇有关文艺复兴和中世纪建筑师（architects of Middle Ages and Renaissance）的文章提到，直到15世纪，建筑师都是不被承认的一种职业（professional job），因此他们只能学习一些比较上档次的学科来提升自己的身份地位（status and position）。






proficient
 [prəˈfɪʃnt]
 adj.
 熟练的，精通的


搭
 be proficient in/at 对…精通


例
 More than 60 percent of the city's elementary school students aren't proficient
 in writing. 这个城市中有多达60%的小学生不擅长写作。


拓
 [同] skilled
 [skɪld]
 (adj.
 熟练的)；expert
 [ˈekspɜːrt]
 (adj.
 熟练的，内行的)


project
 [prɑːdʒekt]
 n.
 方案；项目 [prəˈdʒekt]
 v.
 放映；规划


例
 All applicants are required to submit a full description of the project
 . 所有申请者都被要求提交一份针对这个方案的详尽描述。


拓
 [同] scheme
 [skiːm]
 (n.
 方案，计划；安排)；item
 [ˈaɪtəm]
 (n.
 项目；条款)；show
 [ʃoʊ]
 (v.
 展出，放映)；screen
 [skriːn]
 (v.
 拍摄，放映)；plan
 [plæn]
 (n.
 计划)


promote
 [prəˈmoʊt]
 v.
 促进，提升；宣传


例
 The United Nations Environment Programme has developed a positive Sport and Environment Programme to promote
 the relations between sport and the environment. 为了促进运动与环境的关系，联合国环境署已经推行了一个积极的有关运动与环境的项目。


拓
 [同] boost
 [buːst]
 (v.
 提高，推进)；advance
 [ədˈvɑːns]
 (v.
 前进；推进；提出；提前 n.
 进展；预付)；advertise
 [ˈædvərtaɪz]
 (v.
 为…做广告，宣传)


prompt
 [prɑːmpt]
 v.
 促进，推动；发扬


例
 Five motorcyclists are dead after the weekend accident and one has been injured, prompting
 warnings about road safety among citizens. 在周末的那场事故中，有五名摩托车手死亡、一名受伤，这使市民提升了对道路安全的警觉性。


proof
 [pruːf]
 n.
 证据，证明；校样，样张；试验


搭
 proof positive 铁证；living proof 活生生的证据


例
 Proof
 of degrees and certificates will be required from all examinees who are successful in the written part of the examination. 成功通过笔试的应考者需要提交学历和资质证明。


拓
 [同] evidence
 [ˈevɪdəns]
 (n.
 证据；明显，显著)


proper
 [ˈprɑːpər]
 adj.
 正确的；适当的；特有的


搭
 proper way 正确的方式；proper training 恰当的训练；proper channel 正确的途径


例
 Attracting adequate capital will require proper
 governance, appropriate policies and creation of efficient markets. 吸引足够的资本需要正确的管理、恰当的政策和有效率市场的创建。


拓
 [同] accurate
 [ˈækjərət]
 (adj.
 精确的；正确的)；correct
 [kəˈrekt]
 (adj.
 正确的；恰当的)；fitting
 [ˈfɪtɪŋ]
 (adj.
 合适的，相称的)


prosperous
 [ˈprɑːspərəs]
 adj.
 繁荣富强的，兴旺的


搭
 a prosperous country 繁荣昌盛的国家



例
 Safe water and standard sanitation conditions are the most essential parts for a healthy and prosperous
 life. 安全的水资源和达标的卫生条件是健康繁荣生活的最重要的部分。


拓
 prosperity
 (n.
 繁荣)；prosperously
 (adv.
 繁荣地；幸运地)


protest
 [ˈproʊtest]/[prəˈtest]
 n./v.
 抗议，反对


例
 The candidate spoke to the crowd in the early afternoon, appealing to them to remain peaceful and to undertake a peaceful protest
 . 下午早些时候，候选人向群众发表讲话，呼吁他们保持冷静，并承诺和平抗议。


pump
 [pʌmp]
 n.
 泵 v.
 用（泵）抽（水）；打气，泵送


搭
 pump water from the aquifer 从水土层中抽水；be pumped out 被抽出来


例
 In early 2002, the village received its first source of clean water by way of a hand pump
 fitted well, and this has meant a world of difference to its community, particularly to its women and children. 2002年初，这个村子通过配备手动水泵的井获得了第一口干净的水源，这对于整个村子尤其是妇女和儿童来说，意味着生活的彻底转变。


qualify
 [ˈkwɑːləfaɪ]
 v.
 （使）具有资格，（使）合格


例
 The names of registered refugees who qualify
 for the additional help are carefully screened by the social workers. 社会工作者认真筛选有资格获得额外救助的已登记难民的名字。


quality
 [ˈkwɑːləti]
 n.
 质量，品质；特性


搭
 the quality of one's writing 某人的书写质量；poor quality 劣质；high-quality 质量高的；personal qualities 个人品质


例
 At the national level, economic growth is important, but the quality
 of such growth also matters. 站在国家的层面来讲，经济增长固然重要，但是增长的质量也很重要。


拓
 [同] property
 [ˈprɑːpərti]
 (n.
 性质，特性)








Tip
 有道托福口语测试题是让考生陈述作为团队成员所需要具备的品质（the quality of a team member），涉及如团队精神（team spirit）、相互协作（cooperate with each other）等有用表达。






quarter
 [ˈkwɔːrtər]
 n.
 四分之一；季度；区；一刻钟


搭
 divide sth. into quarters 把某物四等分；the first (last) quarter 上(下)弦；from every quarter 从四面八方


例
 A quarter
 of all bird species in the United States have declined in population since the 1970s, according to the National Audubon Society. 根据美国奥杜邦学会所说，自20世纪70年代以来，美国有四分之一的鸟类物种数量已减少。


radioactive
 [ˈreɪdioʊˈæktɪv]
 adj.
 放射性的


搭
 radioactive waste 放射性废物


例
 The operator of the nuclear power station is told to pay ￡500,000 for allowing radioactive
 waste to be discharged into the river. 由于向河水中排放放射性垃圾，这家核电厂的运营商被告知将被罚款50万英镑。


rage
 [reɪdʒ]
 n.
 风靡一时的事物，时尚；狂怒 v.
 发怒；流行，风行


例
 The police must do everything possible to ensure that, no matter how severely conflicts may rage
 , schools are always protected. 警察必须尽一切可能确保学校一直受到保护，不管冲突激起怎样激烈的愤怒。


拓
 [同] fashion
 [ˈfæʃn]
 (n.
 风尚，流行)；anger
 [ˈæŋɡər]
 (n.
 愤怒)；fury
 [ˈfjʊri]
 (n.
 狂怒，狂暴)





range
 [reɪndʒ]
 n.
 范围；山脉 v.（在某范围内）变动


搭
 range from...to... 从…到…范围不等；a (great/wide) range of 广泛的；许多的


例
 This project promotes the widespread adoption of renewable energy technologies by removing a range
 of barriers to increase market penetration of technologies. 这项工程通过扫清一系列阻碍增加可更新能源技术的市场渗透力的障碍，来促进这项技术的广泛应用。


拓
 [同] extent
 [ɪkˈstent]
 (n.
 范围；宽度，广度)；mountain
 [ˈmaʊntn]
 (n.
 山脉)


ration
 [ˈræʃn]
 n.
 配给量，定量


搭
 food ration 食物定量


例
 The standard food ration
 for refugees remains at 200 grams of cereal per person per day. 发给难民的食物定量标准是每人每天200克谷类食物。


recall
 [rɪˈkɔːl]
 v.
 回忆（起），回想起 n.
 记忆


例
 Let us briefly recall
 the steps we have taken together and the achievements that led us to today's event. 让我们简短回忆一下我们共同采取的步骤，还有那些引导我们走到今天的那些成就。


recipient
 [rɪˈsɪpiənt]
 n.
 接受者，接收方


例
 The nation's first double-hand transplant recipient
 has a simple hope: holding and feeling his parents' hands. 这个国家首例接受双手移植的患者有一个简单的愿望，就是能握住并感受他父母的双手。


reckless
 [ˈrekləs]
 adj.
 轻率的，鲁莽的


搭
 a reckless driver 鲁莽的司机


例
 The country used reckless
 force during the fighting in this area earlier this year, resulting in needless deaths and damage to their own military force. 今年早些时候，这个国家在这个地区轻率地发动了军事行动，给他们自己的部队带来了不必要的伤亡。


recognize
 [ˈrekəɡnaɪz]
 v.
 认出，识别；认可


例
 We recognize
 that scientific knowledge is a crucial factor for growth, employment and poverty reduction and for the competitiveness of our economies. 我们意识到，科学技术对于生产、就业、减少贫困以及对于我们经济的竞争力来说是至关重要的一个因素。


拓
 [同] identify
 [aɪˈdentɪfaɪ]
 (v.
 识别，鉴别)；acknowledge
 [əkˈnɑːlɪdʒ]
 (v.
 承认)


recommend
 [ˌrekəˈmend]
 v.
 推荐；建议


搭
 strongly/highly recommend 强烈建议；recommend doing sth. 建议做…


例
 In addition to routine tests, many doctors recommend
 that patients with dense breasts should get specialized diagnosis. 除了常规的检查外，许多医生都建议乳房密度高的人去做一下专项检查。


拓
 [同] suggest
 [səɡˈdʒest]
 (v.
 建议；暗示)


recreation
 [ˌrekriˈeɪʃn]
 n.
 娱乐活动，消遣


搭
 recreation center 娱乐中心；recreation room 康乐室； recreation facilities 娱乐设施


例
 As the working mother of three kids, the young woman figures the cost of sending her children to the summer recreation
 programs is a bargain. 作为三个孩子母亲的职业女性，这个年轻女人觉得让她的孩子参加夏日娱乐项目很划算。





拓
 [同] amusement
 [əˈmjuːzmənt]
 (n.
 娱乐，消遣)


recreational
 [ˌrekriˈeɪʃənl]
 adj.
 娱乐的


例
 Whether you have interests in swimming, hiking, or biking, the area full of recreational
 opportunities can make you relaxed. 不管你对游泳、远足还是对骑车感兴趣，这个充满了娱乐休闲活动的场所都能让你放松。


reduce
 [rɪˈduːs]
 v.
 减少，缩小；降低，减轻；使降级；使沦落；迫使；简化


例
 Whether you are an individual, a business or a government, there are some steps you can take to reduce
 the carbon emissions. 无论你是个人、公司还是政府，都可以遵循一些步骤来减少碳排放。


refer
 [rɪˈfɜːr]
 v.
 参考，查阅，查询；提到，引用；提交，上呈


搭
 refer to 涉及；指的是


例
 The report on the situation of people with disabilities didn't refer
 to the rights of children with disabilities. 这篇谈论残疾人状况的报告并未提及残疾儿童的权利。


拓
 [同] consult
 [kənˈsʌlt]
 (v.
 商量，商议；请教，参考)


reflect
 [rɪˈflekt]
 v.
 反射；反映


搭
 reflect on 反省，反思；reflect back 反射回去


例
 The main portal of the contest will occasionally update this section to reflect
 audience and customer feedback. 这个比赛的门户网站会不定时地更新这个版块来展现观众和顾客的反馈。


拓
 [派] reflection
 (n.
 反映；考虑)；reflective
 (adj.
 反射的)；reflector
 (n.
 反射体)


[同] mirror
 [ˈmɪrər]
 (v.
 反映；反射)


regulate
 [ˈreɡjuleɪt]
 v.
 管制，控制；调节，校准；调整


搭
 regulate the traffic 交通管制；regulate one's spending 控制某人的开支；regulate temperature 调节温度


例
 We need new laws to regulate
 human behavior in order to protect the integrity of the Earth and all species on it. 我们需要新的法律来管制人类的行为，以保护地球及生活在地球上的所有物种的完整性。


拓
 [同] control
 [kənˈtroʊl]
 (v.
 控制，支配)；adjust
 [əˈdʒʌst]
 (v.
 调整，调节)


regulation
 [ˌreɡjuˈleɪʃn]
 n.
 规章，规则；管理，控制；调节


例
 All cars sold in Germany must conform to the regulations
 laid down by the Federal Road Safety Board. 所有在德国出售的汽车都应该遵守由联邦道路安全委员会制定的规章制度。


relate
 [rɪˈleɪt]
 v.
 叙述，讲述；使互相关联


搭
 relate to 与…有关；be related to 与…有关，与…有亲缘关系


例
 The conference will examine these issues as they relate
 to the challenge to African countries of tapping the potentials under existing modalities. 大会将调查跟非洲国家开发现有形式的潜能遇到的挑战相关的一些问题。


relieve
 [rɪˈliːv]
 v.
 缓解，减轻


搭
 relieve depression 缓解抑郁感；relieve pressure 缓解压力





例
 Under the flag of the United Nations, men and women should serve to build and maintain peace, to relieve
 human suffering, and to promote human rights and sustainable development. 在联合国的旗帜下，人们应该为建立并维护和平、减轻人类的痛苦和发扬人权及促进可持续发展而服务。


rely
 [rɪˈlaɪ]
 v.
 依赖，依靠；信赖，信任


搭
 rely on 信任；依赖，指望


例
 Businesses that rely
 on energy and transportation are hit hard, making it difficult for them to produce goods. 依靠能源和运输的商业受到重创，使得它们很难再制造产品。


remark
 [rɪˈmɑːrk]
 v.
 评论；谈论 n.
 评论


搭
 making remarks 发表评论；personal remark 个人评论


例
 The environmentalists often remark
 that biodiversity and forest protection are essential for the benefit of local people. 环境学家经常评论说，为了当地居民的利益，生物多样性和森林的保护是有必要的。


拓
 [同] comment
 [ˈkɑːment]
 (v.
 注释，评论)


remarkable
 [rɪˈmɑːrkəbl]
 adj.
 值得注意的；显著的；异常的，非凡的


搭
 remarkable recovery 显著恢复；a remarkable change 显著的变化


例
 There have been remarkable
 gains for both developed and developing countries, although management and balancing are needed to ensure sustainability. 尽管管理和收支差额需要确保持续性，但对于发达国家和发展中国家来说，都获得了显著的利益。


拓
 [同] extraordinary
 [ɪkˈstrɔːrdəneri]
 (adj.
 非凡的；特别的)


renew
 [rɪˈnuː]
 v.
 使续期；重建


搭
 renew one's youth 恢复青春；renew a book 续借图书


例
 This meeting is intended to renew
 the international partnership and to seek additional support for its priority reconstruction program. 这次会议旨在重建国际伙伴关系，并对优先重建项目寻求额外的支持。








Tip
 renewable是renew的形容词形式，意为“可更新的；可恢复的”。在一些环保类的文章中，经常会出现与renewable energy“可更新的能源”相关的表达，如太阳能（solar energy）、风能（wind energy）、潮汐能（tide energy）等，这些新能源将取代传统的化石燃料能源（fossil fuel energy）。






replace
 [rɪˈpleɪs]
 v.
 代替，取代


搭
 replace sth. with sth. 以…替代…


例
 The movie actress is denying reports that she will replace
 Paul as a judge on Season 9 of the reality show. 这名电影女演员否认她将在这个选秀节目的第九季代替保罗做评委。


representative
 [ˌreprɪˈzentətɪv]
 n.
 代表，代理人 adj.
 典型的，有代表性的


搭
 representative of …的代表；sales representative 销售代表；a representative body 代表团


例
 When the representatives
 of the country appeared, the whole audience applauded passionately. 当这个国家的代表们出现时，全场观众爆发出热烈的掌声。


reproduce
 [ˌriːprəˈduːs]
 v.
 繁殖；复制


例
 A society of competition will permanently reproduce
 poverty and leave the losers of the competition behind. 一个竞争的社会将一成不变地复制贫穷，并将竞争失败者抛在身后。





request
 [rɪˈkwest]
 n./v.
 请求，要求


搭
 at the request of sb. 应某人之请求


例
 At the request
 of all students, the professor gave them a wonderful speech on how the universe formed. 应所有学生的要求，教授就宇宙是如何形成的作了一次精彩的演讲。


resolve
 [rɪˈzɔːlv]
 v.
 解决；分辨


例
 The government of the country was forced to extend full cooperation with other countries in order to resolve
 the humanitarian crisis. 这个国家的政府被迫与其他国家展开全面合作，来解决人道主义危机。


拓
 [同] solve
 [sɑːlv; sɔːlv]
 (v.
 解决，解答) ；distinguish
 [dɪˈstɪŋɡwɪʃ]
 (v.
 区别，辨别)


resort
 [rɪˈzɔːrt]
 n.
 度假胜地；求助；采用的方法 v.
 求助


搭
 seaside/beach/ski resort 海滨/海滩/滑雪胜地；last/final resort 最后的办法


例
 As a famous resort
 , this place has been visited and explored by millions of visitors every year. 作为一个著名的旅游胜地，这个地方每年都有数百万人来旅游和探险。


resource
 [ˈriːsɔːrs]
 n.
 资源；财力


搭
 food resources 食物来源；human resources 人力资源；inner resources 智力；financial resources 资金，财政资源


例
 Youth employment and livelihoods are closely connected to issues of education and human resource
 development. 年轻人的就业和生活跟教育和人力资源发展问题紧密相连。


respond
 [rɪˈspɑːnd]
 v.
 回答；作出反应


搭
 respond to 回应…；respond by doing sth. 做…以回应；respond with 以…表示回答


例
 If someone near you falls down and doesn't respond
 to you, please call 911. Professionals may be able to teach you CPR while the ambulance is on the way. 如果你附近某个人晕倒了并且已经没有反应的话，请拨打911。专业人员也许会在救护车到达之前教你心脏复苏术。


拓
 [同] reply
 [rɪˈplaɪ]
 (n./v.
 回答)


responsible
 [rɪˈspɑːnsəbl]
 adj.
 应负责的，有责任的；可靠的，可信赖的；责任重大的，重要的


搭
 be responsible for sth. 对…负有责任；承担…的责任；legally responsible 负有法律责任的；personally responsible 负有个人责任的


例
 Participants are responsible
 for setting their hotel bill and any other personal expenses including dinners and telephone. 参与者有责任调整他们的旅馆费用和其他任何个人费用，包括餐饮和电话费。


restoration
 [ˌrestəˈreɪʃn]
 n.
 恢复；翻新


例
 Although there were some rooms of the museum open to the public, most of the interior was desperately in need of restoration
 . 虽然博物馆的部分房间是向公众开放的，但是内部的大部分亟需翻修。


restrict
 [rɪˈstrɪkt]
 v.
 限制，约束


搭
 be restricted by 被…限制/约束；restrict to 限制于


例
 Physical disability may restrict
 the opportunities for the person to fully participate in the life of the community. 身体上的残疾可能会限制一个人充分参与社会生活的机会。





拓
 [同] limit
 [ˈlɪmɪt]
 (v.
 限制，限定)；restrain
 [rɪˈstreɪn]
 (v.
 抑制，制止)


retain
 [rɪˈteɪn]
 v.
 保持，保留


例
 We can retain
 our national, cultural and religious identities, but we need to recognize that we are all members of the human race. 我们可以保留自己的国籍、文化以及宗教身份，但我们需要意识到我们都是人类的一员。


retreat
 [rɪˈtriːt]
 v.
 撤退；退却；静思 n.
 撤退；退却；隐退处


搭
 retreat from 从…撤退；逃避…


例
 I believe people should live in houses that allow them to retreat
 from the harsh realities of life. 我认为人们所居住的房子应该能让他们远离残酷的现实生活。


revolution
 [ˌrevəˈluːʃn]
 n.
 革命


例
 The scholar published his study essay on the subject Why Industrial Revolution
 Missed Africa. 这位学者出版了他的研究论文，主题是“为什么非洲没有出现工业革命”。








Tip
 工业革命（Industrial Revolution）曾经引起了一些艺术家的反对，他们认为生产出来的产品没有艺术感（art sense），质量差（bad quality），为了提高产品质量，最好进行手工生产（handcraft work），另外劳动分工（division of labor）也导致人们只干一件事情而不会整体创造。






rewarding
 [rɪˈwɔːrdɪŋ]
 adj.
 有益的，（指活动等）值得做的；令人满意的


搭
 rewarding pastime 有益的消遣；a rewarding career 令人满意的事业


例
 This stock seems not a high flyer, and other stocks may be much more rewarding
 in short periods of time. 这看起来不像是一支高投机股票，在短时间内，其他股票看上去回报要高得多。


risky
 [ˈrɪski]
 adj.
 危险的，冒险的


搭
 a risky undertaking 冒险的事业


例
 Risky
 investments can offer high yields, but also the possibility of greater losses. 风险投资可以提供高回报，但同样也有可能导致高损失。


拓
 [同] hazardous
 [ˈhæzərdəs]
 (adj.
 危险的，冒险的)


root
 [ruːt]
 n.
 根，根茎；底部，基部


搭
 put down roots in 扎根于，定居于


例
 The high speed Internet grid will make geography irrelevant and enable people to put down roots
 in any city. 高速网络会使地理位置不那么重要，并且可以使人们在任何喜欢的城市扎根。








Tip
 有这样一篇托福文章，主要内容是说一种叫Spartina（米草属）的植物生命力很旺盛，它可以在地下形成错综复杂的根（root）以对抗风暴。这里的“错综复杂”用的是“interlock”。考生要注意这种搭配方式。






rough
 [rʌf]
 adj.
 粗糙不平的；粗暴的；艰难的；未经加工的 n.
 高低不平的地面


例
 The government should prohibit the direct and indirect import of rough
 diamonds from other countries. 政府应该禁止直接或间接从别国进口未打磨的钻石。


拓
 [同] coarse
 [kɔːrs]
 (adj.
 粗糙的；粗鄙的)；tough
 [tʌf]
 (adj.
 强硬的；艰苦的；粗暴的)





ruin
 [ˈruːɪn]
 v.
 破坏，毁灭 n.
 废墟，遗迹


搭
 ruin one's life 毁了…的生活；go to ruin 走向灭亡


例
 These military actions which took place in this place have ruined
 the lives of hundreds of people. 发生在这个地区的军事行动夺去了数百人的生命。


拓
 [同] destroy
 [dɪˈstrɔɪ]
 (v.
 破坏，消灭)；relic
 [ˈrelɪk]
 (n.
 遗物，遗迹)


sake
 [seɪk]
 n.
 缘故，理由


搭
 for one's own sake 为了自己的利益


例
 The leaders must do what they can to convince the extremists to choose peace over conflict for the sake
 of their people. 为了人民的利益，领导人必须尽一切可能使极端主义分子选择和平而不是冲突。


scan
 [skæn]
 v.
 细看，审视；浏览；扫描 n.
 扫描


搭
 be scanned into digital files 被扫描成数字文件


例
 This software which was designed to scan
 all new files for viruses is easy to install on the computer. 这种设计用来扫描所有新文件病毒的软件很容易在电脑上安装。


拓
 [同] examine
 [ɪɡˈzæmɪn]
 (v.
 检查；调查；考查)；scrutinize
 [ˈskruːtənaɪz]
 (v.
 细察)


scarce
 [skers]
 adj.
 缺乏的，不足的；稀少的，罕见的


搭
 scarce mineral 稀缺矿物；make oneself scarce 隐退，悄悄离去


例
 Many rivers and groundwater sources have become polluted and water is now a scarce
 resource. 许多河流和地下水资源被污染，现在水变成了一种稀缺资源。


拓
 [同] rare
 [rer]
 (adj.
 稀薄的，稀疏的，稀少的)；lacking
 [ˈlækɪŋ]
 (adj.
 缺少的，不足的)


scheme
 [skiːm]
 n.
 计划，方案；体系


搭
 propose a scheme 拟定计划；rhyme scheme 押韵格式；pilot scheme 实验计划


例
 The objective of the project was to establish a system of pension scheme
 to promote savings and poverty reduction through provision of pension to the population. 这项工程的目的是建立一套养老金计划体制，通过向人们提供养老金来促进储蓄、减少贫穷。


拓
 [同] plan
 [plæn]
 (n.
 计划，规划，方案)；design
 [dɪˈzaɪn]
 (n.
 设计，图样)


scholarship
 [ˈskɑːlərʃɪp]
 n.
 奖学金


例
 The scholarship
 program is going to launch this July with the arrival of 300 students in the United States for English-language training. 今年7月将会有300名学生来到美国进行英语培训，这个奖学金项目也会在那时启动。


scientific
 [ˌsaɪənˈtɪfɪk]
 adj.
 科学的，科学上的


例
 It is an intergovernmental organization whose mandate includes contributing to peace and security by promoting scientific
 cooperations among countries all over the world. 这是一个政府间的组织，它的主要工作包括能过促进世界各国间的科技合作来促进和平与安全。


score
 [skɔː]
 n.
 得分，分数；乐谱 v.
 评分；（进球）得分


搭
 top score 最高分；high score 高分；keep score 计分；score points 得分


例
 Vietnam has roughly the same level of per capita income as Pakistan but has a much higher score
 on the human development index. 越南在个人收入上与巴基斯坦大致处于同一水平，但在人类发展指数上得分要高得多。





拓
 [同] mark
 [mɑːrk]
 (n.
 痕迹；记号；分数)；grade
 [ɡreɪd]
 (n.
 等级；年级；分数)


screen
 [skriːn]
 n.
 屏幕 v.
 审查


例
 In celebration of the country's 60th anniversary, the world's celebrated opera singer will offer performances on screen
 . 为了庆祝这个国家成立60周年，世界著名的歌剧演唱家将在屏幕上演出。


拓
 [同] censor
 [ˈsensər]
 (v.
 审查，检查)


seasonal
 [ˈsiːzənl]
 adj.
 季节的，季节性的


搭
 seasonal workers/employment 季工


例
 H1N1 virus attacks the respiratory system in a more sustained way than the standard seasonal
 virus, research in animals shows. 对动物的研究表明，与常规的季节性流感相比，H1N1病毒对呼吸系统的攻击更为持久。








Tip
 该词曾在托福阅读中出现：Epic tales of heroic deeds, seasonal songs relating to calendar events, and occupational songs are also likely to be sung.（英雄事迹的史诗故事、日历事件相关的季节歌以及关于职业的歌曲都有可能被歌唱。）






secure
 [səˈkjʊr]
 adj.
 安全的，有保障的；可靠的，放心的；稳定的 v.
 得到某物，获得；防护，保卫


搭
 be secure from interruption 不受打扰；be secure from 不受…；a secure future 安稳的未来；a secure area 安全地区


例
 The leaders of every country know that no nation can make itself secure
 by seeking supremacy over all others. 每个国家的领导人都知道，没有哪个国家能通过寻求对其他国家的霸权来使自己的国家安全。


拓
 [同] obtain
 [əbˈteɪn]
 (v.
 获得，得到)；acquire
 [əˈkwaɪər]
 (v.
 获得；学到)


security
 [səˈkjʊrəti]
 n.
 安全


搭
 security guard 警卫，保安；a sense of security 安全感；social security 社会保险；社会安全


例
 For the security
 of passengers, all hand baggage is carefully checked. 为了乘客的安全，所有的手提行李都进行了仔细的安检。


senior
 [ˈsiːniər]
 n.
 较年长者；四年级学生 adj.
 地位较高的；年长的


搭
 senior class 高年级；a senior student 高年级学生；be senior to sb. 比…职位高


例
 Many senior
 citizens in this county are already on fixed incomes, but a new insurance system may be taking more from their pockets. 这个县的大多数老年人的收入都已经是固定的了，但是一个新近的保险制度将会使他们花更多的钱。


拓
 [同] elder
 [ˈeldər]
 (adj.
 年长的，资格老的 n.
 长辈)；superior
 [suːˈpɪriər]
 [adj.
 (级别或地位)更高的；(质量或价值)更好的]


sensitive
 [ˈsensətɪv]
 adj.
 敏感的；灵敏的


搭
 be sensitive to 对…敏感；a sensitive child 一个敏感的孩子


例
 The newly appointed boss of the merged company said a sensitive
 approach would be taken to the future management. 这位合伙公司新任命的老板说，在未来的管理方面将会采取比较敏感的方法。


sensual
 [ˈsenʃuəl]
 adj.
 官能的；肉体的；肉感的，性感的；喜爱感官享受的；世俗的





例
 On a sensual
 level, locally grown fruit has a definite taste advantage. 从感官的层面来讲，当地生长的水果的确具有口感优势。


separate
 [ˈseprət]
 adj.
 分离的；个别的 [ˈsepəreɪt]
 v.
 分离；划分；区别


搭
 separate from 分离，分开


例
 Environment and economy development are not totally separate
 —they are closely linked. 环境和经济发展不是完全分离的，而是紧密相连的。


serious
 [ˈsɪriəs]
 adj.
 严肃的，认真的；严重的


搭
 serious problems 严肃的问题；be serious about 认真对待…


例
 A pregnancy undertaken at a time of serious
 illness or death of a family member will bear added stress. 怀孕期间，如果遭遇了严重的疾病或家庭成员的去世，会增加孕妇额外的压力。


拓
 [同] solemn
 [ˈsɑːləm]
 (adj.
 严肃的；庄严的，隆重的)


severe
 [sɪˈvɪr]
 adj.
 严重的；严厉的；剧烈的


搭
 severe winter 严冬；severe weather conditions 恶劣的天气条件


例
 For many countries, the problem of severe
 food insecurity is often one of the multiple threats from poverty, natural disasters and civil violence. 对于许多国家来说，食物不安全的问题通常只是从贫困、自然灾害和城市暴力中引发的多方面威胁之一。


拓
 [同] serious
 [ˈsɪriəs]
 (adj.
 严肃的，认真的；严重的)；strict
 [strɪkt]
 (adj.
 严格的；谨慎的)；harsh
 [hɑːrʃ]
 (adj.
 恶劣的；刺耳的)；drastic
 [ˈdræstɪk]
 (adj.
 剧烈的)


shape
 [ʃeɪp]
 n.
 形状，外形；情况，状态；种类 v.
 成型，塑造


搭
 in shape 处于良好状态


例
 This activity enables the poor to help shape
 policies that fulfill their rights, and seek effective relief. 这项活动可以使穷人促使那些实现他们权利和寻求有效救济的政策成型。


shelter
 [ˈʃeltər]
 n.
 保护，庇护所；（临时）收容所 v.
 保护


例
 Relief agencies are stepping up efforts to provide food and shelter
 for the flood victims. 救济机构正在加紧努力为洪水受灾者提供食物和住所。


shift
 [ʃɪft]
 n./v.
 转移；改变；替换；（汽车等的）变速


搭
 the night shift 夜班；shift gears 变速，调档


例
 Over the past 15 to 20 years, there has been notable progress and a significant shift
 towards democratization and media diversity in Africa. 在过去的15到20年间，非洲的民主化和媒体多样化出现了显著的进步和重大的转变。


拓
 [同] transfer
 [trænsˈfɜːr]
 (v.
 转移；转学)；change
 [tʃeɪndʒ]
 (n.
 改变；零钱 v.
 交换；变化)


shot
 [ʃɑːt]
 n.
 射击；射门；尝试；一小杯；镜头 v.
 发射；拍摄


搭
 give sth. one's best shot 尽力做某事


例
 I thought I'd have a shot
 at making my own wine. 我认为应该试试自己酿酒。


sightsee
 [ˈsaɪtsiː]
 v.
 观光


例
 The swimmers are able to sightsee
 , experience the brilliant local culture, train with national level swimmers and coaches. 这些游泳者可以观光游览、感受当地灿烂的文化，还能跟国家级水平的游泳运动员和教练一起训练。





signal
 [ˈsɪɡnəl]
 n.
 信号，暗号 v.
 发信号，用信号通知


搭
 electrical signals 电子信号；send out signals 发出信号；radio signal 无线电信号


例
 The peacekeeping army sends a powerful signal
 of the international community's intention to ensure that peace is preserved. 维和部队发出强烈信号，表达了国际社会确保和维持和平的意愿。








Tip
 托福考试中出现过一篇研究动物之间信号传导（signal transduction）的文章，说动物一方面要有效地把信号传递给同类（same species），另一方面又要避免自己被捕食者（predator）吃掉，因而会采用信号传导及保护色（protective color）的方法。






significance
 [sɪɡˈnɪfɪkəns]
 n.
 意义，含义；重要性，重大


搭
 historical significance 历史意义


例
 The declaration is a milestone of historic significance
 for the advancement of the rights and dignity of human beings. 这份宣言对于人类的权利和尊严的进步来说，是一个具有历史意义的里程碑。


significant
 [sɪɡˈnɪfɪkənt]
 adj.
 有意义的；重要的，重大的


搭
 significant difference 显著的差异；significant challenge 巨大的挑战


例
 Microsoft, the global leading software firm, has suffered a significant
 hit in revenues in the four months period up until the end of June. 到今年六月末的四个月里，世界顶级软件公司微软遭受了重大的收入损失。


similarity
 [ˌsɪməˈlærəti]
 n.
 相像性，相似性，类似性；相似点，相仿处


例
 While there is similarity
 between the viruses, the H1N1 virus in humans does not relate to the virus circulating in poultry. 尽管这些病毒有些相似，但是人类感染的H1N1病毒和在禽类中传染的病毒是没关系的。


skip
 [skɪp]
 v.
 蹦跳；跳绳；跳过，略过；逃学 n.
 跳，蹦跳


搭
 skip a lecture 未参加讲座；skip school/class 逃课


例
 This software which is designed by a student can skip
 through all these links to find the desired content. 这个软件是一个学生设计的，可以跳过所有链接，找到你想要的内容。


拓
 [同] jump
 [dʒʌmp]
 (v.
 跳跃)；leap
 [liːp]
 (v.
 跳，跳跃)


skull
 [skʌl]
 n.
 颅骨，脑壳


例
 The pathologist said that the wounds on the victim's skull
 indicated an execution of a murder. 病理学家说，受害人头骨上的伤痕显示出这是一桩谋杀案。


slide
 [slaɪd]
 v.
 滑动 n.
 滑动；幻灯片


搭
 slide projector 幻灯机


例
 These companies were sliding
 towards bankruptcy after the new economic policy was adopted. 新的经济政策采用后，这些公司正逐渐陷入破产。


拓
 [同] glide
 [ɡlaɪd]
 (v.
 滑动，滑行)；slip
 [slɪp]
 (v.
 滑过，滑落)；slippage
 [ˈslɪpɪdʒ]
 (n.
 滑移，滑动；下降，下跌)


slight
 [slaɪt]
 adj.
 轻微的，微弱的；微小的


搭
 not the slightest 一点也不；a slight headache 轻微的头痛





例
 Compared to his early work, this is rather a slight
 novel. 这部小说与他早期的作品相比，不甚重要。


拓
 [同] subtle
 [ˈsʌtl]
 (adj.
 微妙的，精细的)；tiny
 [ˈtaɪni]
 (adj.
 微小的)


slip
 [slɪp]
 v.
 溜走；滑，滑倒；滑落，滑掉 n.
 疏忽，小错；口误，笔误；纸片，纸条；滑倒


搭
 slip one's mind 忘记；slip out 脱落，滑落；被泄漏；不慎说出


例
 The man said that things happened ten years ago had already slipped
 his mind. 那人说，10年前发生的事情他早忘了。


snap
 [snæp]
 v.
 突然折断；突然抓住 adj.
 突然的


例
 The young man always makes snap
 decisions and never thinks about their consequences. 这个年轻人经常草率地作决定，而从不考虑它们的后果。


solid
 [ˈsɑːlɪd]
 adj.
 固体的；实心的；稳固的 n.
 固体


例
 The team of eight experts spent ten days studying coastal and marine environment and solid
 and hazardous waste management. 这个小组的八位专家花了十天时间研究海岸和海洋环境以及固体和有害废弃物的管理。


拓
 [同] substantial
 [səbˈstænʃl]
 (adj.
 相当的，可观的；坚固的)；firm
 [fɜːrm]
 (adj.
 坚固的；坚定的)


solution
 [səˈluːʃn]
 n.
 溶液；解答；解决（办法）


搭
 a good solution 不错的解决办法；find a solution 找到一个解决办法


例
 The United Nations has maintained that the only solution
 to the scourge of landmines is a total ban on the production, use and stockpiling and trade of landmines. 联合国主张，解决地雷灾祸的唯一方法是彻底禁止地雷的生产、使用、储存和交易。


拓
 [同] liquor
 [ˈlɪkər]
 (n.
 液体；酒精饮料)


somewhat
 [ˈsʌmwʌt]
 adv.
 稍微，有点儿


例
 The solar system contains many other objects—such as asteroids—that are small and somewhat
 irregularly shaped. 太阳系包含很多其他的物体——比如小行星——个体非常小且形状有些不规则。








Tip
 somewhat既可用在口语交谈中，也可用在书面语中，是比较灵活的词汇，相当于in a way，kind of等。






sophomore
 [ˈsɑːfəmɔːr]
 n.
 大学二年级学生；自以为样样都懂而实际上幼稚的人


例
 This school website provides abundant resources for the sophomore
 , including research materials and publications. 这个学校的网站为大二学生提供了丰富的资源，包括研究资料和出版物。


source
 [sɔːrs]
 n.
 来源，出处；源泉


搭
 energy source 能源


例
 It is not a wise policy to rely on aid fund as the principal source
 of developing finance. 依靠援助性基金作为金融发展的主要来源并不是明智的方针。


spark
 [spɑːrk]
 v.
 激发；引起 n.
 火花，火星


例
 The new policy can spark
 a process of change by drawing on the growing political commitment. 新政策会通过利用日益增加的政治义务来激发一个变化的过程。


specific
 [spəˈsɪfɪk]
 adj.
 具体的；特指的





搭
 specific cost 规定成本


例
 The attendants discussed more than 60 specific
 topics, covering all aspects of land management and use. 与会人员讨论了60多个具体议题，涵盖了土地管理和利用的所有方面。


spill
 [spɪl]
 v.
 溢出，溅出 n.
 溅；溢出的东西


例
 It is a short step from peace and stability to conflict and wars that spill
 across borders. 从和平稳定到边境爆发的冲突战争之间只有很小的一步。


拓
 [同] overflow
 [ˌoʊvərˈfloʊ]
 (v.
 使泛滥；使溢出 n.
 溢出；超值；泛滥)


spot
 [spɑːt]
 n.
 地点；斑点 v.
 认出；发现


例
 A number of journalists came to the spot
 because there was an accident one hour ago. 一大群记者来到这个地方，因为一小时前这里发生了事故。


拓
 [同] dot
 [dɑːt]
 (n.
 圆点)


squash
 [skwɔːʃ]
 n.
 南瓜


例
 Squash
 , coconuts, bananas are the main crops of the small island and the export base. 南瓜、椰子和香蕉是这个小岛和出口基地的主要作物。


拓
 [同] pumpkin
 [ˈpʌmpkɪn]
 (n.
 南瓜)


staff
 [stæf]
 n.
 全体职工，工作人员


搭
 staff members 工作人员；faculty and staff 教职员工；staff room 教研室；legal staff 法律工作人员


例
 The directors were trying to get rid of her, but her staff
 all supported her. 董事都想把她撤掉，可是她部门的人员全都支持她。


stand
 [stænd]
 v.
 站立；站起来；放置；在某处，位于；处于某种状态；忍受，容忍


例
 Members of the congress should stand
 for most people. 代表大会的成员应代表大多数人的利益。


拓
 [同] tolerate
 [ˈtɑːləreɪt]
 (v.
 容忍；默许)


standard
 [ˈstændərd]
 n.
 标准，规则 adj.
 标准的


搭
 standard weight 标准重量；meet a standard 达到标准；standard of living 生活水平；moral standards 道德标准


例
 Everyone has the right to enjoy the highest attainable standard
 of physical and mental health. 每个人都有权享受最高级别的身心健康标准。// President Barack Obama announced the plan to make vehicles more fuel efficient, to cut national oil use and set the first national standards
 . 总统巴拉克·奥巴马宣布了一个使车辆更加节能、全国汽油消耗减少并设立第一个国家标准的计划。


statistics
 [stəˈtɪstɪk]
 n.
 统计，统计资料；统计学


例
 The process of reporting cancer statistics
 is evolving, and methods change over time. 报道癌症统计的程序一直在发展，方法也一直在变化。


status
 [ˈstætəs]
 n.
 身份，地位；情况


搭
 legal status 法律地位；social status 社会地位；the status of sth. …的状态


例
 Florida wildlife managers may shift the manatee's status
 from endangered to threatened later this year. 今年晚些时候，佛罗里达野生动物官员可能会把海牛的状况从“即将绝种”更改为“有灭绝危险”。





steep
 [stiːp]
 adj.
 陡峭的；急剧的


例
 This country consists of a very large number of small islands and a hilly terrain with steep
 slopes. 这个国家由许多小岛和有着陡峭斜面的丘陵地区组成。


拓
 [同] sharp
 [ʃɑːrp]
 (adj.
 锐利的，锋利的；强烈的；急剧的)


stick
 [stɪk]
 n.
 棍，棒；手杖 v.
 粘住；随意放置；扎入


例
 The young magician of Europe gave us a wonderful performance with just one small stick
 . 这位欧洲年轻的魔术师只用一根小棍棒就给我们带来了精彩的表演。


拓
 [同] wand
 [wɑːnd]
 (n.
 棍，棒，魔杖)；put
 [pʊt]
 (v.
 放；记下)


stir
 [stɜːr]
 v.
 搅拌，搅动；（使）动，（使）摇动；激动；轰动；煽动，鼓动


搭
 stir up 搅动；激起，煽动


例
 The document is believed to stir
 public debate on the key areas identified by the policy drafting committee. 人们认为这份文件将在政策起草委员确认的主要领域激起一场公共争论。


拓
 [同] provoke
 [prəˈvoʊk]
 (v.
 煽动)


stock
 [stɑːk]
 n.
 库存；股票 v.
 储存


例
 Capital markets, especially stock
 markets, are important for mobilizing financial resources for the development of the private business. 资本市场，尤其是股票市场，对于调动金融资源来发展个体商业非常重要。


拓
 [同] store
 [stɔːr]
 (n.
 商店；贮藏；贮备品)


stride
 [straɪd]
 n.
 大步；步法


例
 The resumption of leader's responsibilities represents a significant stride
 for the country in its quest for stability. 领导人责任的恢复代表着这个国家在寻求稳定中迈出的重要一步。


拓
 [同] pace
 [peɪs]
 (n.
 步，步伐)


strike
 [straɪk]
 v.
 打，敲；侵袭 n.
 罢工；殴打


搭
 strike sb. dead 将某人殴打致死；be struck by sth. 被某物击打


例
 A number of civilians have been killed and many more have been injured in the strike
 . 在这次罢工中，大量平民被杀，还有更多人受了伤。


拓
 [同] hit
 [hɪt]
 (v.
 打击，碰撞)；smack
 [smæk]
 (v.
 打，掴，甩)；attack
 [əˈtæk]
 (v.
 攻击)；walkout
 [ˈwɔːkaʊt]
 (n.
 罢工)


subject
 [ˈsʌbdʒekt]
 n.
 主题，题目；学科，科目；主语 adj.
 易遭…的；受…支配的 [səbˈdʒekt]
 v.
 使遭到；使服从


搭
 subject to 取决于…的；受…支配的；使服从；使遭受


例
 Regional cooperation for the eradication of the demand for drugs subjects
 to abuse and related problems. 通过地区合作来根除对毒品的需求易受陋习及相关问题的影响。


拓
 [同] theme
 [θiːm]
 (n.
 主题，题目)；object
 [ˈɑːbdʒekt]
 (n.
 目标；物体)；submit
 [səbˈmɪt]
 (v.
 使服从，使顺从)








Tip
 进入大学学习之前，决定选择什么样的专业是很重要的。托福考试也很关注这方面的话题，口语中就出现过这样的问题：Would you like to take the subject that will lead to better jobs or the subject which you are interested in?（你会选择将来好就业的专业，还是会选择感兴趣的专业？）







substantial
 [səbˈstænʃl]
 adj.
 实质的；真实的；坚固的，结实的；富裕的；可观的


搭
 substantial salary 可观的收入；a substantial desk 坚固的书桌


例
 It is widely acknowledged that a rapid and substantial
 increase in aid to developing countries is needed. 人们普遍认为，对发展中国家的帮助需要快速而有实质性的增长。


suburban
 [səˈbɜːrbən]
 adj.
 郊区的，在城郊的；土气的


例
 Encouraged by new road building and low fuel prices, the US suburban
 population increased by 11.9 per cent during 1990s. 由于新道路的建成和较低的油价，在20世纪90年代，美国郊区的人口增加了11.9%。








Tip
 “城市化问题”也是托福考试中的一个高频话题。这里介绍几个在该类文章中经常出现的词汇：

city planning 城市规划 downtown 市中心

pedestrian mall 商业步行街 urbanization 城市化






suitcase
 [ˈsuːtkeɪs]
 n.
 手提箱，衣箱


例
 A suspicious suitcase
 found outside the Suffolk court building is blown up by a bomb disposal unit. 萨福克法庭外发现的一只可疑的手提箱被拆弹小组引爆。


summary
 [ˈsʌməri]
 n.
 摘要，概要


搭
 in summary 总之；summary of …的摘要；executive summary 执行计划概要


例
 He concluded the report with a brief summary
 . 他用一篇简洁的摘要总结了报告的内容。


suppose
 [səˈpoʊz]
 v.
 料想，猜想；假定，以为


搭
 be supposed to 应该


例
 It seems reasonable to suppose
 that energetic civic organizations can often have an impact on the quality of governance. 积极的城市团体常常会给管理的质量带来影响，这种假设似乎是有道理的。


拓
 [同] presume
 [prɪˈzuːm]
 (v.
 假定，假设)


supposedly
 [səˈpoʊzɪdli]
 adv.
 按说，应该


例
 These adverts aim at women, supposedly
 because they do the shopping. 这些广告是针对女性的，应该是因为总是她们在购物。








Tip
 考生要注意理解这个单词的含义。在文章中，supposedly后引出的内容很可能与前面所陈述的观点相悖，作者也会就此展开讨论，这里也往往是出题的关键所在。






survey
 [ˈsɜːrveɪ]
 /[sərˈveɪ]
 n./v.
 调查


搭
 survey method 调查方法；sample survey 抽样调查；geological survey 地质勘测；carry out/conduct a survey 进行一次调查；survey course 概况课程


例
 This survey
 discusses the major environment problems of the development of society. 这份调查讨论了社会发展中主要的环境问题。








Tip
 托福口语中曾出现过两种调查方式：统计学调查（statistical survey）和管理学调查（administrative survey）。此外，托福阅读中还曾讲到过调查偏见（survey bias）。






survival
 [sərˈvaɪvl]
 n.
 生存，幸存





搭
 survival of the fittest 适者生存


例
 The scientist outlines plans to prevent extinction of the great apes, and argues that their survival
 could mark a step towards saving ourselves. 这名科学家列出了拯救濒危类人猿的计划，并认为它们的存活将在拯救我们人类自身方面迈出一大步。


拓
 [同] existence
 [ɪɡˈzɪstəns]
 (n.
 存在，实在；生活)


sweep
 [swiːp]
 v.
 打扫；席卷 n.
 摆动


搭
 sweep over 风靡；向…扩展；袭击；sweep across 迅速蔓延


例
 In the cold winter, the wind swept
 through every square in the city. 在严冬，寒风席卷着城市的每一寸土地。


拓
 [同] clean
 [kliːn]
 (v.
 打扫)；swing
 [swɪŋ]
 (n.
 摇摆，摆动)


switch
 [swɪtʃ]
 n.
 开关，电闸；转换；枝条；鞭子 v.
 转变；接通（或切断）（电源等）；鞭打


搭
 light switch 电灯开关


例
 It is possible to switch
 off the networked computer servers automatically at night and save about half of the energy by installing new devices. 在夜间自动切断网络服务器并通过安装新装置节省约一半的能量是有可能的。


拓
 [同] transform
 [trænsˈfɔːrm]
 (n./v.
 转换，转化；变化)


symbol
 [ˈsɪmbl]
 n.
 符号，标志；象征


搭
 the symbol of …的标志


例
 Each person who is familiar with western culture knows that white has always been a symbol
 of purity. 每一个熟悉西方文化的人都知道，白色一直都是纯洁的象征。


拓
 [同] sign
 [saɪn]
 (n.
 标记，符号)


symbolize
 [ˈsɪmbəlaɪz]
 v.
 象征，作为…的象征


例
 In the poems of this ancient poet, the use of light and dark symbolized
 good and evil. 这位古代诗人在他的诗作中使用光明与黑暗来象征善良与邪恶。


tactic
 [ˈtæktɪk]
 n.
 战术；策略


搭
 survival tactic 生存策略


例
 Giving out criticism rather than praise is a tactic
 that rarely works in the workplace. 在工作场所里，只给批评不给表扬的方法是很少能起作用的。


target
 [ˈtɑːrɡɪt]
 n.
 目标，对象；靶子 v.
 把…作为目标


搭
 target sth. at/on sb./sth. 把…作为…的目标


例
 The report showed that the university with a long history would reach its target
 of 4,000 students next year. 报告显示，这所历史悠久的大学明年将实现招收4,000名学生的目标。


teamwork
 [ˈtiːmwɜːrk]
 n.
 有组织的合作；协力合作


例
 Teamwork is very important and very vital to much of life, but so many people and companies like to think teamwork
 will solve everything. 团队协作对我们生活中的大部分来说都很重要，但是有太多的人和公司认为团队协作可以解决一切问题。


technical
 [ˈteknɪkl]
 adj.
 技术的，工艺的；专业的





搭
 technical innovation 技术革新


例
 The lawyers spent many days arguing over technical
 details and there was no result after that. 律师们花了好几天争论一些专业性的细节问题，而在这之后仍没有结果。


temporary
 [ˈtempəreri]
 adj.
 暂（临）时的


例
 With the economy recession and growing unemployment, more and more people have to accept temporary
 work. 随着经济衰退和失业率上升，越来越多的人不得不接受临时性的工作。


tempt
 [tempt]
 v.
 诱使


搭
 tempt sb. into doing sth. 诱惑…做…，吸引…做…


例
 In many countries, drilling for more groundwater still tempts
 the authorities, and in many cases the temptation is undeniable. 在很多国家，开采更多的地下水对于官方来说仍具有很大的吸引力，而且在大多数情况下这种诱惑是不可否认的。


拓
 temptation
 (n.
 诱惑，诱惑物)


[同] allure
 [əˈlʊr]
 (v.
 诱惑)


tension
 [ˈtenʃn]
 n.
 紧张；拉紧；张力


例
 The psychologist believed that swimming and walking were excellent for people to release tension
 . 心理学家认为，游泳和步行是释放压力的绝好方法。


拓
 [同] stress
 [stres]
 (n.
 压力；强调)；tightness
 [taɪtnəs]
 (n.
 紧密；坚固)


term
 [tɜːrm]
 [常pl.
 ] n.
 学期；期限，期间；术语；条件；条款；关系；地位；措辞 v.
 把…称做


搭
 on good terms 相处得很好；in terms of 从…方面来说，按照，依据；come to terms with 接受


例
 The experts thought that such an economic development seemed unlikely, at least in the short term
 . 专家认为这种经济发展似乎不大可能，至少是在短期内。// In terms
 of the high

salary, this kind of job is great but it has many disadvantages, such as the working facilities and environment. 从高薪方面来说，这种工作很不错，但它有不少缺点，比如工作设备和环境方面。


terrify
 [ˈterɪfaɪ]
 v.
 使恐怖，使惊吓


搭
 be terrified of/at 对…感到恐怖


例
 Some residents deliberately attract foxes by putting out food for them to eat. However, other Londoners say foxes are pests that dig up lawns, scatter garbage, terrify
 pets, and leave behind a foul scent. 一些居住者故意放食物来吸引狐狸，然而，另外一些伦敦人认为狐狸是有害的动物，它们挖草地，弄乱垃圾，恐吓宠物，还留下一股很臭的味道。


拓
 [同] frighten
 [ˈfraɪtn]
 (v.
 使惊恐)


territory
 [ˈterətɔːri]
 n.
 领土；领域


搭
 tribe's territory 部落的领地；enemy territory 敌方领地；lose one's territory 失去了领地


例
 This small country has refused to allow the UN peacekeeping troops to be stationed in the territory
 . 这个小国家拒绝允许联合国维和部队到其领土上驻扎。


拓
 [同] domain
 [doʊˈmeɪn]
 (n.
 领域；领土)








Tip
 生物学经常会出现关于动物的话题。一般来说，多数动物都有领地（territory）。研究发现，有领地的动物比没有领地的动物存活率高（high survival rate），但是领地太大没办法守卫（guard），太小又无法找到充足的食物，因此动物们需要找一个大小适宜（intermediate optimum）的领地。









theory
 [ˈθiːəri]
 n.
 理论，原理；学说；见解，看法


搭
 in theory 理论上


例
 He produced a new theory
 about historical change based upon conflict between competing groups. 他创立了一种新理论，认为历史的演变是基于对立集团之间的冲突之上的。


thesis
 [ˈθiːsɪs]
 n.
 论文


搭
 thesis proposal 论文提纲；thesis statement 论题句；write thesis 写论文


例
 The thesis
 discussed the negative effects of developing societies on the surrounding environments. 这篇论文讨论了发展中的社会对于周边环境的消极影响。


thorny
 [ˈθɔːrni]
 adj.
 有刺的，多刺的；令人苦恼的，使人生气的


搭
 thorny bumps 带刺的凸起处


例
 Several leaders of the party were meeting to discuss these thorny
 and sensitive subjects. 这个政党的数位领导人集会讨论这些棘手又敏感的话题。


thorough
 [ˈθɜːroʊ]
 adj.
 彻底的；详尽的；一丝不苟的


例
 After the thorough
 investigation, the whole world accepted that the weapons program was terminated. 彻底的调查之后，全世界一致接受终止武器项目。


拓
 [同] elaborate
 [ɪˈlæbərət]
 (adj.
 精巧的；详尽的；复杂的)


thread
 [θred]
 n.
 线


例
 This software can accelerate your downloads by launching multiple threads
 to the remote server. 该软件能够通过实现同远端服务器的多线程传输来加快你的下载速度。


threat
 [θret]
 n.
 恐吓，威胁；坏兆头，危险迹象


搭
 threat of disease 疾病的威胁


例
 Despite low greenhouse gas emissions, the threat
 of climate change forces the African countries to contribute to the problem of global warming. 尽管很少有温室气体排放，但气候变化的威胁迫使非洲国家也为全球变暖问题贡献力量。


threaten
 [ˈθretn]
 v.
 威胁；预示…的凶兆；可能来临


例
 Disagreements threatened
 to destroy the peace talks, but the president's intervention saved the situation. 和谈因意见分歧受到威胁，而会长从中斡旋才使局势转危为安。


拓
 [同] menace
 [ˈmenəs]
 (n.
 危险物 v.
 威吓；胁迫)


throw
 [θroʊ]
 v.
 扔，抛，投


搭
 throw up 扔起，猛地举起或抬起；throw in 外加，额外奉送；throw out 扔掉；撵走；throw away 扔掉，抛弃；错过机会；浪费金钱；throw off 摆脱，抛弃


例
 The new type of measuring instrument will throw
 doubt upon the credibility of the inspection. 新型的测量仪器将对检测的可信度提出质疑。


tide
 [taɪd]
 n.
 潮，潮汐；潮流，趋势 v.
 渡过（难关）


搭
 tide sb. over 帮助某人渡过难关


例
 The coming couple of years will be ripe for turning the tide
 and improving the employment situation. 接下来的几年将是扭转趋势和改善就业形势的成熟时机。





token
 [ˈtoʊkən]
 adj.
 象征性的 n.
 表示，象征；标志，记号；礼券；信物；纪念品；筹码


搭
 token reward 象征性的奖励；by the same token 由于同样的原因，同样地；a token increase in wages 象征性的加工资；in token of 作为…的标志


例
 The employer gives the new employee a token
 reward in order to encourage him to work hard. 老板给了新员工一点象征性的奖励，以鼓励他努力工作。


tourism
 [ˈtʊrɪzəm]
 n.
 旅游（业）


例
 Tourism
 is deemed as a vulnerable and highly climate-sensitive economic sector, similar to agriculture, energy, transportation and etc. 和农业、能源、交通等类似，旅游业也被视为一种对气候高度敏感的经济领域。


track
 [træk]
 n.
 跑道，小路；轨迹，踪迹 v.
 跟踪，追踪


例
 In order to get the economy back on track
 , the policy needs the support of the global business. 为了使经济重返正规，这项政策需要全球商界的支持。


traditional
 [trəˈdɪʃənl]
 adj.
 传统的，惯例的；口传的，传说的


搭
 traditional view 传统观点


例
 The scholar spent more than ten years on studying the traditional
 culture of the local people of the country. 这位学者花了十多年的时间研究这个国家当地人的传统文化。








Tip
 托福考试中出现过在线课程（online course）和传统课程（traditional course）。另外，远程教育的利弊（the advantages and disadvantages of long-distance education）也是托福考试中出现比较多的话题。






trap
 [træp]
 v.
 捕捉，困住；陷害；使…
 留在某处 n.
 圈套，陷阱


搭
 set a trap 设置陷阱；fall/walk into a trap 掉入陷阱


例
 Methane is a potent greenhouse gas, each molecule trapping
 25 times as much heat radiation as one molecule of carbon dioxide. 甲烷是一种威力很大的温室气体，每个甲烷分子能够吸收的热量辐射相当于一个二氧化碳分子的25倍。


treatment
 [ˈtriːtmənt]
 n.
 待遇，对待；处理；治疗


搭
 medical treatment 医疗；preferential treatment 优惠待遇


例
 Natural poisons such as snake venom are now being used in the treatment
 of human nervous disorders. 像蛇毒这样的自然毒药如今被用来治疗人类的神经紊乱等问题。


trend
 [trend]
 [常pl.
 ] n.
 趋势，倾向；流行





搭
 a downward trend 向下的趋势；an upward trend 向上的趋势；economic trend 经济趋势；recent trend 最近的趋势


例
 There is a growing trend
 towards earlier retirement among the people of the small cities. 在小城市生活的人们中，一种提早退休的趋势正在增长。


拓
 [同] tendency
 [tendənsi]
 (n.
 倾向，趋向)；fashion
 [ˈfæʃn]
 (n.
 方式；风尚)


trivial
 [ˈtrɪviəl]
 adj.
 琐碎的，微不足道的


搭
 a trivial matter 琐事


例
 Someone might think that reusing a plastic bag or recycling papers is so trivial
 that it won't change much. 一些人可能会认为回收利用塑料袋和报纸是很琐碎的事情，是不会带来多大改变的。





拓
 [同] unimportant
 [ˌʌnɪmˈpɔːrtnt]
 (adj.
 不重要的)


tropic
 [ˈtrɑːpɪk]
 n.
 回归线；热带 adj.
 热带的


例
 The immoderately cutting of the tropic
 rain forest would badly damage the atmosphere of the Earth. 无节制地砍伐热带雨林将对地球大气造成严重损害。


tropical
 [ˈtrɑːpɪkl]
 adj.
 热带的


搭
 tropical diseases 热带疾病


例
 Africa lost nearly 40 million hectares of tropical
 forest during the 1980s, and another 10 million hectares by the year 1995. 在20世纪80年代，非洲失去了将近4000万公顷的热带雨林，到1995年时又失去了1000万公顷。


tuition
 [tuˈɪʃn]
 n.
 学费


搭
 tuition payment 交学费；tuition fees 学费


例
 The participants of the summer camp are expected to pay their travel expenses and a tuition
 fee of 500 euro. 参加夏令营的人员需要缴纳旅行费用和学费共计500欧元。


拓
 [同] schooling
 [ˈskuːlɪŋ]
 (n.
 含膳食、住宿等费用的) 学费


tutor
 [ˈtuːtər]
 n.
 家庭教师 v.
 辅导


搭
 tutor sb. in sth. 辅导…


例
 The parents will be awarded more than ￡10,000 to home tutor
 their children after they withdrew them from a failing school in this country. 在这个国家，如果家长把学校不能被教育好的孩子带回家进行家庭辅导的话，就会被奖励一万多英镑。








Tip
 tutor job意为“家教工作”。托福考试经常以tutor job和正常学业的冲突作为考点进行考查。






twist
 [twɪst]
 v.
 捻，搓；绞，拧；歪曲，曲解 n.
 搓；拧；缠绕；旋转，盘旋；扭曲；新手法；窍门


搭
 twist one's foot 扭伤了脚；twist one's ankle 扭伤脚踝；twist and turn 弯弯曲曲


例
 The girl twisted
 the sheets into a rope and escaped from the high building. 女孩把床单拧成一条绳子，顺着绳子爬下来逃出了高楼。


拓
 [同] tangle
 [ˈtæŋɡl]
 (v.
 使缠结)；wind
 [waɪnd]
 (v.
 绕；上发条)


unfortunately
 [ʌnˈfɔːrtʃənətli]
 adv.
 不幸地


例
 Vito desperately needs a lung transplant, but unfortunately
 he can't afford it. 维托急切地需要肺移植，但不幸的是，他负担不起费用。


uniform
 [ˈjuːnɪfɔːrm]
 n.
 制服 adj.
 一致的，相同的；均匀的


搭
 school uniform 校服


例
 Pregnant police officers in this city are offered special maternity uniforms
 for the first time during the past ten years. 在过去的十年里，这个城市中怀孕的警察官员第一次得到特殊的孕妇装制服。


拓
 [派] uniformly
 (adv.
 一律地；均一地)；uniformity
 (n.
 同样；一致)


unique
 [juˈniːk]
 adj.
 唯一的，独一无二的；独特的


例
 This contract will give the computer company a unique
 opportunity to export goods to Europe. 这份合同给了这个电脑公司一个独一无二的机会向欧洲出口商品。





拓
 [同] sole
 [soʊl]
 (adj.
 单独的；唯一的)


unity
 [ˈjuːnəti]
 n.
 统一；联合


搭
 economic unity 经济统一


例
 If all the countries became a unity
 , the people of the world must share wealth and face difficulties together. 如果所有的国家变成一体，世界上的人们就必须共享财富并共同面对困难。


拓
 [同] unification
 [ˌjuːnɪfɪˈkeɪʃn]
 (n.
 统一，合一)；combination
 [ˌkɑːmbɪˈneɪʃn]
 (n.
 结合；化合)


universal
 [ˌjuːnɪˈvɜːrsl]
 adj.
 宇宙的；普遍的；共同的


搭
 universal truth 普遍真理


例
 The concept of culture has been defined many times, although no definition has achieved universal
 acceptance. 文化的概念已经被定义了很多次，但没有一个能为大家普遍接受。


拓
 [同] comprehensive
 [ˌkɑːmprɪˈhensɪv]
 (adj.
 全面的，综合的)


upset
 [ʌpˈset]
 adj.
 心烦意乱的 v.
 颠覆；推翻；扰乱


例
 The human activities upset
 the balance between energy resources and environmental sustainability. 人类活动扰乱了能源和环境可持续性之间的平衡。


urge
 [ɜːrdʒ]
 v.
 促进，力劝 n.
 迫切要求


搭
 urge sb. to do sth. 力劝…做…


例
 The United Nations urged
 regional and multilateral development finance institutions to increase their financial support to African countries. 联合国敦促地区性和多边性发展金融机构增加对非洲国家的金融支持。


拓
 [同] impel
 [ɪmˈpel]
 (v.
 推动，推进；激励，驱策)


urgent
 [ˈɜːrdʒənt]
 adj.
 急迫的，紧迫的


搭
 urgent action 紧急行动


例
 An urgent
 reform was needed in the agriculture and industry of this developing country. 这个发展中国家的农业和工业需要进行紧急改革。


vacant
 [ˈveɪkənt]
 adj.
 空的；闲置的


搭
 vacant seat 空座；vacant position 职位空缺


例
 Vital position in key locations remains vacant
 far too long, which has an adverse impact on the organization's ability to carry out its measures. 关键地区的主要职位仍旧空缺，这给该组织贯彻措施的能力带来了不利影响。


拓
 [同] empty
 [ˈempti]
 (adj.
 空的)；unused
 [ˌʌnˈjuːzd]
 (adj.
 不用的，闲置的，空着的)


valuable
 [ˈvæljuəbl]
 [pl.
 ] adj.
 有价值的 n.
 贵重物品





例
 People in this county sometimes find valuable
 ancient artifacts buried in their yards, which can be sold illegally to smugglers. 这个小镇上的人有时会在自己家的院子里发现珍贵的古董，而这些古董可以被非法卖给走私者。


variable
 [ˈveriəbl]
 adj.
 易变的，多变的；可变的；变量的 n.
 变量；变数


例
 In this physical experiment, the pressure of the air was a variable
 while the temperature remained constant. 在这个物理实验中，温度保持不变，而空气的压力是一个变量。





拓
 [同] inconstant
 [ɪnˈkɑːnstənt]
 (adj.
 反复无常的；不忠实的；多变的)


varied
 [ˈverɪd]
 adj.
 各式各样的


搭
 varied color 各种各样的颜色；varied need 各类需求


例
 There are many students of varied
 background appearing on campus when a new semester begins. 新学期开始时，校园里出现了各种不同家庭背景的学生。


拓
 [同] different
 [ˈdɪfrənt]
 (adj.
 各种的，不同的)；diverse
 [daɪˈvɜːrs]
 (adj.
 不同的，多样的)


variety
 [vəˈraɪəti]
 n.
 变化，多样性；变种


搭
 a variety of 各种各样的


例
 Fisheries may be affected by a variety
 of factors including alterations in river flow and dramatic climate changes. 渔业可能会受到很多因素的影响，包括水流的改变和剧烈的气候变化。


拓
 [同] diversity
 [daɪˈvɜːrsəti]
 (n.
 多样化)


vary
 [ˈveri]
 v.
 改变，变化


搭
 vary from 不同


例
 The experiences in sustained economic growth and poverty reduction have varied
 considerably among countries. 国家之间在持续的经济增长和减少贫困方面的经历大不相同。


vehicle
 [ˈviːəkl]
 n.
 交通工具，车辆


搭
 motor vehicle 机动车辆


例
 These landmines contain enough explosives to destroy the vehicle
 that runs over them. 这些地雷含有足够的炸药，可以炸毁从它上面驶过的车辆。


拓
 [同] carriage
 [ˈkærɪdʒ]
 (n.
 运输工具，车辆)；conveyance
 [kənˈveɪəns]
 (n.
 运送，传输；运输工具)








Tip
 托福考试同样关注很多生活方面的问题，其中一个话题是人们是否应该被允许在公共交通工具（public vehicles）上使用移动电话（mobile phones），这些话题都需要考生深入了解生活。






veil
 [veɪl]
 v.
 隐藏，遮蔽 n.
 面纱；覆盖物


搭
 draw a veil over sth. 遮盖某物


例
 Peering behind the dusty veil
 of a nearby galaxy, astronomers have found a new supernova. 自弥漫的星尘后面观察附近的星系，天文学家们发现了一颗新的超新星。


viewpoint
 [ˈvjuːpɔɪnt]
 n.
 观点


搭
 historical viewpoint 历史观点；viewpoint on 对…的观点


例
 From the humanitarian viewpoint
 , the rehabilitation of amputees—particularly kids—is a very important priority that needs to be strongly supported. 从人道主义的角度来说，截肢患者的复原——尤其对那些小孩子来说——是非常重要的，需要得到大力支持。








Tip
 这里介绍一些可用在写作段落开头的句型：From the viewpoint of some people, 意为：从某些人的角度来看。此外，还可以用According to，In the opinion of等。






virtue
 [ˈvɜːrtʃuː]
 n.
 美德；优点；价值


搭
 by virtue of 依靠；由于





例
 Refugees are a distinct category of people by virtue
 of their need for protection. 难民是一类比较特殊的群体，因为他们需要保护。


visual
 [ˈvɪʒuəl]
 adj.
 视觉的；看得见的


搭
 visual image 可视图像；visual stun 视觉冲击；visual element 视觉元素；visual record 直观记录；visual arts 视觉艺术


例
 The building designed by a French architect makes a tremendous visual
 impact to all people. 这栋由法国建筑师设计的大楼给所有人带来一种巨大的视觉冲击。


volcanic
 [vɔːlˈkænɪk]
 adj.
 火山的


例
 Natural catastrophes, such as volcanic
 eruptions, may result in sites being buried very rapidly. 自然灾害，如火山喷发，能迅速掩埋一些地方。


volume
 [ˈvɑːljuːm]
 n.
 量；书籍；一卷；容积；音量


搭
 the volume of sales 销售量；the volume of the music 音乐的音量；adjust the volume 调节音量


例
 The roads which will be used next year are being built to cope with increased volume
 of traffic. 明年将投入使用的道路正在建设中以应对增长的交通流量。


拓
 [同] book
 [bʊk]
 (n.
 书籍；卷，篇)；amount
 [əˈmaʊnt]
 (n.
 数量，总额)；capacity
 [kəˈpæsəti]
 (n.
 能力；容量；身份)


vote
 [voʊt]
 v.
 投票 n.
 投票，选票


搭
 vote for 投票赞成；vote against 投票反对；vote to 投票决定(某事)


例
 Mr. Alton said official electoral registration surveys were inadequate, missing many people actually eligible to vote
 . 奥尔顿先生说，官方电子选举调查是不恰当的，错过了很多具备选举资格的人。


welfare
 [ˈwelfer]
 n./adj.
 福利（的）


搭
 social welfare 社会福利；welfare fund 福利基金；on welfare 接受福利救济的


例
 The unsustainable patterns of production and consumption should be changed in the interest of our future welfare
 and that of the next generations. 为了我们将来和后代们的福利，这种不可持续的生产消费方式应该被改变。


拓
 [同] well-being
 [ˈwel ˈbiːɪŋ]
 (n.
 康乐，安宁；福利)


workforce
 [ˈwɜːrkfɔːrs]
 n.
 职工总数；劳动大军


例
 Because men and women have different roles in the family, community and workforce
 , they are likely to have different viewpoints towards environmental protection. 由于男性和女性在家庭、社区和工作中扮演的角色不同，他们对待环境保护的态度也不同。


worthless
 [ˈwɜːrθləs]
 adj.
 无价值的，没有用处的


例
 Some children in this poor country were not allowed to attend school by their fathers and were rather sent to acquire specific skills, because of the belief that education is worthless
 . 在这个贫穷的国家里，一些父亲不允许他们的孩子去学校，他们宁愿将孩子送去学一些特殊的技能，因为他们觉得教育是毫无价值的。
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听力、口语部分

日常生活


accompany
 [əˈkʌmpəni]
 v.
 陪伴；为…伴奏


搭
 an accompanying letter 附函


例
 Young people under 18 must be accompanied
 by an adult to enter the cyber bars by the law. 法律规定，18岁以下的年轻人必须由成年人陪同进入网吧。


adhesive
 [ədˈhiːsɪv]
 adj.
 带黏性的；涂有黏性物质的；难忘的 n.
 胶合剂


例
 Scientists have been trying to work on what one of the strongest adhesives
 in nature is made of. 科学家们一直在研究自然界中最强的一种黏合剂是由什么组成的。


advisable
 [ədˈvaɪzəbl]
 adj.
 可取的；适当的；明智的


例
 It is advisable
 for new graduates to write a clear career objective at the start of their resumes. 对刚毕业的学生而言，在简历的开头写上清楚的求职意向是很明智的。


ample
 [ˈæmpl]
 adj.
 充足的


搭
 ample opportunity 充足的机会；ample room/space 充足的空间


例
 Some of you may be aware that the university offers ample
 opportunities for students to enrich their lives after class. 你们中的一些人可能意识到了大学为学生们提供了充足的机会来丰富他们的课外生活。


拓
 [同] abundant
 [əˈbʌndənt]
 (adj.
 充足的，丰富的)；enough
 [ɪˈnʌf]
 (adj.
 足够的，充分的 n.
 充分 adv.
 充分地)


appeal
 [əˈpiːl]
 v.
 呼吁，要求；对…有吸引力；申述，上诉 n.
 呼吁，要求；吸引力


例
 MP4 players appeal
 to many young people because they are convenient to carry and have many functions. MP4播放器吸引年轻人是因为它们携带方便、功能众多。


拓
 [同] attraction
 [əˈtrækʃn]
 (n.
 吸引，吸引力)


appetite
 [ˈæpɪtaɪt]
 n.
 食欲，胃口；欲望；爱好；要求


搭
 have a good/poor appetite 胃口好/不好；spoil/ruin one's appetite 破坏了…的兴趣；appetite for 对…的欲望


例
 Doctors claim that the growing children have a big appetite
 for food and need a variety of nutrition. 医生们称，成长中的孩子食欲大且需要各种营养。


拓
 [同] savor
 [ˈseivə]
 (n.
 滋味；气味；食欲)


ascribe
 [əˈskraɪb]
 v.
 把…归于


搭
 ascribe to 归于


例
 Tradition ascribes
 the poet who laid down the cornerstone of western literature to a man named Homer. 传统上，人们认为奠定西方文学基石的是一个名叫荷马的诗人。


attribute
 [ ˈætrɪbjuːt]
 n.
 属性 [əˈtrɪbjuːt]
 v.
 把…归结于


搭
 attribute sth. to sth./sb. 将…归因为


例
 The dramatic improvement of working efficiency in the office can be attributed to the invention of the modern computer. 办公室工作效率的巨大提高得益于现代计算机的发明。





拓
 [派] attribution
 (n.
 归属)








Tip
 attribute后常接介词to，表示“把…归因于”。例如：The increased popularity of winter cycling can be attributed to the creation of mountain bike and its subsequent imitations.（冬季骑车兜风变得日益流行可以归功于山地车以及随后仿制品的发明。）此处的attribute to相当于ascribe/owe to，在听力中出现时要注意灵活转换。






bargain
 [ˈbɑːrɡən]
 n.
 廉价货；交易；契约，合同 v.
 议价；成交


例
 Compared with men, women are more likely to make a bargain
 when purchasing goods in the market. 与男性相比，女性在市场上购买商品时更爱讨价还价。








Tip
 bargain在考试中常作“便宜货”讲，如真题中考过a good bargain和get a bargain，意思分别是“好的便宜货”、“买到便宜货”。此类表达常出现在购物场景中。






bruise
 [bruːz]
 v.
 使…受挫伤 n.
 伤痕，擦痕，青肿


例
 Patients who have bruised
 the bones in their extremities usually don't see the doctor until the swelling appears. 四肢的骨头受到挫伤的病人通常在出现肿胀时才看医生。


cautious
 [ˈkɔːʃəs]
 adj.
 小心的，谨慎的


例
 Even the cautious
 merchants become willing to take the risk of investing in stock market at present. 当前，即使是谨慎的商人也变得愿意冒险投资股市。


拓
 [同] discreet
 [dɪˈskriːt]
 (adj.
 小心的，谨慎的)


chew
 [tʃuː]
 v.
 咀嚼；思量


搭
 chew over 思量


例
 Scientists have found that when caterpillars chew
 the leaves, the plant will give a chemical signal that attracts wasps to lay their eggs on the caterpillars. 科学家发现，当毛毛虫咀嚼叶子时，植物就会发出一种化学信号，吸引黄蜂把卵产在毛毛虫体内。


closet
 [ˈklɑːzət]
 n.
 壁橱 adj.
 隐蔽的


例
 The ad says the apartment has two bedrooms and there's plenty of closet
 space. 广告上说这个公寓有两个卧室并且衣橱的空间很大。


拓
 [同] cabinet
 [ˈkæbɪnət]
 (n.
 贮藏橱；内阁)


comment
 [ˈkɑːment]
 v.
 进行评论；作注释；说闲话 n.
 注释；评论，意见；闲话，议论；说明


搭
 comment on/about 评论，对…发表意见；fair comment 公平的评论；make...comment 发表…评论；no comment 不予置评


例
 Students are asked to make comments
 on the experimental results after they finish reading relevant articles. 学生们在读完相关的文章后需要对实验结果作出评论。


拓
 [同] review
 [rɪˈvjuː]
 (n.
 回顾，复习；评论 v.
 回顾，复习)； remark
 [rɪˈmɑːrk]
 (v.
 评论；谈论 n.
 评论)；note
 [noʊt]
 (n.
 笔记；注释 v.
 记下)


conceal
 [kənˈsiːl]
 v.
 隐蔽；隐瞒


例
 According to an investigation, some drug companies try to conceal
 information from the Food and Drug Administration. 根据一项调查，一些药品公司试图向美国食品药品监督管理局隐瞒信息。





拓
 [同] cover
 [ˈkʌvər]
 [v.
 覆盖；遮蔽；包括 n.
 盖子；(书的)封面]


decorate
 [ˈdekəreɪt]
 v.
 装饰


例
 The optional course is intended to teach students how to decorate
 the bare walls of their dormitory lounge. 这门选修课旨在教学生如何装饰他们宿舍休息室光秃秃的墙面。


拓
 [同] adorn
 [əˈdɔːrn]
 (v.
 装饰，装扮)


detest
 [dɪˈtest]
 v.
 憎恶


例
 I prefer listening to rock music and popular music in my spare time while my little brother detests
 them. 我喜欢在空闲时听摇滚乐和流行乐，而我弟弟则很讨厌听。


拓
 [同] hate
 [heɪt]
 (v.
 憎恨；不喜欢 n.
 憎恶)


discount
 [ˈdɪskaʊnt]
 n.
 折扣


搭
 10% discount 10%的折扣；at a discount 以折扣价（购买）；offer/give sb. a discount 给某人提供折扣；discount price 折扣价


例
 If you take a student ID card, you will get a 50% discount
 on the train tickets. 如果你带学生证，将买到半价火车票。








Tip
 托福考试中曾考过短语student discount，意思是“学生优惠”。考试中还常考的一个短语是senior discount，意思是“老年优惠”。在考试中，还常涉及打折的问题且往往是出题点，考生要注意听。






distort
 [dɪˈstɔːrt]
 v.
 弄歪（形状等）；歪曲


搭
 distort the original meaning 曲解最初的意思；distort history 歪曲历史


例
 Because they are affected by the Earth gravity, spheres produced on Earth are distorted
 , not exactly round. 由于受地球重力的影响，在地球上制造的球状物体是稍稍变形的，不是精确的圆形。


拓
 [同] twist
 [twɪst]
 (n./v.
 扭曲)；misrepresent
 [ˌmɪsˌreprɪˈzent]
 (v.
 不如实地叙述，歪曲；说假话)


distract
 [dɪˈstrækt]
 v.
 分散注意力，使…分心


搭
 be distracted by… 被…打扰


例
 People should not distract
 the driver by speaking to them when they are driving at a high speed. 当司机在高速驾驶时，人们不应该和他们交谈使他们分心。


distress
 [dɪˈstres]
 n.
 痛苦，不幸


搭
 distress signal 遇难信号


例
 The notice says that there will be a lecture on"How to Overcome Distress
 " in the hall this weekend. 通知说本周末在大厅将举行关于“如何克服痛苦”的讲座。


拓
 [同] pain
 [peɪn]
 (n.
 痛；[pl.
 ]努力)；grief
 [ɡriːf]
 (n.
 悲痛，不幸)


divert
 [daɪˈvɜːrt]
 v.
 转移；使娱乐


例
 Many people like bringing a book or playing games on the train to divert
 their attention during a long trip. 许多人在长途旅行中喜欢在火车上带本书或玩游戏来转移注意力。


拓
 [同] distract
 [dɪˈstrækt]
 (v.
 分散注意力，使…分心)；amuse
 [əˈmjuːz]
 (v.
 逗乐，逗笑)；entertain
 [ˌentərˈteɪn]
 (v.
 招待；使娱乐)





embarrass
 [ɪmˈbærəs]
 v.
 （使）尴尬；（使）困窘


搭
 get/be embarrassed 尴尬的


例
 People usually feel embarrassed
 and nervous when they have to speak in front of a group of people. 当不得不在一群人面前讲话时，人们通常都会觉得尴尬和紧张。


enclose
 [ɪnˈkloʊz]
 v.
 围住；把…装入（信封、包裹等）


搭
 an enclosed area 一个封闭的区域；enclose sth. in 将…包在…里


例
 I am going to write a letter enclosed
 with a picture of me in front of the Grand Canyon to Mary. 我打算给玛丽写封信，里面附有我在大峡谷前照的一张相片。


exterior
 [ɪkˈstɪriər]
 n./adj.
 外部（的），外表（的）


搭
 the brick exterior 砖面


例
 The modern buildings usually have an internal metal frame which can carry the weight of the cement exterior
 . 现代建筑通常有一个内部的金属构架，可以承载外部水泥的重量。


拓
 [同] outside
 [ˌaʊtˈsaɪd]
 [adv.
 向(在)外面 n./adj.
 外部(的) prep.
 在…外]


foster
 [ˈfɔːstər]
 v.
 鼓励；培养；促进


例
 The study reveals that a variety of advertisements have fostered
 sales and thus have increased net profits. 研究表明各种各样的广告促进销售，从而使纯利润得到了增加。


拓
 [同] encourage
 [ɪnˈkɜːrɪdʒ]
 (v.
 鼓励，怂恿)


frustrate
 [ˈfrʌstreɪt]
 v.
 使感到灰心，挫败


搭
 get/be/become frustrated 变得挫败


例
 What frustrates
 me is that there's not enough time to spend on the final research papers. 令我沮丧的是我没有足够的时间用在期末研究论文上。


拓
 [同] thwart
 [θwɔːrt]
 (v.
 阻碍；挫败)


furnish
 [ˈfɜːrnɪʃ]
 v.
 提供；装备


搭
 furnish the apartment 装修公寓


例
 Many couples furnish
 their houses with some used furniture that is dirt cheap in some big cities in order to save money. 在一些大城市，许多夫妇为了省钱就用极其便宜的旧家具布置房子。


拓
 provide
 [prəˈvaɪd]
 (v.
 提供)；supply
 [səˈplaɪ]
 (v.
 供给 n.
 供应，供应量)








Tip
 该词也是考试中的一个高频词，常出现在“房屋租赁”的场景中，如短语furnished house，指的是“带装修的房子”。此外，该场景还有可能涉及以下词汇，考生要注意：

landlord 房东 water bill 水费单

central heating 中央暖气系统 lease 租约

housing agency 房屋中介 tenant 房客






glare
 [ɡler]
 n.
 耀眼的光


例
 Fashionable young people like wearing sunglasses to protect themselves from the intense glare
 in summer. 夏季，时尚的年轻人喜欢戴墨镜来阻挡强光的照射。


拓
 [同] shine
 [ʃaɪn]
 (v.
 发光；擦亮 n.
 光)


grudge
 [ɡrʌdʒ]
 n.
 怨恨


搭
 hold the grudge 记仇





例
 The great thing about my best friend is that he is tolerant, generous and never holds a grudge
 . 我最好的朋友有一大优点：他宽容、慷慨并且从不记仇。


拓
 [同] malice
 [ˈmælɪs]
 (n.
 恶意，怨恨)


invitation
 [ˌɪnvɪˈteɪʃn]
 n.
 邀请；请柬


搭
 party invitation 晚会邀请；send out the invitations (to) 发请柬(给)…


例
 It seems a little impolite that one turns down an invitation
 to the party without a proper excuse. 没有合适的理由就拒绝晚会的邀请似乎有点不礼貌。


irritable
 [ˈɪrɪtəbl]
 adj.
 急躁的，易怒的


例
 Children usually become irritable
 when they are woken up and don't get enough sleep at night. 当孩子们在夜间被叫醒并且睡眠不足时，他们通常变得易怒。


isolate
 [ˈaɪsəleɪt]
 v.
 使隔离，使孤立；使分离


搭
 isolate from 与…隔离


例
 Scientists spent a great deal of time on isolating
 a number of light points that were actually Brown Dwarfs. 科学家花了大量时间筛选出许多光点，这些光点事实上就是褐矮星。


lost-and-found
 [lɔːst ənd faʊnd]
 失物招领


搭
 lost-and-found case 失物招领箱；lost-and-found office 失物招领办公室


例
 A: Lost-and-found
 office, can I help you?

B: Yes, did anybody find a black case with a scratch on the back?

A：失物招领办公室，有什么需要帮忙的吗？

B：是的，有没有人捡到一个背面有划痕的黑包？








Tip
 听力考试中常会涉及失物招领的问题，考生要注意听丢失的物品（items）、显著特征（distinguished feature）以及丢失者的电话（telephone number）、家庭住址（home address）等，这些地方常会设题。有些细节问题也要引起考生注意，如在写家庭住址时首字母要大写等。






miserable
 [ˈmɪzrəbl]
 adj.
 痛苦的；可怜的


搭
 Sounds miserable. 真可怜。feel miserable 感到可怜


例
 It sounds miserable
 that there is no hot water in the dorm and you have to take cold showers. 真可怜，宿舍没有热水，你不得不洗冷水浴。


拓
 [同] tearing
 [teərɪŋ]
 (adj.
 令人痛苦的)；wretched
 [ˈretʃɪd]
 (adj.
 难受的；可怜的；令人苦恼的；拙劣的)


navigate
 [ˈnævɪɡeɪt]
 v.
 航行；飞行；测定位置和路线


搭
 navigate through 通过


例
 The early explorers needed to design a special kind of boat in order to navigate
 the sea at a long distance. 早期的探险家为了在海上长距离航行，需要设计一种特别的船只。


punctual
 [ˈpʌŋktʃuəl]
 adj.
 严守时刻的


例
 The studies show that the cities with their punctual
 public transports are usually pleasant. 研究表明，城市里拥有准时的公共交通工具一般都会令人心情愉快。


reluctant
 [rɪˈlʌktənt]
 adj.
 不情愿的，勉强的


搭
 a reluctant smile 勉为其难的微笑





例
 Nowadays, most residents in big cities are reluctant
 to speak to their neighbors about the problems they face. 如今，大城市里的多数居民不愿和邻居提及他们面临的问题。


拓
 [同] unwilling
 [ʌnˈwɪlɪŋ]
 (adj.
 不愿意的，勉强的)


reputation
 [ˌrepjuˈteɪʃn]
 n.
 名声，声望


搭
 a good/bad reputation 好/坏的名声；earn/gain/establish a reputation as... 作为…获得/建立好名声


例
 A: Have you heard of Professor Lee?

B: Yeah, he has a good reputation
 in history department.

A：你听说过李教授吗？

B：是的，他在历史系名声不错。


reserve
 [rɪˈzɜːrv]
 n.
 保留地；储备（物），储藏量，储备金；自然保护区 v.
 保留，储备；预订，预约


搭
 gold reserve 黄金储备；all rights reserved 版权所有；reserved parking spaces 预留的停车位


例
 The parking spaces are reserved
 only for students who have parking tickets in this university. 在这所大学，停车位只为有停车证的学生预留。


拓
 [同] book
 [bʊk]
 [n.
 书(籍)；卷，篇 v.
 预订]








Tip
 reserve是考试中的一个高频词，常作“预约，预订”讲。出现在“酒店”等场景中时，后面常接seat, table, ticket等词，用法相当于book。






response
 [rɪˈspɑːns]
 n.
 回答；反应，响应


搭
 general response 普遍反响


例
 In the past, scientists who studied insect adaptation to plant defenses had focused on chemical responses
 . 过去，科学家在研究昆虫对植物防御体系适应性时，关注的是化学反应。








Tip
 该词是考试中的一个高频词，托福考试中考查过短语chemical response“化学反应”。该词的动词是respond，也是高频词，注意其后常接介词to，要吞音。






sociable
 [ˈsoʊʃəbl]
 adj.
 好交际的，合群的；友善的，友好的


例
 A recent survey has found that students who have sisters or brothers tend to be more sociable
 than those who have not. 最近的一项调查显示，有兄弟姐妹的学生往往比独生子女更合群。


stuck
 [stʌk]
 adj.
 黏在（上面）的；遇到困难（干不下去）的；困住的


搭
 get stuck 被卡在；被困住


例
 If we find ourselves stuck
 in that space where we believe we lack willpower, what can we do? 如果我们发现自己困在相信自己缺乏意志力的泥潭里，我们能怎么做？


substance
 [ˈsʌbstəns]
 n.
 物质；要旨，实质；财产，财物；密度


例
 If you compare the Earth and the Moon in terms of substance
 , you'll find that the Moon isn't much like the Earth. 如果从密度的角度对比地球和月球，你会发现月球和地球并不太像。





拓
 [同] matter
 [ˈmætər]
 (n.
 物质，物体；毛病；问题 v.
 要紧)


tolerate
 [ˈtɑːləreɪt]
 v.
 忍受


例
 A group of botanists are making great efforts to figure out why plants in the desert tolerate
 drought. 一群植物学家正努力探索为什么沙漠中的植物耐旱。


拓
 [同] endure
 [ɪnˈdʊr]
 (v.
 忍受，忍耐；持续)；withstand
 [wɪðˈstænd]
 (v.
 经得住，耐…)










社会话题


abound
 [əˈbaʊnd]
 v.
 富于；大量存在；充满


例
 The United States abounds
 in well-preserved places of historical interests such as battle fields of the revolution. 美国有着大量的保存完好的历史古迹，比如革命战场。


alien
 [ˈeɪliən]
 adj.
 不同的 n.
 外星人；组织之外的人


搭
 alien cultures 异国文化；illegal alien 非法入境者；be alien to sb. 对…来说完全不同


例
 To the early European colonists, the Indian culture and tradition appear to be quite alien
 . 对早期的欧洲殖民者来说，印第安人的文化和传统似乎很另类。


拓
 [同] different
 [ˈdɪfrənt]
 (adj.
 各种的，不同的)；foreign
 [ˈfɑːrən]
 (adj.
 外国的；无关的；外来的；异质的)


blast
 [blæst]
 n.
 一股 v.
 爆发；发出尖响


例
 Prof. Collins says when this new energy sets on fire it will blast
 with a mixture of steam and oxygen. 柯林斯教授称，这种新能源着火时就会发生爆炸，并伴有一股水蒸气和氧气的混合物。


拓
 [同] burst
 [bɜːrst]
 (n./v.
 爆裂；突然发生)


clue
 [kluː]
 n.
 线索；提示


例
 The genetic materials the scientists got from these fossils provide an important clue
 to the theory of evolution. 科学家从这些化石中获得的基因材料为进化论提供了重要的线索。


拓
 [同] hint
 [hɪnt]
 (n.
 提示；[常pl.
 ] 忠告)；cue
 [kjuː]
 (n.
 暗示)


commemorate
 [kəˈmeməreɪt]
 v.
 纪念，庆祝


例
 Some of the balloon enthusiasts gather together to commemorate
 the first fire balloon voyage of human beings. 一些气球爱好者聚集在一起来纪念人类第一次热气球旅行。


拓
 [同] celebrate
 [ˈselɪbreɪt]
 (v.
 庆祝)


commitment
 [kəˈmɪtmənt]
 n.
 承诺；支持；允许；致力，献身


搭
 make a commitment 承诺


例
 I feel sorry that I am not able to work on the report with you tonight because I have another commitment
 . 今晚不能和你一起研究报告，因为我有别的任务，我对此感到抱歉。


拓
 [同] promise
 [ˈprɑːmɪs]
 (v.
 允许；有希望 n.
 承诺；希望)；support
 [səˈpɔːrt]
 [v.
 支撑；支持；维持 n.
 支撑；支持；支撑者(物)]；devotion
 [dɪˈvoʊʃn]
 (n.
 热爱；投入)








Tip
 commitment后常接介词to，注意要吞音。其动词commit也在考试中经常出现，两个常考短语是：commit a crime 犯罪；commit suicide 自杀。






committee
 [kəˈmɪti]
 n.
 委员会


搭
 committee meeting 委员会会议；class committee 班委会


例
 Luckily a famed violinist heard of the Carnegie Hall's fate and organized a committee
 to renovate it. 幸运的是，一位著名的小提琴演奏家听说了卡内基音乐厅的命运，组织了一个委员会对其进行修复。


拓
 [同] council
 [ˈkaʊnsl]
 (n.
 理事会，委员会；议事机构)


complex
 [ˈkɑːmpleks]
 adj.
 综合的；错综的，难以理解的 n.
 综合体；【心】情节



搭
 complex system 复杂体系；inferiority complex 自卑感


例
 As the society becomes complex
 , it seems that people don't trust each other anymore. 随着社会变得复杂，人们似乎不再相互信任。


拓
 [同] complicated
 [ˈkɑːmplɪkeɪtɪd]
 (adj.
 难懂的；复杂的)； intricate
 [ˈɪntrɪkət]
 (adj.
 错综复杂的)








Tip
 考生要特别注意该词作名词时还可以表示“综合建筑物”，如building complex。






complicated
 [ˈkɑːmplɪkeɪtɪd]
 adj.
 错综复杂的，麻烦的；难解的，难懂的；复杂的


搭
 complicated troubles 棘手的麻烦；a complicated question 复杂的问题；a complicated system 复杂的系统


例
 I'd really like to learn how to play the piano, but it looks so complicated
 . 我真的想学习如何弹钢琴，但是看起来很复杂。


拓
 [同] complex
 [ˈkɑːmpleks]
 (adj.
 综合的；难以理解的 n.
 综合体)


confirm
 [kənˈfɜːrm]
 v.
 证实；使巩固；批准


搭
 confirm a contract 签合同


例
 Nowadays scientists have confirmed
 that music can help relieve pressure and improve sleep. 如今，科学家已经证实音乐有助于缓解压力并改善睡眠。


拓
 [同] validate
 [ˈvælɪdeɪt]
 (v.
 使生效；确认，证实)；verify
 [ˈverɪfaɪ]
 (v.
 证明，证实)；strengthen
 [ˈstreŋθn]
 (v.
 加强，巩固)；approve
 [əˈpruːv]
 (v.
 批准；赞成)


confront
 [kənˈfrʌnt]
 v.
 使面临；对抗


例
 The main problems that confronted
 the international students are sense of loneliness and study pressure. 留学生面临的主要问题是孤独感和学习压力。


拓
 [派] confrontation
 (n.
 对抗)；confrontational
 (adj.
 对抗的；抵触的)


[同] face
 [feɪs]
 (n.
 脸；表情；正面 v.
 面对；朝向)；oppose
 [əˈpoʊz]
 (v.
 反对，对抗)


construct
 [kənˈstrʌkt]
 v.
 建造；创立


例
 In the past ten years, several hotels have been constructed
 , the road widened in the summer resort. 在过去的10年，这个避暑胜地建造了几家酒店，路面也拓宽了。


拓
 [派] construction
 (n.
 建筑，施工)；constructive
 (adj.
 建设性的)


[同] build
 [bɪld]
 (v.
 建造)；found
 [faʊnd]
 (v.
 建立，创办)


coordinate
 [koʊˈɔːrdɪneɪt]
 v.
 协调，相配合


例
 The purpose of the plan is to test the students' ability to coordinate
 with each other when they meet emergencies. 这个计划的目的是检测学生们在遇到紧急情况时相互协调的能力。


拓
 [同] harmonize
 [ˈhɑːrmənaɪz]
 (v.
 使协调，使和谐)；cooperate
 [koʊˈɑːpəreɪt]
 (v.
 合作，协作，相配合)


correspond
 [ˌkɔːrəˈspɑːnd]
 v.
 相符合；相应


例
 The ancient people's description of the historical event corresponds
 closely to what modern scientists have found. 古人对这一历史事件的描述与现代科学家的发现密切相符。


拓
 [同] accord
 [əˈkɔːrd]
 (n./v.
 一致，符合)；match
 [mætʃ]
 (n.
 火柴；比赛；对手 v.
 匹配)



critic
 [ˈkrɪtɪk]
 n.
 批评家，评论家；批评，评论


搭
 movie critic 影评家


例
 Although this kind of dance appeals to a large number of audiences, many dance critics
 show no interest in the performances. 尽管这种舞蹈吸引了大量观众，但是许多舞蹈评论家对这些表演并不感兴趣。


diffusion
 [dɪˈfjuːʒn]
 n.
 散布，扩散；传播


搭
 air diffusion 空气扩散；cultural diffusion 文化传播


例
 The most important vehicles of cultural diffusion
 are mass media, tourism, and educational exchange. 文化传播最重要的媒介是大众媒体、旅游以及教育交流。


discard
 [dɪsˈkɑːrd]
 v.
 丢弃


搭
 discard the dross and select the essential 去粗取精


例
 The survey shows that many college students take it for granted that they should discard
 the waste paper. 调查显示很多大学生认为丢掉废纸是理所当然的事。


distribute
 [dɪˈstrɪbjuːt]
 v.
 分配，分发；散布


例
 Many small companies improve their brand image by employing

a man to distribute
 leaflets to passers-by. 许多小公司雇人向路人发放传单来提高品牌形象。


拓
 [同] scatter
 [ˈskætər]
 (v.
 分散；驱散)；spread
 [spred]
 (n./v.
 伸展；散布)


domestic
 [dəˈmestɪk]
 adj.
 国内的；家庭的；家养的


搭
 domestic market 国内市场；domestic goods 国货


例
 The main difference between newspaper and review is that the review is concerned with important domestic
 affairs of the day. 报纸和评论的主要区别是评论关注的是一天中发生的重要国内大事。


拓
 [同] household
 [ˈhaʊshoʊld]
 (n.
 家庭 adj.
 家庭的，家用的；家喻户晓的)


dominant
 [ˈdɑːmɪnənt]
 adj.
 支配的，统治的；占优势的


搭
 a dominant power in the world 世界头号强国；dominant position 支配地位；dominant philosophy 主流哲学；dominant theme 主题，主旨；dominant in sth. 主宰…


例
 The ancient Greek philosophers considered that an object's downward or upward motion was the result of dominant
 nature of the object. 古希腊哲学家认为一个物体向上或向下的运动是这个物体的主导性质引起的。


elevate
 [ˈelɪveɪt]
 v.
 举起，抬高


例
 In order to avoid predators, some birds began to elevate
 their nests in branches from the ground. 为了躲避捕食者，一些鸟开始把它们的巢从地面搬上枝头。


拓
 [同] lift
 [lɪft]
 [v.
 (使)升起，举起；消散 n.
 电梯；举起；免费搭车]；raise
 [reɪz]
 (v.
 举起；增加；饲养；引起；发起)


elevation
 [ˌelɪˈveɪʃn]
 n.
 提高；高度；海拔


搭
 elevation of …的海拔；elevation to 升职


例
 Several years ago, an expedition team recalculated the elevation
 of the highest mountain in the world—Mount Everest—by means of advanced equipment. 几年前，一支探险队使用先进的设备对世界最高峰——珠穆朗玛峰的海拔进行了重新测量。





eligible
 [ˈelɪdʒəbl]
 adj.
 有条件被选中的，有恰当资格的；（尤指婚姻等）合适的，合意的


搭
 be eligible to 有资格做…；be eligible for 符合…的条件


例
 The ad says only those who have a savings account at the bank are eligible
 to enroll in the free seminar. 广告上说只有那些在这家银行有储蓄账户的人才有资格报名参加免费研讨班。


拓
 [同] qualified
 [ˈkwɑːlɪfaɪd]
 (adj.
 合格的)


equivalent
 [ɪˈkwɪvələnt]
 adj.
 相同的；相当的 n.
 对等物


搭
 be equivalent to 与…相等


例
 In French, this word is the exact equivalent
 of the English word"house." 在法语中，这个词完全等同于英语单词“house”。


拓
 [派] equivalence
 (n.
 相等，等值)


[同] identical
 [aɪˈdentɪkl]
 (adj.
 相同的；同一的)；equal
 [ˈiːkwəl]
 (adj.
 相同的 v.
 等于 n.
 相等的事物；对手)


exotic
 [ɪɡˈzɑːtɪk]
 adj.
 外来的；奇异的


搭
 exotic plant 外来植物；exotic flower 奇异的花儿；exotic sea life 奇异的海洋生命


例
 You will see many exotic
 plants and of course the world rare species in the national park. 你将在国家公园看到许多外来植物， 当然还有世界级的珍稀物种。


拓
 [同] foreign
 [ˈfɔːrən]
 (adj.
 外国的；无关的；外来的；异质的)； strange
 [streɪndʒ]
 (adj.
 奇怪的；陌生的；外地的)








Tip
 托福考试中曾出现过本土物种（native species）与外来物种（exotic species）的区别，涉及判断的标准，还讲到外来物种会破坏生态系统（ecological system）。要注意这里常会设题。






fertilizer
 [ˈfɜːrtəlaɪzər]
 n.
 肥料，化肥


搭
 spread fertilizer 施肥


例
 Farmers have noticed that fertilizer
 also encourages weeds to grow, so they have to make use of herbicides. 农民们注意到化肥还促进杂草的生长，于是他们不得不使用除草剂。








Tip
 托福考试中考过natural fertilizer这个短语，意思是“天然肥料”。文章讲到蚯蚓（earthworm）能制造天然肥料，松动土壤，让空气和水进入，从而提高土壤的产出（productivity）。






flexible
 [ˈfleksəbl]
 adj.
 易曲的；柔软的；灵活的


搭
 a flexible schedule 可变通的日程表；flexible working hours 弹性工作时间


例
 I wonder if you are able to give me a flexible
 schedule and let me come and work between classes. 我想知道你是否能给我一个可变通的日程安排，让我在课间来工作。


拓
 [同] pliable
 [ˈplaɪəbl]
 (adj.
 易曲折的，柔韧的)；elastic
 [ɪˈlæstɪk]
 (adj.
 弹性的)


grant
 [ɡrænt]
 v.
 给予，授予；同意；承认 n.
 拨款


搭
 take...for granted 想当然，认为理所当然；grant a request 答应请求


例
 We can apply for a grant
 from the Association of Chorus to make our trip to China. 我们可以向合唱队协会申请拨款去中国旅行。


拓
 [同] award
 [əˈwɔːrd]
 [n.
 奖(品) v.
 授予；奖给]；approve
 [əˈpruːv]
 (v.
 批准；赞成)；admit
 [ədˈmɪt]
 (v.
 承认；接纳)



harmony
 [ˈhɑːrməni]
 n.
 和声；协调


搭
 in harmony 协调一致，和睦融合；in harmony with 符合，协调；与…相一致


例
 Researchers found that residents on the island knew how to place their houses in harmony
 with nature in early times. 研究人员发现该岛的居民很早就懂得如何把房子建得与自然和谐融洽。


拓
 [同] accord
 [əˈkɔːrd]
 (n.
 一致；符合)


hazard
 [ˈhæzərd]
 n.
 危险；风险


搭
 fire hazard 火险；hazard to/for 对…来说是个危险；occupational hazard 职业病


例
 People should be aware of the lead's hazard
 to the neurological system, particularly in children under six years of age. 人们应该意识到铅对神经系统的危害，尤其是对六岁以下的儿童。


拓
 [同] danger
 [ˈdeɪndʒər]
 [n.
 危险(品)；威胁]；risk
 [rɪsk]
 (n.
 冒险)


ignore
 [ɪɡˈnɔːr]
 v.
 忽视；不顾，不理


搭
 ignore the fact 忽视事实


例
 The public can't ignore
 the fact that there has been a dramatic change in global climate in the past ten years. 公众不能忽视过去十年全球气候发生了巨大变化这样一个事实。


拓
 [同] neglect
 [nɪˈɡlekt]
 (n./v.
 忘记；忽视)


immigrant
 [ˈɪmɪɡrənt]
 n.
 （自外国移入的）移民 adj.
 移民的；（从外国）移来的


例
 In her short story, the author gives a vivid description of Julie Peterson, a young immigrant
 girl who had to work on her family farm. 作者在她的短篇小说中生动地描述了一个年轻的移民女孩朱莉·彼得森不得不在自家农场工作的故事。


implement
 [ˈɪmplɪment]
 v.
 执行，实施 [ˈɪmplɪmənt]
 n.
 [常pl.
 ] 工具


搭
 gardening implements 园艺工具；farming implements 农具；implement a policy 执行政策；implement one's idea 实现…的想法


例
 With the arrival of the global economic crisis, many companies have implemented
 cost-cutting policies. 随着全球经济危机的到来，许多公司实施了削减成本的政策。


拓
 [同] tool
 [tuːl]
 (n.
 工具)


impose
 [ɪmˈpoʊz]
 v.
 把…强加于；征（税）；处以（罚款、监禁等）


搭
 impose on 征税；把(赋税、责任等)强加于；impose a tax 征税


例
 During World War II, the government imposed
 a new tax on public entertainment, named performance tax. 二战期间，政府对公共娱乐征收一种称做“演出税”的新税。


拓
 [同] levy
 [ˈlevi]
 (v.
 征收，征集，征用)


induce
 [ɪnˈduːs]
 v.
 引起，导致；诱使


搭
 induced abortion 人工流产


例
 The studies find that milk is abundant in the amino acid that is good for health and helps induce
 sleep. 研究发现牛奶中富含氨基酸，有益健康，并且有助于睡眠。


拓
 [同] cause
 [kɔːz]
 (v.
 导致，引起 n.
 原因；事业)


investigate
 [ɪnˈvestɪɡeɪt]
 v.
 研究；调查


搭
 investigate the cause of 调查…的起因





例
 The purpose of the program is to offer graduates an opportunity to investigate
 employment conditions. 这项计划的目的是向毕业生提供一次调查就业状况的机会。


拓
 [同] probe
 [proʊb]
 (v.
 探查 n.
 探测器；探索)


irrigate
 [ˈɪrɪɡeɪt]
 v.
 灌溉


搭
 irrigated land 水田


例
 The ground water is pumped up and runs across the farmland to irrigate
 the dry and thirsty crops. 地下水被抽出，流过农田来灌溉干渴的农作物。


justify
 [ˈdʒʌstɪfaɪ]
 v.
 证明…是正当的，证明…有理


例
 An important task for the president is to justify
 why he makes such a decision. 对总统而言，一项重要的任务是证明他作这样的决定是正当的。


legislative
 [ˈledʒɪsleɪtɪv]
 adj.
 立法的，立法机构的 n.
 立法机关


例
 In the US, the president has no legislative
 power, but he or she can make recommendations or veto the bill. 在美国，总统没有立法权，但是他/她可以提建议或否决法案。








Tip
 在美国，实行三权分立体制（checks and balance），即立法、行政、司法三权分立。立法权由国会（Parliament）掌握，行政权归总统（President），而司法权属于联邦最高法院（Supreme Court）。三权之间相互制约。






manufacture
 [ˌmænjuˈfæktʃər]
 n./v.
 （大量）制造，加工


例
 Since new techniques make possible the manufacture
 of large quantities of aluminum, the metal becomes common. 由于新技术使大量生产铝成为可能，所以这种金属就变得普通了。


拓
 [同] produce
 [prəˈduːs]
 (v.
 生产，制造；显示，出示 n.
 产品，农产品)；process
 [ˈproʊses]
 (n.
 过程；程序，手续 v.
 加工，处理)


negative
 [ˈneɡətɪv]
 adj.
 否定的；消极的；负的 n.
 底片


搭
 glass negative 玻璃底片；negative consequence 负面结果；negative behavior 消极行为；negative effect 消极影响；negative numbers 负数


例
 Today we'll talk about some of the negative
 effects of the automobile on society in the United States. 今天我们将讨论汽车对美国社会的一些负面影响。


拓
 [同] passive
 [ˈpæsɪv]
 (adj.
 被动的，消极的)；minus
 [ˈmaɪnəs]
 (adj.
 负的，减的)








Tip
 观点态度也是托福考试中常会考到的。常出现的表示观点态度的词有：

positive 正面的，积极的 active 主动的

passive 被动的 optimistic 乐观的

pessimistic 悲观的 critical 批评的

objective 客观的 subjective 主观的






notify
 [ˈnoʊtɪfaɪ]
 v.
 通报


搭
 notify sb. of sth. 把某事通报给某人


例
 The staff should be notified
 one month in advance if they are fired for some reason. 如果员工由于某些原因被解雇，应该提前一个月通知他们。


拓
 [同] inform
 [ɪnˈfɔːrm]
 (v.
 通知；告诉)


obstacle
 [ˈɑːbstəkl]
 n.
 障碍；妨害物





搭
 obstacle course 超越障碍训练场；obstacle race 障碍赛跑；throw obstacles in one's way 妨害/阻碍…


例
 The reason why the early American immigrants settle along the Hudson river is that its surface is flat with no obstacles
 . 早期的欧洲移民沿着哈德森河定居的原因是河面平坦、没有障碍。


拓
 [同] barrier
 [ˈbæriər]
 (n.
 栅栏；屏障)；obstruction
 [əbˈstrʌkʃn]
 (n.
 阻碍，障碍物)


principle
 [ˈprɪnsəpl]
 n.
 原则；原理


搭
 basic principle of physics 物理学的基本原理；a matter of principle 原则问题


例
 Mrs. White likes taking something that the students are interested in to demonstrate the principles
 of physics. 怀特老师喜欢拿学生们感兴趣的事物来证明物理学原理。


拓
 [同] theory
 [ˈθiːəri]
 (n.
 理论，学说)


professional
 [prəˈfeʃənl]
 adj.
 职业的；专业的 n.
 专业人员


搭
 professional football 职业足球赛；professional knowledge 专业知识；professional life 职业生涯；professional artist 职业艺术家；professional looking 职业装扮


例
 The data shows that the rapid development of professional
 education is needed to meet the urgent demands of society. 数据显示需要快速发展职业教育来满足社会的迫切需求。


拓
 [同] occupational
 [ˌɑːkjuˈpeɪʃənl]
 (adj.
 职业的)；vocational
 [voʊˈkeɪʃənl]
 (adj.
 职业的)








Tip
 该词的反义词是amateur，考生要注意其拼写与发音。托福考试中曾将文艺复兴时期（Renaissance）和中世纪时期（Middle Ages）的建筑师（architect）进行比较。






prominent
 [ˈprɑːmɪnənt]
 adj.
 卓著的；突起的


搭
 prominent place 显著地位，显著位置


例
 Tomorrow, we'll explore through lecture and discussion factors which play a prominent
 role in speeding up mail delivery. 明天，我们将通过讲座和讨论来探究对加速信件投递起显著作用的因素。


拓
 [同] distinguished
 [dɪˈstɪŋɡwɪʃt]
 (adj.
 卓著的，著名的)


proposal
 [prəˈpoʊzl]
 n.
 提议，建议；求婚


搭
 proposal for sth. 对…的提议；a proposal to do sth. 做…的提议；approve/reject a proposal 批准/驳回一项提案；thesis proposal 论文提纲


例
 A person will have to put forward persuasive arguments if he wants to convince others to accept his proposal
 . 一个人如果想说服他人接受自己的建议，就必须提出有说服力的理由。


propose
 [prəˈpoʊz]
 v.
 提议，建议；计划；提名，推荐；（向某人）求婚


搭
 propose an amendment 提出修改建议；propose a resolution 提出解决办法；propose a toast to sb. 为某人敬酒；propose marriage 求婚；propose to do/doing 提议做某事


例
 As the Capture Theory of the Moon's origin proposed
 , the Moon was captured by Earth's gravitational force. 正如月球起源的捕获理论提出的，月球是被地球的引力捕获的。


拓
 [同] suggest
 [səˈdʒest]
 ( v.
 建议；暗示)；project
 [ˈprɑːdʒekt]
 (v.
 计划 n.
 方案；项目)


recover
 [rɪˈkʌvər]
 v.
 使复原，使恢复





例
 Nowadays, scientists are capable of recovering
 DNA from these fossils of extinct species. 如今，科学家能够从这些灭绝物种的化石中复原DNA。


拓
 [同] renew
 [rɪˈnuː]
 (v.
 更新；恢复；重新开始)


reform
 [rɪˈfɔːrm]
 n./v.
 改革，革新


搭
 economic reform 经济改革；educational reform 教育改革； sweeping reforms 大范围的改革


例
 The survey reveals that most of the universities have planned to reform
 the educational system. 调查显示，大多数的大学已计划改革教育制度。


拓
 [同] innovate
 [ˈɪnəveɪt]
 (v.
 革新；创造)


relevant
 [ˈreləvənt]
 adj.
 相关的，有关的；适当的；中肯的；实质性的；有重大意义的


搭
 relevant working experience 相关工作经验；relevant to 与… 相关的，有关的；相应的；relevant information 相关信息


例
 Some historians consider that the relevant
 political, economic, and social factors result in the outbreak of the civil war. 一些历史学家认为相关的政治、经济以及社会因素导致内战的爆发。


拓
 [同] relative
 [ˈrelətɪv]
 (adj.
 相对的；有关的 n.
 亲属)








Tip
 该词是一个常考词汇，其后常接介词to，注意要吞音，相当于pertinent。






rescue
 [ˈreskjuː]
 n./v.
 营救，搭救


例
 The campaign aims at rescuing
 the most valuable collection of books in our library. 本次活动旨在抢救我们图书馆中最珍贵的一批藏书。


拓
 [同] save
 [seɪv]
 (v.
 拯救；保存；节省 prep.
 除…之外)


resign
 [rɪˈzaɪn]
 v.
 辞去，辞职


搭
 resign from 从…辞职；resign one's seat/post/position 辞职


例
 Today, we will talk about the first US president who resigned
 before the end of his term. 今天，我们将讨论美国第一位在任期结束前辞职的总统。


reveal
 [rɪˈviːl]
 v.
 暴露，揭露；展现


例
 The studies reveal
 that these vibrations in the inner parts of the Earth are of two types. 研究表明地球内部的震动有两种类型。


拓
 [同] disclose
 [dɪsˈkloʊz]
 (v.
 揭示；泄露)；show
 [ʃoʊ]
 (v.
 呈现；表明 n.
 展览；演出)


ridiculous
 [rɪˈdɪkjələs]
 adj.
 荒唐的，可笑的


搭
 a ridiculous excuse 可笑的理由；look ridiculous 看起来很可笑


例
 Scientists find that sometimes people make a picture in their minds, even a wild ridiculous
 one. 科学家们发现有时人们会在大脑中想象一幅画面，甚至是一幅疯狂可笑的画面。


拓
 [同] absurd
 [əbˈsɜːrd]
 (adj.
 可笑的，荒唐的)


sociology
 [ˌsoʊsiˈɑːlədʒi]
 n.
 社会学


例
 Many scholars think that modern sociology
 cannot be classified as science because it lacks paradigm. 许多学者认为现代社会学不能被划归为科学，因为它缺乏范例。








Tip
 在托福考试中常会涉及以下学科的话题，考生要熟悉这些学科：




biology 生物学 chemistry 化学

literature 文学 astronomy 天文学

geology 地质学 architecture 建筑学

anthropology 人类学 archaeology 考古学






stimulate
 [ˈstɪmjuleɪt]
 v.
 刺激；激励，激发


搭
 stimulate sb. to do sth. 激励某人做某事


例
 Studies show that a good and inspiring teacher can stimulate
 students to gain success. 研究表明一位令人鼓舞的好老师能够激励学生们取得成功。


拓
 [同] motivate
 [ˈmoʊtɪveɪt]
 (v.
 激励，激发)；evoke
 [ɪˈvoʊk]
 (v.
 唤起，激起)


suspect
 [səˈspekt]
 v.
 怀疑，猜想 [ˈsʌspekt]
 n.
 嫌疑犯，可疑的人 adj.
 可疑的


例
 Some people suspect
 that there is a problem with the braking system leading to the traffic accident. 一些人怀疑刹车系统出现故障才导致交通事故的发生。


拓
 [同] questionable
 [ˈkwestʃənəbl]
 (adj.
 可疑的)


trial
 [ˈtraɪəl]
 n.
 审讯；试验；考验


搭
 bring sb. to a trial 把某人带去审讯；on trial 审讯中；medical trials 医学实验；clinical trials 临床实验；trial membership 试用会员


例
 I'm sorry I can't have dinner with you because I have to give a speech tomorrow and I need to do a trial
 run. 对不起我不能和你一起就餐，因为我明天要做一个演讲，需要演练一下。


unequal
 [ʌnˈiːkwəl]
 adj.
 （在大小、数量等方面）不同的，不相等的；（力量、能力等）不平等的；不相称的；（对做某事）不胜任的


例
 The survey shows that most of the people can't bear the unequal
 distribution of wealth in society. 调查显示大多数的人无法忍受社会财富的分配不均。


validate
 [ˈvælɪdeɪt]
 v.
 使有效，使生效


例
 The assumption that the antique can be dated back to 2 centuries BC has been validated
 by the evidence. 这件古董可以追溯到公元前2世纪，这个假设已经被证据所证实。


validity
 [vəˈlɪdəti]
 n.
 有效性；正确性


例
 When analyzing test results, we need to examine the validity
 and reliability of the test results. 在分析测试结果时，我们需要检查测试结果的有效性和可靠性。


virtuous
 [ˈvɜːrtʃuəs]
 adj.
 善良的；有道德的


例
 My father, a virtuous
 , hard-working and tolerant man, is liked and respected by our neighbors. 我的父亲善良、勤劳、宽容， 受到邻居们的爱戴和尊敬。


yield
 [jiːld]
 v.
 出产；屈服，服从 n.
 产量；收益


搭
 yield to 屈服，服从


例
 Although the weather was not good, the crop yields
 still increased beyond normal expectancy levels. 尽管天气不是很好，但是粮食产量还是超过了正常的预期水平。


拓
 [同] output
 [ˈaʊtpʊt]
 [n.
 产量，输出(量)]；income
 [ˈɪnkʌm]
 (n.
 收入，收益)








Tip
 该词在考试中常作名词“产量、收益”讲，比如真题中就曾考过短语crop yields “作物产量”。该词作动词时后面常接介词to，注意要吞音。












学校教育


accomplishment
 [əˈkɑːmplɪʃmənt]
 n.
 成就


搭
 major accomplishment 重大成就；great accomplishment 杰出成就；accomplishment of …的成就


例
 What I forgot to mention last time in class was the controversy surrounding the scientist's brilliant accomplishment
 . 上次在课堂上，我漏提了围绕那位科学家的辉煌成就而产生的争议。


advanced
 [ədˈvænst]
 adj.
 先进的；高级的


搭
 advanced degree 高级学位；advanced course 高级课程； advanced study 高级进修；advanced age/years 高龄


例
 Some seniors are allowed to take the advanced
 course, like organic chemistry in graduate school. 学校允许一些大四的学生选高级课程，比如研究生院的有机化学。


拓
 [同] progressive
 [prəˈɡresɪv]
 (adj.
 进步的，先进的；前进的)








Tip
 该词常出现在校园学习场景中，表示“高级的”。如托福考试中考过advanced chemistry “高级化学”，文章讲一个学生上高级化学课，要在实验室（lab）做很多实验，但他同时还要在校报（school newspaper）工作，时间太紧（a tight schedule）。






appointment
 [əˈpɔɪntmənt]
 n.
 任命，委任；约定；约会


搭
 fix/make an appointment 订一个约会；make an appointment with sb. 与某人约会；cancel an appointment 取消约会


例
 I have to make an appointment
 with my supervisor because I need her signature on my course sheet. 我要和我的导师见一面，因为我需要她在我的课程表上签名。


拓
 [同] date
 [deɪt]
 (n.
 日期，年代；约会 v.
 注明…的日期；约会)


argument
 [ˈɑːrɡjumənt]
 n.
 争论；辨认；论据，论点


搭
 support for the argument 支持论据


例
 Several centuries ago, scientists were unable to put forward convincing arguments
 proving that the Earth is round. 几个世纪前，科学家无法提出有力的证据证明地球是圆的。


assign
 [əˈsaɪn]
 v.
 指派；分配，布置（作业）；确定，指定


搭
 assign sth. to sb. 把…分配给…；assign homework 布置家庭作业


例
 The teacher assigned
 us 50 math problems for homework. 老师给我们布置了50道数学题当家庭作业。// It is unbelievable that we have to finish those assigned
 books about Modern American History by the next time we take the class. 在下次上课前我们要读完有关美国现代历史的指定书籍，这太令人难以置信了。


拓
 [同] apportion
 [əˈpɔːrʃn]
 (v.
 分配)








Tip
 assign在考试中经常出现，其名词assignment也是高频词，表示“家庭作业”，相当于homework。考生要注意在考试中灵活转换。






associate
 [əˈsoʊʃieɪt]
 v.
 关联；结交 [əˈsoʊʃiət]
 n.
 伙伴 adj.
 副的（比正式的低一级）


例
 Researches have found that these genes are associated
 with particular diseases in children. 研究发现这些基因与儿童身上出现的特殊疾病有关。





拓
 [同] relate
 [rɪˈleɪt]
 (v.
 使联系)；consort
 [kənˈsɔːrt]
 (v.
 结交)；companion
 [kəmˈpæniən]
 (n.
 同伴，共事者)；partner
 [ˈpɑːrtnər]
 (n.
 合作者；伙伴)








Tip
 托福考试中考过associate's degree，意思是“专科学位”；本科学位是bachelor's degree；研究生学位是master's degree；毕业证书则是diploma。考生要牢记这些表达。






certificate
 [sərˈtɪfɪkət]
 n.
 证（明）书


搭
 birth certificate 出生证明


例
 The temporary worker said I couldn't register for the course until I showed my birth certificate
 . 那位临时工说我只有出示出生证明才能注册这门课。


challenge
 [ˈtʃælɪndʒ]
 n.
 挑战（书）；艰巨任务，难题 v.
 向…挑战


例
 Considering so many challenges
 , it's easy to understand why it takes scientists so long to explore the myth of the universe. 考虑到有如此多的挑战，就很容易理解为什么科学家会花这么长的时间来探索宇宙之谜。


classify
 [ˈklæsɪfaɪ]
 v.
 分类；分等


例
 Scientists have spent about 2 years analyzing and classifying
 a variety of pictures. 科学家花了约两年的时间对各种图片进行分析和归类。


拓
 [同] categorize
 [ˈkætəɡəraɪz]
 (v.
 分类)；sort
 [sɔːrt]
 (n.
 种类 v.
 分类)


compile
 [kəmˈpaɪl]
 v.
 汇编；编辑


搭
 compile sth. from sth. 由…编辑而来；compile sth. for sth. 为…编辑…


例
 The research report is compiled
 from a survey of 500 job hunters by the two professors. 这份研究报告是由两位教授根据对500名求职者的调查汇编而成的。


拓
 [同] edit
 [ˈedɪt]
 (v.
 编辑，校订)


comprehend
 [ˌkɑːmprɪˈhend]
 v.
 理解，领会


例
 It takes advisers a long time to read, comprehend
 and evaluate the students' final papers. 指导教师需要花很长时间来阅读、理解并评价学生们的期末论文。


拓
 [同] understand
 [ˌʌndərˈstænd]
 (v.
 理解；获悉；揣测)；grasp
 [ɡræsp]
 (v.
 抓住；领会)


deadline
 [ˈdedlaɪn]
 n.
 最后期限，截止时间


搭
 meet the deadline 赶在截止日期前


例
 You know, I really wish I hadn't missed the deadline
 for tuition payment. 你知道，我真的希望我没有错过交学费的最后期限。








Tip
 deadline在考试中常和动词meet, extend, miss等词搭配，分别表示“赶在截止日期前”、“延长最后期限”、“错过最后期限”；常和介词for连用。






debate
 [dɪˈbeɪt]
 n./v.
 辩论；讨论，争论


搭
 debate over sth. 因…争论


例
 I've heard that the debate
 team of our department is going on to participate in competition instead of getting eliminated. 我听说我们系的辩论小组将继续参与比赛，没被淘汰。


拓
 [同] discuss
 [dɪˈskʌs]
 (v.
 讨论)；dispute
 [dɪˈspjuːt]
 (n.
 争论；纠纷 v.
 争论)；argue
 [ˈɑːrɡjuː]
 (v.
 争论；辩论)


dormitory
 [ˈdɔːrmətɔːri]
 n.
 宿舍



搭
 dormitory area 宿舍区；a dormitory town 市郊住宅区


例
 Many college students claim that they don't want to live in the dormitory
 because they need more privacy. 许多大学生声称他们不想住在宿舍，因为他们需要更多的隐私。


拓
 [同] hostel
 [ˈhɑːstl]
 (n.
 宿舍；旅店)








Tip
 该词常出现在校园生活场景中。托福考试中曾考过短语dormitory officer，意思是“宿舍管理员”。文章主要讲换室友（roommate）的问题，这在考试中很常见。考生要注意听原因及其更换程序，在此常会出题。






elaborate
 [ɪˈlæbərət]
 adj.
 精心计划（制作）的，复杂精美的


例
 The book has been published with elaborate
 notes by the professor in the margin. 那本书已经出版了，页边空白处还有教授的精心注解。


enroll
 [ɪnˈroʊl]
 v.
 登记；注册


例
 I hope an old friend of my uncle's who runs a club can help me enroll
 in some interesting courses. 我叔叔有一位老朋友经营一家俱乐部，我希望他能帮我报名参加一些有趣的课程。


拓
 [同] register
 [ˈredʒɪstər]
 (n./v.
 登记；注册)








Tip
 enroll在考试中常指“注册课程”之意，其后常接介词in。常考的类似词或短语还有register, sign up for等，考生要注意灵活使用。






experimental
 [ɪkˌsperɪˈmentl]
 adj.
 实验（性）的，试验（性）的


搭
 experimental station 试验站


例
 Many students registered for Child Psychology which was an experimental
 course on the first day of school. 许多学生在开学的第一天注册了儿童心理学这门试验性课程。


expire
 [ɪkˈspaɪər]
 v.
 到期；去世


例
 I'm sorry to inform you that your student parking ticket has expired
 and this parking needs reserving. 我很抱歉地通知你， 你的学生停车证过期了，而且这个停车位需要预留。


extend
 [ɪkˈstend]
 v.
 延长，延伸；提供，给予


搭
 extend the deadline 推迟最后期限；extend from... to 从…扩大到…


例
 I'm absent from school today, so I haven't heard that the deadline of research report has been extended
 for an additional week. 我今天没去上学，因此没有听说研究报告的最后期限推迟了一周。


拓
 [同] stretch
 [stretʃ]
 (v.
 延伸，拉长 n.
 一段路程；延伸)


extension
 [ɪkˈstenʃn]
 n.
 延长；伸展；扩大；电话分机；额外的时间


搭
 the extension of …的扩大


例
 I've heard that the professor gives us a three-day extension
 on submitting the final paper. Is that true? 我听说教授给我们交期末论文的时间延长了三天，是真的吗？








Tip
 该词是考试中的高频词，主要出现在学术场景中，经常用来表示延长论文期限，如three-day extension“延长3天”。考试中曾出现过这样的场景：一个同学要写一篇文章（article），最后期限（deadline）是下周，内容是要采访一位教授，但是教授去做实地考察（field study）了，于是有人建议请求延长期限。









faculty
 [ˈfæklti]
 n.
 学院，系；全体教职员工；能力


搭
 mental faculty/intellectual faculties 智力；the faculty of law 法学院；faculty and staff=faculty members 教职员


例
 Graduate students are eligible to make use of the copy machine in the faculty
 resource room. 本科生有权使用系资源室的打印机。


拓
 [同] ability
 [əˈbɪləti]
 (n.
 能力，才干)；capacity
 [kəˈpæsəti]
 (n.
 能力；容量；身份)


illustrate
 [ˈɪləstreɪt]
 v.
 阐明；举例说明；图解；加插图


搭
 illustrate by facts 用事实说明


例
 The professor has taken a figurative example to help illustrate
 the power of enzymes more clearly. 教授打了个比方，有助于更清楚地阐明酶的力量。


拓
 [派] illustration
 (n.
 举例说明；图解)


[同] clarify
 [ˈklærəfaɪ]
 (v.
 阐明；举例说明)


insist
 [ɪnˈsɪst]
 v.
 坚持要求，坚决主张


搭
 insist on/upon 坚持认为；强调；insist that sb. should do sth. 坚持认为某人应该做某事


例
 Scholars all insisted
 that the two masterpieces could have been the work of a single genius named Shakespeare. 学者们都坚持认为这两部杰作有可能出自一位名叫莎士比亚的天才之手。


instruct
 [ɪnˈstrʌkt]
 v.
 指示；教授


例
 It's necessary for parents to make great efforts to instruct
 children in road safety. 父母很有必要下工夫教授孩子道路安全知识。


拓
 [同] direct
 [daɪˈrekt]
 [adj./adv.
 径直的(地)；直接的(地) v.
 指导； 针对]；teach
 [tiːtʃ]
 (v.
 教，教训)


intellectual
 [ˌɪntəˈlektʃuəl]
 n.
 知识分子 adj.
 智力的，有智力的


例
 Plagiarism is considered to be a kind of stealing and a form of intellectual
 dishonesty. 剽窃被视为一种偷窃，一种智力欺诈的形式。


legible
 [ˈledʒəbl]
 adj.
 清楚的；易读的


例
 Please make sure that your handwriting on the exam paper is as clear and legible
 as possible. 请确保你试卷上的笔迹尽可能清楚易读。


拓
 [同] distinct
 [dɪˈstɪŋkt]
 ( adj.
 明显的；明确的；不同的；独特的)；readable
 [ˈriːdəbl]
 (adj.
 易读的)


lodge
 [lɑːdʒ]
 n.
 （海狸等的）巢穴 v.
 住宿，投宿；提出


搭
 lodge an application 提出申请


例
 Students from the poor families can lodge
 an application to student union for assistantship within 15 days. 来自贫困家庭的学生可以在15天内向学生会提出申请助学金。


margin
 [ˈmɑːrdʒən]
 n.
 边缘；页边空白；余地；幅度


搭
 in the margin 在空白处；by a small margin 以极小优势


例
 Students who take notes on the margin
 of library books will be fined. 在图书馆书籍的页边空白处做笔记的学生会被罚款。


拓
 [同] edge
 [edʒ]
 (n.
 边；刃 v.
 侧身移动；挤进)；rim
 [rɪm]
 (n.
 圆物的边，轮缘)





modify
 [ˈmɑːdɪfaɪ]
 v.
 修改，更改


例
 In the US, the job of parliament is to review proposed new laws and to modify
 these bills. 美国国会的职责是审核被提案的新法，并修改这些议案。


拓
 [同] change
 [tʃeɪndʒ]
 (n.
 改变；零钱 v.
 更改；交换；变化)；alter
 [ˈɔːltər]
 (v.
 改变)


obtain
 [əbˈteɪn]
 v.
 获得


搭
 obtain copyright protection 得到版权保护


例
 In some countries' Copyright Law, applicants need to take several steps to obtain
 copyright protection. 一些国家的《版权法》规定，申请人需要采取多个步骤才能获得版权保护。


拓
 [同] acquire
 [əˈkwaɪər]
 (v.
 获得；学到)；procure
 [prəˈkjʊr]
 (v.
 取得，获得)


overdue
 [ˌoʊvərˈduː]
 adj.
 过期未付的；逾期的；过度的，过火的；迟到的，延误的


例
 If the computer shows you get an overdue
 book in the library, you will be fined next time. 如果图书馆的计算机显示你借的书过期了，下次你就会被罚款。








Tip
 该词常出现在图书馆场景中。考试中曾考查过overdue book（过期的书）。






paraphrase
 [ˈpærəfreɪz]
 n.
 释义 v.
 解释；改写，同义转述


例
 The article only paraphrases
 the philosopher's words without giving any direct quotes. 这篇文章只是转述了哲学家的话，而没有给出直接的引语。


拓
 [同] explain
 [ɪkˈspleɪn]
 (v.
 解释，说明)；rewrite
 [ˌriːˈraɪt]
 (v.
 重写，改写)


persist
 [pərˈsɪst]
 v.
 坚持；持续


例
 Over the past ten years, people have persisted
 in raising questions about the scientist's discovery and theory. 在过去10多年里，人们一直质疑这位科学家的发现和理论。


拓
 [同] continue
 [kənˈtɪnjuː]
 (v.
 继续，连续；延伸)


postpone
 [poʊˈspoʊn]
 v.
 使延期，推迟


搭
 postpone doing sth. 推迟做某事；postponed indefinitely 被无限期推迟


例
 The baseball game has to be postponed
 and rescheduled because of the rain. 由于下雨，棒球比赛被迫推迟并重新安排时间。


拓
 [同] delay
 [dɪˈleɪ]
 (n./v.
 推迟，耽搁)


proceed
 [proʊˈsiːd]
 v.
 进行；发生


搭
 proceed to 向…进发；proceed with 开始或继续做某事； proceed from 来自，发生于


例
 As a matter of fact, an enzyme may cause a biochemical reaction to proceed
 millions of times faster. 事实上，酶可能促使生化反应的速度加快几百万倍。


拓
 [同] progress
 [ˈprɑːɡres]
 (n./v.
 前进；进步，进展)；occur
 [əˈkɜːr]
 (v.
 发生；想起)


questionnaire
 [ˌkwestʃəˈner]
 n.
 调查表，（统计或调查用的）问卷，征求意见表


搭
 send out a questionnaire 散发问卷；fill in/fill out/complete a questionnaire 填写调查表


例
 Several students have been called to send out questionnaires
 and collect data. 几个学生被叫去散发调查问卷并收集数据。








Tip
 该词在考试中经常出现，考生要注意该词的发音和拼写， 要双写字母n。







recruit
 [rɪˈkruːt]
 v.
 招募（新兵），征募 n.
 新兵，新成员


搭
 recruit to 招募，征募


例
 The Argentine ants' advantage over other ant species is that they can quickly recruit
 a huge army when they fight with insects from outside their colony. 阿根廷蚂蚁相对于其他品种的蚂蚁所具有的优势是，当它们与群体之外的昆虫战斗时，可以迅速召集一支大军。


拓
 [同] enlist
 [ɪnˈlɪst]
 (v.
 征募)


revise
 [rɪˈvaɪz]
 v.
 修订，修改 n.
 再校样


搭
 revised version 修订版；revise one's paper 修改…的论文


例
 As a rule, lawmakers simply revised
 the bill vetoed by the President and then passed it again. 作为惯例，立法者只是修改总统否决的议案，然后再次通过。


seminar
 [ˈsemɪnɑːr]
 n.
 研讨会


搭
 enroll in a seminar 报名参加一个研讨会；attend a seminar 出席研讨会


例
 Some students enroll in the free seminar
 on Managing Your Personal Finances when they read the advertisement in the newspaper. 一些学生读到报纸上的广告后，报名参加了有关“个人理财”的免费研讨会。


拓
 [同] workshop
 [ˈwɜːrkʃɑːp]
 (n.
 车间；研讨会)








Tip
 该词在考试中出现的频率很高。在美国的大学课堂，上课的形式多种多样，可以很好地锻炼学生的能力，如导师个别指导（tutorial）、组内讨论（group discussion）、演讲（presentation）、研讨会（seminar）以及讲座（lecture）。






session
 [ˈseʃn]
 n.
 会议；开庭


搭
 in session 开会，开庭；school session 学校上课期间；study group session 学习研讨会


例
 I'm sorry to tell you that I have to be absent from the history study group session
 tonight because I've caught a bad cold. 我很抱歉地告诉你，因为感冒严重，我将缺席今晚的历史研究小组会议。


拓
 [同] sitting
 [ˈsɪtɪŋ]
 (n.
 入席；开会)


specialize
 [ˈspeʃəlaɪz]
 v.
 专攻；使专用于


例
 Professor Green specializes
 in research on the relationship between employer and employee and recently has been writing papers about this. 格林教授专门研究雇主与雇员的关系，最近一直在写这方面的论文。


submission
 [səbˈmɪʃn]
 n.
 屈服，服从；提交，呈递；恭顺


例
 I am so excited to finally see my literary work in print. It is my fifth submission
 . 终于看到我的文学作品出版了，我很激动。这是我第五次投稿。


submit
 [səbˈmɪt]
 v.
 使服从，屈服；呈送，提交


搭
 submit to 递交；屈服；submit an application 提交申请


例
 We're going to submit
 a petition to the college to demonstrate how the students feel about the construction of the new library. 我们打算向学院递交请愿书来表明学生们对建立新图书馆的看法。








Tip
 该词常用来指上交论文、研究报告等，如考题中曾出现过submit a paper/research report；在表示“上交给某人时”要接介词to。









tedious
 [ˈtiːdiəs]
 adj.
 乏味的，单调的；冗长的


搭
 a tedious debate 单调乏味的辩论；a tedious fellow 令人生厌的家伙；a tedious lecture 一场单调的讲座


例
 The majority of students find that professor Lee's style of lecturing is tedious
 and uninteresting. 大部分学生都认为李教授的讲课风格枯燥无趣。


transfer
 [trænsˈfɜːr]
 v.
 转移；转学 n.
 转移；换乘


搭
 transfer to 转到…；transfer fee 转会费


例
 The courses at the university are actually cheaper, and you can transfer
 the credits here as an exchange student. 这所大学的课程实际上便宜得多，你可以以交换生的身份把学分转到这里。


拓
 [同] move
 [muːv]
 (n./v.
 移动；搬家；活动；感动)


vacancy
 [ˈveɪkənsi]
 n.
 （未被占用的）空余住处；空位，空缺；头脑空虚


搭
 vacancy for 空余的(职位)


例
 You can call the inn near the campus, which always gets a few vacancies
 at the weekends. 你可以打电话给校园附近的旅馆，那里在周末总是有一些空房。








Tip
 vacancy在考试中指“空房间或职位空缺”，常出现在找工作或旅馆住宿场景中。托福考试中出现过fill the vacancy （填补空缺）以及The inn has always got a few vacancies.（这个旅馆总有一些空房。）












人文艺术


abstract
 [ˈæbstrækt]
 adj.
 抽象的；抽象派的


搭
 abstract paintings 抽象画；abstract idea/concept 抽象概念；abstract noun 抽象名词


例
 It seems that students really like those abstract
 paintings they saw in the historical museum today. 学生们似乎真的很喜欢他们今天在历史博物馆看到的那些抽象画。


拓
 [派] abstracted
 (adj.
 心不在焉的)


[同] nonrepresentational
 [ˌnɑnreprɪzen'teɪʃənəl]
 (adj.
 抽象的)


classical
 [ˈklæsɪkl]
 adj.
 经典的；古典（文学）的


例
 We have covered several centuries and talked about the history of classical
 music in a very short time. 在短短的时间内我们跨越了几个世纪并谈论了古典音乐的历史。


conscious
 [ˈkɑːnʃəs]
 adj.
 有知觉的；有意识的


例
 The organization is intended to give people who are health conscious
 some advice on food choices. 该组织旨在给有健康意识的人一些食物选择方面的建议。


拓
 [同] perceptual
 [pərˈseptʃuəl]
 (adj.
 有知觉的)


custom
 [ˈkʌstəm]
 [常pl.
 ] n.
 风
 俗；进口税；
 海关





例
 In order to reflect the images as realistically as possible, the writer recorded the customs
 of the villages in person. 为了尽可能真实地反映人物形象，作者亲自记录了乡村的风俗习惯。








Tip
 该词常出现在旅游出行场景中，作“海关”之意，要用复数形式；“申报物品”要用动词declare。






derive
 [dɪˈraɪv]
 v.
 得自，源于


搭
 derive from 来源于


例
 Many popular writers derived
 much of the materials for their writing from the wealth and diversity of their own personal experiences. 许多著名作家从他们丰富而多样的个人经历中获得大量的写作素材。


拓
 [同] originate
 [əˈrɪdʒɪneɪt]
 (v.
 起源，发起)


diversity
 [daɪˈvɜːrsəti]
 n.
 多样性


搭
 species diversity 物种多样性；diversity of …的差异；cultural diversity 文化差异；biological diversity 生物多样性


例
 Tropical rainforests account for a large fraction of the world's biological diversity
 . 热带雨林占据世界生物多样性的大部分。


拓
 [同] variety
 [vəˈraɪəti]
 (n.
 变化；多样性；变种)








Tip
 该词常出现在生物学讲座中。托福考试中曾考过无性繁殖（asexual reproduction），讲到单细胞生物的分裂（fission），以及无性繁殖的缺点是基因缺乏多样性（diversity）、适应能力（adaptability）差。






embody
 [ɪmˈbɑːdi]
 v.
 体现；含有


例
 The western lifestyle embodies
 important American culture and traditions, which becomes very popular among the youth. 西部的生活方式体现了重要的美国文化和传统，这种生活方式在年轻人中变得流行。





拓
 [同] express
 [ɪkˈspres]
 (v.
 表达 adj.
 特快的 n.
 快车)；contain
 [kənˈteɪn]
 (v.
 包含，容纳；控制)


evoke
 [ɪˈvoʊk]
 v.
 唤起，激起


搭
 evoke memories 唤起回忆


例
 The photographs, which were taken in front of the Eiffel Tower, evoked
 memories of our holidays in France. 在埃菲尔铁塔前照的照片唤起了我们在法国度假时的回忆。


拓
 [同] arouse
 [əˈraʊz]
 (v.
 刺激；激起；唤醒)


inherit
 [ɪnˈherɪt]
 v.
 继承；遗传而得


搭
 inherit sth. from sth. 从…得到；从…继承


例
 Some studies done with mammals indicate that offsprings do inherit
 some distinctive characteristics. 用哺乳动物作的一些研究表明，其后代的确继承了一些独有的特征。


instrument
 [ˈɪnstrəmənt]
 n.
 仪器，器械；乐器


搭
 scientific instrument 科学器械；earthquake-detecting instruments 地震探测仪器；electronic instruments 电子仪器； wind instrument 管乐器


例
 Some critics fear that these new instruments
 will bring an end to classical music. 一些批评家担心这些新式乐器会导致古典音乐的消失。


literature
 [ˈlɪtrətʃʊr]
 n.
 文学；文学作品；文献


搭
 European literature class 欧洲文学课；works of literature 文学作品；western literature 西方文学


例
 I'm going to take the European literature
 class next semester, so I want to read some reference books on summer holiday. 我打算下学期上欧洲文学课，因此想在暑假读一些参考书。








Tip
 托福考试中曾考过一篇文学（literature）讲座，讲的是18~19世纪英国浪漫主义（Romanticism）诗歌的代表人华兹华斯（Wordsworth）的诗。英国文学分为古典主义（Classicalism）、浪漫主义和现实主义（Realism），考生应熟悉相关背景。






minority
 [maɪˈnɔːrəti]
 n.
 少数；少数民族


例
 Anthropologists have found that this language is still spoken on the island by a tiny minority
 . 人类学家发现这种语言在该岛上还有一小部分的人在用。


拓
 [同] fewness
 [fju:nis]
 (n.
 少，少数)


originate
 [əˈrɪdʒɪneɪt]
 v.
 起源，发起


例
 Buddhism originated
 in India and was taken to China in the first century. 佛教起源于印度，在公元一世纪传入中国。


拓
 [同] initiate
 [ɪˈnɪʃieɪt]
 (v.
 开始；发起，发动)；launch
 [lɔːntʃ]
 (v.
 使开始，发起；发射)








Tip
 托福考试中曾考过地球上的有机物（organic substance）是如何起源（originate）的，讲到著名的米勒实验（Miller's experiment）——用氧（oxygen）、氢（hydrogen）、氮（nitrogen）等气体做的实验，得出原始的物质（primitive substance）。






perceive
 [pərˈsiːv]
 v.
 感知；察觉





搭
 perceive to 认识，感觉


例
 The survey shows that students who do badly in school exams often perceive
 themselves to be failures. 调查显示在学校考试中考得不好的学生往往会觉得自己是个失败者。


restore
 [rɪˈstɔːr]
 v.
 恢复，修复


例
 Over 350 laborers and artisans have worked for months to restore
 the old palace. 350多名工人和工匠工作了数月来修复这座古老的宫殿。


拓
 [同] renovate
 [ˈrenəveɪt]
 (v.
 修复)


subliminal
 [ˌsʌbˈlɪmɪnl]
 adj.
 意识下的，潜意识的


搭
 subliminal advertising 潜意识广告


例
 In some countries, any kind of subliminal
 advertising is banned on television. 在一些国家，任何类型的潜意识广告在电视上都被禁播。










历史政治


aggression
 [əˈɡreʃn]
 n.
 侵略；敌对的情绪或行为


例
 Much to our surprise, there is little aggression
 among ants from different nests within this colony. 令我们大为惊奇的是，在这个群体中，不同巢穴的蚂蚁间没有不和的行为。


arbitrary
 [ˈɑːrbətreri]
 adj.
 任意的；专断的


搭
 an arbitrary character 反复无常的性格；an arbitrary decision 武断的决定


例
 The Party claimed that they would strongly oppose and prevent arbitrary
 decision-making by an individual or a minority of people. 该党声称他们坚决反对并制止个人或少数人武断的决定。


authorize
 [ˈɔːθəraɪz]
 v.
 授权，批准，许可


搭
 be authorized to 授权做…


例
 I'm authorized
 to login the computer and find out how students did on their final exam. 我被授权登录计算机，查看学生们在期末考试中的表现。


拓
 [同] empower
 [ɪmˈpaʊər]
 (v.
 授权)；sanction
 [ˈsæŋkʃn]
 (n./v.
 制裁；批准，认可)；permit
 [ pərˈmɪt]
 (v.
 许可)


awesome
 [ˈɔːsəm]
 adj.
 使人敬畏的，使人惊惧的


例
 Archaeologists unearthed some awesome
 columns on which were carved the image of god on the island. 考古学家在该岛上发掘出一些令人敬畏的柱子，上面刻有神明的图像。


captive
 [ˈkæptɪv]
 n.
 俘虏；猎物


例
 Scientists have established captive
 -breeding programs to increase the population of the endangered or threatened species. 科学家制订了圈养繁殖计划来增加濒危物种的数量。


coalition
 [ˌkoʊəˈlɪʃn]
 n.
 结合体，同盟；结合，联合


搭
 in coalition with 联合；the student action coalition 学生运动联盟；coalition of …的同盟；in coalition with sb. 与…结盟


例
 Students have formed an action coalition
 to protect and conserve some of the grass lands on campus. 学生们组成了一个行动联盟来保护和保存校园中的一些草地。


colonial
 [kəˈloʊniəl]
 adj.
 殖民（地）的


例
 Since the colonial
 period, sailing ships have played a vital role in the economy of the coastal areas. 自殖民时期以来，航船就在沿海地区的经济中起着至关重要的作用。


colony
 [ˈkɑːləni]
 n.
 殖民地；（生物）群体


例
 For most of the social animals, membership in a colony
 is based on how closely related they are genetically. 对大多数群居动物而言，成为群体成员的条件是依据它们在遗传方面的亲近程度。


拓
 [同] settlement
 [ˈsetlmənt]
 (n.
 殖民，殖民地)；community
 [kəˈmjuːnəti]
 (n.
 社团；社会；群落)








Tip
 该词有“群体”之意，常出现在生物学篇章中。如考试中提到过群居昆虫（social insect）阿根廷蚂蚁不同于其他蚂蚁的地方。






command
 [kəˈmænd]
 n./v.
 命令；指挥；掌握


例
 General George Washington took command of the continental
 army in 1775 and then became the first President of America. 1775年，乔治·华盛顿将军掌管大陆军，后来成为美国的第一位总统。





拓
 [同] govern
 [ˈɡʌvərn]
 (v.
 治理，管理；支配；约束)；control
 [kənˈtroʊl]
 (n.
 控制 v.
 控制，支配)


congress
 [ˈkɑːŋɡrəs]
 n.
 议会，国会；（代表）大会


例
 In the late 19th century, the President signed an act of congress
 , which proclaimed the Yellow Stone region a national park. 19世纪末，总统签署国会法案，宣布黄石地区为国家公园。


拓
 [同] parliament
 [ˈpɑːrləmənt]
 (n.
 国会，议会)；convention
 [kənˈvenʃn]
 [n.
 惯例；公约；(正式)会议]








Tip
 congress和parliament意思相同，但考生要注意使用的场合不同：congress主要用来指英国的议会，而parliament用来表示美国的国会。






constitute
 [ˈkɑːnstətuːt]
 v.
 组成；设立；制定


例
 Nowadays, the increase in street crime and domestic violence has constituted
 a serious threat to society. 如今，街头犯罪和家庭暴力的增加已对社会构成严重的威胁。


拓
 [同] establish
 [ɪˈstæblɪʃ]
 (v.
 建立，创建；安置)；enact
 [ɪˈnækt]
 (v.
 制定)


conventional
 [kənˈvenʃənl]
 adj.
 传统的；惯例的


搭
 the conventional lyricism 传统抒情诗


例
 Conventional
 trains running at the speed of more than 150 miles per hour have trouble staying on the tracks. 普通火车如果以每小时150多英里的速度行驶就有脱轨的危险。


拓
 [同] traditional
 [trəˈdɪʃənl]
 (adj.
 传统的)；customary
 [ˈkʌstəmeri]
 (adj.
 习惯的，惯例的)


demolish
 [dɪˈmɑːlɪʃ]
 v.
 拆除；破坏


例
 Most of the students are against demolishing
 the old library to put up a new entertainment centre. 大多数学生反对拆除旧图书馆而改建新的娱乐中心。


拓
 [同] dismantle
 [dɪsˈmæntl]
 (v.
 拆除)；destroy
 [dɪˈstrɔɪ]
 (v.
 破坏，摧毁)


disrupt
 [dɪsˈrʌpt]
 v.
 （使）中断；扰乱


例
 Students shouldn't be late for school, because it will disrupt
 the class. 学生不应该上学迟到，因为这样会扰乱课堂秩序。


拓
 [同] interrupt
 [ˌɪntəˈrʌpt]
 (v.
 打扰；使中断；阻碍)；disturb
 [dɪˈstɜːrb]
 (v.
 打扰，扰乱)


eject
 [iˈdʒekt]
 v.
 逐出；喷出；强制离开


搭
 eject sb. from sth. 将…从…驱逐出去；eject sth. into 将…注入…


例
 Some artists came to embrace the life in remote small villages and wanted to eject
 city life. 一些艺术家来到偏远的小村庄拥抱生活，并想摒弃城市生活。


拓
 [同] erupt
 [ɪˈrʌpt]
 (v.
 爆发)


grab
 [ɡræb]
 v.
 抓取；匆忙地做


搭
 grab bag 摸彩袋；(各色人等、各种成分的)混杂；grab the chance 抓住机会


例
 I don't want to have dinner in the cafeteria tonight because I grabbed
 a snack at the break. 我今晚不想在餐厅吃晚餐，因为我休息时匆匆吃了点东西。



integrity
 [ɪnˈteɡrəti]
 n.
 正直，诚实；完整；完全；团结


搭
 maintain the integrity 保持团结；man of integrity 正直的人；territorial integrity 领土完整


例
 Some artists questioned the artistic integrity
 of dancers who were not professionally trained. 一些艺术家对没有受过专业训练的舞蹈演员的艺术完整性产生质疑。


拓
 [同] honesty
 [ˈɑːnəsti]
 (n.
 诚实，正直)








Tip
 托福考试中曾考过有关现代舞（modern dance）的问题。作者首先谈论了古典芭蕾（classical ballet），接着讲了古典芭蕾和现代舞的不同之处，讲到现代舞不注重音乐（music）、场景（scenery）、灯光（lighting）和动作（movement），一些批评家对其艺术的完整性（artistic integrity）产生质疑。






legitimate
 [lɪˈdʒɪtɪmət]
 adj.
 合法的；正当的 v.
 （使）合法


例
 Most of the scientists believe it is legitimate
 to use animals in medical research. 大多数科学家认为拿动物作医学研究是合法的。


migration
 [maɪˈɡreɪʃn]
 n.
 迁居，迁徙；迁徙的人、动物等的数量；【化】【物】移动


搭
 bird migration 鸟类迁徙


例
 Recently, there has been a trend in migration
 of chemical factories from urban areas towards the outskirts. 最近出现了化工厂从市内迁到郊区的趋势。








Tip
 托福考试中曾考过鸟的迁徙规律，文中讲到鸟类迁徙是为了食物（food）、求偶（mating），并且提到了一些假设（hypothesis）。






military
 [ˈmɪləteri]
 [the ~] adj.
 军（事、用）的 n.
 军队





例
 Taylor, the first president who didn't have any previous political experience, was a military
 hero. 泰勒，身为第一位没有任何政治经验的总统，是一位军事英雄。


拓
 [同] martial
 [ˈmɑːrʃl]
 (adj.
 战争的，军事的)；army
 [ˈɑːrmi]
 [n.
 军(队)，陆军；大群]；troop
 [truːp]
 (n.
 [常pl.
 ] 军队；一群 v.
 成群结队)


neutral
 [ˈnuːtrəl]
 adj.
 中性的；中立的


例
 Most people think that journalists are supposed to hold a neutral
 attitude towards politics. 大多数人认为记者应该持中立的政治态度。


nominate
 [ˈnɑːmɪneɪt]
 v.
 任命；提名


例
 The congress decided to nominate
 him for the presidency once more even though he declined. 尽管他婉言谢绝，国会还是再次提名他当总统。


拓
 [同] designate
 [ˈdezɪɡneɪt]
 (v.
 指定；任命)








Tip
 nominate常用在nominate sb. for sth. 结构中，表示“提名…做…”。真题中曾出现过这样的内容：美国第12任总统扎卡里•泰勒（Zachary Taylor）是第一位先前没有政治经历（political experience）的总统，他是一位战争英雄（war hero），因此被提名为总统（presidency）。






overwhelm
 [ˌoʊvərˈwelm]
 v.
 淹没；压倒


例
 No difficulty can overwhelm
 us. 困难压不倒我们。


拓
 [同] submerge
 [səbˈmɜːrdʒ]
 (v.
 浸没，淹没)


rebel
 [ˈrebl]
 v.
 造反 n.
 叛逆者





例
 During the civil war, the only way for the country to survive was to keep down the rebels
 . 内战期间，这个国家生存的唯一方式是镇压叛逆者。


rebellion
 [rɪˈbeljən]
 n.
 叛乱，反抗，起义


搭
 crash the rebellion 平息叛乱


例
 In the 1950s, it was considered to be a sign of rebellion
 for teenagers to wear this kind of clothing. 20世纪50年代，青少年穿这种衣服被看做是叛逆的象征。


reject
 [rɪˈdʒekt]
 v.
 拒绝，抵制


搭
 reject an appeal 驳回上诉；reject an offer 拒绝提议


例
 The British government is expected to reject
 the idea of state subsidy for a new high speed railway. 预计英国政府不会考虑为修建一条新的高速铁路提供国家补贴的办法。


repel
 [rɪˈpel]
 v.
 驱除；排斥


例
 Some scientists have been trying to explain why stars repel
 rather than attract each other for many years. 多年来，一些科学家一直想解释为什么恒星相互排斥而不是相互吸引。


拓
 [同] exclude
 [ɪkˈskluːd]
 (v.
 把…排除在外)


summit
 [ˈsʌmɪt]
 n.
 峰顶；极点


例
 Scientists have placed a special device on the summit
 which can receive signals from the radio station. 科学家在山顶安置了一个特殊的装置，可以接收无线电台信号。


拓
 [同] peak
 [piːk]
 (n.
 最高点，顶峰 adj.
 最高的)


surrender
 [səˈrendər]
 v.
 投降；屈服


例
 Every year, thousands of illegal immigrants in America refuse to surrender
 to the border police, the survey shows. 调查显示，在美国，每年有成千上万的非法移民拒绝向边境警察屈服。










自然科学


altitude
 [ˈæltɪtuːd]
 [常pl.
 ] n.
 （海拔）高度；海拔甚高的地方





例
 At an altitude
 of 3,000 meters many people may find it difficult to get enough oxygen. 在海拔3000米的高度，许多人会觉得很难呼吸到足够的氧气。


拓
 [同] height
 [haɪt]
 [n.
 高(度)；[常pl.
 ] 高处]








Tip
 真题中曾考过利用卫星信号测量山峰（summit）高度的内容，讲到某地的经度（longitude）、纬度（latitude）、海拔高度（altitude），考生要注意这几个形近词的发音与拼写，不要混淆。






astronomy
 [əˈstrɑːnəmi]
 n.
 天文学


搭
 astronomy society 天文学会；astronomy class 天文学课程


例
 Doctor Brown and his colleagues discussed the planets outside the solar system at the annual astronomy
 meeting last month. 上个月，布朗博士和他的同事在年度天文学会议上讨论了太阳系之外的行星。








Tip
 在托福考试中，常会考到天文学方面的话题，曾出现过太阳黑子（sunspot）的爆发周期问题，还出现有关彗星（comet）、宇宙（universe）、太阳系（solar system）等相关的话题，考生要多了解这方面的知识。






biography
 [baɪˈɑːɡrəfi]
 n.
 传记


搭
 biography of …的传记


例
 I spend a whole week on reading this assigned biography
 and haven't finished it yet. 我花了一周的时间读这本指定要读的传记，但还没读完。


blossom
 [ˈblɑːsəm]
 n.
 花 v.
 开花；成长，发展


搭
 be in blossom 开花(强调状态)


例
 With the arrival of spring, you may notice that fruit trees in the orchard are in blossom
 . 随着春天的到来，你可能会注意到果园中的果树正在开花。


拓
 [同] bloom
 [bluːm]
 (n.
 花 v.
 开花)


bubble
 [ˈbʌbl]
 n.
 泡，泡沫；水泡，气泡；幻想的计划 v.
 冒泡，起泡；沸腾


搭
 bubble economy 泡沫经济；soap bubble 肥皂泡


例
 Biologists claim that if bubbles
 disappear, it means that the yeast organisms have died. 生物学家称，如果气泡消失，就说明酵母菌已经死亡。


deposit
 [dɪˈpɑːzɪt]
 v.
 沉淀；堆积；存款；付（保证金）n.
 存款，保证金；沉积物


搭
 deposit a layer of sediment 积蓄沉淀物；coal deposit 煤矿； put down a deposit on sth. 为…支付押金；make a deposit 存款；deposit account 储蓄存款


例
 Dr. Smith will talk about erosion and the deposit
 on the deep sea bed in Chapter 5 next time. 下次史密斯博士将在第五章讲述侵蚀和深海海床的沉积物。


拓
 [同] accumulate
 [əˈkjuːmjəleɪt]
 (v.
 积累；堆积)








Tip
 该词常出现在地理学科中，常译为“沉积物”。考试中出现过均变论（uniformitarianism）的概念，涉及deposit。考生还要注意这个词的“保证金、存款”的含义，也是考试中常考到的。









distinctive
 [dɪˈstɪŋktɪv]
 adj.
 出众的；有特色的


搭
 distinctive feature 特色


例
 Many people prefer black pepper because it has a very distinctive
 flavor. 许多人喜爱黑胡椒因为它有一种非常独特的味道。


dormant
 [ˈdɔːrmənt]
 adj.
 静止的；休眠的


搭
 dormant volcanoes 休眠火山；dormant interval 休眠期


例
 As winter approaches, the seeds of plants in nature lie dormant
 in the soil. 随着冬天的邻近，自然界中植物的种子在土壤中处于休眠状态。


拓
 [同] inactive
 [ɪnˈæktɪv]
 (adj.
 不活动的；怠惰的)；resting
 [restiŋ]
 (adj.
 静止的，不动的；休眠的)








Tip
 该词常出现在地理讲座中，比如有一篇有关火山的文章， 涉及活火山（active volcano）、死火山（extinct volcano）以及休眠火山（dormant volcano）的表达。






ecological
 [ˌiːkəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 生态学的，生态的


搭
 ecological balance 生态平衡；ecological disaster 生态灾难； ecological system 生态系统


例
 Researchers think that some day the need for chemical pesticides leading to ecological
 damage can be reduced. 研究人员认为，某一天人们对导致生态破坏的化学杀虫剂的需求会减少。


formation
 [fɔːrˈmeɪʃn]
 n.
 形成，构成；编队


搭
 formation of …的形成；rock/cloud formation 岩石/云的形成


例
 I am reading an article about the formation
 of rocks and the growth of vegetation surrounding them. 我正在读一篇有关岩石形成及其周围植被生长情况的文章。


germinate
 [ˈdʒɜːrmɪneɪt]
 v.
 发芽；发展


例
 Experiments have showed that most of the seeds germinate
 best in the warm and wet environment. 试验表明大多数的种子在温暖湿润的环境中能以最好的状态发芽。


horizontal
 [ˌhɔːrəˈzɑːntl]
 adj.
 地平线的；水平的


搭
 horizontal movement 水平的运动


例
 Although there are also vertical movements in air, wind is caused by the horizontal
 movement. 虽然空气也有垂直运动，但是风是由空气的水平运动引起的。


拓
 [同] level
 [ˈlevl]
 (n.
 水平 adj.
 水平的 v.
 夷平)








Tip
 托福考试中曾出现相关内容，讨论有关风是如何形成的，其中涉及以下短语，考生应熟记：

vertical movement 垂直运动 solar radiation 太阳辐射

horizontal movement 水平运动 air pressure 气压






invade
 [ɪnˈveɪd]
 v.
 侵入；侵略


例
 In autumn 1944 the allies invaded
 the Italian mainland at Anzio and Salerno. 1944年秋，盟军从安齐奥与萨勒诺攻入意大利本土。


拓
 [同] intrude
 [ɪnˈtruːd]
 (v.
 侵入，闯入)


longitude
 [ˈlɔːndʒətuːd]
 n.
 经度，经线





搭
 longitude zone 经度带


例
 The new equipment can be used to measure the longitude
 and latitude at any point on the Earth's surface. 这套新设备可以用来测量地球表面任何一点的经度和纬度。


mature
 [məˈtʃʊr]
 adj.
 成熟的；深思熟虑的 v.
 （使）成熟


例
 Due to the climate change, this year's grapes either wither or shrivel or mature
 imperfectly. 由于气候变化，今年的葡萄要么萎缩要么发育不良。


拓
 [同] ripe
 [raɪp]
 (adj.
 熟的；成熟的)；deliberate
 [dɪˈlɪbərət]
 (adj.
 审慎的，深思熟虑的；故意的)


migrate
 [ˈmaɪɡreɪt]
 v.
 迁徙；移居


例
 Scientists have been wondering how this kind of butterfly knows when to migrate
 and how to find their way back home. 科学家一直对这种蝴蝶如何知道何时迁徙以及如何找到返家之路感到好奇。


motion
 [ˈmoʊʃn]
 n.
 运动，动；提议，动议 v.
 提议，动议；向…示意


搭
 upward motion 向上的运动；in motion 在运动中，在运转中；motion picture 电影


例
 With the popularization of the Internet, the number of the audience of the motion
 picture has declined greatly. 随着互联网的普及，电影观众的数量大幅下降。


拓
 [同] movement
 [ˈmuːvmənt]
 (n.
 运动，活动；迁移)


nourish
 [ˈnɜːrɪʃ]
 v.
 滋养；养育


例
 As the insects die, the spider nourishes
 itself by feeding on them in the next few days. 随着昆虫的死去，蜘蛛便会在接下来的几天靠吃这些昆虫过活。


拓
 [同] rear
 [rɪr]
 (n.
 后部；臀部 v.
 养育；饲养)


orbit
 [ˈɔːrbɪt]
 n.
 轨道 v.（使）沿轨道运行


搭
 planet orbit 行星轨道；pull sth. into its orbit 把…推入轨道


例
 Scientists have predicted that the early Jupiter pulls the object traveling through the solar system into its orbit
 . 科学家推测早期的木星把穿越太阳系的物体拉入其轨道。


拓
 [同] track
 [træk]
 (n.
 轨道；路径 v.
 追踪)








Tip
 该词常出现在天文学讲座中。托福考试中出现过彗星（comet）和小行星（asteroid）的不同：彗星是由冰和气体（ice and gas）组成的，在靠近太阳的时候会有彗尾（tail)；而小行星是由岩石（rock）组成的。此外，它们的轨道（orbit）也不同。






phenomenon
 [fəˈnɑːmɪnən]
 n.
 现象；特殊的事物


搭
 similar phenomenon 类似的现象；natural phenomenon 自然现象


例
 It's reported that the similar phenomenon
 of camouflaging has also occurred in other species of the insect kingdom. 据报道，类似的伪装现象也发生在昆虫王国的其他物种中。


spherical
 [ˈsferɪkl]
 adj.
 球状的


例
 Studies show that the planet is not completely spherical
 , because it is slightly flat at the poles. 研究表明这颗行星并不完全呈球状，因为它的两级略扁。


spontaneous
 [spɑːnˈteɪniəs]
 adj.
 自发的；自然产生的


例
 Once the temperature rises to normal, the combustion of the chemical substance is very spontaneous
 . 一旦温度上升至常温，这种化学物质就非常容易自燃。





stimulus
 [ˈstɪmjələs]
 n.
 鼓励；刺激（物）；促进因素


搭
 sensory stimuli 感官刺激


例
 The discovery of such fossil fuels as oil and coal acts as a stimulus
 to the development of industrial revolution. 石油和煤等之类的化石燃料的发现对工业革命的发展起了推动作用。








Tip
 该词是高频词，它的复数是stimuli，考生要注意其拼写及发音，结尾的i发/aɪ
 /音。






transparent
 [trænsˈpærənt]
 adj.
 透明的


例
 Jellyfish has a kind of transparent
 tissue which can protect itself from large predators. 水母有一种透明的组织，可以保护它免遭大型捕食者的捕食。


拓
 [派] transparency
 (n.
 透明)


vertical
 [ˈvɜːrtɪkl]
 adj.
 垂直的，竖直的 n.
 垂线


搭
 vertical movement 垂直运动；a vertical line 垂直的线


例
 I am sorry that today we don't have enough time to talk about the vertical
 movement of air in depth. 很抱歉今天我们没有足够的时间深入地讨论空气的垂直运动。


拓
 [同] upright
 [ˈʌpraɪt]
 (adj.
 直立的，垂直的；正直的 adv.
 挺直着，竖立着)；erect
 [ɪˈrekt]
 (adj.
 直立的 v.
 建立)










自然环境


adjust
 [əˈdʒʌst]
 v.
 调整；使适合


例
 A cold-blooded animal is usually inactive in cold weather because the body temperature can't adjust
 to the environmental temperature. 冷血动物通常在寒冷的天气中不活跃，因为它们的身体温度无法适应环境温度。


拓
 [派] adjustment
 (n.
 调节，调整)


[同] rectify
 [ˈrektɪfaɪ]
 (v.
 矫正)；adapt
 [əˈdæpt]
 (v.
 使适合；调整)








Tip
 该词作“适应”讲时常出现在环境讲座中，与介词to搭配，注意要吞音；还可以用adapt来替换，考生要注意灵活转换。






collapse
 [kəˈlæps]
 n./v.
 崩溃；倒塌


例
 Archaeologists found that part of the old temple's roof collapsed
 due to the heavy rain. 考古学家发现这座古寺部分屋顶塌陷是因为一场大雨。


contaminate
 [kənˈtæmɪneɪt]
 v.
 污染


例
 When the eagles eat the contaminated
 rabbits, the insecticide will accumulate in the eagles' bodies, which may lead to their death. 当鹰吃了受污染的兔子，杀虫剂就会聚集在它们体内，这样可能会导致它们的死亡。


拓
 [同] pollute
 [pəˈluːt]
 (v.
 污染)


cosmic
 [ˈkɑːzmɪk]
 adj.
 宇宙的


搭
 cosmic dust 宇宙尘埃


例
 Scientists have found that comets are mainly made up of cosmic
 dust and water. 科学家发现彗星主要由宇宙尘埃和水组成。








Tip
 该词常出现在天文学的讲座中。下面介绍一些考试中常考的天文学词汇，便于考生归纳记忆：

black hole 黑洞 solar system 太阳系

white dwarf 白矮星 comet 彗星

asteroid 小行星 meteor 流星






crack
 [kræk]
 v.
 （使）破裂 n.
 裂（缝、纹）


例
 Recently, scientists have noticed that there appears a huge crack
 in the ice shelf in Western Antarctica. 最近，科学家发现南极洲西部的一处冰架出现巨大的裂缝。


拓
 [同] split
 [splɪt]
 （v.
 分开，分裂 n.
 裂开，裂口）


crude
 [kruːd]
 adj.
 天然的，未提炼的；粗糙的


例
 Many egg-laying animals, such as turtles, often lay eggs in crude
 nests and leave. 许多卵生动物，比如海龟，常常将卵产在粗糙的窝中就离开了。


拓
 [同] unrefined
 [ˌʌnrɪˈfaɪnd]
 (adj.
 未提炼的)；rough
 [rʌf]
 (adj.
 粗糙的)








Tip
 该词经常出现在能源环境场景中，托福考试中曾出现过短语crude oil，意思是“原油”。






deplete
 [dɪˈpliːt]
 v.
 （使）枯竭，耗尽


搭
 deplete all natural resources 耗尽所有的自然能源；be depleted of 被耗尽





例
 When there isn't enough food for the young spiders to eat, they begin to suck the nutrient-rich blood of the mother which will be depleted
 of all nutrients and die in several weeks. 当幼蛛没有足够的食物吃时，它们就开始吮吸母亲营养丰富的血液，几周后，母蜘蛛就会因营养耗尽而死去。


拓
 [同] exhaust
 [ɪɡˈzɔːst]
 (v.
 耗尽 n.
 废气；排气管)


descend
 [dɪˈsend]
 v.
 下来，下降；传下，遗传；下倾，下斜；接近，夺取


搭
 descend from 起源于；be descended from 是…的后裔；descend on 袭击，袭来


例
 The findings indicate that these two species must have descended
 from the same ancestor. 调查结果表明这两种物种一定是起源于同一祖先。


拓
 [同] fall
 [fɔːl]
 (v.
 跌倒；下降；减弱；坠落；变成 n.
 秋季)


discharge
 [dɪsˈtʃɑːrdʒ]
 n.
 流出物；放电 v.
 释放


例
 The local government should take measures to prevent factories from discharging
 waste water into the nearby river. 当地政府应该采取措施阻止工厂将废水排入附近的河流。


拓
 [同] release
 [rɪˈliːs]
 (n./v.
 释放；解放；发布)


dispose
 [dɪˈspoʊz]
 v.
 处理，安排；扔掉


例
 Modern industry produces many things, from coal ash to computers, that are difficult to dispose
 of properly. 现代工业产生了从煤灰到计算机等许多难于恰当处理的废弃物。








Tip
 该词是一个高频词，常用在短语dispose of中，意思是“除掉，去除”，相当于get rid of。其派生词disposable在考试中也常出现。






encompass
 [ɪnˈkʌmpəs]
 v.
 包含；环绕


例
 The atmosphere encompassing
 the Earth plays a vital role in all kinds of lives on the planet. 环绕地球的大气层对这个行星上的各种生命来说至关重要。


拓 [同]
 include
 [ɪnˈkluːd]
 (v.
 包括；计入)；encircle
 [ɪnˈsɜːrkl]
 (v.
 环绕，围绕)


environmental
 [ɪnˌvaɪrənˈmentl]
 adj.
 由个人环境（产生）的，个人环境的；环境的


搭
 environmental science class 环境科学课


例
 I am going to make a presentation on air pollution for my environmental
 science class on Tuesday. 我打算周二为环境科学课作一个有关大气污染的演讲。








Tip
 托福考试中考过日常家庭用品（common household products）与环境关系的问题。文章列举了杀菌化合物（antibacterial chemicals），如肥皂（soap）、家庭清洁剂（household cleaner）以及牙膏（toothpaste）对水环境（aquatic environment）的影响。文章还涉及了淡水生态系统（freshwater ecosystems）、藻类（algae）、食物链（food chain）等短语，考生要熟悉。






erode
 [ɪˈroʊd]
 v.
 侵蚀，腐蚀


例
 Once too much vegetation dies, the soil their roots hold together will erode
 when it rains. 一旦很多植被死去，它们的根所固定的土壤就会在下雨时流失。


拓
 [同]
 corrode
 [kəˈroʊd]
 (v.
 受腐蚀，侵蚀)


erosion
 [ɪˈroʊʒn]
 n.
 腐蚀；磨损；削弱；减少


搭
 the erosion of coastal area 沿海地区的减少；soil erosion 土壤侵蚀；continental erosion 陆地侵蚀；chemical erosion 化学腐蚀；mechanical erosion 刻蚀





例
 Over the past decades, environmentalists have been warning people living along the coast of soil erosion
 . 过去几十年里，环保主义者一直告诫生活在海岸线附近的人们要警惕水土流失。


erupt
 [ɪˈrʌpt]
 v.
 爆发


例
 When the volcano erupts
 , the ash from it will certainly cause a lot of damage to crops. 火山爆发时，火山灰必定会对农作物造成严重损害。


extinct
 [ɪkˈstɪŋkt]
 adj.
 灭绝的；熄灭了的


搭
 extinct species 已灭绝的物种；go extinct 绝迹；extinct animals 灭绝动物；an extinct volcano 死火山


例
 It is reported that archaeologists have found some skull fossils of extinct
 species in the great canyon. 据报道，考古学家在大峡谷中发现了一些灭绝物种的头盖骨化石。


extinction
 [ɪkˈstɪŋkʃn]
 n.
 灭绝，绝种；熄灭


搭
 in danger of extinction 处于灭绝的危险中；on the verge/ edge/brink of extinction 濒临灭绝；extinction of …的灭绝


例
 Some experts say some species of wild animals are on the edge of extinction
 due to climate change. 一些专家称，由于气候变化，一些野生动物物种正濒临灭绝。


gorgeous
 [ˈɡɔːrdʒəs]
 adj.
 漂亮的；令人愉快的


例
 Soft beaches, gorgeous
 weather and warm local people make the island the best summer resort. 柔软的沙滩、宜人的天气以及热情的当地人使该岛成为最佳的夏日旅游胜地。


拓
 [同] beautiful
 [ˈbjuːtɪfl]
 [adj.
 美(好)的]


habitat
 [ˈhæbɪtæt]
 n.
 （动物或植物的）自然环境；栖息地


搭
 natural habitat 自然栖息地；wildlife habitat 野生动物栖息地； rain-forest habitat 雨林栖息地


例
 Studies show that one reason why the number of dolphins is decreasing is that their habitats
 are being destroyed. 研究表明，海豚数量正在下降的原因之一是它们的栖息地正遭到破坏。








Tip
 该词常出现在环境保护场景中。托福考试中曾考过两栖类动物（amphibian）如蛙（frog）、蟾蜍（toad）和火蜥蜴（salamander）数量的下降问题。文章以蛙为例，讲到其数量下降的原因是栖息地（habitat）的破坏、渔业（fishing industry）的发展以及农药（pesticide）的使用。






jeopardize
 [ˈdʒepərdaɪz]
 v.
 破坏，危及


例
 Nowadays, the mass immigration of young people has seriously jeopardized
 the future of many developing countries. 如今，大规模的年轻人移民已严重危及许多发展中国家的未来。


拓
 [同] endanger
 [ɪnˈdeɪndʒər]
 (v.
 危及)


primitive
 [ˈprɪmətɪv]
 adj.
 原始的，远古的


例
 In the Ice Age, primitive
 people began to build their houses towards south so as to take advantage of the Sun. 在冰河期，原始人开始将房子建在朝南的方向以利用太阳。


拓
 [同] original
 [əˈrɪdʒənl]
 (adj.
 最初的，原始的 n.
 原件)；ancient
 [ˈeɪnʃənt]
 (adj.
 古代的；古老的)


radiation
 [ˌreɪdiˈeɪʃn]
 n.
 辐射





搭
 solar radiation 太阳辐射；radiation therapy 放射疗法


例
 The skin of the grass mouse contains some substances which can protect themselves from the Sun's ultraviolet radiation
 . 草原鼠的皮肤中含有某些能够防太阳紫外线辐射的物质。








Tip
 托福考试中曾考过石英加热器（quartz heater）与普通对流加热器（common convection heater）不同的工作原理。文中讲到普通对流加热器靠空气的对流工作，如炉子（stove）、热水散热器（hot water radiator）等；而石英加热器靠辐射热（radiation heat），把能量转化为红外辐射（infrared radiation）。






remote
 [rɪˈmoʊt]
 adj.
 偏僻的；遥远的


搭
 remote sense technology 遥感技术；remote control 遥控，遥控装置，遥控操作


例
 Because most of the astronomical objects are very remote
 , we can't see them with our naked eyes. 由于大多数的天体都很遥远，因此我们无法用肉眼看到它们。


拓
 [同] faraway
 [ˈfɑːrəweɪ]
 (adj.
 遥远的；久远的)


resist
 [rɪˈzɪst]
 v.
 抵抗，反抗；忍得住；抵制


搭
 resist the impact 抵抗冲击；resist the temptation 抵制诱惑； resist arrest 拒捕


例
 Doctors find that this kind of virus is capable of resisting
 many antibiotics through clinical trial. 通过临床试验，医生发现这种病毒能够抵抗多种抗生素。


拓
 [同] withstand
 [wɪðˈstænd]
 (v.
 抵抗，经受住)


resistance
 [rɪˈzɪstəns]
 n.
 抵抗，反抗；抵抗力；阻力；电阻


搭
 resistance genes 抵抗基因；resistance to sth. 抵制，抵抗； disease resistance 抗病力


例
 The important role of air resistance
 is that it can cushion the shock of comet's collision with the Earth. 空气阻力的重要作用是它能缓冲彗星对地球的撞击力。


resistant
 [rɪˈzɪstənt]
 adj.
 抵抗的，有抵抗力的


搭
 be resistant to 抵抗…


例
 The germ survives well in the high temperature and is resistant
 to acid and alkali. 这种微生物在高温下生存良好，并且还耐酸碱。


splash
 [splæʃ]
 n.
 引人注目的事物 v.
 溅，泼


例
 When the sea wave happens, the ocean water will splash
 against the coast, which causes soil erosion. 当海浪出现时，海水就会拍打海岸，从而导致水土流失。


variation
 [ˌveriˈeɪʃn]
 n.
 变化，变动；变种，变异


搭
 climate variations 气候变化


例
 These studies indicate that botanical traits of the plants are affected by geographic variation
 and altitude. 这些研究表明植物的植物学特征受地理变化和海拔的影响。


vulnerable
 [ˈvʌlnərəbl]
 adj.
 易受攻击的，易受伤害的


例
 Some water animals such as frogs are especially vulnerable
 to the pesticides in the water due to their moist skins. 一些水生动物，如青蛙，由于湿润的皮肤而更易受到水中杀虫剂的伤害。


weird
 [wɪrd]
 adj.
 怪异的，神秘的


例
 A group of us will pay a visit to the museum which has a collection of weird
 sculptures this week. 本周，我们一群人将参观那个收藏着奇怪雕塑品的博物馆。





拓
 [同] strange
 [streɪndʒ]
 (adj.
 奇怪的；陌生的；外地的)； mysterious
 [mɪˈstɪriəs]
 (adj.
 神秘的)


withstand
 [wɪðˈstænd]
 v.
 经得住，耐


例
 In order to withstand high winds
 and earthquakes, a steel skeleton is introduced into the construction of tall buildings. 为了承受得住大风和地震，人们将钢架结构引入高楼大厦的建设中。


拓
 [同] tolerate
 [ˈtɑːləreɪt]
 (v.
 忍受)；endure
 [ɪnˈdʊr]
 (v.
 忍受，忍耐)










医疗卫生


allergy
 [ˈælərdʒi]
 n.
 过敏症


搭
 food allergy 食物过敏；skin allergy 皮肤过敏


例
 Doctors say the asthma patients' bronchial tubes are easily irritated by exposure to allergy
 or cigarette smoke. 医生称，哮喘病人的支气管很容易因接触过敏原或香烟而出现不适。








Tip
 该词常出现在看病场景中。下面归纳几个常考的词，方便考生记忆：

stroke 中风 high blood pressure 高血压

diabetes 糖尿病 asthma 哮喘

heart attack 心脏病 influenza 流行性感冒






bacteria
 [bækˈtɪriə]
 n.
 细菌


搭
 bacteria infection 细菌感染


例
 One way to remove the lead from the vegetables is to add organic material abundant in bacteria
 to the soil. 除去蔬菜中铅的一种方法是向土壤中加入富含细菌的有机物。








Tip
 考生要注意该词是bacterium的复数。托福考试中曾考过利用细菌降解技术缓解原油污染的问题。文中讲到用细菌（bacteria）来吃掉土壤（soil）中的有毒物质（toxicant），其优点是省钱、无污染。






consult
 [kənˈsʌlt]
 v.
 请教；商议；参考；翻阅


例
 If such symptoms as cough, fever and headache persist, please consult
 a doctor without delay. 如果咳嗽、发烧和头痛之类的症状持续不退，请立即咨询医生。


拓
 [同] confer
 [kənˈfɜːr]
 (v.
 授予；商讨)


diagnose
 [ˌdaɪəɡˈnoʊs]
 v.
 诊断


例
 In order to diagnose
 the disease accurately, patients must give a detailed description of their symptoms to the doctor. 为了准确诊断疾病，病人必须向医生详细描述自己的症状。








Tip
 该词常出现在看病场景中。下面介绍一些相关的词汇：

symptom 症状 cose history 病史

feel impulse 号脉 take temperature 量体温

make prescription 开处方






digest
 [daɪˈdʒest]
 v.
 消化；吸收


例
 For many years, scientists have been wondering about the process that the silkworms digest
 mulberry leaves into liquid cellulose. 多少年来，科学家一直对蚕将桑叶消化成液态纤维素的过程感到好奇。


拓
 [同] absorb
 [əbˈsɔːrb]
 (v.
 吸收)


disorder
 [dɪsˈɔːrdər]
 n.
 混乱，动乱；失调


例
 Patients with eating disorders
 such as a bad appetite must be under close supervision. 患有饮食失调的病人，比如胃口不佳，必须受到密切监督。


拓
 [同] chaos
 [ˈkeɪɑːs]
 (n.
 混乱，紊乱；混沌)；maladjustment
 [ˌmæləˈdʒʌstmənt]
 (n.
 失调；不适应)








Tip
 托福考试中曾考过一篇心理学（Psychology）方面的文章，主要讲述治疗和诊断异常行为（abnormal behavior），出现了精神健康（mental health）与精神紊乱（mental disorder）这两个短语，考生要牢记。









infection
 [ɪnˈfekʃn]
 n.
 感染；传染病


例
 Doctors say synthetic bone may result in inflammation and infection
 when transplanted into the patients. 医生说在给病人移植合成骨头时可能会导致炎症和感染。


molecule
 [ˈmɑːlɪkjuːl]
 n.
 分子


搭
 water molecule 水分子；ozone molecule 臭氧分子


例
 Scientists' research indicates that there exist water molecules
 at the pole of the Moon. 科学家的研究表明在月球的一极存在水分子。








Tip
 该词是高频词。托福考试中曾出现过短语oxygen molecule （氧分子），考生还要注意一些相关微粒（particle）的表达，如原子（atom）、离子（ion）、中子（neutron）和原子核（nucleus）。






nutrient
 [ˈnuːtriənt]
 n.
 滋养物，营养品 adj.
 有营养的


例
 Every day the body needs to be filled with nutrients
 so as to maitain a high level of energy. 每天，人体需要填充营养物质来维持高水平的能量。


拓
 [同] nourishment
 [ˈnɜːrɪʃmənt]
 (n.
 营养品；食物)


optical
 [ˈɑːptɪkl]
 adj.
 眼的，视力（觉）的；光学的


搭
 optical instrument 光学仪器；an optical defect 视觉缺陷； optical properties 光学特性


例
 We will talk about the development of optics and the use of optical
 instruments in the next class. 下一节课我们将讨论光学的发展以及光学仪器的使用。


拓
 [同] visual
 [ˈvɪʒuəl]
 (adj.
 视觉的；看得见的)


organic
 [ɔːrˈɡænɪk]
 adj.
 器官的；有机的，有机体的


搭
 organic material 有机材料；organic chemistry 有机化学


例
 A: Do you think Mike will pass the organic
 chemistry exam?

B: Of course, he will.

A：你觉得迈克能通过有机化学考试吗？

B：他当然能。








Tip
 托福考试中考过短语organic compound，意思是“有机化合物”。文中提到氨基酸（amino acid）等有机复合物跟无机复合物的关系。






prescribe
 [prɪˈskraɪb]
 v.
 开处方；规定；指示


例
 Patients must be aware of the side effects of the pills that the doctors prescribe
 before taking them. 病人在吃医生开的药片时必须知晓药片的副作用。


susceptible
 [səˈseptəbl]
 adj.
 易受感染的；易受影响的


搭
 susceptible to 易受…影响的；易感染…的


例
 Compared with younger people, older people tend to be more susceptible
 to flu and infection. 与年轻人相比，老年人往往更容易得流感和感染病。


transplant
 [trænsˈplænt]
 v.
 迁移；移植 n.
 移植


搭
 transplant from...to... 从…迁移到…


例
 Because the transplanted
 organs may not be compatible with the patient's body, the surgery can fail sometimes. 移植的器官可能与病人的身体并不相容，所以手术有时会失败。












科技发展


absorb
 [əbˈzɔːrb]
 v.
 吸收；使专心


例
 Plants absorb
 carbon dioxide from the air and moisture from the soil. 植物从空气中吸收二氧化碳并从土壤中汲取水分。


accurate
 [ˈækjərət]
 adj.
 正确的；精确的


搭
 accurate description 精确描述


例
 Archaeologists have developed an accurate
 picture of the Pharaoh tomb's interior by means of sophisticated devices. 考古学家借助精密的仪器为法老王墓穴的内部结构绘出了一幅精确的图像。


拓
 [同] precise
 [prɪˈsaɪs]
 (adj.
 准确的，精确的)；exact
 [ɪɡˈzækt]
 (adj.
 正确的；精确的)


artificial
 [ˌɑːrtɪˈfɪʃl]
 adj.
 人造的；假的；人为的；矫揉造作的


搭
 artificial light 人造光源；artificial organs人造器官；artificial bone tissue 人造骨组织；artificial flowers 人造花；an artificial smile 不自然的微笑


例
 Studies find that if one spends too much time in the room with artificial
 lighting, he may suffer from sleep problems. 研究发现， 如果一个人在人工照明的房间待得过久的话，就可能会遇到睡眠问题。


拓
 [同] synthetic
 [sɪnˈθetɪk]
 (adj.
 合成的，人造的 n.
 [常pl.
 ] 合成物质)；false
 [fɔːls]
 (adj.
 错误的，假的)


clutch
 [klʌtʃ]
 n.
 一次所孵的卵（或蛋）v. 企图抓住，抓紧


例
 Unlike most of other crawlers, this species lays thirty eggs in a life time and only one clutch
 can survive each time. 与绝大多数的其他爬行动物不同，这个物种一生只产30枚卵，并且每次只有一枚孵化的卵能够存活。








Tip
 该词常作动词“抓住”之意讲，但在托福考试中考过“一次所孵的卵”这个意思，考生要引起注意，如：Only the strongest spiders of the clutch will survive this cannibalism.（在一次所孵的卵中只有最强壮的蜘蛛才能在自相残杀中生存。）






compound
 [ˈkɑːmpaʊnd]
 n.
 混（化）合物 adj.
 复合的


例
 Sulphur dioxide is one of the main chemical compounds
 that pollute the air. 二氧化硫是污染空气的主要化合物之一。


convert
 [kənˈvɜːrt]
 v.
 使…改变信仰；使转化（换）


搭
 convert to/into 把某物转化为某物


例
 Doctors advise patients to expose themselves to the Sun because the rays can convert
 vitamin D in their bodies to its active form. 医生建议病人晒太阳是因为阳光能够把体内的维生素D转化为活性形式。


拓
 [同] transform
 [trænsˈfɔːrm]
 (v.
 使变形；改造，改革；转换)








Tip
 托福考试中出现过有关维生素D（vitamin D）的文章。文中讲到维生素D可以促进钙（calcium）的吸收，因为身体需要接触阳光才能利用它，因此又称为阳光维生素（sunshine vitamin）。紫外线（ultraviolet rays）可以将其转化（convert）为钙化醇（calciferol），便于机体吸收钙。






dissolve
 [dɪˈzɑːlv]
 v.
 （使）溶解；清除


例
 Scientists find that water can pass through the frog's skin carrying toxins dissolved
 in the water into its body. 科学家发现水能够通过蛙的皮肤携带溶解在其中的有毒物质进入它的体内。





拓
 [同] liquefy
 [ˈlɪkwɪfaɪ]
 ( v.
 使溶解，使液化)；eliminate
 [ɪˈlɪmɪneɪt]
 (v.
 排除，消除；淘汰)


emit
 [iˈmɪt]
 v.
 发出；放射


例
 When some plants are invaded by insects, they will emit
 a chemical signal, which acts like a call for help. 当一些植物受到昆虫入侵时，就会发出一种化学信号，其功能类似于求救信号。


拓
 [同] radiate
 [ˈreɪdieɪt]
 (v.
 发出热量；辐射)








Tip
 emit后常接光（light）、热（heat）、声音（sound）、气体（gas）等词，相当于短语give off，考生要注意灵活转换。






extract
 [ɪkˈstrækt]
 v.
 取出；提取 [ˈekstrækt]
 n.
 提出物；汁


搭
 to extract the cellulose 提取纤维素；be extracted from rock 从石头中提炼


例
 A group of professors have studied how minerals can be effectively extracted
 from rock for many years. 多年来，一群教授一直研究如何有效地从岩石中提取矿物质。


拓
 [同] distill
 [dɪˈstɪl]
 (v.
 蒸馏；提取)；juice
 [dʒuːs]
 (n.
 汁，液)


format
 [ˈfɔːrmæt]
 n.
 设计；安排；样式 v.
 使格式化


搭
 the format of a program 节目的编排


例
 As a rule, students tend to be interested in the format
 of the exam when it is approaching. 通常，考试临近时，学生们往往对考试的形式感兴趣。


formulate
 [ˈfɔːrmjuleɪt]
 v.
 构想，形成；系统地阐述


搭
 formulate a theory 系统地阐述一个理论；formulate a policy/plan/strategy 阐明一项政策/计划/策略


例
 We are studying where Argentine ants derive from but have not formulated
 any systemic theory yet. 我们正在研究阿根廷蚂蚁起源于何处，但是还没有形成系统的理论。


拓
 [同] clarify
 [ˈklærəfaɪ]
 (v.
 澄清；阐明)


imitate
 [ˈɪmɪteɪt]
 v.
 模仿，效仿


例
 There is no denying the fact that computer is incapable of imitating
 the complex functions of the human brain. 计算机无法模拟人脑复杂的功能，这是不可否认的事实。


imprecise
 [ˌɪmprɪˈsaɪs]
 adj.
 不精确的


例
 With the development of society, people begin to make use of the new measurement tools instead of the old ones because they are imprecise
 . 随着社会的发展，人们开始使用新的测量工具来取代旧的，因为旧的不精确。


insert
 [ɪnˈsɜːrt]
 v.
 插入；放入


搭
 insert a card 插卡


例
 Researchers inserted
 a probe into the cell to get genetic materials by means of microscope. 研究人员借助显微镜将探针插入细胞来获取遗传物质。


insulate
 [ˈɪnsəleɪt]
 v.
 使隔离，使隔绝


例
 Archaeologists found that primitive people in cold areas even insulated
 their homes from coldness by setting fires on the floor. 考古学家发现寒冷地区的原始人甚至能在地上生火来使他们的家隔绝严寒。





拓
 [同] isolate
 [ˈaɪsəleɪt]
 (v.
 使隔离，使孤立)


launch
 [lɔːntʃ]
 v.
 使开始；发射 n.
 投掷；发射


例
 Because of the extremely high risk of hydrogen explosion, many balloons in today's launch
 are filled with hot air. 由于氢气爆炸的风险极高，因此如今发射的许多气球充的是热空气。


拓
 [同] project
 [ˈprɑːdʒekt]
 (n.
 计划，项目 v.
 发射)


precise
 [prɪˈsaɪs]
 adj.
 准确的，精确的


搭
 precise elevation 精确的海拔高度；precise measurement 精确的测量；precise sphere 正圆


例
 Scientists have made a more precise
 measurement of the river, using recent advances in technology. 科学家采用最新的技术进步对这条河流作了更为精确的测量。


拓
 [同] accurate
 [ˈækjərət]
 (adj.
 正确的；精确的)；exact
 [ɪɡˈzækt]
 (adj.
 正确的；精确的)


process
 [ˈprɑːses]
 n.
 过程；程序；手续 v.
 处理


搭
 data process 数据处理；peace process 和平进程


例
 The process
 of chemical reaction often produces a gas or gives off light and heat. 化学反应的过程常常产生气体或释放光和热。


拓
 [同] procedure
 [prəˈsiːdʒər]
 (n.
 程序；手续；步骤)；dispose
 [dɪˈspoʊz]
 (v.
 处理，处置)


renovate
 [ˈrenəveɪt]
 v.
 修复


例
 Today we will pay a visit to the newly-renovated
 museum, which has the largest collection of dinosaur fossils in the world. 今天我们将参观新翻修的博物馆，里面收藏了世界上最多的恐龙化石。


拓
 [同] restore
 [rɪˈstɔːr]
 (v.
 恢复，修复)


transmit
 [trænsˈmɪt]
 v.
 传输；传播


例
 Scientists have been wondering how the fatal disease is


transmitted
 in the past decade. 在过去的10年，科学家一直好奇这种致命的疾病是如何传播的。


拓
 [同] spread
 [spred]
 (n./v.
 伸展；散布，传播)


transmitter
 [trænsˈmɪtər]
 n.
 传送者；发送器


搭
 neural transmitter 神经递质


例
 This neural transmitter
 produced in the brain will help people relax, and have a good sleep. 这种大脑中产生的神经递质有助于人们放松并且有良好的睡眠。








Tip
 托福考试中曾考过短语neural transmitter “神经递质”。文章主要讲述的是失眠（insomnia）的问题，涉及的短语有心率（heart rate）、安眠药（sleeping pills）、氨基酸（amino acid）等。






vibrate
 [ˈvaɪbreɪt]
 v.
 颤动，振动


例
 When a gust of air current passes over our vocal cords, it makes them vibrate
 and consequently voice is produced. 当一股气流通过我们的声带时，使声带振动，声音就产生了。










金融商业


agency
 [ˈeɪdʒənsi]
 n.
 代理处；（政府等的）专门行政部门


搭
 a government agency 政府办事处；Xinhua News Agency 新华社；an employment agency 职业介绍所；travel agency 旅行社；government agency 政府机构


例
 Many college students earn tuition fee as a consultant in travel agencies
 during the summer vacation. 许多大学生在暑假期间在旅行社做顾问挣学费。


boost
 [buːst]
 v.
 提高，推进


例
 If you have enough sleep and eat well, your immune system will be boosted
 . 如果你睡眠充足，饮食不错，你的免疫系统就会增强。


拓
 [同] raise
 [reɪz]
 (v.
 举起；提高；增加；饲养；引起；发起)； push
 [pʊʃ]
 (v.
 推；逼迫 n.
 推，推力；推进)








Tip
 boost常用来指“信心、道德的提高”，还可以指“免疫系统的增强”。托福考试中曾考过流感的症状：咳嗽（cough）、发烧（fever）、流鼻涕（runny nose）、头痛（headache）、寒战（chills），作者建议病患多休息，吃有营养的食物（nutritious food），以增强免疫力。






commerce
 [ˈkɑːmɜːrs]
 n.
 贸易，商业


例
 The government has decided to take measures to promote local commerce
 and industry. 政府决定采取措施推动地方商业和工业的发展。


拓
 [同] trade
 [treɪd]
 (n.
 贸易，商业；行业 v.
 交换，…进行交换)； business
 [ˈbɪznəs]
 (n.
 商业，生意；职责)


commercial
 [kəˈmɜːrʃl]
 adj.
 商业的，商务的，贸易的


搭
 commercial success 商业成功；a commercial advertisement 商业广告


例
 Nowadays, astronauts have made such commercial
 products as tiny plastic beads in space. 如今，航天员已经在太空制造小塑料珠子之类的商业产品。


commute
 [kəˈmjuːt]
 v.
 坐公交车上下班 n.
 通勤


例
 My first class begins at 9 on Friday and I have an hour long commute
 , so I have to get up before 8 o'clock. 我周五的第一节课9点开始，我还要花一小时在路上，因此我必须在8点以前起床。


decline
 [dɪˈklaɪn]
 n./v.
 下降；衰退；拒绝


搭
 decline an offer 拒绝请求


例
 Some studies seem to indicate that there has been a sudden decline
 in the number of animals since 1980s. 一些研究似乎表明动物的数量自20世纪80年代以来骤然下降。


拓
 [同] descend
 [dɪˈsend]
 (v.
 遗传；下降；下倾，下斜)；decay
 [dɪˈkeɪ]
 (n./v.
 腐烂；衰落)


depression
 [dɪˈpreʃn]
 n.
 萧条（期）；低气压；沮丧


搭
 economic depression 经济衰退


例
 At present, farmers worry about national economic depressions
 and the effect of inflation on the price of corn. 目前，农民们担心国家经济萧条和通货膨胀对玉米价格的影响。


拓
 [同] recession
 [rɪˈseʃn]
 (n.
 衰退，不景气)；dejection
 [dɪˈdʒekʃn]
 (n.
 沮丧)








Tip
 大萧条（Great Depression）发生在20世纪初。托福考试中曾考过该时期对艺术运动（art movement）的影响，地方主义（Regionalism）曾在此时期繁荣，原因是受经济危机（economic crisis）的影响。









diminish
 [dɪˈmɪnɪʃ]
 v.
 降低重要性；（使）变小，（使）减少


例
 With the expansion of population, the world's natural resources are rapidly diminishing
 . 随着人口的膨胀，世界的自然资源正快速减少。


拓
 [同] debase
 [dɪˈbeɪs]
 (v.
 降低；贬损；使…贬值)；decrease
 [dɪˈkriːs]
 (v.
 减少)


dominate
 [ˈdɑːmɪneɪt]
 v.
 支配；控制；盛行


例
 It can be said that corn dominated
 the food-growing activities of those early American Indian tribes. 可以这么说，玉米在这些早期的美洲印第安人部落的粮食种植活动中占主导地位。


拓
 [同] control
 [kənˈtroʊl]
 (n.
 控制 v.
 控制，支配)；rule
 [ruːl]
 (v.
 统治，支配；裁决 n.
 规章；统治)；prevail
 [prɪˈveɪl]
 (v.
 居主导地位；流行)


flourish
 [ˈflɜːrɪʃ]
 v.
 繁荣，茂盛


例
 The art movement named Regionalism flourished
 in the 1930s, during the Great Depression. 这场名为“地方主义”的艺术运动在20世纪30年代大萧条时期兴盛。


拓
 [同] thrive
 [θraɪv]
 (v.
 茂盛；繁荣，兴旺；茁壮成长)；boom
 [buːm]
 (v.
 繁荣；迅速增长)


fluctuate
 [ˈflʌktʃueɪt]
 v.
 波动；（使）变化


搭
 fluctuate between 在…之间浮动；fluctuate around 围绕着…波动


例
 During the financial crisis, oil prices fluctuated
 between $40 and $80 a barrel. 在金融危机期间，石油价格在每桶40美元到80美元间波动。


拓
 [同] undulate
 [ˈʌndʒəleɪt]
 (v.
 波动，起伏)








Tip
 该词是考试中的高频词，常指温度（temperature）、价格（price）、心情（mood）等的波动，考生要注意。






impulse
 [ˈɪmpʌls]
 n.
 冲动；脉冲


搭
 electrical impulse 电子脉冲


例
 This kind of fish can produce a weak electrical impulse
 that can be used to navigate, locate food and communicate with each other. 这种鱼能够发出一种微弱的电子脉冲，可以用来导航、确定食物位置，甚至彼此交流。


拓
 [同] urge
 [ɜːrdʒ]
 (v.
 促进，力劝 n.
 迫切要求；冲动)；pulse
 [pʌls]
 (n.
 脉搏；脉冲)








Tip
 该词常出现在看病场景中，考生要注意以下两个有用的表达：take one's temperature（量体温）；feel one's impulse（号脉）。






incorporate
 [ɪnˈkɔːrpəreɪt]
 v.
 纳入；合并


搭
 incorporate into 并入；incorporate with 与…合并


例
 A creative architect can find ways to incorporate
 natural elements into the overall design of the house. 一位有创造性的建筑师能够找到方法把自然元素与房子的整体设计融为一体。


拓
 [同] combine
 [kəmˈbaɪn]
 (v.
 使联合，使结合；使化合)





manipulate
 [məˈnɪpjuleɪt]
 v.
 熟练控制或操纵（某事物）；（巧妙地或不正当地）控制，操纵；影响（某人）


搭
 manipulate sb. into (doing) sth. 操纵某人做某事


例
 Studies find that many people can manipulate
 the keyboard or mouse of their home computers in their childhood. 研究发现，许多人童年时就能熟练操作家用电脑的键盘或鼠标。


拓
 [同] handle
 [ˈhændl]
 (n.
 柄，把手 v.
 处理；对待；操纵)；use
 [juːz]
 (n./v.
 使用，利用)


merchant
 [ˈmɜːrtʃənt]
 n.
 商人


例
 Two merchant
 vessels collided off the Mumbai coast resulting in an oil spill from one of the ships. 两艘商船在孟买沿海相撞，造成其中一艘船出现漏油。


minimize
 [ˈmɪnɪmaɪz]
 v.
 将…减到最少；最小化


例
 In 1980, some railroad companies began to use fewer employees and take steps to minimize
 damage to products. 1980年，一些铁路公司开始雇用更少的员工并采取措施把对产品的损坏降到最低。


moderate
 [ˈmɑːdərət]
 adj.
 适度的；温和的；中等的，普通的


搭
 a moderate climate 温和的气候


例
 Studies show that exposure to moderate
 noise for a long time may damage our hearing system. 研究表明长期暴露于适度的噪音中可能会损害我们的听觉系统。


拓
 [同] mild
 [maɪld]
 (adj.
 适度的；温和的；普通的)；temperate
 [ˈtempərət]
 (adj.
 气候温和的)；ordinary
 [ˈɔːrdneri]
 (adj.
 普通的；平庸的)


multiple
 [ˈmʌltɪpl]
 adj.
 多样的；多重的 n.
 倍数


例
 Unlike the final exam, this test will include multiple
 choice questions and compound dictation. 和期末考试不同，本次测试包括多项选择题和复合式听写题。


拓
 [同] various
 [ˈværiəs]
 (adj.
 各种各样的；不同的)；manifold
 [ˈmænɪfoʊld]
 (adj.
 多种形式的；多方面的)


piracy
 [ˈpaɪrəsi]
 n.
 海上抢劫，海盗行为；剽窃，非法盗印


例
 With the development of scientific technologies, piracy
 has grown more widespread. 随着科学技术的发展，盗版行为变得越来越猖獗。








Tip
 该词的“盗版”含义常出现在商贸的文章中，会涉及版权（copyright）、商标（trademark）、专利（patent）等词。






propel
 [prəˈpel]
 v.
 推进；驱使


例
 It's reported that some scientists are working on a ship propelled
 by a kind of new fuel. 据报道，一些科学家正在研究一种新型燃料驱动的轮船。


拓
 [同] push
 [pʊʃ]
 (v.
 推；逼迫 n.
 推，推力；推进)；drive
 [draɪv]
 [v.
 开(车)；赶；驱动；把(钉、桩)打入 n.
 驾驶]


prospect
 [ˈprɑːspekt]
 n.
 前景；可能性；景色；期望 v.
 寻找


例
 In the 20th century, a mass of people left their home for California to prospect
 for silver and gold. 20世纪，大批的人离家前往加利福尼亚寻找金银。


拓
 [同] outlook
 [ˈaʊtlʊk]
 (n.
 观点；前景)；possibility
 [ˌpɑːsəˈbɪləti]
 (n.
 可能性，可能发生的事物)；expectation
 [ˌekspekˈteɪʃn]
 (n.
 预期，期望，指望)；seek
 [siːk]
 (v.
 寻找，探索；试图)



quote
 [kwoʊt]
 n.
 引文 v.
 引用


搭
 quote this line 引用这一句；direct quotes 直接引用


例
 Students shouldn't quote
 directly the experts' viewpoints and findings in their research paper. 学生们不应该在研究论文中直接引用专家们的观点和发现。


拓
 [同] quotation
 [kwoʊˈteɪʃn]
 (n.
 引用语)；cite
 [saɪt]
 (v.
 引用，引证；举例)


spare
 [sper]
 adj.
 备用的；空闲的 v.
 节约 n.
 备用品


搭
 spare time 空闲时间；spare battery 备用电池；spare no expense 不遗余力


例
 The printer is gathering dust because it has been sitting on the spare
 desk this semester. 那台打印机布满灰尘，因为它这一学期都在那张空桌子上。


拓
 [同] free
 [fri:]
 (adj.
 自由的；免费的；空闲的；免去…的 v.
 使自由)；economize
 [ɪˈkɑːnəmaɪz]
 (v.
 节约，节省)


subsidize
 [ˈsʌbsɪdaɪz]
 v.
 补助，资助


例
 Some universities offer new subsidized
 low-cost housing for graduate students from poor families. 一些大学向来自贫困家庭的本科生提供新的补贴型廉价房。


拓
 [同] finance
 [faɪˈnæns]
 (v.
 给…提供资金 n.
 财政，金融)


subsidy
 [ˈsʌbsədi]
 n.
 补助金，津贴


搭
 personal subsidies 个人津贴；government subsidy 政府津贴


例
 With the development of economic globalization, there has been more international disagreement over trade subsidies
 . 随着经济全球化的发展，贸易补贴方面的国际争议更多了。


拓
 [同] financing
 [fɪ'nænsɪŋ]
 (n.
 筹措资金)；allowance
 [əˈlaʊəns]
 (n.
 津贴，补助)


surplus
 [ˈsɜːrpləs]
 n.
 过剩，盈余


搭
 trade surplus 贸易顺差；budget surplus 预算剩余


例
 The Gulf States produce more oil than they need and thus they sell the oil surplus
 to the developed countries. 海湾国家出产的石油超过了他们的需求，于是它们就把多余的石油卖给发达国家。


拓
 [同] excess
 [ɪkˈses]
 (n.
 过度，超过)








Tip
 该词常出现在经济学场景中。考生要熟悉以下常考短语：

budget deficit 预算赤字 trade deficit 贸易逆差

trade barrier 贸易壁垒 financial crisis 金融危机

economic depression 经济萧条 fiscal policy 财政政策






thrive
 [θraɪv]
 v.
 茂盛；茁壮成长


搭
 thrive on 以…兴旺


例
 Scientists say that a greater variety of wildlife thrive
 in tropical rainforest than in other regions. 科学家说热带雨林中生长的野生生物种类比其他地区要更加繁多。


拓
 [同] flourish
 [ˈflɜːrɪʃ]
 (v.
 繁荣，茂盛)


withdraw
 [wɪðˈdrɔː]
 v.
 取消；撤销；退出；（从银行）取（钱）


搭
 withdraw one's promise 收回诺言





例
 I am wondering if it is too late for me to withdraw
 from my music class. 我想知道我现在退音乐课是否太晚。


拓
 [同] cancel
 [ˈkænsl]
 (v.
 取消，删除)；retreat
 [rɪˈtriːt]
 (v.
 退却，撤退 n.
 退却；隐退处)








Tip
 withdraw可以作“取款”讲，常出现在银行场景中。考生应熟悉一些常考短语：open an account（开户），bankbook（存折），automatic teller machine（自动取款机/ATM）。












综合类


advent
 [ˈædvent]
 n.
 到来；出现


搭
 (with) the advent of sth. (随着)…的到来


例
 With the invention of paper, there has been the immediate advent
 of the printing press. 随着纸张的发明，印刷机随之出现。


拓
 [同] arrival
 [əˈraɪvl]
 (n.
 到达；到达的人或物)；emergence
 [iˈmɜːrdʒəns]
 (n.
 出现，浮现)


blend
 [blend]
 n./v.
 混合


搭
 blend with/together 与…混合；blend in 掺入；blend of …的混合


例
 All of the instruments have different sounds, and the parts they play blend
 and harmonize with one another. 所有的乐器都有不同的声音，各个乐器的声音彼此混合，却又协调。


拓
 [同] mix
 [mɪks]
 (v.
 使混合；混淆)；combine
 [kəmˈbaɪn]
 (v.
 使联合，使结合；使化合)


clumsy
 [ˈklʌmzi]
 adj.
 笨拙的


例
 In some big cities, the oversized clumsy
 cars tend to result in traffic jam in the rush hour. 在一些大城市，超大的笨重车辆在交通高峰期往往会造成交通堵塞。


拓
 [同] awkward
 [ˈɔːkwərd]
 (adj.
 别扭的；笨拙的)


complement
 [ˈkɑːmplɪment]
 v.
 补充，使完善；与…相配 [ˈkɑːmplɪmənt]
 n.
 余数；补语；补足（物）


例
 I think Harry's new haircut really complements
 his face, but it seems that it doesn't suit you. 我觉得哈里的新发型确实与他的脸型相得益彰，但是似乎并不适合你。


拓
 [同] supplement
 [ˈsʌplɪmənt]
 (n.
 补充，增补)；match
 [mætʃ]
 (n.
 比赛；对手 v.
 和…相配)


gigantic
 [dʒaɪˈɡæntɪk]
 adj.
 巨大的，庞大的


例
 The greatest American architect of the 20th century can manipulate space extremely well, so some of his smallest houses look gigantic
 . 这位20世纪美国最伟大的建筑师极善于利用空间，因此他建造的一些最小的房子看上去也很大。


拓
 [同] huge
 [hjuːdʒ]
 (adj.
 巨大的，庞大的)；enormous
 [ɪˈnɔːrməs]
 (adj.
 巨大的，极大的)


identical
 [aɪˈdetɪkl]
 adj.
 相同的；同一的


搭
 be identical with 与…一样的；与…保持一致的


例
 The difference between a painting and a photograph is that the latter is a reproduction of identical
 images. 绘画和拍照的不同之处是后者是对同一图像的完全复制。


拓
 [同] selfsame
 [ˈselfseɪm]
 (adj.
 完全相同的，同一的)


indicate
 [ˈɪndɪkeɪt]
 v.
 指出，指示；表明；暗示；表明或暗示…的可能性


例
 Records indicate
 that the ostrich was tasty and that its eggs and feathers were useful as well. 记录显示鸵鸟的肉味道鲜美，它的蛋和羽毛也很有用。


拓
 [同] evidence
 [ˈevɪdəns]
 (n.
 根据；迹象 v.
 证明)；point
 [pɔɪnt]
 (n.
 尖；点，小数点；条款；分数；观点 v.
 指；表明)


internal
 [ɪnˈtɜːrnl]
 adj.
 内在的，内部的；国内的，内政的


搭
 an internal metal skeleton 内部金属骨架



例
 Scientists have invented a new device which can record the Earth's internal
 temperature. 科学家发明了一种能够记录地球内部温度的新设备。


拓
 [同] interior
 [ɪnˈtɪriər]
 [n./a.
 内部(的)；[the~]内陆]








Tip
 托福考试中曾考过有关生物钟（body clock）的文章，提到内部生物钟（internal clock）和外部生物钟（external clock）对生物的影响。考生要记住这些常考的表达方式。






notorious
 [noʊˈtɔːriəs]
 adj.
 众所周知的；臭名昭著的，声名狼藉的


搭
 be notorious for 因为…而臭名昭著；a notorious criminal 臭名昭著的罪犯


例
 Nowadays, the bars on some streets have become notorious
 as a meeting-place for drug dealers. 如今，一些街道上的酒吧作为毒品交易人员的聚会场所而变得臭名昭著。


obscure
 [əbˈskjʊr]
 adj.
 不易看清的；费解的；不分明的；隐藏的；不著名的 v.
 使暗；使不明显


搭
 obscure legal phrases 晦涩的法律用语


例
 I've heard that one of Shakespeare's obscure
 plays will be performed in the Grand Theater tonight. 我听说今晚要在大剧院演出一部莎士比亚的晦涩难懂的戏剧。


parallel
 [ˈpærəlel]
 adj.
 平行的；并联的；相同的，类似的 n.
 平行线，平行面；类似，相似物；对比；纬线 v.
 与…平行；比较


例
 There are no parallels
 between the situation in Asia today and what existed 200 years ago. 亚洲今天的情形与200年前毫无相似之处。


拓
 [同] similar
 [ˈsɪmələr]
 (adj.
 相似的，类似的)


penetrate
 [ˈpenətreɪt]
 v.
 刺穿；渗透；洞察


搭
 penetrate into/through 穿入；渗透


例
 The reason why the early immigrants penetrated
 inland is that there were no obstacles to prevent them from moving upstream. 早期的移民深入内陆的原因是没有障碍阻止他们顺流而上。


拓
 [同] pierce
 [pɪrs]
 (v.
 刺穿)


resemble
 [rɪˈzembl]
 v.
 与…相似，像


搭
 resemble each other 彼此相似；closely resemble 极为相似


例
 As a philosopher once put it, science resembles
 theater to some extent. 正如一位哲学家指出的那样，科学在某种程度上与戏剧相似。


reverse
 [rɪˈvɜːrs]
 v.
 反转 n. 反面 adj.
 相反的


例
 Archaeologists found that there were unknown initials on the reverse
 of a coin unearthed in this remains. 考古学家发现在这个遗址中发掘的一枚硬币的背面上有一些未知的首字母缩略词。


拓
 [同] opposite
 [ˈɑːpəzət]
 [adj.
 对面的；相反的 n.
 对立面(物) prep.
 在…的对面]


scrape
 [skreɪp]
 v.
 刮，擦去；勉强通过 n.
 刮削，刮削声；擦伤，擦痕


搭
 scrape off 削掉；scrape through 擦过；勉强通过


例
 A: What do you think of the exam, Jane?

B: I might scrape
 through it if I'm lucky.




A：简，你觉得这次考试怎么样？

B：走运的话，可能勉强通过。


拓
 [同] abrasion
 [əˈbreɪʒn]
 (n.
 表面磨损)


skeptical
 [ˈskeptɪkl]
 adj.
 怀疑的


例
 Most of the students are skeptical
 about the practicality of setting up a new teaching building on campus. 大多数学生对在校园建新教学楼的可行性持怀疑态度。


拓
 [同] suspicious
 [səˈspɪʃəs]
 (adj.
 可疑的；好猜疑的)


sufficient
 [səˈfɪʃnt]
 adj.
 足够的，充分的


搭
 sufficient evidence 足够的证据


例
 Doctors say that growing children should be ensured to take sufficient
 vitamins and nutrition every day. 医生说成长中的儿童应该确保每天摄入足够的维生素和营养。


拓
 [同] adequate
 [ˈædɪkwət]
 (adj.
 适当的；足够的)


suspend
 [səˈspend]
 v.
 吊，挂；暂缓


搭
 suspend sb. from sth. 使…暂时离开…


例
 Production should be suspended
 while safety checks are carried out. 进行安全检查时应暂停生产。


拓
 [同] hang
 [hæŋ]
 (v.
 悬挂；吊死)


tremendous
 [trəˈmendəs]
 adj.
 惊人的；巨大的


例
 Archaeologists have found tremendous
 amounts of food such as dried fish, seeds and nuts in this cave. 考古学家在这个山洞发现了大量的食物，比如干鱼、种子和坚果。


拓
 [同] striking
 [ˈstraɪkɪŋ]
 (adj.
 醒目的；惊人的)


vigorous
 [ˈvɪɡərəs]
 adj.
 精力充沛的；有力的


例
 The survey finds that many vigorous
 young people like hiking up the mountains on weekends. 调查发现许多精力充沛的年轻人喜欢周末徒步登山。


拓
 [同] energetic
 [ˌenərˈdʒetɪk]
 (adj.
 精力充沛的；积极的)；strong
 [strɔːŋ]
 (adj.
 强壮的；强烈的；浓的)










阅读部分

学术教育


abandon
 [əˈbændən]
 v.
 离弃，完全放弃





搭
 abandon all hope of 放弃…的所有希望；abandon one's attempt to do 放弃做…的尝试


例
 An abrupt change in weather 700 years ago might have forced people on the Tibetan plateau to abandon
 their farms and reorganize their society, an anthropologist says. 一位人类学家说，在700年前发生的一次天气情况的骤变可能迫使生活在青藏高原上的人们离弃他们的农场并改组他们的社会。


accentuate
 [əkˈsentʃueɪt]
 v.
 强调，突出，着重


例
 In Britain, the choice between state and private schools accentuates
 the differences between rich and poor. 在英国，选择公立还是私立的学校，突出了富人与穷人之间的差别。


allege
 [əˈledʒ]
 v.
 宣称，声称


例
 The UN and the U.S. government allege
 that Iran intends to enrich uranium for a nuclear weapons program. 联合国和美国政府声称，伊朗试图扩充铀储备量为核武器计划作准备。


ambiguous
 [æmˈbɪɡjuəs]
 adj.
 意义不明的，模棱两可的


例
 Detecting what's at the Moon's heart is tricky, with only ambiguous
 data available. 探测月球的核心是非常难的，因为只有一些意义不明的数据可供使用。


analogous
 [əˈnæləɡəs]
 adj.
 类似的，相似的


搭
 analogous natures 相似的特性


例
 Scientists have found a place on Earth that they believe is analogous
 to the conditions on Mars. 科学家在地球上发现了一个他们认为环境条件与火星类似的地方。


apprehend
 [ˌæprɪˈhend]
 v.
 领会，理解；忧虑


例
 As travelers, we usually apprehend
 the visual layer first—landscape, architecture, covering. 作为旅行者，我们通常最先领会视觉层面——地表、建筑和覆盖物。


拓
 [派] apprehension
 (n.
 理解；焦虑，担忧)


approval
 [əˈpruːvl]
 n.
 赞成；正式批准


搭
 give approval to do sth. 批准做…；official approval 正式批准；get/receive approval 获得批准


例
 A gas pipeline through Afghanistan to Pakistan gained approval
 in 2002, but the security situation in Afghanistan remains an obstacle. 从阿富汗到巴基斯坦的煤气管道在2002年就获得了批准，但是阿富汗的安全形势现在仍然是一个障碍。


拓
 [同] sanction
 [ˈsæŋkʃn]
 (n.
 制裁；批准，认可)


association
 [əˌsoʊsiˈeɪʃn]
 n.
 关联，联合；协会


例
 The new health care proposals have been criticized by the British Medical Association
 . 新的医疗保健项目建议受到了英国医学协会的批评。


拓
 [同] alliance
 [əˈlaɪəns]
 (n.
 结盟，联盟)





assort
 [ə'sɔrt]
 v.
 把…归类；协调


例
 It is important for you to collect, assort
 and file the documents from material management. 对物料管理工作中形成的资料进行收集、整理、归档——这对你来说十分重要。


assumption
 [əˈsʌmpʃn]
 n.
 假设；就职


例
 When historians and anthropologists first began to investigate the issue of patriarchal cultures, they made two assumptions
 . 当历史学家和人类学家首次开始研究父权文化的问题时，他们提出了两种假设。


拓
 [同] hypothesis
 [haɪˈpɑːθəsɪs]
 (n.
 假说，假设；前提)


astronomer
 [əˈstrɑːnəmər]
 n.
 天文学家


例
 Astronomers
 saw something slightly greener than pale turquoise in the universe. 天文学家们在宇宙中看到了颜色比淡绿宝石稍微绿一些的物体。


auxiliary
 [ɔːɡˈzɪliəri]
 adj.
 辅助的；补充的


搭
 auxiliary machinery 辅助机器


例
 The auxiliary
 power can only be used in an emergency. 备用能源只能在紧急情况下使用。


拓
 [同] supplementary
 [ˌsʌplɪˈmentri]
 (adj.
 增补的)


bewilder
 [bɪˈwɪldər]
 v.
 使迷惑；使难住


例
 Scientists were bewildered
 by the reason of such strange phenomena. 科学家被出现如此奇怪现象的原因难住了。


blunt
 [blʌnt]
 adj.
 钝的；直言不讳的


例
 Police say the victim was hit with a blunt
 instrument, possibly a hammer. 警察说受害者是被钝器击打的，很可能是一把锤子。


拓
 [同] outspoken
 [aʊtˈspoʊkən]
 (adj.
 直言不讳的，坦率的)


cancellation
 [ˌkænsəˈleɪʃn]
 n.
 取消，撤销；删除


例
 Many passengers had to spend the night in the terminal building because of the cancellation
 of the flight. 由于航班被取消了，许多乘客不得不在航站楼过夜。


categorize
 [ˈkætəɡəraɪz]
 v.
 分类


例
 The textbooks are categorized
 into beginner and advanced. 这些教科书分为初级版和高级版。


拓
 [同] classify
 [ˈklæsɪfaɪ]
 (v.
 分类；分等级)


checkout
 [ˈtʃekaʊt]
 n.
 检验，校验；签出


例
 A simple computerized library book checkout
 system has catapulted the number of checked-out books each day to 600. 一个用计算机操作的简单的图书馆图书签出系统使得每天借出的图书数量飙升到了600本。


checkup
 [ˈtʃekʌp]
 n.
 审查；身体检查


例
 Your dentist will give you a personal recommendation of how often you should have a checkup
 . 你的牙医将给你一个有关你应该多长时间进行一次检查的私人建议。


cherish
 [ˈtʃerɪʃ]
 v.
 怀抱（希望等）；珍爱


例
 Mongolians cherish
 their long-standing friendly ties with nearby China. 蒙古人民珍惜与他们的邻居——中国的长久的友好联系。





cognitive
 [ˈkɑːɡnətɪv]
 adj.
 认知的；感知的


搭
 cognitive psychology 认知心理学


例
 Cognitive
 Behavioral Therapy can help to overcome the powerful negative thoughts that are part of depression. 认知行为治疗法可以用来治疗深度消极的想法，这种想法是消沉的一种。








Tip
 cognitive psychology（认知心理学）是托福学术场景中常常提到的词组。






colloquial
 [kəˈloʊkwiəl]
 adj.
 口语的；通俗的


搭
 colloquial expressions 口头表述；colloquial language 口语


例
 The best way of improving your colloquial
 English is by listening to native speakers. 提高你英语口语的最好方式是听说母语的人说话。


拓
 [同] informal
 [ɪnˈfɔːrml]
 (adj.
 不拘礼节的，随便的；非正式的)


commence
 [kəˈmens]
 v.
 开始，着手


例
 Urgent action is now needed to secure water for the elephants until the rains commence
 as predicted in early June. 为了保障大象的饮水，现在要采取紧急措施了，直到预测的7月初下雨为止。


complexity
 [kəmˈpleksəti]
 n.
 复杂（性）


例
 The reform in system adds to the complexity
 and competitiveness of scientific institutions. 体制上的改革给科研机构增加了复杂性和竞争力。


拓
 [同] complication
 [ˌkɑːmplɪˈkeɪʃn]
 (n.
 复杂性；并发症)








Tip
 complexity与complexion拼写相近，注意区分，complexion的意思为“肤色”。






comprehensible
 [ˌkɑːmprɪˈhensəbl]
 adj.
 可理解的，易于了解的


例
 Visual aids can make lessons much more interesting and comprehensible
 . 视觉工具的使用可使课程更加有趣又容易理解。


comprehensive
 [ˌkɑːmprɪˈhensɪv]
 adj.
 全面的；综合的


搭
 a comprehensive survey 全面的考察


例
 Your starting point will be a comprehensive
 assessment of the area's technical training needs. 你最开始要做的应该是一份全面的对当地技术培训需求的评估报告。


compulsory
 [kəmˈpʌlsəri]
 adj.
 必须做的，被强制的


搭
 compulsory education 义务教育


例
 All young men are required to do two years of compulsory
 military service. 每个年轻人都被要求参军两年。


拓
 [同] mandatory
 [ˈmændətɔːri]
 (adj.
 命令的，强制的)；obligatory
 [əˈblɪɡətɔːri]
 (adj.
 强制性的，义务的)


conspicuously
 [kənˈspɪkjuəs]
 adv.
 显著地；超群地


例
 The democratic governments have not always been conspicuously
 good at meeting their environmental responsibilities. 民主政府并不总能出色地履行自己对于环境的职责。


contemplate
 [ˈkɑːntəmpleɪt]
 v.
 沉思，周密思考





例
 Without a transfer of the shares, no interested party can contemplate
 investing in the football club. 没有股份的转移，就没有相关方考虑投资足球俱乐部。


拓
 [派] contemplation
 (n.
 沉思，思考)；contemplative
 (adj.
 爱思考的)


context
 [ˈkɑːntekst]
 n.
 上下文；背景；环境


例
 When did you come up with the idea of taking Afro-Peruvian slave songs and reinterpreting them in an electronic context
 ? 你是什么时候想到把一首非裔秘鲁人的奴隶歌曲在电子音乐的环境下重新演绎的呢？


controvert
 [ˈkɑːntrəvɜːrt]
 v.
 否定；争论，辩论


例
 It will be of no use to controvert
 such a firmly established idea. 对一个如此稳固确立的观念进行争论是没有用的。


conversion
 [kənˈvɜːrʒn]
 n.
 转变；改变信仰


例
 Local people are protesting against the proposed conversion
 of a church into a late-night bar. 当地居民反对将一座教堂改建成一所午夜酒吧的提议。


declaim
 [dɪˈkleɪm]
 v.
 朗诵；高谈阔论，慷慨陈词


例
 Kitt can declaim
 these familiar lines from William Shakespeare's The Merchant of Venice
 . 基特能朗诵莎士比亚的《威尼斯商人》中那些耳熟能详的诗句。


defecate
 [ˈdefəkeɪt]
 v.
 排便


例
 Cats feel vulnerable when they are defecating
 and do not like to have anyone near them at that time. 猫在排便时觉得自己易受攻击，它们不希望任何人在那个时候靠近它们。


discourage
 [dɪsˈkɜːrɪdʒ]
 v.
 使气馁；阻碍


例
 Girls are sometimes discouraged
 from studying subjects like engineering and physics. 女孩子在学习工程学和物理学这类科目时会感到有些受挫。








Tip
 托福考试中出现过approach-avoidance conflict“趋避冲突”，这是心理冲突的一种，指同一目标对于个体同时具有趋近和逃避的心态。这一目标可以满足人的某些需求， 但同时又会构成某些威胁，既有吸引力又有排斥力，使人陷入进退两难的心理困境，感觉受到了discourage。






discourse
 [ˈdɪskɔːrs]
 n.
 演讲，论述


例
 Rational discourse
 on public policy is vital to a democracy. 有关公共政策的理性演说对于民主政治来说至关重要。


拓
 [同] speech
 [spiːtʃ]
 (n.
 演说，讲话)


disprove
 [ˌdɪsˈpruːv]
 v.
 提出…的反证；证明…是不对的


例
 How does the author disprove
 the idea that we sleep in order to rest our muscles? 作者是如何证明我们睡觉是为了让肌肉休息的观点不成立的？








Tip
 该词经常出现在托福阅读选项中，用来总结对文中出现的观点是赞成还是反对。






document
 [ˈdɑːkjumənt]
 n.
 证明；文件记录


例
 Your birth certificate is an important document
 , which should be kept at all times. 你的出生证明是非常重要的文件，应该时刻保存着。


dynamics
 [daɪˈnæmɪks]
 n.
 动力学


例
 The field of dynamics
 in physics is concerned with the particle's motion. 物理学中的动力学领域关注的是粒子运动。





exemplify
 [ɪɡˈzemplɪfaɪ]
 v.
 例证；作为…的例子


例
 Hundreds of instances have exemplified
 the proverb "What is one man's meat is another man's poison." 数以百计的例子证明了这样一句谚语：“人各有所好。”


formula
 [ˈfɔːrmjələ]
 n.
 公式；规则


例
 To know about the water table in the ground is just as important to us as a knowledge of basic arithmetic formulas
 . 对我们而言，了解地下水的水位就如同掌握最基本的算术公式一样重要。


illiterate
 [ɪˈlɪtərət]
 adj.
 文盲的；缺乏教育的


例
 If 70% of the population is illiterate
 , how do people know who they are voting for? 如果人口中有70%都是文盲，那么人们如何知道他们该把票投给谁呢？


illumination
 [ɪˌluːmɪˈneɪʃn]
 [常pl.
 ] n.
 照明，光；
 彩灯，灯饰





例
 The workmen were engaged in planning the external decorations and illuminations
 for the night of the ball. 工人们正忙于为晚上的舞会布置外部装饰和彩灯。


legendary
 [ˈledʒənderi]
 adj.
 传奇的


搭
 a legendary hero 传奇的英雄


例
 New studies of Damascus swords are revealing that the legendary
 blades contain nanowires, carbon nanotubes, and other extremely small, intricate structures that might explain their unique features. 对于大马士革刀剑的新研究揭示，具有传奇色彩的刀片包含了纳米线、含碳纳米管和其他一些极小、极复杂的结构，可以用来解释这些刀剑的独特特色。


拓
 [同] mythical
 [ˈmɪθɪkl]
 (adj.
 神话的；虚构的)


meteorologist
 [ˌmiːtiəˈrɑːlədʒɪst]
 n.
 气象学者


例
 Jacob is a young but highly professional meteorologist
 . 雅各布是位年轻却非常专业的气象学者。


monitor
 [ˈmɑːnɪtər]
 n.
 显示器，监视器 v.
 监控；调节


例
 Figure 1 shows the monitoring process and Table 1 gives an overview of responsibilities and suggested types of monitoring
 and recommended frequencies. 数据1显示了监控的过程，表格1则给出了责任的概述以及推荐的监控类型和频率。


拓
 [同] regulate
 [ˈreɡjuleɪt]
 (v.
 管理，控制；调节)








Tip
 托福考试的文章中提到过对火山爆发（volcano eruption） 的监控（monitor）。目前环境方面的话题中或多或少都会涉及“监控”的内容。






participant
 [pɑːrˈtɪsɪpənt]
 n.
 参与者，参赛者


例
 At the end of the conference, all the participants
 were asked to fill out a questionnaire. 在会议最后，所有的参与者都被要求填写一份调查问卷。


periodical
 [ˌpɪriˈɑːdɪkl]
 n.
 期刊 adj.
 定期的，周期的；时而发生的


例
 There are more than 1,500 species of cicada, but one of the best known is the periodical
 cicada that emerges from the ground every seventeen years. 蝉类有1,500多种，但是其中最出名的是周期蝉，它们每17年才会从地里钻出来一次。


physiological
 [ˌfɪziəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 生理学的；生理上的





例
 To become a great athlete, a person must first fit the physiological
 requirements of a given sport. 要成为一名伟大的运动员，一个人首先要符合一项既定运动对生理上的要求。








Tip
 physiological与psychological词形上很接近，要注意区分： physiological是“生理学的，生理上的”，而psychological 是“心理学的，心理上的”。






puzzling
 [ˈpʌzlɪŋ]
 adj.
 使迷惑的，使莫名其妙的


搭
 a puzzling problem 困扰的问题


例
 Some of the results of the experiments were puzzling
 to researchers. 实验的一些结果令研究者们迷惑不解。


recommendation
 [ˌrekəmenˈdeɪʃn]
 n.
 推荐，介绍（信）


搭
 recommendation(s) for 关于…的推荐


例
 I bought the house following the realtor's recommendation
 and have regretted it ever since. 我听了房产经纪人的推荐买了这栋房子，之后就一直后悔。


rectangular
 [rekˈtæŋɡjələr]
 adj.
 矩形的，长方形的


例
 Most of the band members have nicknames, and are rarely seen without their cartoonish rectangular
 sunglasses. 大多数的乐队成员都有自己的绰号，并且也很少能看到他们没有戴着长方形卡通太阳镜的样子。


spinal
 [ˈspaɪnl]
 adj.
 脊髓的


例
 Human stem cells injected into mice can repair damaged spinal
 cords and help partially paralyzed mice walk again, scientists say. 科学家说，把人类干细胞注射到老鼠体内，可以修补老鼠受损的脊髓，进而帮助部分瘫痪的老鼠重新走路。










环境能源


ablaze
 [əˈbleɪz]
 adj.
 着火的，燃烧的；闪耀的


例
 The fireball destroyed a prefabricated office building before setting a four-storey office block ablaze
 . 火球摧毁了一座预制的办公大楼，然后还使一栋四层的办公大楼着火。








Tip
 需要注意的是ablaze是形容词，而非动词，相当于flaming, flaring等。






abundant
 [əˈbʌndənt]
 adj.
 充足的，丰富的


搭
 be abundant in sth. …丰富；…充足


例
 Life is abundant
 and comes in shapes, sizes and forms both conceivable and inconceivable. 生命是丰富的，它以各种看得见或看不见的形状、大小和形式出现。


拓
 [同] plentiful
 [ˈplentɪfl]
 (adj.
 富裕的，丰富的)


adaptation
 [ˌædæpˈteɪʃn]
 n.
 适应，适应性；改制物；改编本


例
 The trait in amphibians is likely an adaptation
 to life between water and land and their ability to respire through the skin. 两栖类动物的特征是它们可以适应水陆生活，并且可以通过皮肤呼吸。








Tip
 托福考试中，adaptation多出现在有关动物习性的话题中，如一篇介绍动物逃生的阅读文章中，就出现了这样的句子：...the most direct adaptation of prey is enhanced flight speed and agility.（…猎物最直接的适应性变化是提高飞行速度和动作的敏捷性。）






adaptive
 [əˈdæptɪv]
 adj.
 适合的；适应的


搭
 adaptive behavior 适应行为；adaptive activity 适应活动


例
 We will remain dynamic and adaptive
 in our response to our changing reality. 我们将保持充沛的精力和较强的适应性以应对不断变化的现实。


addictive
 [əˈdɪktɪv]
 adj.
 使人上瘾的


例
 Heroin is one of the most addictive
 drugs on Earth. 海洛因是世上最容易上瘾的药物之一。


aggravate
 [ˈæɡrəveɪt]
 v.
 使恶化，加重


例
 Fragrances in many products, from cosmetics to laundry detergents to room-freshener sprays, can aggravate
 asthma and allergies in children. 很多产品散发的香味，从化妆品到洗衣粉，再到房间空气清新剂，都会加重孩子的哮喘和过敏症。


拓
 [派] aggravation
 (n.
 恶化；激怒；恼人的事物)


[同] exacerbate
 [ɪɡˈzæsərbeɪt]
 (v.
 恶化，加剧，加重)


ascent
 [əˈsent]
 n.
 上升；攀登


例
 One of the first officially recorded ascent
 of Snowdon was by the botanist Thomas Johnson in 1639. 官方记录的最早登上斯诺登峰的是1639年植物学家托马斯·约翰逊。


benign
 [bɪˈnaɪn]
 adj.
 （病）良性的；和蔼的；对环境无害的，环保的


搭
 a benign tumour 良性肿瘤


例
 The discovery has important implications for several other Scottish islands where hedgehogs have been introduced in the belief that they are strict insectivores whose effect on the fauna is entirely benign
 . 这一发现对于其他数个爱尔兰岛屿有着重要的启示，人们在这些地区引进刺猬，他们认为刺猬是严格的食虫类动物，对其他动物群是完全无害的。





bleak
 [bliːk]
 adj.
 荒凉的；凄凉的；黯淡的


搭
 a bleak wind 寒风


例
 For a bird, the bleak
 midwinter wouldn't seem an ideal time to start a family. 对于鸟类来说，寒冷的仲冬并不是建立家庭的理想时间。








Tip
 用来形容经济不景气的词语除了有bleak外，还有slumped, depressed等，而表示经济发展的词汇有prosperous, energetic 等，考生应注意总结。






centigrade
 [ˈsentɪɡreɪd]
 adj.
 摄氏温度的


例
 In this area, winds can reach 150mph, the annual rainfall is more than 5m and the temperature can get down to minus 20 degrees centigrade
 . 在这一地区，风力可达到每小时150英里，年平均降雨量超过5米，温度最低可达到零下20摄氏度。


chilly
 [ˈtʃɪli]
 adj.
 寒冷的


搭
 a chilly morning 寒冷的早晨


例
 The wind blew more keenly, and it was chilly
 and cold outside. 风猛烈地刮着，外面非常寒冷。


climatic
 [klaɪˈmætɪk]
 adj.
 气候上的


搭
 climatic factor 气候因素；climatic changes 气候变化；climatic conditions 气候状况


例
 Climatic
 changes are caused by the increasing levels of carbon dioxide in the atmosphere. 气候变化是由大气中升高的二氧化碳浓度引起的。


continent
 [ˈkɑːntɪnənt]
 n.
 大陆


例
 The largest mountain chain on the American continent
 is shrinking in some areas. 美洲大陆上最大的山系在一些地区开始萎缩。


continental
 [ˌkɑːntɪˈnentl]
 adj.
 大陆的，大陆性的


搭
 not care a continental〈美俚〉毫无关系；not to give a continental for 满不在乎，瞧不起；not worth a continental 不值一文，毫无价值


例
 Thousands of miles from continental
 land, the Hawaiian islands are a magnet for large animals. 距离大陆几千英里的夏威夷岛吸引着大型动物。


corrode
 [kəˈroʊd]
 v.
 腐蚀，侵蚀


例
 By the time they found the wreckage of the plane, it had already started to corrode
 . 当他们找到飞机残骸时，它已经开始腐蚀了。


decompose
 [ˌdiːkəmˈpoʊz]
 v.
 分解；（使）腐烂


例
 My community is full of babies, and most mothers throw the dirty diapers into the garbage can. In landfills, diapers remain for years to decompose
 . 我的社区里有很多婴儿，大多数的妈妈都把脏的尿布扔进垃圾箱里。在垃圾堆里，这些尿布需要很多年才能分解。


degenerate
 [dɪˈdʒenəreɪt]
 v.
 衰退；堕落；蜕化 adj.
 堕落的；衰退的 n.
 堕落者


例
 The organs in palolo worm's posterior end, except those involved in reproduction, begin to degenerate
 . 除了参与生殖的那些器官外，矶沙蚕的尾部器官开始蜕化。








Tip
 degenerate这个词可用来指“物种等生命体的蜕化、衰退”，也可用来指“抽象事物的情况变得糟糕”，如：...during his presidency that the economy degenerated into crisis...（…在他的任期当中，经济衰退陷入危机…）









degrade
 [dɪˈɡreɪd]
 v.
 使降级；贬低


例
 The bacteria were already known to be capable of another important function. They can degrade
 toxic organic pollutants such as benzene. 众所周知，细菌还有另外一个重要的作用——它们可以使苯这类有毒的有机污染物分解。


拓
 [同] debase
 [dɪˈbeɪs]
 (v.
 降低；贬损)


despoil
 [dɪˈspɔɪl]
 v.
 夺取，掠夺


搭
 despoil sb. of rights 剥夺某人的权利


例
 Another area that needs urgent action is the litter and debris on the A14 and other major roads which not only despoil
 our county, but also pose a real hazard and risk of causing accidents. 另外一个需要紧急处理的是A14段的垃圾和废弃物。它和其他主要的路段不仅使我们县失色，同时也存在着引发事故的危险。


拓
 [同] pillage
 [ˈpɪlɪdʒ]
 (n./v.
 抢劫，掠夺)


disposal
 [dɪˈspoʊzl]
 n.
 垃圾倾倒；处置


搭
 garbage disposal 垃圾处理


例
 These degradable waste bag kits include everything you need to make the disposal
 of personal waste in a quick and hygienic process. 这些可降解的垃圾袋装置包含了你所需要的一切，使个人垃圾的处理过程既快速又卫生。


drainage
 [ˈdreɪnɪdʒ]
 n.
 排水，排泄；排出物


例
 The drainage
 system over some sections of the route has also had to be refurbished or renewed. 一些地段的排水系统同样需要维修翻新。


fossilize
 [ˈfɑːsəlaɪz]
 v.
 使成化石


例
 The fossilized
 arachnids found in Alava in Spain are thought to be the oldest type of orb web-spinners known to scientists. 在西班牙阿拉瓦发现的化石化的蛛形纲动物，被认为是科学家已知的最古老的球形织网动物。


hide
 [haɪd]
 v.
 躲藏；掩藏，掩盖 n.
 兽皮


搭
 hide-and-seek 捉迷藏；hide from 隐瞒


例
 The agency has been criticized for being too secretive and hiding
 information from the public. 这家代理处被指责对公众偷偷摸摸并且隐藏信息。


拓
 [同] conceal
 [kənˈsiːl]
 (v.
 隐藏，隐瞒；隐蔽)


husk
 [hʌsk]
 n.
 （果类或谷物的）外壳；皮 v.
 剥…的壳


例
 The nut has a hard shell that grows inside a hairy husk
 . 坚果毛乎乎的外壳里面还长着一层硬壳。


inhabitant
 [ɪnˈhæbɪtənt]
 n.
 居民，住户


搭
 native inhabitant 本地居民


例
 Ethology accepts that there is a pattern of natural order throughout all inhabitant
 species upon this planet. 个体生态学认为，在这个星球上生存的所有物种都有其自然的生存规律。


拓
 [同] resident
 [ˈrezɪdənt]
 ( n.
 居民 adj.
 常驻的，定居的)； occupant
 [ˈɑːkəpənt]
 (n.
 占有者；居住者)





migratory
 [ˈmaɪɡrətɔːri]
 adj.
 迁移的；流浪的


例
 Migratory
 birds are among the world's most accomplished air travelers, but scientists are still trying to solve the mysteries of how they do it. 迁徙的鸟类是世界上最了不起的航空旅者，但是科学家仍然努力想要揭开这个谜团：它们是如何做到的。


nourishment
 [ˈnɜːrɪʃmənt]
 n.
 营养品


例
 The program provides basic nourishment
 to low-income families. 这项计划为低收入家庭提供基本的营养品。


nutritional
 [njuː'trɪʃənəl]
 adj.
 营养的，滋养的


搭
 nutritional value 营养价值


例
 Escalating greenhouse gas levels may significantly boost production of fruits and seeds in crops, but the effect may be a double-edged sword; the increase in yield appears to be linked to a decrease in the nutritional
 value of these crops. 温室气体浓度的不断升高很可能会极大地提高农作物和水果的产量，但是其影响是一把双刃剑，产量的提高与农作物营养价值的下降同时存在。








Tip
 食物营养类也是托福考试中经常出现的话题。这类话题经常会讨论一些食物的自身营养与添加剂的问题。下面介绍一些相关词组：

food additives 食物添加剂 reservative 防腐剂

artificial color 人工色素 organic food 有机食品






organism
 [ˈɔːrɡənɪzəm]
 n.
 生物，有机物


例
 Before it takes its first breath, a human baby has been through an incredible transformation from a single cell to a complex, self-sustaining organism
 . 在呼吸第一口气之前，婴儿要完成一项不可思议的转换——从单一细胞转换成为一个复杂、自我维持的有机体。


peninsula
 [pəˈnɪnsələ]
 n.
 半岛


例
 Today, the peninsula
 's cinematic beauty draws English-speaking tourists and Irish nationals, threatening the region's Irish-speaking heritage. 现今，岛上如电影一般的美景吸引着说英语的游客和爱尔兰本国的国民，同时也威胁着这个地区地区说爱尔兰语的传统。


predatory
 [ˈpredətɔːri]
 adj.
 掠夺的；食肉的


搭
 predatory pricing 掠夺性要价


例
 The fossil of a small, predatory
 dinosaur discovered in Germany makes experts think how feathers developed among the dinosaurs that likely gave rise to birds. 在德国发现的小型食肉恐龙化石使得专家们思考在可能演变为鸟类的恐龙中羽毛是如何形成的。


拓
 [同] carnivorous
 [kɑːrˈnɪvərəs]
 (adj.
 食肉的)








Tip
 托福考试中关于动物话题的情景常出现的一些词汇有：

reptile 爬行动物 amphibian 两栖动物

mammal 哺乳动物 mollusc 软体动物

crustacean 甲壳动物 vertebrate 脊椎动物






preservation
 [ˌprezərˈveɪʃn]
 n.
 保存；贮藏；保护


例
 Learn about a new way of travel that combines the pleasure of tourism with the preservation
 of our world's distinctive places. 学习一种新的旅行方式，把旅行的乐趣和对世界上独特地方的保护结合起来。


拓
 [同] conservation
 [ˌkɑːnsərˈveɪʃn]
 (n.
 保存)





raven
 [ˈreɪvn]
 v.
 掠夺 n.
 大乌鸦；掠夺


例
 Ravens
 were protected in the 16th century because of an ability to scavenge and dispose carrion. 16世纪，因为大乌鸦可以清除和处理腐肉，因此，它们是受到保护的。


reclamation
 [ˌrekləˈmeɪʃn]
 n.
 开垦；改造；（废料等的）回收


例
 Siemens provides products, services and solutions tailored to meet these needs: from water reclamation
 to reuse, to efficient power generation and distribution. 西门子提供产品、服务并且为以下需求提供专门的解决方法：从水改良到回收，再到高效率发电和电的分配。


residential
 [ˌrezɪˈdenʃl]
 adj.
 住宅的，与居住有关的


搭
 residential block/district 住宅区；a residential school 寄宿学校


例
 Yearly tuition for residential
 students was $1,600 in 1930. 1930年住宿的学生每年的费用为1,600美元。


salinity
 [səˈlɪnəti]
 n.
 盐分，盐度


例
 Hydrological indicators include water depth, salinity
 levels, and most importantly, flow. 水文学指数包括水的深度、含盐度和最重要的水流量。


scrap
 [skræp]
 v.
 废弃，报废；抛弃 n.
 小片，碎屑；废料，废金属；少量，点滴


例
 Scrap
 metal was also among our most valuable exports last year. 去年，废铁也是我们最重要的出口品。


silicate
 [ˈsɪlɪkeɪt]
 n.
 【化】硅酸盐


例
 Silicates
 come in two forms: crystalline and amorphous. 硅酸盐包括两种形式：结晶状和无定形状。


spacious
 [ˈspeɪʃəs]
 adj.
 广大的；宽敞的


例
 Top executives are generally provided with spacious
 offices and secretarial and support staff. 高级管理人士通常配备了宽敞的办公室和秘书以及支持人员。


underground
 [ˌʌndəˈɡraʊnd]
 adj.
 地下的，地面下的


搭
 underground water 地下水；underground garage 地下停车场


例
 Geologists in Hungary have been exploring a newfound underground
 lake beneath the capital, Budapest. 匈牙利的地理学家在首都布达佩斯研究新发现的地下湖。


拓
 [同] subterranean
 [ˌsʌbtəˈreɪniən]
 (adj.
 地下的，地表下的)


underwater
 [ˌʌndərˈwɔːtər]
 adj./adv.
 在水下的（地），在水中的（地）


搭
 underwater plants 水下植物


例
 Snorkeling, free diving or swimming underwater
 are not a dive. 浮潜、自由潜水和水底游泳都不是跳水。


拓
 [同] submarine
 [ˌsʌbməˈriːn; ˈsʌbməriːn]
 (n.
 潜水艇，潜艇 adj.
 水下的)


vaporize
 [ˈveɪpəraɪz]
 v.
 （使）蒸发


例
 The distinction between asteroids and comets is fuzzy—comets tend to have more chemical compounds that vaporize
 when heated, such as water, and more elliptical orbits than asteroids do. 小行星和彗星之间的区别是很模糊的——彗星往往拥有更多的化合物（如水），在受热的时候会蒸发，并且比小行星拥有更多的椭圆形轨道。


vegetation
 [ˌvedʒəˈteɪʃn]
 n.
 植物；植被





例
 New research finds that vegetation
 is increasing around the globe. 新的研究发现，全球的植被数量正在增加。










自然科技


acceleration
 [əkˌseləˈreɪʃn]
 n.
 加速（度）


例
 The acceleration
 in price growth reflects the strength of the market in previous months but does not signal further strength in the future. 价格的加速升高反映出前几个月的市场是强有力的，但这不意味着以后会进一步加强。


activate
 [ˈæktɪveɪt]
 v.
 刺激；使活动


例
 Scientists say they may be able to make cancer drugs target tumors by using ultra-violet light to activate
 them. 科学家声称，他们可以使用紫外线激活的方式来使抗癌药针对目标肿瘤。


拓
 [同] stimulate
 [ˈstɪmjuleɪt]
 (v.
 刺激；激励，激发)


acupuncture
 [ˈækjupʌŋktʃər]
 n.
 针刺；针灸


例
 The patients are offered acupuncture
 as a way of lowering their stress levels. 患者被施以针灸以此来减轻压力。


agriculture
 [ˈæɡrɪkʌltʃər]
 n.
 农业，农学


例
 The Neolithic Age is a period of cultural development marked by the invention of agriculture
 , improved stone stools, and sedentary village life. 新石器时代是文化发展的一个时期，其标志是农业的产生、石器工具的改进和定居的乡村生活的出现。








Tip
 agriculture曾在考试中多次出现。如一篇阅读文章曾讲述了古埃及有两种日历（calender），一种是为了agriculture，一种是为了business；还有一篇文章讲述了非洲农业的发展。在备考阶段，考生可以多看些与农业发展话题相关的文章。






amplification
 [ˌæmplɪfɪˈkeɪʃn]
 n.
 扩大


例
 Some artists don't trust the natural sound and use a lot of electronic amplification
 . 一些艺术家不信赖自然的声音，而使用大量电子扩音设备。


anesthetic
 [ˌænɪs'θɛtɪk]
 n.
 麻醉剂，麻药


例
 The animals sleep peacefully in anesthetic
 dissolved in the water. 动物们在溶入水中的麻醉剂的作用下平静地睡去了。


appliance
 [əˈplaɪəns]
 n.
 用具，器具


例
 Your refrigerator is probably the most power-hungry appliance
 in your house, and you'll save money and energy by replacing any model made before 2001. 在家里，冰箱可能是最耗电的器具，但是，如果你换掉2001年之前生产的型号，就能既省钱又省电。


assembly
 [əˈsembli]
 n.
 集会；装配，安装


搭
 assembly line 装配线，流水线；assembly of …的集会


例
 Components for vehicles and electronics equipment are made in Japan and the United States, shipped to South Korea and Mexico for partial assembly, returned to Japan and the United States for final assembly
 into finished products. 日本和美国制造的车辆和电子产品的零部件被运送到韩国、墨西哥进行部分装配，然后再运回日本和美国组装成成品。








Tip
 assembly在托福考试中多出现在经济发展以及产品加工相关的场景中，曾考查过assembly-line technique这一搭配， 意思为“装配线技术”。






assimilate
 [əˈsɪməleɪt]
 v.
 吸收知识；吃，吸收





例
 The natives realized they were the underdogs and realized that the only way to assimilate
 upwards was to adopt the new culture. 当地人意识到他们是输家，并且也意识到唯一取得优势的方法就是接受新的文化。


authenticate
 [ɔːˈθentɪkeɪt]
 v.
 鉴别


例
 Antiquities fraud is on the increase because people can imitate inscription styles or even get a paleographer to authenticate
 their object. 古董欺诈的数量呈上升趋势，这是因为人们可以模仿雕刻的风格，甚至还能找来古文书学家鉴定他们的物品。


拓
 [同] distinguish
 [dɪˈstɪŋɡwɪʃ]
 (v.
 区别，辨别；出名)


barb
 [bɑːrb]
 n.
 鱼钩，倒钩


例
 A barb
 stabbed my arm when I was doing some cleaning. 打扫卫生时我被一个倒钩刺伤了胳膊。


burgeon
 [ˈbɜːrdʒən]
 v.
 迅速成长，发展


例
 In the developing world, especially China, electricity needs will rise even faster as factories burgeon
 and hundreds of millions of people buy their first refrigerators and TVs. 在发展中国家，尤其是中国，随着工业的发展和数亿人购买他们的第一台冰箱和电视，用电量的需求将会以更快的速度升高。


拓
 [同] flourish
 [ˈflɜːrɪʃ]
 (v.
 繁荣，茂盛)


burnish
 [ˈbɜːrnɪʃ]
 v.
 抛光，磨光；使光滑


例
 It is possible to burnish
 metals such as steel and stainless steel. 抛光钢铁和不锈钢之类的金属是有可能的。


catalyze
 [ˈkætəlaɪz]
 v.
 促使；激励；（化学）催化


例
 Expanding the number of organic farmers would catalyze
 the growth of my community's local food economy. 扩大有机农业农民的数量会促进我所在社区的食品经济的发展。


cleanse
 [klenz]
 v.
 使清洁


例
 Newly evolved"superworms" that feast on toxic waste could help cleanse
 polluted industrial land, a new study says. 一项新的研究发现，新进化来的“超级虫子”大吃有毒废物，这样一来就可以帮助清洁被污染的工业用地。


clinical
 [ˈklɪnɪkl]
 adj.
 临床的


搭
 clinical trials 临床试验


例
 Clinical
 waste must be separated from the general waste stream and must be incinerated. 医疗废物应该和普通的废弃物隔离开，并且必须焚毁。


combustion
 [kəmˈbʌstʃən]
 n.
 燃烧


例
 The internal combustion
 engine, hailed as the answer to London's pollution problem, is born. 被用来解决伦敦污染问题的内燃机应运而生。


communication
 [kəˌmjuːnɪˈkeɪʃn]
 n.
 沟通；通讯，传达


例
 At the heart of any work in modern communications
 must be the use of the best and quickest communication
 systems. 在现代化的通讯中，任何工作的核心都一定是使用最快最好的通讯系统。


concave
 [kɑːnˈkeɪv]
 adj.
 凹的


搭
 concave lens 凹透镜





例
 Short-sightedness can be corrected with a concave
 lens that makes the light rays diverge and focus accurately on the retina. 近视可以通过凹透镜来矫正，它会使光线发散，然后准确地集中在视网膜上。


contrive
 [kənˈtraɪv]
 v.
 设法做到；发明，设计；策划，谋划


例
 The lawsuit says oil companies contrived
 a gasoline shortage in the early 1970s. 控诉指出，石油公司策划了20世纪70年代的石油短缺。


dazzle
 [ˈdæzl]
 v.
 使眩目；使赞叹不已，使倾倒 n.
 辉煌；令人赞叹的东西


例
 Mysterious and spectacular ancient monuments confound scientists and dazzle
 travelers to this Andean nation. 神秘壮观的古代纪念碑使科学家迷惑不解，也吸引着游客来到这个安第斯山脉的国度。


detach
 [dɪˈtætʃ]
 v.
 拆卸，拆开；使分开；派遣


例
 The green iguana can detach
 their tails if caught and will grow another without permanent damage. 绿蜥蜴在被逮到的时候可以断掉尾巴，随后会长出另外一条尾巴而没有永久性损伤。


detract
 [dɪˈtrækt]
 v.
 贬低，诋毁；减损；转移，分散；使分心


例
 How do we ensure that new businesses or developments in our town do not detract
 from our community's unique look and identity? 我们怎样保证新的商业或发展不会有损于我们城镇的独特外观和特色呢？


deviate
 [ˈdiːvieɪt]
 v.
 偏离，脱离，背离


例
 In Jùjù music you have to be extremely careful not to deviate
 too much from the roots, or it becomes a different music altogether. 在Jùjù音乐（一种尼日利亚通俗音乐）中，你要非常小心，不要偏离最基本的因素太多，否则它将完全变成一种不同的音乐形式。


dilate
 [daɪˈleɪt]
 v.
 膨胀，扩大；详述


搭
 dilate on/upon 详述；铺张


例
 Foods that are naturally high in vitamin C—like citrus and tropical fruits or tomatoes—increase nitric oxide levels in the blood that dilate
 the arteries, so that you get better flow to your muscles. 含有大量维生素C的食物——像柑橘和一些热带水果或番茄等——能增加血液里一氧化氮的浓度，使动脉扩张，这样就能使血液更好地流到肌肉里。








Tip
 这里强调一下dilate on/upon的含义“详述；铺张”，与dilate本身的词义有些差别，举个例子来说：I'll dilate on this subject next time.（下次我会详细谈谈这个问题。）






disperse
 [dɪˈspɜːrs]
 v.
 分散，散开


例
 Flying foxes are among the few remaining large animals that disperse
 seeds on islands in the Pacific. 狐蝠是太平洋岛屿上现存的为数不多的能够散播种子的大型动物之一。


拓
 [同] scatter
 [ˈskætər]
 (v.
 分散，驱散)


evergreen
 [ˈevəgri:n]
 adj.
 常绿的 n.
 常绿树；常绿植物


搭
 evergreen trees 常青树


例
 Trees on moister sites and those with access to ground water tend to be evergreen
 . 潮湿地区以及接近地下水生长的树木容易成为常绿植物。


falcon
 [ˈfælkən]
 n.
 猎鹰


搭
 peregrine falcon 游隼





例
 North American peregrine falcon
 populations have made a great comeback due to bans on usage of DDT and similar pesticides. 由于禁止使用DDT和类似的杀虫剂，北美洲的游隼的数量出现大反弹。


gauge
 [ɡeɪdʒ]
 v.
 测量，计量；评价；估计 n.
 量规；量表


例
 Three kinds of questions are used to gauge
 geographic know-how. 有三种类型的问题用来衡量地理知识。


igneous
 [ˈɪɡniəs]
 adj.
 【地】火的，火成的


例
 When the magma cools and solidifies, a type of rock called igneous
 rock forms. 当岩浆冷却、凝固之后，就形成了一种叫做火成岩的物质。


insulation
 [ˌɪnsəˈleɪʃn]
 n.
 绝缘；隔离；孤立


例
 I have spent years on various National and International

standards committees writing thermal insulation
 standards. 数年来，我都在各种国家和国际标准委员会编写热绝缘标准。


拓
 [同] isolation
 [ˌaɪsəˈleɪʃn]
 (n.
 隔离；孤立)


metabolism
 [məˈtæbəlɪzəm]
 n.
 新陈代谢


例
 When animals create new tissue via active metabolism
 , they create only left-handed amino acids. 当动物通过积极的新陈代谢产生新的物质时，它们只产生左旋氨基酸。


mimicry
 [ˈmɪmɪkri]
 n.
 （生物）拟态；模仿


例
 Spider mimicry
 may help the moths avoid predation by birds and other animals through what scientists call evasive prey mimicry
 , the University of Connecticut's Rota says. 康涅狄格大学的罗塔说，模仿蜘蛛可以使飞蛾躲避鸟类和其他动物的捕食，科学家把这种方式称为逃生拟态。








Tip
 mimicry是由mimic（v.
 模仿）加上-ry后缀构成的名词。






molecular
 [məˈlekjələr]
 adj.
 分子的


例
 The speech mentioned the latest developments in fluorescent molecular
 sensors. 该演讲提到了荧光分子传感器的最新发展。


nuclei
 [ˈnuːkliaɪ]
 n.
 核，核心


例
 Active galactic nuclei
 are supermassive black holes at the centers of galaxies that suck in enormous amounts of matter. 活跃的星系核心是星系中心的特大质量黑洞，能够吸入大量物质。


orbital
 [ˈɔːrbɪtl]
 adj.
 轨道的


例
 Scientists say the orbital
 debris, better known as space junk, poses an increasing threat to space activities, including robotic missions and human space flight. 科学家说，轨道碎片，也就是众所周知的太空垃圾，日益威胁着太空活动，包括机器人任务和人类的太空飞行。


outermost
 [ˈaʊtərmoʊst]
 adj.
 最外面的，离中心最远的


例
 The outermost
 layer of your skin is called the stratum corneum. 皮肤的最外层被称为角质层。


拓
 [同] utmost
 [ˈʌtmoʊst]
 (adj.
 最远的)





phenomena
 [fəˈnɑːmɪnə]
 [pl.
 ] n.
 现象





例
 Physicist Eugene Newman Parker will receive the award for establishing a new perspective on astrophysics by elucidating the phenomena
 of the solar wind and cosmical magnetohydrodynamics. 物理学家尤金·纽曼·帕克通过阐述太阳风和宇宙磁流体动力学的现象为天体物理学建立了一个新的视角，他也因此会获得奖励。


prediction
 [prɪˈdɪkʃn]
 n.
 预言，预报


例
 Earthquake prediction
 remains a matter of myth, of fabulations in which birds and snakes and fish and bunny rabbits somehow sniff out the coming calamity. 地震预测仍然是一件神秘的事，其中鸟类、蛇、鱼和小兔子不知何故能嗅到即将来临的灾难。


prospector
 [ˈprɑːspektər]
 n.
 勘探者，采矿者


例
 About 100 years ago, prospectors
 came to the deserts of the western United States. 大约在100年前，采矿者们来到了美国西部的沙漠。


reproduction
 [ˌriːprəˈdʌkʃn]
 n.
 复制品；繁殖


搭
 sexual reproduction 有性生殖


例
 "In social insects, there are a number of different types of reproduction
 ," said Dr. Himler,"But combining genetic material in sexual reproduction gives future generations many more advantages." 希姆勒教授说：“群居昆虫有很多种不同的繁殖方式，但是结合了遗传物质的有性生殖对后代更好。”








Tip
 托福考试中出现过seed reproduction & vegetative reproduction（“种子繁殖”与“营养繁殖”）的概念。






reproductive
 [ˌriːprəˈdʌktɪv]
 adj.
 生殖的


搭
 reproductive organs 生殖器官


例
 Is there such a thing as foster care among ducks? Two Swedish researchers studying the reproductive
 strategies of female goldeneye ducks think there may be. 鸭子之间也存在看护吗？两名瑞典研究者通过对雌性鹊鸭的繁衍战略的研究认为这种情况很有可能存在。


rotation
 [roʊˈteɪʃn]
 n.
 旋转


例
 Researchers are wondering whether the increase in the Earth's belt size might have an impact on the rate of rotation
 of the planet. 研究者们怀疑地球地带大小的增加会影响其旋转速度。


拓
 [同] revolution
 [ˌrevəˈluːʃn]
 (n.
 革命；旋转；转数)


scarlet
 [ˈskɑːrlət]
 adj.
 猩红的，鲜红的


例
 A scarlet
 macaw is caught munching a snack in Brazil's Amazon rain forest. The bird is best known for their loud cackles, four-toed feet, and brilliant plumage. 在巴西的亚马孙雨林，一只深红色的金刚鹦鹉被发现正在大声咀嚼一条蛇。这种鸟最著名的特点是叫声大、四趾脚和毛色鲜艳。


strata
 [ˈstreɪtə]
 [pl.
 ] n.
 地层





例
 Fossils are most frequently found in sedimentary rock, which comes in layers, called strata
 . 沉积岩的形状是一层一层的，被称做地层，在这里最能经常能找到化石。


tensile
 [ˈtensl]
 adj.
 可拉长的，可伸长的


搭
 tensile force 拉力





例
 Spider silk has incredible tensile
 strength and is often touted as being several times stronger than steel of the same thickness. 蜘蛛丝有着惊人的张力，它经常被吹捧为比同等厚度的钢还要强劲几倍。


thunderstorm
 [ˈθʌndərstɔːrm]
 n.
 暴风雨


例
 Most people do not realize that they can be struck by lightning even when the center of a thunderstorm
 is 10 miles away and there are blue skies overhead. 很多人都没有意识到即使暴风中心离你还有10英里，头顶上是晴空万里，你也可能被闪电击中。


toed
 [toʊd]
 adj.
 有趾的


例
 The natives found some strange toed
 creatures in the jungle. 当地人在丛林里发现了一些奇怪的有趾生物。










历史人文


abridge
 [əˈbrɪdʒ]
 v.
 删节；缩短


例
 We are trying to abridge
 the novel rather than dramatise it, reduce the number of voices and retain the novel's written integrity. 我们正在努力对小说进行删节而不是把它戏剧化，减少人物的数量并保持小说的写作完整性。


accompaniment
 [əˈkʌmpənimənt]
 n.
 伴奏


例
 If you get a chance to fire up the barbecue then this salad is the perfect accompaniment
 . 如果有机会烧烤，那么这种沙拉将是绝佳的佐餐之物。


adherent
 [ədˈhɪrənt]
 adj.
 黏着的，附着的 n.
 支持者，拥护者


例
 Islam is the second most popular faith in the world with over a thousand million adherents
 . 伊斯兰教是世界上的第二大教，全球有超过10亿的拥护者。


akin
 [əˈkɪn]
 adj.
 同族的；类似的


例
 Scientists say that the brain chemistry of infatuation is akin
 to mental illness—which gives new meaning to"madly in love." 科学家称，令大脑迷醉的化学反应类似于精神性疾病，这给了“疯狂陷入爱情”一个新的诠释。


拓
 [同] similar
 [ˈsɪmələr]
 (adj.
 相似的，类似的)


architectural
 [ˌɑːrkɪˈtektʃərəl]
 adj.
 建筑上的，建筑学的


例
 Mumbai is speckled with an eclectic mix of architectural
 gems, ranging from traditional Islamic to Indo-Gothic styles. 孟买被很好地融合在一起的建筑瑰宝点缀着，从传统的伊斯兰教风格到印度哥特式风格。


architecture
 [ˈɑːrkɪtektʃər]
 n.
 建筑；建筑学


例
 The architecture
 and culture feel pleasantly familiar and the friendly atmosphere makes Tenerife particularly attractive. 特内里费岛的建筑和文化相得益彰，这种友好的氛围使得它非常吸引人。


asymmetrical
 [ˌeɪsɪˈmetrɪkl]
 adj.
 不均匀的；不对称的


搭
 an asymmetrical haircut 不对称的发型


例
 Our solar system is asymmetrical
 , scientists reported. 科学家指出，我们的太阳系是不对称的。








Tip
 其反义词是symmetric，经常会出现在涉及天文地理类的情景中。






attire
 [əˈtaɪər]
 n.
 穿着，服饰


例
 Bright yellow radiation suits are not standard-issue attire
 for archaeologists. 亮黄色防辐射服并不是考古学家们的标准着装。


audible
 [ˈɔːdəbl]
 adj.
 听得见的


搭
 audible to 对…可听见的


例
 A loudspeaker is a device that converts electronic signals to audible
 sound. 扬声器是一种把电子信号转变成听得见的声音的装置。


decoration
 [ˌdekəˈreɪʃn]
 n.
 装饰，装饰品


例
 As stoves were popularized, the French kept the tradition going by placing a candle-lit log on the table for decoration
 . 虽然微波炉普及了，但是法国人仍然保留着在桌子上摆放点燃蜡烛的装饰性木制器具的传统。





decorative
 [ˈdekəreɪtɪv]
 adj.
 装饰的，可作装饰的


例
 The center is housed in one of the Bastakiya's most elegant buildings, with a beautiful courtyard, pretty decorative
 grilles, hanging oil lamps, and wooden lattice on the second floor. 这个中心坐落在巴斯塔基亚最精致的大楼里，它有一个美轮美奂的院子、装饰精良的窗格、高吊的油灯，在第二层还有一个木质的窗格。


descendant
 [dɪˈsendənt]
 n.
 后代，子孙


例
 According to the theory of evolution, all living species are the modified descendants
 of earlier species. 根据进化论所示，所有的现存物种都是早期物种经过演化的后代。


拓
 [同] offspring
 [ˈɔːfsprɪŋ]
 (n.
 子孙，后代)








Tip
 descendant多出现在讲述移民经历的文章中，还会涉及移民后裔与当地文化的融合情况等。






destine
 [ˈdestɪn]
 v.
 注定；预定


例
 The discovery of the anaesthetic power of drugs was destined
 to aid greatly in the progress of medicine. 药物麻醉能力的发现注定对医学的发展有很大帮助。


discern
 [dɪˈsɜːrn]
 v.
 洞悉；识别


例
 North American infants are more adept than adults at recognizing complex musical rhythms, according to a recent study. The findings suggest that the ability to discern
 irregular rhythms could be"unlearned" in cultures that emphasize more simple musical structures. 一个最近的研究表明，北美洲的婴儿比成人更擅长识别复杂的音乐旋律。这一发现说明了这种能识别非常规韵律的能力在更加强调简单音乐结构的文化中可能是不学而知的。


拓
 [同] identify
 [aɪˈdentɪfaɪ]
 (v.
 识别；鉴定)


diversion
 [daɪˈvɜːrʒn]
 n.
 消遣，娱乐；转移，转向


搭
 create a diversion 分散注意力，声东击西；diversion of …的转移


例
 The formation of the Dead Sea sinkholes is caused by a drop in the sea's water level due to limited rainfall, the diversion
 of much needed water from its upstream sources, pollution, and industrial evaporation of water by the Dead Sea mineral industry. 死海污水池形成的原因包括：由于降雨量有限而导致的海平面下降，大量所需的上游的水资源分流，污染，以及死海矿物质工业引起的水分的工业蒸发。


拓
 [同] recreation
 [ˌrekriˈeɪʃn]
 (n.
 娱乐，消遣)








Tip
 该词需要注意的是词义。我们很容易能判断出diversion是divert的名词形式，因此不难记住diversion“转移，转向” 的词义，但是diversion在托福考试中更常考到的词义是“消遣，娱乐”。






farce
 [fɑːrs]
 n.
 闹剧，滑稽剧


例
 At times the battle has threatened to spill blood; at times it has risked turning to a farce
 . 有时，战争有流血牺牲的危险；有时，它又有转变为一场闹剧的危险。


fashionable
 [ˈfæʃnəbl]
 adj.
 流行的，时髦的；上流社会的


搭
 a fashionable hairdo 时髦的发型


例
 This project would put Boston on the world map as a place that is eco-friendly and fashionable
 . 这一项目将会使波士顿成为世界上既环保又时髦的城市。





fencing
 [ˈfensɪŋ]
 n.
 围墙，栅栏；击剑，剑术


例
 It has criticized the decision to allow fencing
 to be put up on Exmoor National Park. 埃克斯穆尔国家公园设立围墙的决定引发了批评之声。


silversmith
 [ˈsɪlvərsmɪθ]
 n.
 银器匠


例
 Sheffield has always been famous for its world class steel and silversmiths
 . 谢菲尔德因其一流的钢铁和银器匠而闻名。


souvenir
 [ˌsuːvəˈnɪr]
 n.
 纪念品


搭
 as a souvenir of 作为…的纪念


例
 Tourist souvenirs
 like furs, ivory, animal skins, coral necklaces and shells can devastate wildlife. 旅游纪念品，像毛皮、象牙、兽皮、珊瑚项链以及贝壳，会毁灭野生生物。


spiritual
 [ˈspɪrɪtʃuəl]
 adj.
 精神上的


搭
 spiritual values 精神价值


例
 A volunteer team of body collectors believe they'll get spiritual
 merit for carefully handling corpses. 一组尸体收集志愿者认为他们妥善地处理尸体能得到精神上的富足。


staircase
 [ˈsterkeɪs]
 n.
 楼梯


例
 Almost all castles had spiral staircases
 because that made it hard for attackers to fight with a sword when the staircase was narrow and constantly winding. 几乎所有的城堡都有螺旋形的楼梯，因为楼梯又窄又绕，袭击者很难用剑来攻击。










金融贸易


affiliate
 [əˈfɪlieɪt]
 v.
 使隶属；接纳为成员


例
 There was at least one candidate in every five affiliated
 with the Student Union. 在每五个候选人中至少有一个隶属于学生会。


affluent
 [ˈæfluənt]
 adj.
 富有的；丰富的 n.
 支流


搭
 an affluent society/area/place 富足的社会/地区


例
 As people become more affluent
 , their standard and style of living improves. 随着人们变得富足，他们的生活水平和方式也得到了提高和改善。








Tip
 affluent既可指物产等资源的丰富，也可指生活条件的富足。需要注意的是，affluent还有名词“支流”的含义。该词在阅读文章中出现时，要根据上下文来判定其具体含义。






allocate
 [ˈæləkeɪt]
 v.
 分配


搭
 allocate sth. to sb./sth. 将…分配给…；allocate sth. for sth. 分配…用于…


例
 Her plan is to allocate
 five percent of all tourism revenue to a variety of community projects, including the cultivation of bamboo, construction of water tanks, and a multitude of beekeeping and handicraft programs to encourage villagers to sell their handmade items to tourists. 她的计划是将5%的旅游收入拨到各种社区项目中，包括种植竹子、建设水箱、支持养蜂业和手工艺计划，以此来鼓励村民把他们的手工制品卖给游客。


拓
 [派] allocation
 (n.
 配给，分配)


allot
 [əˈlɑːt]
 v.
 （按现有份额）分配，拨给


例
 We were allotted
 about 4 pounds per week of margarine and about 2 pounds of butter. 我们每星期分到大约四磅人造黄油和两磅黄油。


appraise
 [əˈpreɪz]
 v.
 评价，评定


例
 Technology changes the ways in which humans appraise
 resources, and it may modify economic systems and population distributions. 科技改变了人们评定资源的方式，它也许改变经济制度以及人口的分布。


ascend
 [əˈsend]
 v.
 （渐渐）上升，升高；攀登


搭
 ascend the stairs 爬楼梯


例
 You will need to buy a ticket to ascend
 the tower to the viewing platform. 你需要买票才能登上塔顶的观景台。


拓
 [同] climb
 [klaɪm]
 (n./v.
 攀登，爬)


assess
 [əˈses]
 v.
 估计；分析


例
 This species is now extremely rare in the wild and in urgent need of study to assess
 its conservation status. 现在，这个物种野生的数量极其稀少，急需对该物种的保护状况进行评估研究。


拓
 [同] estimate
 [ˈestɪmeɪt]
 (v.
 估计；估价)；analyze
 [ˈænəlaɪz]
 (v.
 分析，研究)


assist
 [əˈsɪst]
 n./v.
 帮助


例
 The guide is written to assist
 consumers in choosing the best insurance plan. 编写这个指南旨在帮助顾客选择最好的保险计划。


bankruptcy
 [ˈbæŋkrʌptsi]
 n.
 破产





例
 According to Bankruptcy
 Law, the companies are absolved of all their debts. 依照《破产法》，这些公司被免除其所有的债务。


behalf
 [bɪˈhæf]
 n.
 代表…，作为…的代表


搭
 in/on behalf of 代表…


例
 The person entering on behalf
 of the group must be 18 years old or older and a legal resident of one of the 50 States or the District of Columbia. 代表团队参加的人必须年满18岁或18岁以上，并且是美国50个州之一或者是哥伦比亚特区的合法常住居民。


bilateral
 [ˌbaɪˈlætərəl]
 adj.
 两边的；双边的


搭
 bilateral relations 双边关系；bilateral trade 双边贸易；bilateral agreements 双边协议


例
 The European Union and India have agreed to negotiate a bilateral
 deal on trade and investment. 欧盟和印度同意就达成贸易投资双边协定进行磋商。


circulate
 [ˈsɜːrkjəleɪt]
 v.
 （使）循环；（使）传播


例
 Worker bees forage for food, build and protect the hive, clean, circulate
 air by beating their wings, and perform many other societal functions. 工蜂寻找食物，建造和保护蜂巢，通过拍打翅膀保持蜂巢干净、通风，还要执行很多其他的社会功能。








Tip
 circulate可指空气、信息等抽象物体的流通、传播，也可指水等实物的循环。






collaborate
 [kəˈlæbəreɪt]
 v.
 协作，合作


例
 The annual Explorers Symposium has become a forum for visionary individuals across a range of fields to meet and find ways to collaborate
 on innovative projects. 一年一度的“探索者讨论会”已经成为各个领域的空想家聚会并寻求途径在创新项目上合作的论坛。


commercialize
 [kəˈmɜːrʃlaɪz]
 v.
 使商业化，使商品化


例
 The company currently has no plans to commercialize
 the product. 公司目前没有打算使这种产品商业化。


compensatory
 [kəmˈpensətɔːri]
 adj.
 补偿性的


例
 Workers are given a compensatory
 day off when a national holiday falls on a weekend. 当国庆节在周末时，工人们就会补偿性的多放一天假。


confide
 [kənˈfaɪd]
 v.
 倾诉；信赖


例
 Why don't you confide
 in me, and tell me what this is all about? 你为什么不信任我，告诉我所有这一切？


confidential
 [ˌkɑːnfɪˈdenʃl]
 adj.
 机密的，秘密的；表示信任（或亲密）的；担任机密工作的


例
 In 1965, a confidential
 report to President Johnson was leaked to the press. 1965年，一份给约翰逊总统的机密报告被泄露给了媒体。


congregate
 [ˈkɑːŋɡrɪɡeɪt]
 v.
 聚集


例
 Each winter, hordes of manatees congregate
 in the warm waters of the Florida Everglades. 每年冬天，成群的海牛聚集在佛罗里达埃弗格莱兹公园的温水海域。


拓
 [派] congregation
 (n.
 集合，会合)


[同] assemble
 [əˈsembl]
 (v.
 集合；装配)


consumer
 [kənˈsuːmər]
 n.
 消费者，用户，消耗者


例
 Any increase in the cost of transporting goods will be passed on to the consumer
 . 产品运输成本的增加将会被转嫁到消费者身上。





container
 [kənˈteɪnər]
 n.
 容器；集装箱


例
 The unit is equal to the volume of a container
 measuring 8 by 8 by 20 feet. 这个部件相当于一个体积为8乘8乘20立方英尺的集装箱。


拓
 [同] receptacle
 [rɪˈseptəkl]
 (n.
 容器)


convene
 [kənˈviːn]
 v.
 召集，开会；集合


例
 The moves in gold and currencies come as economic officials are about to convene
 in Washington late next week for the annual spring meetings of the International Monetary Fund and World Bank. 由于下周晚些时候经济方面的政府官员将出席在华盛顿召开的国际货币基金组织和世界银行的年度春季会议，黄金和货币都有些波动。


counterfeit
 [ˈkaʊntərfɪt]
 v.
 伪造，仿造 n
 . 赝品，伪造品 adj.
 假冒的


搭
 counterfeit currency/money 假币；counterfeit goods 假货


例
 Blocks away is a dangerous park, a black market for drugs, weapons and counterfeit
 immigration papers. 几个街区之外的地方有一个危险的公园，那里是交易毒品、武器以及伪造移民文件的黑市。


拓
 [同] forge
 [fɔːrdʒ]
 (v.
 铸造；伪造)


default
 [ˈdiːfɔːlt]
 n.
 违约；拖欠；弃权 v.
 不履行义务；拖欠


例
 Loans are often refused to poorer borrowers because the risk of default
 is greater. 人越穷越不容易得到贷款，因为他们拖欠的风险也越大。


dependent
 [dɪˈpendənt]
 adj.
 依赖的；从属的；由…而定的 n.
 依赖他人者


搭
 be dependent on 依赖，取决于


例
 With no roads to connect their tiny village, they are dependent
 entirely on the air and the sea for physical contact with the outside world. 由于没有道路与他们的小村子相连，他们完全依靠空中和海上的方式与外界接触。


exclusive
 [ɪkˈskluːsɪv]
 adj.
 单独的；唯一的；排外的


搭
 exclusive interview 独家采访；exclusive to …所独有的


例
 Your password gives you exclusive
 access to your personal computer files. 你的密码只能让你自己接触到你的个人电脑文件。


fixed
 [fɪkst]
 adj.
 固定的，不变的；（肌肉等）不结实的，松弛的；【化】不（易）挥发的


例
 Some restaurants let you select items from their full menu, while others offer limited menu choices or specially prepared menus. Beverages, taxes, and gratuity aren't included in the fixed
 price. 一些餐厅让你从完整的菜单中选择菜品，其他一些餐厅为你提供的是有限的菜单或者特色菜单。饮料、税款以及小费不会包含在固定的价格中。


拓
 [同] stationary
 [ˈsteɪʃəneri]
 (adj.
 静止的，固定的)








Tip
 托福考试中出现过这样一个词组：fixed oils “不挥发性油”，这里fixed是指“不挥发的”，是由“固定的，不变的”这个词义引申而来的。托福考试中有些词使用的并不是本义，考生要灵活运用。






freight
 [freɪt]
 n.
 货运


搭
 air freight 航空运费


例
 Migrants tend to choose the Chiapas or Tabasco route because railroad lines crisscross both states, offering the chance to hitch a ride on one of the freight
 trains that pass through. 很多移民倾向于选择恰帕斯或者是塔巴斯科路线，这是由于这条铁路是横穿各州的，这就为移民们提供了向过往的其中一趟货运列车搭便车的机会。





拓
 [同] cargo
 [ˈkɑːrɡoʊ]
 (n.
 船货，货物)


intensive
 [ɪnˈtensɪv]
 adj.
 加强的；集中的，密集的


例
 The intensive
 carving techniques of these cinnabar ovals are similar to those used thousands of years ago, although the material now contains dyed lacquer instead of mercury. 这种集中雕刻朱砂椭圆框的工艺与几千年前的一样，虽然现在这种物质是由染色的磁漆而不是水银构成的。


optimum
 [ˈɑːptɪməm]
 adj.
 最适宜的


搭
 optimum environment 最适宜的环境


例
 The optimum
 temperature for producing steel is around 1,500℃. 生产钢铁的最适宜温度是1,500摄氏度左右。








Tip
 2008年5月的考题中阅读第二篇文章讲述的是动物的领域问题，其中提到动物的领域要intermediate optimum “大小适宜”，太大则没能力防守，而太小则无法提供生存需求。






possession
 [pəˈzeʃn]
 n.
 拥有，占有；财产


例
 After the flood, thousands of refugees returned to their homes in hope to retrieve their remaining possessions
 . 洪水过后，数千名难民返回家园希望找回残留在那里的财产。


拓
 [同] estate
 [ɪˈsteɪt]
 (n.
 财产)


post
 [poʊst]
 v.
 张贴，揭示 n.
 柱；邮件；职位


搭
 post office 邮局；post sth. on sth. 将…贴在…上


例
 Debbie applied for the post
 of sales manager and was asked to attend an interview. 黛比申请了销售经理的职位，被告知参加面试。


postage
 [ˈpoʊstɪdʒ]
 n.
 邮资


例
 How can I send return postage
 if I live outside the U.S.A.? 如果我不居住在美国，怎样寄出回信的邮资呢？


postal
 [ˈpoʊstl]
 adj.
 邮政的，邮局的


搭
 postal service 邮政服务


例
 Write the postal
 address in full at the head of your letter. 请在信的开头写上完整的邮寄地址。


promising
 [ˈprɑːmɪsɪŋ]
 adj.
 有希望的；有前途的


搭
 a promising youth 有希望的青年


例
 Circular pits on the surface of Mars appear to be openings to underground caverns, researchers say, and may be the most promising
 places to look for signs of life. 研究者称，火星表面的圆周形坑似乎是洞穴群的开口，或许也是最有可能找到生命迹象的地方。


quotation
 [kwoʊˈteɪʃn]
 n.
 引用语；价格；报价单；行情表


例
 Have you seen the quotation
 in the stock market? 你看到股市行情了吗？


ragtime
 [ˈræɡtaɪm]
 n.
 拉格泰姆音乐


例
 Ragtime
 is a kind of music that has a strongly syncopated melody and a regularly accented accompaniment. 拉格泰姆是一种音乐，具有强烈的切分音旋律及规则的重音伴奏。











Tip
 ragtime是托福考试音乐相关话题中出现次数较多的一个音乐类型。拉格泰姆音乐是美国流行音乐形式之一，产生于1900年前后。这种音乐类型比较简单，只注重节奏变化而不注重旋律，曲调比较欢快。






stabilize
 [ˈsteɪbəlaɪz]
 v.
 使稳定；使坚固


例
 According to United Nations projections, the world population will nearly stabilize
 at just above 10 billion people after 2200. 根据联合国预测，2200年以后，世界人口将稳定在100亿左右。


terminate
 [ˈtɜːrmeɪt]
 v.
 停止，结束


例
 A US bankruptcy judge approves plans by United Airlines to terminate
 its employees' pension plans. 美国一位处理破产案件的法官认同联合航空公司终止其员工退休金的计划。


transaction
 [trænˈzækʃn]
 n.
 交易


例
 Dan will remain in his current position to oversee the whole business until the transaction
 is complete. 在整个交易完成之前，丹仍会担任他目前的职位，以监督整个交易过程。


whittle
 [ˈwɪtl]
 v.
 削；削减


搭
 whittle down 削减


例
 The list of candidates has been whittled
 down from 61 to 12. 候选人名单由61人减到了12人。


wholesale
 [ˈhoʊlseɪl]
 adj.
 批发的；大规模的


例
 Steck said the lowest wholesale
 price for cellular phones was $216 in 1993. 斯特克说，1993年手机的最低批发价为216美元。










社会政治


abolish
 [əˈbɑːlɪʃ]
 v.
 废除，取消


例
 Michigan was the first state to abolish
 the death penalty in 1846. 密歇根在1846年是第一个废除死刑的州。


absolve
 [əbˈzɑːlv]
 v.
 开脱某人的罪责，赦免，免除


例
 Hindus believe the river descended from the sky by the order of Lord Shiva, and it's divinity is so strong that merely gazing upon it will absolve
 them of their sins and make them pure. 印度人认为这条河是奉从湿婆神的指令从天上来，它的神性非常强，人们只要凝视着它就可以被免除罪恶，使他们纯净。


拓
 [派] absolution
 (n.
 赦免，免罪)


abstain
 [əbˈsteɪn]
 v.
 弃权；戒除，自动戒绝


例
 During Ramadan, all able-bodied adults abstain
 from eating, drinking, smoking, and all physical and moral profanity during the day. 在斋月里，所有体格健壮的成年人在这一天都要戒吃、戒喝、戒烟以及所有的身体和道德上的亵渎行为。


拓
 [派] abstinence
 (n.
 戒绝，节制)


abuse
 [əˈbjuːs]
 v.
 滥用；虐待


例
 We abuse
 land because we regard it as a commodity belonging to us, but actually, it is not. 我们滥用土地是因为我们把它当做属于我们自己的商品，但实际上它并不是。


拓
 [同] misuse
 [ˌmɪsˈjuːz]
 (n./v.
 误用，滥用)


adoption
 [əˈdɑːpʃn]
 n.
 采用


搭
 adoption of …的采用


例
 The adoption
 of the policy would be most likely to decrease employees' productivity. 采取这项政策极有可能降低雇员的生产效率。


afflict
 [əˈflɪkt]
 v.
 使苦恼，折磨


例
 Kidney stone disease afflicts
 mostly men between 20 and 55. 肾结石疾病通常困扰20到55岁的男性。


拓
 [同] torment
 [ˈtɔːrment]
 (n.
 痛苦；令人痛苦的东西 v.
 折磨，使痛苦；纠缠)


alienate
 [ˈeɪliəneɪt]
 v.
 疏远；使不友好；转让，让渡（财产等）


例
 I think a lot of cookery programmes could alienate
 some younger viewers. 我认为大量的烹饪节目会疏远一些更年轻的观众。








Tip
 alienate的“转让，让渡（财产等）”的词义虽然很少使用，但是有时也会出现在经济文章中。






amend
 [əˈmend]
 v.
 改正，修正


例
 The sponsor reserves the right to change or amend
 the prize. 赞助者保留改变或是修改奖金的权利。


拓
 [同] revise
 [rɪˈvaɪz]
 (v.
 修订，修改)


anguish
 [ˈæŋɡwɪʃ]
 v.
 使极度痛苦 n.
 极度痛苦


例
 Works are written by Robert Burns with a theme of anguish
 . 罗伯特·彭斯所写的作品都以痛苦为主题。





annoy
 [əˈnɔɪ]
 v.
 使恼怒；骚扰


搭
 be annoyed at/about 恼怒于…


例
 In the southeastern United States, fire ants annoy
 humans, but can be deadly to lizards—just 12 ants could kill one. 在美国的东南部，火蚁骚扰人类，但是它们对于蜥蜴却是致命的——只要12只火蚁就能杀死一只蜥蜴。


拓
 [同] irritate
 [ˈɪrɪteɪt]
 (v.
 激怒；使过敏)；disturb
 [dɪˈstɜːrb]
 (v.
 打扰，扰乱)


assault
 [əˈsɔːlt]
 n.
 （武力）袭击；（口头）攻击


搭
 air assault 空袭


例
 Two marines are reported to have been killed and two others were seriously wounded in an assault on their amphibious assault
 vehicle. 据报道，在他们两栖突击车的一次武力袭击中，两名海军死亡，另外两名严重受伤。


拓
 [同] onslaught
 [ˈɑːnslɔːt]
 (n.
 攻击，突击)


autonomous
 [ɔːˈtɑːnəməs]
 adj.
 自治的，独立的


搭
 an autonomous legislature 自主的立法机构


例
 The autonomous
 vehicles, despite being loaded with lasers, radar, stereoscopic cameras, gyroscopes, advanced computers, and GPS guidance, had trouble figuring out fast enough the obstacles that a two-year-old human recognizes immediately. 这些自动驾驶车辆，尽管安装了激光、雷达、立体摄影机、回转仪、先进的电脑和GPS导航，仍然很难迅速辨认出一个连两岁小孩子都能立即认出的障碍。


拓
 [同] independent
 [ˌɪndɪˈpendənt]
 (adj.
 独立的，自主的)


averse
 [əˈvɜːrs]
 adj.
 反对的；不愿意的


例
 Feared as deadly and aggressive, diamondbacks are actually highly averse
 to human contact and only attack in defense. 人们害怕致命以及具有攻击力的响尾蛇，但是实际上，它们非常不愿意与人类接触，也只有防御时才会攻击。


拓
 [同] opposed
 [əˈpoʊzd]
 (adj.
 反对的)


ballot
 [ˈbælət]
 n.
 选票；投票表决 v.
 使以不记名方式投票表决


例
 The union was balloting
 its members on the strike. 工会就是否罢工一事在成员中展开投票。


beget
 [bɪˈɡet]
 v.
 招致，产生，引起


例
 The early gains from the stock market really begot
 a feeling of invincibility. 早期从股市中得到收益的确会给人一种无敌的感觉。








Tip
 beget是书面语，使用的频率不是很高，一般在一篇文章中，上文用到了beget，下文就会使用incur或是lead to来替代这个词。






begrudge
 [bɪˈɡrʌdʒ]
 v.
 对…不满；嫉妒，羡慕；吝啬


例
 For me, the best place for the solitude is out in the hills, mountains, and valleys. Some people can get that same feeling in their backyard, and I don't begrudge
 them a bit. 对于我来说，最好的享受孤寂之感的地点是在山里、峡谷里。一些人在他们的后院里也能拥有同样的感觉，对此我没有什么可非议的。


beguile
 [bɪˈɡaɪl]
 v.
 迷住某人，吸引某人的注意或兴趣；诱骗；消遣


例
 Stephen Deuchar, director of Tate Britain, called Rothschild one of the most interesting sculptors working today, creating works that beguile
 with their subtlety and illusion. 斯蒂芬·迪赫尔是泰特英国美术馆的管理者，他称罗思柴尔德是现今仍然在工作的最有趣的雕塑家之一，他创作的作品因其微妙和令人产生幻觉而引人入胜。





benevolent
 [bəˈnevələnt]
 adj.
 慈善的，助人为乐的


例
 Deep down inside, you see, I still believed that life was basically benevolent
 . 你知道的，在内心深处我依然相信生活基本上是仁慈的。


拓
 [派] benevolence
 (n.
 善心，仁心)


breach
 [briːtʃ]
 v.
 打破 n.
 违背，破坏


搭
 breach of discipline 违反纪律


例
 Workers who have lost their jobs plan to sue the company for breach
 of contract. 丢掉工作的工人们打算起诉公司违约。


casualty
 [ˈkæʒuəlti]
 n.
 伤亡人员，死伤者


例
 Exact casualty
 figures are not available, but some sources indicate that as many as 200,000 Iraqis were killed and 375,000 wounded and that 300,000 Iranians were killed and another 500,000 wounded. 虽然没有确切的伤亡人数，但是一些资料来源显示，有20万伊拉克人死亡，37.5万人受伤，而有30万伊朗人死亡，另外50万人受伤。


censure
 [ˈsenʃər]
 v.
 严厉批评某人，正式责备某人 n.
 责难，非难


例
 Two councilors receive a censure
 over taking part in a decision to give cash to an organisation they managed. 两位议员因为参与决定为他们管理的公司投钱而被责难。


civil
 [ˈsɪvl]
 adj.
 公民的；市民的；国内的


搭
 civil rights 公民权；civil war 内战；civil service 文职；行政事务


例
 Thousands of civil
 servants on the Isle of Man face pay cuts and"no job security" in 2010, say union representatives. 工会代表说，英国属地曼岛数千名公务员在2010年将会面临降薪以及“没有工作保障”的问题。


clutter
 [ˈklʌtər]
 n.
 凌乱；杂乱（的东西）v.
 使混乱


例
 The desk was cluttered
 with files, but the chair behind it was vacant. 办公桌上杂乱地放着一些文件，但是桌子后面的椅子却是空着的。


coincidence
 [koʊˈɪnsɪdəns]
 n.
 巧合 adj.
 同时发生的


例
 The mysterious jumbo squid stranding and the earthquake, though, are probably linked only by coincidence
 , experts say. 专家说神秘的鱿鱼搁浅现象与地震的产生很可能只是一种巧合。








Tip
 一篇阅读理解的文章讨论了虫子的掩藏行为：一些动物具有camouflage（伪装）的能力，而一些只是在拟态（mimic），学者分析一些虫子的拟态行为只是coincidence。






collective
 [kəˈlektɪv]
 adj.
 集体的，共同的


例
 Unless we act now to protect the environment, we shall have failed in our collective
 responsibility to future generations. 除非我们现在就行动起来保护环境，否则我们将无法共同承担对后代的责任。


complicate
 [ˈkɑːmplɪkeɪt]
 v.
 使复杂化


例
 Tradition and circumstance complicate
 the poacher's motivation in gorilla killing. 传统以及环境使得偷猎者杀害大猩猩的动机复杂起来。





compulsive
 [kəmˈpʌlsɪv]
 adj.
 强迫的；上瘾的


例
 Compulsive
 behavior is often a symptom of deeper psychological problems. 强迫症行为通常是深度心理问题的症状。


condemn
 [kənˈdem]
 v.
 谴责


搭
 condemn sb./sth. for (doing) sth. 因（做）某事谴责某人；condemn sth./sb. as sth. 将…谴责为…


例
 Diplomats and Kenya's opposition and press condemn
 the raid by armed police on a media group. 各国外交官、肯尼亚的反对派以及报界都在谴责武装警察对一媒体组织采取的突袭行为。


拓
 [派] condemnation
 (n.
 谴责，定罪)


[同] denounce
 [dɪˈnaʊns]
 (v.
 公开谴责，斥责)


confederate
 [kənˈfedərət]
 adj.
 同盟的，联盟的；联邦的 n.
 同盟（者，国），同伙，合谋者


v.
 （为共同利益而）联合，结盟


例
 Brilliant strategy on the part of confederate
 forces ensured their victory at Chancellorsville. 巧妙的战术确保了盟军在千塞勒维尔战役的胜利。


confess
 [kənˈfes]
 v.
 坦白，承认


搭
 confess to doing sth. 坦白承认做某事


例
 Of all the things we've experienced over the course of this year-long world tour, I must confess
 that it's been the scenery and wildlife that's often left the biggest impression, and Costa Rica didn't disappoint. 在这次长达一年的世界旅行期间，我们所经历的所有事件中，我必须承认风景以及野生动物通常给我留下了最深的印象，并且哥斯达黎加的确是名不虚传。


拓
 [派] confession
 (n.
 自白，招供)


[同] acknowledge
 [ək'nɑːlɪdʒ]
 (v.
 承认；对…表示感谢)


confusion
 [kənˈfjuːʒn]
 n.
 混乱，混淆


搭
 lead to confusion 导致混乱；in confusion 困惑地


例
 The linguistic phenomena we see in the text reflect post-classical confusion
 of language. 我们在文章中看到的语言现象反映出后古典语言的混乱。


conscientious
 [ˌkɑːnʃiˈenʃəs]
 adj.
 尽责的；认真的；本着良心的


搭
 a conscientious worker 勤勤恳恳的工作者


例
 His previous employer describes him as honest, hard-working and conscientious
 . 他的前任老板称其诚实、勤奋、尽职尽责。


拓
 [同] responsible
 [rɪˈspɑːnsəbl]
 (adj.
 有责任感的；负责的)


consciousness
 [ˈkɑːnʃəsnəs]
 n.
 知觉；意识


搭
 public consciousness 公众意识；lose consciousness 失去意识；stream of consciousness 意识流


例
 Cognitive Psychologist Peter is currently focusing on the nature of perception and consciousness
 , and he has been exploring these through hypnosis. 认知心理学家彼得目前正集中研究认知与意识的本质，并且他一直通过催眠来探索这些问题。


consensus
 [kənˈsensəs]
 n.
 （意见）一致；共同看法，共识





例
 Despite some media assertions to the contrary, the world's scientific community has reached consensus
 that human-induced climate change is real, a review finds. 一份评论发现，尽管一些媒体持相反的论断，但是世界上的科学团体达成一致意见，认为气候变化是由人类引起的这种观点是正确的。


consideration
 [kənˌsɪdəˈreɪʃn]
 n.
 考虑；要考虑的事；体贴


例
 Preparation time is a vital consideration
 in planning to use the software as well as in actually using it. 计划使用软件以及正式使用软件的准备时间是最需要考虑的事。


console
 [kənˈsoʊl]
 v.
 安慰 n.
 控制板；操纵台


例
 A new skin disorder caused by the use of games consoles
 has been identified by skin specialists. 皮肤科专家鉴定出了一种由于玩游戏机而产生的新的皮肤紊乱症。


拓
 [派] consolation
 (n.
 安慰，慰藉之事)


consolidate
 [kənˈsɑːlɪdeɪt]
 v.
 巩固；团结；联合；统一


例
 We'll be consolidating
 departments and cutting the mayor's staff by 61%. 我们会联合各部门，并且裁减市长手下61%的员工。


conspire
 [kənˈspaɪər]
 v.
 密谋；协力，促成


例
 Design and costs conspire
 to make many working-class' households huddle as they always have—all together in one room. 设计和成本共同使得很多工人阶层的家庭非常拥挤，正如他们的常态那样，一家人挤在一间屋子里。


拓
 [派] conspirator
 (n.
 阴谋者，谋叛者)


constraint
 [kənˈstreɪnt]
 n.
 约束性和限制性的事物


例
 Small animals and insects are restricted to making high-frequency airborne sounds. But this constraint
 does not exist for animals that communicate via vibration. 小型动物和昆虫被限制发出通过空气传播的高频率声音，但是这种限制不适用于其他通过振动进行交流的动物。








Tip
 该词在托福考试中是一个高频词，在租房场景、学术场景中都可能出现，它可以和impose on搭配使用，表示“施加了限制”。






constrict
 [kənˈstrɪkt]
 v.
 约束；收缩


例
 The law constricts
 people's choices about how to educate their children. 法律限制了人们在如何教育孩子上的选择。


拓
 [同] shrink
 [ʃrɪŋk]
 (v.
 收缩，缩小)


contemptible
 [kənˈtemptəbl]
 adj.
 可鄙的


例
 Sheriff George Kavanagh described Docherty's actions as "contemptible
 " and "utterly distasteful." 谢里夫·乔治·卡瓦纳州长把多彻蒂的行为描述为“可鄙的”以及“完全令人倒胃口的”。


controversial
 [ˌkɑːntrəˈvɜːrʃl]
 adj.
 引起争论的


搭
 a controversial question 引起争论的问题


例
 The decision to use the bomb remains the most controversial
 question of the Second World War. 二战中使用原子弹的决定仍然是最具争议性的问题。


conversant
 [kənˈvɜːrsnt]
 adj.
 亲切的；熟悉的


例
 Candidates should be conversant
 with international economic and financial issues and have practical experience using personal computers. 候选人应该熟悉国际经济与财政问题，而且还要有运用个人电脑的实际经验。











Tip
 注意该词的拼写。在阅读文章时，也要仔细辨别，有时考生会把该词看成conservative“保守的”。






crumble
 [ˈkrʌmbl]
 v.
 粉碎；崩溃


搭
 crumble away 粉碎，碎裂


例
 The old stonework was crumbling
 and eroded and badly in need of repair. 这个陈旧的石制品快碎裂了并且受到了腐蚀，急需整修。


crumple
 [ˈkrʌmpl]
 v.
 把…弄皱；起皱


搭
 crumple up 起褶


例
 These hasty earthquakes cause much more damage on the ground and are more likely to topple buildings, bridges, and buckle highways than regular upheavals. 这些骤然的地震比正常的地表隆起带给地面更多的损害，同时更可能使建筑物倒塌，桥梁垮掉，以及高速公路塌陷。








Tip
 这里介绍几个与crumple拼写非常相似的单词，大家在备考时要注意区分：

crumb 捏碎，弄碎 grumble 呻吟；抱怨

rumble 发轰隆隆声 rumple 弄皱，弄乱






cynical
 [ˈsɪnɪkl]
 adj.
 愤世嫉俗的；挑剔挖苦的


例
 Being cynical
 is bad for your heart, US researchers claim. 美国研究者声称，愤世嫉俗对心脏不好。








Tip
 考试中会出现一些考查作者态度的词汇：

favorable 赞成的 supportive支持的

defensive 辩护的 humorous 幽默的

matter-of-fact 实事求是的 factual 事实的

托福考试通常不会在文章中直接给出作者的态度，考生需要通过上下文以及作者的用词来判断作者的态度。






decree
 [dɪˈkriː]
 n.
 政令，法令，教令
 ；判决，裁决 v.
 判决；命令


例
 In 2001 Taliban leader Mullah Omar issued a decree
 that all non-Islamic artifacts should be destroyed. 2001年，塔利班领导毛拉·奥马尔发布了一条法令，所有非伊斯兰教的艺术品都应该被摧毁。


defiant
 [dɪˈfaɪənt]
 adj.
 蔑视的；挑衅的；违抗的，反抗的


例
 Francis Scott Key, a Washington lawyer who had been detained on ship, saw the flag flying over the fort and was inspired to write the patriotic and defiant
 words of the poem that became the US national anthem. 弗朗西斯·斯科特·基是一名被滞留在船上的华盛顿律师，他看到要塞上飞扬的国旗，于是受其启发写下了爱国以及反抗的诗句，最后成为了美国国歌。


defraud
 [dɪˈfrɔːd]
 v.
 欺骗，骗取


例
 They were both convicted of two charges of conspiracy to defraud
 collectors. 他们被证明犯有两项欺诈收银员的同谋罪。


demobilize
 [diːˈmoʊbəlaɪz]
 v.
 遣散；使复员


例
 Key points of the UN plan include disarming and demobilizing
 the rebel troops. 联合国计划关键的部分包括解除以及遣散叛军。





democracy
 [dɪˈmɑːkrəsi]
 n.
 民主政治，民主主义


例
 In 1974, democracy
 returned to Greece after seven years of military rule. 1974年，在结束了七年的军事统治后，希腊重新回到了民主政治。


demonstration
 [ˌdemənˈstreɪʃn]
 n.
 示范；实证


例
 Over 3,000 people took part in a demonstration
 against the dumping of nuclear waste at sea. 超过3,000人参加了反对向海洋倾倒核垃圾的示威活动。


denounce
 [dɪˈnaʊns]
 v.
 公开谴责，斥责；告发


搭
 denounce sb./sth. as sth. 谴责…；denounce sb. to sb. 告发


例
 The women wrote a Fat Manifesto, denounced
 dieting and media standards of thinness, and named themselves the Fat Underground. 这些女士写了一个“肥胖宣言”，谴责节食以及媒体宣扬的瘦的标准，并且把她们自己命名为“不落俗套的胖子”。


拓
 [同] condemn
 [kənˈdem]
 (v.
 谴责)


dependence
 [dɪˈpendəns]
 n.
 依靠，依赖；信赖，信任


例
 Can energy efficiency and a greater dependence
 on natural gas cut carbon emissions on their own? 更加有效使用能源，并加大依赖天然气的使用，就会自动减少二氧化碳的排放吗？


deprecate
 [ˈdeprəkeɪt]
 v.
 对（某事物）表示不赞成，反对；轻视，藐视


例
 Surely Mr. Stewart doesn't deprecate
 the value of children's television. 诚然，斯图尔特先生并不反对儿童电视节目的价值。








Tip
 deprecate与disapprove意思相近：deprecate是比较正式的一个词，多用在书面语以及非常正式的场合；而disapprove多用在口语当中，使用的情景比较随意。考生可以通过该词判断出作者写作时的态度，进而更好地把握文章的基调。






despise
 [dɪˈspaɪz]
 v.
 鄙视，看不起


例
 I felt that the other kids despised
 me for having the wrong accent and the wrong skin color. 我感觉到其他的孩子因为我错误的发音和异样的肤色而轻视我。


detain
 [dɪˈteɪn]
 v.
 留住，耽搁，延误；拘留，扣押


例
 I won't detain
 you for much longer, Miss Reid. There are just a few more questions that I need to ask. 里德小姐，我不会耽搁你太久的，我需要再问你几个问题。


dignify
 [ˈdɪgnɪfaɪ]
 v.
 使高贵


例
 A huge portrait of the couple dignified
 the living room wall. 这对夫妻的巨大画像使整个客厅的墙面显得高贵起来。


diplomacy
 [dɪˈploʊməsi]
 n.
 外交；交际手腕


例
 The four ambassadors in the film explain what diplomacy
 means to them, and how their lives and their families have been affected by their chosen career. 在影片中，四位大使解释了外交对于他们来说意味着什么，也讲述了他们选定的职业对于他们的生活以及家庭的影响。


disclaim
 [dɪsˈkleɪm]
 v.
 否认；放弃权利


例
 Mr. Green disclaimed
 what he said in the interview. 格林先生全盘否认了在采访中说过的话。





disdain
 [dɪsˈdeɪn]
 n./v.
 蔑视，鄙弃


例
 Even Yushchenko's fans never fail to mention his disdain
 for punctuality. 即使是尤先科的支持者也一定会提到他对准时的鄙视。


disgrace
 [dɪsˈɡreɪs]
 v.
 玷污 n.
 耻辱，丢脸的人或事


搭
 bring disgrace on 给…带来耻辱；be a disgrace to 是…的耻辱；disgrace oneself (by doing sth.) 做…给自己丢脸


例
 Garton killed himself because he could not bear the disgrace
 of a public scandal. 加顿自杀了，因为他无法忍受公共丑闻给他带来的耻辱。


dispatch
 [dɪˈspætʃ]
 v.
 派遣；分配 n.
 派遣；急件；重要消息


例
 The agency dispatched
 an 11-member team to Texas to investigate the crash. 办事处派了一支11人的小组去德克萨斯州调查坠毁事件。


escalate
 [ˈeskəleɪt]
 v.
 逐步升高或增强；使逐步上升


例
 Anthrax is particularly insidious because initial symptoms mimic the common cold or flu. Within days symptoms escalate
 to breathing problems, shock and then death. 炭疽病是格外隐伏性的疾病，因为它最初的症状与普通的感冒或者流感一样。几天内，症状就会升级，出现呼吸困难、休克并最终死亡。


fairly
 [ˈferli]
 adv.
 相当地；公正地


搭
 act fairly by all men 一视同仁


例
 Eating sensibly and taking regular exercise is a fairly
 reliable method of losing weight. 合理饮食和定期锻炼是减肥的一种相当行之有效的方法。


拓
 [同] impartially
 [ˌɪmˈpɑːrʃəli]
 (adv.
 公平地；无私地)


interaction
 [ˌɪntərˈækʃn]
 n.
 相互作用，相互影响


例
 A childlike robot and six-legged machine are displayed in human-robot interaction
 in London. 一个像孩子似的机器人以及一个六条腿的机器在伦敦人机交互会上展览。


investigation
 [ɪnˌvestɪˈɡeɪʃn]
 n.
 调查


例
 Just weeks after the world's first cloned wolves were announced by South Korean scientists, an investigation
 has been launched to verify the research. 韩国科学家宣布他们成功克隆第一批狼的几个星期后，一项旨在证实这项研究的调查就展开了。


liberal
 [ˈlɪbərəl]
 adj.
 开放的；主张变革的；自由主义的；慷慨的；不拘泥的


搭
 liberal spirit 自由精神；liberal art 自由艺术


例
 This film star reveals he is likely to support the Liberal
 Democrats at the next election. 这位影星透露，下届选举中，他很可能支持自由民主党。


拓
 [同] generous
 [ˈdʒenərəs]
 (adj.
 宽宏大量的，慷慨的)


opposed
 [əˈpoʊzd]
 adj.
 反对的；敌对的


例
 Knowledge and experience are not opposed
 but related, and there is a profound spiritual logic in the relationship. 知识与经验不是对立的，而是相关联的，并且在这种关系中，还有着深刻的精神逻辑性。


opposition
 [ˌɑːpəˈzɪʃn]
 n.
 反对，敌对；相反，相对；反对派；竞争者


例
 Plans for the new stadium will no doubt face a lot of opposition
 . 建立新运动场的计划无疑会面对很多反对。





pollinator
 [ˈpɑlɪnetɚ]
 n.
 传粉媒介，传粉昆虫


例
 Without pollinators
 , millions of human beings would starve, as most of our crops depend on them. 没有传粉昆虫的话，数百万人将会挨饿，因为我们的庄稼大多依赖它们。


popularity
 [ˌpɑːpjuˈlærəti]
 n.
 流行，普及


例
 With the increasing popularity
 of reef aquariums, that number is likely to grow. 随着暗礁水族馆的流行，水族馆的数量也很有可能会增加。


reliance
 [rɪˈlaɪəns]
 n.
 依靠；依靠的人或物


例
 Increased reliance
 on automobiles means more pollution, more traffic, more use of fossil fuels. 越来越多地依赖汽车意味着更多的污染、交通和更多地使用化石燃料。


revolutionary
 [ˌrevəˈluːʃəneri]
 adj.
 革命的


搭
 American Revolutionary War 美国解放战争(美国独立战争)


例
 Engineers at the University of Leeds are developing a revolutionary
 way to capture the kinetic energy produced when soldiers march and use it to power their equipment. 利兹大学的工程师正在研发一种具有革命意义的方法来捕捉士兵行军时产生的动能，并利用这种动能为他们的装备提供动力。


sanctuary
 [ˈsæŋktʃueri]
 n.
 动物保护区；避难所；圣所，圣殿


搭
 natural sanctuary 自然保护区


例
 On an island in the middle of Lake Victoria, a handful of volunteers have set up a sanctuary
 for wild chimpanzee orphans. 在维多利亚湖的中部的一个岛屿上，一些志愿者为野生大猩猩遗孤建立了一个保护区。








Tip
 注意该单词的拼写有些复杂，可以试着用联想记忆法来记忆：2008年的一部加拿大电视剧《异形庇护所》的英文就是Sanctuar
 y。






striking
 [ˈstraɪkɪŋ]
 adj.
 醒目的；惊人的


例
 A new sequence of the California purple urchin's genome reveals that the marine creatures and humans bear a striking
 number of similarities. 加利福尼亚州紫海胆新的基因组序列显示，海洋生物与人类有着惊人数量的相似之处。


unconscious
 [ʌnˈkɑːnʃəs]
 adj.
 不省人事的；无意识的


例
 A 16-year-old boy struck by lightning in a park in Birmingham over the weekend remains unconscious
 in hospital. 周末，一名16岁的男孩在伯明翰公园遭到闪电袭击，现在仍在医院里仍然不省人事。


拓
 [同] unaware
 [ˌʌnəˈwer]
 (adj.
 不知道的；未察觉的)


verdict
 [ˈvɜːrdɪkt]
 n.
 【法】裁决


例
 The verdict
 of the Supreme Court can not be reversed. 最高法院的判决不可撤销。


witness
 [ˈwɪtnəs]
 v.
 目击；为…作证 n.
 证人


搭
 witness to …的目击者


例
 According to the witness
 's testimony, you guys were present when the crime was committed. 根据证人证词所示，案发时你们几个都在犯罪现场。










综合类


acclaim
 [əˈkleɪm]
 v.
 向…
 欢呼，为…喝彩 n.
 称赞


例
 Samuel Beckett, writer, dramatist and poet, has earned critical acclaim
 for his unrelentingly bleak style of writing. 塞缪尔·贝克特是作家、戏剧家和诗人，因其无情的阴郁写作风格而赢得了评论界的好评。


拓
 [派] acclaimed
 (adj.
 受欢呼的，受称赞的)


alike
 [əˈlaɪk]
 adj.
 相同的，相似的 adv.
 同样地；两者都


搭
 look alike 看起来像


例
 It is a consistent fall-back for designers and customers alike
 when current fashions become overwrought. 当流行时尚变得过于追求装饰时，无论是对设计师们来讲，还是对消费者们来讲， 都是一种一贯的倒退。


appealing
 [əˈpiːlɪŋ]
 adj.
 吸引人的；恳求的


搭
 appealing look/expression 恳求的表情


例
 According to Life
 magazine, cars with soft smooth shapes are supposed to be appealing
 to females. 据《生活》杂志称， 轻巧柔和的车型应该受女性的欢迎。


拓
 [同] attractive
 [əˈtræktɪv]
 (adj.
 吸引人的，有魅力的)








Tip
 托福考试中，用来表达“吸引人的”这个含义时通常用appealing这个词，很少用attractive；appealing更地道一些。






arrogant
 [ˈærəɡənt]
 adj.
 傲慢的，自大的


例
 The President insists he is not being"arrogant
 " over his refusal to give way over his anti-terror plans. 总统强调，拒绝在反恐计划上让步并不能表明他很傲慢。


astonish
 [əˈstɑːnɪʃ]
 v.
 使惊讶


例
 In my opinion, we should not be astonished
 to find that large amount of multinational companies enter China. 在我看来，我们不应当为大量的跨国企业进入中国而感到惊讶。


astound
 [əˈstaʊnd]
 v.
 使惊异


例
 If we did all the things we are capable of, we would literally astound
 ourselves. 如果我们所做的都是我们擅长的事情，那么我们最终将使自己大吃一惊。


barricade
 [ˌbærɪˈkeɪd]
 n.
 栅栏；路障 v.
 设路障挡住


例
 Barbed wire barricades
 were set up around the multistory building. 这栋多层建筑周围设立了带刺的铁丝路障。


beforehand
 [bɪˈfɔːrhænd]
 adv.
 预先，事先；较早


例
 Check the schedule beforehand
 to prioritize the events you want to see. 事先确认一下日程，把你想要看的比赛的优先次序确定下来。


blunder
 [ˈblʌndər]
 n.
 （因无知、粗心等造成的）错误 v.
 犯错误


例
 Russian/Nigerian oil conglomerate has had PR branding blunder
 after naming joint company"Nigaz". 俄罗斯和尼日利亚石油联合公司公关犯了品牌错误，他们把合资公司命名为Nigaz（一种对黑人的蔑称）。


blush
 [blʌʃ]
 v.
 脸红，羞愧





例
 Blushing
 is basically overheating when a person feels anxious or embarrassed. 脸红基本上指当一个人感觉到焦虑或者尴尬时，脸就会过热。


拓
 [同] flush
 [flʌʃ]
 (v.
 脸红)


candid
 [ˈkændɪd]
 adj.
 率直的，坦白的


搭
 be candid about 坦率地说…；be candid with sb. 坦率地对待某人


例
 The management team has been very candid
 about the problems the company is now facing. 公司管理团队对公司现在所面临的问题表现得非常坦诚。


拓
 [同] straightforward
 [ˌstreɪtˈfɔːrwərd]
 (adj.
 率直的)


cohere
 [koʊˈhɪr]
 v.
 黏合；凝聚；前后一致；连贯


例
 Your arguments must cohere
 in the debate. 在辩论中，你们的论点一定要前后一致。


cohesive
 [koʊˈhiːsɪv]
 adj.
 黏着的


搭
 cohesive force 黏着力


例
 Clay particles are highly cohesive
 , and when dampened, they behave as a plastic. 黏土颗粒黏性极大，润湿后，它们可当做塑胶使用。


complimentary
 [ˌkɑːmplɪˈmentri]
 adj.
 赞美的；免费赠送的


搭
 complimentary address 颂词


例
 The package includes Saturday lunch or Sunday brunch for four, two free scholastic books, and complimentary
 valet parking for one night. 套餐服务包括，周六四人午餐以及周日四人早午餐，两本免费的学术书籍，以及免费赠送的一晚代客泊车。


拓
 [同] laudatory
 [ˈlɔːdətɔːri]
 (adj.
 赞美的，赞赏的)








Tip
 注意complimentary与complementary拼写相近，但意思不同，complementary意思为“补充的”。






conceit
 [kənˈsiːt]
 n.
 骄傲，自负，自高自大；意见，想法


例
 After scoring the winning goal he almost danced along the road in his satisfaction and conceit
 . 打出了制胜的一球后，他洋洋得意地几乎一路跳着走。


拓
 [派] conceited
 (adj.
 自负的，自高自大的)


consecutive
 [kənˈsekjətɪv]
 adj.
 连续的


例
 US consumer spending rose for a second consecutive
 month, despite rising unemployment, the Commerce Department says. 商务部说，尽管失业率上升，但是美国消费费用连续第二个月增长。


拓
 [同] sequential
 [sɪˈkwenʃl]
 (adj.
 连续的)；successive
 [səkˈsesɪv]
 (adj.
 接连的，连续的)


consequent
 [ˈkɑːnsəkwənt]
 adj.
 作为结果的，随之发生的


例
 Weak demand and the consequent
 fall in oil and gas prices hit the firm hard. 需求量低以及随后石油、天然气价格的持续走低严重地打击了这家公司。








Tip
 consequent在文章中起着承上启下的作用，通常引导出的都是一个结论。考生在阅读时要注意这种标志性的词汇。






contiguous
 [kənˈtɪɡjuəs]
 adj.
 接近的，临近的


例
 The bamboo forest is the largest remaining contiguous
 habitat of the giant panda and the most important site for captive breeding of the animal. 这片竹林是现存的最大的接近大熊猫的栖息地，同时也是圈养繁殖这种动物的最重要的地方。





拓
 [同] adjacent
 [əˈdʒeɪsnt]
 (adj.
 接近的，毗连的，邻近的)


convex
 [ˈkɑːnveks]
 adj.
 凸出的


搭
 convex lens 凸透镜


例
 Some sapphires, when cut to a convex
 shape, exhibit a striking six-pointed star in direct sunlight. 一些蓝宝石被切割成凸形时，在阳光直射下会呈现出一个明显的六角星的形状。


correlate
 [ˈkɔːrəleɪt]
 v.
 使相互关联；使相互影响


例
 Electricity sales are closely correlated
 to economic growth. 电量的销售与经济的增长密切相关。


拓
 [同] associate
 [əˈsoʊʃieɪt; əˈsoʊsieɪt]
 (v.
 关联；结交 adj.
 副的)


credulous
 [ˈkredʒələs]
 adj.
 轻信的，易信的


例
 My suspicion falls finally on our public culture, which is so often credulous
 about its own standards of communication and suspicious of everyone else's. 最后，我的怀疑落在了公众文化上，它经常轻信自己的交流准绳，同样也怀疑其他每个人的标准。


crystallize
 [ˈkrɪstəlaɪz]
 v.
 明确；使结晶化


例
 Smaller than a grain of pepper, zircons are made of zirconium silicate and other trace materials that crystallize
 out of cooling magma. 锆石是由硅酸锆和其他微量物质在冷却的岩浆中结晶出来的，形状比胡椒粒还小。


dangle
 [ˈdæŋɡl]
 v.
 悬荡；摇摆；吊胃口，引诱


例
 The agency decided to dangle
 a one-million-dollar prize to all comers. 经销处决定用100万美元的大奖来吸引所有出席的人。


deferential
 [ˌdefəˈrenʃl]
 adj.
 恭敬的，恭顺的


搭
 deferential bearing 恭顺的态度


例
 Mason took a deferential
 step back when his father came towards him. 看到父亲走过来，梅森恭敬地往后退了一步。


deliberate
 [dɪˈlɪbərət]
 adj.
 故意的；审慎的，深思熟虑的


搭
 deliberate attempt 审慎的尝试；a deliberate lie 存心的谎言


例
 The senior departmental heads were familiar with their systems and experienced in detecting and preventing errors, both deliberate
 and accidental. 高级部门领导非常熟悉他们的制度，在发现和避免错误——既有故意的也有偶然的——方面也很有经验。


拓
 [同] cogitative
 [ˈkɑdʒə,tetɪv]
 (adj.
 深思熟虑的)


discreet
 [dɪˈskriːt]
 adj.
 小心的，谨慎的


例
 A private detective was sent to make discreet
 inquiries about Miss Hutton's financial situation. 一名私家侦探被派去小心查探赫顿小姐的财政状况。


distant
 [ˈdɪstənt]
 adj.
 远离的，遥远的；疏远的


搭
 be distant towards sb. 对某人冷淡


例
 If there are particular medical issues within the group, the team needs to understand the issue and the action needed particularly if they will be overseas or distant
 from medical support. 如果队里遇到特殊的医疗问题，尤其是这一组人在海外或是在远处而无法接触到医疗支持时，就要清楚问题的状况，并了解应该采取的措施。





extensive
 [ɪkˈstensɪv]
 adj.
 广大的；多方面的，广泛的


搭
 extensive research 广泛的研究；extensive coverage 全面的报道


例
 He has extensive
 knowledge of social and healthcare policy. 他有全面的社会和保健政策方面的知识。








Tip
 extensive是托福考试中的高频词：extensive training（全面的训练），extensive trading networks（广泛的贸易网络），extensive studies（广泛的研究）等。






flavoring
 [ˈfleɪvərɪŋ]
 n.
 调味（品、料）


例
 The cook usually uses herbs, spices and other flavorings
 to enhance a food's flavor. 厨师通常用草药、香料和其他调味品来增加食物的风味。


inadequate
 [ɪnˈædɪkwət]
 adj.
 不充分的；不适当的


搭
 inadequate for 不足以…


例
 My light clothing was hopelessly inadequate
 for the cold Japanese winter. 我这些薄衣物丝毫不适合日本这样寒冷的冬天。


拓
 [同] deficient
 [dɪ'fɪʃnt]
 (adj.
 不足的，缺乏的)


irregular
 [ɪˈreɡjələr]
 adj.
 不规则的，不整齐的


搭
 an irregular coast line 曲折的海岸线


例
 Many species undertake long distance annual migrations, and many more perform shorter irregular
 movements. 一些物种每年都会进行长距离的迁移，但更多的物种则是进行短期的不规则运动。


lasting
 [ˈlæstɪŋ]
 adj.
 持久的，永久的


搭
 lasting food 防腐食品；lasting quality 耐久性


例
 Ramesses II achieved lasting
 fame in a series of building projects throughout Egypt that include the temple of Karnak (Luxor) and culminate in the extraordinary rock-cut temple of Abu Simbel. 拉姆西斯二世因在埃及建立了一系列建筑项目而享有持久的盛名。这些建筑项目包括卡尔纳克神庙以及独特的崖窟庙，也是其登峰造极之作——阿布辛贝古庙。


拓
 [同] permanent
 [ˈpɜːrmənənt]
 (adj.
 持久的；固定不变的)


nonetheless
 [ˌnʌnðəˈles]
 adv.
 虽然如此，但是


例
 Nonetheless
 , it is useful for analysis, because changes in the various dimensions of globalism do not necessarily go together. 尽管如此，它却有益于分析，因为全球主义各个方面的变化不一定同时发生。


occasionally
 [əˈkeɪʒnəli]
 adv.
 偶尔


例
 Rocky planets are forming—and occasionally
 colliding—around a nearby star, scientists say. 科学家说，石质行星正在附近的恒星周围形成，并且偶尔会与其相撞。


outdoors
 [ˌaʊtˈdɔːrz]
 adv.
 在户外，在野外


例
 A training centre is opened in Perthshire to ensure nursery staff and teachers do more teaching outdoors
 . 佩斯郡开设了一个培训中心，旨在确保托儿所员工和教师能够做更多的户外教学。





peculiarity
 [pɪˌkjuːliˈærəti]
 n.
 特性；怪癖


例
 The human foot has been called the most characteristic peculiarity
 in the human body. 人类的脚被称为是人体上最具有特性的部位。


拓
 [同] eccentricity
 [ˌeksenˈtrɪsəti]
 (n.
 古怪)


plank
 [plæŋk]
 n.
 厚木板


例
 The yard was divided by some planks
 from another yard. 几块厚木板将这个院子与另一个院子隔开了。


pleasing
 [ˈpliːzɪŋ]
 adj.
 令人高兴的，愉快的


搭
 pleasing to the eye 赏心悦目的


例
 The rooms are well-kept, the owner is welcoming, and the rooftop has pleasing
 views. 房间保管得很好，主人也很热情好客，屋顶还能看到赏心悦目的风景。


pronounced
 [prəˈnaʊnst]
 adj.
 非常明显的；明确的


例
 Albert has pronounced
 views on the issue of patriotism. 艾伯特在爱国主义这个问题上观点明确。


拓
 [同] definite
 [ˈdefɪnət]
 (adj.
 明确的；肯定的；限定的)








Tip
 注意该词的词义是“非常明显的；明确的”，而不是“发音的”。






radically
 [ˈrædɪkli]
 adv.
 根本上


例
 There is only a formal resemblance between the two systems; they are in fact radically
 different. 这两种体系只是在表面上有某种相似之处, 其实根本不同。


readily
 [ˈredɪli]
 adv.
 欣然地；容易地


例
 With no natural enemies, polar bears are at the top of the Arctic food chain. They are fearless, and will readily
 attack humans. 没有天敌使得北极熊成为北极圈内食物链的最高层。它们无所畏惧，很容易袭击人类。


realization
 [ˌriːələˈzeɪʃn]
 n.
 实现；意识


例
 Classical elite theorists had sought to show that liberal democracy was a utopian ideal incapable of realization
 . 古典派的精英理论家试图为大家展示自由民主主义是乌托邦式的理想， 是不可能实现的。


refreshment
 [rɪˈfreʃmənt]
 n.
 茶点；提神之事物


搭
 liquid refreshment 饮料


例
 As long as the venue is healthy and safe, offers toilet and refreshment
 facilities and provides disabled access and facilities, then the venue is more than satisfactory. 只要场馆卫生、安全，提供厕所和休息站，还有为残疾人提供的专用通道和便利设施，那么这样的场馆就完美无缺了。


remarkably
 [rɪˈmɑːrkəbli]
 adv.
 显著地，引人注目地


例
 A 380-million-year-old fossil has surprisingly advanced features, including features remarkably
 similar to those of the first four-limbed creatures to walk on land, scientists say. 科学家说，在一颗3.8亿年前的化石中惊奇地发现了高等动物的特点，包括与第一个在陆地上行走的四肢动物之间惊人的相似之处。


拓
 [同] strikingly
 [ˈstraɪkɪŋ]
 (adv.
 醒目地；引人侧目地)





roughly
 [ˈrʌfli]
 adv.
 概略，大致地；粗糙地


例
 By scanning a 54-million-year-old skull roughly
 the size of a walnut, scientists have created the first virtual 3D model of an early primate brain, a new study says. 一项新的研究声称，通过对5400万年前的一颗胡桃那么大的灵长类的动物头骨进行扫描，科学家制造出第一个关于灵长类大脑的虚拟三维模型。


拓
 [同] approximately
 [əˈprɑːksɪmətli]
 (adv.
 近似地，大约)








Tip
 roughly后通常会出现某个数据，这会是出题点所在。






satisfactory
 [ˌsætɪsˈfæktəri]
 adj.
 令人满意的；符合要求的


搭
 a satisfactory explanation 令人满意的解释


例
 If the hotel isn't satisfactory
 , you should complain to the Tourist Office. 如果你对宾馆感到不满意，就应该向旅游局投诉。


scramble
 [ˈskræmbl]
 v.
 搅乱；使混杂；攀爬


搭
 scramble for 争夺；勉强拼凑；scrambled eggs 炒蛋


例
 The latest machines scramble
 the messages so that the conversation cannot easily be intercepted. 最新的设备扰乱了信息，因此无法轻易截获谈话的内容。


拓
 [同] jumble
 [ˈdʒʌmbl]
 (v.
 混杂 n.
 混乱，混乱的一堆)








Tip
 托福考试曾考过该词：Small size makes the mammals easy to scramble among twigs and branches.（身型较小使得这种哺乳动物能够很容易攀爬小树和树枝。）






simplicity
 [sɪmˈplɪsəti]
 n.
 简单；朴素


例
 For simplicity
 , some files are provided in Microsoft Word format for completion. 简单起见，提供的一些文档都是以WORD格式完成的。










写作部分

工作学习


academic
 [ˌækəˈdemɪk]
 adj.
 学术的；学院的；理论的





搭
 academic conference 学术会议；a purely academic question 纯理论上的问题；academic calendar 校历；academic status 学术地位


例
 I was delighted to address the college's opening meeting for the coming academic
 year. 能在学院新学期开学典礼上致辞，我感到无比光荣。


access
 [ˈækses]
 n.
 通道，入口；接近；进入；接近（或进入、享用）的机会 v.
 存取（计算机文件）


例
 Access
 to much more scientific information is at the heart of the process of facing economic challenges. 掌握更多的科学信息在面对经济挑战的过程中至关重要。


acquaint
 [əˈkweɪnt]
 v.
 使认识；使熟悉


搭
 get acquainted with 了解，熟悉；acquaint sb. with sth. 使某人了解…


例
 This month is your best chance to really acquaint
 yourself with the holy destination. The local government offers a variety of free tours. 这个月是你真正熟悉这个神圣地方的最好机会，当地政府会提供一系列的免费旅游。


拓
 [同] familiarize
 [fəˈmɪliəraɪz]
 (v.
 使熟悉)


applicant
 [ˈæplɪkənt]
 n.
 申请者


搭
 job applicant 求职者


例
 Only the successful applicants
 will be contacted to submit photos and additional information including address and home number. 只有成功的申请者才会被联系，并要求递交相片和包括家庭住址和住宅电话在内的一些额外信息。


athletic
 [æθˈletɪk]
 adj.
 运动的


例
 Beyond his outstanding athletic
 skills, the Chinese basketball player is an environmental advocate. 这位来自中国的篮球选手除了具有过人的运动技能外，还是一个环境保护倡导者。


available
 [əˈveɪləbl]
 adj.
 可得到的；可利用的；有空的


例
 If you review the Water Policy and Strategy available
 on the portal of this organization, you will see all the details. 如果你能看看这个组织门户网站上“水源政策策略”的话，就会知晓所有的细节。


拓
 [同] accessible
 [əkˈsesəbl]
 (adj.
 易接近的；可得到的；可进入的)；obtainable
 [əbˈteɪnəbl]
 (adj.
 可得到的，可到手的)


catalog
 [ˈkætəlɔg]
 n.
 目录


例
 About ten years ago, the card catalog
 was considered as the best research aid and means of organizing a collection of materials. 大约在十年前，人们都认为卡片目录是辅助研究及组织材料的最好工具。


拓
 [同] list
 [lɪst]
 (n.
 目录)


conceive
 [kənˈsiːv]
 v.
 以为；构思，设想





搭
 conceive of (doing) sth. 想象…；conceive sth. as sth. 将…想象为…


例
 Given the increasing brain drain from some developing countries, it is hard to conceive
 of sustainable economic development there. 一些发展中国家的人才流失日益严重，这样就很难在这些国家构想可持续性经济发展。


拓
 [派] conceivable
 (adj.
 想象得出的；可信的)


concentrate
 [ˈkɑːnsntreɪt]
 v.
 全神贯注，全力以赴；集中，聚集；浓缩 n.
 浓缩物，浓缩液


例
 Children International is trying to support community schools where children can get breakfast before starting the day. This can help prevent malnutrition and helps children concentrate
 . 国际儿童组织正在尝试给予社区学校支持，让孩子们在开始一天的学习前能吃到早饭。这可以帮助预防营养不良，并帮助孩子们集中精力。


considerate
 [kənˈsɪdərət]
 adj.
 考虑周到的，体贴的


例
 Thanks to this airline company's considerate
 service, my family members got home inexpensively and easily. 感谢这家航空公司的周到服务，我的家人很轻松且没花多少钱就回到家了。


拓
 [同] thoughtful
 [ˈθɔːtfl]
 (adj.
 体贴的，考虑周到的；有思想性的)


cooperative
 [koʊˈɑːpərətɪv]
 adj.
 合作的，协力的


搭
 a cooperative society 合作社


例
 We are in a special situation which calls for an international cooperative
 effort to find solutions and share responsibilities. 我们正处在一个特殊的形势中，这需要号召国际性合作的努力来寻找解决方法并共同承担责任。


credentials
 [krəˈdenʃlz]
 [pl.
 ] n.
 证明书，文凭；资格





例
 I examined the visitor's credentials
 . 我检查了来访者的证件。


拓
 [同] certificate
 [sərˈtɪfɪkət]
 [n.
 证(明)书，执照]；diploma
 [dɪˈploʊmə]
 (n.
 毕业文凭，学位证书)


cultivate
 [ˈkʌltɪveɪt]
 v.
 耕种；培养


例
 In the northern part of the nation, most of forests were destroyed to cultivate
 crops with very low productivity and then abandoned. 在这个国家的北部地区，大部分的森林都被破坏用作耕地，但是庄稼产量极低，最后这些地就都被废弃了。


拓
 [同] bring up
 培养


curriculum
 [kəˈrɪkjələm]
 n.
 课程


搭
 curriculum vitae 简历；curriculum schedule 课程表


例
 These donated textbooks are high quality books and would be used as reference books for the children and aid them in academic curriculum
 . 这些捐赠的书籍质量都非常好，可以被用做孩子们的参考书并会在一些学术课程上给予他们帮助。


拓
 [同] course
 [kɔːrs]
 (n.
 课程；过程；路线；一道菜)








Tip
 注意curriculum的复数形式为curricula。






diplomat
 [ˈdɪpləmæt]
 n.
 外交官


例
 Before joining the NGO, I had been working in the Middle East for two years as a diplomat
 and encountered a lot of dangerous situations. 在加入这个非政府组织前，我在中东地区以外交官的身份工作了两年，遇到了很多危险的情况。





engage
 [ɪnˈɡeɪdʒ]
 v.
 吸引（某人的注意力等）；占用（某人的时间）；使从事于，使忙于；雇，聘；与（某人）交战；（指机器零件等）啮合，衔接


例
 We encourage college students to form environmental clubs in their schools. We involve youth in our programme and engage
 them in decision-making processes on global environmental issues. 我们鼓励大学生在学校内组织环保俱乐部。我们让年轻人参与到我们的计划当中，并吸引他们参加到解决全球环境问题的决策过程中来。


enrich
 [ɪnˈrɪtʃ]
 v.
 使充实；使更有意义；使肥沃


搭
 enrich one's life 充实…的生活；enrich the culture of 丰富…的文化


例
 If you can participate in the children's class, you enrich
 not only their lives, but also yours. 如果你能参加孩子们的课堂，那么不仅能使他们的生活更加有趣，也能使你自己的生活更加充实。


equation
 [ɪˈkweɪʒn]
 n.
 等式；等同，相等


例
 Someone told me that each equation
 I included in the book would halve the sales. 有人跟我说，我加入书里的每一个方程式都会让书的销售量减半。








Tip
 这里再介绍一些与数学相关的英语表达：

axiom 公理 calculation 计算 proposition 命题

arithmetic 算术 fraction 分数 numerator 分子

denominator 分母 simple equation 一次方程

quadratic equation 二次方程






essential
 [ɪˈsenʃl]
 adj.
 基本的；本质的；重要的；精华的


搭
 essential differences 本质的区别；be essential for 对…重要；essential oil 精油


例
 It is true that access to quality education is an essential
 factor in overcoming poverty for one nation. 毫无疑问，接受良好教育是一个国家战胜贫困的重要因素。








Tip
 It is essential for...是托福写作中较为常用的一个句型，表示“…是非常重要的”。其中的essential还可以用其他的词来替代，如necessary, better等。essential前面还可用absolutely来修饰，表示强调。






exaggerated
 [ɪɡˈzædʒəreɪtɪd]
 adj.
 夸大的，言过其实的，夸张的


例
 The tourism representatives said that climatic change is presented in a very exaggerated
 form by the public—and also in politics. 来自旅游行业的代表说普通大众正以一种很夸张的方式来表现气候变化，政治方面也做得很过火。


executive
 [ɪɡˈzekjətɪv]
 adj.
 行政的 n.
 执行者；经理主管人员


搭
 executive privilege 行政特权；executive board 董事会


例
 He has served in several roles in the company, including executive
 director of marketing and sales division. 他在这家公司就任过很多职位，包括市场与销售部门的执行主任。


extracurricular
 [ɛkstrəkə'rɪkjəlɚ]
 adj.
 课外的


例
 The local health and education officials discussed plans for handling swine flu in school this semester. They said the state was making a plan about when to close schools and cancel extracurricular
 activities, if necessary. 当地的健康与教育部门官员讨论了这学期如何对待猪流感的问题。他们说州政府正在制订关于在必要时何时停课及暂停课外活动的计划。





frustrated
 [ˈfrʌstreɪtɪd]
 adj.
 令人灰心的，令人不满的；失意的，受挫的


例
 Many college students are lonely, frustrated
 , depressed and terrified of not knowing what to do next and what they will become in the future. 很多大学生都感到孤独、失落、抑郁和害怕，不知接下来该做些什么以及他们在将来会怎样。


fulfill
 [fʊlˈfɪl]
 v.
 履行；符合


搭
 fulfill a promise 实现诺言


例
 Although poverty is the first condition that brings children into the charity program, they must fulfill
 some specific requirements, including: be enrolled between the ages of 2 and 9. 尽管穷困是孩子能参加这个慈善项目的首要条件，但是他们还要符合一些具体条件，其中包括：年龄必须在2~9周岁。


拓
 [同] perform
 [pərˈfɔːrm]
 (v.
 表演；执行)


historical
 [hɪˈstɔːrɪkl]
 adj.
 历史（上）的，有关历史的


例
 The gender equity goal always requires built-in measures to compensate for the historical
 disadvantages of female. 要达到男女平等的目标通常需要一个固有的尺度来弥补女性的历史弱势。


illustration
 [ˌɪləˈstreɪʃn]
 n.
 例证；插图


例
 The disaster in the small town is an illustration
 of the human suffering caused by the uncontrollable dumping of waste water. 小镇发生的灾难是无节制排放污水给人类带来痛苦的一个实例。


initiative
 [ɪˈnɪʃətɪv]
 n.
 主动性；首创精神；主动的行动，倡议；主动权


例
 The TV channel has launched five initiatives
 to engage citizens and travelers in being friendlier to the planet. 这个电视频道推出了五个倡议，倡导市民和游客以更友好的方式对待我们的星球。








Tip
 这里介绍一个和initiative相关的短语：on one's own initiative，表示“自愿地，主动地”。






interact
 [ˌɪntərˈækt]
 v.
 相互作用；互相配合


例
 Some animals like dogs seem to have a natural ability to interact
 with humans, including being able to look us in the face and ask for help. 一些动物，如狗，天生就有一种能和人类沟通的能力，其中包括能够直面人类并寻求帮助。


intractable
 [ɪnˈtræktəbl]
 adj.
 倔强的；难管的


例
 The plan for filing a lawsuit will simply make the whole situation intractable
 and no further progress will be made. 提出诉讼的计划只会让整个形势更难驾驭，而且也不会有什么进一步的进展。


mentally
 [ˈmentəli]
 adv.
 智力上；在内心


例
 Some recent reports said that groups of settlers had attacked Palestinian children and mentally
 disabled men. 近来有些报道称成群的居民袭击巴基斯坦儿童和智力不健全的人。


miscellaneous
 [ˌmɪsəˈleɪniəs]
 adj.
 各种各样的，不同种类的；不同成分的，性质混杂的；多才多艺的


例
 When the man called the water department to ask how it had determined the fees and miscellaneous
 charges onto his bill, the officer didn't answer his question. 这个男人给水力部门打电话询问他账单上的费用和杂费是如何计算的，但是工作人员却没有回答这个问题。











Tip
 miscellaneous这个词最常出现在与金融、管理等内容相关的题材中，常见的搭配有：miscellaneous expenses（杂项支出）；miscellaneous fees（杂项费用）。






motivate
 [ˈmoʊtɪveɪt]
 v.
 激励；激发


搭
 motivate sb. to do sth. 激发某人做某事


例
 There are no lack of schools in this country, but there is no one to motivate
 the marginalized children to attend school by emphasizing on the importance of education for a promising future. 这个国家不缺学校，但是也没有人以强调受教育对于好未来的重要性去激励那些边缘化的孩子们重归校园。


拓
 [派] motivated
 (adj.
 有动机的，由…推动的)；motivation
 (n.
 动机；刺激)；motivator
 (n.
 激发因素；激起行为的人)


mustard
 [ˈmʌstərd]
 n.
 芥末；芥菜


搭
 mustard gas 芥子气（一种毒害作用巨大的化学战剂）


例
 The citizens said the furniture and other sources of ultraviolet radiation can cause cancer and are as deadly as mustard
 gas. 市民说这些家具和其他一些紫外线辐射源会引发癌症，这些辐射源和芥子气一样有致命的作用。








Tip
 mustard这个词较常出现在与饮食相关的文章中。这里介绍一些相关的词汇：

kale 甘蓝 broccoli 花椰菜 tarragon 蒿菜

spinach 菠菜 leek 韭菜 caraway 香菜






necessity
 [nəˈsesəti]
 n.
 必需品；必要性，（迫切）需要


例
 When water flows from a pipe two miles away from her home, the poor mother sends her children with a bucket to fill. Even this necessity
 doesn't come easy. It costs 10 cents per bucket. 当离她家两英里远的水管有水流出时，这位可怜的母亲就让她的孩子们拿桶去接水。即使这生活的必需品也是来之不易的，每桶水要花十美分。


occupied
 [ˈɑːkjupaɪd]
 adj.
 被占领的；占用的


例
 The students' spare time is fully occupied
 with studies and work. 这些学生的闲暇时间被学业和工作占得满满的。


originality
 [əˌrɪdʒəˈnæləti]
 n.
 创意；新奇


例
 The criteria for selecting the 30 finalists and 3 winners will be writing style, originality
 and factual accuracy. The top three essays will be published in the next issue of the magazine. 选取30名决赛者和最后三名优胜者的原则是综合考虑其文章的写作风格、原创性和事实的准确性。前三名的文章将会被刊登在下一期杂志上。


overcome
 [ˌoʊvərˈkʌm]
 v.
 战胜，克服


例
 The organization is working in an integrated way to ensure that environmental policies are seen as a powerful tool for overcoming
 poverty. 这个组织正以一个整体化的方式来保证环境政策被视为一个战胜贫穷的强大工具。


拓
 [同] conquer
 [ˈkɑːŋkər]
 (v.
 克服，战胜)


perception
 [pərˈsepʃn]
 n.
 感觉；洞察力


例
 The researcher has always been interested in the concept of a person's perception
 of what is going on in the world around them. 这位研究人员对人们感知周围世界正在发生什么这一概念非常感兴趣。





personality
 [ˌpɜːrsəˈnæləti]
 n.
 个性，性格


搭
 personality trait 个性特质；split personality 人格分裂


例
 When you photograph someone, try to strike up a conversation with them. Learn something about them that can help reveal their personality
 . 当你为别人照相的时候，试着和他们聊天。对他们进行一些有助于表现他们个性的了解。


拓
 [同] character
 [ˈkærəktər]
 (n.
 性格；特征；角色)


propensity
 [prəˈpensəti]
 n.
 倾向；癖好


搭
 have a propensity for sth. 有…的倾向；a propensity to do sth. 喜欢做…，有做…的倾向


例
 Japanese have a propensity
 to merge electronics with anything and everything. 日本人总有把电子产品和任何东西合并起来的倾向。


拓
 [同] inclination
 [ˌɪnklɪˈneɪʃn]
 (n.
 爱好；趋向)








Tip
 这个词和prosperity（n.
 繁荣）的拼写很相似，考生要注意区别。






qualified
 [ˈkwɑːlɪfaɪd]
 adj.
 合格的


搭
 be qualified for 有…的资格


例
 The government-funded public schools in Philippines have a shortage of classrooms, qualified
 teachers and a small budget for books. 菲律宾政府资助公办的学校没有足够的教室和合格的教师，并且购买书籍的资金也比较少。


recipe
 [ˈresəpi]
 n.
 食谱；方法


搭
 recipe book 食谱；recipe for 做…的食谱；…的方法


例
 You can try this dessert recipe
 with some grilled fruits such as nectarines, then top with yogurt and blueberries. 你可以用一些烤过的水果按照这个食谱做甜品，比如油桃，然后再把酸奶和蓝莓抹在上面。


拓
 [同] cookbook
 [ˈkʊkbʊk]
 (n.
 烹饪书，食谱)


redundant
 [rɪˈdʌndənt]
 adj.
 累赘的，多余的；过剩的，过多的；冗长的；(因人员过剩而)被解雇的


例
 The invasive plant and insect species in this region have made many farmers who rely on mango export redundant
 . 这些入侵性的植物和昆虫物种使得这个地区很多依赖芒果出口的农民都无事可做了。


register
 [ˈredʒɪstər]
 n./v.
 登记；注册


搭
 register for 报名参加…；register with 在…注册；hotel register 旅馆登记簿；national register （全国）人口登记


例
 To begin the application process, applicants are required to register
 by opening an account on the website. 在开始申请程序时，申请者必须在该网站注册一个账户。


拓
 [同] enroll
 [ɪnˈroʊl]
 (v.
 登记；注册)


reinforce
 [ˌriːɪnˈfɔːrs]
 v.
 加固，加强


例
 By working with the NGO to drive social change in a way that matches your corporation, you can further reinforce
 your business. 以一种跟你们企业相称的方式与这个非政府组织合作从而推动社会变化，这样可以进一步地巩固你方的业务。





拓
 [同] strengthen
 [ˈstreŋθn]
 (v.
 加强，巩固)


replete
 [rɪˈpliːt]
 adj.
 饱满的；塞满的


例
 Climate change made economic competition much more acute and history is replete
 with cases of resource competition that have rapidly evolved into armed conflict. 气候变化使得经济竞争更加激烈了，历史上有很多资源竞争迅速演变为军事冲突的例子。








Tip
 replete除可形容“充满的，塞满的”外，还能用来表示“吃饱的”，如be replete with food and wine。






represent
 [ˌreprɪˈzent]
 v.
 代表；表现；描绘


例
 Respiratory tract disease, malnutrition, anemia and some incurable diseases represent
 the common health threats to children in poor countries. 呼吸系统疾病、营养不良、贫血和一些难以治愈的疾病是一些贫穷国家的孩子所面临的常见健康威胁。


拓
 [同] manifest
 [ˈmænɪfest]
 (v.
 表明，证明；显示 adj.
 明白的，明了的)


review
 [rɪˈvjuː]
 v.
 审查；复习 n.
 复习；评论


搭
 movie review 电影评论；judicial review 司法审查；carry out/conduct/undertake a review 进行审查


例
 The local government will soon review
 the business plans and funding sources of the bank's insurance unit. 当地政府不久会审查这家银行保险部门的商业计划及筹资来源。


拓
 [同] comment
 [ˈkɑːment]
 (n./v.
 评论；注释)


schedule
 [ˈskedʒuːl]
 n.
 时刻表，日程表 v.
 安排；预订


搭
 ahead of schedule 提前；school course schedule 课程表；a tight schedule 时间很紧迫；a heavy schedule 繁重的日程安排


例
 I was told by your assistant that schedule
 will be on your website but I cannot find it there. 你的秘书告诉我日程表会放在你们的网站上，但是我没有找到。// If you find that worries are churning around inside your mind, write them down in a notebook and then schedule
 a time to deal with them. 如果你发现担心这种情绪在你的大脑里横冲直撞，那么就把它们记录在笔记本上，然后再计划一个时间进行处理。


拓
 [同] timetable
 [ˈtaɪmteɪbl]
 n.
 [(火车、飞机等的)时刻表；计划表；时间表；课程表)]








Tip
 academic schedule意为“教学安排”，在托福考试中曾多次出现在学生和老师按照教学安排协调时间的场景中。






spur
 [spɜːr]
 n.
 马刺 v.
 刺激；促进


搭
 spur sb. up to sth./do sth. 激励…做…


例
 Enterprises should spur
 governments into great action against global warming and not let the current economic recession derail efforts to deal with climate change. 企业应该督促政府采取更大的行动来对抗全球变暖，并且不让当下低迷的经济影响对气候变化所作的努力。


拓
 [同] urge
 [ɜːrdʒ]
 (v.
 促进；力劝 n.
 迫切要求；冲动)


subscribe
 [səbˈskraɪb]
 v.
 订阅，订购（书籍等）；同意，赞成；捐助，赞助


例
 If you like what you see now, you can subscribe
 to the blog via RSS, which will deliver the news to your computer each time we post a new passage. 如果你喜欢当前看到的内容，可以通过RSS订阅器来订阅到博客，每次我们发表新文章时都会向你的电脑发送信息的。





undergraduate
 [ˌʌndərˈɡrædʒuət]
 n.
 （尚未取得学位的）大学生


搭
 undergraduate degree 学士学位；undergraduate course 大学课程；undergraduate student 大学本科生


例
 Rather than go to the famous university as an undergraduate
 in marine science, my brother decided to be a teacher or something reasonable. 我的哥哥决定成为一名教师或是做些更合理的工作，而没有选择成为那所著名大学的海洋科学专业本科生。


uphold
 [ʌpˈhoʊld]
 v.
 维护；支持


例
 Upholding
 human rights and strengthening economy are essential prerequisites for sustainable development of a nation. 维护人权和加强经济建设是一个国家可持续发展的重要前提。


拓
 [同] support
 [səˈpɔːrt]
 [v.
 支撑；支持；维持 n.
 支撑；支持；支撑者(物)]；preserve
 [prɪˈzɜːrv]
 (v.
 保护，保存)


vogue
 [voʊɡ]
 n.
 流行，风行，时髦


搭
 in vogue 流行；a style in vogue 流行的式样；out of vogue 不流行；come into vogue 开始流行


例
 The word"holistic" entered into vogue
 at the time of the United Nations Conference on Environment and Development in that year. 在那年联合国环境与发展大会举行后，“全面的”这个词就开始流行起来了。








Tip
 著名的时尚杂志《Vogue》创刊于1892年，是世界上历史最悠久且备受推崇的一本时尚杂志，内容涉及时尚、美容、健康、娱乐等多个方面。












社会话题


abundance
 [əˈbʌndəns]
 n.
 丰富，充裕


搭
 in abundance 大量地，充足地；abundance of 充足的…


例
 The pollutants discussed in the lecture are classified by virtue of their abundance
 in water and their potential impact to the health of people and animals. 讲座中讨论过的这些污染物是根据它们在水中的含量及其对人类和动物健康的潜在影响而分类的。


accomplish
 [əˈkɑːmplɪʃ]
 v.
 达到；完成；实现


例
 To accomplish
 the fixed goals, the organization plans to shift its focus away from industrial sectors towards a more integrated sector. 为了达到确定的目标，这个组织计划将其重点从工业部门转移到更为综合的部门上去。


拓
 [同] reach
 [riːtʃ]
 (v.
 达到；伸手，够到 n.
 能达到的范围)；complete
 [kəmˈpliːt]
 (adj.
 完全的；圆满的 v.
 完成)


advocate
 [ˈædvəkeɪt]
 v.
 提倡 n.
 提倡者


搭
 advocate of/for …的倡导者、支持者


例
 The governor advocated
 a policy of gradual reform in the tourism industry. 这位州长提倡在旅游产业中逐步实行改革政策。


拓
 [派] advocacy
 (n.
 拥护，支持)


approach
 [əˈproʊtʃ]
 v.
 接近 n.
 方法，手段；接近


搭
 approach to 接近；近似


例
 Every corporation in this field should support a precautionary approach
 to environmental challenges. 这一领域中的每家企业都应该具备一套能应对环境挑战的预防方法。


拓
 [派] approachable
 (adj.
 可接近的；随和的)








Tip
 approach-avoidance conflict的意思是“趋避反应”，又作“正负冲突”，是指既想达到某个目标又不想付出某种代价，而两者又不能同时实现，因而内心产生矛盾的情况。托福真题中也曾出现过和这个术语相关的内容。






basis
 [ˈbeɪsɪs]
 n.
 基础；根据；原则


例
 On the basis
 of comprehensive scientific research, all countries agree that we have firm proof that dramatic climate change is happening all over the world. 在全面科学研究的基础上，所有国家都认为我们已有铁证表明气候的急剧变化正在全球范围内发生。


broaden
 [ˈbrɔːdn]
 v.
 放宽，变阔


例
 Encouraging production of the traditional crops has been recognized as an efficient way to broaden
 the food base and ensure a minimum supply of food market. 鼓励生产传统农作物被看做是扩大食物储备、保证食品市场最低供应的一个有效方法。


bureaucracy
 [bjʊˈrɑːkrəsi]
 n.
 官僚主义，官僚作风；政府机构；官僚


例
 A research organization of China has rated Indian civil servants as worst of the bureaucracy
 among the 12 Asian countries. 一个香港的研究组织把印度的公务人员列为12个亚洲国家中作风最差的官僚。


compliment
 [ˈkɑːmplɪment]
 v.
 （对某人）表示赞美或敬佩 [ˈkɑːmplɪmənt]
 n.
 赞美，敬佩；赞成；[pl.
 ] 问候；祝贺





搭
 compliment sb. on sth. 祝贺某人某事


例
 Simon always pays his girlfriend compliments
 on her new clothes. 西蒙总是夸他女朋友的新衣服好看。


拓
 [同] praise
 [preɪz]
 (n./v.
 赞扬)


consistent
 [kənˈsɪstənt]
 adj.
 一致的；稳定的；调和的；始终如一的


搭
 be consistent with 与…一致


例
 The police has received consistent
 reports from witnesses that the three girls were kidnapped by a group of masked men in uniforms on May 24. 警方从目击证人那里得到一致报告说那三个女孩在5月24日被一帮穿着制服的蒙面人给绑架了。


拓
 [同] coherent
 [koʊˈhɪrənt]
 (adj.
 一致的；连贯的)


contempt
 [kənˈtempt]
 n./v.
 轻视，鄙视，不尊重


例
 Anybody who violated traditions is regarded as a traitor and treated with contempt
 by the rest of the citizens. 任何一个违反传统的人都会被视为卖国贼并会受到其他市民的轻视。


convince
 [kənˈvɪns]
 v.
 使确信，说服


例
 We obviously need to work harder at convincing
 governments about the potential threats and need to provide them with accurate data of the economic impacts on the local environment. 很明显，我们需要更加努力来让政府相信这种潜在的威胁，并向他们提供经济对当地环境影响的确切数据。


拓
 [同] persuade
 [pərˈsweɪd]
 (v.
 使信服，使确信)


criticize
 [ˈkrɪtɪsaɪz]
 v.
 批评，非难，责备；评论


例
 Scientists and some professionals criticize
 US government for lack of preparedness over swine flu. 科学家和一些专业人士批评美国政府在猪流感事件上缺乏准备。


elementary
 [ˌelɪˈmentri]
 adj.
 初级的


搭
 elementary school 小学；elementary education 初等教育


例
 The education of the workers is quite basic: 45 percent have completed elementary
 school and only 3 percent have finished high school. 这些工人所受的教育都非常基础：45%的人完成了小学学业，只有3%的工人读完了高中。


拓
 [同] primary
 [ˈpraɪmeri]
 (adj.
 最初的；首要的；根本的)


embarrassed
 [ɪmˈbærəst]
 adj.
 尴尬的，为难的；陷入困境的，窘迫的


例
 The university publishing house should be embarrassed
 to have published this book and has badly tarnished its reputation as an academic publisher. 这家大学出版社会因出版这本书而感到尴尬，并且会玷污其学术出版的名声。


encounter
 [ɪnˈkaʊntər]
 n./v.
 偶然碰到；遭遇


例
 Please see the Frequently Asked Questions on the next page if you encounter
 any problems when applying for the position. 如果你在申请这个职位的过程中遇到任何问题，请看下一页的“常见问题”部分。


拓
 [同]
 come across 碰到，遇到；无意中发现


endure
 [ɪnˈdʊr]
 v.
 忍受，忍耐


搭
 endure doing sth. 忍耐做…





例
 The female journalist on the frontline highlights the violence women must endure
 in their daily lives and how they encounter

it. 这名女记者着重讲述了女性每天在前线所必须忍受的暴力以及她们是如何面对这些暴力的。


拓
 [同] tolerate
 [ˈtɑːləreɪt]
 (v.
 忍受)；suffer
 [ˈsʌfər]
 (v.
 忍受；患病)


ensure
 [ɪnˈʃʊr]
 v.
 保证，担保，确保


例
 On the 5th anniversary of the regulation's adoption, it is crucial that we ensure
 its continued effectiveness in workers' rights protection. 在这个规章被实施五周年时，最重要的是我们要确保其在保护工人权利方面持续有效。


external
 [ɪkˈstɜːrnl]
 adj.
 外部的，位于外表的


搭
 external auditor 外聘审计员；external factor 外界因素


例
 The local magazine didn't pay attention to external
 affairs over the past four years. 在过去的四年里，这家当地杂志并没有关注国外事件。


拓
 [同] exterior
 [ɪkˈstɪriər]
 (adj.
 外部的，外表的)


facility
 [fəˈsɪləti]
 [常pl.
 ] n.
 设备，工具；容易，方便





搭
 educational facilities 教育设施


例
 Due to the local conditions, the waste disposal facility
 in this city was built above ground level, and was designed to reach an overall height of 30 meters. 由于当地的条件，这座城市中的垃圾处理设施是建在地上的，设计的总体高度是30米。


拓
 [同] instrument
 [ˈɪnstrəmənt]
 (n.
 仪器；工具，器械；乐器)；equipment
 (n.
 设备)


gamble
 [ˈɡæmbl]
 n./v.
 赌博，打赌；投机，冒险


例
 The President's effort to revise health care earlier this month may rank as the biggest gamble
 of his young presidency. 这位总统在月初修改健康医疗计划的努力被认为是他总统任职初期最大胆的一次冒险。


gossip
 [ˈɡɑːsɪp]
 n.
 社会新闻；小道传闻


搭
 have a gossip with sb. 与…闲聊


例
 Gossip
 , personal attacks and unsubstantiated charges are not allowed in this chat room. 在这个聊天室里，八卦信息、个人攻击和没有证据的指责是不允许出现的。








Tip
 gossip就是一些“八卦信息”，时下非常流行的美剧《绯闻女孩》的英文名字就是Gossip Gir
 l。






inclination
 [ˌɪnklɪˈneɪʃn]
 n.
 爱好；趋向


搭
 inclination to do sth. 做…的趋向；inclination to/towards sth. 倾向于


例
 Some experts said people's political inclination
 including the election of the President is much more influenced by age than income. 一些专家说人们的政治倾向，如总统的选举，年龄方面的影响要比收入的影响大。


拓
 [同] preference
 [ˈprefrəns]
 (n.
 偏爱，喜爱)；tendency
 [ˈtendənsi]
 (n.
 倾向，趋向)


independent
 [ˌɪndɪˈpendənt]
 adj.
 独立的；自立的 n.
 无党派者


搭
 independent candidate 无党派候选人；独立候选人


例
 It's an independent
 financial organization to help developing countries through different ways to protect human rights. 这是一个独立的金融组织，它通过不同的方法来帮助发展中国家保护人权。





拓
 [同] autonomous
 [ɔːˈtɑːnəməs]
 (adj.
 自治的，独立的)








Tip
 托福写作中的Independent Writing（独立写作）要求考生根据自身的知识和经验，利用对比、引证等细节说明方法， 来阐述对某一问题的观点或看法。






influential
 [ˌɪnfluˈenʃl]
 adj.
 有影响的；有权势的


搭
 highly influential 极具影响的


例
 The organization is widely considered as one of the most influential
 and highly respected organizations in the field of environment conservation and natural resources. 这个组织在环境保护和自然资源领域被普遍认为是最有影响力且极受尊敬的组织之一。


integrate
 [ˈɪntɪɡreɪt]
 v.
 使成整体，使成为一体


搭
 integrate (sth.) into/with sth. 使…和…成为一个整体


例
 The United Nations Environment Programme will still provide technical expertise to the United Nations and to affect all countries to ensure that environmental issues are integrated
 into disaster response and reconstruction plans. 联合国环境署依然会向联合国提供专业帮助并影响所有国家以确保把环境问题与灾难反应和重建计划结合起来。


拓
 [派] integration
 (n.
 结合，综合)


literacy
 [ˈlɪtərəsi]
 n.
 有读写能力，识字


例
 Education efforts have increased literacy
 rates at 90% in this country, although functional literacy
 and employment should be further addressed. 教育上的努力使这个国家人民的识字率提升到了90%，尽管这里的功能性读书和就业率需要进一步提升。








Tip
 computer literacy意为“计算机能力，计算机素养”。literacy前面加上某一方面的名词，就可以指“在…方面的素养、能力”等，如information literacy（资讯素养）； science literacy（科学素养）。






neglect
 [nɪˈɡlekt]
 n./v.
 忘记；忽视


搭
 neglect one's study 疏忽了…的学习


例
 We realize poverty cannot be overcome if we neglect the environment protection or deplete our natural
 resources. 我们意识到如果忽略环境保护或耗尽了自然资源，我们就无法克服贫困。


occur
 [əˈkɜːr]
 v.
 发生，出现；想到


搭
 it occurs to sb. that 突然想到；occur in 发生在…


例
 Just as telephone calls, this kind of communication allows a conversation to occur
 in any time and any place. 和电话一样， 这种沟通方式可以允许人们在任何时间和地点进行对话。


拓
 [同] happen
 [ˈhæpən]
 (v.
 发生)；appear
 [əˈpɪr]
 (v.
 出现；问世； 仿佛)


overwhelming
 [ˌoʊvərˈwelmɪŋ]
 adj.
 压倒性的，无法抵抗的


搭
 an overwhelming majority 压倒性多数


例
 The overwhelming
 majority of the refugees in this camp are civilians who have fled fighting between UNITA rebels and government troops in Angola. 这个难民营中绝大多数的难民都是从“争取安哥拉彻底独立全国同盟”抗议者与政府军队之间发生的战争中逃出来的。











Tip
 overwhelming这个词可在写作中用来表达自己的观点、态度等，如When asked about..., the overwhelming majority of people say that..., but I think differently.






prejudice
 [ˈpredʒudɪs]
 n.
 偏见，成见 v.
 使有偏见


搭
 social prejudice 社会偏见；be prejudiced against. 对…有偏见；racial prejudice 种族偏见；sexual prejudice 性别偏见


例
 In Serbia, internally displaced Roman people form a vulnerable minority group of up to 200,000 members. They are always marginalized, subject to prejudice
 . 在塞尔维亚国内流离的罗马人形成了一个多达20万人的弱势少数民族群体。他们的生活被边缘化，还经常遭受歧视。


priority
 [praɪˈɔːrəti]
 n.
 在先；优先权，重点


搭
 take priority of 取得优先权；absolute priority 绝对优先权


例
 Overexploitation of fish is deemed as the issue of high priority
 in an environmental assessment of rivers. 在对河流环境进行测评时，过度捕鱼这一指标会被重点考虑。








Tip
 在一些政治类文章中，经常会用到priority这个词，如That country gives priority to relation with China.（那个国家把与中国的关系放在首位。）






profound
 [prəˈfaʊnd]
 adj.
 深远的；知识渊博的；深奥的


搭
 a profound silence 一片肃静；have a profound effect on/ upon 对…有深远的影响；a profound theory 深奥的理论


例
 It is obvious that the decline in economic conditions over the past year has had a profound
 effect on individuals, households, businesses and organizations across the country. 很明显，去年发生的经济衰退在全国范围内对个人、家庭、企业和各大组织都具有深远影响。


拓
 [派] profoundly
 (adv.
 深深地；衷心地)；profundity
 (n.
 深奥)


reliable
 [rɪˈlaɪəbl]
 adj.
 可靠的，可信赖的


例
 Providing citizens with access to a safe and reliable
 power supply is the top priority for many governments. 为市民提供安全可靠的电力供应是很多政府的首要任务。


拓
 [同] dependable
 [dɪˈpendəbl]
 ( adj.
 可靠的，可信赖的)； trustworthy
 [ˈtrʌstwɜːrði]
 (adj.
 可信赖的)


resident
 [ˈrezɪdənt]
 n.
 居民 adj.
 定居的；住校的


搭
 resident population 居民；be resident in 居住在…；a resident tutor 住校教师


例
 Without status in this country as a permanent resident
 or a citizen, stateless persons are unable to bring their children and spouses. 如果不是这个国家的常住居民，无国籍人员是不可以带他们的孩子和配偶到这儿来的。


拓
 [同] dweller
 [ˈdwelər]
 (n.
 居住者，居民)


ridicule
 [ˈrɪdɪkjuːl]
 n./v.
 嘲笑


搭
 bring into ridicule 嘲笑；lay oneself open to ridicule 使自己成为笑柄


例
 Despite ridicule
 from neighbors who thought that employing organic fertilizers and pesticides was a waste of time and money, she sowed a pilot carrot crop. 尽管嘲笑她的邻居们都说使用有机化肥和农药就是在浪费时间和金钱，她依然种了胡萝卜试验田。


scale
 [skeɪl]
 n.
 鳞；规模；比例；刻度 v.
 攀登





搭
 scale model 成比例的模型；scale of …的规模；sliding scale 浮动计价法


例
 In Latin America, most enterprises in agriculture industry were often of large scale
 , whereas in Asia small-scale
 agricultural enterprises predominated. 在拉丁美洲，多数的农业企业都是大规模的，而在亚洲，小规模的农业企业占支配地位。


socialize
 [ˈsoʊʃəlaɪz]
 v.
 （同他人）来往，交往，交际；使（某人）适应社会生活


例
 Although the little girl stays all day long in her room, she has many friends around her who encourage her and socialize
 with her frequently. 尽管这个小女孩整日待在自己的房间里，但她周围有很多鼓励她、经常跟她来往的朋友。








Tip
 托福考试中出现过关于成年人参与儿童游戏的好处的文章，说到在孩子们一起游戏的时候大人们也可以进行社交，这里的“社交”用的就是socialize。






span
 [spæn]
 n.
 跨度；一段时间 v.
 跨越


搭
 life span 寿命；time span 时间间隔


例
 Initially established as a temporary office with a projected life span
 of four years, the organization's mandate has since been extended every four years to respond to the world's growing environment problems. 最初创办时，这个组织只是作为一个临时的办公室，而且预计只会有四年的工作期，之后他们的工作每四年都会扩展以应付全球不断增加的环境问题。


拓
 [同] period
 [ˈpɪriəd]
 (n.
 时期；学时；周期；句点)


strategy
 [ˈstrætədʒi]
 n.
 战略，策略


搭
 military strategy 军事战略；evolutionary strategy 进化策略； economic strategy 经济策略；business strategy 经营战略


例
 The humanitarian strategy
 towards refugees of this organization does not concentrate only on asylum, but more and more on the prevention and solutions. 这个组织对待难民的人道主义方略不仅仅局限在收容上，而是越来越多地关注难民问题的预防和解决。


拓
 [同] tactic
 [ˈtæktɪk]
 (n.
 战术，策略)


tolerant
 [ˈtɑːlərənt]
 adj.
 宽容的；有免疫耐受性的


例
 The Food and Agriculture Organization of the United Nations attaches great importance to promoting the production of drought tolerant
 food crops in countries where rainfall is uncertain. 联合国粮农组织对在降雨量不确定的国家推广种植抗旱粮食作物一事给予了高度重视。


transmission
 [trænsˈmɪʃn]
 n.
 发射；传送


例
 There are more than one hundred automatic water quality monitoring stations over the country with capacity for real-time transmission
 of data by advanced satellites. 在全国范围内有多达100个自动水质监测站，这些监测站可通过先进的卫星进行数据的实时传送。


volunteer
 [ˌvɑːlənˈtɪr]
 n.
 志愿者（军）v. 自愿


搭
 volunteer group 志愿者组织；volunteer to do 自愿做…


例
 When I heard that organization needed a volunteer
 teacher to provide basic computer training to a group of refugees in that poor country, I did not hesitate to take on the challenge. 当听到这个组织需要一个能在穷困国家为一群难民提供基础计算机培训的志愿者教师时，我毫不犹豫地接受了这个挑战。


worship
 [ˈwɜːrʃɪp]
 n./v.
 崇拜；敬奉；朝拜





例
 Several places of worship
 in this country are given grants totaling just over £2m for vital restoration work. 这个国家的几个朝拜场所共被批款逾200万英镑用于修缮工作。








Tip
 worship这个词常出现在和历史、宗教内容相关的题材当中，如a place of worship（朝拜地）；to worship the Sun （敬奉太阳）。












科技发展


allowance
 [əˈlaʊəns]
 n.
 允许；津贴，补贴；零用钱


例
 The twin sisters sponsor a boy named Joseph who lives in the same town. The girls use their allowance
 or babysitting money to pay the sponsorship. 这对双胞胎姐妹资助了一个居住在同一镇子上的名叫约瑟夫的男孩。这两个女孩把自己的零用钱或替人照顾孩子的钱拿来当做资助金。


beneficial
 [ˌbenɪˈfɪʃl]
 adj.
 有益的，有利的


搭
 mutually beneficial 互利的


例
 When I saw the plant in that backyard, I didn't think it was good for anything; and when I learned how beneficial
 it was to human health, I realized it could be used in many occasions. 当我在后院看到这种植物时，我认为它一点用都没有；后来了解到它对人类的健康多么有益时，我才意识到它可以用在很多场合。








Tip
 在写作题目中，beneficial这个词经常会用来陈述事实或发表观点，如It's not beneficial to...。






breakthrough
 [ˈbreɪkθruː]
 n.
 突破


例
 These scientists recently announced a huge breakthrough
 in their long struggle to understand the unusual stuff in the universe—antimatter. 这些科学家最近宣称长久的努力终于有了突破，他们了解了宇宙中的罕见物质——反物质。


coexist
 [ˌkoʊɪɡˈzɪst]
 v.
 共存


搭
 coexist with 与…共存


例
 The quietness of this national park offers lessons in how humans can coexist
 with nature. 这处国家公园的幽静环境教育我们人类应该如何与自然共存。


congestion
 [kənˈdʒestʃən]
 n.
 拥塞


搭
 congestion of population 人口过剩


例
 These newly designed lanes can help to alleviate congestion
 , fuel consumption, greenhouse gas emissions and road hazards. 这些新建的车道可以帮助减缓交通阻塞、燃油消耗、温室气体排放，并能减少道路上的危险。


considerable
 [kənˈsɪdərəbl]
 adj.
 相当大（或多）的；重要的，值得考虑的，显著的


搭
 considerable amount/number of 大量的…；considerable improvement 巨大的进步；considerable distance 遥远的距离； considerable impact 巨大的冲击


例
 The consequences of urbanization growth are considerable
 . The people living in cities are prolific users of natural resources and generators of waste. 城市化增长的后果是显著的。住在城市的人们大量挥霍自然资源，同时又在产生大量垃圾。


convey
 [kənˈveɪ]
 v.
 运（送、输）；传达


搭
 convey...to sb. 把…传达给某人


例
 The organization's success in helping impoverished children depends upon how effectively they convey
 the children's situations and needs to concerned individuals. 这个组织在帮助贫穷孩子方面能够取得成功，主要取决于他们如何有效地向关心孩子的人们传达孩子的境况和需要。


拓
 [同] communicate
 [kəˈmjuːnɪkeɪt]
 (v.
 通信，沟通；传达，传播)











Tip
 convey还是一个法律用语，意为“转让，让与”，如： The rich man conveyed the land to his daughter.（这个富人把他的土地转让给了女儿。）






device
 [dɪˈvaɪs]
 n.
 装置，设备；手法


搭
 leave to one's own devices 听任…自行其是


例
 I am wondering whether the gadget will be useful in business situations or just an entertainment device
 . 我在想，这个装置在商务场合中是否会起到作用，或仅是一个娱乐设备。


拓
 [同] equipment
 [ɪˈkwɪpmənt]
 (n.
 设备)；apparatus
 [ˌæpəˈrætəs]
 (n.
 器械，设备，仪器，装置)；technique
 [tekˈniːk]
 (n.
 技术；技能，技巧)


digital
 [ˈdɪdʒɪtl]
 adj.
 数字的


例
 This report shows how well the governments used digital
 technologies to become much more efficient and better serve the citizens. 这份报告显示政府是如何恰当地运用数码技术使工作变得效率高且更好地服务市民的。


disputable
 [dɪˈspjuːtəbl]
 adj.
 有争议的；有讨论余地的；真假可疑的


例
 It is disputable
 whether the foreigner should be accepted into the NGO or not. 这个外国人是否应被这个非政府组织接受仍然存有争议。


double-edged
 [ˈdʌbl'edʒd]
 adj.
 双刃的


例
 Technology can be a double-edged
 sword, sometimes pushing forward economy through new applications and products, and sometimes causing severe environment effects. 科技是一把双刃剑，有时会通过新发明和产品来推动经济，有时会导致严重的环境影响。


effective
 [ɪˈfektɪv]
 adj.
 有效的；生效的


例
 The organization has chosen sponsorship as their primary means for helping children because they've found that pairing one child with one sponsor is the most effective
 way. 这个组织将资助作为帮助孩子的主要方法，因为他们发现给孩子们寻找一对一的资助人是最有效的方法。


efficient
 [ɪˈfɪʃnt]
 adj.
 生效的；能干的，有效率的


例
 Nissan's automotive plant southeast of Nashville has been awarded by the Environmental Protection Agency for energy efficient
 vehicles. 尼桑在纳什维尔东南部的汽车工厂由于生产节能车辆而被环境保护组织奖励。


eliminate
 [ɪˈlɪmɪneɪt]
 v.
 排除，消除；淘汰


搭
 eliminate from 从…中消除


例
 Enterprises must eliminate
 discrimination and set targets for women and minorities. 企业必须消除歧视，并为女性和少数群体设定目标。


拓
 [同] eradicate
 [ɪˈrædɪkeɪt]
 (v.
 根除)；remove
 [rɪˈmuːv]
 ( v.
 移动；离开)








Tip
 托福考试中曾出现过这样的内容：测谎仪(lie detector)可以消除欺骗(eliminate cheating)，这里的“消除”用的就是eliminate。






grasp
 [ɡræsp]
 v.
 抓住；掌握


搭
 in the grasp of 在…的掌握中；grasp an opportunity 抓住机会


例
 The organizer hopes attending this forum will give you a better grasp
 on how to protect yourself from traffic accidents. 组织者希望参加该论坛的人能更好地知晓如何在交通事故中保护自己。





handle
 [ˈhændl]
 n.
 柄，把手，柄状物 v.
 触，摸，拿；处理，处置；对付


例
 To better handle
 the current situation, the UN is moving on two fronts: delivering immediate food and nutrition assistance to the disaster hit area, and improving long-term agricultural development. 为了更好地解决当前形势，联合国正在采取两方面的措施：一方面马上向受灾地区运送食物和营养物资，另一方面改善当地长期的农业发展。


identify
 [aɪˈdentɪfaɪ]
 v.
 识别；鉴定


搭
 identify...as... 将…认做…；identify with 使等同于；与…产生共鸣


例
 When we hear a song that we want to identify
 , we can try to remember the lyrics and then put them in the online search engine. 当我们听到一首歌并想确认是什么的时候，我们可以回忆一下歌词并把想起的歌词在网上用搜索引擎搜一下。


拓
 [同] recognize
 [ˈrekəɡnaɪz]
 (v.
 认出，识别；认可)；judge
 [dʒʌdʒ]
 (n.
 法官；裁判员 v.
 审判；评定；判断)








Tip
 identify这个词最常出现在与历史、考古内容相关的文章中，如“鉴定”某化石的价值就可以用identify这个词。






imaginative
 [ɪˈmædʒɪnətɪv]
 adj.
 富于想象力的


搭
 an imaginative new approach 富于想象力的新方法


例
 The executive director of this environment protection organization says they are looking for hard-working and imaginative
 young people who can share their vision that the environment is the key factor to a healthy world. 这个环保组织的执行官员说他们正在寻找努力工作、想象力丰富的年轻人，且这些年轻人能够认同他们的理念，即环境是健康世界关键因素。


import
 [ˈɪmpɔːrt]
 n./v.
 （贸易）进口


例
 Monitoring and controlling on imports
 and exports of Ozone Depleting Substances (ODS) is the top priority for any country. 监测和控制消耗臭氧层物质的进出口对于任何国家来说都是首要任务。


ingredient
 [ɪnˈɡriːdiənt]
 n.
 成分，要素；（烹调的）原料


搭
 active ingredient 活性成分；the ingredients of sth. 构成…的要素；essential ingredient 关键因素


例
 Although government has relocated refugees to another community miles away from here, the refugees said danger was still a prime ingredient
 of daily life. 尽管政府已经把灾民转移到了几公里外的另一个社区，但这些灾民说日常生活中依旧充满危险。


拓
 [同] element
 [ˈelɪmənt]
 (n.
 元素，要素；[常pl.
 ] 基础)


innovative
 [ˈɪnəveɪtɪv]
 adj.
 创新的；富有革新精神的


例
 By innovative
 technology and by working in partnership with others, Microsoft works to find sustainable solutions that make real differences in people's lives. 通过创新科技加上与别人的合作，微软公司致力于找到真正持续改变人们生活的方法。








Tip
 innovative这个词最常用在和工作相关的文章或场景中，常用的搭配有：innovative thinking（创新思维）；innovative leader（有创新精神的领导）。









laboratory
 [ˈlæbrətɔːri]
 n.
 实验室


搭
 laboratory experiment 实验室实验；a research laboratory 研究实验室；at the laboratory 在实验室


例
 The American scientists, trained in the latest laboratory
 and field testing skills, will be carrying out tests at some contaminated sites in order to assess the threats to human health. 这些美国科学家接受了最新实验室及实地勘察技巧培训，将在一些受污染的地点进行试验来评估其对人类的威胁。


lively
 [ˈlaɪvli]
 adj.
 活泼的；栩栩如生的；热烈的；活跃的


例
 The main street of this small village is bustling with lively
 commerce—a tiny restaurant under an old awning, a girl selling cucumbers, a mobile desert shop etc. 这个小村子的路上拧满了热闹的商铺——破旧遮阳伞下的小型餐馆、买黄瓜的女孩、流动的甜品店等等。


mechanic
 [məˈkænɪk]
 [pl.
 ] n.
 机修工；
 力学，机械学





例
 The air-tight windows in this plaza should be closed by mechanics
 or some electronic devices. 这座大厦里的密封窗户应该由机修工或者是一些电子装置去关闭。


mechanical
 [məˈkænɪkl]
 adj.
 机械的；机械性的；呆板的


例
 A simple mechanical
 inspection on your car may save you from sweating it out along the road. 简单地给你的车做一下机械检查，省得你在路边焦急地等待。


拓
 [同] automatic
 [ˌɔːtəˈmætɪk]
 (adj.
 自动的，机械的；无意识的)；monotonous
 [məˈnɑːtənəs]
 (adj.
 单调的，没有变化的；呆板的)


mechanism
 [ˈmekənɪzəm]
 n.
 机械装置；机制


搭
 defense mechanism 防卫机制


例
 In order to establish the financial mechanism
 , the World Bank and UNDP showed their willingness to participate in a joint venture. 为了建立财政机制，世界银行和联合国开发署都表现出想要参与合资的意愿。


minimum
 [ˈmɪnɪməm]
 adj.
 最小的，最低的 n.
 最小值、最小化


例
 Millions of Americans can get a raise from this month as the federal minimum
 wage increases 70 cents to $7.25 an hour. 从这个月起，数以百万的美国人的工资会有所上涨，因为联邦最低工资从每小时70美分涨到了7.25美元。








Tip
 在申请国外大学时，经常会看到a minimum TOEFL score of. . .（最低托福分数）的字样；在国外申请工作或其他资格时也会较常用到这个词，如meet the minimum requirement（符合最低要求）等。






multitude
 [ˈmʌltɪtuːd]
 n.
 大群


例
 I spent about two hours navigating the application, testing its limits and evaluating the accessibility of its multitude
 of features. 我花了近两个小时浏览该应用程序，测试它的局限性， 并评估其大量特性的可访问性。


拓
 [同]
 a great number of 许多








Tip
 这里介绍一个和multitude相关的谚语：Fair skin covers the multitude of sins.（金玉其外，败絮其中。）






nutritious
 [nuˈtrɪʃəs]
 adj.
 有营养成分的，营养的


搭
 a nutritious diet 营养饮食；nutritious food 富含营养的食品； highly nutritious 营养含量高的





例
 Most families in the communities cannot afford buying adequate or nutritious
 food. 这些社区中的大多数家庭都买不起充足或有营养的食物。


permanent
 [ˈpɜːrmənənt]
 adj.
 持久的；固定不变的


搭
 permanent job 专职；permanent damage 永久性伤害


例
 During my travel with Children International, haunting scenes of severely malnourished children, kids in torn clothes, and families living in poverty have found a permanent
 home in my mind. 在我随同国际儿童组织一起旅行的过程中，我看到了严重营养不良的、衣着破烂的儿童和生活极度贫困的家庭，所有这一切都在我脑中挥之不去。


physical
 [ˈfɪzɪkl]
 adj.
 物理的；物质的；身体的 n.
 体格检查


搭
 physical appearance 物理性质；physical fitness 健康；physical feature 体貌特征；physical examination 体检


例
 When the ambulance arrived, the seven years old boy was rushed to the hospital where he spent 10 days in a coma. When he opened his eyes again, everything had changed—the vivid world had been replaced by physical
 immobility. 当救护车到达时，这个七岁的小男孩立刻被送往医院，他在那里昏迷了十天。当他再次睁开眼睛时，一切都变了——那个生动的世界已经被不能活动的身体所取代。


physically
 [ˈfɪzɪkli]
 adv.
 身体上地，肉体上的


例
 Tina's mother suffers from tuberculosis and her brother is physically
 limited due to a hernia. 蒂娜的妈妈患有肺结核，而她的哥哥由于患疝气而行动不便。


portable
 [ˈpɔːrtəbl]
 adj.
 轻便的；便携的


搭
 portable radio 便携式收音机；portable computer 手提电脑


例
 The new portable
 hard drive made by Toshiba is an attractive, lightweight drive with a decent price. 东芝最新上市的便携式硬盘很吸引人，体积轻，价格合理。


recharge
 [ˌriːˈtʃɑːrdʒ]
 v.
 再充电；再装弹药


例
 The scientist in Japan has devised a new technology that will recharge
 electronic devices without being plugged in. 日本的一名科学家发明了一项新技术，这种新技术可以在不插电的情况下为电子设备充电。


release
 [rɪˈliːs]
 n./v.
 释放；解放；发布


搭
 latest release 最新发布；be on release 正在上映；release sb. from sth. 释放


例
 A rainforest is almost self-watering. Plants can release
 water into the atmosphere through the transpiration process. 热带雨林几乎是可以自我灌溉的。植物可以通过蒸腾作用向大气中释放水分。


simplistic
 [sɪmˈplɪstɪk]
 adj.
 过分单纯化的


例
 Telling others you will reduce carbon emissions may be simplistic
 , but even simple behaviors like announcing your commitment to going carbon neutral can be effective for the environment protection. 告诉别人你要减少碳排放也许过于简单了，但即使是简单的行为，例如宣布要履行碳中和的承诺，对于环保来说都是有效的。


split
 [splɪt]
 v.
 分开；分裂 n.
 分化


搭
 split up 分裂


例
 There is a shortage of decent houses in this country, especially in rural areas. Poor families live in shacks made of split
 cane or waste materials. 这个国家很少有像样的房子，尤其是在农村地区。穷困的家庭都住在用劈开的高粱秆和废料搭成的小棚子里。





superior
 [suːˈpɪriər]
 adj.
 （级别或地位）更高的；高傲的；（质量）更好的


搭
 superior court 上级法院


例
 There is no valid evidence that organically-produced vegetables are nutritionally superior
 to conventionally-produced vegetables. 还没有确凿的证据能说明有机蔬菜比普通蔬菜营养价值高。








Tip
 北美洲五大湖中最大的湖苏必利尔湖的英文就是Lake Superior，它也是世界上最大的淡水湖之一。其他四大湖分别是休伦湖（Lake Huron）、密歇根湖（Lake Michigan）、伊利湖（Lake Erie）和安大略湖（Lake Ontario）。






superiority
 [suːˌpɪriˈɔːrəti]
 n.
 优越，优等


例
 We do not doubt the superiority
 of the new management system over the older one. 我们从不怀疑这个新的管理系统比先前的那个具有优越性。


tendency
 [ˈtendənsi]
 n.
 倾向，趋向


例
 The army has become increasingly restless over the mounting separatist tendencies
 of the northern republics. 军方对于北方几个共和国不断加剧的分裂倾向感到越来越不安。


拓
 [同] inclination
 [ˌɪnklɪˈneɪʃn]
 (n.
 爱好；趋向)；trend
 [trend]
 (n.
 趋势，倾向；[常pl.
 ] 流行)


wrinkle
 [ˈrɪŋkl]
 n.
 皱纹，褶皱


例
 My mother looks much older than she is; her experiences and hardships in life are evident in every wrinkle
 . 我妈妈看上去要比实际年龄老。她的生活经历和艰辛体现在每一条皱纹中。










经济文化


accumulate
 [əˈkjuːmjəleɪt]
 v.
 积累，堆积


例
 The migrants have the chance to accumulate
 wealth and skills in Iran that would not be available in their own country. 这些移民在伊朗有积累财富和技能的机会，这在他们自己的国家是不可能的。


拓
 [派] accumulation
 (n.
 积累；堆积物)


[同] build up
 逐步建立


amplify
 [ˈæmplɪfaɪ]
 v.
 放大（声音等）；增强


搭
 amplify a signal 增强信号


例
 These researchers use this kind of transistor to amplify
 telephone signals. 这些研究人员用这种晶体管来放大电话信号。


analyze
 [ˈænəlaɪz]
 v.
 分析，研究


例
 Some workers could analyze
 and understand the relationship with their work, and most of them could not because the learning process requires time for comprehension. 一些工人可以分析并理解工作跟自己的关系，他们当中的大多数不能理解是因为理解这一过程需要花费时间。


annual
 [ˈænjuəl]
 adj.
 每年的；一年一度的


搭
 annual income 年收入；annual checkup 一年一度的身体检查；annual report 年度报告


例
 As part of the efforts to save the endangered species, costumed pilots yesterday began leading 15 of the birds on a 1200-mile annual
 migration south for the winter. 作为拯救濒危物种所作努力的一部分，伪装好的飞行员从昨天开始领着15只鸟进行每年一次的、距离长达1,200公里的冬季迁徙。


annually
 [ˈænjuəli]
 adv.
 一年一次，每年


例
 Pregnancy loss by miscarriage or stillbirth affects more than an estimated one million women in the United States annually
 . 在美国，每年因流产或死胎终止妊娠的女性比估算的100万还要多。


anticipate
 [ænˈtɪsɪpeɪt]
 v.
 预见，预期


搭
 anticipate doing sth. 期待做某事


例
 Supporters of biofuel trade liberalization anticipate
 that this action will increase competition and optimize costs in the industry. 生物燃料交易自由化的支持者们期望这个行动能增加业内竞争并优化成本。


拓
 [派] anticipation
 (n.
 预料)


[同] look forward to
 期望


appropriate
 [əˈproʊpriət]
 adj.
 适当的 [əˈproʊprieɪt]
 v.
 占用；拨出（款项）


搭
 at the appropriate time 在适当的时候；appropriate for 适合； 拨款做…用


例
 At the national level, each individual should have appropriate
 access to information concerning the environment protection. 在全国层面上，每个人都应该适当了解一些和环境保护相关的信息。


拓
 [派] appropriateness
 (n.
 适当，适合)；appropriation
 (n.
 拨款；挪用公款)


[同] suitable
 [ˈsuːtəbl]
 (adj.
 合适的，适宜的)





asset
 [ˈæset]
 [pl.
 ] n.
 财产，资产；优势；重要的品质





例
 Post graduate training in business management and project management will be an asset
 for this position. 在申请这个职位时，商业管理及项目管理的研究生培训会是一个优势。


budget
 [ˈbʌdʒɪt]
 n.
 预算


搭
 a family budget 家庭收支预算；annual budget 年度预算； balance the budget 平衡预算


例
 The committee conference has approved a budget
 that allows the organization to continue to prepare a plan of action to implement the reform. 这个委员会批准了一项预算，允许这个组织继续准备执行这项改革的行动计划。


calculate
 [ˈkælkjuleɪt]
 v.
 计算；推测；打算


搭
 calculate on/upon 指望


例
 These researchers have devised a software used to calculate
 crop water and irrigation requirements, to develop irrigation schedules under various weather situations. 这些研究人员设计出一个软件可以帮助人们计算作物水量以及灌溉需求，并能在各种天气情况下实行灌溉计划。


拓
 [同] figure
 [ˈfɪɡjər]
 (n.
 体形；数字；图形；人物 v.
 算出；推测)


compensate
 [ˈkɑːmpenseɪt]
 v.
 赔偿；弥补


例
 If you're good at some aspects of your job and not at others, then you need to recognize those weaknesses before others do and then figure out a strategy to compensate
 . 如果你擅长你工作的某些方面，而其他的方面你不在行，那么你有必要在别人之前认识到这些弱点，然后想出一些补救策略。


拓
 [派] compensation
 (n.
 补偿；报偿)


[同] pay for
 支付，偿付


complaint
 [kəmˈpleɪnt]
 n.
 抱怨，诉苦；申诉


例
 The constant complaint
 in this club is that areas change too fast and lose the ambience. 这家俱乐部比较常见的投诉就是空间变化过快以至于失去了应有的氛围。


conflict
 [ˈkɑːnflɪkt]
 n.
 冲突；不一致；争论 [kənˈflɪkt]
 v.
 冲突


搭
 industrial conflict 劳资纠纷；political conflict 政治冲突； conflict between... 与…之间的冲突；class conflict 阶级斗争；an irreconcilable conflict 不可调和的矛盾


例
 Since the year 2000, our world has undergone more than 30 major conflicts
 and some 2,500 disasters. 从2000年起，世界经历了多达30次冲突和大约2,500次灾难。


拓
 [同] dispute
 [dɪˈspjuːt]
 (n.
 争论；纠纷 v.
 争论)


contradict
 [ˌkɑːntrəˈdɪkt]
 v.
 同…矛盾，同…抵触


搭
 contradict oneself 自相矛盾


例
 Political and humanitarian objectives in this country do not always coincide, and may even contradict
 each other. 在这个国家，政治和人道主义目标经常是不协调的，而且有时候甚至互相矛盾。


corporation
 [ˌkɔːrpəˈreɪʃn]
 n.
 公司


例
 The corporation
 is an entertainment company providing discount ticketing service. 这是一家提供打折票服务的娱乐公司。








Tip
 注意不要和cooperation（n.
 合作）相混淆。









criteria
 [kraɪˈtɪriə]
 n.
 标准


例
 Cuba is a nation that meets the criteria
 for sustainable development from the wildlife conservation group. 古巴是一个遵守野生生物保护组织可持续发展准则的国家。








Tip
 注意criteria本身就是复数形式，其单数为criterion。






demonstrate
 [ˈdemənstreɪt]
 v.
 论证；表明


搭
 demonstrate that 表明了…


例
 At this ancient pottery club, you can watch craftsmen demonstrate
 traditional molding techniques, which were very popular during the Qing Dynasty. 在这个古陶器俱乐部，你可以看到技工们展示传统的铸模技巧，这种工艺在清朝时非常流行。


depreciate
 [dɪˈpriːʃieɪt]
 v.
 贬值；减价


例
 Some larger MPVs, such as the car produced by Peugeot, may depreciate
 by as much as 30 per cent. 一些大型多用商务车，如标致公司生产的车辆，有可能会降价多达30%。


display
 [dɪˈspleɪ]
 n./v.
 陈列；展示；显示


搭
 be on display 展览，陈列


例
 To mark this special day, the Channel International has organized a display
 of media works and film video. 为了纪念这个特殊的日子，国际频道展示了一系列媒体作品和电影视频作品。








Tip
 display一词在托福考试中用法较为广泛，如“天气对极光显现的影响”、“美术展览”，其中的“显现”和“展览”用的都是display。






endorse
 [ɪnˈdɔːrs]
 v.
 背书，在票据背面签字；签署（姓名）；批注（公文）等；赞同，支持，认可


例
 If you will please endorse
 this check and show me some identification, I'll prepare a collection receipt for you. 请您在这张支票背面签字，并让我看一下您的证件，我会为您准备一张取款收据。








Tip
 endorse一词常出现在商务语境中，如The product has been endorsed by the National Quality Inspection Association. 这种产品为全国质量监察协会的推荐产品。






entitle
 [ɪnˈtaɪtl]
 v.
 使有权（做某事）


例
 Rich experiences entitle these old people to the respect of young people. 丰富的经验使得这些老年人能得到年轻人的尊重。


exchange
 [ɪksˈtʃeɪndʒ]
 n./v.
 交换，兑换；交易


搭
 New York Stock Exchange 纽约股票交易所；(in) exchange for 交换…


例
 Our organization will not rent, sell or exchange
 our mailing lists nor any information submitted through the website. 我们组织不会出租、出卖或交换邮件清单和通过这个网站提交的任何信息。


拓
 [同] change
 [tʃeɪndʒ]
 (n.
 变化；零钱 v.
 改变)


financial
 [fəˈnænʃl]
 adj.
 财政的





搭
 financial aid 财政援助；financial ability 财力；financial affairs 财务；financial institution 金融机构


例
 What impresses us the most is that despite having financial
 difficulties of their own, the twin sisters have not stopped thinking about the other youth of the town. 让我们印象最为深刻的是尽管她们自己也有经济上的困难，但是这对双胞胎姐妹仍想着镇子上的另一个年轻人。


frustrating
 [ˈfrʌstreɪtɪŋ]
 adj.
 使人沮丧的，令人泄气的


例
 When you are attempting to change your own life, it is often frustrating
 to watch the pace of change. 当你试图改变自己的生活时，观察变化的速度通常都是令人沮丧的。


gadget
 [ˈɡædʒɪt]
 n.
 小巧的机械；精巧的装置；小玩意儿


例
 The small gadget
 is a means to collect cigarette butts and other small litter, and to assist people to behave in an ecologically friendly way. 这个小装置可以收集烟蒂和其他一些小的垃圾，这样就会使人们的生活方式更加环保。


guarantee
 [ˌɡærənˈtiː]
 v.
 保证；担保


例
 The staff members visit some children to guarantee
 they are receiving essential benefits in the school. 这些员工走访了一些孩子，保证他们在学校都得到了基本的利益。


拓
 [同] assure
 [əˈʃʊr]
 (v.
 确保；使确信)


guidance
 [ˈɡaɪdns]
 n.
 引导，指导


例
 Children International's programs provide students leadership training, youth educational guidance
 , and many other projects that aid the youth in becoming better. 国际儿童组织的项目为学生提供领导能力培训、青年教育指导以及其他一些帮助年轻人向更好方面发展的计划。


incredible
 [ɪnˈkredəbl]
 adj.
 惊人的，难以置信的


搭
 incredible news 惊人的消息


例
 Once you see your beloved parents eye-to-eye and hug them, there is an incredible
 bond—it brings everything together in a minute. 如果你和你深爱的父母对视并拥抱他们，就会产生一种惊人的联系——它能立即把一切都聚合起来。


拓
 [同] unbelievable
 [ˌʌnbɪˈliːvəbl]
 (adj.
 难以置信的)


interior
 [ɪnˈtɪriər]
 [the ~] n./adj.
 内部（的） ；
 内陆





搭
 interior design 室内设计


例
 Fragmentation of forests exposes more species adapted to the moist, dark forest interior
 to greater intensities of sunlight. 森林的断裂化致使更多适应湿润、阴暗的森林内部环境的物种暴露在更高强度的光照下。


拓
 [同] inner
 [ˈɪnər]
 (adj.
 内部的，里面的；内心的)


perform
 [pərˈfɔːrm]
 v.
 表演；执行


搭
 perform a study/experiment/analysis/survey 进行学习/实验/分析/调查；perform a duty 履行职责；perform a function 发挥作用


例
 UK Government performs
 an important role in ensuring that food production is sustainable at a national level. 在确保全国范围内食品的可持续生产中，英国政府扮演着重要的角色。


possess
 [pəˈzes]
 v.
 具有，拥有；控制





搭
 be possessed of 占有，拥有；possess oneself 自制


例
 Successful candidates for this position must possess
 a pleasant and adaptable disposition. 能够成功申请这个职位的候选人必须具有友善且适应性强的素质。


preference
 [ˈprefrəns]
 n.
 偏爱，喜爱


例
 Preference
 should be given equally to qualified women and minorities candidates. 合格的女性和少数民族申请者应该得到同等的重视。


premium
 [ˈpriːmiəm]
 n.
 保险金；奖金；额外费用，利息 adj.
 高级的；高价的


搭
 premium price 溢价；premium system 奖金制度；insurance premium 保险费；at a premium（股票）超过票面价值、以高价


例
 You should pay a premium
 on the money you've borrowed. 你需要为你所借的钱付利息。


prerequisite
 [ˌpriːˈrekwəzɪt]
 n.
 先决条件，前提


搭
 prerequisite to/for/of …的先决条件


例
 Healthy environment is a prerequisite
 for sustainable development. 健康的环境是可持续发展的一个先决条件。


purchase
 [ˈpɜːrtʃəs]
 n.
 购买，购买的物品 v.
 购买


搭
 make a purchase 购买；purchase price 进货价格


例
 The reasons for buying the two stroke motorcycle instead of a four stroke are the lower purchase
 price and the convenience. 购买两冲程而不是四冲程摩托车的原因是其价格较低而且方便。


pursue
 [pər'suː]
 v.
 继续；从事；追击；追踪


搭
 pursue a career 追求一份事业；pursue one's interest 追求… 的利益；pursue a goal/aim/objective 追求目标


例
 We urge governments to pursue
 all available financial mechanisms to support chemicals management in some developing countries. 我们督促政府使用所有可用的金融机制来支持一些发展中国家的化学药品管制。


realm
 [relm]
 n.
 领域；王国


搭
 the realm of science 科学界；in the realm of 在…领域里


例
 If there is another realm
 , we believe that our grandmother is still urging us on with her spirit there. 如果有另外一个世界，我们相信我们的祖母在那里仍然以她的精神在激励我们。


拓
 [同] kingdom
 [ˈkɪŋdəm]
 (n.
 王国)


reasonable
 [ˈriːznəbl]
 adj.
 合理的，有道理的；通情达理的


例
 To protect privacy and security, we will take some reasonable
 steps to verify the customers' identities before registering for them. 为了保护隐私和安全，在为顾客注册前，我们会采取一些合理的措施来验证他们的身份。


refund
 [rɪˈfʌnd]
 v.
 退还 [ˈriːfʌnd]
 n.
 退款，偿还金额


搭
 full refund 全额退款；give sb. a refund 给…退款


例
 If you are one of the 2,000 people awaiting refunds
 , here is a good news. The company may well owe you some interest on that money. 如果你也是等待退款的2,000人中的一名，那么现在有个好消息。这家公司也许还得支付给你这些钱的利息。











Tip
 一般在有关于退款的题材中，退款的金额、时间、地点等都是考点，考生应注意这些方面的信息。






requirement
 [rɪˈkwaɪərmənt]
 n.
 需要，需要的东西；要求


例
 More than 50% of the global requirement
 for proteins and calories can be met by three: wheat, rice and maize. 全球对蛋白质和能量需求中的50%都可以通过以下三种途径来满足：小麦、水稻和玉米。


revenue
 [ˈrevənuː]
 n.
 收入


搭
 tax revenue 税收；inland revenue 国内税收


例
 A sustainable development to the business of tourism is widely acknowledged as the main way to maintain stable revenue
 in the longer term. 旅游业的可持续发展被广泛认为是长期保持稳定收入的主要方法。


speculate
 [ˈspekjuleɪt]
 v.
 推测；投机


搭
 speculate in 投机；speculate on 推测


例
 Some economists have speculated
 that the physiocrats would have been overjoyed at a policy of farm-price supports. 一些经济学家推测说，重农主义者会对扶持农产品价格的政策欢欣雀跃。


拓
 [同] hypothesize
 [haɪˈpɑːθəsaɪz]
 (v.
 假定；假设)


sponsor
 [ˈspɑːnsər]
 n.
 发起者；赞助人 v.
 主办；赞助


例
 Children International is a humanitarian and nonprofit organization where you can sponsor
 children in need and help them overcome poverty. 国际儿童组织是一个非营利性的慈善组织，在那里你可以资助有需要的儿童，帮他们克服贫富。








Tip
 通常，出国留学需要担保人，“担保人”可以用sponsor来表示。






supplement
 [ˈsʌplɪment]
 v.
 补充，增补 [ˈsʌplɪmənt]
 n.
 补充；附录


搭
 supplement to …的增补


例
 Many workers chose to do some part-time jobs to supplement
 their income. 很多工人都选择做些兼职工作来补贴收入。


supply
 [səˈplaɪ]
 v.
 供给 n.
 供应，供应量


例
 Producing fuel from crops has already raised the question about the impacts on the supply
 of food. 用庄稼生产燃料已经引起人们的质疑，质疑这种方法对食品供应会产生什么影响。


uproar
 [ˈʌprɔːr]
 n.
 吵闹，喧嚣，骚乱


搭
 be in (an) uproar 吵闹的


例
 The workers were in an uproar
 over the new management system. 这个新的管理体系在工人当中引起一片哗然。


venture
 [ˈventʃər]
 n.
 冒险，投机 v.
 冒险


搭
 venture to do sth. 冒险做…


例
 Many young girls are harassed when they venture
 out to fetch water for their families. 很多年轻女孩子冒险外出为家人打水时，都遭到了骚扰。










环境保护


adapt
 [əˈdæpt]
 v.
 使适合；调整；改编


搭
 adapt to 适应…；adapt for 使适应于…；为…而改编；adapt from 改编自…


例
 The developing country's capacity to adapt
 to climate change is extremely low. 这个发展中国家应对气候变化的能力非常低。


拓
 [同] adjust
 [əˈdʒʌst]
 (v.
 调整；使适合)








Tip
 adapt一词常出现在生物自然类文章中，形容动植物“适应”某种环境。其名词形式为adaption。






adequate
 [ˈædɪkwət]
 adj.
 适当的；足够的


搭
 adequate provision 足量供应


例
 Female workers have the fundamental right to freedom, equality and adequate
 conditions of daily life. 女性工人享有自由、平等和充足的日常生活条件的基本权利。


拓
 [派] adequacy
 (n.
 足够，充分)


avoid
 [əˈvɔɪd]
 v.
 避免，规避


搭
 avoid doing sth. 避免做…


例
 It is obvious that international action should be taken now to avoid
 dangerous climate change. 很明显，现在应该采取国际行动来避免危险的气候变化。


拓
 [派] avoidable
 (adj.
 可避免的)；avoidance
 (n.
 回避，躲避)


characteristic
 [ˌkærəktəˈrɪstɪk]
 adj.
 特有的；典型的 n.
 特性


搭
 be characteristic of 具有…特色


例
 This kind of bacterial infection can cause fever, fatigue and a characteristic
 skin rash. 这种病毒感染可能会引起发烧、疲劳和一种典型性皮疹。


拓
 [同] typical
 [ˈtɪpɪkl]
 (adj.
 典型的；有代表性的)


contrast
 [ˈkɑːntræst]
 /[kənˈtræst]
 n./v.
 对比，对照


搭
 contrast with 和…形成对照，对比；by contrast with 和…对比；in contrast with/to 和…形成对比


例
 Photos taken during the harvesting season give a contrast
 between agricultural and non-agricultural areas. 在收获季节拍的照片使得农业和非农业地区形成对照。


拓
 [同] compare
 [kəmˈper]
 (v.
 比较；比作)


contribute
 [kənˈtrɪbjuːt]
 v.
 贡献；捐赠；有助于；投稿


搭
 contribute to 为…作贡献，有助于…


例
 All Member States of the United Nations, taking into account their economic circumstances, should contribute
 financially to the organization. 如果把经济因素考虑进来，所有的联合国成员国都应该向这个组织作出经济贡献。


deficiency
 [dɪˈfɪʃnsi]
 n.
 不足，缺乏


搭
 deficiency of/in... …不足


例
 We should cut down the vicious cycle of poverty, energy deficiency
 and deforestation in these years. 我们应该在这几年里打破贫穷、能源匮乏和森林退化的恶性循环。





desperate
 [ˈdespərət]
 adj.
 令人绝望的；不顾一切的，铤而走险的


搭
 desperate to do sth. 迫切需要做某事；in desperate need of 急需；desperate struggle 绝望的挣扎；desperate situation 令人绝望的境况


例
 In this country there is a desperate
 need for drought-tolerant crops which not only trap carbon, but also stabilize soils and prevent desertification. 这个国家急需抗旱的庄稼，这种庄稼不仅能锁住碳，还能稳定土壤并防止沙化。


deteriorate
 [dɪˈtɪriəreɪt]
 v.
 变坏；变质


搭
 deteriorate into sth. 恶化成为…


例
 Over the past 15 years, the environment in Africa has deteriorated
 dramatically, resulting in making people in the region vulnerable due to increased risk. 在过去的15年里，非洲的环境严重恶化，导致这个地区的人们因不断增加的风险而变得十分脆弱。


devastate
 [ˈdevəsteɪt]
 v.
 破坏


例
 The rich around the world are continuing to devastate
 the environment so that the poor become poorer and poorer. 世界上的富人在不断地破坏环境，导致穷人们越来越穷。


拓
 [同] ruin
 [ˈruːɪn]
 (v.
 破坏，毁灭 n.
 [常pl.
 ] 废墟；遗迹)


dramatically
 [drəˈmætɪkli]
 adv.
 戏剧性地；引人注目地


搭
 increase dramatically 显著增长；represent dramatically 戏剧性地展现；fluctuate dramatically 剧烈波动


例
 The lake has dramatically
 decreased in size since the early 1980s, from approximately 15,000 km2
 to about 1,200 km2
 in 2008. 从20世纪80年代初起，这个湖就开始显著缩小，从那时的约15,000平方公里缩至2008年的1,200平方公里。


ecosystem
 [ˈiːkoʊsɪstəm]
 n.
 生态系统


搭
 terrestrial ecosystem 陆地生态系统；marine ecosystem 海洋生态系统


例
 Some scientists said that ecosystems
 are under great pressure, threatening prospects for sustainable development. 一些科学家说生态系统正在承受巨大的压力，这威胁着可持续发展的前景。








Tip
 环保话题在近几年托福写作考试中常见到，曾考查过“重建生态系统”的内容，即restore the ecosystem。






endangered
 [ɪnˈdeɪndʒərd]
 adj.
 濒临灭绝的；（生命等）有危险的


搭
 endangered species 濒危物种


例
 The wild Bactrian camel is now ranked as highly endangered
 on the Nature
 's Red List. 现在，野生的双峰驼在《自然》“红色名单”录上被列为高度濒危物种。


enhance
 [ɪnˈhæns]
 v.
 提高；增强


例
 We acknowledge the need to enhance
 the investment and collaboration with your company. 我们承认我们需要与贵公司加强投资和合作。


evaluate
 [ɪˈvæljueɪt]
 v.
 评价，估计


例
 It is essential that the employees can monitor their own work and evaluate
 whether it is successful or not. 员工们能监测他们自己的工作并能评估成功与否，这是很重要的。


拓
 [同] assess
 [əˈses]
 (v.
 估价，评价)





exposure
 [ɪkˈspoʊʒər]
 n.
 显露；曝光


例
 Exposure
 to chemical agents in air, water and soil has been implicated in many adverse effects on humans from cancer to birth defects. 暴露于空气、水和土壤中的化学物质会给人类带来许多有害影响，如癌症和先天性缺陷。


heritage
 [ˈherɪtɪdʒ]
 n.
 遗产；传统


搭
 World Cultural Heritage 世界文化遗产；common heritage 共同的命运/遗产


例
 Tourism is currently one of the largest industries around the world and heritage
 tourism is its rapidly growing sector. 旅游业是当下全球最大的产业之一，而遗产旅游又是旅游业快速增长的一部分。


拓
 [同] legacy
 [ˈleɡəsi]
 (n.
 遗产，遗物)


impact
 [ɪmˈpækt]
 v.
 影响 [ˈɪmpækt]
 n.
 影响（力）；冲击，撞击


搭
 (have an) impact on/upon 对…的影响


例
 The impact
 of the environment and climate change becomes obvious when looking at winter in this region. 当我们看到这个地区的冬季时，环境和气候变化所产生的影响变得尤为明显。


拓
 [同] effect
 [ɪˈfekt]
 (n.
 影响；结果 v.
 招致)


improvement
 [ɪmˈpruːvmənt]
 n.
 改进，增进；改进处，改进措施


例
 With the development of industry and improvement
 of people's life in recent years, the water pollution of this lake is worsening. 近些年，随着工业的发展和人们生活的改善，这个湖的水污染情况更加严重了。


indispensable
 [ˌɪndɪˈspensəbl]
 adj.
 必不可少的


搭
 indispensable to 对…来说是必不可少的；indispensable for/in (doing) sth. 做…是必需的


例
 Air and water are indispensable
 for the survival of all creatures on Earth, including human beings. 空气和水对于地球上所有生物的生存都必不可少，包括人类在内。








Tip
 indispensable这个词在写作中可用于陈述观点等，如It is universally acknowledged that ... are indispensable to... 意为：大家都承认…对…来说是必不可少的。






interfere
 [ˌɪntərˈfɪr]
 v.
 干涉；妨碍


搭
 interfere with 干预，妨碍；擅自使用


例
 The chemicals found in this region can kill people, damage the immune systems, cause cancer and interfere
 with normal infant development. 在这个地区发现的化学物质可以使人致死、破坏免疫系统、致癌、干扰婴儿的正常发育。


option
 [ˈɑːpʃn]
 n.
 选项；选择权


搭
 at one's option 随意


例
 Here are some different ways to help the poor children. See which donation option
 works better for you. 这里有一些不同的方式可以帮助这些穷困的孩子。你可以看一下哪种捐赠方式比较适合你。


optional
 [ˈɑːpʃənl]
 adj.
 可选择的


搭
 optional courses/subjects 选修课


例
 So as to optimize
 the process of election, a web-based questionnaire was developed to help respondents in making their decisions. 为了优化选举过程，一个基于网络的调查问卷被设计出来帮助受访者作决定。





overall
 [ˌoʊvərˈɔːl]
 adj.
 全部的；全面的


搭
 overall design 整体设计；overall effect 整体影响


例
 In spite of the challenges the country has faced from colonial times to the present, its overall
 stock of total capital has increased. 尽管这个国家从殖民时代到现在一直面临着各种挑战，但是其资本总额的储备是增加的。


拓
 [同] general
 [ˈdʒenrəl]
 (adj.
 一般的，普通的；大体的 n.
 一般，常规)；comprehensive
 [ˌkɑːmprɪˈhensɪv]
 (adj.
 全面的，综合的)


participate
 [pɑːrˈtɪsɪpeɪt]
 v.
 参与，参加


搭
 participate in 参与


例
 Many representatives of developing countries expressed their concern about their ability to participate
 in scientific researches on the atmosphere. 很多发展中国家的代表都对本国是否有能力参加大气科学研究表示担心。


拓
 [同] take part in
 参加


pervasive
 [pərˈveɪsɪv]
 adj.
 普遍的；到处渗透的


例
 Sea-level rise is not an isolated phenomenon, but part of a process of climate change that may have pervasive
 effects on human beings. 海平面上升不是一个孤立的现象，它是气候变化过程的一部分，这个过程有可能会对人类产生普遍的影响。


preserve
 [prɪˈzɜːrv]
 v.
 保护；保存


搭
 be preserved for 为…而保存；preserved meat 腊肉，罐头肉；preserve the tradition 保留传统


例
 The mission of the programme is to protect our planet and to preserve
 the natural biodiversity for ourselves and the future generations. 这个项目的任务是为了我们自己和后代着想，来保护我们的星球和保存自然物种的多样性。


rational
 [ˈræʃnəl]
 adj.
 理性的；合理的


搭
 a rational explanation 合理的解释；rational behavior 理智的行为；a rational man 有理性的人


例
 Rational
 plans should be made to resolve conflicts between environment and economic development. 人们应该制订合理的计划以解决环境和经济发展之间的冲突。


拓
 [同] reasonable
 [ˈriːznəbl]
 (adj.
 合理的，有道理的；通情达理的)


remind
 [rɪˈmaɪnd]
 v.
 提醒；使想起


搭
 remind sb. of/about sth. 提醒某人某事；remind sb. to do sth. 提醒某人做某事


例
 We need to remind
 ourselves that a sound and stable environment and a rich natural resource are very important for human development. 我们需要提醒自己，健康稳定的环境和丰富的自然资源对于人类的发展是非常重要的。


reminder
 [rɪˈmaɪndər]
 n.
 提醒者


例
 Elena's story is a reminder
 of how vulnerable women can be in what is still essentially a man's world. 埃琳娜的故事提醒人们女性在那些实质上依旧是男性主导的世界里是何等脆弱。


reservation
 [ˌrezərˈveɪʃn]
 n.
 （住处、座位等的）预订；保留；犹豫；（美国印第安部落的）居留地





例
 In order to guarantee a seat reservation
 , I recommend you place your order as soon as possible. 为了保证能订到座位，我建议你尽快预订。


responsibility
 [rɪˌspɑːnsəˈbɪləti]
 n.
 责任，职责


搭
 a sense of responsibility 责任感；responsibility for 对…的责任


例
 All nations should pursue strategies according to their responsibility
 in the environment protection action. 在环保行动中，所有国家都应根据其责任来寻求策略。


roost
 [ruːst]
 n.
 栖息处；鸟巢 v.
 栖息


搭
 rule the roost 当家


例
 The burrowing owls nest and roost
 in burrows, such as those excavated by other animals including prairie dogs. 穴筑巢并栖息在地洞里面，这些洞穴都是其他动物如草原犬鼠挖掘的。


slice
 [slaɪs]
 v.
 切（片）n. 薄片；片段


例
 If using the boneless chicken breasts, slice
 them in half to make thin pieces. 如果要用无骨鸡胸肉的话，就把它们切一半，做成薄片。


拓
 [同] segment
 [ˈseɡmənt]
 (n.
 段；部分)


strengthen
 [ˈstreŋθn]
 v.
 加强，巩固


搭
 strengthen unity 加强团结


例
 The organization will support government and some other environment agencies at the national level to strengthen
 environment protection. 这个组织会在全国范围内支持政府和其他一些环境机构来加强环境保护。


stretch
 [stretʃ]
 v.
 延伸，拉长 n.
 一段路程；延伸


搭
 stretch out 伸展，伸出；at a stretch 一口气


例
 When my alarm goes off every morning, I turn it off, stretch
 for a couple of seconds, and sit up. 每天早上当我的闹钟响的时候，我会把它关掉，伸几秒钟的懒腰，然后坐起来。


拓
 [同] extend
 [ik'stend]
 (v.
 延长，延伸)


survive
 [sərˈvaɪv]
 v.
 幸免，幸存


例
 Since the climate is changing rapidly we need to plant vegetation that can survive
 the new climate. 由于气候正快速地发生变化，我们需要种植一些可以在新环境下生存的植物。


sustain
 [səˈsteɪn]
 v.
 支撑；保持；维持（生命）


例
 An integrated approach is required to manage the environment to sustain
 the economic and public health interests. 需要一个综合的方法来治理环境，以维持经济和公众健康利益。


trash
 [træʃ]
 n.
 无价值之物，废物


搭
 plastic trash bags 塑料垃圾袋；trash can 垃圾桶


例
 Annually, more than 6.4 million tons of garbage is dumped in the lakes and oceans and trash
 in the ocean kills many seabirds and marine mammals. 每年都会有超过640万吨的垃圾被倾倒入湖泊和海洋，而海洋中的垃圾会杀死很多海鸟和海洋哺乳动物。


ultimate
 [ˈʌltɪmət]
 adj.
 根本的；最终的 n.
 最终


搭
 ultimate decision 最终决定





例
 The ultimate
 objective of climate adaptation is to protect vulnerable populations, economies all over Africa. 气候适应的最终目标是保护全非洲的脆弱人群和经济体。


undergo
 [ˌʌndərˈɡoʊ]
 v.
 经历；遭受


例
 Gasoline motor vehicles are required to undergo
 regular inspection once every six months. 使用汽油发动机的车辆需要每六个月接受一次常规检查。


拓
 [同] experience
 [ɪkˈspɪriəns]
 (n./v.
 经验；经历)










承接转折词汇


acknowledge
 [əkˈnɑːlɪdʒ]
 v.
 承认；确认；对…表示感谢


例
 We would like to acknowledge
 the respondents for providing required information to us. 我们愿意对这些向我们提供所需信息的受访者表示感谢。


actually
 [ˈæktʃuəli]
 adv.
 实际上，事实上


例
 On the date of departure, only 530 refugees actually
 showed up and were taken to the camps. 在出发的日子，实际上只有530 名难民出现并被最终带到难民营区。


additional
 [əˈdɪʃənl]
 adj.
 附加的，额外的


搭
 the additional regulation 补充规定；additional tax 附加税；an additional apply 额外的供给


例
 The following two are the additional
 environment-related challenges policy makers face over the coming decades: large numbers of people; unresolved conflicts. 以下两点是决策者在未来几十年里要面对的与环境相关的额外挑战：大量的人口以及未解决的冲突。


assume
 [əˈsuːm]
 v.
 假定，设想；承担；就职


搭
 be assumed to be 假设为…；assume that 猜想；assume responsibility 承担责任；assume power 掌权


例
 Participants in the campaign agreed to assume
 responsibility and play an active role in further human rights protection. 这场运动的参加者都同意承担责任并在未来人权保护中扮演积极的角色。


conclude
 [kənˈkluːd]
 v.
 作出结论；使…结束；达成（协议）


搭
 conclude from... 由…得出结论；to be concluded (连载的文章)下期登完


例
 Canada and its neighboring country successfully concluded
 air transport agreement last Monday. 上周一，加拿大同其邻国成功缔结了空中运输协议。


conspicuous
 [kənˈspɪkjuəs]
 adj.
 显著的；引人注目的


例
 These pop stars are always conspicuous because of their fashionable clothes and jewelry. 这些时尚明星经常因其时髦的衣服和首饰而光彩照人。


拓
 [同] noticeable
 [ˈnoʊtɪsəbl]
 (adj.
 引人注意的)








Tip
 在托福写作中，如何用地道的英语引出自己的观点或陈述事实是一个难点。多使用像conspicuous这样地道的词汇能使文章更生动。这里介绍一个和conspicuous相关的句子：Among the factors which influence..., there are several conspicuous aspects as follows.（在众多有影响的原因当中，以下几个是很明显的。）






critical
 [ˈkrɪtɪkl]
 adj.
 批评的，非难的；非常重要的；危急的


搭
 a critical eye 挑剔的目光；critical moment 关键时刻；critical to 对…很重要


例
 A donation from the foundation aims at helping sponsored children in poor countries receive critical
 nutritional assistance. 这个基金会的捐助意在帮助贫穷国家的孩子们得到重要的营养救助。


crucial
 [ˈkruːʃl]
 adj.
 至关重要的，决定性的


搭
 a crucial decision 极重要的决定


例
 Part-time jobs are crucial
 for new entrants to gain valuable experience and training in the industry. 对于新入行的人来说，兼职工作对于在行业里积累有价值的经验和培训方面至关重要。





拓
 [同] essential
 [ɪˈsenʃl]
 (adj.
 重要的)


declare
 [dɪˈkler]
 v.
 表明；宣称


搭
 declare for/against 表示赞成/不赞成…


例
 The President decided to declare
 his readiness to launch the experiment. 总统决定宣布已准备好进行这个试验。


拓
 [同] announce
 [əˈnaʊns]
 (v.
 宣布，发表，通告；报告…的来到)


deserve
 [dɪˈzɜːrv]
 v.
 应得，值得


例
 These employees work very hard to make a difference in their company, and they deserve
 the special recognition. 这些员工在公司非常努力地工作以期带来改变，他们应该得到这种特殊的认可。


despite
 [dɪˈspaɪt]
 prep.
 不管，不顾；尽管


例
 Despite
 many world influences, Honduras still remains one of the poorest countries in the world. 尽管有很多来自世界各方面的影响，洪都拉斯依然是这个世界上最贫穷的国家之一。


emphasize
 [ˈemfəsaɪz]
 v.
 强调，着重；重读


搭
 emphasize the importance 强调重要性


例
 It is necessary to emphasize
 that this H1N1 virus is now fully adapted to human beings. 有必要强调一下，H1N1病毒已经完全适应了人体环境。


estimate
 [ˈestɪmət]/[ˈestɪmeɪt]
 n./v.
 估计；估价


搭
 rough estimate 粗略的估计；conservative estimate 保守估计；be estimated to be 估计为…


例
 Studies show that more than one in four low-income survivors of domestic violence in developing countries never see a lawyer. 有研究表明，在发展中国家，遭遇家庭暴力的低收入幸存者中有多达四分之一是从来没有找过律师的。


genuinely
 [ˈdʒenjuɪnli]
 adv.
 真诚地，坦率地


例
 If you genuinely
 concern yourself with others and listen to them closely, you'll make scores of friends with little effort. 如果你真诚地关心别人，仔细倾听他们，那么，你不需费力就能得到朋友的好评。


imperative
 [ɪmˈperətɪv]
 adj.
 必要的 n.
 必要的事


例
 It's imperative
 that your signature be on the important documents. 这些重要文件上必须要有你的签名。


initially
 [ɪˈnɪʃəli]
 adv.
 开头，最初；首先


例
 Several workers initially
 complained of having headaches. The company then announced that anyone who felt ill should leave the building. 最开始是几名工人抱怨头疼，后来，这家公司宣布谁生病了就应该离开这座建筑。


minimal
 [ˈmɪnɪməl]
 adj.
 最小的；最低限度的


例
 Most children in the nation can not attend school due to minimal
 fees requested by school authorities. 这个国家大多数孩子上不起学的原因是缴不起学校当局要求的一些基本费用。





拓
 [派] minimum
 [n.
 最小(值、化)]


moreover
 [mɔːrˈoʊvər]
 adv.
 此外，再者


例
 Some public schools can not provide a high level of education, especially English. Moreover
 , private English lessons are expensive in most cities. 一些公立学校不能提供高水平的教育，尤其是英语教育。此外，私人英语课程在大多数城市都是很昂贵的。


naturally
 [ˈnætʃrəli]
 adv.
 当然，自然；天然地；天生地


例
 Women aren't expected to be as ambitious as men, they aren't naturally
 as tough, and they are much more expected than men to have their families before their thirties. 人们都不期望女性像男性那样有野心，她们自然也不是那么强悍，而且人们都认为女性跟男性相比，更要在30岁之前有自己的家庭。


needless
 [ˈniːdləs]
 adj.
 不必要的，不需要的；无用的，多余的


搭
 needless to say 不用说，不必说


例
 Needless
 to say, the most innocent victims of the disaster have been women and children. 不用说，这次灾难最无辜的受害者是女人和儿童。


nevertheless
 [ˌnevərðəˈles]
 adv./conj.
 然而，不过


例
 The research team did not find levels of radioactivity that could pose a direct threat to human health. Nevertheless
 , we strongly recommend taking precautionary measures to monitor the local conditions. 这个研究小组没有发现可以对人类健康造成直接威胁的辐射水平。即便如此，我们仍强烈建议采用预防措施来监控当地的情况。


拓
 [同] however
 [haʊˈevər]
 (adv.
 无论如何，然而)








Tip
 考生需要注意本词的拼写，很多考生会漏写th后面的e。






nonsense
 [ˈnɑːnsens]
 n.
 胡说，废话


例
 The recent hurricane in this county was due to climate change—that's just nonsense
 . 认为这个镇子最近发生飓风是因为气候变化的缘故的说法纯粹是胡说。


拓
 [同] rubbish
 [ˈrʌbɪʃ]
 (n.
 垃圾；废话)


plausible
 [ˈplɔːzəbl]
 adj.
 似有道理的，似乎正确的


例
 Income is highly related with access to sound schooling and health care, making it just as plausible
 that differences in outcomes are affected by the unequal distribution of access. 收入和接受健全的教育与医疗有着密切的联系，这使得不平等分配造成收入不均这一说法似乎有些道理。


predict
 [prɪˈdɪkt]
 v.
 预言，预测


例
 We can predict
 with much confidence that the population in this developing country will continue to grow. 我们可以很有把握地预测这个发展中国家的人口将会继续增长。


拓
 [同] expect
 [ɪkˈspekt]
 (v.
 预期；期望)


quarterly
 [ˈkwɔːrtərli]
 adv.
 每季地


例
 The donors can sign up to make their contributions monthly, quarterly
 or yearly. 捐献者可以签署合同按月、季度或年来进行捐赠。


regardless
 [rɪˈɡɑːrdləs]
 adv.
 不顾，不管


搭
 regardless of 不顾





例
 Air pollution, regional acid deposition and global climate change affect us all, regardless
 of our location. 不管我们身处何方，空气污染、地区性酸沉淀和全球性气候变化影响着我们所有人。


revolve
 [rɪˈvɑːlv]
 v.
 （使）旋转，绕转


例
 The sticking points of this year's conference, similar to last year's, revolve
 around the number of work hours in big factories. 今年会议的主要议题仍和去年一样，是围绕着大工厂的工作时间问题展开的。


secondary
 [ˈsekənderi]
 adj.
 中级的；次要的；伴随的


搭
 secondary school 中学；secondary to (doing) sth. 次于…；be of secondary importance 第二重要的


例
 This organization focused its projects on raising awareness of the environment in primary and secondary
 schools in China. 这个组织将其工作集中在提升中国中小学的环保意识上。


utmost
 [ˈʌtmoʊst]
 adj.
 最大限度的


搭
 of the utmost importance 最重要的；to the utmost 极度


例
 Children's rights are among the country and even the whole world's utmost
 concerns nowadays. 现如今，儿童权利是国家乃至整个世界上最受关注的事情之一。


拓
 [同] extreme
 [ɪkˈstriːm]
 (adj.
 极度的 n.
 极端)


vice
 [vaɪs]
 n.
 缺点，弱点；邪恶（行为） adj. 副的，代替的


例
 The citizens urged the Vice
 President not to divert money to this movement by passing a bill that would hurt poor women and make it even harder for their lives. 市民们劝告副总统不要通过这项议案并把这些钱拨给这项运动，因为这项议案有可能会伤害到女性并会让她们的生活变得更艰难。


vital
 [ˈvaɪtl]
 adj.
 致命的；至关重要的


搭
 vital organs 主要器官；vital information 重要信息


例
 Over the past few years, the company has given me opportunities and experiences that are vital
 to my future career. 在过去的几年里，这家公司给了我机会和经验，这些对我未来的职业生涯都至关重要。


拓
 [同] of the utmost importance
 最重要的








Tip
 vital一词可用在评论、批驳语气的文章中，如It's true that..., but one vital point is being left out. …是真的，但是重要的一点没有被考虑进来。






whereas
 [ˌwerˈæz]
 conj.
 然而，但是；尽管；反之


例
 My boyfriend is willing to try anything, whereas
 I am afraid of doing the things he likes to do. 我的男朋友愿意尝试任何事情，但我很害怕做那些他喜欢做的事。
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认知词汇










日常生活


adaptable
 [əˈdæptəbl]
 adj.
 能适应的；可修改的


拓
 [同] revisable
 (adj.
 可修改的)


assertive
 [əˈsɜːrtɪv]
 adj.
 断定的；过分自信的


attic
 [ˈætɪk]
 n.
 阁楼，顶楼


avenue
 [ˈævənuː]
 n.
 途径；大街


拓
 [同] approach
 (n.
 途径；接近 v.
 接近)


bind
 [baɪnd]
 v.
 使结合；绑；装订


拓
 [同] tie
 (v.
 系，绑)；fasten
 (v.
 扣牢，绑)


bleach
 [bliːtʃ]
 n.
 漂白剂


blip
 [blɪp]
 n.
 雷达上显示的点


bulb
 [bʌlb]
 n.
 植物的球茎；球形物；灯泡


calorie
 [ˈkæləri]
 n.
 卡路里


canned
 [kænd]
 adj.
 罐装的；录音的


cascade
 [kæˈskeɪd]
 n.
 小瀑布


chitchat
 [ˈtʃɪttʃæt]
 n.
 闲谈，聊天


cholesterol
 [kəˈlestərɔːl]
 n.
 胆固醇


chore
 [tʃɔːr]
 n.
 家务杂事


clipper
 [ˈklɪpər]
 n.
 快速帆船


coil
 [kɔɪl]
 n.
 卷；线圈 v.
 盘绕


community
 [kəˈmjuːnəti]
 n.
 同一地区的全体居民；社会，社区；社团；共同体；群落


搭
 ethnic communities 种族社会


拓
 [同] society
 (n.
 社会)；corporation
 (n.
 社团)


concrete
 [ˈkɑːŋkriːt]
 n.
 混凝土 adj.
 具体的


搭
 concrete evidence 确切的证据


拓
 [同] material
 (adj.
 具体的)


contemptuous
 [kənˈtemptʃuəs]
 adj.
 轻蔑的；侮辱的


conversation
 [ˌkɑːnvərˈseɪʃn]
 n.
 交谈，会话


拓
 [派] conversational
 (adj.
 对话的，会话的)


cookie
 [ˈkʊki]
 n.
 小甜饼


cuisine
 [kwɪˈziːn]
 n.
 烹饪


cushion
 [ˈkʊʃn]
 n.
 垫子 v.
 加衬垫；缓冲


directory
 [dəˈrektəri]
 n.
 人名地址录；目录


drift
 [drɪft]
 n./v.
 漂流；漂泊


搭
 drift towards 朝…漂去；drift down 漂流；drift into 漂入；drift away from 从…处漂走；drift about 漂流



拓
 [派] drifter
 (n.
 漂流物，漂流者)


fabric
 [ˈfæbrɪk]
 n.
 布，织品；结构


拓
 [同] cloth
 (n.
 布，织物)；textile
 (n.
 纺织品)；framework
 (n.
 框架，结构)


facilitate
 [fəˈsɪlɪteɪt]
 v.
 推动，促进；使容易，使便利


拓
 [派] facility
 (n.
 [常pl.
 ] 设备，工具)


[同] impulse
 (v.
 推动，推进)


familiarize
 [fəˈmɪliəraɪz]
 v.
 使熟悉


拓
 [派] familiar
 (adj.
 熟悉的)


faucet
 [ˈfɔːsɪt]
 n.
 水龙头；插口


filter
 [ˈfɪltər]
 n.
 过滤器 v.
 过滤


拓
 [同] strainer
 (n.
 滤网，过滤器)；percolate
 (v.
 过滤)


freezer
 [ˈfriːzər]
 n.
 制冰激凌者；冷藏工人


frozen
 [ˈfroʊzn]
 adj.
 冻结的，冷冻的


furnace
 [ˈfɜːrnɪs]
 n.
 炉子，熔炉；暖气锅炉


拓
 [同] oven
 (n.
 烤炉，烤箱)；kiln
 (n.
 窑，炉)


gear
 [ɡɪr]
 n.
 齿轮；速度；设备 v.
 调整；使适应；换挡


拓
 [同] pace
 (n.
 速度，步调)；equipment
 (n.
 装备，设备)


generous
 [ˈdʒenərəs]
 adj.
 宽宏大量的，慷慨的；大量的


拓
 [派] generosity
 (n.
 慷慨，大方)


[同] unselfish
 (adj.
 不自私的，慷慨的)；plentiful
 (adj.
 大量的)


genial
 [ˈdʒiːniəl]
 adj.
 亲切的，和蔼的


拓
 [同] amiable
 (adj.
 亲切的，和蔼可亲的)；kindly
 (adj.
 和善的；好意的)


groom
 [ɡruːm]
 v.
 给（动物）梳毛刷洗；使作好准备 n.
 马夫；新郎；男仆


hay
 [heɪ]
 n.
 干草


拓
 [同] stover
 (n.
 干草，秣草)


hockey
 [ˈhɔki]
 n.
 曲棍球；冰球


hook
 [hʊk]
 n.
 钩，吊钩 v.
 连接无线电设备以传送


拓
 [同] clasp
 (n.
 钩，扣子)；hanger
 (n.
 钩子，吊钩)


hue
 [hjuː]
 n.
 颜色；色调；类型


拓
 [同] color
 (n.
 颜色)；type
 (n.
 类型)


humid
 [ˈhjuːmɪd]
 adj.
 潮湿的，湿润的


拓
 [派] humidity
 (n.
 湿度)


[同] damp
 (adj.
 潮湿的)；wettish
 (adj.
 有点湿的，湿润的)


impractical
 [ɪmˈpræktɪkl]
 adj.
 不切实际的


搭
 an impractical scheme/plan 不切实际的计划



拓
 [派] practical
 (adj.
 实际的；实践的)


inconvenient
 [ˌɪnkənˈviːniənt]
 adj.
 不便的；让人不舒服的


insult
 [ˈɪnsʌlt]
 /[ɪnˈsʌlt]
 n./v.
 侮辱，凌辱


搭
 insult sb. by doing sth. 通过做某事侮辱某人


拓
 [派] insulting
 (adj.
 侮辱性的，欺负人的)


intersection
 [ˌɪntərˈsekʃn]
 n.
 交点；十字路口


拓
 [同] crossroad
 (n.
 十字路口)


interval
 [ˈɪntərvl]
 n.
 间隔，间距；间隔时间，（幕间或工间）休息


搭
 the intervals between classes 课间；at regular intervals 每隔一定时间


intuitive
 [ɪnˈtuːɪtɪv]
 adj.
 直觉的


janitor
 [ˈdʒænɪtər]
 n.
 看门人


kennel
 [ˈkenl]
 n.
 狗舍，狗窝


laundry
 [ˈlɔːndri]
 n.
 洗衣店；洗熨


layout
 [ˈleɪaʊt]
 n.
 规划，布局


拓
 [同] arrangement
 (n.
 排列，布置)


livestock
 [ˈlaɪvstɑːk]
 n. [
 总称]
 家畜，牲畜


lobby
 [ˈlɑːbi]
 n.
 休息室，大厅


搭
 main lobby 主会厅；hotel lobby 酒店大厅


拓
 [同] hall
 (n.
 会堂；大厅)


lounge
 [laʊndʒ]
 n.
 等候室，休息室


搭
 study lounge 自习室；TV lounge 电视房；departure lounge 候机室；cocktail lounge 供应鸡尾酒等饮料的休息室；酒吧间


拓
 [同] lobby
 (n.
 休息室)


lumber
 [ˈlʌmbər]
 n.
 木材，木料


拓
 [派] lumbering
 (n.
 伐木业；采伐林木)


[同] timber
 (n.
 木材，木料；大梁)


mantle
 [ˈmæntl]
 n.
 覆盖物；【地】地幔


拓
 [同] cloak
 (n.
 遮盖物)


marvel
 [ˈmɑːrvl]
 n.
 奇异的事物；奇迹


拓
 [派] marvelous
 (adj.
 不可思议的)


[同] wonder
 (n.
 奇迹)


mason
 [ˈmeɪsn]
 n.
 泥瓦匠


拓
 [派] masonry
 (n.
 石建筑；石工)


mat
 [mæt]
 n.
 垫子；草席


拓
 [同] rug
 (n.
 地毯，垫子)；cushion
 (n.
 垫子，衬垫)


mention
 [ˈmenʃn]
 v.
 提及，说起





搭
 Don't mention it. 别客气，不算什么。not to mention... 更不用说…


moist
 [mɔɪst]
 adj.
 潮湿的；多雨的


拓
 [派] moisten
 (v.
 使湿润)；moisture
 (n.
 潮湿，湿气)


[同] damp
 (adj.
 潮湿的)；rainy
 (adj.
 下雨的，多雨的)


moisture
 [ˈmɔɪstʃər]
 n.
 潮湿，湿气


拓
 [同] humidity
 (n.
 潮湿，湿气)


occasional
 [əˈkeɪʒənl]
 adj.
 偶然的；非经常的


搭
 occasional table 备用小桌


拓
 [派] occasionally
 (adv.
 偶尔)


oven-cooked
 [ˌoʊvnˈkʊkd]
 adj.
 用烤炉烤的；可立即烹调的


pajama
 [pəˈdʒæmə]
 n.
 睡衣；宽长裤


paste
 [peɪst]
 n.
 面团；糨糊


patronizing
 [ˈpeɪtrənaɪzɪŋ]
 adj.
 屈尊俯就的；要人领情的


pebble
 [ˈpebl]
 n.
 小圆石，鹅卵石


persuasive
 [pərˈsweɪsɪv]
 adj.
 有说服力的


搭
 persuasive argument 有力的论据；persuasive evidence 有力的证据


拓
 [派] persuasively
 (adv.
 有说服力地)


picky
 [ˈpɪki]
 adj.
 好挑剔的，过分讲究的


pinpoint
 [ˈpɪnpɔɪnt]
 v.
 精准定位


pitch
 [pɪtʃ]
 n.
 高度；音调


搭
 fever pitch 狂热


拓
 [同] tone
 (n.
 音调)


plain
 [pleɪn]
 adj.
 平的；简单的；朴素的 n.
 平原，草原


拓
 [同] even
 (adj.
 平的，平滑的)；unadorned
 (adj.
 简单的，朴素的)；grassland
 (n.
 草原)


plastic
 [ˈplæstɪk]
 adj.
 塑料（制）的；可塑的 n.
 [常pl.
 ] 塑料，塑料制品


prepackaged
 [priːˈpækɪdʒd]
 adj.
 预先包装好的


puddle
 [ˈpʌdl]
 n.
 水坑


拓
 [同] sump
 (n.
 水坑)


rally
 [ˈræli]
 n.
 集会 v.
 集合；团结；恢复（健康等），重新振作


拓
 [同] assembly
 (n.
 集合，集会)


ranch
 [ræntʃ]
 n.
 大牧场


拓
 [派] rancher
 (n.
 牧场主)


rash
 [ræʃ]
 n.
 疹，皮疹


refurbish
 [ˌriːˈfɜːrbɪʃ]
 v.
 重新装饰


拓
 [派] refurbishment
 (n.
 翻新)


[同] redecorate
 (v.
 重新装饰，再装饰)



relative
 [ˈrelətɪv]
 adj.
 相对的；有关的 n.
 亲属


搭
 relative humidity 相对湿度


拓
 [派] relatively
 (adv.
 相关地；相对地)


[同] related
 (adj.
 有关系的)


repetition
 [ˌrepəˈtɪʃn]
 n.
 重复，反复


ridge
 [rɪdʒ]
 n.
 脊，山脊


rodeo
 [ˈroʊdioʊ]
 n.
 牛仔竞技表演


roll
 [roʊl]
 v.
 （使）滚动，（使）转动；（使）摇摆；辗，轧；卷， 绕；卷起，卷拢 n.
 卷，卷形物


搭
 finish the roll 用完一卷胶卷


拓
 [派] roller
 (n.
 滚筒，滚轴)；rolling
 (adj.
 起伏的；旋转的)


rug
 [rʌɡ]
 n.
 （小）地毯；围毯


拓
 [同] carpet
 (n.
 地毯)


rumor
 [ˈruːmər]
 n.
 传闻，谣言


scenery
 [ˈsiːnəri]
 n.
 风景，景色；舞台布景


搭
 the fantastic/magnificent scenery 优美的景致；dramatic scenery 戏剧布景


拓
 [派] scenic
 (adj.
 舞台的，布景的；景色优美的)


[同] landscape
 (n.
 风景)


sensible
 [ˈsensəbl]
 adj.
 明显的；明智的；切合实际的


搭
 a sensible difference 明显的差别；sensible ideas 切合实际的想法


拓
 [派] sensibility
 (n.
 敏感性，感性)


[同] perceptible
 (adj.
 显而易见的)；advisable
 (adj.
 明智的)；practical
 (adj.
 实际的)


sew
 [soʊ]
 v.
 缝（纫）


shatter
 [ˈʃætər]
 v.
 使…粉碎，破碎


拓
 [同] destroy
 (v.
 破坏，毁灭)；smash
 (v.
 打碎，粉碎)


shed
 [ʃed]
 v.
 脱落；流出；散发 n.
 小屋


拓
 [同] slough
 (v.
 脱落)；hut
 (n.
 小屋，棚屋)


sibling
 [ˈsɪblɪŋ]
 n.
 兄弟姐妹，同胞


solitary
 [ˈsɑːləteri]
 adj.
 孤独的；单独的


拓
 [派] solitude
 (n.
 孤独；独处)


[同] lonely
 (adj.
 孤独的，寂寞的)；single
 (adj.
 单独的；孤独的)


spray
 [spreɪ]
 n.
 飞沫 v.
 喷（射）


搭
 spray plant 喷雾器


squabble
 [ˈskwɑːbl]
 v.
 争论


stain
 [steɪn]
 n.
 污点，瑕疵 v.
 玷污；染色


搭
 ink stain 墨水印记



拓
 [派] stained
 (adj.
 玷污的；着色的)


[同] spot
 (n.
 斑点，污点)


staple
 [ˈsteɪpl]
 n.
 主要（食品、产品）；原材料 adj.
 主要的 v.
 把…订起来


拓
 [同] basics
 (n.
 基本因素)；important
 (adj.
 主要的，重要的)


starch
 [stɑːrtʃ]
 n.
 淀粉；[pl.
 ] 淀粉类食物


拓
 [同] fecula
 (n.
 淀粉)


straightforward
 [ˌstreɪtˈfɔːrwərd]
 adj.
 直截了当的，简单的；正直的，坦率的 adv.
 坦率地


substitute
 [ˈsʌbstɪtuːt]
 n.
 代替者，代替品 v.
 代替


搭
 substitute for 替代


拓
 [派] substituted
 (adj.
 替代的)


[同] replacement
 (n.
 代替者)； replace
 (v.
 代替)


suspense
 [səˈspens]
 n.
 悬念；挂念，焦虑；悬而未决，不确定


搭
 suspense novel 悬疑小说；in suspense 悬而未决；心绪不宁


swift
 [swɪft]
 adj.
 敏捷的，快的 n.
 雨燕


拓
 [派] swiftly
 (adv.
 很快地)；swiftness
 (n.
 迅速，快)


[同] rapid
 (adj.
 迅速的，飞快的)


sympathize
 [ˈsɪmpəθaɪz]
 v.
 同情，体谅


sympathy
 [ˈsɪmpəθi]
 n.
 同情，同情心


搭
 have no sympathy 毫无同情心


拓
 [派] sympathetic
 (adj.
 有同情心的)


[同] pity
 (n.
 怜悯，同情)


tease
 [tiːz]
 v.
 取笑，嘲弄


tenant
 [ˈtenənt]
 n.
 房客，承租人


搭
 tenant farmer 佃农；sitting tenant 老住户，原住户


tentacle
 [ˈtentəkl]
 n.
 触角，触须


拓
 [同] antenna
 (n.
 触角；天线)


textile
 [ˈtekstaɪl]
 n.
 纺织品 adj.
 纺织的


拓
 [同] fabric
 (n.
 织品)


trustworthy
 [ˈtrʌstwɜːrði]
 adj.
 可信赖的


搭
 a trustworthy friend 可信赖的朋友


拓
 [同] dependable
 (adj.
 可靠的)；reliable
 (adj.
 可靠的，可信赖的)


tug
 [tʌɡ]
 v.
 用力拖（或拉）n.
 拖船；猛拉，牵引


urban
 [ˈɜːrbən]
 adj.
 城市的，市内的


搭
 urban area 城区；urban transportation 城市交通运输；urban problem 城市问题


拓
 [派] urbanism
 (n.
 都市化，都市生活)；urbanize
 (v.
 使…都市化)；urbanization
 (n.
 都市化)


utility
 [juːˈtɪləti]
 n.
 功用，效用



拓
 [派] utilize
 (v.
 利用)


[同] function
 (n.
 功能，作用)；avail
 (n.
 效用；利益)


vacuum
 [ˈvækjuəm]
 n.
 真空，真空吸尘器；空间 v.
 收集；用真空吸尘器打扫 adj.
 真空的


搭
 vacuum cleaner 真空吸尘器；vacuum up 收集


vent
 [vent]
 n.
 通风口；排出口


拓
 [派] ventilate
 (v.
 使通风)；ventilation
 (n.
 通风)


[同] intake
 (n.
 进口；通风口)


vicariously
 [vaɪˈkeriəsli]
 adv.
 代理地


vicinity
 [vəˈsɪnəti]
 n.
 邻近，附近


ware
 [wer]
 n.
 陶器，器皿


拓
 [同] pottery
 (n.
 陶器；陶器厂)；vessel
 (n.
 容器，器皿)


warehouse
 [ˈwerhaʊs]
 n.
 仓库，货栈


wrap
 [ræp]
 v.
 包装；裹，缠 n.
 披肩，围巾


搭
 wrap up 包好，裹住


拓
 [派] wrapper
 (n.
 包装材料)


[同] pack
 (v.
 包装，捆扎)


yogurt
 [ˈjoʊɡərt]
 n.
 酸奶










工作学习


abbreviate
 [əˈbriːvieɪt]
 v.
 缩短；缩写


拓
 [派] abbreviation
 (n.
 缩写，缩写词)；abbreviated
 (adj.
 简短的)


[同] shorten
 (v.
 缩短，变短)


abbreviation
 [əˌbriːviˈeɪʃn]
 n.
 缩写，缩写词


absentee
 [ˌæbsənˈtiː]
 n.
 缺席者


拓
 [派] absenteeism
 (n.
 旷课；旷工)


absenteeism
 [ˌæbsənˈtiːɪzəm]
 n.
 旷课；旷工


absorption
 [əbˈsɔːrpʃn]
 n.
 吸收


abstraction
 [æbˈstrækʃn]
 n.
 提取；抽象概念；心不在焉，走神


academician
 [ˌækədəˈmɪʃn]
 n.
 学会会员；院士


accost
 [əˈkɔːst]
 v.
 向人搭话；勾搭


acquaintance
 [əˈkweɪntəns]
 n.
 相识，熟人


acquainted
 [əˈkweɪntɪd]
 adj.
 有知识的；知晓的


acquit
 [əˈkwɪt]
 v.
 宣告无罪


acrimonious
 [ˌækrɪˈmoʊniəs]
 adj.
 尖酸的，刻薄的


acrimony
 [ˈækrɪˌmoʊni]
 n.
 尖刻，刻薄


acronym
 [ˈækrənɪm]
 n.
 首字母缩写词


拓
 [同] abbreviation
 (n.
 缩写)


actuate
 [ˈæktʃueɪt]
 v.
 开动；促使


拓
 [同] motivate
 (v.
 激发)


acumen
 [ˈækjəmən]
 n.
 敏锐，聪明


拓
 [同] cuteness
 (n.
 聪明)；brightness
 (n.
 聪明)


adage
 [ˈædɪdʒ]
 n.
 格言，谚语


adjustment
 [əˈdʒʌstmənt]
 n.
 调整


administrative
 [ədˈmɪnɪstreɪtɪv]
 adj.
 管理的；行政的


搭
 administrative affairs 行政事务；administrative support 行政支助；administrative assistant 行政助理；administrative work 行政工作；administrative costs 管理费用


administrator
 [ədˈmɪnɪstreɪtər]
 n.
 管理者；行政官


aggregation
 [ˌæɡrɪˈɡeɪʃn]
 n.
 集合，群体，集合体


alphabet
 [ˈælfəbet]
 n.
 字母表


alternation
 [ˌɔːltərˈneɪʃn]
 n.
 交替，轮流


alternative
 [ɔːlˈtɜːrnətɪv]
 n.
 选择；可选事物 adj.
 其他可选用的，另外的


搭
 alternative lifestyle 另外的生活方式；have no alternative but 除…外别无选择；只好


拓
 [同] option
 (n.
 选择)



aluminium
 [ˌæləˈmɪniəm]
 n.
 【化】铝 adj
 . 铝的


alumnus
 [əˈlʌmnəs]
 n.
 男校友（复数alumni
 ）


ambience
 [ˈæmbiəns]
 n.
 周围环境，气氛


ambition
 [æmˈbɪʃn]
 n.
 雄心，抱负


搭
 fulfill/achieve/realize an ambition 达成抱负


拓
 [派] ambitious
 (adj.
 野心勃勃的)


amiably
 [ˈeɪmiəbli]
 adv.
 和蔼可亲地，亲切地


拓
 [派] amiable
 (adj.
 亲切的，和蔼可亲的)


analysis
 [əˈnæləsɪs]
 n.
 分析；分解


搭
 self analysis 自我分析；intelligence analysis 情报分析； computer analysis 电脑分析


拓
 [派] analyze
 (v.
 分析)


angular
 [ˈæŋɡjələr]
 adj.
 有角的，尖角的


annotate
 [ˈænəteɪt]
 v.
 注释，评注


announcement
 [əˈnaʊnsmənt]
 n.
 宣告；发表；通知


apologetic
 [əˌpɑːləˈdʒetɪk]
 adj.
 道歉的，认错的


application
 [ˌæplɪˈkeɪʃn]
 n.
 请求，申请（书、表）；应用，运用；施用，敷用


搭
 application for 申请…；the application of …的申请


apprentice
 [əˈprentɪs]
 n.
 学徒


apprenticeship
 [əˈprentɪʃɪp]
 n.
 学徒的身份；学徒的年限


arithmetic
 [əˈrɪθmətɪk]
 n.
 算术


aspiration
 [ˌæspəˈreɪʃn]
 n.
 雄心，抱负


拓
 [同] ambition
 (n.
 雄心)


assemblage
 [əˈsemblɪdʒ]
 n.
 集合；装配


assessment
 [əˈsesmənt]
 n.
 评价，评估


assiduous
 [əˈsɪdʒuəs]
 adj.
 勤勉的，刻苦的


assistantship
 [əˈsɪstəntʃɪp]
 n.
 研究生助教奖学金


assortment
 [əˈsɔːrtmənt]
 n.
 分类；各类物品的聚集；混合物


attainment
 [əˈteɪnmənt]
 n.
 成就


拓
 [同] achievement
 (n.
 成就)


attendant
 [əˈtendənt]
 n.
 服务员


attrition
 [əˈtrɪʃn]
 n.
 摩擦，磨损


auction
 [ˈɔːkʃn]
 n.
 拍卖


audit
 [ˈɔːdɪt]
 v.
 查账；旁听 n.
 审计


搭
 internal audit 内部审计；social audit 社会审计


拓
 [派] audition
 (n.
 试听)；auditor
 (n.
 审计员)；auditory
 (adj.
 听觉的)


autobiographical
 [ˌɔːtəˌbaɪəˈɡræfɪkl]
 adj.
 自传的，自传体的



搭
 an autobiographical novel 一本自传体小说


拓
 [派] autobiography
 (n.
 自传)


autobiography
 [ˌɔːtəbaɪˈɑːɡrəfi]
 n.
 自传


aviator
 [ˈeɪvieɪtər]
 n.
 飞行员，飞行家


avocation
 [ˌævoʊˈkeɪʃn]
 n.
 （个人）副业；业余爱好


拓
 [同] sideline
 (n.
 副业)；hobby
 (n.
 业余爱好)


avocational
 [ˌævoʊˈkeɪʃnl]
 adj.
 副业的；嗜好的


搭
 avocational interests 业余爱好；avocational activity 业余活动


bachelor
 [ˈbætʃələr]
 n.
 学士；单身汉


backbone
 [ˈbækboʊn]
 n.
 骨干，支柱；脊椎；中枢


拓
 [同] mainstay
 (n.
 支柱)；spine
 (n.
 脊骨)


backpack
 [ˈbækpæk]
 n.
 背包


balk
 [bɔːk]
 v.
 妨碍 n.
 障碍；大方木料


banker
 [ˈbæŋkər]
 n.
 银行家


biochemistry
 [ˌbaɪoʊˈkemɪstri]
 n.
 生物化学


blemish
 [ˈblemɪʃ]
 n.
 污点，缺点 v.
 弄脏，玷污


blender
 [ˈblendər]
 n.
 搅拌机


boarder
 [ˈbɔːrdər]
 n.
 寄宿者，寄宿生


boardinghouse
 [ˈbordɪŋˌhaʊs]
 n.
 寄宿公寓


bonus
 [ˈboʊnəs]
 n.
 奖金，红利


botany
 [ˈbɑːtəni]
 n.
 植物学


拓
 [派] botanical
 (adj.
 植物学的)；botanist
 (n.
 植物学家)


brace
 [breɪs]
 n.
 托架，支架 v.
 支撑；令人振奋，刺激；作好准备


brag
 [bræɡ]
 n./v.
 吹牛


brawl
 [brɔːl]
 n.
 争吵，怒骂


拓
 [派] brawling
 (n.
 争吵，喧嚷)


[同] quarrel
 (n.
 吵架)


budge
 [bʌdʒ]
 v.
 移动一点儿；改变立场


buzz
 [bʌz]
 n./v.
 （发出）嗡嗡声


buzzer
 [ˈbʌzər]
 n.
 蜂鸣器


cabinetmaker
 [ˈkæbɪnətmeɪkər]
 n.
 家具师，细木工匠


calculus
 [ˈkælkjələs]
 n.
 微积分学；结石


搭
 calculus course 微积分课程


calibre
 [ˈkælɪbər]
 n.
 才干；品质；直径，口径


canny
 [ˈkæni]
 adj.
 精明仔细的


casserole
 [ˈkæsəroʊl]
 n.
 砂锅菜



category
 [ˈkætəɡɔːri]
 n.
 种类；范畴


搭
 category of …的分类；age category 年龄段；fall into/belong in/fit into a category 属于…类别


拓
 [派] categorize
 (v.
 分类)


[同] kind
 (n.
 种类)


censor
 [ˈsensər]
 v.
 审查；检查（书报）n.
 检查员


chalk
 [tʃɔːk]
 n.
 粉笔


charisma
 [kəˈrɪzmə]
 n.
 （大众爱戴的）领袖气质；魅力


chary
 [ˈtʃeri]
 adj.
 小心的，仔细的


chef
 [ʃef]
 n.
 厨师


chide
 [tʃaɪd]
 v.
 叱责，指责


chisel
 [ˈtʃɪzl]
 n.
 凿子 v.
 砍凿


cipher
 [ˈsaɪfər]
 n.
 密码


拓
 [同] code
 (n.
 密码)


circuitous
 [sərˈkjuːɪtəs]
 adj.
 迂回的；绕圈子的


circulation
 [ˌsɜːrkjəˈleɪʃn]
 n.
 循环；流传；发行，流通；发行额


搭
 perpetual circulation 永久流通


拓
 [派] circulate
 [v.
 (使)循环；(使)传播]


[同] cycle
 (n.
 循环)


circumference
 [sərˈkʌmfərəns]
 n.
 周边；圆周


拓
 [同] periphery
 (n.
 外围，周边)


circumspect
 [ˈsɜːrkəmspekt]
 adj.
 慎重的；周到的；仔细的


circumvent
 [ˌsɜːrkəmˈvent]
 v.
 欺诈；回避；用计谋战胜或规避


clinch
 [klɪntʃ]
 v.
 解决，达成；扭抱 n.
 扭抱，拥抱


coalescence
 [ˌkoʊəˈlesns]
 n.
 联合，结合；合并


codify
 [ˈkɑːdɪfaɪ]
 v.
 编成法典，编辑成书


coherence
 [koʊˈhɪrəns]
 n.
 一致


collaboration
 [kəˌlæbəˈreɪʃn]
 n.
 合作


colloquialism
 [kəˈloʊkwiəlɪzəm]
 n.
 俗话，口语


commander
 [kəˈmændər]
 n.
 指挥员


commentator
 [ˈkɑːmənteɪtər]
 n.
 评论员，讲解员


commissioner
 [kəˈmɪʃənər]
 n.
 委员，专员


committed
 [kəˈmɪtɪd]
 adj.
 效忠的，忠于…的


commonsense
 [ˈkɑmən'sɛns]
 adj.
 常识的；具有常识的


commuter
 [kəˈmjuːtər]
 n.
 经常往返者


搭
 commuter train 市郊火车



compassion
 [kəmˈpæʃn]
 n.
 同情，怜悯


compensation
 [ˌkɑːmpenˈseɪʃn]
 n.
 补偿，赔偿


搭
 compensation for …的赔偿；compensation from …给的赔偿


拓
 [派] compensate
 (v.
 赔偿)；compensatory
 (adj.
 补偿性的)


complacence
 [kəmˈpleɪsns]
 n.
 自满，满足


拓
 [同] satisfaction
 (n.
 满足)


complete
 [kəmˈpliːt]
 v.
 完成，使完善 adj.
 全部的；完全的


composure
 [kəmˈpoʊʒər]
 n.
 镇静，沉着，自若


compressed
 [kəmˈprest]
 adj.
 被压缩的，紧凑的


拓
 [同] compact
 (adj.
 紧凑的)


computation
 [ˌkɑːmpjuˈteɪʃn]
 n.
 计算，估计


拓
 [同] calculation
 (n.
 计算)


concentration
 [ˌkɑːnsnˈtreɪʃn]
 n.
 专心；集中；浓度


conception
 [kənˈsepʃn]
 n.
 观念，概念


搭
 conception of …的概念；have (no) conception of sth. 对…有/ 没有概念


拓
 [派] misconception
 (n.
 误解)；conceptual
 (adj.
 概念上的)


conceptual
 [kənˈseptʃuəl]
 adj.
 概念上的


搭
 a conceptual model 概念上的模型


conciseness
 [kənˈsaɪsnəs]
 n.
 简洁，简明


concoct
 [kənˈkɑːkt]
 v.
 调制，调和；捏造，编制


concur
 [kənˈkɜːr]
 v.
 同时发生；意见相同，意见一致


concurrence
 [kənˈkɜːrəns]
 n.
 同时发生；同意，一致


conditioning
 [kənˈdɪʃənɪŋ]
 n.
 条件作用；训练


conductor
 [kənˈdʌktər]
 n.
 导体；（乐队等的）指挥


confirmation
 [ˌkɑːnfərˈmeɪʃn]
 n.
 确认，证实


拓
 [同] affirmance
 (n.
 确认)


confiscate
 [ˈkɑːnfɪskeɪt]
 v.
 没收，查抄，充公；征用


confluence
 [ˈkɑːnfluəns]
 n.
 汇合；聚集


搭
 confluence of …的汇聚


conformity
 [kənˈfɔːrməti]
 n.
 符合，一致


confound
 [kənˈfaʊnd]
 v.
 使迷惑；搞混；挫败


congested
 [kənˈdʒestɪd]
 adj.
 拥挤的


搭
 congested traffic 拥堵的交通


拓
 [同] crowded
 (adj.
 拥挤的)


conglomerate
 [kənˈɡlɑːmərət]
 n.
 聚合物；岩块；大公司，企业集团 v.
 聚合


congratulation
 [kənˌɡrætʃuˈleɪʃn]
 n.
 祝贺，道喜



congressional
 [kənˈɡreʃənl]
 adj.
 代表大会的，会议的；国会的；最高立法机关的


搭
 congressional representative 国会代表；Congressional Medal of Honor 国会荣誉勋章；Congressional Record 国会报告


congruity
 [kɑŋ'ɡruːɪtɪ]
 n.
 一致，协调


conjure
 [ˈkʌndʒər]
 v.
 恳求，祈求；变魔术，变戏法


connection
 [kəˈnekʃn]
 n.
 联系，关系；连接


connivance
 [kəˈnaɪvəns]
 n.
 默许；纵容


connive
 [kəˈnaɪv]
 v.
 默许；纵容；共谋


consultant
 [kənˈsʌltənt]
 n.
 顾问；咨询者


contender
 [kənˈtendər]
 n.
 竞争者，斗争者


contention
 [kənˈtenʃn]
 n.
 争论，争辩


拓
 [同] controversy
 (n.
 争论，辩论)


convincing
 [kənˈvɪnsɪŋ]
 adj.
 令人信服的


搭
 a convincing speech 令人信服的演讲


拓
 [同] persuasive
 (adj.
 善说服的)


coordination
 [koʊˌɔːrdɪˈneɪʃn]
 n.
 调和


correspondence
 [ˌkɔːrəˈspɑːndəns]
 n.
 信件；通信；相应


counsel
 [ˈkaʊnsl]
 n.
 讨论，商议 v.
 劝告，忠告


counseling
 [ˈkaʊnslɪŋ]
 n.
 咨询服务


counselor
 [ˈkaʊnsələr]
 n.
 顾问，法律顾问


拓
 [同] advisor
 (n.
 顾问)


courageous
 [kəˈreɪdʒəs]
 adj.
 勇敢的，有胆量的


拓
 [派] courage
 (n.
 勇气；精神)


courier
 [ˈkʊriər]
 n.
 送急件的人，信使


cowhand
 [ˈkaʊhænd]
 n.
 牛仔


cram
 [kræm]
 v.
 填塞；匆忙准备


拓
 [同] pack
 (v.
 塞满)


cranky
 [ˈkræŋki]
 adj.
 怪癖的；任性的；暴躁的


crave
 [kreɪv]
 v.
 渴望得到；恳求


creativity
 [ˌkriːeɪˈtɪvəti]
 n.
 创造（力）


拓
 [派] create
 (v.
 创造)；creation
 (n.
 创造，创作物)；creator
 (n.
 创作者)；creature
 (n.
 人，动物，创造物)


cubic
 [ˈkjuːbɪk]
 adj.
 立方体的


cubism
 [ˈkjuːbɪzəm]
 n.
 立体主义


culmination
 [ˌkʌlmɪˈneɪʃn]
 n.
 结局


custodian
 [kʌˈstoʊdiən]
 n.
 管理人，监护人



拓
 [同] guardian
 (n.
 护卫者，监护人)


customarily
 [ˌkʌstəˈmerəli]
 adv.
 通常


cyclist
 [ˈsaɪklɪst]
 n.
 骑脚踏车的人


dash
 [dæʃ]
 n.
 飞奔，猛冲；破折号 v.
 飞奔，猛冲；猛掷


搭
 dash off 匆忙完成


decide
 [dɪˈsaɪd]
 v.
 决定；对…作出判断


decimal
 [ˈdesɪml]
 adj.
 小数的；十进制的 n.
 小数


decorum
 [dɪˈkɔːrəm]
 n.
 端正；礼貌合宜，礼仪


definition
 [ˌdefɪˈnɪʃn]
 n.
 定义


deft
 [deft]
 adj.
 灵巧的，熟练的


搭
 a deft hand 巧手


拓
 [同] skilled
 (adj.
 熟练的)；dexterous
 (adj.
 灵巧的)


deign
 [deɪn]
 v.
 屈尊


拓
 [同] condescend
 (v.
 屈尊)


delineate
 [dɪˈlɪnieɪt]
 v.
 描绘


dent
 [dent]
 n.
 缺口，凹痕 v.
 使凹下，凹进


depot
 [ˈdiːpoʊ]
 n.
 货站，仓库


拓
 [同] storehouse
 (n.
 仓库)


deputy
 [ˈdepjuti]
 n.
 代理人，代表；副手，副职


deride
 [dɪˈraɪd]
 v.
 嘲弄，嘲笑


derivative
 [dɪˈrɪvətɪv]
 n.
 派生的事物；派生词


determination
 [dɪˌtɜːrmɪˈneɪʃn]
 n.
 决心；果断


determinedly
 [dɪˈtɜːrmɪndli]
 adv.
 决然地，断然地


develop
 [dɪˈveləp]
 v.
 发展，开发；发育，成长；形成


拓
 [派] development
 (n.
 发展；生长，发育)


dialogue
 [ˈdaɪəlɔːɡ]
 n.
 对话


拓
 [同] conversation
 (n.
 对话)


digress
 [daɪˈɡres]
 v.
 走向岔道；离开本题


digression
 [daɪˈɡreʃn]
 n.
 离题，扯到枝节上；题外话，枝节内容


diligent
 [ˈdɪlɪdʒənt]
 adj.
 勤勉的，勤奋的


搭
 a diligent student 勤奋的学生


拓
 [同] assiduous
 (adj.
 勤勉的)；industrious
 (adj.
 勤勉的)


diligently
 [ˈdɪlɪdʒəntli]
 adv.
 勤勉地，坚持不懈地


direct
 [dɪˈrekt]
 adj.
 径直的，直接的 adv.
 直接地 v.
 指引，指导


disagreeable
 [ˌdɪsəˈɡriːəbl]
 adj.
 令人厌恶的


搭
 disagreeable weather 讨厌的天气



disappointment
 [ˌdɪsəˈpɔɪntmənt]
 n.
 失望


搭
 disappointment at/with/over 对…失望


拓
 [派] disappoint
 (v.
 使失望)


disapproval
 [ˌdɪsəˈpruːvl]
 n.
 不赞成


搭
 in/with disapproval 不赞成；disapproval of 对…不赞成


拓
 [派] disapprove
 (v.
 不赞成)；disapprovingly
 (adv.
 不以为然地)


disciple
 [dɪˈsaɪpl]
 n.
 门徒，弟子


拓
 [同] follower
 (n.
 信徒)；adherent
 (n.
 信徒)


disciplined
 [ˈdɪsəplɪnd]
 adj.
 遵守纪律的


搭
 a disciplined student 遵守纪律的学生


discretion
 [dɪˈskreʃn]
 n.
 慎重，谨慎；自行决断的自由


disparage
 [dɪˈspærɪdʒ]
 v.
 蔑视，贬损


dispense
 [dɪˈspens]
 v.
 分配，分发


搭
 dispense sth. to sb. 将…分配给某人；dispense with 免除，省却


拓
 [同] distribute
 (v.
 分发，分配)


dispersal
 [dɪˈspɜːrsl]
 n.
 疏散，散开


displacement
 [dɪsˈpleɪsmənt]
 n.
 移置，转移；取代；排水量


disrepute
 [ˌdɪsrɪˈpjuːt]
 n.
 坏名声，不光彩


拓
 [同] discredit
 (n.
 不名誉)；dishonor
 (n.
 不名誉)


disrespect
 [ˌdɪsrɪˈspekt]
 n.
 失礼，无礼


dissertation
 [dɪsərˈteɪʃn]
 n.
 论文


拓
 [同] thesis
 (n.
 论文)；discourse
 (n.
 论文)


distinctly
 [dɪˈstɪŋktli]
 adv.
 清楚地，显然


divergence
 [daɪˈvɜːrdʒəns]
 n.
 分歧；岔开


divergent
 [daɪˈvɜːrdʒənt]
 adj.
 有分歧的，有差异的


搭
 divergent opinions 意见分歧


拓
 [同] different
 (adj.
 不同的)；conflicting
 (adj.
 不一致的)


divide
 [dɪˈvaɪd]
 v.
 划分，分开；分裂


搭
 divide sth. into sth. 将…划分为…；divide sth. from sth. 将…与…分开；divide sth. between sth. and sth. 将…分配给…和…


拓
 [派] division
 (n.
 划分；除法；差别，分化)；subdivide
 (v.
 再分，细分)


[同] separate
 (v.
 分开)；part
 (v.
 分开)


drawer
 [drɔːr]
 n.
 抽屉


drudgery
 [ˈdrʌdʒəri]
 n.
 苦工，苦差事


搭
 drudgery of …的苦差事


拓
 [同] toil
 (n.
 苦工)；moil
 (n.
 辛苦的工作)



duplicate
 [ˈduːplɪkeɪt]
 v.
 复写，复制 [ˈduːplɪkət]
 adj.
 两倍的；完全相同的 n.
 复制品


拓
 [同] reproduce
 (v.
 复制)；copy
 (v.
 复制)；double
 (adj.
 两倍的)；identical
 (adj.
 同样的)


educable
 [ˈɛdʒʊkəbl]
 adj.
 可教育的，可培养的


educated
 [ˈedʒukeɪtɪd]
 adj.
 受过教育的，有教养的


拓
 [派] educable
 (adj.
 可教育的，可培养的)


education
 [ˌedʒuˈkeɪʃn]
 n.
 教育，培养


拓
 [同] instruction
 (n.
 教育)


embrace
 [ɪmˈbreɪs]
 v.
 包含；拥抱


employ
 [ɪmˈplɔɪ]
 v.
 用，使用；雇用


搭
 employ sb. as sth. 以…身份雇用某人；employ sb. to do sth. 雇用某人做…


拓
 [派] employer
 (n.
 雇主)；employee
 (n.
 雇员)；employment
 (n.
 雇用；利用)


[同] hire
 (v.
 雇用)


employee
 [ɪmˈplɔɪiː]
 n.
 雇员


拓
 [同] worker
 (n.
 工人)


employer
 [ɪmˈplɔɪər]
 n.
 雇主，老板


encyclopedia
 [ɪnˌsaɪkləˈpiːdiə]
 n.
 百科全书


endowment
 [ɪnˈdaʊmənt]
 n.
 天赋


enrage
 [ɪnˈreɪdʒ]
 v.
 激怒


拓
 [同] infuriate
 (v.
 激怒)


enterprise
 [ˈentərpraɪz]
 n.
 公司；事业


拓
 [同] corporation
 (n.
 企业，公司)


entrepreneurial
 [ˌɑːntrəprəˈnɜːriəl]
 adj.
 创业的


entry
 [ˈentri]
 n.
 进入（权）；入口处


搭
 entry into/in 进入…


拓
 [同] entrance
 (n.
 入口)


equality
 [iˈkwɑːləti]
 n.
 同等，平等


搭
 sexual equality 性别平等


equally
 [ˈiːkwəli]
 adv.
 相等地；平等地


equator
 [ɪˈkweɪtər]
 n.
 赤道


equilateral
 [ˌiːkwɪˈlætərəl]
 adj.
 等边的


搭
 equilateral triangle 等边三角形


equilibrium
 [ˌiːkwɪˈlɪbriəm]
 n.
 平衡，均衡


拓
 [同] balance
 (n.
 均衡)


errand
 [ˈerənd]
 n.
 差事；差使


etiquette
 [ˈetɪket]
 n.
 礼仪，礼节


exacting
 [ɪɡˈzæktɪŋ]
 adj.
 苛求的，严格的



拓
 [同] demanding
 (adj.
 苛求的)；severe
 (adj.
 严格的)


exaggeration
 [ɪɡˌzædʒəˈreɪʃn]
 n.
 夸张，夸大之词


excel
 [ɪkˈsel]
 v.
 胜过；杰出


excellence
 [ˈeksələns]
 n.
 卓越；优点，美德


excellent
 [ˈeksələnt]
 adj.
 优良的，杰出的


exemption
 [ɪɡˈzempʃn]
 n.
 解除，免除


搭
 tax exemption 免税；exemption from 免除…


exertion
 [ɪɡˈzɜːrʃn]
 n.
 尽力，努力


搭
 mental exertion 费尽脑力


exhilarate
 [ɪɡˈzɪləreɪt]
 v.
 使人兴奋


拓
 [派] exhilaration
 (n.
 愉快)


explicitly
 [ɪkˈsplɪsɪtli]
 adv.
 明白地，明确地


explorer
 [ɪkˈsplɔːrər]
 n.
 探险家，探测者


exponential
 [ˌekspəˈnenʃl]
 adj.
 指数的，幂数的


fabulous
 [ˈfæbjələs]
 adj.
 寓言的；极为巨大的；极好的


face
 [feɪs]
 n.
 脸，面孔；面部表情；面，表面 v.
 面向，正对；面对，面临


搭
 face the music 勇敢地面对困难；face up to 面对，承认；be faced with sth. 面对…


facelift
 [ˈfeɪslɪft]
 n.
 改建；整容手术


facet
 [ˈfæsɪt]
 n.
 面；（问题等的）方面


facilitation
 [fəˌsɪlɪˈteɪʃn]
 n.
 促进，帮助


facsimile
 [fækˈsɪməli]
 n.
 复制品；传真


faction
 [ˈfækʃn]
 n.
 派别，小集团


feeder
 [ˈfiːdər]
 n.
 进料器；支流


搭
 feeder school 直属学校


flair
 [fler]
 n.
 才能，本领


flexibility
 [ˌfleksəˈbɪləti]
 n.
 灵活性；弹性


footnote
 [ˈfʊtnoʊt]
 n.
 脚注


forbid
 [fərˈbɪd]
 v.
 禁止


搭
 forbid sb. to do sth. 禁止某人做…；forbid sth./doing sth. 禁止(做)…


拓
 [派] forbidden
 (adj.
 禁止的)；forbidding
 (adj.
 可怕的)； forbiddance
 (n.
 禁止，禁令)


formalized
 [ˈfɔːrməlaɪzd]
 adj.
 形式化的；使程序化的


搭
 formalized process 形式化的过程


formative
 [ˈfɔːrmətɪv]
 adj.
 形成中的，发展中的


拓
 [同] developing (adj.
 发展中的)


fruitfulness
 [ˈfruːtfəlnəs]
 n.
 硕果累累；多产


fruitless
 [ˈfruːtləs]
 adj.
 不结果实的，无收获的



fruitlessly
 [ˈfruːtləsli]
 adv.
 徒劳地


frustration
 [frʌˈstreɪʃn]
 n.
 挫败，挫折


搭
 sense of frustration 挫败感


functioning
 [ˈfʌŋkʃnɪŋ]
 n.
 运转，操作


furtive
 [ˈfɜːrtɪv]
 adj.
 偷偷摸摸的；私密的，私下的


geology
 [dʒiˈɑːlədʒi]
 n.
 地质学


拓
 [派] geologist
 (n.
 地质学者)；geological
 (adj.
 地质的，地质学的)


graduate
 [ˈɡrædʒuət]
 n.
 （大学）毕业生，研究生


graph
 [ɡræf]
 n.
 图表；坐标图


搭
 graph paper 方格纸


拓
 [同] diagram
 (n.
 图表)；plotting
 (n.
 标图)


graphics
 [ˈɡræfɪks]
 n.
 ［作单数用］制图法，制图学


gymnasium
 [dʒɪmˈneɪziəm]
 n.
 ［也作gym
 ］体育馆；健身房


搭
 gym-shoes 运动鞋


hardware
 [ˈhɑːrdwer]
 n.
 五金制品


heirloom
 [ˈerluːm]
 n.
 传家宝


helper
 [ˈhelpər]
 n.
 助手


herder
 [ˈhɜːrdər]
 n.
 牧者，牧人


hoe
 [həʊl]
 v.
 用锄耕地


humble
 [ˈhʌmbl]
 adj.
 卑贱的；谦逊的


搭
 humble birth 出身卑微；humble manner 谦逊的方式


humiliate
 [hjuːˈmɪlieɪt]
 v.
 羞辱，使丢脸


拓
 [派] humiliation
 (n.
 羞辱，耻辱)


[同] shame
 (v.
 使丢脸)


humility
 [hjuːˈmɪləti]
 n.
 谦卑


拓
 [同] modesty
 (n.
 谦逊)


hustle
 [ˈhʌsl]
 n.
 拥挤；喧嚷 v.
 驱赶；乱挤


搭
 hustle sb. away 将…赶走；hustle and bustle 熙熙攘攘


illegible
 [ɪˈledʒəbl]
 adj.
 难以辨认的，（字迹）模糊的


imbalance
 [ɪmˈbæləns]
 n.
 不平衡，不均衡


impetuous
 [ɪmˈpetʃuəs]
 adj.
 冲动的；猛烈的


implication
 [ˌɪmplɪˈkeɪʃn]
 n.
 含意；暗示


搭
 by implication 含蓄地，暗中；implication of 暗示…； implication for 对…的暗示；political implications 政治寓意


拓
 [派] implicate
 (v.
 含意，暗示；使牵连)


[同] significance
 (n.
 意义，含义)；suggestion
 (n.
 暗示)



impracticality
 [ɪmˌpræktɪˈkæləti]
 n.
 不切实际，办不到


inability
 [ˌɪnəˈbɪləti]
 n.
 无能，无力


搭
 inability to do sth. 无力做…；the inability of …的无能


inaccessible
 [ˌɪnækˈsesəbl]
 adj.
 难达到的，不可及的；不能得到的


拓
 [同] unreachable
 (adj.
 不可及的)；unattainable
 (adj.
 不能得到的)


inappropriate
 [ˌɪnəˈproʊpriət]
 adj.
 不适当的；不相称的


搭
 inappropriate time 不恰当的时候；be appropriate for/to 适合于…


incapacitate
 [ˌɪnkəˈpæsɪteɪt]
 v.
 使失去能力；使不胜任


搭
 be incapacitated for 不能胜任…；be incapacitated from 使失去…资格


拓
 [派] incapacitation
 (n.
 无能，不胜任)


incoherence
 [ˌɪnkoʊˈhɪrəns]
 n.
 不连贯；语无伦次


incomprehensible
 [ɪnˌkɑːmprɪˈhensəbl]
 adj.
 不能理解的，费解的


拓
 [同] unintelligible
 (adj.
 难懂的)；inapprehensible
 (adj.
 不能理解的)


indenture
 [ɪnˈdentʃər]
 v.
 以契约束缚（学徒等）


inducible
 [ɪn'djʊsəbl]
 adj.
 可诱导的


industrious
 [ɪnˈdʌstriəs]
 adj.
 勤勉的


拓
 [派] industriously
 (adv.
 勤奋地)


[同] assiduous
 (adj.
 勤勉的)；diligent
 (adj.
 勤勉的)


ineligible
 [ɪnˈelɪdʒəbl]
 adj.
 没有资格的；不适当的


搭
 ineligible for 不具有…的资格；ineligible to do sth. 没有资格做…


拓
 [派] ineligibility
 (n.
 不具资格，不胜任)


inflexible
 [ɪnˈfleksəbl]
 adj.
 坚定的；不可弯曲的


搭
 inflexible courage 不屈不挠的勇气


informative
 [ɪnˈfɔːrmətɪv]
 adj.
 提供大量资料或信息的；见闻广博的


informed
 [ɪnˈfɔːrmd]
 adj.
 受过教育的；见多识广的


infuse
 [ɪnˈfjuːz]
 v.
 注入，灌输


infusion
 [ɪnˈfjuːʒn]
 n.
 注入，灌输


inquiry
 [ɪnˈkwaɪəri]
 n.
 质问；调查


insightful
 [ˈɪnsaɪtfʊl]
 adj.
 富有洞察力的，有深刻见解的


insignificant
 [ˌɪnsɪɡˈnɪfɪkənt]
 adj.
 无关紧要的，无意义的


拓
 [派] insignificantly
 (adv.
 无关紧要地)；insignificance
 (n.
 无意义)


inspection
 [ɪnˈspekʃn]
 n.
 检查，视察；细看


搭
 the inspection of …的检查


拓
 [派] inspector
 (n.
 检查员，巡视员)


inspector
 [ɪnˈspektər]
 n.
 检查员，巡视员


inspiration
 [ˌɪnspəˈreɪʃn]
 n.
 灵感



搭
 flash of inspiration 灵光一闪；inspiration for …的灵感


拓
 [派] inspirational
 (adj.
 有灵感的，给予灵感的)


inspiring
 [ɪnˈspaɪərɪŋ]
 adj.
 使人振奋的，鼓舞的


instruction
 [ɪnˈstrʌkʃn]
 n.
 教导；[常pl.
 ] 用法说明；指示


搭
 instruction book/manual/leaflet 说明书


拓
 [同] directions
 (n.
 指导；说明书)；indication
 (n.
 指示)


instructive
 [ɪnˈstrʌktɪv]
 adj.
 有益的；教育性的


搭
 instructive lessons 有益的教训；instructive books 有教育意义的书籍


insurance
 [ɪnˈʃʊrəns]
 n.
 保险，保险业


搭
 insurance policy 保险单；health/car/travel insurance 健康/车/ 出行险；life insurance 人寿保险；insurance company 保险公司


insurmountable
 [ˌɪnsərˈmaʊntəbl]
 adj.
 不能克服的；不能超越的


搭
 insurmountable difficulty 不能克服的困难


拓
 [同] insuperable
 (adj.
 不能克服的)


intelligence
 [ɪnˈtelɪdʒəns]
 n.
 智力；聪明


搭
 intelligence quotient 智商；an intelligence agent 情报员


拓
 [派] intelligent
 (adj.
 聪明的)；intelligencer
 (n.
 情报员)


intelligible
 [ɪnˈtelɪdʒəbl]
 adj.
 明了的，可理解的


搭
 intelligible explanation 明白的解释；intelligible to 对…来说易理解的


拓
 [派] intelligibility
 (n.
 可理解性)


[同] understandable
 (adj.
 可以理解的)；comprehensible
 (adj.
 可理解的)


intention
 [ɪnˈtenʃn]
 n.
 意图，目的


搭
 have no/every intention of doing sth. 无意/有意做…


拓
 [派] intentional
 (adj.
 存心的，故意的)


intermediate
 [ˌɪntərˈmiːdiət]
 adj.
 中间的；中级的


internship
 [ˈɪntɜːrnʃɪp]
 n.
 实习医师；实习期


搭
 summer internship 暑期实习


interpersonal
 [ˌɪntərˈpɜːrsənl]
 adj.
 人与人之间的；关于人与人之间关系的


interpretation
 [ɪnˌtɜːrprɪˈteɪʃn]
 n.
 解释，阐明；口译


irrelevant
 [ɪˈreləvənt]
 adj.
 不相关的；不切题的


拓
 [同] impertinent
 (adj.
 无关的)


irresponsible
 [ˌɪrɪˈspɑːnsəbl]
 adj.
 不负责的；不可靠的


搭
 irresponsible behavior 不负责任的行为


iterate
 [ˈɪtəreɪt]
 v.
 反复说，重申


拓
 [派] iteration
 (n.
 反复，重申)；iterative
 (adj.
 反复的，重复的)


joint
 [dʒɔɪnt]
 n.
 关节；接合处



journalist
 [ˈdʒɜːrnəlɪst]
 n.
 新闻记者


journalistic
 [ˌdʒɜːrnəˈlɪstɪk]
 adj.
 新闻事业的，新闻工作的


judgment
 [ˈdʒʌdʒmənt]
 n.
 判断


judicious
 [dʒuˈdɪʃəs]
 adj.
 明智的；有判断力的


ken
 [ken]
 n.
 视野；知识领域


knit
 [nɪt]
 v.
 编织；结合


laborious
 [ləˈbɔːriəs]
 adj.
 费力的，艰难的


搭
 a laborious work 费劲的工作


laboriously
 [ləˈbɔːriəsli]
 adv.
 费力地，艰难地


lag
 [læɡ]
 v.
 落后


leadership
 [ˈliːdərʃɪp]
 n.
 领导能力；领导阶层


leisurely
 [ˈliːʒərli]
 adj.
 从容的，悠闲的


拓
 [同] unhurried
 (adj.
 从容不迫的)


lengthy
 [ˈleŋθi]
 adj.
 （演说、文章等）冗长的，啰嗦的


lethargic
 [ləˈθɑːrdʒɪk]
 adj.
 昏睡的；懒洋洋的，萎靡不振的


拓
 [同] slumberous
 (adj.
 昏昏欲睡的)；languid
 (adj.
 没精打采的)


librarian
 [laɪˈbreriən]
 n.
 图书管理员


搭
 assistant librarian 图书馆馆长助理


拓
 [派] library
 (n.
 图书馆)；librarianship
 (n.
 图书馆长的职位)


lifesaver
 [ˈlaɪfseɪvər]
 n.
 水难救生员


linear
 [ˈlɪniər]
 adj.
 线的，直线的；线性的


linguistics
 [lɪŋˈɡwɪstɪks]
 n.
 语言学


literate
 [ˈlɪtərət]
 adj.
 有文化的


logic
 [ˈlɑːdʒɪk]
 n.
 逻辑，逻辑学


magician
 [məˈdʒɪʃn]
 n.
 魔术师，变戏法的人


makeup
 [mekʌp]
 n.
 组成，结构；补考；化妆品


拓
 [同] composition
 (n.
 成分，结构)


managerial
 [ˌmænəˈdʒɪriəl]
 adj.
 管理的


manually
 [ˈmænjuəli]
 adv.
 用手


masonry
 [ˈmeɪsənri]
 n.
 石工术；石匠职业


mathematics
 [ˌmæθəˈmætɪks]
 n.
 数学


拓
 [同] math
 (n.
 数学)


memo
 [ˈmemoʊ]
 n.
 备忘录


memorandum
 [ˌmeməˈrændəm]
 n.
 备忘录，便笺


memory
 [ˈmeməri]
 n.
 记忆，记忆力；回忆


拓
 [同] recollection
 (n.
 回忆，记忆)



mend
 [mend]
 v.
 修补；改进


merchandise
 [ˈmɜːrtʃəndaɪs]
 n.
 [总称] 商品，货物


拓
 [同] goods
 (n.
 货物)；commodities
 (n.
 日用品，商品)


metaphor
 [ˈmetəfər]
 n.
 隐喻，暗喻


拓
 [派] metaphorical
 (adj.
 隐喻性的)；metaphorization
 (n.
 隐喻化)


methodically
 [məˈθɑːdɪkli]
 adv.
 有条理地；井然地


methodology
 [ˌmeθəˈdɑːlədʒi]
 n.
 方法论，方法学


misconception
 [ˌmɪskənˈsepʃn]
 n.
 误解


mislead
 [ˌmɪsˈliːd]
 v.
 使误入歧途，误导


搭
 mislead sb. into doing sth. 误导…做…


拓
 [派] misleading
 (adj.
 使人误解的；骗人的)


[同] deceive
 (v.
 欺骗)；misguide
 (v.
 误导)


misleading
 [ˌmɪsˈliːdɪŋ]
 adj.
 易误解的


mission
 [ˈmɪʃn]
 n.
 代表团；任务，使命


搭
 peacekeeping mission 维和任务；mission in life 天职；

mission accomplished 任务完成


拓
 [同] delegation
 (n.
 代表团)；task
 (n.
 任务)


mistrust
 [ˌmɪsˈtrʌst]
 n./v.
 不信任，不相信，怀疑


搭
 mistrust of 对…的不信任


拓
 [派] mistruster
 (n.
 疑心者)


[同] suspect
 (v.
 怀疑)；distrust
 (v.
 不信任)


mobility
 [moʊˈbɪləti]
 n.
 流动性；灵活性


morphology
 [mɔːrˈfɑːlədʒi]
 n.
 形态学，形态论


motto
 [ˈmɑːtoʊ]
 n.
 座右铭，格言；题词


multifaceted
 [ˌmʌltiˈfæsɪtɪd]
 adj.
 多层面的


搭
 a multifaceted problem 一个多层面的问题


拓
 [同] complex
 (adj.
 复杂的)；versatile
 (adj.
 多才多艺的)


negligent
 [ˈneɡlɪdʒənt]
 adj.
 疏忽的，粗心大意的


拓
 [同] careless
 (adj.
 粗心大意的)


negligible
 [ˈneɡlɪdʒəbl]
 adj.
 可以忽略的，不紧要的


搭
 a negligible factor 可以忽略的因素


拓
 [同] insignificant
 (adj.
 无关紧要的)；tiny
 (adj.
 微小的)


nonconformity
 [ˌnɑːnkənˈfɔːrmɪti]
 n.
 不墨守成规；不一致


nonprofessional
 [ˈnɑnprə'fɛʃənl]
 adj./n.
 非专业的（人员）；无专长的（人员）


拓
 [同] amateur
 (n.
 业余爱好者)


notable
 [ˈnoʊtəbl]
 adj.
 明显的；著名的 n.
 名人，要人



拓
 [派] notably
 (adv.
 显著地；特别地)


[同] famous
 (adj.
 著名的)


notation
 [noʊˈteɪʃn]
 n.
 符号


novice
 [ˈnɑːvɪs]
 n.
 生手，新手


拓
 [同] tyro
 (n.
 生手)


obedience
 [əˈbiːdiəns]
 n.
 服从，顺从


搭
 in obedience to 遵照，依照；blind obedience 盲从


拓
 [派] disobedience
 (n.
 不服从，违抗)；obedient
 (adj.
 服从的；孝顺的)


[同] submittal
 (n.
 服从，屈服)；compliance
 (n.
 依从，顺从)


obligatory
 [əˈblɪɡətɔːri]
 adj.
 强制性的，义务的


搭
 an obligatory course 必修课


拓
 [派] obligated
 (adj.
 有义务的，有责任的)；obligation
 (n.
 义务，职责)；oblige
 (v.
 迫使)


[同] compulsory
 (adj.
 义务的)；compelling
 (adj.
 强制的)


obtainable
 [əbˈteɪnəbl]
 adj.
 可得到的，可到手的


拓
 [同] available
 (adj.
 可利用的)；attainable
 (adj.
 可得到的)


optometrist
 [ɑːpˈtɑːmətrɪst]
 n.
 验光师


ordeal
 [ɔːrˈdiːl]
 n.
 严峻考验，痛苦经历


拓
 [同] hardship
 (n.
 艰难，辛苦)


orient
 [ˈɔːriənt]
 v.
 使适应；确定方向


搭
 orient oneself to 使…熟悉/了解…


拓
 [派] orientation
 (n.
 适应；方向)；oriental
 (n.
 东方人 adj.
 东方的)；oriented
 (adj.
 导向的)；orientate
 (v.
 向东；朝向)；orientalist
 (n.
 东方学者)；orientable
 (adj.
 可定向的)


outlook
 [ˈaʊtlʊk]
 n.
 观点；前景


拓
 [同] viewpoint
 (n.
 观点)；prospect
 (n.
 前景)


outweigh
 [ˌaʊtˈweɪ]
 v.
 比…重；比…更重要


overcharge
 [ˌoʊvərˈtʃɑːrdʒ]
 v.
 索价过高；使过量装填 n.
 过高的要价；过重的负担；超载


拓
 [同] overprice
 (v.
 对…要价过高)


overconfident
 [ˌoʊvərˈkɑːnfɪdənt]
 adj.
 过于自信的，自负的


overcrowd
 [ˌoʊvərˈkraʊd]
 v.
 把…塞得过满；使过度拥挤


oversee
 [ˌoʊvərˈsiː]
 v.
 监督，管理


拓
 [同] supervise
 (v.
 监督，管理)；manage
 (v.
 管理)


oversight
 [ˈoʊvərsaɪt]
 n.
 勘漏，失察，疏忽


拓
 [同] inattention
 (n.
 疏忽)


overtire
 [ˌəuvəˈtaiə]
 v.
 使过度疲劳


packer
 [ˈpækər]
 n.
 包装工人；打包机


pamphlet
 [ˈpæmflət]
 n.
 小册子



拓
 [同] booklet
 (n.
 小册子)；brochure
 (n.
 小册子)


parapsychology
 [ˌpærəsaɪˈkɑːlədʒi]
 n.
 超心理学


patrol
 [pəˈtroʊl]
 v.
 巡逻，巡视 n.
 巡逻，巡查；巡逻兵，巡逻队


搭
 on patrol 在巡逻中


拓
 [派] patrolman
 (n.
 巡警)


patroller
 [pəˈtroʊlər]
 n.
 巡警


pattern
 [ˈpætərn]
 n.
 样式，图案 v.
 仿制


搭
 weather pattern 天气模式；eating pattern 饮食模式； shopping pattern 购物方式


拓
 [派] patterned
 (adj.
 被组成图案的)


[同] imitate
 (v.
 模仿)


pedagogic
 [ˌpedəˈɡɑːdʒɪk]
 adj.
 教育学的


搭
 pedagogic principles 教育法则


拓
 [派] pedagogical
 (adj.
 教育学的，教学法的)；pedagogy
 (n.
 教育学，教学法)


pedagogical
 [ˌpedəˈɡɑːdʒɪkl]
 adj.
 教育学的，教学法的


peerless
 [ˈpɪrləs]
 adj.
 出类拔萃的，无可匹敌的


搭
 peerless performance 出类拔萃的成绩


拓
 [同] unsurpassed
 (adj.
 非常卓越的)


pensive
 [ˈpensɪv]
 adj.
 沉思的


拓
 [同] meditative
 (adj.
 沉思的)


penthouse
 [ˈpenthaʊs]
 n.
 小棚屋，雨篷


permissive
 [pərˈmɪsɪv]
 adj.
 许可的；宽容的


搭
 permissive attitude 宽容的态度


拓
 [派] permission
 (n.
 许可，允许)


[同] approving
 (adj.
 许可的)； tolerant
 (adj.
 宽容的)


perplex
 [pərˈpleks]
 v.
 迷惑，困惑；难住


拓
 [派] perplexing
 (adj.
 使人困惑的；令人费解的)


[同] baffle
 (v.
 困惑)；confuse
 (v.
 使糊涂)


perplexing
 [pərˈpleksɪŋ]
 adj.
 使人困惑的，令人费解的


perseverance
 [ˌpɜːrsəˈvɪrəns]
 n.
 坚定不移


拓
 [同] endurance
 (n.
 持久)；persistence
 (n.
 坚持)


persistence
 [pərˈsɪstəns]
 n.
 坚持，持续


persistent
 [pərˈsɪstənt]
 adj.
 坚持不懈的


搭
 persistent effort 坚持不懈的努力


拓
 [同] tenacious
 (adj.
 持久的)；constant
 (adj.
 持续的)


persistently
 [pərˈsɪstəntli]
 adv.
 持续地，长期地


philology
 [fɪˈlɑːlədʒi]
 n.
 语言学，文献学



拓
 [同] linguistics
 (n.
 语言学)


phonetics
 [fəˈnetɪks]
 n.
 语音学，发音学


pivot
 [ˈpɪvət]
 n.
 枢轴；中心点，重点


plagiarism
 [ˈpleɪdʒərɪzəm]
 n.
 剽窃，抄袭


platform
 [ˈplætfɔːrm]
 n.
 月台；平台；讲坛


拓
 [同] stage
 (n.
 舞台)


platitudinous
 [ˌplætɪˈtuːdənəs]
 adj.
 陈腐的，乏味的


plumber
 [ˈplʌmər]
 n.
 水管工人


portion
 [ˈpɔːrʃn]
 n.
 部分


拓
 [同] part
 (n.
 部分，局部)；share
 (n.
 一份，部分)


postgraduate
 [ˌpoʊstˈɡrædʒuət]
 n.
 研究生


postmaster
 [ˈpoʊstmæstər]
 n.
 邮局局长


postulate
 [ˈpɑːstʃəleɪt]
 v.
 要求；假定


拓
 [派] postulation
 (n.
 假定)；postulator
 (n.
 假定者)


[同] assume
 (v.
 假定)；presume
 (v.
 假定)


potent
 [ˈpoʊtnt]
 adj.
 有力的，有效的


搭
 potent arguments 有力的论据


拓
 [同] powerful
 (adj.
 有力的)；effective
 (adj.
 有效的)


potentiality
 [pəˌtenʃiˈæləti]
 n.
 潜能，潜力


potentially
 [ˈpoʊtntli]
 adv.
 潜在地


practicable
 [ˈpræktɪkəbl]
 adj.
 行得通的，可以实行的


拓
 [同] feasible
 (adj.
 可行的)


practical
 [ˈpræktɪkl]
 adj.
 实用的；现实的；实践的


搭
 practical invention 实用的发明；practical experience 实践经验；practical problems 现实问题


拓
 [同] realistic
 (adj.
 现实的)


practicality
 [ˌpræktɪˈkæləti]
 n.
 实用性


preeminent
 [priˈemɪnənt]
 adj.
 卓越的，出类拔萃的


拓
 [派] preeminence
 (n.
 卓越)


[同] distinguished
 (adj.
 卓著的)； notable
 (adj.
 显著的)


preoccupation
 [priˌɑːkjuˈpeɪʃn]
 n.
 主要考虑因素；全神贯注；抢先占据


presentation
 [ˌpriːzenˈteɪʃn]
 n.
 表现，表演；介绍；陈述


proceeding
 [prəˈsiːdɪŋ]
 n.
 行动；进行


prod
 [prɑːd]
 v.
 戳，刺；刺激，激励 n.
 刺激


搭
 prod sb. with sth. 用某物戳…；on the prod 大发脾气


拓
 [派] prodder
 (n.
 做刺或戳的动作的人)



[同] poke
 (v.
 戳，捅)； urge
 (v.
 催促)


prodigy
 [ˈprɑːdədʒi]
 n.
 非凡之人，天才


拓
 [同] genius
 (n.
 天才)；talent
 (n.
 天才)


professionalism
 [prəˈfeʃənəlɪzəm]
 n.
 职业风格，职业精神；职业化；就业；专业工作者的地位；娴熟的技艺，高超的水平


professionally
 [prəˈfeʃənəli]
 adv.
 专业地，内行地


proficiency
 [prəˈfɪʃnsi]
 n.
 熟练，精通


profoundly
 [prəˈfaʊndli]
 adv.
 深深地；渊博地，深奥地


progression
 [prəˈɡreʃn]
 n.
 行进；次序


拓
 [派] progress
 (n.
 前进)


[同] sequence
 (n.
 次序)


prolong
 [prəˈlɔːŋ]
 v.
 拖长，延长


拓
 [派] prolongable
 (adj.
 可延长的)；prolongation
 (n.
 延伸，延长部分)


[同] extend
 (v.
 延伸)；lengthen
 (v.
 延长)


prominence
 [ˈprɑːmɪnəns]
 n.
 显著；突出


拓
 [派] prominent
 (adj.
 卓越的，显著的)


[同] notability
 (n.
 著名； 显著)


proofread
 [ˈpruːfriːd]
 v.
 校对，校正


拓
 [派] proofreader
 (n.
 校对者)；proofreading
 (n.
 校对)


[同] revise
 (v.
 修订，校订)


punch
 [pʌntʃ]
 v.
 重击；打孔 n.
 冲床；影响力


搭
 beat to the punch 首先作出决定性的行动


拓
 [同] perforate
 (v.
 打孔)


qualification
 [ˌkwɑːlɪfɪˈkeɪʃn]
 n.
 资格；条件


quantitative
 [ˈkwɑːntəteɪtɪv]
 adj.
 定量的；数量的


搭
 quantitative variables 量的变异数；quantitative analysis 定量分析


拓
 [派] quantity
 (n.
 量，数量)


quest
 [kwest]
 n./v.
 寻找，探索


搭
 in quest of 为了寻求…；quest for 寻求


拓
 [同] search
 (n.
 搜寻)；expedition
 (n.
 探索)


questionable
 [ˈkwestʃənəbl]
 adj.
 可疑的


reassure
 [ˌriːəˈʃʊr]
 v.
 使…安心


搭
 reassure sb. (about sth.) 消除某人的恐惧或疑惑


rebuke
 [rɪˈbjuːk]
 v.
 斥责，谴责


搭
 rebuke sb. for doing sth. 谴责某人做过某事


拓
 [同] scold
 (v.
 斥责，责骂)



receptive
 [rɪˈseptɪv]
 adj.
 善于接受的，能接纳的


搭
 receptive to 接纳…


拓
 [同] accepting
 (adj.
 能接受的)


reckon
 [ˈrekən]
 v.
 计算；猜想


recompose
 [ˌriːkəmˈpoʊz]
 v.
 重写；重新安排


reconstruct
 [ˌriːkənˈstrʌkt]
 v.
 重建；改进


拓
 [派] reconstruction
 (n.
 重建；改造)；reconstructive
 (adj.
 重建的；改造的)


[同] rebuild
 (v.
 重建)


reconstruction
 [ˌriːkənˈstrʌkʃn]
 n.
 复兴；改造；再建


搭
 a reconstruction period 复兴时期


拓
 [同] restoration
 (n.
 重建)


recount
 [rɪˈkaʊnt]
 v.
 叙述，描写


拓
 [同] narrate
 (v.
 叙述)；depict
 (v.
 描述，描写)


reference
 [ˈrefrəns]
 n.
 参考，参考书目；提及，涉及；证明书（人）；介绍（人）；介绍信


搭
 with/in reference to 关于


refinement
 [rɪˈfaɪnmənt]
 n.
 改进；精巧


refute
 [rɪˈfjuːt]
 v.
 反驳


拓
 [同] disprove
 (v.
 反驳)


reiterate
 [riˈɪtəreɪt]
 v.
 重申，反复地说


拓
 [派] reiteration
 (n.
 重复，反复)


[同] repeat
 (v.
 重复)


rekindle
 [ˌriːˈkɪndl]
 v.
 再点火；使再振作


relay
 [ˈriːleɪ]
 n.
 补充物资 v.
 传达；转播


拓
 [同] convey
 (v.
 传达；转让)


reliability
 [rɪˌlaɪəˈbɪləti]
 n.
 可靠性


reliant
 [rɪˈlaɪənt]
 adj.
 依靠的；信赖自己的


拓
 [派] reliance
 (n.
 依靠；依靠的人或物)


rendering
 [ˈrendərɪŋ]
 n.
 表现；描写


representation
 [ˌreprɪzenˈteɪʃn]
 n.
 表示，表现


搭
 make a representation to 向…说明，向…作报告；make a representation against 向…抗议


拓
 [派] represent
 (v.
 表现；描绘)；representable
 (adj.
 可被代表的)；representability
 (n.
 可被代表)；representational
 (adj.
 代表性的)


reputed
 [rɪˈpjuːtɪd]
 adj.
 驰名的，享有盛誉的；号称…的，据说…的


resemblance
 [rɪˈzembləns]
 n.
 相似


拓
 [同] likeness
 (n.
 相像)；similarity
 (n.
 类似)



residence
 [ˈrezɪdəns]
 n.
 居住，住处


拓
 [同] dwelling
 (n.
 住处)；abode
 (n.
 住所)


resolute
 [ˈrezəluːt]
 adj.
 坚决的，毅然的


搭
 resolute refusal 毅然拒绝


拓
 [派] resolution
 (n.
 坚定，决心)


[同] determined
 (adj.
 坚决的)；decided
 (adj.
 坚决的)


resolution
 [ˌrezəˈluːʃn]
 n.
 坚定；解决；分辨率，清晰度


resourcefulness
 [rɪˈzɔːrsflnis]
 n.
 足智多谋


resume
 [rɪˈzuːm]
 v.
 （中断后）重新开始


拓
 [派] resumption
 (n.
 再继续，重新开始)


retail
 [ˈriːteɪl]
 adj.
 零售的


搭
 retail store 零售店；the retail trade/business 零售业；retail price 零售价格；retail sale 零售


retirement
 [rɪˈtaɪərmənt]
 n.
 退休


retriever
 [rɪˈtriːvər]
 n.
 能把猎物找回来的一种猎狗；复得者；挽回者


revision
 [rɪˈvɪʒn]
 n.
 修订，校订


搭
 make revisions 作修订


拓
 [同] modification
 (n.
 修正)；correction
 (n.
 修正)


rhetoric
 [ˈretərɪk]
 n.
 修辞；修辞学


rigidity
 [rɪˈdʒɪdəti]
 n.
 僵化，死板；刚性；硬度


rigidly
 [ˈrɪdʒɪdli]
 adv.
 严格地


rigorous
 [ˈrɪɡərəs]
 adj.
 严格的


拓
 [同] stringent
 (adj.
 严厉的)；strict
 (adj.
 严格的)


rote
 [roʊt]
 n.
 死记硬背，生搬硬套


搭
 rote learning 机械学习


routine
 [ruːˈtiːn]
 n.
 惯例，常规 adj.
 例行的


搭
 daily routine 日常惯例；break the routine 打破常规；routine operation 常规手术


拓
 [同] convention
 (n.
 习俗，惯例)


routinely
 [ruːˈtiːnli]
 adv.
 例行公事地


rowdy
 [ˈraʊdi]
 n.
 吵嚷者；小流氓 adj.
 吵闹的；粗暴的


satisfaction
 [ˌsætɪsˈfækʃn]
 n.
 满意，满足


搭
 job satisfaction 工作满足感；satisfaction with/to 对…的满意


拓
 [派] satisfactory
 (adj.
 满意的)


scholarly
 [ˈskɑːlərli]
 adj.
 学者气质的；学术的


搭
 a scholarly research 学术研究


scruple
 [ˈskruːpl]
 n.
 踌躇；顾忌



拓
 [同] hesitation
 (n.
 踌躇)


scrupulously
 [ˈskruːpjələsli]
 adv.
 小心翼翼地


拓
 [同] gingerly
 (adv.
 小心翼翼地)；carefully
 (adv.
 小心地)


seaman
 [ˈsiːmən]
 n.
 海员，水手


sectional
 [ˈsekʃənl]
 adj.
 部分的；部门的


搭
 sectional interest 局部利益


self-knowledge
 [ˈself'nɔlidʒ]
 n.
 自知之明，自觉


semester
 [sɪˈmestər]
 n.
 学期


搭
 last semester 上学期；this semester 本学期；next semester 下学期；all semester 整个学期


拓
 [同] term
 (n.
 学期)


semiliterate
 [sɛmaɪ'lɪtərət]
 n.
 半文盲，有初等文化者 adj.
 有初等文化的；稍能读写的；识字但不会书写的；知识浅陋的


sentence
 [ˈsentəns]
 v.
 宣判 n.
 宣判；句子


搭
 capital sentence 死刑；be sentenced to death 被判处死刑


series
 [ˈsɪriːz]
 n.
 系列；连续；连续剧


拓
 [同] succession
 (n.
 连续；继承)


seriously
 [ˈsɪriəsli]
 adv.
 认真地；庄重地


shear
 [ʃɪr]
 v.
 剪，修剪，剪切 n.
 剪刀


搭
 shear a sheep 剪羊毛；shear off 折断，挫伤


拓
 [派] shearing
 (n.
 剪羊毛)；shearer
 (n.
 剪切机)


[同] cut
 (v.
 切， 剪，割，砍)


shepherd
 [ˈʃepərd]
 n.
 牧羊犬；牧羊人


搭
 German shepherd 德国牧羊犬


shipwright
 [ˈʃɪp,raɪt]
 n.
 造船工人，造船木匠


shortcut
 [ˈʃɔrt,kʌt]
 n.
 捷径


拓
 [同] crosscut
 (n.
 捷径)


sidestep
 [ˈsaɪdstep]
 v.
 回避（困难）；横跨一步躲闪


搭
 sidestep a problem/question=sidestep an issue 回避问题


拓
 [同] avoid
 (v.
 避免)；evade
 (v.
 规避，逃避)


skepticism
 [ˈskeptɪsɪzəm]
 n.
 怀疑论


slothful
 [ˈsloθfl]
 adj.
 迟钝的；懒惰的


拓
 [同] lazy
 (adj.
 懒惰的)；slow
 (adj.
 迟钝的)


smart
 [smɑːrt]
 adj.
 巧妙的；聪明的


搭
 at a smart pace 步伐轻快地；smart move 明智的举措；smart phone 智能手机


拓
 [派] smartness
 (n.
 机灵)





[同] clever
 (adj.
 聪明的)；intelligent
 (adj.
 聪明的)


snippet
 [ˈsnɪpɪt]
 n.
 小片，片段；摘录


拓
 [同] piece
 (n.
 片)；fragment
 (n.
 片段)


soldier
 [ˈsoʊldʒər]
 n.
 士兵，军人


solicitor
 [səˈlɪsɪtər]
 n.
 律师，法律顾问


specialized
 [ˈspeʃəlaɪzd]
 adj.
 专门的；专业的


拓
 [派] specialize
 (v.
 专攻)


[同] professional
 (adj.
 专业的，职业的)


specification
 [ˌspesɪfɪˈkeɪʃn]
 n.
 规格；详细说明书


搭
 job specification 工作规范


拓
 [同] instruction
 (n.
 用法说明)


spotlight
 [ˈspɑːtlaɪt]
 v.
 强调；突出 n.
 重点；聚光灯


搭
 in the spotlight 处于公众注意的中心


stagnate
 [ˈstæɡneɪt]
 v.
 使停滞；变迟钝；不景气；不发展


standing
 [ˈstændɪŋ]
 adj.
 常备的；永久的；直立的；竖直的；固定的 n.
 （尤指社会上的）地位，名声


拓
 [同] fixed
 (adj.
 固定的)；status
 (n.
 身份)；fame
 (n.
 名望)


standpoint
 [ˈstændpɔɪnt]
 n.
 立场，观点


搭
 a political/economic standpoint 政治/经济立场


stationery
 [ˈsteɪʃəneri]
 n.
 文具


stipend
 [ˈstaɪpend]
 n.
 薪俸；奖学金；养老金


拓
 [同] allowance
 (n.
 津贴)；pension
 (n.
 养老金)


stonemason
 [ˈstoʊnmeɪsn]
 n.
 石工，石匠


strenuous
 [ˈstrenjuəs]
 adj.
 费力的，艰辛的


搭
 make strenuous efforts 竭尽全力


拓
 [同] arduous
 (adj.
 费劲的)；laborious
 (adj.
 费力的)


strenuously
 [ˈstrenjuəsli]
 adv.
 奋发地，费力地


stressful
 [ˈstresfl]
 adj.
 充满压力的


拓
 [派] stress
 (n.
 压力；强调)


stub
 [stʌb]
 n.
 树桩；残段，残端；烟蒂 adj.
 短而秃的


stubborn
 [ˈstʌbərn]
 adj.
 顽固的，固执的


搭
 as stubborn as a mule 像骡子一样顽固


拓
 [同] obdurate
 (adj.
 顽固的，执拗的)；obstinate
 (adj.
 倔强的，顽固的)


subdiscipline
 [ˈsʌbˌdɪsəplɪn]
 n.
 （学科的）分支，分科


subdivision
 [ˈsʌbdɪvɪʒn]
 n.
 细分；再分成的部分


subsection
 [ˈsʌbˌsekʃn]
 n.
 分部，分段



subtraction
 [səbˈtrækʃn]
 n.
 减少；减法


拓
 [同] reduction
 (n.
 减少)


succumb
 [səˈkʌm]
 v.
 屈服，屈从；不再抵抗诱惑、疾病、攻击等


搭
 succumb to 服从于


sufficiently
 [səˈfɪʃntli]
 adv.
 十分地，充分地


suitability
 [ˌsuːtəˈbɪləti]
 n.
 合适，适当；相配；适宜性


suitable
 [ˈsuːtəbl]
 adj.
 适当的；相配的


搭
 suitable for 适合…的；suitable to the occasion 切合时宜


拓
 [派] unsuitable
 (adj.
 不合适的；不相称的)


[同] appropriate
 (adj.
 适当的)


suited
 [ˈsuːtɪd]
 adj.
 适合的；匹配的


summarize
 [ˈsʌməraɪz]
 v.
 概括，总结


superb
 [suːˈpɜːrb]
 adj.
 极好的，超级的


搭
 a superb dinner 一顿丰盛的晚餐


拓
 [同] excellent
 (adj.
 极好的)；wonderful
 (adj.
 极好的)


superbly
 [suːˈpɜːrbli]
 adv.
 雄伟地，壮丽地；极好地


superficially
 [ˌsuːpərˈfɪʃəli]
 adv.
 浅薄地


supervision
 [ˌsjuːpərˈvɪʒn]
 n.
 监督，管理


搭
 under one's supervision 在某人的监督/管理下


supervisor
 [ˈsuːpərvaɪzər]
 n.
 主管，管理人


拓
 [同] director
 (n.
 管理人)；overseer
 (n.
 监督，工头)


supplementary
 [ˌsʌplɪˈmentri]
 adj.
 补充的，增补的


搭
 supplementary reading 补充读物


supplementation
 [ˌsʌplɪmenˈteɪʃn]
 n.
 增补，补充


suspicion
 [səˈspɪʃn]
 n.
 怀疑


搭
 on suspicion of 有…的嫌疑


拓
 [派] suspicious
 (adj.
 可疑的，怀疑的)


[同] doubt
 (n.
 怀疑)


symbolism
 [ˈsɪmbəlɪzəm]
 n.
 象征主义；符号论


symbology
 [sɪm'bɑlədʒi]
 n.
 象征学


synonymous
 [sɪˈnɑːnɪməs]
 adj.
 同义的


systematically
 [ˌsɪstəˈmætɪkli]
 adv.
 系统地，有系统地


systematize
 [ˈsɪstəmətaɪz]
 v.
 使系统化；将…分类


拓
 [派] systematization
 (n.
 系统化，组织化)


tailor
 [ˈteɪlər]
 n.
 裁缝 v.
 缝制


tailored
 [ˈteɪlərd]
 adj.
 剪裁讲究的



talent
 [ˈtælənt]
 n.
 天赋；才干；人才


搭
 talent show 才艺大赛；hidden talent 潜能；talent for doing sth. 做…的天赋


拓
 [派] talented
 (adj.
 有才能的，天才的)；talentless
 (adj.
 无能的)


[同] gift
 (n.
 天赋)；ability
 (n.
 才干)


talented
 [ˈtæləntɪd]
 adj.
 有天才的，有才能的


搭
 a talented actor 才华横溢的演员


tardiness
 [ˈtɑːrdinəs]
 n.
 迟到；缓慢


拓
 [同] lateness
 (n.
 迟，晚)


tardy
 [ˈtɑːrdi]
 adj.
 迟到的；缓慢的


搭
 tardy arrival 来迟


拓
 [派] tardiness
 (n.
 迟到；缓慢)


[同] late
 (adj.
 迟到的)；slow
 (adj.
 缓慢的)


telecommuter
 [ˌtelikəˈmjuːtər]
 n.
 （通过在线方式）远距离工作者


tense
 [tens]
 adj.
 紧张的；拉紧的


拓
 [同] strained
 (adj.
 紧张的)；taut
 (adj.
 拉紧的)


theist
 [ˈθiɪst]
 n.
 有神论者


thermodynamics
 [ˌθɜːrmoʊdaɪˈnæmɪks]
 n.
 热力学


thoughtful
 [ˈθɔːtfl]
 adj.
 体贴的，考虑周到的；有思想性的


拓
 [派] thoughtfully
 (adv.
 仔细考虑地)；thoughtfulness
 (n.
 慎重)


[同] considerate
 (adj.
 考虑周到的)


threshold
 [ˈθreʃhoʊld]
 n.
 开始，开端


拓
 [同] beginning
 (n.
 开端)


thrill
 [θrɪl]
 v.
 抖动，颤抖；（使）非常兴奋，（使）非常激动 n.
 颤抖， 发抖；兴奋，激动；引起激动的事物


tolerance
 [ˈtɑːlərəns]
 n.
 忍受，宽容


tortuous
 [ˈtɔːrtʃuəs]
 adj.
 曲折的，转弯抹角的


拓
 [同] sinuous
 (adj.
 蜿蜒的)


transcript
 [ˈtrænskrɪpt]
 n.
 抄本


transition
 [trænˈzɪʃn]
 n.
 过渡；转变


拓
 [派] transitional
 (adj.
 过渡期的)


[同] conversion
 (n.
 变化，转化)


transmute
 [trænzˈmjuːt]
 v.
 使变化，使改变


拓
 [派] transmutable
 (adj.
 可变形的)；transmutability
 (n.
 可变化)


[同] convert
 (v.
 使转变)；transform
 (v.
 转换，改变)


treadmill
 [ˈtredmɪl]
 n.
 踏车；令人厌烦的工作


triangle
 [ˈtraɪæŋɡl]
 n.
 三角（形）



triumph
 [ˈtraɪʌmf]
 n.
 胜利 v.
 获得胜利，成功


搭
 in triumph 胜利地；triumph over 击败，得胜


拓
 [同] victory
 (n.
 胜利)；win
 (v.
 获胜)


troublesome
 [ˈtrʌblsəm]
 adj.
 讨厌的，麻烦的


搭
 a troublesome child 麻烦的小孩；a troublesome situation 棘手的局面


拓
 [派] trouble
 (n.
 问题，困难)


[同] annoying
 (adj.
 讨厌的)；bothersome
 (adj.
 令人烦恼的，引起麻烦的)


troubling
 [ˈtrʌbliŋ]
 adj.
 令人不安的，令人忧虑的


搭
 troubling situation 令人不安的情形


拓
 [同] disquieting
 (adj.
 令人不安的)；unsettling
 (adj.
 使人不安的)


tunnel
 [ˈtʌnl]
 n.
 隧道；地道 v.
 开（隧道）


拓
 [同] tube
 (n.
 隧道)


tutorial
 [tuːˈtɔːriəl]
 n.
 个别指导


ultimatum
 [ˌʌltɪˈmeɪtəm]
 n.
 最后通牒


搭
 give sb. an ultimatum 给某人下最后通牒


ultrasonics
 [ˌʌltrəˈsɑːnɪks]
 n.
 超音波学


unanimity
 [ˌjuːnəˈnɪməti]
 n.
 全体一致，一致同意


拓
 [同] concord
 (n.
 一致)；consensus
 (n.
 一致同意)


unanimous
 [juˈnænɪməs]
 adj.
 全体意见一致的


搭
 unanimous in (doing) sth. 一致(做)某事


拓
 [派] unanimity
 (n.
 全体一致，一致同意)


[同] uniform
 (adj.
 一致的)；agreed
 (adj.
 同意的)


unbearable
 [ʌnˈberəbl]
 adj.
 无法忍受的，承受不住的


拓
 [同] unendurable
 (adj.
 无法忍受的)；intolerable
 (adj.
 无法忍受的)


unbiased
 [ʌnˈbaɪəst]
 adj.
 没有偏见的


underappreciated
 [,ʌndərə'pri:ʃieitid]
 adj.
 未得到正确评价的


underlie
 [ˌʌndərˈlaɪ]
 v.
 位于…之下，成为…的基础


undertaking
 [ˌʌndərˈteɪkɪŋ]
 n.
 事业，企业；承诺，保证


unemployed
 [ˌʌnɪmˈplɔɪd]
 adj.
 失业的


unfavorable
 [ʌnˈfeɪvərəbl]
 adj.
 不宜的；相反的


搭
 unfavorable omens 坏兆头


unpredictable
 [ˌʌnprɪˈdɪktəbl]
 adj.
 不可预知的


拓
 [派] unpredictability
 (n.
 不可预知)


unsatisfactory
 [ˌʌnˌsætɪsˈfæktəri]
 adj.
 令人不满意的


upgrade
 [ˌʌpˈɡreɪd]
 v.
 使升级，提升


搭
 upgrade (sth.) to sth. 将…升级为…



拓
 [派] upgradable
 (adj.
 能提到更高一级标准的)


venue
 [ˈvenjuː]
 n.
 地点；会场


拓
 [同] place
 (n.
 地点)；locality
 (n.
 地点)


version
 [ˈvɜːrʒn]
 n.
 型，版本；译本，译文；说法，看法


搭
 new/final version 新/最终版；Broadway version 百老汇版


拓
 [同] edition
 (n.
 版本，版)；translation
 (n.
 翻译，译文)


vie
 [vaɪ]
 v.
 竞争


vigor
 [ˈvɪɡər]
 n.
 精力，活力


拓
 [同] strength
 (n.
 力量)；energy
 (n.
 精力)


vigorously
 [ˈvɪɡərəsli]
 adv.
 精力旺盛地


vitalism
 [ˈvaɪtlɪzəm]
 n.
 活机论，生机说


vitalist
 [ˈvaɪtlɪst]
 n.
 活力论者


vocation
 [voʊˈkeɪʃn]
 n.
 职业


拓
 [同] occupation
 (n.
 职业)；profession
 (n.
 专业，职业)


vocational
 [voʊˈkeɪʃənl]
 adj.
 职业的


搭
 a vocational school 职业学校


voluntary
 [ˈvɑːlənteri]
 adj.
 自愿的，志愿的


拓
 [同] willing
 (adj.
 自愿的)；unforced
 (adj.
 非被强迫的)


vowel
 [ˈvaʊəl]
 n.
 元音


weariness
 [ˈwɪrinəs]
 n.
 疲倦


拓
 [同] fatigue
 (n.
 疲劳)；tiredness
 (n.
 疲倦)


weary
 [ˈwɪri]
 adj.
 疲倦的；厌倦的


拓
 [派] weariness
 (n.
 疲倦)


[同] tired
 (adj.
 疲倦的)；fatigued
 (adj.
 疲乏的)


weave
 [wiːv]
 v.
 迂回行进；编织；组合 n.
 织物；编法


搭
 open weave 稀薄组织；weave sth. together 将…相结合


拓
 [同] knit
 (v.
 编织)


weaver
 [ˈwiːvər]
 n.
 织布者，织工


whip
 [wɪp]
 n.
 鞭子 v.
 鞭策；猛地移动；抽打


搭
 whip up 鞭打；激起，煽动；whip through sth. 快速做完…；whip round 猛一转身


拓
 [派] whiplash
 (n.
 鞭绳 v.
 鞭打)；whiplike
 (adj.
 鞭子似的)


workload
 [ˈwɜːrkloʊd]
 n.
 工作量


搭
 increase one's workload 增加某人的工作量；heavy workload 繁重的工作量


wright
 [raɪt]
 n.
 建造者，制造者


yawn
 [jɔːn]
 n./v.
 哈欠


搭
 make sb. yawn 使人厌倦



zeal
 [ziːl]
 n.
 热心，热情，热忱


拓
 [同] ardor
 (n.
 热情)










社会话题


abandonment
 [əˈbændənmənt]
 n.
 抛弃；放弃


abdicate
 [ˈæbdɪkeɪt]
 v.
 退位；放弃（职位、权利等）


abduct
 [æbˈdʌkt]
 v.
 诱拐，绑架


abhor
 [əbˈhɔːr]
 v.
 憎恶，痛恨


abolitionist
 [ˌæbəˈlɪʃənɪst]
 n.
 废奴主义者


abortive
 [əˈbɔːrtɪv]
 adj.
 早产的，流产的


abut
 [əˈbʌt]
 v.
 邻接，毗邻


搭
 abut against 紧靠；abut on 接连，邻接


拓
 [同] adjoin
 (v.
 邻接，毗连)


accomplice
 [əˈkɑːmplɪs]
 n.
 同谋者，帮凶


accusation
 [ˌækjuˈzeɪʃn]
 n.
 控告；谴责


accuse
 [əˈkjuːz]
 v.
 指责，归咎；指控


拓
 [派] accusation
 (n.
 控告；谴责)


[同] blame
 (v.
 责备)；charge
 (v.
 指控)


adjoin
 [əˈdʒɔɪn]
 v.
 毗连，邻近


adjoining
 [əˈdʒɔɪnɪŋ]
 adj.
 毗邻的


搭
 adjoining countries 毗邻的国家；adjoining rooms 相邻的房间；adjoining apartment 挨着的公寓间


拓
 [同] neighboring
 (adj.
 邻近的)；adjacent
 (adj.
 邻近的)


adjourn
 [əˈdʒɜːrn]
 v.
 使中止，推迟；休会，休庭


adolescence
 [ˌædəˈlesns]
 n.
 青春期


拓
 [派] adolescent
 (n.
 青少年)


[同] youthhood
 (n.
 青春期)


affluence
 [ˈæfluəns]
 n.
 富裕，富足


agricultural
 [ˌæɡrɪˈkʌltʃərəl]
 adj.
 农业的；农艺的


拓
 [派] agriculture
 (n.
 农业)


alignment
 [əˈlaɪnmənt]
 n.
 排列；联合，联盟


拓
 [同] arrangement
 (n.
 排列；安排)；alliance
 (n.
 联合，联盟)


allocation
 [ˌæləˈkeɪʃn]
 n.
 配给，分配


拓
 [派] allocate
 (v.
 分配)


ally
 [ˈælaɪ]
 n.
 同盟者 v.
 结盟


拓
 [同] confederate
 (n.
 同盟者 v.
 使联盟)；align
 (v.
 使结盟)


alteration
 [ˌɔːltəˈreɪʃn]
 n.
 变更，改造


搭
 make alterations to 对…进行修改；alteration in 在…方面的变化





amendment
 [əˈmendmənt]
 n.
 改正，修正；修正案


anarchist
 [ˈænərkɪst]
 n.
 无政府主义者


拓
 [派] anarchistic
 (adj.
 无政府主义的)


annihilate
 [əˈnaɪəleɪt]
 v.
 消灭，歼灭


拓
 [派] annihilation
 (n.
 歼灭，灭绝)


[同] destroy
 (v.
 消灭)


anniversary
 [ˌænɪˈvɜːrsəri]
 n.
 周年纪念


antagonism
 [ænˈtæɡənɪzəm]
 n.
 对抗，对抗性


antagonist
 [ænˈtæɡənɪst]
 n.
 敌手，对手


arbitrator
 [ˈɑːrbɪtreɪtər]
 n.
 仲裁者，公断者


arduous
 [ˈɑːrdʒuəs]
 adj.
 费力的，艰难的


搭
 an arduous task 艰难的工作


拓
 [同] hard
 (adj.
 艰苦的)


aristocrat
 [əˈrɪstəkræt]
 n.
 贵族


armament
 [ˈɑːrməmənt]
 n.
 武器，大炮；兵力，军力


armor
 [ˈɑːrmər]
 n.
 装甲；装甲车


armored
 [ˈɑːrmərd]
 adj.
 披甲的，装甲的


armory
 [ˈɑːrməri]
 n.
 纹章；兵工厂，军械库


拓
 [同] arsenal
 (n.
 兵工厂，军械库)


aromatic
 [ˌærəˈmætɪk]
 adj.
 芬芳的


arsenal
 [ˈɑːrsənl]
 n.
 兵工厂，军械库


拓
 [同] armory
 (n.
 兵工厂，军械库)


asperse
 [ə'spɜːs]
 v.
 诽谤


assail
 [əˈseɪl]
 v.
 抨击，指责；猛攻


assassinate
 [əˈsæsəneɪt]
 v.
 暗杀，行刺


atrocious
 [əˈtroʊʃəs]
 adj.
 残暴的，凶恶的


attorney
 [əˈtɜːrni]
 n.
 代理人，辩护律师


authoritative
 [əˈθɔːrəteɪtɪv]
 adj.
 权威的；命令的


authority
 [əˈθɔːrəti]
 n.
 权力，权威；权威者；有权威性的典籍；[pl.
 ] 当局， 官方


搭
 have the authority to sth. 对…有权力；in authority 有权；one leading authority 一个带头的权威人士


拓
 [同] power
 (n.
 权力，能力)


autonomy
 [ɔːˈtɑːnəmi]
 n.
 自治，自治权


avow
 [əˈvaʊ]
 v.
 承认；公开宣称


bandit
 [ˈbændɪt]
 n.
 强盗


barrier
 [ˈbæriər]
 n.
 栅栏；屏障



搭
 trade barrier 贸易障碍；language barrier 语言障碍；sound barrier 声障，声垒；crash barrier 防撞护栏


拓
 [同] fence
 (n.
 栅栏，围墙)；obstruction
 (n.
 障碍物)


befuddle
 [bɪˈfʌdl]
 v.
 使迷惑，使为难；使酒醉昏迷


belligerent
 [bəˈlɪdʒərənt]
 adj.
 挑衅的；好战的；交战的


benefactor
 [ˈbenɪfæktər]
 n.
 恩人；捐助者，赞助人


beneficiary
 [ˌbenɪˈfɪʃieri]
 n.
 受惠者，受益人


berate
 [bɪˈreɪt]
 v.
 严厉指责


bestow
 [bɪˈstoʊ]
 v.
 给予，赐赠


搭
 bestow sth. on/upon sb. 将…授予…


拓
 [同] endow
 (v.
 捐赠)；confer
 (v.
 赠与)


bicameral
 [ˌbaɪˈkæmərəl]
 adj.
 两院制的，有两个议院的


搭
 bicameral legislature 两院立法


boon
 [buːn]
 n.
 恩惠，恩赐


boundary
 [ˈbaʊndri]
 n.
 分界，分界线


breakup
 [ˈbrek'ʌp]
 n.
 分裂，分离


bureau
 [ˈbjʊroʊ]
 n.
 局，署


cabinet
 [ˈkæbɪnət]
 n.
 内阁；储藏橱；陈列柜


搭
 a medicine cabinet 药柜；a Cabinet Minister 内阁部长


captivate
 [ˈkæptɪveɪt]
 v.
 迷住，迷惑


captivity
 [kæpˈtɪvəti]
 n.
 囚禁，拘留


careerism
 [kəˈrɪrɪzəm]
 n.
 野心；追求名利


castigate
 [ˈkæstɪɡeɪt]
 v.
 惩罚，惩治


cataclysm
 [ˈkætəklɪzəm]
 n.
 剧变；灾难（常指大洪水或地震）


cathedral
 [kəˈθiːdrəl]
 n.
 大教堂


拓
 [同] church
 (n.
 教堂)


celebrity
 [səˈlebrəti]
 n.
 名人


chaotic
 [keɪˈɑːtɪk]
 adj.
 混乱的，无秩序的


搭
 the chaotic life style 混乱的生活方式


charitable
 [ˈtʃærətəbl]
 adj.
 慈善的；仁慈的


拓
 [同] benevolent
 (adj.
 慈善的)；kind
 (adj.
 仁慈的)


charity
 [ˈtʃærəti]
 n.
 慈善，施舍；慈善团体


charter
 [ˈtʃɑːrtər]
 n.
 宪章 v.
 特许


拓
 [同] constitution
 (n.
 宪法)


chateau
 [ʃæˈtoʊ]
 n.
 城堡


chivalry
 [ˈʃɪvəlri]
 n.
 骑士气概；献殷勤



citizenship
 [ˈsɪtɪzənʃɪp]
 n.
 公民的身份


civilian
 [səˈvɪliən]
 adj.
 平民的；民间的


拓
 [同] folk
 (adj.
 民间的)


civility
 [səˈvɪləti]
 n.
 彬彬有礼，斯文


civilization
 [ˌsɪvələˈzeɪʃn]
 n.
 文明，文化


拓
 [同] culture
 (n.
 文化)


clan
 [klæn]
 n.
 家族，宗族


cliché
 [kliːˈʃeɪ]
 n.
 陈词滥调 adj.
 陈腐的


clog
 [klɔːɡ]
 v.
 障碍，阻碍


cluster
 [ˈklʌstər]
 n.
 串，丛，群 v.
 丛生；使成群


搭
 cluster of 一簇…，一团…；cluster around/together 聚集在…


拓
 [同] group
 (n.
 群，批)


colonel
 [ˈkɜːrnl]
 n.
 陆军上校


colonize
 [ˈkɑːlənaɪz]
 v.
 殖民；移居于


拓
 [派] colonial
 (adj.
 殖民的，殖民地的)；colonization
 (n.
 殖民；殖民地化)；colonizer
 (n.
 殖民者)


[同] settle
 (v.
 使定居)


column
 [ˈkɑːləm]
 n.
 圆柱；专栏；长列


拓
 [同] pillar
 (n.
 柱子)


commentary
 [ˈkɑːmənteri]
 n.
 评论，注释


拓
 [派] commentator
 (n.
 评论员)


[同] comment
 (n.
 注释，评论)


commonplace
 [ˈkɑːmənpleɪs]
 adj.
 平凡的


拓
 [同] ordinary
 (adj.
 平凡的)；common
 (adj.
 普通的)


complicity
 [kəmˈplɪsəti]
 n.
 同谋，共犯


搭
 complicity in 共同参与(犯罪)；complicity with 与…共谋


拓
 [派] complicit
 (adj.
 有同谋关系的)


[同] conspiracy
 (n.
 共谋)


compromise
 [ˈkɑːmprəmaɪz]
 n./v.
 妥协，折中


concession
 [kənˈseʃn]
 n.
 让步，迁就；特许权；承认，认可


conciliatory
 [kənˈsɪliətɔːri]
 adj.
 抚慰的；调和的


condemnation
 [ˌkɑːndemˈneɪʃn]
 n.
 谴责；定罪


condone
 [kənˈdoʊn]
 v.
 宽恕；容忍


congressman
 [ˈkɑːŋɡrəsmən]
 n.
 国会议员


consortium
 [kənˈsɔːrtiəm]
 n.
 （国际性）集团，财团；社团，协会


constitutional
 [ˌkɑːnstəˈtuːʃənl]
 adj.
 宪法的；章程的



construction
 [kənˈstrʌkʃn]
 n.
 构造；建筑


搭
 metal-frame construction 金属框架建筑


拓
 [派] construct
 (v.
 建造)


contradictory
 [ˌkɑːntrəˈdɪktəri]
 adj.
 反驳的，反对的


contrite
 [kənˈtraɪt]
 adj.
 悔罪的，痛悔的


controversy
 [ˈkɑːntrəvɜːrsi]
 n.
 争论，辩论


搭
 out of/without/beyond controversy 无可争议，无疑


拓
 [派] controversial
 (adj.
 争议的)


[同] dispute
 (n.
 争论，辩论)； argument
 (n.
 争论)


convention
 [kənˈvenʃn]
 n.
 惯例；公约；（正式）会议


拓
 [派] conventional
 (adj.
 传统的，惯例的)；unconventional
 (adj.
 非传统的)


[同] custom
 (n.
 习惯)


conversational
 [ˌkɑːnvərˈseɪʃənl]
 adj.
 对话的，会话的；健谈的


cornerstone
 [ˈkɔːrnərstoʊn]
 n.
 墙角石，奠基石；柱石；基础


cornet
 [ˈkɔːrnɪt]
 n.
 短号


corps
 [kɔːr]
 n.
 军团，兵团


corruption
 [kəˈrʌpʃn]
 n.
 腐败，堕落


cosmopolitan
 [ˌkɑːzməˈpɑːlɪtən]
 adj.
 世界性的，全球的


搭
 a cosmopolitan gathering 世界性的集会


拓
 [同] worldwide
 (adj.
 全世界的)


courteous
 [ˈkɜːrtiəs]
 adj.
 有礼貌的，谦恭的


courteously
 [ˈkɜːrtiəsli]
 adv.
 有礼貌地，亲切地


拓
 [同] politely
 (adv.
 有礼貌地)


courthouse
 [ˈkɔːrthaʊs]
 n.
 法院大楼；县政府所在地


craftsman
 [ˈkræftsmən]
 n.
 工匠；艺术家


criterion
 [kraɪˈtɪriən]
 n.
 标准


拓
 [同] standard
 (n.
 标准)


critique
 [krɪˈtiːk]
 n.
 批评，评论


拓
 [同] criticism
 (n.
 批评)；comment
 (n.
 评论)


crusade
 [kruːˈseɪd]
 n.
 十字军（远征）；运动 v.
 参加十字军；投身正义运动


拓
 [同] movement
 (n.
 运动)


dauntless
 [ˈdɔːntləs]
 adj.
 勇敢的，无畏的


daze
 [deɪz]
 v.
 使茫然；使眩晕


debatable
 [dɪˈbeɪtəbl]
 adj.
 有争议的


搭
 a debatable viewpoint 有争议的观点


decadence
 [ˈdekədəns]
 n.
 衰落，颓废



decay
 [dɪˈkeɪ]
 n./v.
 腐朽，腐烂；衰减，衰退


搭
 tooth decay 蛀牙；fall into decay 衰败；rock decay 岩石风化


拓
 [同] rot
 (v.
 使腐烂)；decline
 (n.
 衰落)


deceptive
 [dɪˈseptɪv]
 adj.
 欺骗性的


decry
 [dɪˈkraɪ]
 v.
 责难；诽谤


dedication
 [ˌdedɪˈkeɪʃn]
 n.
 奉献；题献词


defame
 [dɪˈfeɪm]
 v.
 诽谤，中伤


defection
 [dɪˈfekʃn]
 n.
 背叛；脱党


defensive
 [dɪˈfensɪv]
 n.
 防御 adj.
 自卫的


defile
 [dɪˈfaɪl]
 v.
 弄脏，污损；以纵队前进 n.
 隘路，狭谷


deflect
 [dɪˈflekt]
 v.
 打歪，使…偏


defy
 [dɪˈfaɪ]
 v.
 藐视；挑衅


delinquency
 [dɪˈlɪŋkwənsi]
 n.
 行为不良；失职


delude
 [dɪˈluːd]
 v.
 迷惑，蛊惑


democratic
 [ˌdeməˈkrætɪk]
 adj.
 民主的


demur
 [dɪˈmɜːr]
 v.
 提出异议，反对 n.
 异议，反对


denomination
 [dɪˌnɑːmɪˈneɪʃn]
 n.
 名称；宗教派别；货币的单位


deprivation
 [ˌdeprɪˈveɪʃn]
 n.
 缺乏；剥夺


搭
 sleep deprivation 睡眠缺乏，睡眠剥夺；deprivation of 剥夺


拓
 [派] deprive
 (v.
 剥夺)


derange
 [dɪ'reɪn(d)ʒ]
 v.
 扰乱；使发狂


designing
 [dɪ'zaɪnɪŋ]
 adj.
 狡猾的；蓄意的；别有用心的 n.
 设计；图谋


despoiler
 [dɪˈspɔɪlər]
 v.
 夺取，掠夺


devotion
 [dɪˈvoʊʃn]
 n.
 热爱，投入


拓
 [同] passion
 (n.
 激情，热情)；dedication
 (n.
 贡献，奉献)


dignified
 [ˈdɪɡnɪfaɪd]
 adj.
 有威严的；有品格的


disarm
 [dɪsˈɑːrm]
 v.
 解除武装；恢复平常的编制；缓和


disband
 [dɪsˈbænd]
 v.
 解散；使退伍


discrimination
 [dɪˌskrɪmɪˈneɪʃn]
 n.
 （种族等的）歧视；识别，辨别


搭
 racial discrimination 种族歧视


拓
 [同] discernment
 (n.
 识别力，洞察力)


disintegrate
 [dɪsˈɪntɪɡreɪt]
 v.
 （使）瓦解；（使）碎裂


拓
 [同] collapse
 (v.
 倒塌；崩溃)；smash
 (v.
 打碎，粉碎)


disorganize
 [dɪsˈɔːrɡənaɪz]
 v.
 扰乱，使紊乱


拓
 [派] disorganized
 (adj.
 杂乱的；无组织的)


[同] disarrange
 (v.
 打乱)；disorder
 (v.
 扰乱)



disregard
 [ˌdɪsrɪˈɡɑːrd]
 n./v.
 漠视，忽视


拓
 [同] ignore
 (v.
 忽视)；neglect
 (v.
 忽视，疏忽)


dissemination
 [dɪsemɪˈneɪʃn]
 n.
 散布，传播


dissenter
 [dɪˈsentər]
 n.
 不同意者，反对者


拓
 [同] objector
 (n.
 反对者)


dissenting
 [dɪˈsentɪŋ]
 adj.
 不同意的


搭
 dissenting opinions 不同的意见


distinguished
 [dɪˈstɪŋɡwɪʃt]
 adj.
 卓著的


distortion
 [dɪˈstɔːrʃn]
 n.
 扭曲；歪曲


divorce
 [dɪˈvɔːrs]
 v.
 离婚；使脱离 n.
 离婚


搭
 get a divorce 离婚；divorce rate 离婚率；divorce sth. from sth. 将…与…分开


doctrine
 [ˈdɑːktrɪn]
 n.
 教条，教义；学说


拓
 [同] dogma
 (n.
 教条)；teachings
 (n.
 教义)


donation
 [doʊˈneɪʃn]
 n.
 捐赠，捐款


搭
 blood donation 献血


拓
 [派] donor
 (n.
 捐助者)


[同] endowment
 (n.
 捐赠)


dwell
 [dwel]
 v.
 居住，生活于


拓
 [派] dweller
 (n.
 居住者，居民)；dwelling
 (n.
 住处，寓所，居住地)


[同] reside
 (v.
 居住)


dweller
 [ˈdwelər]
 n.
 居住者，居民


dwelling
 [ˈdwelɪŋ]
 n.
 住处，寓所


eclecticism
 [ɪˈklektɪsɪzəm]
 n.
 折中主义


editorial
 [ˌedɪˈtɔːriəl]
 n.
 社论 adj.
 编辑上的；社论的


搭
 editorial section 社论版


拓
 [派] editorialize
 (v.
 发表社论)；editorially
 (adv.
 以编辑身份地，以社论形式)


elimination
 [ɪˌlɪmɪˈneɪʃn]
 n.
 排除，除去


emancipate
 [ɪˈmænsɪpeɪt]
 v.
 释放，解放


emancipation
 [ɪˌmænsɪˈpeɪʃn]
 n.
 释放，解放


搭
 the Emancipation Proclamation 美国解放黑奴宣言； emancipation of …的解放


embroidery
 [ɪmˈbrɔɪdəri]
 n.
 刺绣


emigrant
 [ˈemɪɡrənt]
 n.
 移居外国者，移民


eminence
 [ˈemɪnəns]
 n.
 显赫，出众


搭
 a position of eminence 显赫的地位


encroach
 [ɪnˈkroʊtʃ]
 v.
 侵占；蚕食


搭
 encroach on/upon 侵蚀，蚕食



拓
 [派] encroachment
 (n.
 侵蚀；侵犯)


[同] intrude
 (v.
 侵入)； invade
 (v.
 侵略)


equestrian
 [ɪˈkwestriən]
 adj.
 骑马的；（古罗马）市民特权阶层成员的；骑士阶层的


equitable
 [ˈekwɪtəbl]
 adj.
 公平的，公正的


搭
 an equitable system 公正的制度


拓
 [同] just
 (adj.
 公正的)；fair
 (adj.
 公平的)


era
 [ˈɪrə]
 n.
 纪元；时代


escapist
 [ɪˈskeɪpɪst]
 n.
 逍遥者


ethically
 [ˈeθɪkli]
 adv.
 伦理上


拓
 [派] ethical
 (adj.
 与伦理有关的)


eventful
 [ɪˈventfl]
 adj.
 多事的；重要的


搭
 an eventful year 多事之秋


拓
 [同] momentous
 (adj.
 重要的)


exclusion
 [ɪkˈskluːʒn]
 n.
 排除；逐出


execution
 [ˌeksɪˈkjuːʃn]
 n.
 实施，执行；完成；处决


搭
 summary execution 草率处决；a stay of execution 缓刑执行； execution of 执行…


拓
 [派] execute
 (v.
 执行，实行)


[同] accomplishment
 (n.
 完成)


exempt
 [ɪɡˈzempt]
 v.
 使…免除或豁免 adj.
 被免除的，被豁免的


搭
 exempt from 免除，豁免


exterminate
 [ɪkˈstɜːrmɪneɪt]
 v.
 根除，灭绝


拓
 [派] exterminator
 (n.
 根除者)；extermination
 (n.
 根除，灭绝)


[同] eliminate
 (v.
 消除)；annihilate
 (v.
 消灭)


extramarital
 [ˌekstrəˈmærɪtl]
 adj.
 私通的


extremity
 [ɪkˈstreməti]
 n.
 末端；极端，极度


eyewitness
 [ˈaɪwɪtnəs]
 n.
 目击者，见证人


搭
 eyewitness account 目击证人的陈述；eyewitness testimony 目击证人的证词；eyewitness report 目击者的报告


factual
 [ˈfæktʃuəl]
 adj.
 实际的，真实的


faithful
 [ˈfeɪθfl]
 n.
 信徒 adj.
 忠实的


搭
 a faithful friend 忠实的朋友；faithful to 忠实于…


拓
 [派] faithfully
 (adv.
 忠实地)


faithfulness
 [ˈfeɪθflnəs]
 n.
 忠诚，诚实


famine
 [ˈfæmɪn]
 n.
 饥荒，饥饿


搭
 widespread famine 大面积的饥荒


fervor
 [ˈfɜːvər]
 n.
 炽热；热情，热烈



foe
 [foʊ]
 n.
 敌人，敌军


拓
 [同] enemy
 (n.
 敌人)


footpath
 [ˈfʊtpæθ]
 n.
 人行道，小路


foray
 [ˈfɔːreɪ]
 n.
 袭击，偷袭


forefront
 [ˈfɔːrfrʌnt]
 n.
 最前沿；中心


拓
 [同] spotlight
 (n.
 群众关注的中心)


foresight
 [ˈfɔːrsaɪt]
 n.
 远见，深谋远虑


搭
 foresight to do sth. 有做…的远见；lack of foresight 缺乏远见


framework
 [ˈfreɪmwɜːrk]
 n.
 构架；骨架


搭
 framework of …的构架；legal framework 法律体制；social framework 社会结构


拓
 [同] skeleton
 (n.
 骨架)；structure
 (n.
 结构，构造)


frown
 [fraʊn]
 v.
 皱眉；不赞成，反对


搭
 frown at 朝…皱眉；frown on/upon 不赞成…


gazette
 [ɡəˈzet]
 n.
 政府公报


generalization
 [ˌdʒenrələˈzeɪʃn]
 n.
 概括


hallmark
 [ˈhɔːlmɑːrk]
 n.
 标志；特征


搭
 hallmark of …的标志


handicapped
 [ˈhændikæpt]
 n.
 残疾人 adj.
 残废的


harmonious
 [hɑːrˈmoʊniəs]
 adj.
 和睦的；协调的


搭
 a harmonious society 和谐社会


拓
 [同] concordant
 (adj.
 协调的)；accordant
 (adj.
 一致的)


harmonize
 [ˈhɑːrmənaɪz]
 v.
 （使）协调，（使）和谐；配和声


搭
 harmonize with 与…协调


拓
 [派] harmony
 (n.
 协调；融洽)


[同] correspond
 (v.
 协调)


headquarters
 [ˈhedkwɔːrtərz]
 n.
 司令部，总部


hectic
 [ˈhektɪk]
 adj.
 发红的；兴奋的；狂热的 n.
 红晕，发烧；潮红，潮热


heir
 [er]
 n.
 继承人，后嗣


拓
 [同] offspring
 (n.
 子孙，后代)


heroism
 [ˈheroʊɪzəm]
 n.
 英雄品质，英勇


Hispanic
 [hɪˈspænɪk]
 adj.
 西班牙的


hoodwink
 [ˈhʊdwɪŋk]
 v.
 遮掩；欺骗


hostility
 [hɑːˈstɪləti]
 n.
 敌意，敌对


搭
 hostility towards 对…怀有敌意


拓
 [派] hostile
 (adj.
 敌对的)


[同] enmity
 (n.
 敌意)





humane
 [hjuːˈmeɪn]
 adj.
 仁慈的


identifiable
 [aɪˌdentɪˈfaɪəbl]
 adj.
 可辨认的


ideological
 [ˌaɪdiəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 意识形态的


搭
 ideological differences 意识形态差异


immigration
 [ˌɪmɪˈɡreɪʃn]
 n.
 外来的移民；移居入境


搭
 immigration from 来自…的移民


拓
 [派] immigrate
 (v.
 移居入境)


immobile
 [ɪˈmoʊbl]
 adj.
 固定的；不动的，静止的


拓
 [同] stationary
 (adj.
 固定的)；fixed
 (adj.
 固定的)


immobilize
 [ɪˈmoʊbəlaɪz]
 v.
 使不动；使固定


拓
 [同] stabilize
 (v.
 稳定)；fix
 (v.
 使固定)


impartial
 [ɪmˈpɑːrʃl]
 adj.
 公正的，无偏见的


搭
 impartial advice 公正的建议


拓
 [派] impartially
 (adv.
 公平地)；impartiality
 (n.
 公平，公正)


[同] unbiased
 (adj.
 没有偏见的)；fair
 (adj.
 公正的)


impartially
 [ˌɪmˈpɑːrʃəli]
 adv.
 公平地，无私地


拓
 [同] fairly
 (adv.
 公正地)


impede
 [ɪmˈpiːd]
 v.
 妨碍，阻碍


impediment
 [ɪmˈpedɪmənt]
 n.
 妨碍，阻碍（物）


imprisonment
 [ɪmˈprɪznmənt]
 n.
 监禁


inaugurate
 [ɪˈnɔːɡjəreɪt]
 v.
 创新，开辟；使就职


搭
 inaugurate sb. as sth. 使…就职于…


拓
 [派] inauguration
 (n.
 就职典礼；开幕式)


incongruity
 [ˌɪnkɑːnˈɡruːəti]
 n.
 不一致，不和谐


拓
 [同] incompatibility
 (n.
 不相容)；disharmony
 (n.
 不调和)


incongruous
 [ɪnˈkɑːŋɡruəs]
 adj.
 不协调的，不一致的


搭
 an incongruous story 前后不一致的故事


individualism
 [ˌɪndɪˈvɪdʒuəlɪzəm]
 n.
 个人主义


infest
 [ɪnˈfest]
 v.
 骚扰；大批滋生


搭
 be infested with 多得成灾


拓
 [派] infestation
 (n.
 滋生；出没)


inflate
 [ɪnˈfleɪt]
 v.
 使充气；使膨胀


拓
 [派] inflation
 (n.
 通货膨胀)


[同] expand
 (v.
 使膨胀)


infrared
 [ˌɪnfrəˈred]
 adj.
 红外线的


injustice
 [ɪnˈdʒʌstɪs]
 n.
 不公平；不讲道义



institutionalize
 [ˌɪnstɪˈtuːʃənəlaɪz]
 v.
 使制度化


拓
 [派] institutionalized
 (adj.
 制度化的)


interactive
 [ˌɪntərˈæktɪv]
 adj.
 交互式的；相互合作的


拓
 [派] interactivity
 (n.
 交互)


interdependence
 [ˌɪntərdɪˈpendəns]
 n.
 互相依赖


interdependent
 [ˌɪntərdɪˈpendənt]
 adj.
 相互依赖的，互助的


interference
 [ˌɪntərˈfɪrəns]
 n.
 干涉；干扰


搭
 electro magnetic interference 电磁干扰


拓
 [派] interfere
 (v.
 干涉；干扰)


intervention
 [ˌɪntərˈvenʃn]
 n.
 干涉，介入


拓
 [同] interference
 (n.
 干涉)


intimacy
 [ˈɪntɪməsi]
 n.
 亲密；熟悉


intruder
 [ɪnˈtruːdər]
 n.
 入侵者，闯入者


拓
 [派] intruding
 (adj.
 入侵性的)


intrusion
 [ɪnˈtruːʒn]
 n.
 侵扰，干扰


搭
 intrusion into/on/upon 侵入，干涉


invader
 [ɪnˈveɪdər]
 n.
 侵略者


inventory
 [ˈɪnvəntɔːri]
 n.
 详细目录，清单；库存


拓
 [同] stock
 (n.
 库存)


irreverence
 [ɪˈrevərəns]
 n.
 不敬；不敬的行为


irreverent
 [ɪˈrevərənt]
 adj.
 不敬的


isolation
 [ˌaɪsəˈleɪʃn]
 n.
 隔离；孤立


jealousy
 [ˈdʒeləsi]
 n.
 妒忌，羡慕


拓
 [同] envy
 (n.
 羡慕，嫉妒)


jolt
 [dʒoʊlt]
 v.
 使震惊 n.
 震动


拓
 [同] shock
 (v.
 使震动；使震惊)；shake
 (n.
 震动)


journalism
 [ˈdʒɜːrnəlɪzəm]
 n.
 新闻业；报刊文章


jurisdiction
 [ˌdʒʊrɪsˈdɪkʃn]
 n.
 权限；管辖范围


jury
 [ˈdʒʊri]
 n.
 陪审团


justly
 [ˈdʒʌstli]
 adv.
 公正地，正当地


拓
 [同] equitably
 (adv.
 公正地)；rightfully
 (adv.
 正当地)


kingdom
 [ˈkɪŋdəm]
 n.
 王国


lawsuit
 [ˈlɔːsuːt]
 n.
 诉讼


搭
 lawsuit against 起诉…


libel
 [ˈlaɪbl]
 n.
 以文字损害名誉，诽谤


longevity
 [lɑːnˈdʒevəti]
 n.
 长寿



搭
 longevity of …的寿命


拓
 [派] longevous
 (adj.
 长寿的)


loyalty
 [ˈlɔɪəlti]
 n.
 忠诚，忠心


majesty
 [ˈmædʒəsti]
 n.
 威严，最高权威


搭
 Your/His/Her Majesty 陛下


mandate
 [ˈmændeɪt]
 n.
 命令，要求 v.
 授权；责令；托管


搭
 mandate to do sth. 命令做…


拓
 [派] mandated
 (adj.
 委托统治的)；mandator
 (n.
 命令者)


mandatory
 [ˈmændətɔːri]
 adj.
 命令的，强制的


mannerism
 [ˈmænərɪzəm]
 n.
 习性，癖性；矫揉造作


拓
 [同] idiosyncrasy
 (n.
 习性，癖好)；peculiarity
 (n.
 特性，怪癖，奇特)


march
 [mɑːrtʃ]
 n.
 进行曲 v.
 前进；行进


maverick
 [ˈmævərɪk]
 adj.
 特立独行的；不遵守传统的 n.
 持异议者，自行其是者


media
 [ˈmiːdiə]
 n.
 媒介，媒体


mediator
 [ˈmiːdieɪtər]
 n.
 调停者，仲裁人


milestone
 [ˈmaɪlstoʊn]
 n.
 里程碑；划时代的事件


拓
 [同] landmark
 (n.
 里程碑)


militant
 [ˈmɪlɪtənt]
 adj.
 好战的，好暴力的


misfortune
 [ˌmɪsˈfɔːrtʃuːn]
 n.
 不幸，灾祸


mortality
 [mɔːrˈtæləti]
 n.
 死亡率


mournful
 [ˈmɔːrnfl]
 adj.
 悲哀的


拓
 [同] sorrowful
 (adj.
 悲伤的)；sad
 (adj.
 悲哀的)


mourning
 [ˈmɔːrnɪŋ]
 n.
 悲恸，服丧


搭
 in mourning 戴孝


neutralize
 [ˈnuːtrəlaɪz]
 v.
 中和


newscast
 [ˈnuːzkæst]
 n.
 新闻广播


newsletter
 [ˈnuːzletər]
 n.
 时事通讯


newsstand
 [ˈnjuːstænd]
 n.
 报摊，杂志摊


nontraditional
 [nɒntrəˈdɪʃənəl]
 adj.
 不遵照传统生活的


nonverbal
 [ˌnɑnˈvɜːbl]
 adj.
 非语言的


nonviolence
 [ˌnɑnˈvaɪələns]
 n.
 非暴力


norm
 [nɔːrm]
 n.
 标准，规范


拓
 [同] standard
 (n.
 标准)；rule
 (n.
 规则)


oath
 [oʊθ]
 n.
 誓言，宣誓


搭
 make/take an oath 立誓，宣誓；on/under oath 必定；发誓


拓
 [同] vow
 (n.
 誓约)；pledge
 (n.
 誓言)



objection
 [əbˈdʒekʃn]
 n.
 反对


拓
 [同] opposition
 (n.
 反对)


obligated
 [ˈɑːblɪɡeɪtɪd]
 adj.
 有义务的


obligation
 [ˌɑːblɪˈɡeɪʃn]
 n.
 义务，职责


oblige
 [əˈblaɪdʒ]
 v.
 迫使，责成


拓
 [同] force
 (v.
 强制)；compel
 (v.
 强迫，迫使)


obstruction
 [əbˈstrʌkʃn]
 n.
 阻碍；障碍物


occurrence
 [əˈkɜːrəns]
 n.
 事件；发生


拓
 [同] incidence
 (n.
 事件)；happening
 (n.
 发生)


opponent
 [əˈpoʊnənt]
 n.
 对手，反对者


搭
 leading/main/chief opponent 主要对手；political opponent 政治对手


拓
 [同] adversary
 (n.
 敌手，对手)；objector
 (n.
 反对者)


opposing
 [əˈpoʊzɪŋ]
 adj.
 反作用的；反向的；相反的，对立的


ordinance
 [ˈɔːrdɪnəns]
 n.
 法令，条例


拓
 [同] law
 (n.
 法律)；decree
 (n.
 法令)


ostracism
 [ˈɑːstrəsɪzəm]
 n.
 放逐；排斥


oust
 [aʊst]
 v.
 驱逐；赶走


搭
 oust sb. from... 把某人从某处赶走


拓
 [派] ouster
 (n.
 驱逐；夺取)


[同] eject
 (v.
 逐出，驱逐)；expel
 (v.
 驱逐)


outcry
 [ˈaʊtkraɪ]
 n.
 大声疾呼，抗议


搭
 outcry against/about/over 反对…


拓
 [同] protest
 (n.
 抗议)；shout
 (n.
 呼喊)


outlast
 [ˌaʊtˈlæst]
 v.
 比…长久；比…活得长


拓
 [同] outlive
 (v.
 比…长命)


outrage
 [ˈaʊtreɪdʒ]
 n.
 暴行 v.
 激怒，引起…义愤


拓
 [派] outrageous
 (adj.
 蛮横的，残暴的)


[同] atrocity
 (n.
 暴行)；barbarity
 (n.
 残暴的行为)


overturn
 [ˌoʊvərˈtɜːrn]
 n./v.
 推翻；翻倒；倾覆


搭
 overturn a decision 推翻决定


拓
 [同] reverse
 (v.
 倒转)；overthrow
 (v.
 推翻；颠覆)


overwhelmingly
 [ˌoʊvərˈwelmɪŋ]
 adv.
 压倒性地；不可抵抗地


parade
 [pəˈreɪd]
 n.
 游行


拓
 [同] procession
 (n.
 游行)


paramount
 [ˈpærəmaʊnt]
 adj.
 极为重要的


拓
 [同] foremost
 (adj.
 最重要的)



parliamentary
 [ˌpɑːrləˈmentri]
 adj.
 议会的


patriarch
 [ˈpeɪtriɑːrk]
 n.
 家长，族长


patriarchal
 [ˌpeɪtriˈɑːrkl]
 adj.
 家长的，族长的


patriotic
 [ˌpeɪtriˈɑːtɪk]
 adj.
 爱国的


pauper
 [ˈpɔːpər]
 n.
 贫民；乞丐


拓
 [同] beggar
 (n.
 乞丐)


peer
 [pɪr]
 v.
 凝视，仔细看 n.
 同辈，同等的人；贵族


搭
 peer group 同年龄组；life peer 终生贵族；peer at 凝视


拓
 [同] gaze
 (v.
 盯，凝视)；stare
 (v.
 凝视)；fellow
 (n.
 伙伴，朋友)


penal
 [ˈpiːnl]
 adj.
 刑罚的，刑法上的


搭
 penal system 刑法制度；penal laws 刑法；a penal colony 囚犯隔离区


拓
 [派] penally
 (adv.
 刑事上，用刑罚)；penalize
 (v.
 处罚)


penalty
 [ˈpenəlti]
 n.
 处罚，罚款


搭
 penalty for 因…而处罚；death penalty 死刑


拓
 [同] punishment
 (n.
 处罚)；fine
 (n.
 罚款)


persuade
 [pərˈsweɪd]
 v.
 说服，劝说；使相信


搭
 persuade sb. to do sth./persuade sb. into doing sth. 说服某人做某事


拓
 [派] persuasion
 (n.
 说服)；persuasive
 (adj.
 令人信服的) [同] convince
 (v.
 使信服)


pique
 [piːk]
 v.
 激怒，激起


搭
 pique one's interest/curiosity 激起某人的兴趣/好奇心


拓
 [同] provoke
 (v.
 激怒)；arouse
 (v.
 引起)


poll
 [poʊl]
 n.
 投票选举；民意测验


搭
 opinion poll 民意测验


拓
 [同] voting
 (n.
 投票)；survey
 (n.
 调查)


precedent
 [ˈpresɪdənt]
 n.
 先例


predictability
 [prɪˌdɪktəˈbɪləti]
 n.
 可预言


predictive
 [prɪˈdɪktɪv]
 adj.
 预言性的


pretense
 [ˈpriːtens]
 n.
 矫饰，做作


搭
 a pretense of friendship 矫饰的友谊


proclivity
 [prəˈklɪvəti]
 n.
 倾向；癖性


拓
 [同] tendency
 (n.
 倾向)；inclination
 (n.
 倾向)


prodigal
 [ˈprɑːdɪɡl]
 adj.
 浪费的，铺张的；慷慨的，不吝惜的 n.
 挥霍者


prohibit
 [prəˈhɪbɪt]
 v.
 禁止


搭
 prohibit sb. from doing sth. 禁止…做…


拓
 [派] prohibition
 (n.
 禁止)


[同] ban
 (v.
 禁止)；forbid
 (v.
 禁止)



prohibitive
 [prəˈhɪbətɪv]
 adj.
 禁止的；抑制的


promoter
 [prəˈmoʊtər]
 n.
 促进者


prosecute
 [ˈprɑːsɪkjuːt]
 v.
 对…起诉；告发


搭
 prosecute sb. for (doing) sth. 因（做）某事而检举某人； prosecute sb. for a crime 指控/检举某人犯罪


拓
 [派] prosecutor
 (n.
 检举人)；prosecution
 (n.
 检举，起诉)； prosecutive
 (adj.
 起诉的，检举的)


[同] sue
 (v.
 控告，提起诉讼)； indict
 (v.
 起诉，告发)


provincialism
 [prəˈvɪnʃlɪzəm]
 n.
 地方主义；心胸狭窄


搭
 narrow-minded provincialism 狭隘的地方主义


拓
 [同] regionalism
 (n.
 地方主义)；localism
 (n.
 地方主义)


provocation
 [ˌprɑːvəˈkeɪʃn]
 n.
 激怒，挑拨；刺激


拓
 [同] incitement
 (n.
 刺激)


provocative
 [prəˈvɑːkətɪv]
 adj.
 挑拨的；煽动的


搭
 provocative act 挑衅行为


拓
 [派] provocator
 (v.
 激怒，挑拨)；provocatory
 (adj.
 煽动的 n.
 刺激物)


[同] inflammatory
 (adj.
 煽动性的)


provoke
 [prəˈvoʊk]
 v.
 激怒，惹起


搭
 provoke one's interest 引起…的兴趣；provoke sth. into doing sth. = provoke sb. to do sth. 驱使…做…


拓
 [派] provokable
 (adj.
 可煽动的)


[同] irritate
 (v.
 激怒)


publication
 [ˌpʌblɪˈkeɪʃn]
 n.
 出版，发行；出版物


搭
 a weekly publication 周刊


publicize
 [ˈpʌblɪsaɪz]
 v.
 宣传；宣扬


拓
 [派] publicity
 (n.
 公开；宣传，广告)


quench
 [kwentʃ]
 v.
 淬火；熄灭；解渴


搭
 quench one's thirst 解渴；quench a fire/flames 灭火


拓
 [派] quenchable
 (adj.
 可熄灭的)；quencher
 (n.
 淬火，骤冷)；quenching
 (n.
 淬火，熄灭)


[同] extinguish
 (v.
 熄灭，浇灭)


raid
 [reɪd]
 n./v.
 袭击


搭
 air raid 空袭；raid the market 扰乱市场；raid on 袭击…


拓
 [派] raider
 (n.
 袭击者)


[同] invasion
 (n.
 入侵)；attack
 (n.
 攻击，侵袭)


raze
 [reɪz]
 v.
 夷为平地


rebellious
 [rɪˈbeljəs]
 adj.
 造反的，反叛的


搭
 a rebellious behavior 反叛行为



拓
 [派] rebel
 (n.
 造反者 v.
 造反)；rebellion
 (n.
 谋反，叛乱)； rebelliousness
 (n.
 造反；难以控制)


reformer
 [rɪˈfɔːrmər]
 n.
 改革家，改革运动者


拓
 [派] reformism
 (n.
 改革主义)


reformism
 [rɪ'fɔrmɪzəm]
 n.
 改革主义


regime
 [reɪˈʒiːm]
 n.
 政权，政体；政治制度


搭
 under a regime 在政府的统治下；regime change 政权更替


拓
 [同] government
 (n.
 政体)


regimentation
 [ˌredʒɪmenˈteɪʃn]
 n.
 管辖；【军】编团，团队编成；严密管制，严格控制


reign
 [reɪn]
 n./v.
 统治，支配


搭
 in the reign of 在…的统治时期；reign over 统治


拓
 [派] reigning
 (adj.
 统治的，起支配作用的)


[同] rule
 (n./v.
 统治)；control
 (v.
 支配)


reigning
 [ˈreɪnɪŋ]
 adj.
 统治的，在位的


rejection
 [rɪˈdʒekʃn]
 n.
 拒绝


renounce
 [rɪˈnaʊns]
 v.
 声明放弃；宣布断绝关系


renunciation
 [rɪˌnʌnsiˈeɪʃn]
 n.
 放弃；宣布终止


拓
 [同] abnegation
 (n.
 放弃)


repress
 [rɪˈpres]
 v.
 抑制；镇压


拓
 [派] repression
 (n.
 镇压；抑制)；repressive
 (adj.
 压抑的； 压制的)；repressor
 (n.
 镇压者)；repressible
 (adj.
 可抑制的)


[同] depress
 (v.
 压下)；restrain
 (v.
 抑制)


republic
 [rɪˈpʌblɪk]
 n.
 共和国，共和政体


拓
 [派] republican
 (adj.
 共和的，共和党的 n.
 共和党人)


repulse
 [rɪˈpʌls]
 v.
 击退；拒绝；憎恶


resent
 [rɪˈzent]
 v.
 愤怒，怨恨


搭
 resent (sb.) doing sth. 厌恶(…)做…


拓
 [派] resentment
 (n.
 怨恨，憎恨)


resentful
 [rɪˈzentfl]
 adj.
 愤慨的；怨恨的


revoke
 [rɪˈvoʊk]
 v.
 撤销，撤回；取消，废除


revolt
 [rɪˈvoʊlt]
 v.
 反叛 n.
 起义；反抗


拓
 [同] rebel
 (v.
 造反，反抗)；uprise
 (v.
 起义)


revolutionize
 [ˌrevəˈluːʃənaɪz]
 v.
 大事改革；在…方面发动革命


拓
 [派] revolution
 (n.
 革命)；revolutionary
 (adj.
 革命的)


rustic
 [ˈrʌstɪk]
 adj.
 用粗糙的木材制作的


scapegoat
 [ˈskeɪpɡoʊt]
 n.
 替罪羊，代人受过的人



seclude
 [sɪˈkluːd]
 v.
 使隔离，使孤立


seduce
 [sɪˈduːs]
 v.
 勾引，诱惑


搭
 seduce sb. into doing sth. 诱使…做…


拓
 [派] seducible
 (adj.
 容易受人诱惑的)；seduction
 (n.
 诱惑)；seductive
 (adj.
 诱人的)


[同] tempt
 (v.
 诱惑)；lure
 (v.
 诱惑，引诱)


segregated
 [ˈseɡrɪɡeɪtɪd]
 adj.
 分开的，隔开的


senator
 [ˈsenətər]
 n.
 参议员


sensational
 [senˈseɪʃənl]
 adj.
 极好的，绝妙的；引起轰动的


搭
 sensational news 引起轰动的消息


sequester
 [sɪˈkwestər]
 v.
 使退隐；使隔绝


skyscraper
 [ˈskaɪskreɪpər]
 n.
 摩天大楼


slander
 [ˈslændər]
 n./v.
 诽谤


拓
 [派] slanderous
 (adj.
 诽谤性的)


[同] defamation
 (n.
 诽谤)；vilify
 (v.
 诽谤)


slum
 [slʌm]
 n.
 贫民窟


smoothie
 [ˈsmuːði]
 n.
 善于讨好女人的人；举止优雅的人


solidarity
 [ˌsɑːlɪˈdærəti]
 n.
 团结，团结一致


拓
 [同] unity
 (n.
 团结)


solidify
 [səˈlɪdɪfaɪ]
 v.
 使凝结；使团结；使巩固


搭
 solidify water 将水凝固


拓
 [派] solid
 (adj.
 坚固的)；solidification
 (n.
 凝固)


sovereign
 [ˈsɑːvrən]
 n.
 君主；统治 adj.
 独立自主的


搭
 a sovereign state 主权国家；sovereign authority 主权


拓
 [派] sovereignty
 (n.
 君主，主权)


[同] monarch
 (n.
 君主)； ruler
 (n.
 统治者)；independent
 (adj.
 独立自主的)


sovereignty
 [ˈsɑːvrənti]
 n.
 主权，统治权


sprout
 [spraʊt]
 v.
 萌芽，长出


拓
 [同] grow
 (v.
 生长，成长)


stardom
 [ˈstɑːrdəm]
 n.
 明星的身份或地位


stream
 [striːm]
 n.
 溪流；股 v.
 涌


拓
 [同] brook
 (n.
 小溪)；strand
 (n.
 一股)；flow
 (v.
 涌流，流动)


stylish
 [ˈstaɪlɪʃ]
 adj.
 漂亮的，时髦的


拓
 [派] stylishness
 (n.
 时髦，漂亮)


[同] fashionable
 (adj.
 时髦的)


suburb
 [ˈsʌbɜːrb]
 n.
 郊区


拓
 [派] suburban
 (adj.
 郊外的，偏远的)；suburbanite
 (n.
 郊区居民)；suburbanization
 (n.
 近郊化；郊区建造)



subway
 [ˈsʌbweɪ]
 n.
 地铁


搭
 subway system 地铁系统；subway station 地铁站；take the subway 乘坐地铁


拓
 [同] underground
 (n.
 地铁)


sue
 [suː]
 v.
 向…请求，请愿；提出诉讼，控告


搭
 sue sb. for sth. 因某事起诉某人


拓
 [同] appeal
 (v.
 控诉)


supremacy
 [suːˈpreməsi]
 n.
 至高无上的权力


suspicious
 [səˈspɪʃəs]
 adj.
 可疑的；好猜疑的


拓
 [同] mistrustful
 (adj.
 深疑的)；questionable
 (adj.
 可疑的)； skeptical
 (adj.
 好怀疑的)


sympathetic
 [ˌsɪmpəˈθetɪk]
 adj.
 有同情心的


拓
 [派] sympathy
 (n.
 同情，同情心)


tactic
 [ˈtæktɪk]
 n.
 手段；[常pl.
 ] 战术


搭
 try and error tactics 试错战术；delaying tactics 拖延战术； employ a tactic 实施一套战术


拓
 [派] tactical
 (adj.
 战术的)


[同] means
 (n.
 手段，方法)；


strategy
 (n.
 战略，计谋)


taunt
 [tɔːnt]
 n.
 辱骂，嘲弄 v.
 嘲弄，奚落


theft
 [θeft]
 n.
 偷窃


拓
 [同] burglary
 (n.
 入室行窃)；stealing
 (n.
 偷窃)


trample
 [ˈtræmpl]
 v.
 踩踏；蹂躏


搭
 trample on 践踏；蹂躏


拓
 [同] tramp
 (v.
 踏，践踏)


transformation
 [ˌtrænsfərˈmeɪʃn]
 n.
 变化，转化；改革


treason
 [ˈtriːzn]
 n.
 叛逆；叛国


trespass
 [ˈtrespəs]
 v.
 侵犯，闯入私人领地


搭
 trespass on 侵犯；打扰


拓
 [同] encroach
 (v.
 侵占)；invade
 (v.
 侵略)


trespasser
 [ˈtrespəsər]
 n.
 侵犯（他人土地）者


tribal
 [ˈtraɪbl]
 adj.
 部落的；种族的


拓
 [同] racial
 (adj.
 人种的，种族的)


tribe
 [traɪb]
 n.
 部落，部族


tribute
 [ˈtrɪbjuːt]
 n.
 贡品，礼物；颂词；殷勤


搭
 floral tribute 献花；供花；be a tribute to 是…的证明；pay tribute to 赞美…


tyrannical
 [tɪˈrænɪkl]
 adj.
 暴虐的，残暴的





拓
 [同] dictatorial
 (adj.
 独裁的)；authoritarian
 (adj.
 独裁的)


unfair
 [ˌʌnˈfer]
 adj.
 不公平的


搭
 unfair competition 不合理竞争；unfair advantage 不公平的优势


拓
 [派] unfairness
 (n.
 公平)


[同] unjust
 (adj.
 不公平的)


unrestrained
 [ˌʌnrɪˈstreɪnd]
 adj.
 无限制的


unrestricted
 [ˌʌnrɪˈstrɪktɪd]
 adj.
 无限制的，自由的


unscrupulous
 [ʌnˈskruːpjələs]
 adj.
 肆无忌惮的，无道德原则的


拓
 [派] unscrupulously
 (adv.
 肆无忌惮地，无道德地，无耻地)


[同] unprincipled
 (adj.
 不道德的)；immoral
 (adj.
 不道德的)


utopian
 [juːˈtoʊpiən]
 adj.
 乌托邦式的，空想的


拓
 [派] utopianism
 (n.
 乌托邦思想)


veneration
 [ˌvenəˈreɪʃn]
 n.
 尊敬；崇拜


veteran
 [ˈvetərən]
 n.
 老兵；老手


veto
 [ˈviːtoʊ]
 n.
 否决（权），禁止 v.
 否决


拓
 [同] prohibition
 (n.
 禁止)


victor
 [ˈvɪktər]
 n.
 胜利者，获胜者


拓
 [派] victorious
 (adj.
 获胜的，胜利的)


[同] conqueror
 (n.
 胜利者)；winner
 (n.
 获胜者)


victorious
 [vɪkˈtɔːriəs]
 adj.
 获胜的，胜利的


拓
 [同] successful
 (adj.
 胜利的)；triumphant
 (adj.
 胜利的)


violence
 [ˈvaɪələns]
 n.
 暴力


拓
 [同] force
 (n.
 暴力)


voter
 [ˈvoʊtər]
 n.
 投票者，有投票权者


waive
 [weɪv]
 v.
 放弃；免除


拓
 [同] exempt
 (v.
 免除)


walkout
 [ˈwɔːkaʊt]
 n.
 罢工


拓
 [同] strike
 (n.
 罢工)


warrior
 [ˈwɔːriər]
 n.
 战士，勇士


拓
 [同] fighter
 (n.
 战士)；combatant
 (n.
 战士)


weapon
 [ˈwepən]
 n.
 武器


wed
 [wed]
 v.
 娶，嫁，结婚


拓
 [派] wedding
 (n.
 婚礼)


[同] marry
 (v.
 娶，嫁，结婚)


well-being
 [ˈwel ˈbiːɪŋ]
 n.
 安宁，福利


拓
 [同] welfare
 (n.
 福利，安宁)



withdrawal
 [wɪðˈdrɔːəl]
 n.
 收回；撤退，退回


搭
 withdrawal from 从…撤回


拓
 [派] withdrawable
 (adj.
 可抽出的；可拆卸的)


yardstick
 [ˈjɑːrdstɪk]
 n.
 〈美〉码尺；准绳










自然科学


aggressive
 [əˈɡresɪv]
 adj.
 挑衅的；强有力的


搭
 aggressive behavior 挑衅行为


拓
 [派] aggressively
 (adv.
 强劲地；侵略地)；aggressiveness
 (n.
 争斗)；aggression
 (n.
 侵略)


[同] combative
 (adj.
 好斗的)


algebra
 [ˈældʒɪbrə]
 n.
 代数（学）


allergic
 [əˈlɜːrdʒɪk]
 adj.
 【医】过敏的，患过敏症的


拓
 [派] allergy
 (n.
 过敏症)


amino
 [əˈmiːnoʊ]
 adj.
 氨基的


angiosperm
 [ˈændʒɪoˌspɝm]
 n.
 被子植物


Antarctica
 [ænˈtɑːrktɪkə]
 n.
 南极洲


拓
 [派] Antarctic
 (adj.
 南极的)


aquarium
 [əˈkweriəm]
 n.
 养鱼池；水族馆


aquatic
 [əˈkwætɪk]
 adj.
 水生的；水中的


aquifer
 [ˈækwɪfər]
 n.
 含水土层


artesian
 [ɑːrˈtiːʒn]
 adj.
 自流水的，喷水的


搭
 artesian spring 自流泉；artesian well 自流井


asteroid
 [ˈæstərɔɪd]
 n.
 小行星


astronomical
 [ˌæstrəˈnɑːmɪkl]
 adj.
 天文学的；极大的，庞大的


搭
 astronomical observation 天文观测；astronomical object 天体


拓
 [派] astronomy
 (n.
 天文学)


beaver
 [ˈbiːvər]
 n.
 海狸


搭
 beaver fur 海狸皮；beaver hat 獭皮帽


breeze
 [briːz]
 n.
 微风


buffalo
 [ˈbʌfəloʊ]
 n.
 水牛


campground
 [ˈkæmpɡraʊnd]
 n.
 野营地


canyon
 [ˈkænjən]
 n.
 峡谷


carbon
 [ˈkɑːrbən]
 n.
 碳；复写纸


搭
 carbon dioxide 二氧化碳；carbon monoxide 一氧化碳；carbon copy 复写本


拓
 [派] carbonate
 (n.
 碳酸盐)


caribou
 [ˈkærɪbuː]
 n.
 北美产驯鹿


carp
 [kɑːrp]
 n.
 鲤鱼


caterpillar
 [ˈkætərpɪlər]
 n.
 毛虫，蝴蝶的幼虫


chimpanzee
 [ˌtʃɪmpænˈziː]
 n.
 黑猩猩


comet
 [ˈkɑːmət]
 n.
 彗星





compatible
 [kəmˈpætəbl]
 adj.
 协调的，一致的


搭
 compatible with 与…协调


拓
 [同] harmonious
 (adj.
 协调的)；coherent
 (adj.
 一致的)


copra
 [ˈkɑːprə]
 n.
 干椰子肉


coral
 [ˈkɔːrəl]
 n.
 珊瑚（虫）adj.
 珊瑚色的，珊瑚红的


cosmos
 [ˈkɑːzmoʊs]
 n.
 宇宙


拓
 [派] cosmic
 (adj.
 宇宙的)


[同] universe
 (n.
 宇宙，世界)


crest
 [krest]
 n.
 顶部


拓
 [同] peak
 (n.
 山顶，顶点)


crust
 [krʌst]
 n.
 硬壳；地壳；面包皮


dinosaur
 [ˈdaɪnəsɔːr]
 n.
 恐龙


eclipse
 [ɪˈklɪps]
 n.
 （日、月）食 v.
 使相形见绌


搭
 solar eclipse日食；lunar eclipse 月食


拓
 [派] ecliptic
 adj.
 黄道的；日(月)食的


elm
 [elm]
 n.
 榆树


evaporate
 [ɪˈvæpəreɪt]
 v.
 （使）蒸发；消失


拓
 [派] evaporation
 (n.
 蒸发)；evaporated
 (adj.
 浓缩的；脱水的)；evaporating
 (adj.
 蒸发作用的)


[同] disappear
 (v.
 消失)；vanish
 (v.
 消失，突然不见)


expertise
 [ˌekspɜːrˈtiːz]
 n.
 专门知识（或技能等）


搭
 technical expertise 技术专长


fatalist
 [ˈfeɪtəlɪst]
 n.
 宿命论者


flaky
 [ˈfleɪki]
 adj.
 薄片的


fossil
 [ˈfɑːsl]
 n.
 化石 adj.
 陈腐的；化石的


搭
 living fossil 活化石；fossil bone 化石骨；fossil record 化石记录


拓
 [派] fossilize
 (v.
 使成化石)


frond
 [frɑːnd]
 n.
 叶；植物体


galaxy
 [ˈɡæləksi]
 n.
 星系；银河（系）；一群（杰出或著名的人物）


搭
 spiral galaxy 螺旋星云；Virgo galaxy 室女星系


geometry
 [dʒiˈɑːmətri]
 n.
 几何（学）


拓
 [派] geometric
 (adj.
 几何的)；geometrically
 (adv.
 几何学上)；geometricize
 (v.
 做成几何图形)


germ
 [dʒɜːrm]
 n.
 微生物；细菌


拓
 [同] microorganism
 (n.
 微生物)；bacteria
 (n.
 细菌)


glacier
 [ˈɡleɪʃər]
 n.
 冰川；冰河



grasshopper
 [ˈɡræshɑːpər]
 n.
 蚂蚱，蝗虫


拓
 [同] locust
 (n.
 蝗虫，蚱蜢)


gravel
 [ˈɡrævl]
 n.
 沙砾，砾石


gravitational
 [ˌɡrævɪˈteɪʃənl]
 adj.
 重力的，万有引力的


搭
 gravitational field 重力场；gravitational force 地心引力； gravitational pull 地心引力


拓
 [派] gravitation
 (n.
 地心引力)


hatch
 [hætʃ]
 v.
 孵化，孵出


hawk
 [hɔːk]
 n.
 鹰


拓
 [同] eagle
 (n.
 鹰)


heed
 [hiːd]
 n.
 注意；留心


拓
 [同] attention
 (n.
 注意，关心)；notice
 (n.
 注意)


hemisphere
 [ˈhemɪsfɪr]
 n.
 （地球或天体的）半球；大脑的半球


搭
 the Northern hemisphere 北半球；brain's hemispheres 大脑半球


拓
 [派] hemispherical
 (adj.
 半球的)


hemp
 [hemp]
 n.
 【植】大麻（纤维）；由大麻制成的麻醉药


搭
 grow hemp 种植大麻


herbal
 [ˈɜːrbl]
 adj.
 草药的


拓
 [派] herb
 (n.
 药草)


homing
 [ˈhoʊmɪŋ]
 adj.
 回家的；本能的


horn
 [hɔːrn]
 n.
 （牛、羊、鹿等的）角；号角，喇叭


拓
 [同] trumpet
 (n.
 喇叭)


hummingbird
 [ˈhʌmɪŋbɜːrd]
 n.
 蜂鸟


hurricane
 [ˈhɜːrəkən]
 n.
 飓风；风暴


搭
 hurricane-lamp 防风灯


拓
 [同] storm
 (n.
 暴风雪，暴风雨)


immature
 [ˌɪməˈtʃʊr]
 adj.
 未成熟的


拓
 [同] unripe
 (adj.
 时机未成熟的，未准备好的)


kernel
 [ˈkɜːrnl]
 n.
 （硬壳果）仁；（谷物去核后的）粒，籽


larva
 [ˈlɑːrvə]
 n.
 幼虫


latitude
 [ˈlætɪtuːd]
 n.
 纬度；[常pl.
 ] 纬度地区


lava
 [ˈlɑːvə]
 n.
 岩浆，熔岩


拓
 [同] magma
 (n.
 岩浆)


lawn
 [lɔːn]
 n.
 草地，草坪


拓
 [同] grassplot
 (n.
 草地)


layer
 [ˈler]
 n.
 层，层次


lunar
 [ˈluːnər]
 adj.
 月亮的



mammal
 [ˈmæml]
 n.
 哺乳动物


拓
 [派] mammalian
 (adj.
 哺乳动物的，哺乳纲的)


melanin
 [ˈmelənɪn]
 n.
 黑色素


meteorological
 [ˌmiːtiərəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 气象学的；气象的


搭
 meteorological data 气象数据；meteorological instrument 气象器具


meteorology
 [ˌmiːtiəˈrɑːlədʒi]
 n.
 气象学


拓
 [派] meteorological
 (adj.
 气象学的)；meteorologist
 (n.
 气象学者)


[同] aerography
 (n.
 气象学)


methanol
 [ˈmeθənɔːl]
 n.
 【化】甲醇


metric
 [ˈmetrɪk]
 adj.
 米制的，公制的


搭
 a metric ruler 以米为单位的直尺


microorganism
 [ˈmaɪkroʊˈɔːrɡənɪzəm]
 n.
 微生物，细菌


microscope
 [ˈmaɪkrəskoʊp]
 n.
 显微镜


拓
 [派] microscopic
 (adj.
 用显微镜可见的；极小的)


mineral
 [ˈmɪnərəl]
 n.
 矿（物、石）adj.
 矿物的


拓
 [派] mineralize
 (v.
 使矿化)；mineralization
 (n.
 矿化)；mineralogy
 (n.
 矿物学)


[同] ore
 (n.
 矿石)


moth
 [mɔːθ]
 n.
 蛾


oak
 [oʊk]
 n.
 橡树，橡木


octopus
 [ˈɑːktəpəs]
 n.
 章鱼


offspring
 [ˈɔːfsprɪŋ]
 n.
 子孙，后代


拓
 [同] descendant
 (n.
 子孙，后代)


optimist
 [ˈɑːptɪmɪst]
 n.
 乐观者


拓
 optimistic
 (adj.
 乐观的)


ore
 [ɔːr]
 n.
 矿物，矿石


拓
 [同] mineral
 (n.
 矿物，矿石)


ornithology
 [ˌɔːrnɪˈθɑːlədʒi]
 n.
 鸟类学


owl
 [aʊl]
 n.
 猫头鹰


oxide
 [ˈɑːksaɪd]
 n.
 氧化物


oyster
 [ˈɔɪstər]
 n.
 牡蛎，蚝


participation
 [pɑːrˌtɪsɪˈpeɪʃn]
 n.
 分享，参与


pigment
 [ˈpɪɡmənt]
 n.
 颜料；色素


搭
 dark pigment 黑色素


拓
 [派] pigmented
 (adj.
 有颜色的)；pigmentation
 (n.
 天然颜色)


[同] paint
 (n.
 颜料，涂料)


plague
 [pleɪɡ]
 n.
 瘟疫，灾祸 v.
 折磨，使苦恼



搭
 plague of locusts 蝗灾


拓
 [派] plaguesome
 (adj.
 瘟疫的；讨厌的)


planetary
 [ˈplænəteri]
 adj.
 （似）行星的


搭
 planetary motions 行星运动


plankton
 [ˈplæŋktən]
 n.
 浮游生物


plantation
 [plænˈteɪʃn]
 n.
 种植园


plateau
 [plæˈtoʊ]
 n.
 高原


拓
 [同] tableland
 (n.
 高原)


pole
 [poʊl]
 n.
 柱，杆；地极，磁极，电极


搭
 North Pole 北极


pollinate
 [ˈpɑːləneɪt]
 v.
 给…传授花粉


拓
 [派] pollination
 (n.
 授粉)；pollinator
 (n.
 传粉媒介，传粉昆虫)


predictable
 [prɪˈdɪktəbl]
 adj.
 可预见的，可预报的


搭
 a predictable effect 可预知的影响


拓
 [派] prediction
 (n.
 预言，预报)；predictive
 (adj.
 预言性的， 成为先兆的)；unpredictable
 (adj.
 不可预知的)；predictability
 (n.
 可预言)；predictor
 (n.
 预言者)


pulp
 [pʌlp]
 n.
 纸浆


raft
 [ræft]
 n.
 木筏


rainfall
 [ˈreɪnfɔːl]
 n.
 降雨；降雨量


react
 [riˈækt]
 v.
 起反应；反抗；起反作用


拓
 [派] reaction
 (n.
 反应；反作用)


receptor
 [rɪˈseptər]
 n.
 【生理】感受器


reptile
 [ˈreptaɪl]
 n.
 爬行动物


拓
 [派] reptilian
 (adj.
 爬虫类的)


responsive
 [rɪˈspɑːnsɪv]
 adj.
 响应的，作出响应的


搭
 be responsive to 对…作出响应


拓
 [同] reactive
 (adj.
 反应的)


rodent
 [ˈroʊdnt]
 n.
 啮齿目动物


salamander
 [ˈsæləmændər]
 n.
 火蜥蜴


scorch
 [skɔːrtʃ]
 v.
 烤（烘、烫、烧）焦（某物的表面）；使褪色；使（植物）枯萎 n.
 焦，焦痕（尤指布上的）


拓
 [派] scorcher
 (n.
 大热天)


[同] burn
 (v.
 烧焦)；sear
 (v.
 烤焦)


sedimentary
 [ˌsedɪˈmentri]
 adj.
 沉积的，沉淀性的


snowflake
 [ˈsnoʊfleɪk]
 n.
 雪花


solar
 [ˈsoʊlər]
 adj.
 太阳的；日光的



spawn
 [spɔːn]
 n.
 （鱼、蛙、贝等的）卵；【生】菌丝 v.
 （鱼、蛙等）产（卵）；大批涌现；大量产生（某物）


species
 [ˈspiːʃiːz]
 n.
 （物）种，种类


搭
 endangered species 濒危物种；marine species 海洋物种


拓
 [同] class
 (n.
 种类)


specimen
 [ˈspesɪmən]
 n.
 范例；标本


拓
 [同] sample
 (n.
 标本；例子)


sphere
 [sfɪr]
 n.
 球，球体；范围；领域


搭
 public sphere 公共领域


拓
 [派] spherical
 (adj.
 球状的)


[同] ball
 (n.
 球)；globe
 (n.
 球体)


squid
 [skwɪd]
 n.
 鱿鱼


stalk
 [stɔːk]
 n.
 茎，柄


拓
 [同] stem
 (n.
 茎，干)


stew
 [stuː]
 n.
 炖（煨或焖）的食物 v.
 炖，焖


拓
 [派] stewing
 (n.
 炖，煨)


stratigraphy
 [strə'tɪgrəfi]
 n.
 地层学；地层学中的岩石组成


stratum
 [ˈstreɪtəm]
 n.
 [复数strata] 地层


sunset
 [ˈsʌnset]
 n.
 日落


拓
 [同] sundown
 (n.
 日落)


superficial
 [ˌsuːpərˈfɪʃl]
 adj.
 肤浅的，表面的


搭
 superficial knowledge 肤浅的知识


拓
 [派] superficially
 (adv.
 浅薄地)


[同] surface
 (adj.
 表面的，肤浅的)


swallow
 [ˈswɑːloʊ]
 n.
 燕子 v.
 吞，咽


swamp
 [swɑːmp]
 n.
 沼泽 v.
 （以繁多的事）压倒某人；使陷入，淹没


搭
 be swamped with 有很多事情要做


拓
 [派] swampy
 (adj.
 沼泽的；湿地的)


[同] marsh
 (n.
 沼泽，湿地)；overwhelm
 (v.
 压倒；制服)


symmetry
 [ˈsɪmətri]
 n.
 对称（性）；匀称，整齐


拓
 [派] symmetrical
 (adj.
 对称的)


texture
 [ˈtekstʃər]
 n.
 质地；（材料等的）结构；纹理


搭
 smooth/rough texture 光滑/粗糙的质地


拓
 [同] structure
 (n.
 结构，构造)；vein
 (n.
 纹理)


thaw
 [θɔː]
 v.
 （使）融化，（使）解冻


拓
 [同] melt
 (v.
 使融化)；defrost
 (v.
 解冻，使融化)



torrent
 [ˈtɔːrənt]
 n.
 急流，洪流；迸发


拓
 [派] torrential
 (adj.
 奔流的)


[同] rush
 (n.
 冲；急流)


transpacific
 [,trænspə'sɪfɪk]
 adj.
 横渡太平洋的，太平洋彼岸的


turtle
 [ˈtɜːrtl]
 n.
 海龟


twig
 [twɪɡ]
 n.
 嫩枝


ultraviolet
 [ˌʌltrəˈvaɪələt]
 adj.
 紫外（线）的


搭
 ultraviolet radiation 紫外线辐射


volcano
 [vɑːlˈkeɪnoʊ]
 n.
 火山


拓
 [派] volcanic
 (adj.
 火山的)；volcanism
 (n.
 火山作用)


walnut
 [ˈwɔːlnʌt]
 n.
 胡桃，胡桃木


wasp
 [wɑːsp]
 n.
 黄蜂


zone
 [zoʊn]
 n.
 地域，地带


拓
 [派]
 zoning (n.
 分区制)


[同]
 region (n.
 区域，地方)；area
 (n.
 区域，地区)











科技发展


absorbing
 [əbˈsɔːrbɪŋ]
 adj.
 吸引人的；吸收的


abstruse
 [əbˈstruːs]
 adj.
 深奥的；奥妙的


accessible
 [əkˈsesəbl]
 adj.
 易接近的；可得到的；可进入的


拓
 [派] inaccessible
 (adj.
 难到达的，不可及的)；accessibility
 (n.
 可得到)


[同] available
 (adj.
 可用到的)


accuracy
 [ˈækjərəsi]
 n.
 准确（性），精确（性）


拓
 [同] nicety
 (n.
 准确)；precision
 (n.
 精确)


acoustic
 [əˈkuːstɪk]
 adj.
 非电声乐器的；听觉的


additive
 [ˈædətɪv]
 adj.
 添加的；加法的 n.
 添加剂


搭
 food additives 食品添加剂


aerial
 [ˈeriəl]
 adj.
 空中的


aerodynamics
 [ˌeroʊdaɪˈnæmɪks]
 n.
 空气动力学


airborne
 [ˈerbɔːrn]
 adj.
 空气传播的


aircraft
 [ˈerkræft]
 n.
 飞行器，航行器


allure
 [əˈlʊr]
 v.
 诱惑，吸引


antibiotic
 [ˌæntibaɪˈɑːtɪk]
 n.
 [常pl.
 ] 抗生素 adj.
 抗生的


antiseptic
 [ˌæntiˈseptɪk]
 n.
 防腐剂，杀菌剂


拓
 [同] bactericide
 (n.
 杀菌剂)


aperture
 [ˈæpətʃər]
 n.
 缝隙，窄孔：（照相机的）光圈，孔径


apex
 [ˈeɪpeks]
 n.
 顶点，最高点


apportion
 [əˈpɔːrʃn]
 v.
 分配


拓
 [同] distribute
 (v.
 分配)；allot
 (v.
 分配，分派)


arbitrarily
 [ˌɑːrbəˈtrerəli]
 adv.
 武断地；任意地


arbitration
 [ˌɑːrbɪˈtreɪʃn]
 n.
 仲裁，公断


arboreal
 [ɑːrˈbɔːriəl]
 adj.
 树栖的；树的


asphalt
 [ˈæsfɔːlt]
 n.
 沥青


assemble
 [əˈsembl]
 v.
 集合；装配


搭
 assemble sth. into sth. 将…组装成…


拓
 [同] gather
 (v.
 使聚集)
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atom
 [ˈætəm]
 n.
 原子；微粒，微量


搭
 atom of …的原子


拓
 [派] atomic
 (adj.
 原子的)


attraction
 [əˈtrækʃn]
 n.
 吸引；吸引人的事物


audio
 [ˈɔːdioʊ]
 adj.
 音频的；声音的


搭
 mixed audio 混合音频


拓
 [同] acoustic
 (adj.
 有关声音的)；vocal
 (adj.
 声音的)


auger
 [ˈɔːɡər]
 n.
 螺丝钻，钻孔机


aura
 [ˈɔːrə]
 n.
 气氛；气味


aurora
 [ɔːˈrɔːrə]
 n.
 极光


autocrat
 [ˈɔːtəkræt]
 n.
 独裁者


automated
 [ˈɔːtəmeɪtɪd]
 adj.
 自动的


搭
 fully automated 全自动的


automatic
 [ˌɔːtəˈmætɪk]
 adj.
 自动的


搭
 fully automatic 全自动的


拓
 [派] automation
 (n.
 自动装置)


[同] self-acting
 (adj.
 自动的)


automatically
 [ˌɔːtəˈmætɪkli]
 adv.
 自动地，机械地


automobile
 [ˈɔːtəməbiːl]
 n.
 汽车


搭
 the automobile industry 汽车工业


拓
 [同] motor
 (n.
 机车)


automotive
 [ˌɔːtəˈmoʊtɪv]
 adj.
 汽车的；自动推进的


搭
 automotive vehicles 机动车辆


aviation
 [ˌeɪviˈeɪʃn]
 n.
 航空，航空学；飞行


拓
 [同] navigation
 (n.
 航空)；fly
 (n.
 飞行)


baboon
 [bæˈbuːn]
 n.
 狒狒


balmy
 [ˈbɑːmi]
 adj.
 芳香的；（空气）温和的


搭
 a balmy breeze 一阵温和的微风


bark
 [bɑːrk]
 n.
 树皮


barometer
 [bəˈrɑːmɪtər]
 n.
 气压计


bean
 [biːn]
 n.
 豆子


bedrock
 [ˈbedrɑːk]
 n.
 基础，根基；基石


拓
 [同] foundation
 (n.
 基础)；basis
 (n.
 基础，基本)


biologist
 [baɪˈɑːlədʒɪst]
 n.
 生物学家


bitterness
 [ˈbɪtərnəs]
 n.
 苦味；辛酸，苦难





blaze
 [bleɪz]
 v.
 燃烧；照耀 n.
 火焰；光辉


拓
 [派] blazing
 (adj.
 炽烧的；闪耀的)


[同] flame
 (n.
 火焰；光辉)


blazing
 [ˈbleɪzɪŋ]
 adj.
 炽烧的；闪耀的


blink
 [blɪŋk]
 v.
 眨眼睛；闪亮，闪烁 n.
 眨眼睛；一瞬间


bluff
 [blʌf]
 n.
 虚张声势；悬崖峭壁 v.
 虚张声势，吓唬 adj.
 直率的，坦率的


搭
 bluff sb. into doing 欺骗某人做…


brim
 [brɪm]
 n.
 边；边缘


拓
 [同] brink
 (n.
 边缘)；edge
 (n.
 边缘)


brink
 [brɪŋk]
 n.
 （峭壁的）边沿，边缘


brook
 [brʊk]
 n.
 小河


拓
 [同] creek
 (n.
 小溪，小河)；stream
 (n.
 溪)


bush
 [bʊʃ]
 n.
 矮树丛


搭
 beat about/around the bush 旁敲侧击


拓
 [同] shrub
 (n.
 灌木丛)


butterfly
 [ˈbʌtərflaɪ]
 n.
 蝴蝶


calamity
 [kəˈlæməti]
 n.
 灾难，不幸事件


calibration
 [ˌkælɪˈbreɪʃn]
 n.
 校准；标度，刻度


拓
 [同] measurement
 (n.
 度量)


camouflage
 [ˈkæməflɑːʒ]
 n./v.
 掩饰，伪装


拓
 [同] hide
 (v.
 隐藏；掩饰)；disguise
 (v.
 假装；掩饰)


carapace
 [ˈkærəpeɪs]
 n.
 壳，甲壳


carat
 [ˈkærət]
 n.
 克拉


cardiovascular
 [ˌkɑːrdioʊˈvæskjələr]
 adj.
 心脏血管的


carnivorous
 [kɑːrˈnɪvərəs]
 adj.
 食肉类的


搭
 carnivorous animals 食肉动物


拓
 [同] meat-eating
 (adj.
 食肉的)；predatory
 (adj.
 食肉的)


cast-iron
 [ˈkæst ˈaɪərn]
 adj.
 铸铁的


cavern
 [ˈkævərn]
 n.
 大山洞，洞穴


拓
 [同] cave
 (n.
 洞穴)


cement
 [sɪˈment]
 n.
 水泥；接合剂 v.
 巩固


chirp
 [tʃɜːrp]
 v.
 （鸟或虫）唧唧叫 n.
 喳喳，唧唧声


combination
 [ˌkɑːmbɪˈneɪʃn]
 n.
 结合（体），合并；化合（物）；组合


拓
 combine
 (v.
 联合，结合，合并) [同] mixture
 (n.
 混合)； compounding
 (n.
 组合，混合)


cometary
 [ˈkɔmɪtəri]
 adj.
 彗星的，彗星似的


comic
 [ˈkɑːmɪk]
 adj.
 滑稽的，喜剧的



搭
 comic relief 轻松镜头；comic actor 喜剧演员


拓
 [同] funny
 (adj.
 滑稽的)


comical
 [ˈkɑːmɪkl]
 adj.
 滑稽的，好笑的


搭
 a comical writer 喜剧作家


compaction
 [kəm'pækʃən]
 n.
 压缩，精简，平密


compelling
 [kəmˈpelɪŋ]
 adj.
 引人注目的


completion
 [kəmˈpliːʃn]
 n.
 完成；实现


拓
 [派] complete
 (v.
 完成 adj.
 完整的)


[同] accomplishment
 (n.
 完成)；realization
 (n.
 实现)


composition
 [ˌkɑːmpəˈzɪʃn]
 n.
 成分，构成；作品，作文


拓
 [同] component
 (n.
 成分)；works
 (n.
 作品)


computerize
 [kəmˈpjuːtəraɪz]
 v.
 用计算机处理；使计算机化


concentric
 [kənˈsentrɪk]
 adj.
 同心的


搭
 concentric circle 同心圆


拓
 [派] concentricity
 (n.
 同心；集中)


concomitant
 [kənˈkɑːmɪtənt]
 adj.
 伴随的 n.
 伴随物


concurrent
 [kənˈkɜːrənt]
 adj.
 同时发生的；协作的，一致的


搭
 concurrent post 兼职


拓
 [同] simultaneous
 (adj.
 同时发生的)；coincident
 (adj.
 一致的)


condenser
 [kənˈdensər]
 n.
 冷凝器


condor
 [ˈkɑːndɔːr]
 n.
 秃鹰


conifer
 [ˈkɑːnɪfər]
 n.
 松类；针叶树


conservationist
 [ˌkɑːnsərˈveɪʃənɪst]
 n.
 自然资源保护论


conservatism
 [kənˈsɜːrvətɪzəm]
 n.
 保守主义，守旧性


conservatory
 [kənˈsɜːrvətɔːri]
 n.
 温室；音乐学院


constellation
 [ˌkɑːnstəˈleɪʃn]
 n.
 星座


construe
 [kənˈstruː]
 v.
 分析；解释；翻译


convection
 [kənˈvekʃn]
 n.
 对流；传送


拓
 [同] transmission
 (n.
 传送，传输)


converter
 [kənˈvɜːrtər]
 n.
 转化器；变流器


copper
 [ˈkɑːpər]
 n.
 铜


cottonwood
 [ˈkɑːtnwʊd]
 n.
 三叶杨，棉白杨


courtship
 [ˈkɔːrtʃɪp]
 n.
 求爱；求爱期


creek
 [kriːk]
 n.
 小溪，小河


crevasse
 [krəˈvæs]
 n.
 （冰川的）裂口，裂隙


crisp
 [krɪsp]
 adj.
 脆的，（果蔬等）鲜脆的；（天气）清新的；干冷的；简明扼要的，（干净）利落的 n.
 [pl.
 ] 油炸土豆片



crossbreeding
 [ˈkrɔsbri:diŋ]
 n.
 杂交繁育


crosscut
 [ˈkrɔsˌkʌt]
 adj.
 横切的


crystal
 [ˈkrɪstl]
 n.
 水晶；晶体 adj.
 透明的；结晶状的


搭
 crystal ball 水晶球；crystal clear 完全透明的；十分清楚的；ice crystal 冰晶


拓
 [派] crystalline
 (adj.
 水晶的；透明的)；crystallize
 (v.
 结晶；明确)；crystallization
 (n.
 结晶)


crystalline
 [ˈkrɪstəlaɪn]
 adj.
 水晶的；透明的


拓
 [派] crystallization
 (n.
 结晶化)


cultivation
 [ˌkʌltɪˈveɪʃn]
 n.
 耕种；培养


curator
 [kjʊˈreɪtər]
 n.
 馆长；监护人


cyclone
 [ˈsaɪkloʊn]
 n.
 旋风，龙卷风


daisy
 [ˈdeɪzi]
 n.
 雏菊


搭
 daisy chain 雏菊花环；as fresh as a daisy 精力充沛的


dank
 [dæŋk]
 adj.
 阴湿的，阴冷的


dawning
 [ˈdɔ:niŋ]
 n.
 拂晓，黎明


decomposition
 [ˌdiːkɑːmpəˈzɪʃn]
 n.
 分解；腐败，变质


deformation
 [ˌdiːfɔːrˈmeɪʃn]
 n.
 损坏；变形


defrost
 [ˌdiːˈfrɔːst]
 v.
 解冻，将…除霜


dehydrate
 [diːˈhaɪdreɪt]
 v.
 使脱水


拓
 [派] dehydration
 (n.
 脱水，干燥)


[同] dry
 (v.
 使干燥)；desiccate
 (v.
 使完全变干)


dehydrated
 [ˌdiːhaɪˈdreɪtɪd]
 adj.
 干燥的，脱水的


搭
 dehydrated climate 干燥的气候


拓
 [派] dehydrate
 (v.
 使脱水)


demagnetize
 [ˌdi:ˈmæɡnətaɪz]
 v.
 消磁，使退磁


desalination
 [ˌdiːˌsælɪˈneɪʃn]
 n.
 脱盐，减少盐分


detect
 [dɪˈtekt]
 v.
 发现，察觉；探测


搭
 difficult/impossible to detect 难以察觉；detect a change/difference 发觉变化/不同


拓
 [派] detectable
 (adj.
 可发觉的)；detector
 (n.
 探测器)；detection
 (n.
 发觉，察觉)


[同] discover
 (v.
 发现)；explore
 (v.
 探测)


detective
 [dɪˈtektɪv]
 n.
 侦探 adj.
 侦探的


搭
 a detective story 侦探故事


devise
 [dɪˈvaɪz]
 v.
 设计；发明；想出


拓
 [同] contrive
 (v.
 设计；发明)；invent
 (v.
 发明，创造)


diameter
 [daɪˈæmɪtər]
 n.
 直径


dimension
 [daɪˈmenʃn]
 n.
 维；尺度；方面；[常pl.
 ] 大小



拓
 [派] dimensional
 (adj.
 空间的)


[同] measure
 (n.
 尺寸，量度标准)；aspect
 (n.
 方面)


dimensional
 [daɪˈmenʃənl]
 adj.
 空间的


discerning
 [dɪˈsɜːrnɪŋ]
 adj.
 有识别能力的；眼光敏锐的


disconnect
 [ˌdɪskəˈnekt]
 v.
 分离，断开


搭
 disconnect sth. from sth. 将…与…分开


拓
 [派] disconnected
 (adj.
 分离的)；disconnection
 (n.
 分开)


dissent
 [dɪˈsent]
 v.
 不同意


distill
 [dɪˈstɪl]
 v.
 蒸馏；提取


搭
 distilled water 蒸馏水


拓
 [派] distiller
 (n.
 蒸馏器)；distillation
 [n.
 蒸馏(法)]


discernible
 [dɪˈsɜːrnnəbl]
 adj.
 可识别的


distribution
 [ˌdɪstrɪˈbjuːʃn]
 n.
 分发，分配


diversified
 [daɪˈvɜːrsɪfaɪd]
 adj.
 多样化的


diversify
 [daɪˈvɜːrsɪfaɪ]
 v.
 使多样化


拓
 [派] diversified
 (adj.
 多样化的)


domesticate
 [dəˈmestɪkeɪt]
 v.
 驯养，驯化


拓
 [派] domestication
 (n.
 驯养，驯服)


domesticated
 [dəˈmestɪkeɪtɪd]
 adj.
 驯养的


dorsal
 [ˈdɔːrsl]
 adj.
 背部的，背脊的


搭
 dorsal fin 背鳍


拓
 [同] back
 (adj.
 后面的)


dot
 [dɔt]
 v.
 星罗棋布于 n.
 点，圆点


drag
 [dræɡ]
 v.
 拖动


拓
 [同] pull
 (v.
 拖，拉)；haul
 (v.
 拖，拉)


dragonfly
 [ˈdræɡənflaɪ]
 n.
 蜻蜓


driftwood
 [ˈdrɪftwʊd]
 n.
 流木，浮木


drip
 [drɪp]
 n.
 水滴 v.
 （使）滴下


dripstone
 [ˈdrɪpstoʊn]
 n.
 滴水石；滤石


duration
 [duˈreɪʃn]
 n.
 持续时间


earthquake
 [ˈɜːrθkweɪk]
 n.
 地震


eccentricity
 [ˌeksenˈtrɪsəti]
 n.
 古怪


ecologist
 [iˈkɑːlədʒɪst]
 n.
 生态学者


edentate
 [ɪ'dɛntet]
 n.
 贫齿类动物


effectiveness
 [ə'fɛktɪvnɪs]
 n.
 效力


拓
 [同] efficiency
 (n.
 功效，效率)



eggshell
 [ˈeɡʃel]
 n.
 蛋壳


elasticity
 [ˌiːlæˈstɪsəti]
 n.
 弹力，弹性


electrode
 [ɪˈlektroʊd]
 n.
 电极


electromagnetic
 [ɪˌlektroʊmæɡˈnetɪk]
 adj.
 电磁的


elevator
 [ˈelɪveɪtər]
 n.
 电梯；起重机


embed
 [ɪmˈbed]
 v.
 把…嵌（放、插）入；扎牢；使深留脑中


embryological
 [ˌembriəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 胚胎学的


拓
 [派] embryo
 (n.
 胚胎；雏形)


embryonic
 [ˌembriˈɑːnɪk]
 adj.
 胚胎的；萌芽期的


搭
 embryonic cell 胚细胞；embryonic tissue 胚胎组织


enclosure
 [ɪnˈkloʊʒər]
 n.
 围绕；围墙


endotoxin
 [ˌendoˈtɑksɪn]
 n.
 内毒素


enzyme
 [ˈenzaɪm]
 n.
 生化；酶，酵素


escalator
 [ˈeskəleɪtər]
 n.
 电动扶梯


evaporation
 [ɪˌvæpəˈreɪʃn]
 n.
 蒸发；消失


eviscerate
 [ɪˈvɪsəreɪt]
 v.
 取出内脏；除去主要部分


expanse
 [ɪkˈspæns]
 n.
 广阔的区域


exuberant
 [ɪɡˈzuːbərənt]
 adj.
 充满活力的；（植物）繁茂的


endotherm
 [ˌendoʊˈθɜːrm]
 n.
 温血动物，恒温动物


falconer
 [ˈfælkənər]
 n.
 养猎鹰者，放鹰狩猎人


fermentation
 [ˌfɜːrmenˈteɪʃn]
 n.
 发酵


ferromagnetic
 [ˌferoʊmæɡˈnetɪk]
 adj.
 铁磁的


fertilized
 [ˈfɜːrtəlaɪzd]
 adj.
 施过肥的；已受精的


fiber
 [ˈfaɪbər]
 n.
 纤维；光纤


搭
 wood fiber 木纤维；plant fiber 植物纤维


finesse
 [fɪˈnes]
 n.
 精密技巧；灵巧；手腕


fault
 [fɔːlt]
 n.
 过错；故障，毛病；【地】断层


搭
 fault plane 断层面；fault zone 断层带；at fault 感到困惑；有故障；find fault 挑错


拓
 [派] faultless
 (adj.
 完美的，无缺点的)；faulty
 (adj.
 有过失的)


[同] error
 (n.
 错误，过失)；defect
 (n.
 过失)


fireproof
 [ˈfaɪərpruːf]
 adj.
 耐火的；防火的


搭
 fireproof material 防火材料


fixture
 [ˈfɪkstʃər]
 n.
 固定设备


flamboyant
 [flæmˈbɔɪənt]
 adj.
 艳丽的；炫耀的


flare
 [fler]
 v.
 （火焰）闪耀；（短暂地）烧旺；照耀，闪亮 n.
 火焰；闪烁；闪光信号，照明弹



拓
 [同] flash
 (v.
 闪光)；glare
 (v.
 闪耀)


flash
 [flæʃ]
 n.
 闪光；闪现 v.
 闪光；反射


搭
 in a flash 转瞬间；flash by 一闪而过


拓
 [同] flare
 (n.
 闪光)；spark
 (n.
 闪光)


flickering
 [ˈflɪkərɪŋ]
 adj.
 闪烁的，一闪一闪的


floodplain
 [ˈflʌdpleɪn]
 n.
 泛滥平原，涝原，漫滩


floral
 [ˈflɔːrəl]
 adj.
 花的，植物的


搭
 floral tribute 献花；供花


拓
 [同] flowery
 (adj.
 花的)


flounder
 [ˈflaʊndər]
 n.
 比目鱼 v.
 挣扎；艰难地移动


拓
 [同] struggle
 (v.
 挣扎)


fluctuation
 [ˌflʌktʃuˈeɪʃn]
 n.
 波动，起伏


fluffy
 [ˈflʌfi]
 adj.
 绒毛的；松软的


fluorescent
 [ˌflɔːˈresnt]
 adj.
 荧光的


flyspeck
 [ˈflaɪˌspek]
 n.
 蝇粪留下的污点；污点


fogged
 [fɑːɡd]
 adj.
 有灰雾的；不清晰的


foggy
 [ˈfɑːɡi]
 adj.
 雾深的；模糊的


foghorn
 [ˈfɔːɡhɔːrn]
 n.
 雾号（浓雾信号）


ford
 [fɔːrd]
 n.
 浅滩，水浅可涉处


fragrance
 [ˈfreɪɡrəns]
 n.
 芬芳，香味


拓
 [同] scent
 (n.
 香味)；aroma
 (n.
 芳香，香味)


fruitful
 [ˈfruːtfl]
 adj.
 硕果累累的；成功的


搭
 fruitful soil 肥沃的土壤


fume
 [fjuːm]
 n.
 烟，气体


functional
 [ˈfʌŋkʃənl]
 adj.
 功能的；有用的


搭
 a functional organ 机能器官


拓
 [派] multifunctional
 (adj.
 多功能的)；functionalism
 (n.
 机能主义)


fungi
 [ˈfʌŋɡiː]
 n.
 （fungus
 的复数）真菌


fusion
 [ˈfjuːʒn]
 n.
 核聚变；熔化


搭
 fusion bomb 热核弹；cold fusion 冷聚变；nuclear fusion 核子融合


galvanization
 [ɡælvənɪ'zeʃən]
 n.
 镀锌；电镀


galvanize
 [ˈɡælvənaɪz]
 v.
 通电流于；刺激，激起


拓
 [同] stimulate
 (v.
 刺激)


geomagnetic
 [ˌdʒiːoʊmæɡˈnetɪk]
 adj.
 地磁的


gilding
 [ˈɡɪldɪŋ]
 n.
 贴金箔，镀金


glaciated
 [ˈgleʃɪˌetɪd]
 adj.
 受到冰川作用的，由冰川作用形成的；冰冻的，冻结成冰的



glean
 [ɡliːn]
 v.
 点滴搜集；拾


搭
 glean sth. from sb./sth. 从…找到…


拓
 [派] gleanings
 (n.
 收集到的东西)


graft
 [ɡræft]
 n./v.
 嫁接，接枝


搭
 skin graft 皮肤移植；graft on 嫁接；graft sth. onto/to sth. 将… 移植到…


拓
 [同] transplant
 (v.
 移植)


graphite
 [ˈɡræfaɪt]
 n.
 石墨


gravitation
 [ˌɡrævɪˈteɪʃn]
 n.
 引力，重力


gravity
 [ˈɡrævəti]
 n.
 重力


graze
 [ɡreɪz]
 v.
 牲畜吃草；放牧


grope
 [ɡroʊp]
 v.
 摸索，探索


gush
 [ɡʌʃ]
 v.
 喷涌，涌流


拓
 [同] flow
 (v.
 涌流)


gust
 [ɡʌst]
 n.
 一阵强风


hasten
 [ˈheɪsn]
 v.
 加速


hatchery
 [ˈhætʃəri]
 n.
 孵卵所


hatchling
 [ˈhætʃlɪŋ]
 n.
 人工孵化的鱼苗或小鸟


haze
 [heɪz]
 n.
 薄雾


hazel
 [ˈheɪzl]
 adj.
 榛树的


heaven
 [ˈhevn]
 n.
 天，天堂


heavenly
 [ˈhevnli]
 adj.
 天空的，天上的


heterogeneous
 [ˌhetərəˈdʒiːniəs]
 adj.
 异类的，不同的


拓
 [派] heterogeneity
 (n.
 异种，不同成分)


[同] variant
 (adj.
 不同的)；different
 (adj.
 不同的)


hibernate
 [ˈhaɪbərneɪt]
 v.
 冬眠


拓
 [派] hibernation
 (n.
 冬眠；进入冬眠状态)


hillbilly
 [ˈhɪlbɪli]
 n.
 山地内部的贫农，山里人


hilly
 [ˈhɪli]
 adj.
 多小山的，多坡的


拓
 [同] mountainous
 (adj.
 多山的)


homogenize
 [həˈmɑːdʒənaɪz]
 v.
 使均匀


搭
 homogenized milk 均质牛奶


horde
 [hɔːrd]
 n.
 一大群


拓
 [同] crowd
 (n.
 一群)；swarm
 (n.
 一大群)


hornbill
 [ˈhɔːrnbɪl]
 n.
 犀鸟，犀鸟科


horned
 [hɔːrnd]
 adj.
 有角的，角状的


hornet
 [ˈhɔːrnɪt]
 n.
 大黄蜂类



搭
 hornet's nest 黄蜂窝


hovercraft
 [ˈhʌvərkræft]
 n.
 气垫船


hub
 [hʌb]
 n.
 轮轴；活动中心


humidity
 [hjuːˈmɪdəti]
 n.
 湿气，湿度


搭
 relative humidity 相对湿度


拓
 [派] humid
 (adj.
 潮湿的)


hump
 [hʌmp]
 n.
 驼背；峰；圆形隆起之物


拓
 [同] hunch
 (n.
 圆形隆起之物)


hydrogen
 [ˈhaɪdrədʒən]
 n.
 氢


hydrosphere
 [ˈhaɪdroʊsfɪr]
 n.
 水圈，水气，水界


hydrothermal
 [haɪdrə'θɝml]
 adj.
 热液的


hypersensitive
 [ˌhaɪpərˈsensətɪv]
 adj.
 高灵敏度的；感觉过敏的


hypothesize
 [haɪˈpɑːθəsaɪz]
 v.
 假定，假设


拓
 [同] speculate
 (v.
 推测)；suppose
 (v.
 推想，假设)


icon
 [ˈaɪkɑːn]
 n.
 圣像，偶像；肖像，画像；图标


拓
 [同] idol
 (n.
 偶像)


iconographic
 [aɪˌkɑːnəˈɡræfɪk]
 adj.
 图解的


inactive
 [ɪnˈæktɪv]
 adj.
 不活动的；怠惰的


拓
 [派] active
 (adj.
 积极的；活跃的)4


[同] idle
 (adj.
 懒惰的)


incandescent
 [ˌɪnkænˈdesnt]
 adj.
 炽热发光的；白炽的


industrialization
 [ɪnˌdʌstriələˈzeɪʃn]
 n.
 工业化，产业化


industrialized
 [ɪnˈdʌstriələzd]
 adj.
 工业化的


infertile
 [ɪnˈfɜːrtl]
 adj.
 不肥沃的，贫瘠的；不结果实的


搭
 infertile soil 贫瘠的土地


拓
 [派] infertility
 (n.
 不肥沃，不毛之地)


infiltrate
 [ˈɪnfɪltreɪt]
 v.
 使透过，渗透


拓
 [派] infiltrator
 (n.
 渗入者)；infiltration
 (n.
 渗透)


[同] permeate
 (v.
 渗透)；penetrate
 (v.
 渗透)


initial
 [ɪˈnɪʃl]
 adj.
 最初的，开头的；词首的 n.
 词首大写字母


搭
 initial stage/phase/period 最初的阶段/时期


拓
 [派] initially
 (adv.
 最初，开头)


innovation
 [ˌɪnəˈveɪʃn]
 n.
 创新；改革


搭
 the latest innovations in computer technology 计算机技术的最新发展；technological innovation 技术创新


拓
 [派] innovate
 (v.
 革新，创新)



insoluble
 [ɪnˈsɑːljəbl]
 adj.
 不溶解的


instinctive
 [ɪnˈstɪŋktɪv]
 adj.
 天生的，本能的；直觉的


搭
 an instinctive ability 与生俱来的本领


拓
 [同] spontaneous
 (adj.
 自发的)


instinctively
 [ɪnˈstɪŋktɪvli]
 adv.
 本能地；凭直觉地


instrumental
 [ˌɪnstrəˈmentl]
 adj.
 有帮助的；可作为手段的；器具的


搭
 be instrumental in (doing) sth. 有助于…；instrumental leadership 指导型领导；instrumental music 器乐


intact
 [ɪnˈtækt]
 adj.
 无损伤的；完整的


拓
 [同] undamaged
 (adj.
 未损坏的)


interlocking
 [ˌɪntərˈlɑːkɪŋ]
 adj.
 连锁的；关联的


irradiate
 [ɪˈreɪdieɪt]
 v.
 照射；启发；放射


搭
 a face irradiated with joy 喜气洋洋的脸；irradiate the mind 启发心窍；irradiate a subject 阐明问题；irradiate energy 发送出能量


拓
 [派] irradiation
 (n.
 辐射)


juncture
 [ˈdʒʌŋktʃər]
 n.
 接合，接缝；时机


搭
 at this juncture 在这样的时刻；critical juncture 关键时刻


kymograph
 [ˈkaɪmoɡræf]
 n.
 波动曲线记录仪


landslide
 [ˈlændslaɪd]
 n.
 【地】山崩


laser
 [ˈleɪzər]
 n.
 激光；激光器


legume
 [ˈleɡjuːm]
 n.
 豆类，豆荚


lime
 [laɪm]
 n.
 石灰


loom
 [luːm]
 n.
 织布机 v.
 隐约闪现；逼近


拓
 [同] appear
 (v.
 出现)；emerge
 (v.
 浮现)


luminosity
 [ˌluːmɪˈnɑːsəti]
 n.
 亮度，发光度


magnetism
 [ˈmæɡnətɪzəm]
 n.
 磁，磁力


machinery
 [məˈʃiːnəri]
 n.
 [总称] 机器，机械；（政府或组织的）机构，体制


搭
 farm machinery 农业机械；a piece of machinery 一台机器； heavy machinery 重型机械


拓
 [同] organization
 (n.
 机构，团体)


maglev
 [ˈmæglev]
 n.
 磁力悬浮火车


magnetize
 [ˈmæɡnətaɪz]
 v.
 使磁化；吸引


拓
 [派] magnetizer
 (n.
 导磁体)；magnetization
 (n.
 磁化)


magnetosphere
 [mæg'nitəˌsfɪr]
 n.
 磁气圈


mainspring
 [ˈmeɪnsprɪŋ]
 n.
 （钟表的）主发条


maintenance
 [ˈmeɪntənəns]
 n.
 维修，保养；维持，保持


搭
 vehicle maintenance 车辆的保养；maintenance crew/man/ staff 维修人员



拓
 [同] upkeep
 (n.
 维持)


maize
 [meɪz]
 n.
 玉米


malfunction
 [ˌmælˈfʌŋkʃn]
 n.
 故障，失灵


malfunctional
 [ˌmælˈfʌŋkʃnəl]
 adj.
 故障的


manifestation
 [ˌmænɪfeˈsteɪʃn]
 n.
 显示，表明；[常pl.
 ] 清楚表明某事的言行； （鬼魂等的）显灵


搭
 manifestation of... …的表现形式


拓
 [派] manifest
 (v.
 表明)；manifestative
 (adj.
 显然的)


manure
 [məˈnʊr]
 n.
 肥料


拓
 [同] fertilizer
 (n.
 肥料)


mechanics
 [məˈkænɪks]
 n.
 机械学，力学；过程；方法


拓
 [派] mechanist
 (n.
 机械论者)；mechanician
 (n.
 机械师)；


mechanic
 (n.
 技工)


mechanized
 [ˈmekənaɪzd]
 adj.
 机械化的


拓
 [同] automated
 (adj.
 自动化的)；mechanical
 (adj.
 机械化的)


meridian
 [məˈrɪdiən]
 n.
 子午线


microscopic
 [ˌmaɪkrəˈskɑːpɪk]
 adj.
 用显微镜可见的；极小的


搭
 a microscopic plant 极小的植物


millionaire
 [ˌmɪljəˈner]
 n.
 百万富翁


mimetic
 [mɪˈmetɪk]
 adj.
 模仿的；（生物）拟态的


拓
 [同] imitative
 (adj.
 模仿的)


minuscule
 [ˈmɪnəskjuːl]
 adj.
 极小的


mirage
 [məˈrɑːʒ]
 n.
 海市蜃楼；妄想


mockingbird
 [ˈmɑːkɪŋbɜːrd]
 n.
 仿声鸟


monochromatic
 [ˌmɑːnəkroʊˈmætɪk]
 adj.
 单色的


multicellular
 [mʌltiˈseljələr]
 adj.
 多细胞的


nanosecond
 [ˈnænoʊsekənd]
 n.
 十亿分之一秒


navigation
 [ˌnævɪˈɡeɪʃn]
 n.
 航海，航空；导航，领航


搭
 navigation tools 航海用具；electronic navigation system 电子导航系统


拓
 [派] navigational
 (adj.
 航海的，航行的)；navigate
 (v.
 航海， 航行)；navigator
 (n.
 航海家)


nonhuman
 [nɑːnˈhjuːmən]
 adj.
 非人类的


oceanographer
 [ˌoʊʃəˈnɑːɡrəfər]
 n.
 海洋学者


orchard
 [ˈɔːrtʃərd]
 n.
 果园


拓
 [同] garden
 (n.
 花园)


originator
 [əˈrɪdʒɪneɪtər]
 n.
 发起者；发明人


outgrow
 [ˌaʊtˈɡroʊ]
 v.
 生长速度超过…，长得比…快



outgrowth
 [ˈaʊtɡroʊθ]
 n.
 长出；结果；副产物


搭
 outgrowth of …的后果


particle
 [ˈpɑːrtɪkl]
 n.
 微粒，颗粒


拓
 [同] grain
 (n.
 颗粒)


particulate
 [pɑːrˈtɪkjələt]
 adj.
 微小的


搭
 particulate matter 颗粒物质


paucity
 [ˈpɔːsəti]
 n.
 极小量


peck
 [pek]
 n.
 啄痕；许多


penicillin
 [ˌpenɪˈsɪlɪn]
 n.
 青霉素


perennial
 [pəˈreniəl]
 adj.
 四季不断的，终年的；植物多年生的；永久的


搭
 perennial plants 多年生的植物


拓
 [派] perennially
 (adv.
 永久地；终年地)


periodically
 [ˌpɪriˈɑːdɪkli]
 adv.
 周期性地


petal
 [ˈpetl]
 n.
 花瓣


petrifaction
 [petrəˈfækʃən]
 n.
 石化；化石


phony
 [ˈfoʊni]
 adj.
 假冒的 n.
 假冒者


photosensitive
 [ˌfoʊtoʊˈsensətɪv]
 adj.
 感光性的


photosphere
 [ˈfoʊtəˌsfɪr]
 n.
 光球


photosynthesis
 [ˌfoʊtoʊˈsɪnθəsɪs]
 n.
 光合作用


pioneering
 [ˌpaɪəˈnɪrɪŋ]
 adj.
 开创性的


搭
 pioneering techniques 开创性的技术


拓
 [派] pioneer
 (n.
 先驱，先锋)


[同] original
 (adj.
 独创的)


plumage
 [ˈpluːmɪdʒ]
 n.
 鸟类羽毛


拓
 [同] feathers
 (n.
 羽毛)


pollination
 [ˌpɑːləˈneɪʃn]
 n.
 授粉


precision
 [prɪˈsɪʒn]
 n.
 精确；精密度


拓
 [同] exactness
 (n.
 正确；精确)；accuracy
 (n.
 精确性)


productivity
 [ˌprɑːdʌkˈtɪvəti]
 n.
 生产力


搭
 productivity level 生产力水平；lost productivity 生产力损失； increase/improve/raise productivity 提高生产力


拓
 [同] fertility
 (n.
 生产力)


propellant
 [prəˈpelənt]
 n.
 推进物


propulsion
 [prəˈpʌlʃn]
 n.
 推进；推进力


拓
 [同] push
 (n.
 推动)


protein
 [ˈproʊtiːn]
 n.
 蛋白质





搭
 protein content 蛋白质含量


purification
 [ˌpjʊrɪfɪˈkeɪʃn]
 n.
 纯化，净化


拓
 [派] purified
 (adj.
 纯净的)


purified
 [ˈpjʊrɪfaɪd]
 adj.
 纯净的


拓
 [同] pure
 (adj.
 纯的)


purify
 [ˈpjʊrɪfaɪ]
 v.
 提炼，精炼


拓
 [派] purity
 (n.
 纯净，纯洁)；pure
 (adj.
 纯的)；purification
 (n.
 净化)


[同] refine
 (v.
 精炼)


quartz
 [kwɔːrts]
 n.
 石英


radar
 [ˈreɪdɑːr]
 n.
 雷达


rayon
 [ˈreɪɑːn]
 n.
 人造丝，人造纤维


reactor
 [rɪˈæktər]
 n.
 反应堆


搭
 reactor pot 反应堆容器


reap
 [riːp]
 v.
 收割，收获


搭
 reaping machine 收割机；You reap what you sow. 种瓜得瓜， 种豆得豆。


拓
 [派] reaper
 (n.
 收割者)


[同] gain
 (v.
 获得)；harvest
 (v.
 收获)


reciprocity
 [ˌresɪˈprɑːsəti]
 n.
 互惠主义


reclaim
 [rɪˈkleɪm]
 v.
 开垦；要求归还，收回


拓
 [派] reclaimable
 (adj.
 可回收的)；reclamation
 (n.
 开垦；改造)；reclaimer
 (n.
 回收程序)


rift
 [rɪft]
 n.
 裂缝；断裂；长峡谷


拓
 [同] break
 (n.
 破裂)；crack
 (n.
 裂缝)


recoil
 [rɪˈkɔɪl]
 v.
 弹回；反冲


搭
 recoil from doing sth. 对做…畏缩不前


拓
 [同] rebound
 (v.
 反弹)；resile
 (v.
 弹回)


refill
 [ˌriːˈfɪl]
 v.
 再装满


refraction
 [rɪˈfrækʃn]
 n.
 折光，折射


renovation
 [ˌrenəˈveɪʃn]
 n.
 修复，整修；革新；修理


拓
 [派] renovate
 (v.
 革新；修复)


[同] renewal
 (n.
 更新)


resin
 [ˈrezn]
 n.
 树脂


respiratory
 [ˈrespərətɔːri]
 adj.
 呼吸的


拓
 [同] breathing
 (adj.
 呼吸的)


retool
 [ˌriːˈtuːl]
 v.
 将机械重新整备，重组


拓
 [同] reorganize
 (v.
 改组)；reconstitute
 (v.
 重新组成)


rhythm
 [ˈrɪðəm]
 n.
 节奏，韵律



搭
 rhythm of …的节奏


拓
 [派] rhythmical
 (adj.
 有韵律的，有节奏的)


roar
 [rɔːr]
 v.
 吼叫，咆哮；轰鸣 n.
 呐喊声，吼叫声；轰鸣


搭
 roars of laughter 大笑声；roar down 轰下台


拓
 [派] roaring
 (adj.
 咆哮的；轰鸣的)；roarer
 (n.
 咆哮者)


[同] bellow
 (v.
 吼)；rumble
 (v.
 轰隆)


rooster
 [ˈruːstər]
 n.
 公鸡


rustproof
 [ˈrʌstpruːf]
 adj.
 不锈的


sample
 [ˈsæmpl]
 n.
 样品，标本 v.
 抽样调查


搭
 blood sample 血样；soil sample 土样；dust sample 尘样；random sample 随机样本，随机抽样调查


拓
 [派] sampling
 (n.
 取样)


[同] specimen
 (n.
 标本，范例)


satellite
 [ˈsætəlaɪt]
 n.
 卫星；人造卫星


saturate
 [ˈsætʃəreɪt]
 v.
 使充满；浸透


拓
 [派] saturated
 (adj.
 饱和的；渗透的)；saturation
 [n.
 饱和(状态)]


[同] fill
 (v.
 装满，注满)；soak
 (v.
 浸，泡)


scaled
 [skeɪld]
 adj.
 有鳞状斑点的；有鳞的


scour
 [ˈskaʊər]
 v.
 冲刷；擦掉


搭
 scour off 擦掉；scour out 把里面擦干净


拓
 [派] scourer
 (n.
 洗擦者；洗刷物品)


[同] scrub
 (v.
 洗净，擦净)；rub
 (v.
 擦掉)


sediment
 [ˈsedɪmənt]
 n.
 沉淀物，沉积物


拓
 [派] sedimentation
 (n.
 沉淀；沉降)；sedimentable
 (adj.
 可沉淀的)


[同] deposit
 (n.
 沉淀物)


seedling
 [ˈsiːdlɪŋ]
 n.
 秧苗，树苗


shaft
 [ʃæft]
 n.
 杆状物；轴


拓
 [同] axes
 (n.
 轴)；spindle
 (n.
 轴)


sheath
 [ʃiːθ]
 n.
 鞘；外壳


拓
 [同] scabbard
 (n.
 鞘)


shrub
 [ʃrʌb]
 n.
 灌木（丛）


smallpox
 [ˈsmɔːlpɑːks]
 n.
 【医】天花


smelting
 [smeltɪŋ]
 n.
 冶炼


sophisticated
 [səˈfɪstɪkeɪtɪd]
 adj.
 老练的；精密的；复杂的；先进的


搭
 sophisticated equipment 精密的设备；sophisticated technique 先进的技术；sophisticated society 世故的社会



拓
 [派] unsophisticated
 (adj.
 不懂世故的，单纯的)


[同] worldly-wise
 (adj.
 精于世故的)；exact
 (adj.
 精密的)；complex
 (adj.
 复杂的)


sophistication
 [səˌfɪstɪˈkeɪʃn]
 n.
 老练；精致复杂


soundproof
 [ˈsaʊndpruːf]
 v.
 使隔音 adj.
 隔音的


拓
 [同] insulative
 (adj.
 隔音的)


soy
 [sɔɪ]
 n.
 大豆


搭
 soy sauce 酱油


spacecraft
 [ˈspeɪskræft]
 n.
 宇宙飞船


搭
 manned spacecraft 载人宇宙飞船


spaceship
 [ˈspeɪsʃɪp]
 n.
 宇宙飞船


spangle
 [ˈspæŋɡl]
 v.
 （使）闪烁


spectra
 [ˈspektrə]
 n.
 光谱


spectrum
 [ˈspektrəm]
 n.
 谱，光谱；范围


拓
 [同] extension
 (n.
 范围)；range
 (n.
 范围)


springtime
 [ˈsprɪŋtaɪm]
 n.
 春天，春季


squirrel
 [ˈskwɜːrəl]
 n.
 松鼠


stereo
 [ˈsterioʊ]
 n.
 立体声系统（装置）adj.
 立体声的


sterile
 [ˈsterəl]
 adj.
 贫瘠的；无菌的；无效果的


搭
 sterile soil 贫瘠的土地；sterile water 无菌水；sterile argument/debate 无用的争辩


拓
 [派] sterilize
 (v.
 杀菌)


[同] barren
 (adj.
 贫瘠的)；germfree
 (adj.
 无菌的)


stimulation
 [ˌstɪmjuˈleɪʃn]
 n.
 刺激；鼓舞


拓
 [派] stimulate
 (v.
 刺激，激励)


submerged
 [səbˈmɜːrdʒd]
 adj.
 在水中的，淹没的


拓
 [同] underwater
 (adj.
 在水中的)；submersed
 (adj.
 淹没的)


sundial
 [ˈsʌndaɪəl]
 n.
 （通过太阳知道时间的）日规，日晷


sunflower
 [ˈsʌnflaʊər]
 n.
 向日葵


sunlight
 [ˈsʌnlaɪt]
 n.
 日光，阳光


sunrise
 [ˈsʌnraɪz]
 n.
 日出


sunshine
 [ˈsʌnʃaɪn]
 n.
 阳光


supersonic
 [ˌsuːpərˈsɑːnɪk]
 adj.
 超音波的 n.
 超声波


supplier
 [səˈplaɪər]
 n.
 供应者，补充者，供应厂商


supportive
 [səˈpɔːrtɪv]
 adj.
 支持的，支援的


拓
 [派] support
 (v.
 支持)


surgical
 [ˈsɜːrdʒɪkl]
 adj.
 外科的，手术上的


synchronize
 [ˈsɪŋkrənaɪz]
 v.
 同步，同时发生



搭
 synchronized waves 同步化波


synthesis
 [ˈsɪnθəsɪs]
 n.
 综合，合成


拓
 [同] integration
 (n.
 综合)


synthesizer
 [ˈsɪnθəsaɪzər]
 n.
 【电子】合成器


synthetic
 [sɪnˈθetɪk]
 adj.
 合成的；人造的 n.
 [常pl.
 ] 合成物质


搭
 synthetic product 合成产品


拓
 [派] synthetically
 (adv.
 综合地；合成地)


[同] artificial
 (adj.
 人造的；假的)


tariff
 [ˈtærɪf]
 n.
 关税，税率；（旅馆、饭店等的）价目表，收费表


搭
 protective tariff 保护关税；tariff on 对…的税


拓
 [同] tax
 (n.
 税，税款)；duty
 (n.
 税)


technological
 [ˌteknəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 技术的，工艺的


拓
 [同] technical
 (adj.
 技术的)


telegraph
 [ˈtelɪɡræf]
 n.
 电报（机）


telescope
 [ˈtelɪskoʊp]
 n.
 望远镜


拓
 [派] telescopic
 (adj.
 借助望远镜看到或得到的)


terminology
 [ˌtɜːrməˈnɑːlədʒi]
 n.
 术语；术语学


拓
 [同] term
 (n.
 术语)


terrace
 [ˈterəs]
 n.
 梯田，台地；阳台 v.
 使成梯田


thrust
 [θrʌst]
 n.
 推力，冲；戳，刺 v.
 插入，用力刺


拓
 [同] push
 (n.
 推)；drive
 (n.
 推进力)


tinplate
 [ˈtɪnpleɪt]
 n.
 镀锡铁皮；马口铁


tint
 [tɪnt]
 v.
 给…着色，染


traction
 [ˈtrækʃn]
 n.
 牵引


tractor
 [ˈtræktər]
 n.
 拖拉机


trickle
 [ˈtrɪkl]
 v.
 滴；细流


拓
 [同] dribble
 (v.
 滴下)；drip
 (v.
 滴下)


ultrasonic
 [ˌʌltrəˈsɑːnɪk]
 adj.
 超音速的，超声（波）的


拓
 [同] supersonic
 (adj.
 超音波的)


uncharted
 [ˌʌnˈtʃɑːrtɪd]
 adj.
 地图上没标明的


vaccine
 [vækˈsiːn]
 n.
 疫苗


搭
 hepatitis vaccine 肝炎疫苗


拓
 [派] vaccination
 (n.
 接种疫苗)


valve
 [vælv]
 n.
 活门，阀


vaporization
 [ˌveɪpərəˈzeɪʃn]
 n.
 蒸发


拓
 [同] evaporation
 (n.
 蒸发)



vein
 [veɪn]
 n.
 静脉；叶脉


velocity
 [vəˈlɑːsəti]
 n.
 速度，速率


拓
 [同] speed
 (n.
 速度)；rate
 (n.
 速度)


venom
 [ˈvenəm]
 n.
 （蛇的）毒液


venomous
 [ˈvenəməs]
 adj.
 有毒的；怨恨的


搭
 venomous snake 毒蛇


拓
 [同] poisonous
 (adj.
 有毒的)；noxious
 (adj.
 有害的)


vine
 [vaɪn]
 n.
 葡萄藤，蔓


viscosity
 [vɪˈskɑːsəti]
 n.
 黏性，黏度


viscous
 [ˈvɪskəs]
 adj.
 黏滞的，黏性的


拓
 [派] viscosity
 (n.
 黏性，黏度)


vitality
 [vaɪˈtæləti]
 n.
 活力，生命力


voltage
 [ˈvoʊltɪdʒ]
 n.
 电压，伏特数


搭
 high/low voltage 高/低压


wingspan
 [ˈwɪŋspæn]
 n.
 翼展


X-ray
 [ˈeks reɪ]
 n.
 X射线，X光


yelp
 [jelp]
 v.
 狗吠


拓
 [同] bark
 (v.
 吠)


zenith
 [ˈzenɪθ]
 n.
 顶点，顶峰


拓
 [同] pinnacle
 (n.
 顶点)；peak
 (n.
 山顶，顶点)










环境能源


acidic
 [əˈsɪdɪk]
 adj.
 酸的，酸性的


拓
 [派] acidity
 (n.
 酸度，酸性)


affinity
 [əˈfɪnəti]
 n.
 密切关系；吸引；喜爱


agitate
 [ˈædʒɪteɪt]
 v.
 搅动，煽动；使不安，使焦虑


agitation
 [ˌædʒɪˈteɪʃn]
 n.
 激动；煽动


拓
 [同] disturbance
 (n.
 骚乱；搅动)


agrarian
 [əˈɡreriən]
 adj.
 有关土地的，耕地的


bonanza
 [bəˈnænzə]
 n.
 富矿带；带来好运的事


circumscribe
 [ˈsɜːrkəmskraɪb]
 v.
 划界限；限制


拓
 [同] confine
 (v.
 限制)；restrict
 (v.
 限制)


contamination
 [kənˌtæmɪˈneɪʃn]
 n.
 污染；玷污


搭
 radioactive contamination 放射性污染


拓
 [派] contaminate
 (v.
 污染)


crab
 [kræb]
 n.
 蟹


degradation
 [ˌdeɡrəˈdeɪʃn]
 n.
 退化；降级


delicate
 [ˈdelɪkət]
 adj.
 纤弱的；精致的，精巧的；微妙的；灵敏的；易损的


拓
 [同] exquisite
 (adj.
 精致的)；subtle
 (adj.
 微妙的)；fragile
 (adj.
 易碎的)


demolition
 [ˌdeməˈlɪʃn]
 n.
 破坏；拆除


搭
 demolition of …的破坏；doing a demolition job on 破坏…


拓
 [派] demolish
 (v.
 破坏，毁坏)


[同] destruction
 (n.
 破坏)；ruin
 (n.
 毁灭)


depletion
 [dɪˈpliːʃn]
 n.
 消耗，用尽


depredation
 [ˌdeprəˈdeɪʃn]
 n.
 劫掠；破坏


拓
 [同] plunder
 (n.
 抢劫)；robbery
 (n.
 抢掠)


deserted
 [dɪˈzɜːrtɪd]
 adj.
 荒废的；无人的


搭
 deserted child 弃儿


拓
 [同] obsolete
 (adj.
 荒废的)；void
 (adj.
 无人的)


dessert
 [dɪˈzɜːrt]
 n.
 甜点


destruction
 [dɪˈstrʌkʃn]
 n.
 毁坏，毁灭


拓
 [同] ruin
 (n.
 损坏，毁坏)


detergent
 [dɪˈtɜːrdʒənt]
 n.
 清洁剂


determinant
 [dɪˈtɜːrmɪnənt]
 n.
 决定因素


deterrent
 [dɪˈtɜːrənt]
 n.
 制止物，威慑力量


detriment
 [ˈdetrɪmənt]
 n.
 伤害，损害



拓
 [同] harm
 (n.
 伤害，损害)；damage
 (n.
 损害，伤害)


detrimental
 [ˌdetrɪˈmentl]
 adj.
 有害的


搭
 detrimental to 对…有害；detrimental effect 不利影响


拓
 [同] harmful
 (adj.
 有害的)；pernicious
 (adj.
 有害的)


devastation
 [ˌdevəˈsteɪʃn]
 n.
 毁坏


disaster
 [dɪˈzæstər]
 n.
 灾难；彻底的失败


搭
 natural disaster 自然灾害；disaster area 灾区


拓
 [派] disastrous
 (adj.
 灾难性的)


[同] catastrophe
 (n.
 大灾难， 大祸)


disastrous
 [dɪˈzæstrəs]
 adj.
 损失惨重的；悲伤的


搭
 disastrous flood 损失惨重的水灾


拓
 [派] disastrously
 (adv.
 悲惨地)


drain
 [dreɪn]
 n.
 排水；消耗 v.
 （使）流走


搭
 go down the drain 前功尽弃；brain drain 人才外流


拓
 [派] drainage
 (n.
 排水，排水装置)；drainable
 (adj.
 可排泄的；可输出的)；drainless
 (adj.
 无排水设备的；取之不尽的)


drill
 [drɪl]
 v.
 钻（孔），打眼 n.
 钻（孔）；操练


拓
 [同] bore
 (v.
 钻孔)；practice
 (n.
 练习，操练)


dump
 [dʌmp]
 v.
 倾卸，倾倒


搭
 dump sth. in/into sth. 将…倾倒入…


拓
 [派] dumping
 (n.
 倾倒；丢弃)


ecology
 [iˈkɑːlədʒi]
 n.
 生态，生态学


拓
 [派] ecological
 (adj.
 生态的，生态学的)；ecologist
 (n.
 生态学家)


effluent
 [ˈefluənt]
 n.
 流出物，污水


emission
 [iˈmɪʃn]
 n.
 散发（物）；发射


搭
 emission of 释放…；stimulated emission 受激辐射


eradicate
 [ɪˈrædɪkeɪt]
 v.
 根除，杜绝


搭
 eradicate sth. from sth. 将…从…根除


拓
 [派] eradication
 (n.
 根除)


[同] eliminate
 (v.
 消除，排除)； exterminate
 (v.
 消除)


erratic
 [ɪˈrætɪk]
 adj.
 古怪的，反复无常的


拓
 [同] eccentric
 (adj.
 古怪的)


erratically
 [ɪˈrætɪkli]
 adv.
 不规则地


拓
 [同] irregularly
 (adv.
 不规则地)


exploitation
 [ˌeksplɔɪˈteɪʃn]
 n.
 开发，开采


搭
 exploitation of …的开发；economic exploitation 经济开发



拓
 [派] overexploitation
 (adj.
 过度剥削；过度开采)


fertile
 [ˈfɜːrtl]
 adj.
 肥沃的；能繁殖的


搭
 fertile soil 沃土


拓
 [派] fertility
 (n.
 肥沃，富饶；多产)；infertile
 (adj.
 贫瘠的；不能生育的)


[同] rich
 (adj.
 肥沃的)


gaseous
 [ˈɡæsiəs]
 adj.
 （含）气体的，气态的


gasoline
 [ˈɡæsəliːn]
 n.
 汽油


拓
 [同] petrol
 (n.
 汽油)


harmless
 [ˈhɑːrmləs]
 adj.
 无害的


搭
 harmless remark 无恶意的话


拓
 [派] harmlessly
 (adv.
 无害地)


harshness
 [ˈhɑrʃnɪs]
 n.
 严酷，恶劣


incompatible
 [ˌɪnkəmˈpætəbl]
 adj.
 不能和谐相处的；不一致的，不相符的


incur
 [ɪnˈkɜːr]
 v.
 招致，引起


拓
 [派] incurment
 (n.
 招致，惹起)


inundate
 [ˈɪnʌndeɪt]
 v.
 淹没


拓
 [派] inundation
 (n.
 洪水)


[同] flood
 (v.
 淹没)


ionosphere
 [aɪˈɑːnəsfɪr]
 n.
 电离层


jellyfish
 [ˈdʒelifɪʃ]
 n.
 水母


jolting
 [dʒoʊltɪŋ]
 adj.
 令人震惊的 n.
 震动，震击


jungle
 [ˈdʒʌŋɡl]
 n.
 丛林


搭
 jungle law 丛林法则


lampshade
 [ˈlæmpʃeɪd]
 n.
 灯罩


laurel
 [ˈlɔːrəl]
 n.
 月桂树；桂冠 v.
 授予…荣誉


layering
 [ˈleərɪŋ]
 n.
 分层堆积


leopard
 [ˈlepərd]
 n.
 豹，美洲豹


lethal
 [ˈliːθl]
 adj.
 有害的，致命的


搭
 a lethal weapon 致命武器；a lethal cocktail of …的致命混合物


拓
 [派] lethality
 (n.
 致命性)


[同] deadly
 (adj.
 致命的；如死一般的)


limestone
 [ˈlaɪmstoʊn]
 n.
 石灰石


litter
 [ˈlɪtər]
 n.
 垃圾 v.
 乱丢垃圾使凌乱


搭
 drop litter 丢垃圾


拓
 [同] rubbish
 (n.
 垃圾)


lobster
 [ˈlɑːbstər]
 n.
 龙虾





locally
 [ˈloʊkəli]
 adv.
 在本地


locoweed
 [ˈloʊkoʊˌwid]
 n.
 【植】疯草（牲畜食后引起疯草病）


lull
 [lʌl]
 v.
 使平静；使安静


lumbering
 [ˈlʌmbərɪŋ]
 n.
 伐木业，采伐林木


map
 [mæp]
 v.
 绘制…的地图


marsh
 [mɑːrʃ]
 n.
 沼泽，湿地


拓
 marshy
 (adj.
 沼泽般的，沼泽的) [同] swamp
 (n.
 沼泽，湿地)


marshy
 [ˈmɑːʃi]
 adj.
 沼泽般的，沼泽的


拓
 [同] swampy
 (adj.
 沼泽般的)


menace
 [ˈmenəs]
 n.
 危险物 v.
 威吓；胁迫


搭
 menaced by/with 受到…的威胁


拓
 [派] menacer
 (n.
 威胁者)


microcosm
 [ˈmaɪkroʊkɑːzəm]
 n.
 微观世界


migrant
 [ˈmaɪɡrənt]
 n.
 移居者，移民；候鸟


拓
 [派] migration
 (n.
 定期迁移；迁居)；migratory
 (adj.
 迁移的； 流浪的)


milieu
 [miːˈljɜː]
 n.
 环境；出身背景


moisten
 [ˈmɔɪsn]
 v.
 弄湿，使湿润


mulberry
 [ˈmʌlberi]
 n.
 桑树


naturalistic
 [ˌnætʃrəˈlɪstɪk]
 adj.
 自然（主义）的


nontoxic
 [nɑːnˈtɑːksɪk]
 adj.
 无毒的


offshore
 [ˌɑːfˈʃɔːr]
 adj.
 离岸的；海面上的


ooze
 [uːz]
 v.
 渗出 n.
 淤泥


拓
 [同] seep
 (v.
 渗出，渗漏)；silt
 (n.
 淤泥)


opaque
 [oʊˈpeɪk]
 adj.
 不透明的


oriental
 [ˌɔːriˈentl]
 adj.
 亚洲的，东方的


osprey
 [ˈɑːspreɪ]
 n.
 鱼鹰


outlying
 [ˈaʊtlaɪɪŋ]
 adj.
 边远的，偏僻的


搭
 outlying areas 边远地区


拓
 [同] remote
 (adj.
 偏僻的)；distant
 (adj.
 边远的)


overcast
 [ˌoʊvərˈkæst]
 adj.
 阴天的；阴暗的


搭
 overcast sky 阴天


拓
 [同] cloudy
 (adj.
 阴天的)；gloomy
 (adj.
 阴沉的)


ozone
 [ˈoʊzoʊn]
 n.
 臭氧


搭
 ozone layer/ozone sphere 臭氧层；ozone hole 臭氧层空洞


拓
 [派] ozonic
 [adj.
 (含)臭氧的]；ozonide
 (n.
 臭氧化物)；ozone-friendly
 (adj.
 不破坏臭氧层的)



perimeter
 [pəˈrɪmɪtər]
 n.
 周边地带


拓
 [同] edge
 (n.
 边缘)；periphery
 (n.
 外围)


periphery
 [pəˈrɪfəri]
 n.
 周长；外围


拓
 [同] circumference
 (n.
 周围)


perishable
 [ˈperɪʃəbl]
 adj.
 易腐的，易坏的 n.
 易腐物品


pesticide
 [ˈpestɪsaɪd]
 n.
 杀虫剂，农药


搭
 pesticide free 无农药的；pesticide residue 农药残留


polarize
 [ˈpoʊləraɪz]
 v.
 使极化，使两极分化


拓
 [派] polar
 (n.
 极面 adj.
 极性的)；polarization
 (n.
 极化)；polarizer
 (n.
 偏光器)


pollutant
 [pəˈluːtənt]
 n.
 污染物质


拓
 [派] pollute
 (v.
 污染)


pollution
 [pəˈluːʃn]
 n.
 污染；玷污


拓
 [同] contamination
 (n.
 玷污；污染)


populous
 [ˈpɑːpjələs]
 adj.
 人口稠密的，人口多的


搭
 a populous area 人口稠密的地区


porcupine
 [ˈpɔːrkjupaɪn]
 n.
 豪猪，箭猪


precipitous
 [prɪˈsɪpɪtəs]
 adj.
 陡峭的


搭
 precipitous cliffs 陡峭的悬崖


preservative
 [prɪˈzɜːrvətɪv]
 n.
 防腐剂


primordial
 [praɪˈmɔːrdiəl]
 adj.
 原始的，最初的


拓
 [同] primeval
 (adj.
 原始的)；primitive
 (adj.
 原始的)


pronghorn
 [ˈprɔŋhɔn]
 n.
 （墨西哥和美国西部产的）叉角羚


quail
 [kweɪl]
 n.
 鹌鹑 v.
 畏惧，颤抖


搭
 quail at 畏缩


拓
 [同] quiver
 (v.
 颤抖)


quarry
 [ˈkwɔːri]
 n.
 采石场；猎物；来源


radical
 [ˈrædɪkl]
 adj.
 根本的；激进的 n.
 原子团


搭
 radical change 彻底的改变；the Radical Party 激进党


拓
 [派] radicalism
 (n.
 激进主义)；radicalization
 (n.
 激进)； radicalize
 (v.
 使激进)


[同] fundamental
 (adj.
 基础的；根本的)


rampant
 [ˈræmpənt]
 adj.
 猖獗的；蔓生的


搭
 rampant inflation 不能控制的通货膨胀


rare
 [rer]
 adj.
 （肉类）半熟的；稀有的，罕见的


搭
 rare metals 稀有金属；rare occasions 少有的场合


拓
 [派] rarefied
 (adj.
 稀薄的)；rarity
 (n.
 稀有)


[同] infrequent
 (adj.
 稀少的，罕见的)



rarefy
 [ˈrerəˌfaɪ]
 v.
 使稀少，使稀薄


拓
 [派] rarefication
 (n.
 变稀薄)；rarefiable
 (adj.
 稀化的，稀疏的)


rattlesnake
 [ˈrætlsneɪk]
 n.
 响尾蛇


ravine
 [rəˈviːn]
 n.
 沟壑，峡谷


拓
 [同] gorge
 (n.
 峡谷)


ray
 [reɪ]
 n.
 光线；射线


拓
 X-ray
 (n.
 X射线，X光)


recycle
 [ˌriːˈsaɪkl]
 v.
 回收利用


reed
 [riːd]
 n.
 芦苇


refine
 [rɪˈfaɪn]
 v.
 精炼，精制；使完善


拓
 [派] refinement
 (n.
 改进；精炼，精制)；refining
 (n.
 精炼)


[同] improve
 (v.
 改善，改进)


refreshing
 [rɪˈfreʃɪŋ]
 adj.
 使人耳目一新的；提神的


拓
 [派] refreshment
 (n.
 提神之物；[常pl.
 ] 茶点)


refrigerant
 [ri'frɪdʒərənt]
 n.
 制冷剂


refrigeration
 [rɪˌfrɪdʒəˈreɪʃn]
 n.
 冷藏，冷冻


refrigerator
 [rɪˈfrɪdʒəreɪtər]
 n.
 冰箱，冷藏库


remains
 [rɪˈmeɪnz]
 n.
 剩余，残余；遗骸


搭
 human remains 遗骸


renewable
 [rɪˈnuːəbl]
 adj.
 可更新的；可恢复的


拓
 [派] renewal
 (n.
 更新；复兴)


residual
 [rɪˈzɪdʒuəl]
 adj.
 剩余的，残余的 n.
 剩余，残渣


搭
 waste residual 废弃残余


拓
 [同] remanent
 (adj.
 剩余的)；surplus
 (adj.
 过剩的，剩余的)


residue
 [ˈrezɪduː]
 n.
 剩余，残余


拓
 [同] remnant
 (n.
 剩余，残余)


saline
 [ˈseɪliːn]
 adj.
 含盐的，咸的


拓
 [派] salinity
 (n.
 盐分，盐度)


[同] salty
 (adj.
 有盐分的)


saltiness
 [ˈsɔ:ltɪnis]
 n.
 盐度


sandy
 [ˈsændi]
 adj.
 沙的，多沙的


sap
 [sæp]
 n.
 树液，汁液 v.
 使排出体液；使衰竭


seabed
 [ˈsiːbed]
 n.
 海底，海床


seamount
 [ˈsiˌmaʊnt]
 n.
 海底山


seaport
 [ˈsiːpɔːrt]
 n.
 海港，港口


seashore
 [ˈsiːʃɔːr]
 n.
 海岸，海滨



拓
 [同] coast
 (n.
 海岸)


seaweed
 [ˈsiːwiːd]
 n.
 海草，海藻


seep
 [siːp]
 v.
 漏出，渗漏


拓
 [派] seepage
 (n.
 渗漏)


[同] ooze
 (v.
 渗出；泄漏)


semiarid
 [semɪ'ærɪd]
 adj.
 雨量非常少的，半干旱的


sewer
 [ˈsuːər]
 n.
 下水道；裁缝师


sewerage
 [ˈsuːərɪdʒ]
 n.
 排水系统


拓
 [同] drainage
 (n.
 排水)


shellfish
 [ˈʃelfɪʃ]
 n.
 贝，有壳的水生动物


shingle
 [ˈʃɪŋɡl]
 n.
 鹅卵石


shrivel
 [ˈʃrɪvl]
 v.
 使枯萎


拓
 [派] shriveled
 (adj.
 枯萎的)


snowdrift
 [ˈsnoʊdrɪft]
 n.
 雪堆


softwood
 [ˈsɔːftwʊd]
 n.
 软木材


sparrow
 [ˈspæroʊ]
 n.
 麻雀


sparsely
 [ˈspɑːrsli]
 adv.
 稀少地，稀疏地


拓
 [派] sparsity
 (n.
 稀少，贫乏)；sparse
 (adj.
 稀少的，稀疏的)


[同] thinly
 (adv.
 稀疏地)


spotless
 [ˈspɑːtləs]
 adj.
 没有污点的


springwater
 [sprɪŋˈwɑːtər]
 n.
 天然泉水


stained
 [steɪnd]
 adj.
 污染的；玷污的；着色的


subterranean
 [ˌsʌbtəˈreɪniən]
 adj.
 地下的，地表下的


搭
 a subterranean stream 地下河流；subterranean cable 地下电缆；subterranean railway 地下铁路


拓
 [派] subterraneous
 (adj.
 地下的；隐匿的)


supercontinent
 [ˈsuːpərkɑːntɪnənt]
 n.
 【地】超大陆


surging
 [ˈsɜːrdʒɪŋ]
 n.
 汹涌


survivability
 [sərvaɪvə'bɪləti]
 n.
 存活率，生命力


survivor
 [sərˈvaɪvər]
 n.
 生还者；残存物


swampy
 [swɑːmpɪ]
 adj.
 沼泽的，湿地的


symbiosis
 [ˌsɪmbaɪˈoʊsɪs]
 n.
 共生（关系），共栖


symbiotic
 [ˌsɪmbaɪˈɑːtɪk]
 adj.
 共栖的，共生的


tableland
 [ˈteɪbllænd]
 n.
 高原


拓
 [同] plateau
 (n.
 高原)


tadpole
 [ˈtædpoʊl]
 n.
 蝌蚪



taint
 [teɪnt]
 n.
 污点，瑕疵 v.
 污染；玷污


拓
 [同] stain
 (n.
 污点，污斑，污迹)；blot
 (n.
 污点)；contaminate
 (v.
 污染)


tainted
 [teɪntɪd]
 adj.
 受污染的；受玷污的；被败坏的


tame
 [teɪm]
 v.
 驯养，驯服 adj.
 驯服的；柔顺的


拓
 [派] tameness
 (n.
 温顺)；untamed
 (adj.
 未驯服的；难驾驭的)


[同] domesticate
 (v.
 驯养)；meek
 (adj.
 驯服的)


termite
 [ˈtɜːrmaɪt]
 n.
 白蚁


thermal
 [ˈθɜːrml]
 adj.
 热（量）的


搭
 thermal energy 热能


topographical
 [ˌtɑːpəˈɡræfɪkl]
 adj.
 地形学的


拓
 [派] topography
 (n.
 地形)；topographically
 (adv.
 地形学地)


torrential
 [təˈrenʃl]
 adj.
 奔流的，如急流的


搭
 torrential rain 倾泻的大雨


tragic
 [ˈtrædʒɪk]
 adj.
 悲惨的；悲剧的


拓
 [同] miserable
 (adj.
 痛苦的，悲惨的)


tranquil
 [ˈtræŋkwɪl]
 adj.
 宁静的，安静的


搭
 a tranquil life in the country 乡村中宁静的生活


拓
 [同] serene
 (adj.
 平静的)；pacific
 (adj.
 平静的)


tranquility
 [træŋˈkwɪləti]
 n.
 宁静，安静


拓
 [派] tranquilize
 (v.
 使安静)


transcontinental
 [ˌtrænzˌkɑːntɪˈnentl]
 adj.
 横贯大陆的；大陆那边的


trapper
 [ˈtræpər]
 n.
 设阱捕兽者


turbulence
 [ˈtɜːrbjələns]
 n.
 喧嚣，骚乱


拓
 [同] disturbance
 (n.
 骚乱)；commotion
 (n.
 骚动)


undisturbed
 [ˌʌndɪˈstɜːrbd]
 adj.
 没受干扰的；安静的


unevenly
 [ʌnˈiːvnli]
 adv.
 不平坦地；不均衡地，不规则地


拓
 [同] irregularly
 (adv.
 不规则地)


uninhabited
 [ˌʌnɪnˈhæbɪtɪd]
 adj.
 无人居住的


universe
 [ˈjuːnɪvɜːrs]
 n.
 宇宙；世界


拓
 [派] universal
 (adj.
 普遍的；宇宙的)


[同] cosmos
 (n.
 宇宙)；world
 (n.
 世界)


unseasonably
 [ʌnˈsiːznəbli]
 adv.
 不合时令地，不合时宜地


upland
 [ˈʌplənd]
 n.
 丘陵地带，高地


拓
 [同] highland
 (n.
 高地)


uproot
 [ˌʌpˈruːt]
 v.
 连根拔起；根除，灭绝；赶出家园


拓
 [派] uprooter
 (n.
 挖根机)



variability
 [ˌveriəˈbɪləti]
 n.
 可变性


variance
 [ˈveriəns]
 n.
 分歧；差异


vastness
 [væstnəs]
 n.
 巨大


ventilate
 [ˈventɪleɪt]
 v.
 使通风


搭
 well-ventilated 通风良好的；poorly-ventilated 通风糟糕的


拓
 [派] ventilation
 (n.
 通风)


viability
 [ˌvaɪəˈbɪləti]
 n.
 生存能力


vigilance
 [ˈvɪdʒɪləns]
 n.
 警戒，警惕


拓
 [派] vigilant
 (adj.
 警惕着的)


[同] watchfulness
 (n.
 警觉性)；alertness
 (n.
 警戒)


visibility
 [ˌvɪzəˈbɪləti]
 n.
 可见性，明显性；可见度，能见度


wavy
 [ˈweɪvi]
 adj.
 波状的；起浪的；波动的


拓
 [同] sinuate
 (adj.
 波状的)


weaverbird
 [ˈwivərˌbərd]
 n.
 织巢鸟


weed
 [wiːd]
 n.
 杂草


wildlife
 [ˈwaɪldlaɪf]
 n.
 野生动植物










历史人文


boriginal
 [ˌæbəˈrɪdʒənl]
 adj.
 土著的；原来的 n.
 土著；土人；澳大利亚土人


adornment
 [əˈdɔːrnmənt]
 n.
 装饰


adventure
 [ədˈventʃər]
 n.
 奇遇；冒险活动


搭
 at all adventure(s) 不顾一切地


拓
 [派] adventurer
 (n.
 冒险家)


adventurous
 [ədˈventʃərəs]
 adj.
 喜欢冒险的；敢作敢为的


搭
 an adventurous voyage 惊险的航程


拓
 [同] venturesome
 (adj.
 冒险的)


aesthetic
 [esˈθetɪk]
 adj.
 美学的；审美的


拓
 [派] aesthetically
 (adv.
 审美地)；aesthetics
 (n.
 美学)


[同] artistic
 (adj.
 有美感的，艺术的)


aggressively
 [əˈɡresɪvli]
 adv.
 侵略地；攻势地


aggressiveness
 [əˈɡresɪvnəs]
 n.
 攻击性；侵犯；进取精神


allegiance
 [əˈliːdʒəns]
 n.
 忠诚，效忠；忠贞；拥戴


allegory
 [ˈæləɡɔːri]
 n.
 寓言


拓
 [同] fable
 (n.
 寓言)


alliteration
 [əˌlɪtəˈreɪʃn]
 n.
 头韵


allude
 [əˈluːd]
 v.
 暗指，影射，间接提到


搭
 allude to sb./sth. 暗指…


allusion
 [əˈluːʒn]
 n.
 提及，暗示


altruism
 [ˈæltruɪzəm]
 n.
 利他主义


ancestor
 [ˈænsestər]
 n.
 祖先


搭
 common ancestor 共同的祖先


拓
 [派] ancestral
 (adj.
 祖先的；祖传的)；ancestry
 (n.
 祖先；血统)


[同] forefather
 (n.
 祖宗，祖先)


ancestral
 [ænˈsestrəl]
 adj.
 祖先的；祖传的


搭
 ancestral home 老家，祖籍


ancestry
 [ˈænsestri]
 n.
 家系，血统


拓
 [同] descent
 (n.
 血统，世袭)；origin
 (n.
 血统)


anecdotal
 [ˌænɪkˈdoʊtl]
 adj.
 轶闻的，多轶闻趣事的


anecdote
 [ˈænɪkdoʊt]
 n.
 轶事，奇闻


animated
 [ˈænɪmeɪtɪd]
 adj.
 活生生的；活泼的，生动的


搭
 animated cartoons 生动的动画


拓
 [同] lively
 (adj.
 活泼的)





anthem
 [ˈænθəm]
 n.
 圣歌，赞美诗


拓
 [同] chant
 (n.
 圣歌)；hymn
 (n.
 赞美诗)


anthology
 [ænˈθɑːlədʒi]
 n.
 诗选，文选


拓
 [同] analects
 (n.
 文选，论集)


anthropologist
 [ˌænθrəˈpɑːlədʒɪst]
 n.
 人类学者，人类学家


anthropology
 [ˌænθrəˈpɑːlədʒi]
 n.
 人类学


搭
 cultural anthropology 文化人类学；social anthropology 社会人类学


拓
 [派] anthropological
 (adj.
 人类学的)


antiquated
 [ˈæntɪkweɪtɪd]
 adj.
 陈旧的；过时的


搭
 antiquated ideas 过时的想法


拓
 [同] obsolete
 (adj.
 陈旧的)


antique
 [ænˈtiːk]
 n.
 古董


antiquity
 [ænˈtɪkwəti]
 n.
 古迹；古代


拓
 [同] relic
 (n.
 遗迹)


archaeology
 [ˌɑːrkiˈɑːlədʒi]
 n.
 考古学


拓
 [派] archaeological
 (adj.
 考古有关的)；archaeologist
 (n.
 考古学家)


archaic
 [ɑːrˈkeɪɪk]
 adj.
 古代的；已不用的


architect
 [ˈɑːrkɪtekt]
 n.
 建筑师


拓
 [派] architecture
 (n.
 建筑，建筑学)


artifact
 [ˈɑːrtɪfækt]
 n.
 人工制品；[常pl.
 ] 史前古器物


artisan
 [ˈɑːrtəzn]
 n.
 工匠，手艺人


拓
 [同] workman
 (n.
 工匠，工人)；craftsman
 (n.
 工匠)


artistic
 [ɑːrˈtɪstɪk]
 adj.
 艺术（家）的


搭
 artistic talent 艺术天分；artistic work 艺术作品；artistic form 艺术形式；artistic traditions 艺术传统；artistic point of view 艺术的角度


拓
 [派] artistically
 (adv.
 艺术地)


[同] aesthetical
 (adj.
 美学的；艺术的)


ascetic
 [əˈsetɪk]
 n.
 苦行者；禁欲者 adj.
 修道的；禁欲的


aspersion
 [əˈspɜːrʒn]
 n.
 诽谤，中伤；洒水（尤指圣水）


assassin
 [əˈsæsn]
 n.
 刺客，暗杀者


atheism
 [ˈeɪθiɪzəm]
 n.
 无神论


atheist
 [ˈeɪθiɪst]
 n.
 无神论者


auditorium
 [ˌɔːdɪˈtɔːriəm]
 n.
 礼堂；观众席


搭
 science auditorium 科学礼堂


拓
 [同] hall
 (n.
 礼堂，大厅)


auspice
 [ˈɔːspɪs]
 n.
 预兆，吉兆



auspicious
 [ɔːˈspɪʃəs]
 adj.
 吉兆的，幸运的


authentic
 [ɔːˈθentɪk]
 adj.
 真正的；真实的；可靠的


搭
 authentic representation 真实再现


拓
 [派] authentically
 (adv.
 确实地；真正地)


avant-garde
 [ˌævɑ̃ːˈɡɑːrd]
 n.
 先锋派（艺术流派）；先锋，前卫


拓
 [同] vanguard
 (n.
 前锋，先锋)


backdrop
 [ˈbækdrɑːp]
 n.
 舞台背景；背景


拓
 [同] background
 (n.
 背景)；setting
 (n.
 背景)


bait
 [beɪt]
 n.
 饵；诱惑物 v.
 装饵于，在（陷阱）中放诱饵；引诱，诱惑


bandleader
 [ˈbændliːdər]
 n.
 乐队指挥


bandmaster
 [ˈbændmæstər]
 n.
 乐队指挥


banquet
 [ˈbæŋkwɪt]
 n.
 宴会


barbarian
 [bɑːrˈberiən]
 n.
 野蛮人 adj.
 粗野的，粗鲁的


baroque
 [bəˈroʊk]
 adj.
 巴洛克式的；结构复杂的


bead
 [biːd]
 n.
 珠子；水珠


beaded
 [ˈbiːdɪd]
 adj.
 以珠装饰的；珠状的


beam
 [biːm]
 n.
 束；横梁


behaviorism
 [bɪ'hevjərɪzəm]
 n.
 行为主义


拓
 [派] behavior
 (n.
 行为)


believer
 [bɪˈliːvər]
 n.
 信徒


biographer
 [baɪˈɑːɡrəfər]
 n.
 传记作家


blacksmith
 [ˈblæksmɪθ]
 n.
 铁匠


bliss
 [blɪs]
 n.
 福佑


braid
 [breɪd]
 v.
 编织


拓
 [同] weave
 (v.
 编织)


bronze
 [brɑːnz]
 n.
 青铜


bust
 [bʌst]
 n.
 半身像，半身雕像


byword
 [ˈbaɪwɜːrd]
 n.
 格言，谚语


cadence
 [ˈkeɪdns]
 n.
 （声音的）抑扬顿挫


cannibalism
 [ˈkænɪbəlɪzəm]
 n.
 嗜食同类


canvas
 [ˈkænvəs]
 n.
 帆布；油画布；油画


caricature
 [ˈkærɪkətʃər]
 n.
 讽刺画


carnage
 [ˈkɑːrnɪdʒ]
 n.
 大屠杀，残杀


cellist
 [ˈtʃelɪst]
 n.
 大提琴家


cello
 [ˈtʃeloʊ]
 n.
 大提琴


centennial
 [senˈteniəl]
 n.
 百年纪念



chant
 [tʃænt]
 n.
 圣歌


choir
 [ˈkwaɪər]
 n.
 唱诗班，合唱队


Christian
 [ˈkrɪstʃən]
 n.
 基督徒，信徒 adj.
 基督教的


chronological
 [ˌkrɑːnəˈlɑːdʒɪkl]
 adj.
 按年代顺序排列的


拓
 [派] chronology
 (n.
 年代学，年表)


citadel
 [ˈsɪtədəl]
 n.
 堡垒，要塞


拓
 [同] fort
 (n.
 堡垒)；fortress
 (n.
 堡垒)


clay
 [kleɪ]
 n.
 泥土，黏土


拓
 [同] earth
 (n.
 泥土)；mud
 (n.
 泥土)


clergy
 [ˈklɜːrdʒi]
 n.
 牧师


clergyman
 [ˈklɜːrdʒimən]
 n.
 牧师，教士


concerto
 [kənˈtʃɜːrtoʊ]
 n.
 协奏曲


connoisseur
 [ˌkɑːnəˈsʊr]
 n.
 鉴赏家，内行


拓
 [同] expert
 (n.
 专家)


consecrate
 [ˈkɑːnsɪkreɪt]
 v.
 把…奉献；献祭；使神圣化 adj.
 献给神的；神圣的


contemporary
 [kənˈtempəreri]
 adj.
 当代的，现在的 n.
 同时代的人


搭
 a contemporary poet 当代诗人


拓
 [同] existing
 (adj.
 现有的，现存的)；current
 (adj.
 当前的；通用的)


continuation
 [kənˌtɪnjuˈeɪʃn]
 n.
 延长，延续


contravene
 [ˌkɑːntrəˈviːn]
 v.
 违反（法规、习俗等）；抵触


conventionally
 [kənˈvenʃənəli]
 adv.
 按照惯例地


craft
 [kræf]
 n.
 工艺 v.
 手工制作


搭
 craft knife 手工刀


craftspeople
 [ˈkræftspiːpl]
 n.
 手工艺人


crayon
 [ˈkreɪən]
 n.
 有色粉笔，蜡笔；粉笔画


creed
 [kriːd]
 n.
 信条，教义


crevice
 [ˈkrevɪs]
 n.
 缺口，裂缝


拓
 [同] gap
 (n.
 缺口)


cryptic
 [ˈkrɪptɪk]
 adj.
 秘密的，神秘的，含有隐义的


cult
 [kʌlt]
 n.
 异教，邪教；宗教仪式；狂热崇拜


dab
 [dæb]
 n.
 能手，熟手；比目鱼 v.
 轻拍，轻触


dagger
 [ˈdæɡər]
 n.
 短剑，匕首


date
 [deɪt]
 v.
 注明…的日期


dated
 [deɪtɪd]
 adj.
 过时的


拓
 [派] date
 (n.
 日期)


[同] old-fashioned
 (adj.
 过时的)



deity
 [ˈdeɪəti]
 n.
 神，被奉若神明的人或物


拓
 [同] god
 (n.
 神)；divinity
 (n.
 神)


depict
 [dɪˈpɪkt]
 v.
 描写，描述


拓
 [派] depiction
 (n.
 描写，叙述)


[同] describe
 (v.
 描写)；portray
 (v.
 描绘)


diction
 [ˈdɪkʃn]
 n.
 措辞，用语


拓
 [同] expression
 (n.
 表达；措辞)


dogma
 [ˈdɔːɡmə]
 n.
 教条


拓
 [同] doctrine
 (n.
 教条)；creed
 (n.
 信条)


drama
 [ˈdrɑːmə]
 n.
 戏剧


dramatize
 [ˈdræmətaɪz]
 v.
 将…改编成剧本；使戏剧化，夸张


拓
 [派] dramatization
 (n.
 改编成戏剧)


drawing
 [ˈdrɔːɪŋ]
 n.
 图画，制图


dye
 [daɪ]
 n.
 颜料，染料 v.
 染色


earthenware
 [ˈɜːrθnwer]
 n.
 土器，陶器


embellish
 [ɪmˈbelɪʃ]
 v.
 修饰；渲染


搭
 embellish sth. with sth. 用…装饰…


拓
 [派] embellishment
 (n.
 装饰，修饰)


embellishment
 [ɪmˈbelɪʃmənt]
 n.
 装饰，修饰


emblem
 [ˈembləm]
 n.
 徽章


拓
 [同] badge
 (n.
 徽章，证章)


emboss
 [ɪmˈbɔːs]
 v.
 加浮雕花纹于；使凸出


embroider
 [ɪmˈbrɔɪdər]
 v.
 刺绣；镶边；装饰


拓
 [派] embroidery
 (n.
 刺绣)


[同] decorate
 (v.
 装饰)；adorn
 (v.
 装饰)


engrave
 [ɪnˈɡreɪv]
 v.
 雕刻；铭刻


搭
 engrave sth. on sth. 将…刻在…上；engrave sth. into sth. 将…刻入…


拓
 [派] engraver
 (n.
 雕刻师，雕刻机)；engraving
 (n.
 雕刻，刻术；版画)


[同] enchase
 (v.
 雕刻)；carve
 (v.
 雕刻)


entanglement
 [ɪnˈtæŋɡlmənt]
 n.
 纠缠；累赘；牵连


搭
 emotional entanglements 感情纠葛


entrenched
 [ɪnˈtrentʃt]
 adj.
 确立的；不容易改的（风俗习惯）


拓
 [同] established
 (adj.
 确定的)；rooted
 (adj.
 确立的)


envision
 [ɪnˈvɪʒn]
 v.
 想象


episode
 [ˈepɪsoʊd]
 n.
 一段时期；（电视剧的）一集；一段情节


拓
 [同] period
 (n.
 时期)



ethnology
 [eθˈnɑːlədʒi]
 n.
 人种学；人类文化学


evacuation
 [ɪˌvækjuˈeɪʃn]
 n.
 撤退，走开


拓
 [派] evacuate
 (v.
 疏散)


evolutionary
 [ˌiːvəˈluːʃəneri]
 adj.
 发展的，进化的


搭
 evolutionary history 进化史；evolutionary theory 进化论


exaggerate
 [ɪɡˈzædʒəreɪt]
 v.
 夸大，夸张


搭
 slightly exaggerated 些微夸张的


拓
 [派] exaggeration
 (n.
 夸张)；exaggerated
 (adj.
 夸张的)； exaggerator
 (n.
 夸张者，言过其实者)


[同] overstate
 (v.
 夸张)


excavation
 [ˌekskəˈveɪʃn]
 n.
 挖掘


exhibition
 [ˌeksɪˈbɪʃn]
 n.
 展览会；展览品


搭
 be on exhibition 在展览


expressive
 [ɪkˈspresɪv]
 adj.
 有表现力的；富有表情的，生动的


搭
 expressive leadership 表意型领导


拓
 [派] expressively
 (adv.
 表现地)；expressiveness
 (n.
 表现， 表示)


extrinsic
 [eksˈtrɪnsɪk]
 adj.
 外来的，外在的


fable
 [ˈfeɪbl]
 n.
 寓言，神话


拓
 [同] myth
 (n.
 神话)


fake
 [feɪk]
 n.
 赝品，假货 adj.
 假的，伪造的


搭
 a fake picture 假画


fateful
 [ˈfeɪtfl]
 adj.
 重大的，决定性的


feminism
 [ˈfemənɪzəm]
 n.
 女权运动


feud
 [fjuːd]
 n.
 世仇


fiction
 [ˈfɪkʃn]
 n.
 小说；虚构，编造


搭
 science fiction 科幻小说


拓
 [派] fictional
 (adj.
 虚构的，小说式的)


fictional
 [ˈfɪkʃənl]
 adj.
 虚构的，小说式的


搭
 fictional characters 虚构的人物


拓
 [派] fictionalize
 (v.
 把…编成小说)


figurative
 [ˈfɪɡərətɪv]
 adj.
 比喻的，借喻的；象征的；用修辞方法的


figurehead
 [ˈfɪɡjərhed]
 n.
 装饰船头的雕像；破浪神；有名无实的领袖


forebear
 [ˈfɔːrber]
 n.
 祖先


拓
 [同] forefather
 (n.
 祖先)；ancestor
 (n.
 祖先，祖宗)


forefather
 [ˈfɔːrfɑːðər]
 n.
 祖先，祖宗


拓
 [同] ancestor
 (n.
 祖先，祖宗)



forerunner
 [ˈfɔːrʌnər]
 n.
 先驱者；预兆


foresee
 [fɔːrˈsiː]
 v.
 预见，预知


拓
 [派] foreseeable
 (adj.
 可预知的)；foreseer
 (n.
 预言者；有先见之明的人)


foreshadow
 [fɔːrˈʃædoʊ]
 v.
 成为先兆，预示


forestall
 [fɔːrˈstɔːl]
 v.
 预防，预先阻止


foretell
 [fɔːrˈtel]
 v.
 预示，预测


formerly
 [ˈfɔːrmərli]
 adv.
 从前，以前


fortress
 [ˈfɔːrtrəs]
 n.
 要塞；城堡


拓
 [同] fort
 (n.
 堡垒)；castle
 (n.
 城堡)


fortune
 [ˈfɔːrtʃən]
 n.
 财富；运气


搭
 make a fortune 发财；tell sb.'s fortune 为…算命


拓
 [派] fortunate
 (adj.
 幸运的)；fortunately
 (adv.
 幸运地)； misfortune
 (n.
 不幸)


[同] riches
 (n.
 财富，财产)；wealth
 (n.
 财富)；luck
 (n.
 运气)


fresco
 [ˈfreskoʊ]
 n.
 壁画


拓
 [同] mural
 (n.
 壁画，壁饰)


fumigate
 [ˈfjuːmɪɡeɪt]
 v.
 烟熏；用香薰


furnishing
 [ˈfɜːrnɪʃɪnɡ]
 n.
 供应，装备；装饰；服饰；家具，室内陈设


搭
 soft furnishings 室内装饰品


拓
 [同] supply
 (n.
 供给)；provision
 (n.
 供应)


gallant
 [ˈɡælənt]
 adj.
 殷勤的；英勇的


搭
 a gallant deed 英勇事迹


gallantry
 [ˈɡæləntri]
 n.
 勇敢


gentility
 [dʒenˈtɪləti]
 n.
 有教养，文雅


glassware
 [ˈɡlæswer]
 n.
 玻璃器具


glazed
 [ɡleɪzd]
 adj.
 上过釉的；表面光滑的


拓
 [同] smooth-faced
 (adj.
 表面光滑的)


harmonic
 [hɑːrˈmɑːnɪk]
 adj.
 和声的


harmonica
 [hɑːrˈmɑːnɪkə]
 n.
 口琴


herald
 [ˈherəld]
 n.
 信使 v.
 预示；宣布


拓
 [同] messenger
 (n.
 报信者，使者)；foreshadow
 (v.
 预示)； announce
 (v.
 宣布)


heyday
 [ˈheɪdeɪ]
 n.
 全盛期


搭
 in sb.'s heyday 全盛时期，黄金时代


horror
 [ˈhɔːrər]
 n.
 惊骇；恐怖


搭
 horror fiction 恐怖小说


拓
 [派] horrible
 (adj.
 可怕的，恐怖的)；horribly
 (adv.
 可怕地； 非常地)


horticulture
 [ˈhɔːrtɪkʌltʃər]
 n.
 园艺



humanist
 [ˈhjuːmənɪst]
 n.
 人道主义者，人文主义者


humanistic
 [ˌhjuːməˈnɪstɪk]
 adj.
 人性的；人文主义的


humanitarian
 [hjuːˌmænɪˈteriən]
 n./adj.
 人道主义者（的）；人道主义（的）


搭
 humanitarian aid 人道主义援助


humanity
 [hjuːˈmænəti]
 n.［
 总称］人，人类；人性；人文科学


搭
 all humanity 全人类


拓
 [同] mankind
 (n.
 人类)


idealize
 [aɪˈdiːəlaɪz]
 v.
 理想化


拓
 idealization
 (n.
 理想化)


ideology
 [ˌaɪdiˈɑːlədʒi]
 n.
 思想体系；意识形态


ideomotor
 [ɪdɪə'motər]
 adj.
 观念运动的


搭
 ideomotor action 观念运动；ideomotor theory 念动说


idyllic
 [aɪˈdɪlɪk]
 adj.
 田园诗的


illusive
 [ɪˈluːsɪv]
 adj.
 迷惑人的；错觉的


imagery
 [ˈɪmɪdʒəri]
 n.
 （艺术、文学）肖像；形象化的比喻


imaginary
 [ɪˈmædʒɪneri]
 adj.
 想象中的，虚构的


搭
 an imaginary world 虚构的世界


impersonate
 [ɪmˈpɜːrsəneɪt]
 v.
 模仿，扮演


拓
 [派] impersonator
 (n.
 演员，扮演者)


impersonation
 [ɪmˌpɜːrsəˈneɪʃn]
 n.
 模仿，扮演


improvisation
 [ˌɪmprəvaɪˈzeɪʃn]
 n.
 即席创作


improviser
 [ˈɪmprəˌvaɪzər]
 n.
 即席演奏者


incise
 [ɪnˈsaɪz]
 v.
 切割；雕刻


搭
 incise sth. into sth. 将…刻入…


拓
 [派] incision
 (n.
 切割，切口)；incised
 (adj.
 雕刻的；切入的)


inheritance
 [ɪnˈherɪtəns]
 n.
 遗产


拓
 [同] heritage
 (n.
 遗产)


instrumentalist
 [ˌɪnstrəˈmentəlɪst]
 n.
 乐家，器乐演奏者


ironic
 [aɪˈrɑːnɪk]
 adj.
 讽刺的


搭
 an ironic comment 讽刺性的评论；in an ironic twist 讽刺的是


拓
 [同] sarcastic
 (adj.
 讽刺的)


ironical
 [aɪˈrɑːnɪkəl]
 adj.
 讽刺的，用反语的


ironically
 [aɪˈrɑːnɪkli]
 adv.
 具有讽刺意味地；嘲讽地


jewel
 [ˈdʒuːəl]
 n.
 宝石


拓
 [同] gemstone
 (n.
 经雕琢的宝石)；gem
 (n.
 宝石)


lash
 [læʃ]
 v.
 将（物品）系牢；（风、雨等）猛烈打击 n.
 鞭子；鞭打； 睫毛



拓
 [同] fasten
 (v.
 扎牢，系紧)


Latin
 [ˈlætn]
 adj.
 拉丁的，拉丁文的 n.
 拉丁语


legacy
 [ˈleɡəsi]
 n.
 遗产，遗物


搭
 legacy of …的遗产


legend
 [ˈledʒənd]
 n.
 传奇故事，传说


搭
 legend of …的传说


拓
 [派] legendary
 (adj.
 传奇的；有名的)


[同] tale
 (n.
 传说)


limitation
 [ˌlɪmɪˈteɪʃn]
 n.
 限制，局限性


拓
 [派] limit
 (v.
 限制)


lineage
 [ˈlɪniɪdʒ]
 n.
 血统，世系


拓
 [同] ancestry
 (n.
 血统)


linguistic
 [lɪŋˈɡwɪstɪk]
 adj.
 语言的，语言学的


literally
 [ˈlɪtərəli]
 adv.
 照原文地；确切地


拓
 [派] literal
 (adj.
 文字的，照字面的)


[同] exactly
 (adv.
 正确地， 确切地)


lithograph
 [ˈlɪθəɡræf]
 n.
 平版印刷


lore
 [lɔːr]
 n.
 学问


lyrically
 [ˈlɪrɪkli]
 adv.
 抒情地


lyricist
 [ˈlɪrɪsɪst]
 n.
 抒情诗人


masterpiece
 [ˈmæstərpiːs]
 n.
 杰作，名著


melodie
 [ˈmelədi:]
 n.
 小旋律歌曲


拓
 [同] song
 (n.
 歌曲)


melodrama
 [ˈmelədrɑːmə]
 n.
 音乐剧；情节剧


melody
 [ˈmelədi]
 n.
 悦耳的旋律


拓
 [派] melodious
 (adj.
 声调优美的，悦耳的)


memorial
 [məˈmɔːriəl]
 n.
 纪念物 adj.
 纪念的，悼念的


拓
 [同] monument
 (n.
 纪念碑)


memorize
 [ˈmeməraɪz]
 v.
 记住，记忆


拓
 [派] memory
 (n.
 记忆)；memorization
 (n.
 记住，默记)；memorizer
 (n.
 存储器)


[同] commemorate
 (v.
 纪念)


mercy
 [ˈmɜːrsi]
 n.
 宽恕；仁慈


拓
 [同] sympathy
 (n.
 怜悯)


millennia
 [mɪˈleniə]
 n.
 一千年，千年期（millennium
 的复数）


mime
 [maɪm]
 v.
 模拟 n.
 喜剧；模拟表演


拓
 [派] mimetic
 (adj.
 模仿的，好模仿的)



[同] simulate
 (v.
 模拟，模仿)；comedy
 (n.
 喜剧)


miniature
 [ˈmɪnətʃər]
 adj.
 微型的 n.
 缩小的模型，缩图


minimalist
 [ˈmɪnɪməlɪst]
 n.
 最简单派艺术家；最低限要求者


moat
 [moʊt]
 n.
 护城河；城壕


拓
 [同] trench
 (n.
 堑壕)


mobile
 [ˈmoʊˌbil]
 adj.
 活动的；多变的 n.
 活动雕塑


拓
 [派] mobility
 (n.
 流动性；迁移率)；immobilize
 (v.
 使不动)


monster
 [ˈmɑːnstər]
 n.
 怪物；巨兽


mythology
 [mɪˈθɑːlədʒi]
 n.
 神话学，神话


拓
 [派] mythological
 (adj.
 神话的；虚构的)


naturalist
 [ˈnætʃrəlɪst]
 n.
 自然主义者，博物学家


拓
 [派] naturalistic
 (adj.
 自然的，自然主义的)


nectar
 [ˈnektər]
 n.
 花蜜


nonconformist
 [ˌnɑːnkənˈfɔːrmɪst]
 n.
 不遵奉英国国教的基督教新教教徒；不遵循社会常规的人


nonfiction
 [nɑn'fɪkʃən]
 n.
 非小说的散文文学


notch
 [nɑːtʃ]
 n.
 刻痕


novel
 [ˈnɑːvl]
 n.
 小说 adj.
 新颖的，新奇的


搭
 detective/romantic novel 侦探/言情小说；novel idea 新颖的想法


拓
 [派] novelty
 (n.
 新奇的事物；新鲜感)


[同] fiction
 (n.
 小说)； innovative
 (adj.
 创新的)


oratorio
 [ˌɔːrəˈtɔːrioʊ]
 n.
 宗教剧


palette
 [ˈpælət]
 n.
 调色板；颜料


penmanship
 [ˈpenmənʃɪp]
 n